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האַקדאָמע. 


גראַמאַטיק פארשטיי איך אַלס אַ לערע וועגן פאָרמעס פון שפּראַך (פאָר- 
מעס פון װאָרט, פון װערטער-בּאַהעפט, פון פּראַזע). אין אידעאַל דאַרף אַ 
קורס פון גראַמאטיק פאָרשטעלן מיט זיך א סיסטעמאַטישע רעשימע פון אַלע 
(װיכטיקסטע) שפּראַכלעכע פאָרמעס. אין גראַמאטיק איז, אַף אַזאַ אויפן, פאַראַן 
צוויי מאָמענטן: מאַטעריאַל (שפראכלעכע פאָרמעס) און סיסטעם, וויל 
געגעבענע פאַקטן בּאַקומען נאָר דאַן אַ װיסנשאַפטלעכן װערט, וען זיי װערן 
אויסגעטייטשט, ווען זיי װוערן גרופּירט לוט אַ בּאַשטימטער סיסטעם. 

מאַטעריאל פאַר דער גראַמאַטיק האָב איך געשעפּט פון דער לעבעדי- 
קער און ליטעראַרישער שפּראַך, איך האָב אין א געויסער מאָס אויס- 
גענוצט אויך די יידישע גראַמאַטישע ליטעראַטור. קיין סיסטעם אָבער, קיין 
- אָנעמבּארע, האָט דידאָזיקע ליטעראטור ניט. די סיסטעם האָבּ איך איבּער: 
גענומען דעריקער באַ די מאָדערנע רוסישע, טײלװײיס באַ די מיירעוו-אייראָ- 
פּעישע, גראַמאַטיסטן. איך שליס זיך אָן צו דער רוסישער פאָרמאַלער ריכטונג, 
גענויער--צו די ,מעסיקע פאָרמאַליסטן". פאָרמע איז פאַר מיר אַ צווייזיי- 
טיקע דערשיינונג : פאָרמאַלער סימען (קלאַנג) פּלוס פאָרמאַלער בּאַטײט. איך 
װאַרף אָפּ דעם קינדיש-לינקן פאָרמאַליזם, װאָס זעט איין אין פאָרם נאָר אַ 
פאָרמאַלן סימען, און בּאַטײט דערלאָזט ער אין בּעסטן פאַל אלס אַ , צוגאָב". 
דער אונטערשייד צװוישן דער נייער גראַמאַטיק און דער אַלטער בּאַשטײט ניט 
אין דֹעם, אַון מיר זאָלן אינגאַנצן אָפּװאַרפן ‏ דעם מאָמענט פון באַטײט 
(דעמאָלט װעט בלײבּן אנשטאָט גראַמאַטיק -- פאָנעטיק, גראַמען= 
טעאָריע), נאָר אין דעם, אַז מיר זאָלן דעם פאָרמאַלן בּאַטײט אָפּגרענעצן 
פונם מאַטעריעלן באַטײט. 

דידאָזיקע נייע גראַמאַטישע סיסטעם האָב איך זיך בּאַמיט אױיסצונוצן 
פאַר יידיש. כ'האָב אָבּער געזען בעשומויפן ניט מאַקריוו זײַן די לעבּעדיקע 
שפּראַך-פאַקטן פאר דער אפּריאָרישער סכעמע און אין קיין פאַל ניט אריינ- 
שפּאַרן די ייִדישע שפּראַך אין דער פאָרמאלער סכעמע, װעלכע איז געשאַפן 
געװאָרן פאַר רוסיש (אין קעגנזאַץ צו דער אַלטער גראַמאַטיק, לערנט דאָך 
דער פאָרמאליזם גופע, אן יעדע שפּראַך האָט איר גראַמאַטיק, איר פאָר- 
מאַליזם). 

מיין סיסטעם אין ניט קיין קאָפּיע פון דער אָדער יענער רוסישער 
סיסטעם, נאָר אַן איבעראַרבּעטונג, א צופּאַסונג פונם רוסישן פאָרמאַליזם צו 
די פאַקטן פון דער יידישער שפּראַך. פאָרמאַלע גראַמאַטיק, אַנדערש גערעדט,-- 
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װיסנשאַפטלעכע גראַמאטיק, איז ניט אַזױ גרינג צו בּאַנעמען. זי איז אין עצעם 
ניט גרינגער פון אנדערע פאָרמאַלע װיסנשאַפּטן (מאַטעמאַטיק). זי װערט נאָך 
אָבער פאַרשװעריקט דורך דעם, װאָס דער ליענער איז געװיינט צו א פאַל. 
שער סיסטעם. מיט רעכט זאָגט דער פראַנצויזישער שפּראַכלער ברינאָ: 
(וסמטנםן); ;דאָס שװערע אין ניט אָניגענען דעם נייעם מעטאָד, נאָר 
זיך אָפּלערנען פונם אַלטן". דער זעלבּיקער װיסנשאַפטלער האַלט, אַז ,דער 
ערשטעֶר קלאַל, װאָס די לערערס דאַרפן זיךך אניגענען, איז 
אַכטן די רעאַלע שפּראַך, דעם עמעס פון דער שפּראַך". אַנדערש קען מעןעס 
פאָרמולירן אַזױ: מע דאַרף פאַרגעסן, אַז מע האָט אַמאָל געלערנט ,גראַמאַ- 
טיק" אלס סיסטעם, און האָבּן אין אויג נאָר די שפּראַך אַלײן. 

ווען כ'װאָלט געבּויט אַ װיסנשאַפטלעכן (ניט קיין ,פּראַקטישן") קורס 
און װאָלט ניט געװוען אַזױ געאיינגט אין אָרט, װאָלט איך די גראַמאַטיק גע- 
בּויט אַזױ: איגנאָרירנדיק אינגאַנצן די אַלטע סיסטעם, ניט דערמאַנענדיק זי 
מיט קיין איין װאָרט, פאַרגעסנדיק אַלע אירע קלאַסיפיקאַציעס און פאָרמולי- 
רונגען, װאָלט איך צוגעגאַנגען צו דער שפּואַך װי אין , שיישעס יעמײ 
בריישיס?, וי כ'װאָלט זי אָקאָרשט אויסגעפונען, און--עלעמענטנאָך עלעמענט, 
דערשיינונג נאָך דערשיינונג, אָן קיין שום אַפּריאָרי, װאָלט איך סיסטעמאַטיזירט 
דאָס אַלץ, װאָס ס'איז פאַראַן אין דער שפּראַך. מיין ציל אָבּער אי צו שאַפן 
א פּראַקטישע גראַמאַטיק (ד. ה. א צוטריטלעכע פאַרן מאַסן-לײענער), און 
כוץ דעם בין איך בּאַגרענעצט מיט אַ בּאשטימטער צאָל דרוק:בּויגן,--דעריבער 
האָב איך פאַר זיך אַזאַ אידעאל ניט געקענט שטעלן. כ'האָב זיך געמוזט 
אָפּזאָגן פון ריינער אינדוקציע. בלויז אין עטלעכע ,געפערלעכע" ערטער וו 
כ'רייס צופיל איין מיטן אַלטן) האָט זיך מיר געװאָלט ניט בלויז טײילן מיטן 
לייענער מיט די אויסגעפינסן, נאָר אַרײינפירן אים אויך אין מעטאָד. אַגעף 
זאָלן אים די צוויי-דריי בּיישפּילן פון אינדוקציע דינען פאַר אַ ,נזיירע-שאַװע" 
(אַנאלאָגיע) פאַרן גאַנצן איבעריקן קורס. 

ווייטער האָב איך געהאַלטן, אַז אין א פּראַקטישן קורס טאָר איך ניט 
איגנאָרירן דעם פאַקט, אַז דער ליענער קען יע די אַלטע גראַמאטיק און 
װעט זיך פון איר ניט אבּסטראהירן, בייס ער װעט נעמען לײענען 
דעם דאָזיקן בּוך. האָבּ איך געמוזט געבּן אָרט פאַר דער קריטיק פון דער אַל- 
טער סיסטעם. 

דאָס איז אַלץ װעגן דער אויסשטעלונג פון מאַטעריאל. אין דער סי:- 
טעם גופע אָבער האָב איך, אכוץ קלייניקייטן, אָפּנעהיט די גאַנצע װיסנשאַפט: 
לעכקייט, זיך ניט שרעקנדיק איינצורייסן מיט דער טראַדיציע. דערבּיי אין 
מיר אָפּטמאָל אויסגעקומען צו ענדערן די אָנגענומעגע טערמינאָלאָגיע. אב 
צ.בּ. כ'געפּין פאַר נייטיק אויסטיילן די פאָרמע ,,מענטשנס, זאָרעכס, אַרבּע- 
טערס" פון צװישן די בויגפאַלן און באַטראַכטן זי אַלס אַן אײגנאַרטיקע 
פאָרמע, בייט איך שוין אויך איר נאָמען , גענעטיוו" אַף ,פּאָסעסיו". פאַר 
יענעם לייענער, װאָס ווייס ניט פון קיין ,, גענעטיוו", װעט דאָס קלאַל קײַן 
שװערקײטן ניט שאַפן; פאַר יענעם אָבֹּער, װאָס איז געװיײנט, קימאַט 
שוין מעכאַניש, צו ;נאָמינאַטיוו--גענעטיו--דאַטיװ--אַקוזאטיוו?, איז טאַקע 
נייטיק דער טערמינאָלאָגישער אומבייט אלס מיטל צו פאַרפעסטיקן דעם אומ: 
בייט פון דער סיסטעם. 

פאָרמע איזן, וי כ'האָב געזאָגט, צװײיזײיטיק: קלאַנג און בּאַטײט. 
ס'עקזיסטירט אָבער ניט קיין פולקומע אַנטשפּרעכונג צװישן זײי;: דער זעל- 
ביקער , קלאַנג" האָט פאַרשיידענע בּאַטײטן (אימפּעראַטיוו באַטײט אַ פאָדע- 
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רונג, א בּאַדינג); דער זעלביקער באַטײט װערט אויסגעדריקט דורך פאַרשי- 
דענע ,קלאַנגען" (פאָדערונג װערט אױיסגעדריקט דורך אימפּעראַטיוו, די- 
רעקטן מאָדוס). דעריבּער קומט אויס אויסשטעלן דעם מאַטעריאל אָדער לױט 
די פּאָרמאלע סימאָנים (און ריידן וועגן דעם זעלביקן בּאַטײט אין פאַרשײידענע 
ערטער), אָדער לוט די פאָרמאַלע קלאַנגען (און ריידן וועגן דעם זעלביקן פאָר. 
מאַלן סימען אין פאַרשײידענע ערטער), אָדער לעסאָף--בויען די גראַמאַטיק 
וי א מין צװוייענדיקן לעקסיקאָן : פריער קלאַנג--באַטײט, דערנאָך באַטײט-- 
קלאַנג. ניט געקוקט אַפן מאַנגל אין אָרט און ניט געקוקט אַף דעם, װאָס 
בּאַ אזא אויפן קומט אויס אייניקע זאַכן איבערצוכאַזערן, האָבּ איך זיך דאָך 
געשטעלט אַפן לעצטן וועג, װײל כ'גיבּ אים צו א געויסן מעטאָראָלאָגיש 
װערט. פאַרשטייט זיך, דאָ איז געמאַכט נאָר א פּרואו פון אזא 
סיסטעמאַטיזיר-אויפן. אין דער צווייטער ,ריכטונג"--פון באַטײט צו קלאַנג, 
האָב איך געמוזט מאַקסימאל מעקאַצער זיין. איך האָף, אַז די דאָזיקע סטרוק= 
טור (עפשער אין א בּעסערער פאַרװוירקלעכונג, װי בא מיר) קען דינען פאַר 
אַן ארגומענט קעגן פאַרשײידענע אומבּאַגרינדעטע באַשולדיקונגען קעגן פּאָר- 
מאַליזם. 

צוליבּ דער ,פּראַקטישקײט" פונם קורס האָב איך אָבער אויך אין דער 
ערשטער ,ריכטונג" (פון קלאַנג צו באַטײיט) אייניקע פּאַראַגראַפן אויסגעשטעלט 
לויטן באטייט-פּרינציפּ (צעשטעלנדיק, אַשטײגער, אַלע סופיקסן פון מערצאָל- 
בילדונג אין איין גרופּע). 

אין איין פּונקט האָבּ איך באַוואוסטזיניק אָפּגעטראָטן פון דער אָנגענו- 
מענעדּ טראַדיציע פונם פאָרמאַליזם. כ'באַטראכט פאַרשיידענע פּרעפיקסן, סו- 
פיקסן א.ד.ג. ניט אין זייער לעבעדיקער פאָנעטישער געשטאלט, נאָר אין זײיער 
גראַפישער געשטאַלט (כ'רייד וועגן פּרעפיקס גע--, ניט,--|, ועגן סופיקס-- 
עך אדג.). פאַר אוא ויכטיקן שריט מוז איך זיך פאַרענטפערן. אין ייריש 
איז ניטאָ קיין איינהייטלעכער ליטעראַרישער אויסשפּראך. אויב מע זאָל זאָגן, 
אז ליטעראַריש ריידן הייסט ריידן לוט דער שריפּט, װעט עס הײיסן פּאָשעט 
,פּראַיעצירן", אריבערטראָגן די שריפט אין דער פלאַך פון לעבעדיקער רייד, 
און סיוועט קיין . פּרינציפיעלער אונטערשייד ניט זיין צװישן געשריבענעם 
פּרעפיקס--גע-- און גערעדטן גע--. אויב אָבער זיך פאַרנעמען מיט די פאַק- 
טיש גערעדטע דיאַלעקטן, איגנאָרירנדיק סײַ די שריפט, סיי דעם דערװוייל 
געוואונטשענעם, נאָר ניט פאַראַנענעם ,ליטעראַרישן אױיסשפּראָך", װעט מען 
דַאַרפן אזוי קאָמפּליצירן דעם קורס פון גראַמאַטיק, אז ער װעט בעשומיפן 
ניט זיין קיין , פּראַקטישער קורס". היינט װוּ נעמט מען דעם גאַנצן נייטיקן 
דיאלעקטאַלאָגישן מאַטעריאל? פון װיסנשאַפטלעכן שטאַנדפּונקט איז-בֹּאַ- 
שרייבן די פאָרמעס אין זייער גראַפישער געשטאַלט אנשטאָט פאָנעטישער הייסט 
ניט--טאָן שלעכט די אַרבּעט, נאָר בּלויז טאָן א האלבּע ארבּעט. וען ס'וועלן 
זיין די נייטיקע דיאלעקטאָלאָגישע אויסזוכונגען, װעט אָט די אָפּגעטאָנענע 
האלבּע אַרבעט קענען דערגאַנצט װערן קימאַט מעכאַניש. (אין די פאַלן, 
וואו דער אויסלייג גייט זיך פאנאַנדער מיט אלע דיאלעקטן (,זאָגט! אנשט. 
016ש)--האָב איך אַפן אונטערשייד פון ריד און שויפט אופמערקואַם 
געמאַכט), 

די גראַמאטיק איז באשטימט אין דער ערשטער ריי (אָבער ניט אויס- 
שליסלעך) פאַר לערערס און סטודענטן פון פּעדהויכשולן. דערמיט דערקלערט 
זיך איר מעטאָדישער אָפּנײג און די פּראָפּאָרץ פון מאַטעריאל-פאַרטײלונג 
(מאָרפאָלאָגיע פּראָפּאָרציאָנאַל מער װי סינטאַקס). 
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גראַמאטיק פאַרמאָגט אויך א געוויסן סטיליסטישן אָפּנײג, 

כ'גיבּ אייניקע לינגװאָטעכנישע אָנװייזן, 

קיין געשיכטלעכן מאַטעריאל גיבּ איך ניט, קיין דיאַלעקטאָלאָגישן גיבּ 
איך אויך קימאַט ניט; אין עטלעכע פאַלן מערק איך אָן מיינע פּראָװינציאַ- 
ליזמען (פינסק). : 

טערמינאָלאָגישע אָנווייזן גיב איך ניט קיין סאַך. אַף דער טערמינאָלאָ- 
גישער פולקייט האָב איך דאָ ניט מאַקפּיד געװוען, װייל אין אוקראינער 
מעלוכע-פאַרלאג איז איבערגעגעבּן צום דרוק מיינע א שפּראַכלעכע טערמי= 
נאָלאָגיע?. 

בּאנעמענדיק גראַמאטיק אַלס לערע וועגן פאָרמע, קען מען, פאַרשטײט 
זיך, פאָנעטיק ניט באַטראכטן אלס טייל פון גראַמאטיק. דאָס זעלבע איז אויך 
בּענעגייע צו אָרטאָגראַפיע, אף וויפל ס'האַנדלט זיך וועגן גראמאטיק פון דער 
לעבעדיקער (גערעדטער) שפּראַך. נעמענדיק אָבער אין בּאַטראכט, אַז גראַמא- 
טיק אפּעלירט אָפּטמאָל צו פאַנעטישע באַגריפן און דערשינונגען. און אַז 
דער לערער װעט אין א פּראַקטישער גראַמאטיק זוכן (עפשער נאָך קו- 
דעמקאָל) אָרטאָגראַפּישע אָנווייזן,--האָבּ איך אָפּגעגעבן עטלעכע פּאַראגראַפן 
פאַר ראַשעפּראָקים פון פאָנעטיק און פאַר אָרטאָגראַפּישע אָנװײיזן. (כ'נוץ אויס 
די געלעגנהייט אָנצווייזן יענע לייענערס, װאָס דער פאָנעטישער און אָרטאָ- 
גראַפישער טייל פונם דאָזיקן בוך װעט פאַר זיי זיין צו װייניק, אַף רײזענס 
,גראַמאטיק פון דער יידישער שפּראַך", װאָס אנטהאַלט טאקע בלױז פאָנע- 
טיק און אָרטאָגראַפיע, אָבּער אין א דעטאַלער בּאַארבּעטונג). 

איך אָנערקען פאַר א פעלער פון מיין בוך דאָס, װאָס איך האָבּ ניט 
געקענט אָנװענדן דעם סטאטיסטישן מעטאָד (באַשטעטיקן מיט ציפערן די 
אָפטקײט פון דעם אָדער יענעם גראַמאטישן טיפּ): ס'האָט מיר קיין צייט 
ניט געקלעקט. צוליבּ דער זעלביקער סיבּע טראָגן די ביישפּילן אָפּטמאָל 
א צופעליקן כאַראקטער. 

איך בין מער מאקפּיד אַף דער פילצאַליקייט פון דערשיינונגען, איידער 
אַף זייער אילוסטרירונג דורך מוסטערן. (דערפון אין אָבֹּער קלאַל ניט גע- 
דרונגען, אז אין הינזיכט פון פילצאָליקייט זאָל די גראַמאטיק זיין אויסשע- 
פּיק, אָדער אַפילע נאָענט דערצו). כ'האָב געשטרעבּט צו געבן דעם לערער 
א סכעמע אַף צו דערלערנען די שפּראַך, קלאסיפיצירן און רובריצירן די 
שפּראַך-דערשיינונגען. פאַקטן פון דער שפּראַך האָט יעדערער גענוג בא זיך 
און אַרום זיך. אויסלערנען דורכצוטראַכטן די שפּראַך-פאַקטן, איינשליסן זי 
אין אַ סיסטעם--אָט צו װאָס ס'שטרעבּט אַ קורס פון גראמאטיק. 

אַמאָל גיבּ איך בײישפּילן אנשטאָט דעפיניציעס, אמאָל פאַרכאפּן די 
ביײישפּילן מער, װי די פאָרמולירונג. דאָס װערט געטאָן פון קורצקייט וועגן. 

שפּראַכלעכן שפּאַס בּאטראכט איך אלס אינטערעסאנטן אילוסטריר-מא- 
טעריאל פאַר אזא , טרוקענער" װיסנשאַפט, ווי גראַמאטיק. 

צוליבּ עקאָנאָמיע אין אָרט האָב איך אויך ניט געגעבן קיין אלגעמיינע 
איבּערזיכטן פון דערשיינונגען, װאָס װערן, צוליב סיסטעם-צוואנג, באטראַכט 
טיילנווייס אין פּאַרשײידענע ערטער (צ.ב. די דערשיינונג פון אָפּזונדערונג). דאָ 
װעט דער לייענער מוון אָנקומען צום זוכצעטל, וועלכער דאַרף דינען ניט נאָר 
צוליבּ ספּראווקעס, נאָר טאַקע פאַר אַ פּאַרבּײט פון די ניטיקע קוילעלדיקע 
איבערזיכטן, 

די גראמאטיק איז געדרוקט אין צוויי שריפטן. די קלענערע שריפט איז 
באשטימט פאַר פאַרטיפערטן שטודיום. דאָ בין איך ניט מאקפּיד אויסצומייד 


אזעלכע טערמינען אָדער דערשיינונגען, װאָס זיינען נאָך ניט דעפינירט גע- 
װאָרן. 

באַם לײַענען בּלױז די גרעסערע שריפט װעט זיך קײן שום אומ- 
גאַנצקײט ניט פילן. 

די גראמאטיק איז א רעזולטאט פון עטלעכע יאָר אַרבּעט בּא דער 
כאַרקאָװער ויסנשאַפטלעכער אױספאָרש-קאַטעדרע פאַר לינגװיסטיק אף 
א. א. פּאָטיעבּניאס נאָמען. מיט באַזונדער דאנקבארקייט דערמאָן איך פּראָפ. 
יל. א. בולאכאָװ סקיס ווערטפולע אָנװייזן און אייצעס. 

כ'רוף די לייענערס פון דער גראמאטיק, ביפראט די לערערס און סטו- 
דענטן, מיר מיטהעלפן צו זאַמלען גראמאטישע מאטעריאלן. (די ניטיקע 
אָגװײזן װעל איך געבן לוט אָנפראַגע). שפּראכלעכע, מעטאָדישע א. א. 
קריטישע אָנווייזן װעל איך אָנעמען מיט דאַנק פון אַלעמען, װער סאינטע- 
רעסירט זיך מיט דעם געביט"). 

צוליבּ טעכנישע מעניעס איז דאָ מיין אָרטאָגראַפיע (אונטערשיידן אַ 
און א, בּאזייטיקן די ענדע-אויסיעס א. א.) ניט אינגאנצן דורכגעפירט. 
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כאַרקאָװו, פעווראַל 1926. 


*) אַררעס: מאָסקװע, צענטראל-פּאָסט, קעסטל 781, פאר ./ }; 


פאַרקירצונגען: 
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אָפּ. -- אָפּאטאָשו 
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דאָבּר. -- דאָבּרושין 
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לייוו. -- לייוויק 

נאד. -- נאדיר 

ניס. -- ניסטער 

פּעד. בּול. -- פּעדאַגאָגישער ביולעטען (קיעוו) 

פּער. -- פערעץ 

קאצ. -- קאציזנע 

רייז. -- רייזען 

שאָל. אל. -- שאָלעם-אלייכעם 
15 8 * 

פון רייד -- פראַזע, געהערט אין לעבּעדיקער רייר 

פרג. -- פאַרגלײיך. 


מן לאַטײינישע טראַנסקריפּציע: 


16-1 1 ע עבט אע טיש 0 אט טי 
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7 שפיט שיש יט וע טע א 
זש וז זכ ח. רים יש ס :-ריפ ויא בי יה 

(פאר די קלאַנגען טש, ש, זש זיינען צוליבּ 
טעכנישע סיבעס גענומען ניט די געהעריקע באציײ- 
כענונגען). 


אלגעמײנער טײל 
ה. קלאַנג און בּאַטײט. 


ן, די שפּראַך וייזט זיך אוויס אין פאַרשיידענע פאָרמעס: איןלעבּעריקעשפּראַך 
ריידן, הערן, דענקען, שרייבּן א. א. מע שיידט:אונטער די גערעדטע-געהערטט, אי לריפט- 
אָדער לעבּעדיקע שפּראַך, און די געשריבּענע-געלייענטע שפּראַך, אָדצַר ‏ פיר 
שריפטשפּראַך, סטאם ,שפּראך" װעט אין דעם בּוך באטייטן די לעבּעדיקע 
שפּראך. 

ווען מע זאָגט: ,ריד באַשטײט פון קלאַנגען?, לאָזט מען דערבּיי דורך 
אַ וויכטיקן מאָמענט. אַבּי-װאָסערע קלאַנגען זיינען ניט קיין רייר. ס'איז נייטיק, 
אז די קלאַנגען זאָלן באַם צוהערער (און נאָך פריער -- באַס ריידער) זיך אַסאָ: 
ציירן מיט געוויסע פאָרשטעלונגען, אז זיי זאָלן דינען פאַר סימבּאלן (צײַכנס) 
פון פאָרשטעלונגען. אָט:די דאָזיקע פונקציע פון די שפּראך-קלאַנגען הייסט -- 
בּאטייט, ריד באשטייט אַלזאָ פון קלאַנגען און פון בּאטיטן, אָדער פון 
פאנעטיק און פון סעמאנטיק, ,פּאַפּיר" איז אַ װאָרט, , פיפּאר" איז ניט קיין 
װאָרט, ווייל מיט , פּיפּאר? אַסאָציירט זיך ניט קיין פאָרשטעלונג (אַכוץ ריין- 
קלאַנגלעכע פאָרשטעלונגען). ,פאפיע? אין אַף פראנצויזיש א װאָרט, אַף 
ייריש -- ניט, ווייל פאַרן יידן (אין שפּראַכלעכן זינען) אַסאָצײירן זיך די דאָזיקע 
קלאַנגען ניט מיט קיין פאָרשטעלונג. 

אין דער שריפטשפּראך קומט אנשטאָט פאָנעטיק (קלאַנגען-סיסטעם)-- 
גראַפיק (שריפטצייכנס-סיסטעם). 

אייניקע באַמערקוּנגען וועגן בּאַטײט פון װאָרט: 1) אַ װאָרט קען זיך אַסאָציירן ניט נאָר 
מיט אַ פאַרשטעלונג, נאָר אויך מיט אַ גאַנצן געדאַנק (,זעסט"), 2) אַ װאָרט איז ניט נאָר אַ צ ײכן 
פון אַ פאָרשטעלונג, נאָר אָפּט-- אַ פאַרטרעטער פון אַ פאָרשטעלונג אָדער פון אַ בּאַגריף (דאָס 
איז שייעך צוּ אַבּסטראַקטע בּאַגויפן אָדער צו אַיעלכע בּאַגריפן, װאָס פאָרשטעלן זיך זײי איז 
שווער: האָפענונג, אַטאָם, מיליאָן װיאָרסט), 3) אינטעריעקציעס (אויסרופווערטער) דריקן אויס 
אָפּטמאָל אַן עמאָציע, אפעקט, 4) פאַראַן װערטער, װאָס בּאַצײיכענען געוויסע בּאַציוּנגען צווישן 
עלעמענטן פון געדאַנק (16 {). 

2, די באַציאונג צװישן קלאַנג און בּאַטײט איז ביכלאל אזא: פאר ש"* באציונג צווישן 
דענע קלאַנגען-קאָמפּלעקסן האָבן פאַרשײידענע באַטײטן, און פאַרשײדענע באַ- קלאַנג און 
טייטן װערן אויסגעדריקט דורך פאַרשיידענע קלאַנגען-קאָמפּלעקסן (, טיש" איז באטײט 
ניט ,שטולי). אָבּער דידאָזיקע איינדײַטיקע אנטשפּרעכוּנג צווישן קלאַנג 
אוֹן באַטײט האָט אסאך אויסנאַמען: 

) איינע און די זעלבּיקע קלאַנגען האָבּן פאַרשײדענע באַטײטן: אַכט 
(אַכטונג) -- אַכט (8), אָנקומען (אין שול), -- אָנקומען (צו עמעצן). אַזעלכע פאַר. 
שיידענע װערטער, װאָס האָבּן דיזעלבּיקע קלאַנגען, הייסן האָמאָנימען. 


האָמאָנימען 


סינאָנימען 


אינטאָנאַציע 


פראַזע 


= יי 


אַפּן בּאַנוץ פון האָמאָנימען זיינען געגרינדעט אײיניקע וװערטעױשפּילן (קאלאמבּוון), צ. בּ. 
װאָס פאַרקויפט אַ קרעמער אַף קערן! (-- אַ בּעזים); פאַרװאָס קויפט אַ גאַלעך אַ שטעקן מיט אַ 
זילבּערנער הענטל ? ( -- פאַר געלט); בּעסער אָנקומען צו ,אָלײנו", איידער צוּם בּעסטן מענטשף 
צזעלכע שפּאַסן זיינען פון דער שפּראַכלעכער זייט אינטערעסאַנט דעומיט, װאָס זי ווייזן, וי 
פעסט זיינען בּאַ אונז די אַסאָציאַציעס פון קלאַנג מיטן בּאַטײט, אַז ווען מיר נעמען אוף אַ קלאַנ- 
גען-קאָמפּלעקס מיט איין בּאטייט (צ. בּ. אף קערן --אָן רעוועך), איז שוין אונז שווער דענקען 
דעם זעלבּיקן קלאַנגען-קאָמפּלעקס מיט אַן אַנדער בּאַײט (אַף קערן-- צום אויסקערן), און דער ענט- 
פער אַף דער שפּאַס-פראַגע, אָדער די פאַרענדיקונג פונם שפּאַס. ראַשט אונז איבּער, וי אַן אוּמ- 
דערװואַרטע, און דאָך אַ ניט אָפּלײקנבאַרע, אַסאָציאַציע. 

גראַמאַטישע האָמאָנימען: קוּמט (קומט, איך בּעט אייך) -- קומט (קומט ער צוּ גיין)-- 
ה אָמאָנימישע פאָר מ עס (האָמאָנימישע סופיקסן); קום (מאָרגן קום איך) - - קום (נעכטן קום 
איך אזוי צו גיין, ערשט איך הער...) -- פאַרשײדענע בּאטייטן פון איין פאָרמע. 

2) פאַרשײידענע קלאַנגען האָבּן די זעלביקע בּאַטײטן; 

;) זין -- באָנים. אַזעלכע װערטער, װאָס האָצּן ענלעכע בּאַטײַטן, 
זיך אונטערשיידנדיק אין דער עמאָציאָנאַלער אָפּפאַרבונג אָדער אין אַן 
אנדער פּראט, הייסן סינאָנימען, 

נ) װאַרטן -- האַרן, יע -- יאָ. דעמאָלט--דענסטמאָל. דאָס זיינען ווערטער 
פון פארשיידענע דיאַלעקטן, סקומט אָבער פאָר, אַז זיי װערן בּאנוצט פון איין 
און דעמזעלביקן ריידער, 

6) פאַרפליכט --- פאַרפליכטעט --- פאָנעטישע ,וואריאנטן" פון איין װאָרט אָדער, וי דאָ, 
פון איין סופיקס. 


מ. גלידערונג פוּן רייד, 


1. פראזע. 


2 איינער פון די עלעמענטן פון פאָנעטיק איז די ריטמיש-מעלאָדישע 
זייט פון רייד (, אינטאָנאציע"). אַהער געהערט די העכערונג און זינקונג פון 
קאָל, די פאַרשטאַרקונג און אָפּשװאַכונג, די פאַרגיכערונג און פאַרלאַנגזאַמע- 
רונג, די פּויזעס. 

מע שיידט-אונטער אינטאַנאציע פון פּונקט, פון קאָמע, פון פראגע 
אאוו. (לויט די אַנטשפּרעכיקע אָפּשטעל-צײכנס). דערביי דאַרף מען אָבער 
געדיינקען, אז װי די שריפט בּיכלאל, אַזױ איז אויך די פּונקטואציע (בּאַנוץ 
פון אָפּשטעל-צייכנס) ניט פאָנעטיש, ד. ה. אַנטשפּרעכט ניט איינדייטיק דער 
אינטאָנאציע, 

די אינטאָנאָציעס פון פּונקט, פראגע אאו. זײנען יעדערן באקאנט. 
דעריבער האלט איך פאר מעגלעך גלייך צו באַזירן זיך אַף זיי, קעדיי איינ- 
צופירן דעם בּאַגריף פון ריידגלידערונג, אַ שטיק רייד, פון א פּונקט-פּױזע. 
(אָדער פון אַן אָנהייב רייד) ביז דער נעענטסטער פּונקט-פּױזע (אָדער ביו אַ 
סאָף רייד) הייסט פראַזֶע, אַ פרעג-פּויזע אַן אויסרוף-פּויזע (און אין געוויסע 
פאַלן אַ פילפונקט-פּויזע) שפּילן, בּענייגייע דער גלידערונג, די ראָליע פון אַ 
פּונקט-פּויזע. בּיישפּילן ; 

{) אין דעם דאָזיקן איבערגאַנגס- פּעריאָד איז איינע פון די װיכטיקסטע 
אופגאַבן פון די פּראָפּאַרײנען פון פסס"ר -- סיסטעמאַטיש, אַלזײיטיק און ענער- 
גיש מיטצוּווירקן און העלפן דער קאָמפּאַרטײ און דער ראַטנמאכט אין זייער 
קאַמף קעגן די בּיוראַקראַטישע פאַרקריפּלונגען פונם אַפּאַראַט פון דער אַרבע= 
טער-מעלוכע, וי אויך אין זייער ארבּעט אַף אים אויסצובעסערן און צופּאַסן 
צום עמעסן בּאַדינען די ארבעטערשע און פּויערשע מאסן (,עמעס"). די גאַנצע 
שטיק איז איין פראזע. 





2) זעסט דאָס בּיימל ? װאָס װאַקסט דערוף ? גאָרנישט! נאָדלען! און דאָס 
בּיימל איז אַמאָל אַן אייץ אויסע פּיירע געװען -- אַן עפּלבױם! (פער.) דאָ איז 
5 פראזעס. 

6 ס'איז האלבּער טאָג. סיאיז מיד דאָס אױג פון שיין. דער מױעך -- 
אָנגעזעט מיט פינקלען (האָפּ.). דאָ איז 3 פראזעס. אז מירן עס לייענען אזי: 
ס'איז האלבער טאָג, ס'איז מיד דאָס אויג פון שיין, דער מויעך אָנגעזעט מיט 
פינקלען, -- װעט עט זיין איין פראזע. פאַרשטייט זיך, אז דאָס װעט הייסן -- 
לייענען ניט אזוי, װי דער אַװטאָר האָט געמיינט. 


2. װאָרט, 


4 אַפראזע טיילט זיך (דאָס ראָװו) ווייטער אף טיילן. איינע פון די סטאַ- 
דיעס פון גלידערונג פון א פראזע איז דאָס, װאָס מע רופט וואָרט, דעם 
טערמין װאָרט בּאנוצט מען, כאָטש ס'איז ניטאָ קיין גוטע בּאַשטימונג פונם 
דאָזיקן באַגריף. 

מע קען ניט זאָגן, אַז װאָרט איז אַזאַ טייל וײיר, װאָס האָט אַ בּאַזונדער בּאַטײט: ערשטנס, 
זיינען פאַראַן װערטער (אַף; אין), בּא וועלכע מע קען ניט פעסטשטעלן קיין ,באַזונדערקײיט? פו 
בּאַטײיט, צווייטנס, קען מען איינזען אין איין װאָרט מערערע בּאַטײסן: אין ,טישל" בּאַטײט טיש אַ 
געוויסע מעבלשטיק און ל. - קלענערקייט פון דער נאָרמע. מע קען ניט זאָגן, אַז װאָרט איז אַזאַ 
טייל רייד, װואָס ווערט אַרױסגערעדט באַזונדער; מיר ריידן, אדעראצע, צו עטלעכע ווערטער נאכא- 
נאַנד (אינדעמדאָזיקן איבּערגאַנגספּעריאָד איזיינע פונדיוויכטיקסטע...). מע קען ניט זאָגן, אַז װאָרט 
איז אַזאַ טייל רייד, װאָס מע קען אַרױסרײדן בּאַזונדער: די װוערטער אף, און קומען באַזונדער ניט 
פּאָר, און די טיילן פון װאָרט ערדאַרבּעט קומען דאפקע פאָר בּאַזונדער אויך. מע קען ניט גרינדען 
די דעפיניציע פון ,װאָרט* אף דער שריפט (װאָרט -- װאָס מע שרײבּט אָפּגעטײלט פון אַרומיקן 
טעקסט): ערשטנס, איז די שריפט אַ צו קאָנװענציאָנעלע (אָפּגערעדטע) זאַך, זי קען געענדערט ווערן 
דורך אַ דעקרעט אָדער דורך אַן אָפּמאַך, בּייס די שפּראַך איז פיל ,נאַטירלעכער? (געפינט זיך 
װײניקער אין מענטשנס בעשוס), צווייטנס, בּאַזירט זיך בּיכלאל (אַכיץ אויסנאמען/ די שפּראַך ניט 
אַף דער שריפט (נאָר פאַרקערט). 

פון אַלערלײ דעפיניציעס פון װאָרט*) האַלט איך פאַר אַ מער פּאַסיקער 
אזא באשטימונג: װאָרט איז א טייל רייד, װאָס לאָזט זיך אָפּרײסן פון די 
אַרומיקע טיילן און לאָזט זיך ניט צערייסן. (אויבּ עס לאָזט זיך צערייסן -- 
איז עס מער װוי א װאָרט, אוב עס לאָזט זיך ניט אָפּרײיסן --איז עס ווייני: 
קער װי אַ װאָרט. צערייסן מיינט מען -- אַיבּערשטעלן די טיילן אָדער אַרײג. 
שטעלן צווישְן זיי אנדערע ווערטער). 

ביישפּיל: פונבריסקעראַװוּנביאלערעבנהאָטיראוואדעגעהערט. 

,פון" לאָזט זיך אָפּרײסן פון , בּריסקעראָװ" (צ. ב, : פון דעם בּריסקער...), 
פו--ן אָדער פ--ון לאָזט זיך ניט צערייסן, הייסט עס, ,פון" איז אַ װאָרט, 

;בריסקער" לאָזט זיך אָפּרײיסן (צ. ב. פון בּריסקער גרויסן ראָװו), בּריס 
--קער, בריסק--ער א. א. װו. לאָזט זיך ניט צערייסן, איז , בּריסקער" אַ װאָרט. 
(עמעס, מע קען בויען א פראזע: , פון בּריסק איז ער געקומען", אָבּער דער 
,ער", װאָס דאָ, איז גאָר אן אנדער זאך, װי דער ,ער" אין דער פראזע ,פון 
בּריסקער ראָו..."). 

,ראָװ" לאָזט זיך אָפּרײסן (צ. ב. פון בריסקער גרויסן ראָװו, וועלכער...) 
און, לאָזט זיך ניט צערייסן, איז עס א װאָרט. 

א. א. װו, 


*) ז, פּעשקאָווסקיס אַרטיקל וועגן װאָרט אין 
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װאָרט 


איין װאָרט צי 
מערער ? 
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בּאַטייטיקע און 
בּאַהילפיקע 
ווערטער 


זע 498 


זע 5 


גלירערונג פון 
װאָרט 


אַ שװוערקייט קען פאָרקומען בֹּא ,האָטיר"?: צװוישן האָט און איר קען 
מען, װײיזט אויס, קיין אנדערע װערטער ניט אריינשטעלן. מע קען זי אָבּער 
איבערשטעלן: איר האָט געהערט, אלוא, אין ,האָט איר* -- צוויי ווערטער. 

נאָך ביישפּילן : ,,איבּעראַיאָר" איז איין װאָרט, , איבער א יאָר" (ער האָט 
פארבּראכט אין אויסלאנד איבער א יאָר)-- דריי װערטער; ,יונגער מאן' -- 
צוויי ווערטער (א מאן, װאָס אין יונג), ,יונגערמאן" -- איין װאָרט; ,גוטער 
פריינט" -- צוויי װערטער (א פריינט, װאָס איז גוט), ;גוטער-פריינט" - איין 
װאָרט (אומאפּהיינגיק פונם אָנגענומענעם אויסלייג). 

לוט דעם קריטערי פון ואָרט איז דריי הונדערט פערציק אַכט -- איין וואָרט, מענאַכעם- 
מענדל --- איין װאָרט, דאָס הייסט ניט. אַז מע דארף עס נעמען שרײבּן אנדערש, װוי מע שויײבּט 
בּיז אַהער: פּונקט וי גראַמאַטיק פרעגט זיך ניט אָן בּא אָרטאָגראַפיע, װאָס זאָל זי האלטן פאַר איין 
װאָרט און װאָס ניט, אזוי פרעגט זיך אָרטאָגראַפיע ניט שטענדיק אָן באַ גראַמאַטיק, װאָס זאָל זר 
שרייבּן צוזאמען און װאָס בּאַזונדער. מע װאָלט געקענט איינפירן סערמינטן: גראמאטישער װואָרט, 
אָרטאָגראפישער װאָרט! נאָר מיר שיינט עס איבּעריק. 

וועגן דער דעפיניציע פון װאָרט װעט אונדז נאָך אויסקומען צו ריידן. 

5. ווערטער טיילן מיר אַף באַטײטיקע און באהילפיקע. די ערשטע 
האָבּן א ,מאמאָשעסדיקן* באטייט (אַסאָצײרן זיך מיט א פאָרשטעלונג אָדער בּאגריף 
אָדער זיי פארטרעטן א פּאָרשטעלונג, א באגריף), די צווייטע בּאצייכענען נאָר 
אַ באציונג (צװישן צוויי עלעמענטן פון געדאנק אָדער צװישן דעם רײידער 
מיטן געדאַנק). בּיישפּ.: געקומען איז אַ טאָג מיט פייערדיקן בּליק און אלעמען 
זי אָפּגעלאָוט די לייצן. באהילפיק זיינען דאָ: איז (באציונג צװישן דעם אָנ- 
קומען פונם טאָג און דעם מאָמענט פון רייד), א (בּאציונג צװישן דעם טאָג 
און דעם צוהערער -- דער טאָג איז דעם צוהעדער אומבאקאנט), מיט (בּאציונג 
צװישן דעם טאָג און דעם בליק), און (באציונג צװישן דעם קומען און דעם 
אָפּלאָזן), די (באציונג צװישן די לייצן און דעם צוהערער - די לײיצן װערן 
פאָרגעשטעלט אלס עפּעס פון זיך אליין פארשטאנדיקס פארן צוהערער). 

ס'זיינטן שייעך ספייקעס בּא דער איינטיילונג פון װוערטער--דאָס שטערט 
אָבער ניט פּרינציפּיעל די קלאסיפיקאציע. 

מע דארף ניט פאַרגעסן וועגן האָמאָנימען: אין ,איך האָב גענומען" אי 
,האָב" באהילפיק, אין ,איך האָב געלט"-- כאטייטיק. דאָס זיינען צוויי האָמאָ- 
נימישע ווערטער, פּונקט װי אַכט (אכטונג) און אכט (א צאָל) 

בּיישפּילן פּון בּאטייטיקע װערטער: אונטן, אזא, איין, אים, איצט, גיין, 
גײיסט, דארף, מוז, מע, מען, מענטש, מענטשן, ער, קוים, שוין. 

בּיישפּילן פון בּאהילפיקע װערטע: א, אונטער, איז, אן, אפן (אפן טיש), 
װעט, זשע, מיט, ניט, רעב. 

בּיײישפּילן פון באטייטיקע--באהילפיקע האָמאָנימען: די (די װעלט זאָגט-- 
בּאהילפיק, די װעלט איז אויך א ועלט -- בּאטייטיק), האָב (ז. אויבן), זיך (עס 
טרעפט זיך -- באהילפיק, ער רעדט צו זיך אליין -- באטייטיק), 


3 מאָרפעמע. 

6 װאָרט איז נאָך ניט די לעצטע סטאדיע אין ריידיגלידערונג. אָפט 
בּאַשטײט אַ װאָרט אויך פון טיילן, דאָ רײידן מיר ניט פון יענע טײילן, װאָס 
הייסן טראף און קלאַנג: ,שרייבּער" אַלס װאָרט (װאָרט איז אן עלעמענט פון 
שפּראך, און שפּראַך האָט דאָך אי אַ פאָנעטישע אי א סעמאנטישע זייט), בֹּאַ- 
שטייט ניט פון שריי-|-בער, װאָרום אַ שרייבּער איז ניט קיין בּער, װאָס שרייט. 
טישל אַלס װאָרט באַשטײט ניט פון טי }- של, װאָרום ניט ,טיי, ניט ,של" בא- 
טייטן ניט קיין עלעמענטן פונם באַגריף ,טישל'. שרייבער באשטייט שפּראַכ- 


=/בןי2- 


לעך, ד, ה. פאָנעטיש-סעמאנטיש, פון שרייב |-ער (,שרייבי באַטײט אַ גע 7 02 
וויסע האַנדלונג, ,ער" בּאטייט אַ פּראָפּעסיאָנאל אָדער קענער פון אַן אַרבּעט: 
זינגער -- דער װאָס זינגט, לערער -- דער װאָס לערנט, שווימער -- דער װאָט 
שווימט); טישל בּאַשטײט פון טיש -ל (טיש -- אַ געוויסע מעבּלשטיק, ל-- זע 80 
קלענערקייט פון דער נאָרמאַלער גרייס). 
די טײַלונג פון שרײבער אף שריײ-בּער, און ווייטער אף ש-ר-א-ן-בּ-ע-ר איז א ריין 
פאנעטישע טיילונג, אן סעמאנטישע מאמענטן, אוּן איז דעריבּער ניט קאָרעלאטיוו מיט דער טיילונג 
פון דער פואזע אף ווערטער. זע 491 
ווען מיר טיילן שרײיבּער אף שרייב--ער, הייסט עס, מיר טײילן דעם מאָרפעמע--פאָ- 
װאָרט אף פאָנעטיש-סעמאנטישע עלעמענטן, ד. ה. אף טילן, װאָס די סומע נעטיש-סעמאַנטי- 
פון זייערע קלאַנגען בילדעט די קלאַנגען פונם װאָרט און די סומע פון זײ- אי 8 
ערע באַטײטן בילדעט דעם באטייט פון װאָרט, דערביי זיינען עס אַזעלכט "יל 
טיילן, װאָס לאָזן זיך שוין ווייטער ניט טיילן (עלעמענטן). 
פּאָנעטיש-סעמאנטישע עלעמענטן פון װאָרט הייסן מאַרפעמעס, 
7. פונװאַנען ווייסן מיר, אז שרייבער באשטייט דאַפקע פון די מארפעמעס 
שרייב--ער און טישל פון טיש--ל ? טיילווייס פירט אונדז אַרוף אף דעם גע- 
דאנק שוין דאָס, װאָס פאראַן א װאָרט שרייבּ (אָן {ער") און א װאָרט טיש 
(אן ,ל"). אַבּער דער פאַרגלייך פון שרייבּער און שרייב איזנאָך װײניק. פאק- 
טיש קומט פאָר בּא אונדז (אומבאַוואוסטזיניק, אין דער צייט, ווען מיר לער- 
נען זיך, קינדווייס, ריידן) אַ פארגלייך פון אַ גאנצער ריי ווערטער, און--דאס צוויי פאַרגלייך- 
ראָװו--אין צוויי ריכטונגען, דעהיינע : א 
שרייבער שרײבּן שרייבסט שרייבּעריי... 
גיײיער גיין גייסט גייערי.. 
שניידער שניידן שנײידסט שנײידערי.. 
אַָדער: טישל ניש טישן. 
מענטשל מענטש מענטשן.. 
פּאַפּירל פּאַפּיר פּאַפּירן.. 


דאָ ווייזט זיך ארויס, אז אַלע ווערטער, װאָס שטייען אין דער טאַבעלע 
אין איין (האָריזאָנטאלער) שורע, האָבן עפּעס שוטװעסדיקס אין באטייט (אין 
דער ערשטער שורע האנדלט זיך אלץ װועגן שרייבן, אין דער צווייטער שורע 
וועגן גיין א. א. װו.), אוּן איינצייטיק -- עפּעס שוטװעסדיקס אין די קלאנגען 
(אין דער ערשטער שורע אומעדום שרייב *), אין דער צווייטער -- אומעדום 
גיי, אאוו.). אוּן אלע װערטער, װאָס שטייען אין איין (ווערטיקאלן) זיילכל, 
האָבן אויך עפעס שוטװעסדיקס אין באטייט (אין ערשטן זיילכל -- אומעדום 
א מענטש, װאָס פאַרנעפֿט זיך מיט געוויסער ארבעט, אין צווייטן -- אומעדום 
א נאָמען פון אן אַרבעט, אין דריטן -- אן ארבּעט, װאָס ס'טוט יענער, צו 
וועלכן ס'איז געװוענדעט די רייד, אאו.), און עפּעס שוטװעסדיקס אין די 
קלאנגען (אין ערשטן זיילכל -- אומעדום -- ער, אין צווייטן אומעדום -- | **) מאטעריעלער און 
אאוו.). דאָס פירט דערצו, אז מיר אסאציירן דעם באַגריף פון שרײבּן מיט פאָרמאַלער 
די קלאנגען שרייב און דעם באגריף פון פּראָפּעסיאנאל -- מיט די קלאַנגען . באַטײט 
ער. אַװי ארום געפינען מיר, אז דאָס װאָרט שרײבּער האָט אייגנטלעך א צו- 
*) אין שרײיבּסט הערט זיך , שרייפּ-, אבּער מיר לייגן קיין אכט ניט דערוף--די סעמאנ- זע 219 


טישע אַנאלאגיע ווייזט זיך ארויס שטארקער, וי די פאָנעטישע ניט-ענלעכקייט. 
**) אין , שרייבּן? הערט זיך מ. פרג. די פריערדיקע אנמערקונג. זע 991 


טעמע, װואָרצל 


אפיקס, פּרעפיקס, 
סופיקס 


נויפגעזעצטן בּאַטײט: עמעצער װאָס שרײבּט. דער בּאַטײיט פון שריינונג גופע 
ד. ה. דער שוטװעסדיקער באַטײט פון שרייבער, שרײבּן, שרייבסט... הייסט 
מאטעריעלער בּאטייט פונם װאָרט, און דער באטייט ,עמעצער װאָס טוט", 
ד. ה. דער שוטװועסדיקער באטייט פון שרייבער, גײיער, שניידער..--פארמא- 
לער בּאטייט, 

8, די צעלייגונג פון א װאָרט אף מאָרפעמעס מיט דער הילף פון אנאלאָגיע- 
רייען קען פּאָרקומען בעהאַדראָגע (אויב דער װאָרט באַשטײט מער װי פון 
צוויי מאַרפעמעס). צ. ב, דעם װאָרט שניידערקעס פארגלייכן מיר פריער אזוי: 

שניידערקעס -- שניידערקע 

שוסטערקעס -- שוסטערקע 

לערערנס -- לערערן 

מאשינעס - מאשינע 

און געפינען אוס, או שנײידערקעס =- שניידערקע |-ס; ,שניידערקע" 
גיט דעם מאטעריעלן בּאטייט, און--,ס"--דעם פאָרמאלן (מערצאָליקײיט). וויי- 
טער וייזט זיך אָבער ארויס, אז ,שניידערקע" גופע װערט פארגליכן אזי : 

שניידערקע -- שניידער 

שוסטערקע -- שוסטער 

סאָלדאטקע - סאָלדאט : 


און מיר באקומען שניידערקע--שניידער-| קע. דעם מאטעריעלן באטײיט 
גיט שוין דאָ ,שניידער" און ,--קע" גיט א צווייטן פאָרמאַלן באטייט (ווייב- 
לעכקייט). לעסאָף באקומען מיר שניידער.--שנייד |-ער. 

ווען מיר צעלייגן א װאָרט ניט בּיז די עלעמענטן, צ. בּ. שניידערקעס-- 
שניידערקע-|-ס, רופן מיר דעם מאטעריעלן טייל -- טעמע. אײן װאָרט קען 
אַלזאָ האָבן אין זיך מערערע טעמעס, איינע אין דער אַנדערער: אין שני- 
דערקעס איז דאָ א טעמע שנײײידערקע, און ווייטער--שניידער, און וייטע- 
שנייד. די קלענסטע (ניט צעלייגבּארע) טעמע הייסט ווארצל. 

9, די װאָרטטײלן, װאָס טראָגן דעם פאָרמאלן בּאטייט, הייסן אפיקסן. 
אן אפיקס, װאָס שטייט פארן װאָרצל, הײסט פּרעפיקס, נאכן װאָרצל-- 
סופיקס, 

קיין אונטערשייד צװוישן , סופיקס? און , פלעקסיע" געפין איך ניט פאר נײטיק צו מאכן. 
, ענדונג? קומט-אויס אמאל צו בּאנוצן אלס א פאנעטישן בּאגריף. 

0, ביישפיל פון צעלייגונג פון אַ טעקסט אף מאָרפעמעס (אונטערגע- 
שטריכן די װאַרצלען); 

מיר שטאַמ ען פון פעלז ן פון פעלז |'צע מאָל טע אף מיֵל 
שטיין פון צייט |. 

פאַרװאָס האלטן מיר, אַז ,צעמאָלטע" אַנטהאלט 4 מאָרפעמעס ? װײל 
פאראן 

1) צעמאלטע צעמאָלטן צעמאָלטער 

געמאכטע געמאכטן געמאכטער 

גרויסע גרויסן גרויסער 


בּעכיין איז צעמאָלטע--צעמאָלט |-ע. 


2) צעמאָלט צעמאָלן צעמאָל צעמאלונג 
געמאכט מאכן מאך 
דערגרייכט דערגרייכן דערגרייך דערגרייכונג, 


בּעכיין איז צעמאָלט--צעמאָל |-ט. 
3 צעמאָל מאָל מיל מעל 

צענעם נעם 

צעווארף װאַרף װאַרף 


בעכיין איו: צעמאָל--צע |-מאָל. 
אף אַזא אויפן אין צעמאָלטע--צע | מאָל -ט |-ע. 


פאַראן, װי מיר זטען, װערטעי אן ווארצלען (פוֹן, אף), ד. ה. אן מאטעריעלע באטייטן -- 
בּאהילפיקע װוערטער. 


0. פארמע פון װאָרט. 


1 פארמאלער סימען, 

1, מיר האָבן געוען, אַז אַ ואָרט קען אָפּטמאָל האָבּן אַ מאטעריעלן 
און פאָרמאלן באַטײט. דעם מאטעריעלן באטייט נעמען מיר אוף אַלס דעם 
הופּט-באטייט פון װאָרט, און דעם פאָרמאַלן אַלס אן ענדערונג אדער נואנסי: 
רונג פונם מאַטעריעלן בּאטייט. 

דער בּאגריף מאטעדיעל--פאָרמאל איז רעלאטיוו. איין בּאַטײט קען זיין מער אדער ווייניקער 
פארמאל װוי א צווייטער. דעהיינע אין פלעגסט גיין איז דער בּאטייט, וואס איז אויסגעדריקט אין 
די קלאנגען גיי--א מאטעריעלער, דער בּאטייט פון פלעג |-|--פארמאל, דער בּאטייט פון סט-- 
נאך פארמאלער. דער באטייט פון בּין איז פארמאל אִין , איך בּין אן ארבּעטער" און נאך פארמאלער-- 
אין , איך בּין געקומע |". 


אַכוץ אפיקסן, זיינען פאַראַן נאָך מיטלען אויסצודריקן פאָרמאלע באָ- אינװעניקסטע, 

טייטן : אינעוועניקסטע בּייגונג (אַװי הײסט די אַנטשפּרעכונג פון פאַר- ניש אומפאַרפנ- 

שיירענע קלאנגען אין איין און דעם זעלבּיקן װאָרצל אין פאַרשײידענע װערטער; דערלען 

זינגען--געזונגען, ברודער--בּרידער, זיצן--געזעסן, לאַנג--לײינג אאװו.") און זע 520 

איבּעראַקצענטירונג (אַזױ הײיסט דער איבּערטראָג פון אַקצענט פון אין איבּעראַקצענטי 

טראף אַף אַ צווייטן אין פאַרשײירענע ווערטער מיט איין װאָרצל: סטאָליער ‏ 5 

סטאָליארעס, שאַבעס--שאַבּאָסים, נאַר--נאַראָנים). אינװעניקסטע בייגונג און 

איבעראַקצענטירונג זיינען ניט קיין מאַרפעמעס, אָבֹּער טרעגערס פון פאָרמאַלע 

בּאטייטן זיינען זײי, דעריבער הייסן זי (װי אויך אַפיקסן) -- פאָרמאלע פאָמאַלר 

סימאָנים, יע 
12, אַנשטאָט ,אַ װאָרט האָט אַ פאָרמאַלן סימען? זאָגט מען אָפּט ,אַ װאָרט 

האָט אַ פאָרמע". דערבּיי גיט מען דער פאָרמע אַ נאָמען לויטן באַטײט פונם 

פאָרמאלן סימען, צ. ב. , טיש" האָט אַ פאָרמע פון מערצאָל (ד. ה. אנטהאלט 

אין זיך אַן אַטיקס, וועלכער דינט דערצו, אַז ,טישן" זאָל באַטײטן אַ מער. 

צאָל), , גייסט" האָט אַ פאָרמע פון צווייטער פּערזאָן (ד. ה. אנטהאלט אַן אַפּיקס, 

װאָס אַ דאַנק אים בּאַטייט דער ווארט ;גייסט" ניט נאָר, אַז ס'האַנדלט זיך 

ועגן אַ גאנג, נאָר אויך, אַז דער גאנג װערט אוֹיסגעפירט פון דעם, צו װע- 

מען די רייד איז געװוענדעט); ,שניידערקעס" האָט דריי פאָרמעס--פאָרמע פון 

מערצאָל (סופיקס--ס), פאָרמע פון ,װײבּלעכן מִין פון סובסטאנטיוו" (--קע), 

אן פאָרמע פון פּראָפּעסיאָנאַל נאָמען (--ער); ,ברידער" האָט אַ פאָרמע פון מער- 

- = *) דעריבער איז פּאַלש די באַהויפטונג פון דער אַלטער גראַמאטיק, אַז װאָרצל איז דער 

אומפאַרענדערלעכער טייל פון װאָרט. 


צאָל (געשאַפן דורך אינװעניקסטער בייגונג, פרג. ברודערי), ,שאַבּאָסים* האָט 
איין פאָרמע (פון מערצאָל), געשאַפן דורך דריי סימאַנים: סופיקס (--ימ), אינ- 
וועניקסטע בייגונג (פרג. שאַכבּעס), איבעראַקצענטירונג. 

זע 90 אַן אונטערשייד צװוישן פאָרמע און פאָרמאלן סימען--נול-פּאָרמע. 

צווייערליי װאָרט- 2, ווען מיר באַטראַכטן די פראַזע: בְּאַ דעם שטעטל שטייט אַ שטיבּ? 

פאָרמעס ‏ מיט אַ גרינעם דאַך, באַמערקן מיר: די פאָרמע פון ,, שטייט" אין אָפּהײנגיק 
פון דעם װאָרט ,שטיבל": ווען ס'זאָל זיין שטיבלעך", װאָלט מען געמוזט זאָגן 
,שטייען", די פאָרמע פון , גרינעם" איז אָפּהײנגיק פוֹן,דאַך", ווען סזאָל זיין 
;טיר", װאָלט מען געמוזט זאָגן,גרינער". די פאָרמעס פון , שטעטל", ,שטיבל" 
זיינען ניט אָפּהײנגיק פון קיין אַנדערע װערטער אין דער פראַוע. ,שטייט" 
און , שטייען? באַטײטן איינס און דאָס זעלבּע, נאָר אין אָפּהאנג פון אַ צװייטן 
װאָרט דאַרף קומען אַמאָל ,שטייט", אַמאָל ,שטייען", דאָס זעלבע ,גרינעם" 
און , גרינער". אָבּער ,, שטאָט" און , שטעטל" זיינען גאָר צװויי פאַרשיידענע 
זאַכן, אַזױ אויך ,שטיב? און , שטיבל". דעדיבער טיילט מען די פאָרמעס פון 
ווערטער אַף צוויי סאָרטן: װאַרטענדערדיקע (שטייט, גרינעם) און װאָרט- 
בילדנדיקע (שטעטל, שטיבּל), וועגן װאָרטענדערדיקע פאָרמעס -- אויספירלע- 
כער אין גרונטקורס, 


2. װאָרטבילדונג, 


װאָרטבּילדונג , װאָרטבילדנדיקע פאָרמעס שפּילן אין אונדזער שפּראַך אַן אומגעהייערע 
ראָליע. זיי גיבן די מעגלעכקייט מיט װײיניק שפּראַכלעכע מיטלען, קאָמבינירנ- 
דיק דעם זעלביקן װאָרצל מיט פאַרשײידענע אַפיקסן א. א. פאָרמאלע סימאָנים, 
אויסצודריקן אַ סאַך פאַרשײידענע באַגריפן, אַ שטײגער: געבּן, געגעבּן אַפּ. 
געבּן, פארגעבּן, מיטגעבן, אופגעבּן, איבּערגעבּן, אָנגעבן, גאָבּ, אופגאָב, נאָכ- 
געבן, איבּערגעגעבּנקייט, איבערגעגעבענער אאוו. 
איינפאַכע. און װאָרטבילדונג קומט-פאָר אַף פאַרשיידענע אויפאנים. קױידעמקאָל שיידן 
צונויפגעזעצטע מיר אונטער אַ װאָרט מיט איין װאָרצל (טיש, שרײבּן, אַרבּעטן) און מיט מע- 
װערטער ‏ רערע װאָרצלען (שרײבּטיש, מעטאַל-אַרבעטער), אָדער איינפאכע ווערטער 
און צונויפזאַצן, אַן איינפאך װאָרט קען באַשטײן נאָר פון אַ װאָרצל 
יל א טראָט, לאַנג, ליינג) אָדער פון אַ װאָרצל מיט אַפיקסן (טישל, טישן, 
אַנגע). : 


ווע װי באַ גאַנצע װערטער, אַזױ אין אויך בּאַ פאָרמעס קיין איינדייטיקע 
האָמאָנימישע און אנטשפּרעכונג צװישן קלאנג און בּאטייט ניטאָ, ד. ה. ניטאָ, אַז יעדער פאַר- 
סינאָנימישע מאַלער סימען זאָל האָבּן נאָר איין באַטײט און יעדער פאָרמאלער באַטײט זאָל 
** 7 אױסגעדריקט װערן נאָר דורך איין סימען. אָט האָבן מיר: טיש--טישן, פעלד-- 
פעלדער, בעגעד--בגאָדים, ביכל--בּיכלעך אאוו.-- פאַרשײדענע אפיקסן 

פאַר איין בּאטייט , מערצאָל". און וידער האָבּן מיר : קאָמוניסט--אַן אַנהײנגער 

פון קאָמוניזם, מאַשיניסט--א בּאשעפטיקטער באַ אַ מאַשין, צעקיסט-אַ מיטגליר 

פון צעקא--איין אפיקס מיט פאַרשיידענע באַטײטן; טיפסטער--העכסטע גראַד 

טיפקייט, צוואנציקסטער--נומער צוואנציק. נאָך מער: אין איין װאָרט האָט 

אָפטמאָל איין אַפיקס פאַרשיידענע באַטײטן, קומע-אַרױס האָמאנימען: 

*) אין יענעם דיאלעקט, ווּ ,בּוודער" און , בּרידער" קלינגען אלציינס, האָט , בּרידער? 


ניט קיין פאָרמאַלן סימען פון מערצאָל, פּונקט װוי אין דער ליטעראַרישער שפּראַך , עפּל*, שטיוול" 
א. א. (יעדער דיאלעקט האָט זיין גראַמאַטיק). 





,יירישיסט" באַטײט אין די יידישע פּאַליטישע קרייזן אַן אָנהיינגער פון ייריש, 
אין שפּראכוויסנשאפטלעכע קרייזן--אַ שטודירער אָדער אַ קענער פון יידיש; 


ימענטשלעך איז אן אדווערב אוֹן אַ מערצאָל פון אַ פאַרקלענער:סובסטאנטיוו 

בּאַזונדערס פיל האָמאָנינען האָבּן מיר בא סינטאקסישע פאָרמעס: שטאַרקן קען זיין אַ' 
:אינפיניטיוו (טדווחסס)}), אַן ערשטע-דויטע פּעוזאָן מערצאָל (אעחסקא) אַ דאטיו-אַקוזאַטיוו 
פון ‏ אַן אַדיעקטיוו (צאסאחסק)), אַ דאטיוו-אַקוזאַטיוו פון אַן אייגן-נאָמען (עאק11118). 

5 דער בּאַטײט פון אַ פאָרמע איז ניט קיין באשטענדיקער : ער ענדערט זיך, בּייט זיך, די- 
פערענצירט זיך, קיין אַלגעמײנע געזעצן זייגען נאָך אין דעם געבּיט קימאט ניט אויסגעפונען. אייג- 
:צעלנע דער שיינונגען זיינען אָפּטמאָל זייער קאפּריז-פול, , אומדערװואַיט". 

אין מעשעך פון דער שפּראַך-געשיכטע בּלייבּט ניט אַף איין און דעם זעלבּן אָרט אַפילע 
:דער גרענעץ צװישן מאַטעריעלן אוּן פאָרמאַלן טייל, וי אויך צװישן פאַרשיירענע מאַטעריעלע טייל 
:אָדער צווישן פאַרשײידענע פאָרמאַלע טיילן. דערפון באַקומען זיך אַזעלכע דערשיינונגען: 

אַ צונויפזשַץ ווערט אופגענומען אַלס אן אינפאַך װאָרט: בּיידעת װאָרצלען גיסן זיך 
:צינויף אין איין װאָרצל. בּיישפּ: אוירינגל (אויער---רינגל), אָרימאן (אָרים---מאן), בארוועס (,באר. - 
פוס"), בוימל (בּוים--אייל), בּראנפן (בראנד--וויין), האַנטעך (האנט---טוך), הענלשקע (האנטשו--- 
האנט---שוך), זונטיק (זון---טְאָג), טישטעך (טיש---טוך), יאָנטעף (העבּר, יום טוב), יאָנקיפּער. (העבּר. 
זום כּפור), קימפּעט (קינד -בֿעט.) דערבּיי זיינען דאָ גופע אויך פאַראן פאַרשײידענע סטאַדיעס: 
אין ,אָרימאַן" פילט זיך נאָך דער צונויפזאַץ בּליסאָפעק בּוילעטער וי אין , בּוימל"--טיילווייס, 
װײל אאָרימאַן* אַסאָציירט זיך מיט , אָרימעלײט? װאָס איו נאָך אַ טיפישער צונויפזאַץ, טיילווייס, 
ווייל די קלאַנגלעכע רעדוצירונג (פאַרקירצונג) פון , בּוימל* איז שטאַרקער וי פון ,אָרֹימאַן". 

2) אַ פאָרמעדיקס װאָרט װערט אופגענומען אַלס אַ װאָרצלדיקס: דער אַפּיקס גיסט זיך צו- 
נויף מיטן װאָרצל. בּיישפּ: גיפט (אמאָליקער װאָרצל גיף==געבּ, סופיקס--ט), שריפט (פרג. שרייבּ), 
געוויס (פרג. וויסן), מייכל (פרג. אכלען, העבּר. פּרעפיקס מ--,פרג. מיסכער---סויכער, מעדרעש-- 
דאַרשענען). 


3) אַ צונויפזאַץ ווערט אופגענומען אַלס אַ פּאָרמעדיקעס װאָרט : איינער פון -די װאָרצלען 
דוערט אין זיין מאַטעריעלן באַטײט אָפּגעשװאַכט און פילט זיך שוין בּלויזן פּאַר אַן אַפיקס. אַזױ 
שטאַמען די אַפּיקסן הייט, שאַפט, די פּרעפיקסן אומ,. שטיפפ א. א. 

4) צוויי אַפּיקסן גיסן זיך צונויף אין איין אַפיקס. בּיישפּ: פאַראַן אַ װואָרט ,שניידער", 
מיטן סופיקס ער, און פאַראַן , שניידעריי? מיטן סופיקס--יי, הייסט ער, אין שניירעריי איז צװויי 
סופיקסן :--ער--יי (פרג. כאַזערײ, װווּ סאיז נאָר דער סופיקס--יי), אין , זינגערײ? קען 
מען אויך איינזען צוויי סופיקסן (זינג--זינגער---זינגעריי). אין ,שװוישטשעריי, פּילדערײי, טאַנצערײי? 
אדג. מוז מען איינזען איין נייעם סופיקס---עריי, װאָס האָט זיך געבּילרעט אַלס סומע פון די 
סופיקסן---ער-|-יי (ווייל קיין װאָרט שווישטשער איז ניטאָ). אַזעלכע צונויפגעזעצטע סופיקסן זיינען, 
זיר---(יידישיזירן)-- זאצי---(נאַציאָנאַליזאַציע) א. א. 





5) לעסאָף קומט קימאט אומאופהערלעך פאָר דער איבּערגאנג פון װערטערגרוטעס. אין צו- 
ויפזאַצן. , גוטער פריינש" איז צוויי װערטער (מע קען צערייסן,. אריינשטעלנדיק א דריט 
װואָרט), ,גוטערפריינט? אִיז איין װאָרט ; , איבּער א יאָר"--דריי װוערטער, איבּעראיאָר--איין װאָרט. 
אגמעסנעפעש איז, קלאָר, איין װאָרט, אָבּער גאָלעט-מיצראים ? דאָ קען שוין זיין אַ סאָפּעק. פרג. 
דער קיניג דאָװיד---דאָװיד-האַמײלעך, מענדל דער קאפּצן--מענדל-דאלעס. 

אין װייטערדיקן קורס שטעל איך זיך ניט אָפּ אַף די אלע מעגלעכע ספייקעס, מע דאַרף 
אָבּעֹר אינזינען האָבן, אַז די טיילונג פון ריד אַה װערטער איז אין אַ היפּשער מאָס 
סובּיעקטיוו. 

בּא אזא דינאַמישקײט פון דער שפּראַך מוו דער לערער שטע:דיק שטריינג אונטערשיירן, 
צי װערט די שפּראַך בּאטלאכט פון היסטאָרישן שטאנדפּונקט אָדער אין איר היינטיקן צושטא:ד. 
אין דער היינטיקער שפּראַך איז בוימל ניט קיין צונויפזאַץ, גיפט ניש קיין פּאָרמעדיקער װאָרט. 
קלאָר, אז א בּאגריף װעגן שפּראכגעשיכטע, וועגן , פאַרגעסענע צונויפןאצן? און ,פאַרגעסענע 
פּאָרמעס", קען מען געבּן נאָר די עלטערע קינוער. 


זי 


אגעף: דער שפּיאך-כוש איז סובּיעקטיוו. ער ווענדט זיך אָפט אָן דעם סכום און אָן דער 
לעבּעדיקייט פון די שפּראַכלעכע אסאָציאציעס, װאָס דער אָדער יענער שפּראַכאופנעמער פאַרמאָגט. 
אויבּ אין איין קלאס װעט א שילער דאפקע װעלן דערנעענטערן , שריפט" און , שרייבּ? (די נאָ- 
ענטקייט אין קלאַנג און אין בּאַטייט װעט פאַר אים ארויסטרעטן צו שארף, ער זאָל זיי קענען 
איגנאָרירן) און א צוויישער װצט זיי ניט דעינעענטערן, --זיינען זי בּיירע גערעכט. יעדערער בּאַ- 
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ענדערונג פון 


פאָרמע אין מע- 


שעך פון צייט 


זע 109 


פראַגע וועגן 
װאָרטגרענעץ 
זע 4 


מעטאָרישע 
אָנװייזן 


אוראַלטער 
װאָרצל 


קייטלונג פון 
װאָרטבּילדונג 


מעטאָדישער 
אָנװײיז 


ניט-זעלבּשטענ- 
דיקע טעמע 


לעבעדיקע און 
טויטע פאָרממ 
סימאָנים 


= הו אש 


שרייבּט זיין שפּראַך-אופנעמונג, און יעדערער איז פּאַר זיך גערעכט. (אָבּיעקטיוו איז גערעכטג 
דער ערשטער, אָבֶּער פאָרסירן די גראַמאטישע אטאָציאציעס דאַרף מען מיט פאָרזיכטיקייט). 

6, װאָס טיפער מירן זיך אַרײנלאָזן אין די שפּראַך-אסאָסיאַציעס און װאָס ברייטער מירן 
זיך פאַרמעסטן, אלץ מער וועלן מיר אָפּשײלן דעם אוראַלטן װאָרצל פון די אָנגעװאָקסענע, זיך מיט 
אים צונויפגעגאָסענע אפֿיקסן. , בּרייטער זיך פאַרמֶעסטן" מיין איך.--צוציען צום פאַרגלייך אויך אנ- 
דערע שפּראַכן, אָבּער דאָ טרעטן מיר שוין אריין אין גװוּל פון פאַרגלײכיקע גראמאטיק פון 
אינדאָ-אײיראָפּעישע (און סעמיטישע) שפּואַכן, כ'האָב עס דערמאָנט נאָר, קעדיי צו וייזן, אז מע 
דאַרף ניט זיין שטריינג אין דעפיניציע פון ,װאָוצל". װאָרצל איז (פראקטיש) ניט יענער אור- 
אלטער אינדאָ-אײיראָפּעישער װאָרצל, װאָס װוערט אופגעדעקט ערשט דווך סקרופולעזע לאנגיאָריקע: 
אויסזוכונגען, נאָר ס'איז פּאָשעט דער װאָרט-טײיל, װאָס טראָגט דעם מאטעריעלן בּאטייט פון װאָרט- 

7. אין איין װאָרט קענען, וי בּאַוואוסט, זיין מערערע פאָרמאלע סימאָנים. אין אזא פאַל 
קען מען אונטערשיידן פארשיירענע סטאדיעס אין דער אויסבּילרונג פון אזא װאָרט: , שניירער- 
קעס" װערט געשאַפן אלס מערצאָל צו , שניירערקע", ,שניידערקע"--אַלס א וייבּלעכער נאָמען צרּ 
, שניידער", , שניירער" - אַלס א פּראָפּעסיאָנאַל נאָמען צו שנייד(ן). א װאָרט קען אין אלע זיינע 
סטאדיעס בּלייבּן אין איין גראמאטישן ווערטערקלאס. אָדער קען אריבּערגיין פון איין קלאס איך 
צווייטן : , העלד" איז א סובּסטאנטיוו, , העלדיש" אן אדווערב, , העלדישקייט? דער א סוב- 
סטאנטיוו, , איינ(ער) איז אן אדיעקטיוו, , איינהייט"--א סובסטאנטיוו, איינהייטלעך"--װידער 
אן אדיעקטיוו (אדווערבּ), , איינהייטלעכקייט?---צוריק א סובּסטאנטיוו (צווישן , איינהייט" אוך 
, איינהייטלעכקייט? איז שוין טאקע דער אונטערשייר אָפּטמאָל א קוים בּאמערקבּארער, וו איך 
צעוו שן , אקשאָנעס* און , אקשאָנעסדיקייט"). ,גרעסער" איז אן אדווערב, ,פאַרגרעסערן' א 
ווערבּ, , פאַרגרעסערט"---ווידער אן אדווערבּ. , יערושע" איז א סובּסטאנטיוו, ,יערושעריק"--אַך 
אדװוערבּ, , יערושעדיקייט"--א סובּסטאנטיוו, װאָס בּאטייט שוין עפּעס אנדערש װי איערושע". 
אָפּט לאָזן זיך דווכפירן פּאַראלעלן צװישן דער יידישער און אַן אנדערער (צ. בּ. רוסישער) 
װאָרט-בילדונג + טיססווסמדססת11840-- {/ומטסמדסהסתס44--0מייססו 180ו. 

אזעלכע איבּונגען שטעלן פאָר א מעטאָדישן אינטערעס. אינטערעסאַנט איז דערבּיי אויך- 
אונטערצושיידּן די געהעריקייט פון אפיקסן צו פאַרשיידענע סטאַדיעס אין װאָרטבּילדונג: אינם 
סובּסטאנטיוו , פאַרזעשניש? איז דער סובסטאַנטיווישעו אפיקס בּלויז--עניש, דער פרעפיקס פאַר-- 
איז, אַזױ צו זאָגן, ניט דעם סובּסטאַנטיווס, נאָר דעם װוערבּס, פון וועלכן דער סובּסטאנטיוו איד 
געבּילדעט. אָנפאל" איז, אלס סובּסטאנטיוו, פּאָרמעלאָזיק (פרג. ,פאל"), דער ;אָנ--" געהערט 
צום ווערב , אָנפאַלן". אין , פאַרגרעסער(ן)" איז פאר--א װערב-פּרעפיקס, -- ער---א פועמדער סו= 
פיקס, א סופיקס פונם קאָמפּאראטיוו , גרעסער". 

װי איז געבּילדעט , אומגליקלעך? ? אז מע ויל, איז עס אומ | גליקלעך, ד. ה. אומ-- אי ש 
דאָ אַן אדווערב-פּרעפיקס, אז מע וויל, איז עס אומגליק |-לעך, ד.ה. בּלױז --לעך איז דאָ אַן אר- 
ווערבּ-סופיקס און אומ-- א סובּסטאנטיוו-פּרעפיקס. די מייסע איז, װאָס אומ-- (מיטן בּאַטײט פוך 
קעגנזאַץ) וערט באַנוצט אי בֹּא סובסטאנטיוון (אומגליק), אי בּאַ אדווערבּן (אומריין). מעג מעף 
בּעכיין אנאליזירן , אומגליקלעך*, וִוי מע וויל. 

8, וי אזוי אין געבּילדעט , אטעיסט" ? די ענדונג --יסט , פּאָדערט" אָנגענומען צו ווערך 
פאַר א סופיקס (װי אין מאַטעריאליסט, פאָרמאליסט, מאשיניסט), כאָטש קיין װאָרט אטע איזניטאָ- 
אָבּער אטעיזם איז דאָך פאַראן? און דאָ האָבּן מיר אַן ענדונג --יזם,. וועלכע פאָדערט אויך אָג- 
גענומען צו װערן פאַר א סופיקס (װי אין מאטעריאליזם, מארקסיזם, ידישיזם). די פראגע, צ" 
נעמט זיך , אטעיסט? פון , אטעיזם? אָדער פאַרקערט, װאָלט געװען א סכאָלאסטישע פראגע: 
ס'װעט זיך גאָרניט ענדערן אין אונדזער שפּראַכאופנעמונג און שפּראַכשאפונג דערפון, װאָס מירף 
זי לייזן אַזױ אָדֹער אנדערש. קאָנסטאַטירן מיר פּאשעט א פאַקט: פאַראן א װערטערפּאָר אטעיזם - 
אטעיסט, מיט אזעלכע און אזעלכע באטײיטן (אידיי--אָנהײנגער פון דער אידיי), װאָס האָבּן א שוט- 
וועסדיקן װאָרצל אטע--, וועלכער קומט אזאָלירטעוהײט ניט פאָר, און א סופיקסן-פּאָר --יום 
--יסט. אין אזא פאַל קען מען ריידן װעגן א ,ניט-זעלבּשטענדיקער טעמע? אטע--. בּיישפּ.: 
אלטרויזם---אלטרויסט, אָפּטימיזם---אָפּטימיסט, מאָניזם--מאָניסט, עגאָיום. -עגאָיסט, קאָמוניזם--קאָ- 
מוניסט, ענטוזיאַזם---ענטוזיאַסט; גראַמאטיק---גראמאטיש (גראמאט--ניט-זעלבּשטענדיקע טעמע)- 
לאָגיק--לאָגיש, מאטעמאטיק--מאַטעמאַטיש, פּאָליטיק- - פּאָליטיש, פיזיק-- פיזיש ; אינטעליגענט-- 
אינטעליגענץ (אינטעליג---ניט-זעלבּשטענדיקע טעמע), טאָלעראנט- טאָלעראנץ, קאָרעספּאָנדענט - 
קאָרעספּאָנדענץ (פּאַראַן קאָרעספּאָנדירן, אָבער ניטאָ קאָרעספּאָנֶר), 


9, העכסט ויכטיק איז די אײנטײלונג פון פאָרמאלע סימאָנים אַף 


אַלע לעבּעדיקע (פּראָדוקטיװוע) און טויטע (ניט פּראָדוקטיווע). ווען מיר פאַרגלייכך 


די סופיקסן --זאַס (איינזאם, לאנגזאַם) און --ונג (אָפּשוואכונג, פאַרטיידיקונג, 


רעכענונג), זעען מיר, אַז דעם לעצטן קענען מיר פריי צוגעבן צו פארשי- 
דענע טעמעס און בילדן נייע װערטער, בּײיס דעם ערשטן איזן שװער צו 
בּאנוצן אף צו שאַפן נייע װערטער. פאַר דער שפּראכשאפונג האָבן, פאַר= 
שטייט זיך, די לעבעדיקע פאָרמאלע סימאָנים דעם גרעסטן ווערט. דער צוועק 
פון דעד שפּראכלערנונג (אין שול צ. ב.) אין ניט נאָר אָנײגענען זיך דעם 
סכום ווערטער, װאָס זיינען פאַראן בא היינטיקן טאָג אין דער שפּואַך, און 
ניט נאָר בּאנעמען יענע פאָרמעס, װאָס האָבן א באַגרענעצטן אָנװענדקריז, 
נאָר אויך, און עפשער דעריקער, צו בּאקומען די מעגלעכקײט צו שאַפן 
ווייטער, צו בארייכערן און בּאנייען די שפּראַך. 

דאָס ראָוו װוערטער נעמען מיר איבּער קינדווייס פון די ארומיקע און 
בּאַנוצן זי אזוי, ניט סינטעזירנדיק זיי פון באזונדערע מאָרפעמעס, אָדער מיר 
האָבּן זיי שוין אמאָל, קינדװויס, סינטעזירט, און בּאַנוצן זי שוין איצט אַלס 
איינגעכאזערטע גאנצהייטן. ס'קומען אָבער פאָר פאַלן (און באזונדערס בא 
יענע, װאָס באציען זיך מיט א געוויסער זאָרגזאמקײט צו זײיער סטיל--רעד- 
נערס, שרייבּערס), ווען מיר סינטעזירן א װאָרט אין מאָמענט פון רידן 
(שרייבן), פון איינצלנע מאָרפעמעס. 4 

אפיקסן לעבּן אין דער שפּראַך זעלטן איזאָלירטעוהײט. װוען מיר בּילדן, אַשטײגער, א 
װאָרט ,דאטשעווען", נעמען מיר ניט דעם װאָרצל דאטש(ע), דעם סופיקס - עווע--. און לײגן. 
צונויף, נאָר מיר לײיזן א מין פּואָפּאָרץ: בּונט: בּונטעװע (אָדער לעץ: לעצעווע אידיג.) 
דאטשע: צִי), דערפון בּאַקומט זיך {ַ==דאַטשעווע. װען מיר בּילדן א װאָרט שאקען (שריען 
שא), מאכּן מיר ניט קיין ,כיבּער" שא |-קע, נאָר מיר לייזן א פּראָפּאָרץן: מע: מעקען (אָדער 
מו : מוקען, האוו : האווקען א.דיג.) == שא: }, דערפון איז צ--שאקען. דאָס רופט זיך בּילדונג 
לויט אנאלאָגיע, אָבּער פון איינפאַכקײט וועגן רייד איך וועגן בילדונג פון ווערטער דורך 
אפיקסן, פּונקט װי די אפיקסן װאָלטן עקזיסטירט אליין פאַר זיך. 

א בּיישפּיל פון זעלטענע אפיקסן, װאָס עקזיסטירן טאקע אליין פאַר זיך, איז - ייזִם; 
ס'לאָזט זיך זאָגן, א שטייגער, (עמעס, מים א שפאס-נואַנס): ציאָניזם, אװטאָנאָמיזם און אנדערע 
איזמען. 

0 באס בילדן נייע װערטער פון די פאראנענע עלעמענטן (מאָרפע- 
מעס), שטויסט מען זיך אָפטמאָל אָן אף שװעריקײטן (און מע דארף זיי קע 
נען גויווער זיין);: ערשטנס, וי שוין געזאָגט, איז ניט יעדער אפיקס אין 
היינטיקער צייט פּראָדוקטיוו. וייטער, לאָזט זיך ניט שאַפן אזא װאָרט, װאָס 
װאָלט געווען האָמאָנימיש מיט אן אנדערן, שוין פאראנענעם. מע זאָגט צ. ב. 
שרייבער, שניידער, זינגער. דער סופיקס --ער איז ביכלאל א פּראָדוקטיוער. 
מע קען אָבער ניט פאַרטײיטשן עחסנחסות--א ליבער (אָדער מע קען עס נאָר 
אין א געוויסן קאָנטעקסט), װייל , ליבּער" האָט אן אנדער באטייט (אדיעק. 
טיוו). װעלן מיר עפשער זאָגן א ליבנער (לויט רעדנער, מילנער), אָדער נאָך 
וי ניט איז אנדערש. דריטנס, לאָזט זיך אָפּטמאָל ניט פארייניקן א , היימישע" 
(יידישע) טעמע מיט א פרעמדן (הױפּטזעכלעך, אינטערנאציאָנאלן) אפיקס: 
מיר זאָגן קורסאנט, אָבּער ס'לאָזט זיך ניט זאָגן שולאנט (שילער). דאָך זיינען 
פאראן אינטערנאציאָנאלע סופיקסן (--יזם, --יטט, --יזאציע), װאָס באהעפטן 
זיך דאפקע גרינג מיט אלערליי טעמעס: יידישיזם, בונדיסט, 

1 פאראן נאָך א װאָוטבּילדונג-מיטל---אָפּווארפן אפיקסן: , שולדילן" אגעט. .בּאשול- 
דיקן", , אויסלייג? אנשט. , אויסלייגונג", 


2 ערשט וועגן צונויפזאַצן, קימאט יעדער צונויפזאץ פאר שפּאַרט 
מיט זיך עפּעס א הילפװאָרט צי אפילע א באטייטיקן װאָרט: לעדער-ארבעטער- 


0 , בּונט" פארהאלט זיך צו , בּונטעווע", װוי ,דאטשע* צום געזוכטן װואָרט, (וי אין 
מאטעמאטיק { :9 == 8: 6 
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מעטאָדישער 
אָנװייז 


סינטעז פון 
װאָרט 


בּאַגרענעצונגען 
פון װאָרט- 
סינטעז 


א צונויפזאַץ 
פאַרשפּאָרט 
ווערטער 


מעטאָדישער 
אָנװייז 


נאָך וועגן 
צונויפזאַצן 


אינטערנאַציאָ- 


נאַלע צונויפזאַצן 


מעטאָדישער 


זע 106 


אנאליטישע און 


סינטעטישע 
פאָרמעס 


זע 280 


מעטאָדישער 
אָנװייז 
=+ 


אנדערע װאָרט- 
בּילדונג-מיטלען 


ארבעטער בא לעדער, ניימאשין --מאשין צום נייען, דרייפוס--קיילע מיט ‏ 
דריי פיס, טאטע-מאמע--טאטע און מאמע, הימלבּלוי--בלוי ווי דער הימל, 
זינגפויגל---פויגל װאָס זינגט, ווינטשנסווערט--ווערט צַן ווינטשן אאוו. (צונויפ- 
זאצן אָן פארשפּאָרונג; טונקלגרין=-טונקל-גרין, יאָרהונדערט--הונדערט יֵאָר 
אדג.). אָבער די פארשפּאָרונג איז ניט שטריינג בּאשטימט, װוי ס'איז צו זעען פון די 
בײשפּילן. אויסטייטשן און צונויפשטעלן צונויפזאצן איז איינע פון די ויכ- 
טיקסטע גראמאטישע ארבּעטן אין שול. אויסטייטשן--צ. ב. װאָס הייסט קיני 
דערהיים ?--א היים פאר קינדער. צונויפשטעלן--צ. בּ. וי הייסט , אַן אייזן צום 
רייבן?ן-- היבײיוף 

אין א צונויפואַץ איז אָפּט איין טייל א הויפטטייל און איינער (אָדער 
מער) א באשטימטייל, ,קאָפּמענטש" איז א מענטש אוא (ניט א קאָפּ 
אוא)--איז ,מענטש" דער הױפּטטײיל; ,פאסמאלקע* אי א ,באס" (א טאָכ- 
טער), ניט קיין מאלקע--איו ,באס" דער הױפּטטײל, 

נאריר זאָגט װועגן איינעמס לידער : , דאָס זיינּען נישט קיין ליבּעס-לידער. נאָר לידער- 
ליבּעס, ליבּעס װאָס װערן געפירט ספעציעל צוליבּ דעם. אַז מזאָל זײ קאָנען איסדריקן אין לי- 
דער*. דאָ האָבן מיר א שפּיל פון הויפטטײל און בּאשטימטייל. 

וי מיר זעען, איז אין א צונויפזאץ וויכטיק דער סיירער פון די באשטאנדטיילן. 

2, א באַװנדער וויכטיקייט האָבּן בּאַקומען די לעצטע צײיט צו- 
נויפזאַצן פון אינטערנאציאָנאלע טעמעס (דאָס ראָו לאטיינישע און גריכישע), 
װאָס װערן בּאַנוצט אין װיסנשאַפט, טעכניק א. א. טיילווייס שטייען זיי אַפן 
גרענעץ פון צונויפזאַצן און װערטער מיט אפיקסן. אן אינטערעסאנטע איבונג 
אין שול איז (פאַר די העכערע שטופעס)--אויסצוווכן די באַטײטן פון די בּא- 
שטאנדטיילן פון אזעלכע צונויפזאַצן, צ.ב. טעלעפאָן. פאַרגלײכנדיק מיט טע- 
לעגראַף, טעלעסקאָפּ א. א. געפינען מיר טעלע--װוייט; פאַרגלייכנדיק מיט 
גראַמאָפּאָן, פאָנעטיק א. א. געפינען מיר פאָנ--קלאַנג, 

4 נאָענט צו װאָרטבּילרונג שטייט די בּילדונג פון אנאליטישע פאָרמע ס. אזי 
הייסט א גרופּע װוערטער, װאָס פ'ן זי איז איינס א בּאַטײיטיקס, און װאָס גיכן צזאַמען איין בֹּאַ- 
טייט און וועון באטואכט אַלס א פאָרמע פון דעם בּאטייטיקן װאָרט. פרג. בּין געקימען---סושקח : 
אין ייריש װוערט די פאַרגאַנגענהײט געכילדעט אנא ליטיש, אין רוסיש סינט עטיש, ד. ה. 
דורך אן אפיקס, ניט דורך א הילפװואָיט. פרג. דער גרויסער. האגאָרל: די יידישע פאָרמע איז 
(בּענויגײע צום ארטיקל) אנאַליטיש, די פון העברעיש בּאקומענע--סינטעטיש. אין אַלטן ידיש איז 
געווען װאַר (--איז געווען), ד. ה, א סינטעטישע פאַרגאנגענהיט-פאָרמע. יידיש, וי אויך אסאך 
אַנדערע שפּראַכן, מאַכט דורך דעם וועג פון סינטעטישע פאָרמעס צו אנאליטישע, אין דער זעלביקער 
צייט אָכּער מערקן זיך קעגנגעזעצטש טענדענצן. פאַרגלייכנדיק פאַרשיירענע שפּראַכן, קען מען אָפט- 
מאָל פעסטשטעלן, אז איינע איז אַנאליטישער אָדער סינטעטישער וֹי די אנדערע. יידיש צ, ב. איז 
אנאליטישער װי רוסיש, ד. ה. ייריש פאָרערט בּאהילפיקע װערטער אָפּטער, און האָט װאָרטפֿאָרמעס 
װײניקער, װי רוסיש. דאָס לאָזט זיך גרינג בּאַמערקן, ווען מע נעמט עטלעכע צופעליקע פראַזעס 
אף רוסיש און מע פאַרטײטשט אף יידיש אָדער פאַרקערט. אופשטעלן אף ידיש מער-װײיניקער 
לאַנגע פראזעס אָן באהילפיקע ווערטער איז שװוער. דעריבּער קען מען אין ייִדישן גראמאטישן לימער 
קימאט ניט אויסנוצן דעם איינפאַל פון די רוסישע מעטאָדיקערס (פּעשקאָוסקי), זיך צו בּאגרע- 
נעצן די ערשטע צייט נאָר מיט באַטײיטיקע װערטער און נאָר זי רופן ,װערטער?", *) 

5 צו װאָרטבּילדונג קען מען צורעכענען אויך , איבּערטראָגונג? פון איין גראמאַטישן 
קלאס אין דעם אנדערן אָן קיינע אויסערלעכע מיטלען (אכוץ אסאָציאציע). , היינט" איז אן איג- 
וואריאנט, ,דער היינט"--א סובּסטאנטיוו (סיבּסטאנטיווירונג), ,לערער"--א סובּסטאנטיוו, , איך 
לערער? (אסאָצ. מיט דו לערערסט, ער לערערט)--א װערבּ. , דער רוך ווייסט ווער" איז א גאנצע 
פראַזע, א , דער-רוך-ווייסט-װועל? איז א סינּסטאנטיו (א פראזע איז צונױפֿגעדריקט בּיז 
איין װאָרט). 





*) זע ספיוואקס און יאבּראווס לערנבּיכער פון גראמאטיק. די מעכאַבּרים האָט זיף. 
ניט איינגעגעבּן צו באַגײן זיך אָן בּאַהילפיקע װערטער אפילע שוין אין ערשטן פּאַראגראף. 


יי טי ענעי 


= ר = 


6 לעסאָף דאַרף דערמאָנט װערן אלס א װאָרטבילדונג-מיפל ווערטער. 
פאַרקיר צונג, זע {|| 

7, נאָך דעם אלץ, װאָס ס'איז געזאָגט, איז פאושכאנדיק, אז די װאָוטבילדונג-פּאָרמעס דער פּואָצעס פוך 
(דאָסזעלבּע איז שייעך אויך צו װאָוטענדערונג-פּאָומעס און צו פאָרכעס פון פראַזעס) האָבן זיך שפּראַך-שאפונג 
ניט אױיסגעבּילרעט ;בּזמן מן הזמנים", אין עפּעס א געוויסער עפּאָכע, וועלכע איז געווען א שא- קומט פאָר 
פונג-עפּאַכע פאַר דער שפּראַך. די שפּראַך שאַפט זיך קעסײדער; יעדער מאָמעגט אין לקבּן פון ‏ קעסידער 
דער שפּראַך איז אן איבּערגאנג-מצָמענט; שטענדיק שאַפן זיך נייע פאָרמעס, עטאַרבּן-אָפּ אלטע. 
צוגעוויינען זיך צו באמערקן אָט-רי שפּראַכלעכע שאַפונג-פּראָצעסן, ואָס קומען-פאָר אין אונדוערע 
טעג, פאַר אונדז אין די אויגן, עפשער (גיכער, געוויס) בּאַ אונזער איינטייל---דאָס איז וויכטיק 
פאַר יעדן, ווער ס'בּאַציט זיך בּאַװוּסטזיניק צום דאָזיקן אָרגאניזיר-מיטל. בּאַזונדערס איז דאָס 
וויכטיק פאַר א לערער, פאַר א שרײבּער. 


לינגװאָטעכניק 
זע 60 


ס. גראמאטישע קלאַסיפיקאציע פון ווערטער. 


1 וט ערה 

8 מיר האָבּן געוען, אז סזינען פאראן פאָרמעס פון א װאָרט, עע פ| 
װאָס זיינען אָפּהײנגיק פון א צװײטן װאָרט אין פראזע. לאָמיר בא- 
טראַכטן די פראַזע: 

אין כיידער גי איך ניט, לערנען לערן איך ניט, דאַװנען דאװן איך פערזאָנפאָרמעפ 
ניט, זינגען זינג איך ניט, פּאָטער פון אלצדינג (שאָל. אל.), 

ווען מיַר פאַרבּייטן דאָ דאָס װאָרט איך אף ער, װעט ארויסקומען: 

אין כיידער גייט ער ניט, לערנען לערנט ער ניט, דאַװנען דאװנט ער 
ניט, זינגען זינגט ער ניט, פאָטער פון אלצדינג, 

ד. ה. אנשט. ,גיי* קומט גייט", אנשט. ,לערן"--,לערנט", אנשט, 
,דאוון*--,דאוונט", אנשט. , זינגען"--, זינגט". ווען מע זאָל פאַרבייטן איך אף 
מיר, װעט ארויסקומען : 

אין כיידער גייטן מיר ניט, לערנען לערנען מיר ניט, דאַװנען דאונען 
מיר ניט, זינגען זינגען מיר ניט, פּאָטער פון אלצדינג. 

ד. ה. אנשט. , גיי"--, גייען", אנשט. , לערן"--,לערנען" אאוו. 

נאָך א בײישפּיל: מיר פאָרן קיין אַמעריקע--ער פאָרט קיין אמעריקע-- 
דו פאָרסט קיין אמעריקע אאוו. 

מיר באמערקן, אז דאָס װאָרט , גיי", א שטייגער, האָט די דאָזיקע פאָר- 
מעס, װאָס זיינען אָפּהײנגיק פון א צווייטן װאָרט פון רייד: 

(דו) גייסט 

(ער, איר, עמעצער, א מענטש) גײט 

(מיר, זיי, מענטשן) גייען, 

אזעלכע פאָרמעס טרעפן מיר אויך בֹּא די װערטער פאָר, זינג, דאון 
אאוו. (זיי זיינען אָבער נישטאָ, א שטייגער, בּאם װאָרט , פּאָטער"). 

די דאָזיקע פּאָרמעס הייסן פּערזאַנפאָרמעס, און א װאָרט װאָס האָט 
פּערזאָנפאַרמעס הייסט פּערזאָנװאָרט, פּערזאָנװאָרט 

די פּערזאָנפאָרמעס בּילדן א סיסטעם, ד. ה. װען בא א װאָרט אין ססטעם 
פאַראן איינע פון די פּאָרמעס, זיינען פאַראַן אויך די איבּעריקע פאָרמעס: 
אויב ס'איז פאַראן א װאָרט זעסט, אין פאראן אויך א װאָרט זעט און אַ 
װאָרט זעען. 

9, דער װאָרט ,גי" (איך גיי), , פאָר" (איך פאָר) אדג. האָט אייגנטלעך נל-פאָרמע 
ניט קיין פאָרמע.-- ער האָט ניט קײן שום פאָרמאלן סימען. װײל אָבּער ער 
שליסט זיך אָן צו דער סיסטעם פּערזאָנפאָרמעס (ד. ה. װען ס'איז פאַראַן א 


דויפל פּערזאָנ- 
פאָרמעס איז 
פאַראַן 


זע 230 

זע 301 

זע 218 
יפּאָרמאליזם אין 

גראַמאַטיק 


בּאטייט פון 
פּערזאָנפאָרמעס 


װאָרט (דו) ,זעסט", איז אויך פאראן א װאָר: (איך) ,זע", װען ס'איז פאַראן 
;דאַרפסט", איז פאַראַן אויך ,דארף" אאוו.), האַלט מען עס ויך פאַר א 
פּערזאָנפאָרמע. אזא פאָרמע, װאָס האָט ניט קיין פאָרמאַלן סימען און שאַפט 
זיך נאָר דורך אַסאָציאַציע מיט אנדערע פאָרמעס, הייסט נול-פאָרמע, 

דער רוסישער טערמין , נעגאטיווע פאָרמע" איז ניט גענוי: , געגאטיוו" הײיסט (אלס קעגנ- 
זאץ צו פּאָזיטיוו) אז ס'איז עפּעס אָפּגעװאָרפן; דאָ אָבער האנהלט זיך בּלױז וועגן אָפּוועזנהײיט פון 
פאָרמאלן סימען. 

0 וויפל פערזאָנפאָרמעס איז פאַראַן? ס'קען אויסװייזן, אַו פיר 
צוואַמען מיט דער נול-פּאָרמע): 

(איך) גֵיי 

(דו) גייסט 

(ער, איר) גייט 

(מיר, זיי) גייען 

נעמען מיר אָבּער אזאַ פּערואַנײאָרט, וי ,דאַרף", טרעפן מיר עפּעס אַנדערש 

(אִיך, ער) דארף 

(דו) דאַרפסט 

(איר) דאַרפט 

(מיר, זיי) דאַרפן. 

קעריי אויסצוגלײיכן בּיירע סיסטעמע, נעטט מען אָן, אַו ,(ער) גייט" 
און , (איר) גייט" זיינען צוויי פאַרשײרענע פאָרמעס, דאָס אייגנס ,(איך) דאַרף? 
און , (ער) דאַרף'; באקומט זיך א סיסטעם פון פינף פּערואַנפאָרמעס: 

(איך) גיי, דארף 

(דו) גייסט, דאַרפסט 

(ער) גייט, דארף 

(מיר, זיי) גייען, דארפן 

(איר) גייט, דאַרפט, 

שפּעטער װעלן מיר טרעפן נאָך פאָרמען; גייסטו ס'גיײיט, ס'גייען. 

ווען אלע װערבּן זאָלן אזוי בּילרן די פ{רמעס, װוי דער װועיבּ גין, ד. ה. װען די ווערבן 
דאַרפן, מעגן א.א. װאָלטן ניט פאָרגעשטעלט קײן אָפּנייגונג, װאָלט עס געהײסן אז א װערבּ האָט 4 
פּערזאָנפאָרמעס. ס'װאָלט קיין שום גרונט, קיין שום גראַמאַטישע בּארעכטיקונג ניט געיוען צו האַלטן, 
אז , מאַכט? איז , אייגנטלעך? צוויי פאַרשײידענע פאָרמעס. א. ג, דריטע פּערזאָן איינצאָל און א. ג. 
צווייטע פערזאָן מערצאָל. װאָרום אויבּ זיך רעכענען מיט אזעלכע פאטייטן, װאָס זיינען ניט אויסגע- 
דריקט אין קײנע שום קלאַ:גלעכע סימאָנים, װאָלט מען געקענט דערגיין מיעױייע צו װאָסערע 
אבסורדן. מע װאָלט געקענט אשטיגער אָננעמען, אז דער יידישער װערבּ האָט (װי דער העבּרע- 
ישער) א פאָרמע פון מין, און זאָגן, אז ,, מאכסט" איז , אייגנטלעך" דרי פאָרמעס : מאַנלעכער 
מין, װײיבּלעכער מין און נײטראַלער מין, מערניט זיי שיידן זיך ניט אונטער. א געזונטער, פאָרמא- 
לער (אין גראַמאטיק איז פאָרמאל---װיסנשאַפטלעך) צוגאנג פאָרערט, ניט איינצוזען קיינע פאָרמאַלע 
אינטערשיירן דאָרטן, װווּ ס'ניטאָ קיין קלאנגלעכע אונטערשיידן אָרער קיין אַנאַלאָגיעס מיט קלאנג- 
לעכע אונטערשיירן. דעריבּער קען מען אויך ערשטע און דריטע פּערזאָן מערצאָל ניט האלטן פאר 
קיין פארשיידענע פאָרמעס. 

1 ס'איו גרינג איינצוזען, אז די פּערואָנפאָרמעס ווייזן, צי דער רײ- 
דער טראָגט-אָפּ דעם אינהאַלט (דעס מאַטעריעלן באַטײט) פונם װאָרט צו זיך 
אליין, אָדער צו דעס, צו װועמען ער רעיט (צום אדרעסאט פון רייד) אָדער 
צו עמעצן אַנדערש: ,אין כיירער גײ איך ניט" -- דער רײידעו, מאָטל דעם 
כאַונס, גייט ניט אין כײירער; אין כיידער גייסטו (גייסט דו) ניט" --יענער צו 
וועמען דאָס איז געואָגט; , אין כיירער גייט ער ניט" -- עמעצער אנדערש, ניט 
,איך" און ניט ,דו". אַכוץ דעם, וייון די פּערואָנפאָרמעס אויך די צאָל ריי- 
דערס, אדרעסאַטן אָדער אנדערע פּערזאָנען (די צאָל הייסט -- צי איינער, צי 


/ 
מער וי איינער). , איך גיי" זאָגט װעגן זיך איינער, ,מיר גייען? זאָגט װעגן 
זיך א גרופּע (אָדער איינער אין נאָמען פון א גרופּע) 

יעדע פּערזאָנפאָרמע האָט אַלזא איינצייטיק צוויי פאָרמאלע בָּאטייטן (פּערזאָן, צאָל), װאָס 
פּוערן אויסגעדריקט צוזאמען דווך איין סופיקס. 

די פּערזאנפאָרמעס רופט מען: 

(איך) גיי--ערשטע פּערזאָן איינצאָל 

(דו) גייסט - צווייטע פּערזאָן איינצאָל 

(ער) גייט--דריטע פּערזאָן איינצאָל 

(מיר, זיי) גייען--ערשטע-דריטע פּערזאָן מערצאָל 

(איר) גייט--צווייטע פּערזאַן מערצאָל. 

2, ביישפּילן פון פערזאָנװערטער: איך גיי מיט אייך אין געװעט אף 
וויפל איר ווילט, אז קיינער אין דער װעלט אין נישט געװען אזוי צופרידן 
מיטן װאַרימען ליכטיקן נאָכפּײיסעך, װי איך, פּייסע דעם כאַזנס יינגל מאָטל, 
און דעם שאָכנס קעלבל, װאָס מע רופט דאָס מעני (דאָס האָב איך, מאָטל 
דעם א נאָמען געגעבּן ,מעני").= 

מאָטיווירונג: ,גיי"--דו גייסט, ער גייט, מיר גײען; ,ווילט"--איך ויל, 
דו וילסט, מיר וילן; ,איז"--דאָ איז דער איניען אבּיסל שװערער: די װער- 
טער בין, בּיסט, איז, זייט, זיינען, געהערן ניט צו איין װאָרצל, אזוי אז זי 
זיינען אייגנטלעך ניט קיין פאָרמעס פון איין װאָרט; אָבּער װײיל די בּאהעפ- 
טונג פון די דאָזיקע װערטער אין רײד אין עגלעך צו דער באהעפטונג פון 
פּערזאָנװערטער (פרג. איך בין--איך גײי, דו ביסט--דו גייסט, ער איז--ער גייט 
אאוו.), באטראכט מען זיי אויך פאַר פּערזאָנװערטער (און מע רופט זי 
אומרעגלמאָסיקע); ס'איז א בּאהילפיקער פּערזאָנװאָרט; ,, רופט"--איך רוף, 
דו רופסט, ער רופט, מיר רופן; ,האָב"--איך האָב, דו האָסט, ער האָט, מיר 
האָבּן; ס'איז, אין דעם קאָנטעקסט, א בּאהילפיקער פּערזאָנװאָרט. 

די ווערטער, , געווען, געגעבּן", זיינען ניט קיין פּערזאָנװערטער. 

א באטייטיקער פּערזאָנװאָרט בּאַטײט די קאָנסטאטירונג פון עמעצנס 
א טוונג. בּיכלאל אָבּער װי אין דער שפּראַך, אַזױ אויך דאָ קומט פאָר, אז דער עמעסער 
(היינטיקער) באטײט פאלט ניט צוזאמען מיטן , אייגנטלעכן", לעכאַטכילעדיקן. 
סיי די טוונג, סיי די קאָנסטאטירונג קען אָפּנעשװאכט װערן און אפילע װערן 
פיקטיוו, דעהיינע: דער וואלד גרינט, די זון ווארימט, די הוין װערט געבויט. 
דער אלד ,טוט" איגנטלעך גאָרניט--ער אין נאָר גרין; די זון טוט 
גאָרניט--זי איז בלויז די סיבּע דערפון, װאָס אונדז איז װאַרים; דאָס הויז 
טוט גאָרניט -- עס נעמט אוף עמעצנס טוּונג אף זיך, גראמאַטיש אָבער ,טוט 
דער וואלד גרינען', די זון ,טוט ווארימען', ,שיקט" אונדז ווארימקייט- 
שטראלן, און דאָס הויו , כאקומט" , פון" עמעצן (פון בויער) זיין בּויונג, 

צווישן װוערבּן, װאָס בּאטייטן א פיקטיווע טוּונג, געפינט זיך א גרופּע װוערטער, אפן 
גרענעץ פון באַטײטיקע און באהילפיקע, א. ג. װערבּן מיט גיט פולעו ארויסזאָגוגג: 
זוערן, קענען, מוזן, דארפן אאו. אין ,ער ווערט געזוגט* בּאטייט ,װוערט? א טונג, אָבּער 
זייער אן אָפּנעכלאסטע, קוים צו דערקענען, אזוי צו זאָגן, עפּעס קאָנקרעטעס (ער אנדערשט זיך 
איבּער צו געוונט, ער פארוואנדלט זיך אין א געזונטן). די סאַמע , פיקטיווסטע* טוונג אין יענע, 
װואָס ווערט בּאטייט פונם ווערב .זיין" (בּין, בּיסט, איז, זיינען, זייט, בּין געװוען..). דאָ איז גע- 
בּליבּן נאָר די פאָרמע פון פּערזאָנװאָרט (אָדער אינפיניטיוו, פּארטיציפּ), אָן א שום אינהאלט. די 
פעיקייט , אויסצולייריקן? געוויסע װוערטער פון זייער אינהאלט, לאָזנדיק זיי נאָר בּא דער פאָרמע, 
איז איינער פין די וויכטיקע שטרינן פון דער שפּראך-אנטוויקלונג, װאָס גיט אונדז די מעגלעכקייט 
צו דערהייבן אונדזער דיינקען צו העכערע שטופעס פון אבּסטראהירונג. אָן אזעלכע װערטער וי 
, זיין" (פוסטער װערבּ), ,דער? (פּוסטער אדיעקטיוו), , אף" (פוסטער אינווארגיאנט) א. ד. גי 
װאָלט אומעגלעך געווען א גרויסער טייל פון אונדזער גייסטיקער קולטור. 


נעמען פון די 
פּערזאָנפאָרמעס 


צונויפפלעכטונג 
פון טעמעס 


זע 54 
באַטײט פון 
פּערזאָנװואָרט 


גראמאטישע 
פיקציע 


ווערב 


וע 504 


זע. 109 


זע 904 


בּאַטײט. פון 
ווערבּ 


צוגויפגעזעצטע 
ווערבפאָרמעס 


פיקטיװע קאָנסטאטירונג קען מען אינזען אין ,ער גײט עפשער", ,ער נייט!" 
א. ד. ג. אָבּער ,גײט? בּאטייט יעדנפאַלס א קאָנסטאטירונג; די אָכּעואכונג אירע קומט ניט פונם 
פּערזאָנװאָרט, נאָר פון , אויסערלעכע" פאַקטאָרן (,עפשער", פרעג-איגלאָנאַציע). די קאָמבּינאציע 
פון דער קאָנסטאפירונג , גייסט? מיטן װאָוט ,עפשער" גיט אן אָפּגעשואכטע קאָנכטאטירונג, 

4 פאראן פאָרמעס, װאָס קענען געבּילדעט װערןפון יעדער פּערזאָנ- 
װאָרט- טעמע (אכוץ אויסנאמען) און האָבן א גרויסע כינטאַלכיעע נאָענטקײט 
מיט פּערזאָנװאָרט. אזעלכע זיינען: 

) אימפּעראטיון; דוף! רופט! (נולי:פאָרמע און סופיקס:ט). באטיט 
דעם ריידערס א פארלאנג וועגן דעם אדרעסאטס א טוּנג (רוף!== איך וויל דר 
זאָלסט רופן), אהער קומט צו, װי מיר װועלן באלד זען, נאָך פּאָרמעס, אוך 
בילדן צוואמען א סיסטעם, װאָס מע נעמט אָן פאר פּערזאָנפאָרמעס. 

א פּערזאָנװאָרט האָט אף אזא אויפן נאָך אַ בּאטייט, אכוץ קאָנסטאַט= 
רונג פון א שוּונג; אויך פארלאנג פון א סוּונג, 

2) אינפיניטיון: רופן. סופיקס-ן. באטייט א פוונג אָן קאָנסטאטירונג. 
אָן אָפּטראָגונג צו א טוער. 

2) פארטיציפּ; גערופן, געמאַכט, געקלונגען אאוו. 

4) גערונדיום; רופנדיק, זעענדיק, גייענדיק. סופיקס --נדיק. 

אינפיניטיוו, פּארטיציפּ, גערונדיום זיינען ניט קיין פּערזאָנװערכער. 

אנדערע רופן דעם גערונדיום , עושטער פּארטיציפּ", און דעם פּארטיציפּ , צווייטער פּאר- 
טיציפ", דאס איז אבּער אן אומבאקוולמע טערמינאָלאגיע. 

אַ פפעציעלער נאמען פארן גערונדיום (וועלכער איז אייגנטלעך אן אדווערבּ), אדער יעדנ- 
פאלס א כפּעציעל אָרט, איז נײטיק דערנאר, ואס דער גערונדיום שטעלט פאָר געװיסע בּא- 
זונּדערהייטן, 

די קלאסן פּערזאַנװאָרט (אויך אימפּעראטיו), אינפיניטיוו, פּאַרטיציפּ. 
גערונדיום פאַוײניקט מען אין איין קלאס ווערבּ (צײטװאָרט), אַזױ אן רוף. 


רופסט, רופט, רופן, רוף!, רופט, רופן (אינפיניטיוו), געוופן, רופנדיק -- איד 


אלץ איין װערב. : 

ווערב באטייט, בּיכלאל, א טוּונג (מיט אדער אָן קאנסטאטירונג). פאַראן אבּער אויך ניט- 
װוערבּן, וואס בּאטײיטן טוונגען (גאוג, קלונג), פארוואס פאַרייניקן מיר געוויסע קלאסן אונטער" 
איין נאמען ווערב ? הױיפּטזעכלעך צוליבּ זייערע כינטאקסישע אנאלאָגיעס (אין סובארדיניוונג פוך 
אקוזאטיוו, פון אדװערבּ). 

5 זיער אָפּט קומע-פאָר בּאַהעפטונגען פון א הילפפּערזאָנװאָרט 
(האָב, בּין, פלעג, וועל, װאָלט אאו.) מיט אַ פּאַרטיציפּ אדער אינפיניטיור 
(האָב געזען, בּין געקומען, פלעג רופן, װיל אַרבעטן, װאָלט שרייבן, װאָלט 
געשריבן). אזעלכע בּאַהעפטונגען האָבן דאָס ראָװ צוזאמען איין באַטײט, 
וועלכער שטעלט מיט זיך ניט פאַר קיין סומע פאר די באטיטן פון ביידע 
װערטער: ;האָבּ געזען" הײסט ניט האָבּ -געזען (װי , איך האָב געלט'== 
האָבּ |-געלט), ,בין געקומען" הײסט ניט בין |-געקומען (װי ,בּין געזונט"== 
בּין-|-געזונט), ,וועל" קומט קלאל ניט פאָר אָן אן אינפיניטיוו, אאוו. 

אַזעלכע בּאַהעפטונגען רופט מען צונויפגעזעצטע ווערבּ:פארמעס, 
און מע שליסט זיי איין אין דער סיסטעם פון װערבּ. 

פּאראן נאך מער קאמפּליצירטע פארמעס--וועל האבן גערופן אדג, 

די צונויפגעזעצטע פאָרמעס לאָמיך מאַכן, לאָז (ער) מאַכן, לאָמיר מאכן, 
לאָזן (זיי) מאכן קען מען פאַרײיניקן מיטן אימפּעראַטיוו מאך-מאכט אין אײַן 
סיסטעם פּערזאָנפאָרמעס, פּונקט וי (איך) װאָלט מאכן, (דו) װאָלסט מאכן אאוו- 
די סיסטעם הייסט בּאַפעלמאָדוסי 

ווען מיר קערן זיך ערשט אום צום פריערדיקן בּיישפּיל, קענען מיר 
אנאַליזירן דעם אויסדריק ,האָב גענעבן" אװי: ,האָב" אליין פאַר זיך איז א 


- יָ , , 


טי 


פּערזאָנװאָרט (ער האָט, עמעס, בלויז אַ נולפאָרמע, אבער שליסט זיך איין אין 
דער סיסטעם פּערזאָנפאָרמעס: איך האָבּ, דו האָסט אאװ.), ,געגעבן" אליין 
פאר זיך אין א פּאַרטיציפּ (צום אינפיניטיוו געבן, צום פּערזאָנװאָרט גיבּ- 
גיסט-גיט-גיבן), דער בּאהילפיקער פּערזאָנװאָרט ,,האָב" צוזאַמען מיטן פּאַר- 
טיציפּ ,געגעבן* בּילדעט אַ צונויפגעזעצטע װערבאַלע פאָרמע (צום אינפיניטיוו 
געבן און צום פּערזאָנװאָרט גיבּ-גיסט-גיט-גיבּן). 

6. װען מע װיל אָנרופן א גאַנצע װערבאלע גרופע פון אַ װעלכער אינפיניטיוו-קאָג. 
ס'איז טעמע, רופט מען אָן דעם אינפיניטיוו ; דעהײינע, אז מע זאָגט ,דער װענצאָגעלער 
װערבּ געבן", מײַנט מען דערמיט די גאַנצע סיסטעם װערטער: גיב--גיסט - פאָרשליער פן 
גיט--גיבן--האָב געגעבן--האָסט געגעבּ--האָט געגעבּ האָבן געגעבן--װעל 
געבן--וואלט געבן--זאל געװען געב-האָסט געזאָלט געבּן אאוו. מע דארף 
אַלזאָ אונטערשיירן ,דער. אינפיניטיוו געבּן" (בּלויז איין װאָרט) און ,דער 
װוערבּ געבן" (אַ גאַנצע סיסטעם װערטער). / 

דער אינפיניטיוו איז אבער ניט דער ,אָנהײב װאָרט" פון װערבּ (ס'אי! 
קלאל אַ שלעכטער טערמין). 


2 אדיעקטיוו און סובּסטאנטיוו. 
7. נאָך א סאָרט פאָרמעס, װאָס זיינען אָפּהײינגיק פון אַ צװייטן װאָרט 
אין פראזע : 
עס זעט זיך א גרינעך וואלד. 
עס זעט זיך אַ גרינע לאָנקע. ייס 
עס זעט זיך א גרין פעלד. ליל 
איך זע א גרינעם וואלד. 
אזעלכע פאָרמעס (שפּעטער װעלן מיר געפינען נאָך פאָרמעס) הייסן 
אדיעקטיוו- פארמעס, און א ווארט, װאָס האָט אן אדיעקטיוו-טאָרמע, הייסט 
דעקלינירלעכער אדיעקטיון (דעקלינירלעכער אייגנשאפטװאָרט). (דע- 
קלינירן הייסט, אין דעם פאל, בילדן די אדיעקטיוו-פאָרמעס). דעקלינירלעכער 
דא זעען מיר אויך, װי בא פּערואָנפאַרמעס, אײנע א נול-פאָרמע (אַ} אדיעקטי 
גרין פעלד). 
אנשטאָט ,דעקלינירלעכער אדיעקטיוו" װעל איך ביז /4 א זאָגן 
,אדיעקטיוו". 
וואס איז ,גרין?--אן אדיעקטיוו צי א פּערזאנװאָרט ? ס'ווענדט זיך אן דעם, מיט וואסער וויכטיקייט פוך 
סיסטעם פארמעס ס'אסאָצײיוט זיך. ווען מיר זאגן: אִיךְ גרין, אסאציירט זיך עס מיט דו גרינסט' אַסאָסיאַציע 
דער בּוים גרינט, די בּיימער גרינען, ד. ה. מיט פּערזאנווערטער. איז עס זי נול-פארמע פון א 
פּערזאנוואוט ; ווען מיר זאגן אבער; א גרין פעלד, אסאציירט זיך עס מיט א גרינער בוים, גרינע 
פעלדער, אף א גרינעם פעלד, ד, ה. מיט אדיעקטיוון -- איז עס די נול-פאומע פוּן אן אדיעקטיוו' 
אזעלכע צוזאַמענפאלן שטערן ניט, אז פערזאנווערטער און אדיעקטיוון זאלן זיין צוויי פארשיירענע 
ועוטעוקלאסן אוּן לויט דער פארמע אדטר לוט דער אסאציאצַיע קען מען שטענדיק דער- 
קאנען, צי איז א וועלכעס ס'איז ווארט א פּערזאנווארט, אדער אַן אַדיעקטיוו, ‏ אוער עפעס 
אנדערש, 
8, א װאָרט, צו וועלכן ס'איז בּאהעפט אדער סיקען זיין בּאהעפט אן סובסטאנטיור 
אדיעקטיוו, הייסט סובּסטאנטיון (זאכווארט). הייסט עס, אז די אדיעקטיווישע 
פֿאָרמע איז אָפּהײנגיק פונם סובסטאַנטיוו, מיט װעלכע דער אדיעקטיו אין 
באהעפט. אנדערש דריקט מען עס אױס: דער סובּסטאנטיוו , פאָדערט" פונם 
אדיעקטיוו א געוויסע אדיעקטיווישע פארמע. 
9, וויפל און וועלכע אדיעקטיווישע פאָרמעס זיינען פאַראן ? אַדיעקטיווישע 
1) גרינער: ס'זעט זיך א גרינער וואלד. פאָרמעס זייגען.. 
איך גי אף א גרינער לאָנקע. 


װערבּ 


פאָרמעס פון צאָל.., 


בויגפאַל... 


און מין 


= 8 


2) גרינע: ס'זעט זיך א גרינע לאנקע. : 
ס'זעען זיך גרינע װעלדער, לאָנקעס, פעלדער. 
סיזעט זיך דאָס גרינע פעלדי 
63 גרינעס: ס'זעט זיך אַ גרינעס פעלדי. 
4) גרין: ס'זעט זיך אַ גרין פעלר., 
5) גרינעם: כיזע א גרינעם װאַלר. 
כ'גיי אין גרינעם וואלד. 
כ'גיי אין גרינעם פעלד. 
פאראן נאך אנדערע פאָרמעס --353 8. 
0, װי היינגען אָפּ די אדיעקטיווע פאָרמעס פונם סובסטאנטיוו? 
קוידעמקאל בּאַמערקן מיר, אַז צװישן , גרינעס" און , גרין" איז ניטא 
קיין אונטערשייר ניט אין באַהעפטונג (פּונקט אין דער זעלביקער פראַזע קען 
קומען אי , גרינעס" אי , גרין"), ניט אין בּאַטיט. דעריבּער װעלן מיר עס 
רעכענען פאַר איין פאָרמע (מיט צוויי פאָנעטישע װאַריאנטן"). 
וײיטער. די אדיעקטיווישע פאָרמעס זיינען אפּהײנגיק, ערשטנס. פון 
,צאָל" (אײינצאָל אָדער מערצאָל) פון סובּסטאנטיוו. וועגן צאל פון סובסטאנ- 
טיוו--שפעטער, אָבּער דאָ קען מען אינקורצן דערקלערן, אַז ,צאָל' איז אַזא 
פאָרמע פון סובסטאנטיוו, װאָס װײוט, צי ער באטײיט איין קעגנשטאנד אדער 
מער װי איינעם (וואלד--וועלדער, מענטש--מענטשן). פון די באַהעפטן אַ גֵרִי= 
נער וואלר--גרינע װעלדער איז צו זען, אז די אדיעקטיוו-פאָרמע איז אָפּהײנגיק 
פון דער ,צאל" פון סובּסטאנטיוו (,מיטשטימונג אין צאָל"). 
בּא מערצאָל פון סובּסטאנטיוו קומט שטענדיק איין אדיעקטיווישע פאָרמע-- 
מיטן סופיקס--ע (גרינע). באַ איינצאל אָבּער איז נאָך דאָ א װוייטערריקער 
אָפּהאנג, און דערצו נאָך אַ צװײיענדיקער : 
2) פון דער ראָליע פון סובסטאנטיוו אין דער פראַוע: 
ס'זעט זיך א גרינער וואלד, 
כ'זע א גרינעם וואלד. 
אין ערשטן פאל איו דער פּערואַנװאָרט בּאַהעפט צום סובסטאַנטיו, 
קומט באם סובסטאנטיוו דער אדיעקטיוו ,גרינער". אין צװייטן פאל איז, 
פאַרקערט, דער סובּסטאנטיוו בּאַהעפט צום פּערואָנװאָרט, קומט שוין באם 
סובּסטאנטיוו דער אדיעקטיוו , גרינעם". נאָך אַ ביישפּיל ; 
ס'זעט זיך א גרינע לאָנקע. 
כ'גיי אף א גרינער לאָנקע. 
דאָ איז באם סובסטאנטיוו, װאָס בּאהעפט צו זיך דעם פּערזאָנװאָרט, 
קומט , גרינע', און בּאִם סובּסטאנטיוו, װאָס איז באהעפט צום פּערזאָנװאָרט, קומט 
,גרינער". יעדנפאלס, זעען מיר, אַז דער אריעקטיוו שפּיגלט אפּ מיט זיין פאָרמע 
די ראליע פון סובסטאנטיוו אין פראַוע. אָט-די פעיקייט פון סובסטאנטיוו 
צו פאָדערן פון אדיעקטיוו די אָדער יענע פאָרמע אין אָפּהאנג פון זיין, דעם 
סובסטאנטיווס, ראָליע אין פראַזע, הייסט בּויגפאל פון סובּסטאנטיוו 
(ניט , בויגפאל-פאָרמע" --,וואלד, לאָנקע? האָבן דאך ניט קיין פאָרמעס). און 
יענע אדיעקטיווישע פאָרמע, װאָס איו אָפּהײינגיק פון סובּטטאנטיווס ראָליע און 
פראזע, הייסט אדיעקטיווישע בּויגפאל:פארמע, 
נ) פאַרגלייכן מיר אָבער: 
ס'ועט זיך אַ גרינער װאַלד 
ס'זעט זיך אַ גרינע לאָנקע 
ס'זעט זיך אַ גרינ (עס) פעלד, 
אָדער: כ'זע אַ גרינעם וואלר 


כ'זע אַ גרינע לאַנקע 

כ'זע אַ גרינ (עס) פעלר, 
אָדער: כ'גיי אין גרינעם װאַלד 

כ'גיי אַף דער גרינער לאָנקע 
כ'גיי אין גרינעם פעלד, 

זעען מיר, או בא איין און דער זעלבּיקער ראָליע פונם סובסטאנטיוו 
אין פראזע (בּאַ איין און דעם זעלביקן ,בּויגפאל") האָט דער אדיעקטיוו פאַר- 
שיידענע פאָרמעס, אין אָפּהאנג--פון װאָס ? ווייזט אויס, פּאָטעט פונם סובּסטאנטיוו 
גופע. ווען דאָס װאָרט ,וואלד" בּאַהעפט צו זיך אַ פּערזאנװאָרט, פאָדערט ער די 
אדיעקטיוו-פאָרמע , גרינער", און ווען דאָס װאָרט ,לאַנקע* באַהעפט צו זיך אַ פּער- 
זאנװאָרט, פאָדערט ער די אדיעקטיוו-פאָרמע ,, גרינע", און ,פעלד" --,גרינ (עס)", 
אָט-די פעיקייט פונם סובּסטאנטיוו אין דער אײנצאָל צו פאָדערן פונם 
אדיעקטיוו די אָדער יענע פאָרמע באַ איין און דעם זעלביקן בויגפאל (אַנדערש 
גערעדט : אומאפּהײנגיק פונם בּויגפאל) הייסט מין פון סובּסטאנטיוו (ניט 
,מין-פאָרמע* -- ,וואלד, לאָנקע, פעלד" שיידן זיך ניט אונטער אין זײיער 
פאָרמע). און יענע אדיעקטיוו-פּאַרמע, װאָס איז אָפּהיײנגיק פונם סובּסטאנטיו 
גופע (אין דער איינצאָל)ניט פון זיין בויגפאל;הייסט אדיעקטיווישע מין-פאָרמע 
ווען מיר פאַרגלייכן ; ,אַ גריג (עס) פצעלד" און ,דאָס גרינע פעלר", טרעפן מיר נאָך אַ 
פערטע קאַטעגאָריע אדיעקטיווישע פאָרמעס -- אפּהײינגיק פונם בּאשטימיקן אָדער אומבאשטימיקן 
אַרטיקל. קעדיי ניט צו קאָמפּליצירן, נעם איך זי ניט אַרײן אין כעשב. 

1 זדעען מיר, אַז אן אדיעקטיווישע פאָרמע, װאָס װערט געשאַפן 
דורך איין סופיקס, װערט צעשפּאָלטן אַף גאַנצע דריי פאָרמעס: צאָל-פאָרמע 
יאיינצאָל--מערצאָל), אין איינצאָל בּויגפאלפאָרמע און מינפאָרמע. וויפּל זשע איז 
פאראן בויגפאלפאָרמעס און מינפאָרמעס? פון די בּיישפּילן (| 40 8 פירן מיר 
אויס, אז מינפאָרמעס איז פאראן ניט װייניקער װי דריי. די װייטערדיקע דער- 
לערנונג פון דער שפּראַך ווייזט, אז אויך ניט מער וי דרײי. די דרי 
מינים װעלן מיר רופן ערשטער מין (וואלד),צוװײַטער מין לאָנקע), דָרֵי- 
: טער מין (פעלד). פאַר אַ סימען קען דינען: 

ס'זעט זיך אַ גרינער וואלד, אַ גרינע לאָנקע, אַ גרינ (עס) פעלד, אָדער, 
מיטן אָפּט בּאנוצלעכן אדיעקטיוו דער (,באַשטימיקער אַרטיקל"): 

ס'זעט דיך דער וואלד, די לאָנקע, דאס פעלד. 

געוויינטלעך רופט מען די מינים , מאנלעכער, װײבּלעכער, נייטראלער"י 
איך ווארף-אָפּ די נעמען, קעדיי צו בּאקעמפן דעם געװיינלעך הערשנדיקן 
פּלאָנטער צװישן גראמאטישן מין און בּיאָלאָגישן געשלעכט, װאָס לאָזט ניט 
דערקאָנען די שפּראכלעכע נאטוֹר פון דער דאָזיקער דערשיינונג. 

באשטימען די צאָל בויגפאַלן װעט זיין אַביסל שווערער. דאָ װעלן מיר דאַרפן 
אָנקומען צום זעלביקן גאַנג, וי בא דער בּאַשטימונג פון דער צאָל פּערזאנפאָרמעס, 
װוּ מיר האָבן פארגליכן צוויי פּערזאנווערטער און דורך דעם געקומען צו דער 
מאַסקאָנע, אז מע דארף איין פאָרמע שפּאלטן אף צוויי. ווען מיר נעמען אַ 
סובסטאנטיוו פון איין מין, צ. ב. פון ערשטן (װאַלד), און מיר זוכן זיינע 
בויגפאלן, געפינען מיר; 

טועט זלך.א. גריגער וואלד.? א'. יי 

{ כזע אַ גרינעם ואלד * * + . . . ט 

| כ'גײ אין גרינעם ואלד * + + * . 0 
בלויז צוויי בויגפאַלן : ,גרינער* --- ווען דער סובסטאנטיוו בּאהעפט צו זיך אַ 
פּערזאנװאָרט, ,,גרינעם" -- ווען דער סובסטאנטיוו איז באהעפם צו אַ פּערזאָנ- 


מין פון סובּ 
סטאנטיוו 


וויפל און וועלכע 
מינים זיינען 
פאַראַן 


מין איז ניט 
געשלעכט! 


וויפל און וועלכע 
בּויגפאַלן 


0 זע 


װאָרט. נעמען מיר אַ סובסטאנטיוו פון צווייטן מין (לאָנקע), טרעפן מיר אויך 
בּלויז צוויי בויגפאַלן ; : 
ס'זעט זיך אַ גרינע לאָנקע . . . . . ה 

{כיוצ א'גרינע גאַנקליה.".. /:ק יט 

כ'גיי אַף א גרינער לאָנקע . . . + . . 0 
אָבּער דאָס, װאָס די פראזע ‏ געהערט באַ ,וואלד" צום צווייטן בּויגפאל אוך 
בא , לאָנקע" צום ערשטן, צווינגט אונדז אָנצונעמען דריי בויגפאלן; 

ס'זעט זיך אַ גרינער וואלד, אַ גרינע לאָנקע -- נאָמינאַטיוו. 


2) כיזע אַ גרינעם וואלד, אַ גרינע לאָנקע -- אקוזאטיוו. 
כיגיי אין גרינעם וואלד, אף א גרינער לאַנקע - דאטיוו, 
דער דריטער מין װעט אונדז קיין נייע בויגפאלן ניט ארויסווייזן, 
עפשער בּעסער אַזאַ טערמינאָלאָגיע : סוביעקט-בּויגפאל, דירעקטער בּויגפאַל, אומדירעקטער 
8 זע בּויגפאַל ? --- וועגן , גענעטיוו? --- שפּעטער. 











דעקלינאַציע פון 2, אָט זיינען אַלע אדיעקטיווישע פאָרמעס פונם אדיעקטיוו ,דער": 
בּאַשטימיקן : 
אַרטיקל 
אײינצאָל מערצאָל 
מין מיך |. זן מין 
ן 
נאָמינאטיו . . דער די | דאָס די 
אקוזאטיוו . . . דעם די דאָס די 
דאטיוה די" ", דעם דער דעם די 
2 זש 2, איניקע סובּסטאנטיוון האָבן פאָרמעס פון בּױגפאלן. ס'גײט 
ראָכל -- כ'זע ראָכלען, ס'גייט דער טאטע---כ'זע דעם טאטן, 
בּויגפאַל פון סוב- 44 דער בּויגפאל פון סובּסטאנטיוו איז איינג צוזאמענגעפלאָכטן מיט דער אדיעקשיווישער 


סטאַנטיוו -- איי- מיטשטימונג. מע קען ניט דעפינירן דעם בּויגפאַל (נעמענדיק אין בּאטראכט ניט-דעקלינירלעכע סובּ- 
גער פון די שוועד סטאנטיוון), ניט בּארירנדיק די אדיעקטיווישע מיטשטימונג; מע קען אָבּער אויך ניט באשטימען 
רע פונקטן א'ן אדיעקטיווישע מיטשטימונג (אין בּויגפאל), ניט רײידנדיק וועגן בּויגפאל פון סובּסטאנטיוו. אויסוועגן 
פאָרמאַלער ייר'- פון דעם דאָזיקן , פארקישעפטן קרייז" זיינען מעגלעך, אױבּ ניט רעכענען אַ ריין דאָגמאטישע אופ- 
שער גראַמאַטיק בױוּנג, דוכט זיך נאָר צוויי : אָדער איינפירן (לאָז זיין צײיטװײליק) אנשטאָט , סובסטאנטיוו" צ וו יי 
: ווערטערקלאסן, דעהיינע , דעקלינאטיוו" (מוישע, ראָכל, טאטע...) און אינדעקלינאבּלע סובּסטאנ- 
טיוון, - - דעם וועג נעם איך דאָ ניט אָן, װייל ער פירט צו ווייט פון דער טראַדיציאָגעלער קלאַסי- 
פיקאַציע, און איך וויל דאָ ניט איבּעריק פאַרשװעריקן, אָדער מע זאָל דעפינירן דעם סובּסטאנטי- 
ווישן בּויגפאל ניט אַלס פאָרמע, נאָר אַלס פ עיקייט צו פ אָד ערן פאָרמעס פונם אדיעקטיוו (װוי 
דאָס ווערט געטאָן -- און מיט ועכט -- בּענעגייע דעם מין פון סובּסטאנטיוו}, אין ווען מירן קימען 
צו דער קליינער גרופּע דעקלינירלעכע סובסטאנטיוון, װעלן מיר זאָגן, אז זי האָבּן -- אין קעגנזאַץ 
מעטאָדישער צו אנדערע--אויך אַ בּויגפאל-פ אָר מע. אָט-דעם צווייטן אויפן פּרוּוו איך דאָ דורכפירן. איך רעכן, 
אָנװייז אז אויך אין שול קען מען, מיט די נייטיקע פאַריינפאַכונגען. זיך שטעלן אף דעם וועג. ד. ה. 
איינזען אין ,כ'זע אַ טיש* ניט קיין ,בּויגפאל? פון ,טיש", נאָר בּלױז אַ פּאָטענציעלן בּויגפאל 
פון אן אדיעקטיוו. װאָס װאָלט געקענט קומען באַם װאָרט טיש (כ'זע ד עם טיש, כזע א 

שוואַרצן טיש). 


5, בּישפּילן פון אדיעקטיוון און סובּסטאנטיוון: איך גײ מיט 
א ײך אין ג ע וו עט אַף וויפל איר װילט, אז קײינער אין דער װעלט איז 
נישט געווען אזוי צופרידן מיטן וואַרימן ליכטיקן נאָכ-פּײסעך, װי 
איך, פּײטע דעם כאזענס יינגל, מאָטל, און דעם שאָכנס 











קעלבל, װאָס מע רופט דאָס , מעני" (דאָס האָב איך, מאָ טל, דעם 
א נאָמען געגעבן , מ עני". 

מאָטיװירונג ; 

1) אדיעקטיוון: ,דער" -- אין דער װעלט, אין דעם לאַנד, די װעלט, 
דאָס לאַנד; ,ווארימן" -- מיט דער װאַרימער נאָכפּײיסעכצײט, דער װאַרימער 
נאָכפּייסעך, די װאַרימע טעג; ,ליכּטיקן* -- דאָס אייגנס; ,, דעם" -- דער כאַזנ- 
טעס יינגל, פּייסע דער כאזן, די כאַזאָנים. 

2) סובסטאנטיוון: , איך" -- מע קען זאָגן: ,איך, דער גוטער", , איך בין 
אַ פלינקער" (װוּ פלינקער איז באַהעפט צו ,איך" מיט דער הילף פונם הילפ- 
פּערזאָנװאָרט ,בּין"); ,, אייך" -- מע קען זאָגן ,מיט אייך, די גרויסע"; ,גע= 
וועט" -- מע קען זאָגן: ,אַן אינטערעסאנטער געוועט!; ,איר" -- מע קען זאָגן: 
,איר זייט קלוגע"; , קיינער" -- מע קען זאָגן: ,קיינער איז ניט אַזאַ צופרי- 
דענער'; ,וועלטי -- פאַראַן אַן אדיעקטיוו ,דער"; נאָכפּייסעך? -- פאַראַן 
אדיעקטיוון ,װאַרימן, ליכטיקן"; אאוו. 

46, אַן אדיעקטיוו (אַ באַטײיטיקער) באצייכנט אַ סימען, אָפּגעטראָגן צו 
אַ זאַך (צוגעשריבּן צו א זאַך, אַ סימען מיט אַן אָנװײז אַף זיין געהעריקייט 
צו אַ זאָך). 

דער טערמין ,סימען" איז גאַנץ עלאַסטיש: ,אַ שטאַרקער מענטש" -- 
שטאַרק אליין פאַר זיך, ,אַ געאַכטער מענטש" -- געאַכט פון אנדערע; ,אַ רויטע 
בּלײיפּענע? -- װאָס שרייבט רויט אָדער װאָס אין אָפּגעפאַרבּט רױט; ,אַן איינג. 
לישע צייטונג" -- געדרוקט אַף איינגלש אָדער שטעלט-פאָר די איינגלשע 
אָריענטאַציע; ,פּאַלשע בריליאַנטן* -- ניט קיין בריליאַנטן, װאָס זיינען פאַלש, 
נאָר עפּעס, װאָס איז ענלעך צו בּריליאַנטן. 

;אַ גרויסער טיש" -- שיידט אונטער איין טיש פון אַנדערע, ניט אַלע טישן זיינען גרויסע, 
ווייסער שניי" שיידס ניט אונטער דעם שניי פון קיין אַנדער שנײי, נאָר מאַכט אופמערקזאַם אַף 
איינעם זיינעם אַ סימען. (פּאָעטישער עפּיטעט). 

דער סימען, װאָס ס'דריקט אויס דער אדיעקטיוו, קען געהערן ניט נאָר צו דער זאַך גופע, 
נאָר צו אײינעם אירן אַ סימען: ,אַ גוטער רעדנער? היסט ניט, אַ רעדנער, װאָס איז גוט (פרג 
אַ גוטער מענטש), נאָר -- אַ דעדנער, וואָס רערט גוט, אַ רעדנער, וואָס איז גוט אַלס רעדנ זָר, א 


גוט רײדנדיקער; ,, אַ שווערער כוילע* - - ניט אַ כוילע,. װאָס וועגט אַסאַך, נאָר אַ שווער קראַנקער 
מענטש. 

פאַראַן סובּיעקטיווע אריעקטיוון, װאָס בּאטייטן איגנטלעך ניט קיין סימען פון דער זאַך, 
נאָר דער ריידערס בּאַציוּנג צו דער זאַך. ,ער פאַרמאָגט אַ גאַנצן מיליאָן!"--, גאנצן? כאַראַקטעריזירט 
דאָ ניט דעם מיליאָן (פרג. ער טראָגט אַ גאנצן מאלבּעש), נאָר דעם רידערס עמאָציע (=-ער 
פאַרמאָגט אַזש אַ מיליאָן). 

אַ סובסטאנטיוו באטייט אַ קעגנשטאנד אַלס אַ סימענטרעגער, ד. ה. 
עפּעס אַזױנס, װאָס איו אָדער אַ קאָנקרעטע באַזונדערע זאַך אָדער װערט גע- 
דענקט װי אַ באזונדער זאַך. 

7, וװען מיר פאַרגלייכן אַזעלכע באהעפטן: 

אַ דוסישער רעװאָליציאָנער (זיגט)--אַ רוסישן רעװאָליציאָנער (קען 
איך)--אַ רוסישע רעװאָליוציאָנערקע--אַ רוסיש דאָרף--אַ רעװאָליציאָנער אַ 
רוסישער, אאוו. 

און: אַ רוסלענדער רעװאָליציאָנער (זיגט)--אַ רוסלענדעד רעװאָליוציאָ- 
נער (קען איך)--אַ דוסלענדער רעװאָליציאָנערקע--אַ רוסלענדער דאָרף-אַ 
רעװאָליציאָנער אַ רוסלענדער, אאוו-- 

באַמערקן מיר צוויי זאַכן: 1) ,רוסישער" און ,, רוסלענדער" זיינען ענלעך לוט 
דער ראָליע אין בּאַהעפט, דעהיינע לויטן גראמאטישן באטייט (סימען, אָפּגעטראָגן צו 
אַ זאַך),לויטן ווערטערסיידער און אינטאָנאציע 2), רוסישער" און, רוסלענדער" זיינען 


זע 112 
בּאטייט פון 
אדיעקטיוו 


עפּיטעט 


בּאזונדערהייטן 
אין בּאַטייט פון 
אַדיעקטיו 


בּאַטייט פון 
סובּסטאַנטיוו 


ניט-דעקלינירלע- 
כע אַדיעקטיוון 


ניט ענלעך לוט די פאָרמעס; ,רוסישער" האָט אדיעקטיווישע מיטשטימפאָרמעס, 
,רוסלענדער"--ניט. ,רוסישער" איז אַ דעקלינירלעכער אדיעקטיוו, , רוסלענדער* 
ניט, 
סיאיז באקוועם אויסצוטיילן אַזעלכע װערטער, װאָס שפּילן די ראַליע 
פון אדיעקטיוו, אָבּער האָבּן ניט קיין אדיעקטיווישע מיטשטימפאָרמעס, אין אַ 
באַזונדער קלאַס. מע קען זי רופן ניט-דעקלינירלעכע אדיעקטיוון. 
ס'איז א קאָנװענ- בּיישפּילן; 
יי ראָי 1) רוסלענדער, אמעריקאנער, מאָסקװער, כארקאָװוער... 
2) װאָס פאר א, אזא, אלע, א.א.ו. 
6 אהער קען מען אויך אָפּטראָגן די צאָלנעמען: צויי, דריי... (אָבער 
טכע ,איינער" איז אַ דעקלינירלעכער אדיעקטיו). 
רייניקונג פון מע קען פארייניקן די דעקלינירלעכע און ניט דעקלינירלעכע אדיעקטיוון 
צוויי ווערטער- אין איין קלאט אדיעקטיוון (אייגגשאַפּטװערטער). 


קלאַסן. 
2 אדווערב, 
8, ווען מיר פאַרגלייכן אַזעלכע אויסדדיקן; 


אדיעקטיוו אַלס 


אדווערבּ 


א גרינער בוים | דער בוים אין גרין 


א גרינע לאָנקע די לאָנקע איז גרין 
א גרין פעלד דאָס פעלד איז גרין, 


בּאמערקן מיר, אַז אין די אויסדריקן רעכטס האָבן מיר פאַר זיך אן אדיעק- 
טיוו (איינע פון זיינע פּאָרמעס איז א נול-פאָרמע). אין די אויסדריקן לינקס 
האָבּן מיר דאָס װאָרט גרין װאָס איז פאָנעטיש ענלעך צו דער נול-פאָרמע 
פון אדיעקטיון. צי איז עס אן אדיעקטיוו? אדיעקטיוו רופן מיר אַ װאָרט, װאָס 
אין אָפּהאַנג פון אן אנדער װאָרט אי פראזע (סובּסטאנטיוו) נעמט ער אָן 
איינע פון די אדיעקטיווישע פאָרמעס. דאָ זעען מיר עס ניט. אין אַלע דרי 
פּראַזעס: דער בּוים איז..., די לאָנקע איז..., דאָס פעלד איז..., קומט די זעל- 
בּיקע פאָרמע (נול-פאָרמע) ,גרין". איז עס ניט קיין אדיעקטיוו--ס'איזן עפּעס 
אנדערש. נאָך ביישפּ.: איך פאַרב גרין, איך זינג שיין, איך לייען ליגנדיק. 
אנ א א װאָרט, װאָס אין פאנעטיש ענלעך צו דער נול-פאָרמע פון אן אד- 
)6 | יעקטיוו (אנדערש גערעדט: אַ װאָרט, װאָס אנטהאלט אַ בּלויזע אדיעקטיו? 
טעמע), אָבער שליסט זיך ניט איין אין דער אדיעקטיוו-סיסטעם (ענדערט ניט 
זיין פאָרמע אין אָפּהאַנג פון אן אנדער װאָרט אין רייד), הייסט אדווערבּ, 
א * (אהער געהערן, אַגעף, די גערונדיומען). 
אן אדווערב באטייט א סימען, אָפּגעטראָגן צו אַ טוּונג, צו א סימען, צו אַ זאך,. 


בי בּיישפיל פון סובּיעקטיווע אדווערבן: , אייגנטלעך שרײיבּט ער גאָר ניט שלעכט", ניט ער 
5 * - שריבּט ,אייגנטלעך", נאָר , אייגנטלעך גערערט! שרייבּט ער). 
פּאַרטיציּ איז א פּארטיציפּ קען אָפט באקומען אדיעקטיווישע פאָרמעס (אַ גערופענער 


אָפּטמאָל אן מענטש, א גערופענעם מענטשן, אַ גערופענע פרוי). אין אזא פאל איז דער 
איי"- פארטיציפּ אליין פאר זיך--אן אדװערבּ (אױבּ נאָר עס אין ניט קיין נול-פאָר: 
מע פון דעם אדיעקטיו: אַ גערופן קינד). א פארטיציפּ אָבער, װאָס גייט- 
אריין אין ‏ באשטאנד פון אַ צונויפגעזעצטער װערבּפאָרמע (און אין איניקע 
אנדערע פאלן), איז ניט קיין אדווערב: ער אסאציירט זיך ניט מיט קיין אד- 

יעקטיוו. 

4 ,עי דע 
אינוואריאנט אלס 


רעשטקלאס 9, אױבּ מיר זאָלן אַנרופן אלע װערטער, װאָס געהערן ניט צו קייך 


איינעם פון די ביזאהעריקע קלאסן, אינוואריאנט (אומפארענדערלעכע) 
װעלן מיר בּאַקומען אזא קלאסיפיקאציע פון ווערטער: ייט יק 
פּערזאָנװאָרט : אע 0 
אינפיניטיוו 
פּארטיציפּ 
אדיעקטיוו 
סובסטאנטיוו 
אדווערב 
אינוואריאנט 
די קלאסיפיקאציע שטעלט- פאָר א ריי שווערקייסן: 
) אמאָל קען איין װאָרט געהערן איינצייטיק צו צויי קלאסן: ,געמאכט? קעו זיין א 
פּארטיציפּ און אן אדװוערבּ (,געלאכט" איז א פּארטיציפּ, גיט קיין אדווערב); אין ,דער אלטער" 
איז ,אלטער" איינצייטיק אדיעקטיוו און סובסטאנטיוו (סובּסטאנטיווירטער אַדיעקטיו), אין .דאָס 
שיינע זינגען?: איז ;זינגען? איינציישיק אן אינפיניטיוו און א סובסטאנטיוו, (סובּסטאנטיווירטער 
אינפיניטיוו), ר 
6 ס'קענען זיין ספייקעס וועגן דער געהעריקייס פון א װאָרט, צ. ב. א ראכמאָנעס.- סוב- 
סטאנטיוו צי אינוואריאנט? 
3 אמאָל איז נייטיק איבערגרופּירן די וועוטער אנדערש, צ. ב. פּערזאָנװאָרט, אינפיניטיוו, 
פּארטיציפ און א טייל אדוװוערבּן (גערונדיום) האָבּן מיר פארייניקט אין איין קלאס- װערבּ; פון אינ- 
וואריאנט װעלן מיר נאך אויכטײילן א גאנצע ריי קלאסן 
גיט געקוקט אף די שװערקייטן פון דער דאָזיקער קלאסיפיקאציע, קען 
זי אָנגענומען וװערן פאר אן אריענטיר-קלאסיפיקאציע, זי איז געבויט 
לוט פארשיידענע פּרינציפּן, יעדע קלאסיפיקאציע, װאָס זאָל זיין געבּויט לוט 
איין פּרינציפּ (לאָגיש), װאָלט פּראקטיש געווען צו שווער. פאקטיש קען מען 
ניט קלאסיפיצירן די װערטער פון דער שפּראַך בלויז לוט איין פּרינציפּ, 
סיידן מע זאָל ארױיסלאָזן פון אויג א גאנצע מאסע שפּראכלעכע דערשיינונגען. 
פון א קלאסיפיקאציע פון װערטער פאָדערט זיך נאָר, זי זאָל געבּן די מעגלעב- 
קייט אופצובויען א סיסטעם פון גראמאטיק. 
די אזוי גערופענע פּראָנאָמען (איך, דו, דער, װאָס, וועלכער..) טײלן 
מיר דערווייל ניט אויס אין קיין באזונדער קלאַס, זע 140 


ט. פאָרמע פון בּאהעפט. 


ן 2 יב א מע 


0 מיר האָבּן געזען, אז ס'זיינען פאראן װערטער באטײיטיקע און באהילפיקע ווער- 
באהילפיקע. אָפּטמאָל צִיט זיך (געהערט, איז שייעך) א באהילפיקער װאָרטטער ציען זיך צו 
צו אַ באטײיטיקן (באדינט אים, אזוי צו זאָגן). צ. ב. װי קליינע װעלפעלעך באַטײטיקע, 
זיך שפילן מיינע קינדער (האָפ.). דאָ ציט זיך ,ווי* צו ,וועלפעלעך", , זיך" צו 
,שפּילן". דער טאַטע האָט אָפּגעריכט די דריטע סודע (האָפ,) ,דער" ציט 
זיך צו ,טאטע", , האָט" צו , אָפּגעריכט", , די" צו , סודע". 

אַ באהילפיק װאָרט קען זיך ציען אויך צו אַ גאנצער ווערטער גרופּע: , און איינג איז 
מֵיין וועלטל"-- , און* ציט זיך צו , איינג איז מיין וועלטל". 

א בּאטייטיק װאָרט, צוזאמען מיט זיינע באהילפיקע (אויבּ אזעלכע 
זיינען פאראן) הייסט, אלס טייל פון א פראזע, סינטאגמע (פראזעגליד). 


בא העפט. יל 

און בּאַטײטי 

1 אין א פראזע צִיען זִיךְ אָפּט די סינטאגמעס איינע צו דער אנ: יט - 
דערער, בּיישטּיל: װי קליינע װעלפעלעך זיך שפּילן מיינע קינדער, ואָ- אַנדערן 


שלעמענטארער 
בּאהקטפט 


דוערסערבאַהעפט 


צעשפּאַלטונג פון 
בּאהעפט אַף עלע- 


מענטאַדע בּאַ- 
העפטן 


-- 32 -- : 
איז 5 סינטאגמעס: וי וועלפעלעך--קליינע--זיך שפּילן--מיינע--קינדער. ס'ציען זיך; 
װי קליינע וועלפעלעך, װי וועלפעלעך זיך שפּילן, זיך שפּילן קינדער,מיינע קינ- 
דער; ס'ציען זיך ניט: קליינע זיך שפילן, װי וועלפעלעך מיינע, זיך שפּילן מיינע אאוו. 

א גראמאטישן קריטערי פון סינטאגמעס-ציונג קען מען ניט שטענדיק 
געבן. אָבער אויב מע פארשטייט ריכטיק די פראזע--נעמט מען אוף די סינ- 
טאגמעס-ציונג. אַ שטרייט אָדער א סאָפעק װעגן ציונג פון סינטאגמעס איז 
אָפּטמאָל א שטרייט אָדער א סאָפעק װעגן דעם מיין פון דער פראזע. 

נאָך א ביישפּיל: א גאנצן טאָג אין רעשוס פון וועגן זיין (האם.) דאָ 
איז 5 סינטאגמעס: א טאָג, גאנצן, אין רעשוס, פון וועגן, זיין. זיי ציען זיך 
אזוי: א גאנצן טאָג, א טאָג זיין (פרג: איך ויל כאָטש א טאָג זיין אין רע- 
שוס פון וועגן), אין רעשוס פון װעגן, אין רעשוס זײן; עס ציען זיך אָבער 
ניט: א טאָג אין רעשוס, א טאָג פון ועגן, פון ועגן זיין א. ד. ג. 

צוויי סינטאגמעס, װאָס ציען זיך איינע צוּ דער אנדערער, בּילדן אן 
עלעמענטארן באהעפט, 


מיר זעען, אז אן עלעמענטארער באהעפט בילדט זיך ניט דאפקע פון . 


שכיינישע סינטאגמעס, 

2, ווען מיר פארגלייכן די פראועס: 

ער גייט זיי לערנען. 

ער גײיט, זיי לערנען. 
-- זעען מיר, אז אין דער ערשטער פראוע ציען זיך אלע סינטאגמעס 
איינע צו דער אנדערער: : 


ער--גייט 
גייט--לערנען 
זיי--לערנען, 


אין דער צווייטער--ניט: ער--גייט 
זיי--לערנען. 


אזא אונטערשייר וועלן מיר באצייכענען דורך דעם, װאָס מירן זאָגן, 


אז די ערשטע פראזע אנטהאלט איין ווערטער-בּאהעפט, און די אנדערע 
צוויי ווערטער-באהעפטן. 

ווערטער-בּאהעפט (קירצער, בּאהעפט) רופן מיר אזא טייל רײד 
(קען זיין אַ פראזע און קען זיין װייניקער װי אַ פראזע), װוּ אלע סינטאגמעס 
קייטלען זיך דורך גראמאטישער באהעפטונג.(קאָרעקטיוון--שפּעטער).נאָך בײישפּילן; 

) אלעמענס אױגן קוקן אפן גאסט, און דער גאַסט קוקט אראָפּ אף 
דער ערר. (שאָל. אל.) עלעמענטארע באהעפטן; 

אלעמענס אויגן 

אויגן קוקן 
קוקן אפן גאסט 
דער גאַסט קוקט 
קוקט אראָפּ 
קוקט אף דער ערד, 
ניט שווער צו בּאמערקן, אַז די פראזע באשטייט פון צוויי בּאהעפטן, 

א פארבּינדונג צווישן ביירע באהעפטן איו יע פּאראן (זי ווערט פארווירקלעכט אין דעם 
פּאל דורכן װאָרט , אוּן"), אָבּער ס'איז א פארבּינדונג צװישן צוויי גאנצע בּאהעפטן, ניט צוישן 
איינצעלנע סינטאגמעס. 

2) אַװי זאָג איך צו מיין ברודער עליע און כאַפּ פון אים אַ געשמאַקן 
פּאַטש מיט דער לינקער האנט אין דער רעכטער בּאק אַרײן (שאָל. אל.). 
עלעמענטארע באַהעפטן; 


יע 


אזוי זאָג 
זאָג איך 
זאָג: צו ברודער *) 
צו מיין בּרודער 
צו בּרודער עליע 
זאָג און כאַפּ 
כאַפּ פון אים 
כאַפּ א פּאטש 
א געשמאַקן פּאטש 
אַ פּאַטש מיט דער האַנט 
מיט דער לינקער האַנט 
א פּאטש אין באַק אַרײן 
אין דער רעכטער באַק אריין 
אַ סימען, אז די גאַנצע פראַזע איז איין בּאהעפט, 
פון די בּיישפּילן זעען מיר, אז דער אונטערשייד צװישן א פראזע, װאָס בּאשטייט פון איין 
בּאהעפט, און א פראזע פון מערערע בּאהעפטן װערט ניט שטענדיק אָפּגעשפּיגלט אין דער אינטאָ- 
נאציע: אין ,ער גייט זיי לערנען* ווייזט טאקע די קאָמע, צי דאָ איז איין בּאהעפט, אָדער צוויי, 
אָבּער אין לעצטן בּיישפּיל איז א קאָמע (אין דער אינטאָנאציע) פאראן (אין שריפט ווערט זי ניט 
באצייכנט), און דאָך איז עס איין בּאהעפט. 
האָבּן מיר שוין אף אזא אויפן 5 שטופעס פון רײדגלידערונג: די רייד בּאשטייט פון פר- ריירגלידערונג 
זעס, א פראזע פון בּאהעפטן, א בּאהעפט פון סינטאגמעס, א סינטאגמע פון װערטער, א װאָרט פון 
מאָרפעמעס, א גאנצע רייד קען אמאָל אנטהאלטן איין פראזע, א גאנצע פיאזע איין בּאהעפט, א גאנ- 
צֹער בּאהעפט איין סינטאגמע, א גאנצע סינטאגמע איין װאָרט, א גאנצער װאָרט איין מאָרפעמע. די 
צוויי לעצטע פאלן קומען פאָר בּאזונדערס אָפט, 


3 פאָרמע פון בּאהעפט. 
2. דער אויפן, וויאזוי די סינטאגמעס זײינען בּאהעפט און וויאזוי "א באהעפט האָט 
ציען זיך איינע צו דער אנדערער, בילדעט די פאָרמע פון באהעפטיא מאטעריעלן און 
ביישפ,; א פאָרמאַלן 
ס'גייט אַ באקאנטער לערער. בטי 
ס'וואקסט אַ הויכער בּוים, 
בּיידע פראזעס (--- בּאהעפטן, וייל יעדערע פון די פראזעס אנטהאלט 
איין בּאהעפט) האָבן די זעלביקע פאָרמע: 
) אין ביידע איז פאראן אַ פּערזאָנװאָרט, װאָס היינגט אָפּ פון אַ סוב- 
סטאנטיוו, אין ביידע איז פאראן אן אדיעקטיוו, װאָס היינגט-אָפּ פון אַ סוב- 
סטאנטיוו, אין ביידע איז פאראן אַ סובסטאנטיוו (אַ נאָמינאטיוו). 2) אין ביידע 
פראזעס שטייען די װערטער אין זעלבּיקן סיידער: פּערזאָנװאָרט--אַ-אדיעק- 
טיוו--סובּסטאנטיוו. 3) ביירע פראַזעס װוערן ארויסגערעדט מיט דער זעלבּיקער 
אינטאָנאציע, 
אָט זיינען בּאהעפטן מיט פאַרשיידענע פאָרמעס: 
ס'גייט אַ באקאנטער לערער (ניט קיין שוסטער). 
ס'גייט אַ בּאַקאנטער לערער (ניט קיין אומבּאַקאנטער), 
אַ בּאקאנטער לערער גייט, 


*) מע זאָגט ניט ;זאָג צו בּרודער", נאָך ,זאָג צום (צו דעם) ברודער", אָבּער דאָ איז דער 
ארטיקל . דעם" צוליבּ א געװיסער אורזאך ניטאָ, און מיר דארפן אנאליזירן נאָר דאָס, װאָס ס'איו 
געגעבּן אין טעקסט. 
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אַ בּאקאנטער לערער גייט? 


אַ לערער אַ באקאנטער גייט, 

די דאָזיקע בּאהעפטן זיינען גרופּירט לוט די פּאָרמעס: 

1) הויך שפּרינגען, גיך לויפן, שיין שרײיבּן, פלייסיק אקערן. 

2) הויך געשפּרונגען, גיך געלאָפן, שיין געשריבן. - 

2) שפּרינגסט הוֹיך, לויפסט גיך, אקערסט פלייסיק. 

4 אַ הויכער שפּרונג, אַ ווייסע וואנט, אַ פארגעסענער שרײבּער, 


5 אַ שטאָט מיט מענטשן, א טיש מיט אַ שופלאָד, אַ שטוב מיט אַ 
דאַך. 


מיר זעען, אז די פאָרמע (פאָרמאלער באטייט) אין דער אינהאלט (מא- 
טעריעלער בּאטייט) פון אַ באהעפט זיינען ניט פארבּונדן: דעם זעלביקן אינ- 
האלט קען מען אויסדריקן אין פאַרשיידענע פאָרמעס, אין דִי זעלבּיקע פאָרמע 
(צ. בּ. פּערזאנװאָרט |- אדיעקטיוו -|- סובסטאנטיוו -- נאָמיַנאטיוו) קען באדי- 
נען פארשיידענע אינהאלטן. 


אנאלאָגיע צורישן ווען מיר האָבּן דרי ווערטער , שריבּער, שריבּן, גײער", קען מען זי צעשטעלן אין אזא 
פאָרמע פון וװאָרט סיידער : 


מאַטעריעל ענלעך 
און פון באַהעפט 


א א א 
פאָרמאל { שרײבּער שרייבּן 





ענלעך | גייער א 
און מען קען געפינען אַ פערטן װאָרט, װאָס ;זאָל האָבן דעם פאָרמאָלן באטיײט פון שרײבּן און 
דעם מאטעריעלן בּאטייט פון גײיער (אַזױ צו זאָגן, א פערטע פּראָפּאָרציאָנאלע צו דער פּראָפּאָרץ 
שרײיבּער : גײער- -שרייבּן : צ) - דאָס װעט זיין , גײן". פּונקט אזוי קען זיין מיט גאנצע בּאהעפטף 
מאטעויצל ענלעך 


פאָרמאל {| דער גרינער בּוים דער בּוים גרינט. 
ענלעך | דער קראַנקער מענטש 0 
, פערטע פּראָפּאַרציאָנאלע". דער מענטש קוײינקט. 
יע 4 אין די ווערטער 6שרײבּער, שרייבן? איא.וו. זיינען פאַראן 
נים איץ א ספּעציעלע קלאַנגען--טרעגערס פון דער פאָרמע. דאָס זײינען די סופיקסן -ער, 
בּאהעפט --ן א. א. וו. װער זשע זיינען די טרעגערס פון דער פאָרמע אין באַהעפטן? 
אויב מירן נעמען די בּאַהעפטן: דער גרינער בּױם, דער בוים גרינט, און 
מירן אויסטיילן די קלאַנגען גרין, בּױים, אלס טרעגערס פון די מאַטעריעלע 
באַטײיטן (,אינהאלט"), װעט בּלייבבןן. 
4) דער (גרינ)ער (בוים) ‏ / 
2) דער (בוים) (גרינ)ט 
ד-ה. באהילפיקע ווערטער (דער), אפיקסן פון באזונדערע װערטער 
חע 6 (ער, ט) און דער סיידער פון די ווערטער (אין דער ערשטער פראַזע 
פריער , גרינ(ער)" דערנאָך , בוים", אין דער צווייטער. פאַרקערט). א פערטער 
טרעגער פונם פאָרמאַלן בּאטייט פון א באהעפט איז אינטאָנאציע. באַלד װעלן 
'? 55 מיר נאָך זען א ,נול-פאָרמע". לאָמיר פאַרגלייכן; 
איך רוף אים עסן 
איך פּרוּוו אים איינריידן. 
ס'קען אױיסװײיזן, אז ביידע בּאַהעפטן זיינען געבּױט אנאלאָגיש--ס'איז אָבּער 
א טאָעס. דער ערשטער באהעפט אנטהאלט די עלעמענטארע באהעפטן: 
איך -- רוף 
רוף -- אים 
רוף -- עסן 


נול-פאָרמע פון א 
באהעפט 
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דער צווייטער ; איך -- פּרוּװו 
פַּרוּוו איינריידן 
אים איינריידן 
אין ערשטן ציט זיך , אים" צוּ ,רוף", אין צווייטן--ניט צוּ ,פּרוו" (װאָס פאַר- 
נעמט דאָ דעם אָרט פון ,רוף"), נאָר צוּ ,איינריידן". זע 340 
5 צוישן ,דער גרינער בוים* און ,דער בוים גרינט" איז דאָ א אָפענער און גע- 
וויכטיקער פאָרמאלער אונטערשייד. אין צווייטן בּאהעפט איז פאראַן א פּער- א ר 
זאָנװאָרט, אין ערשטן ניט. דער צװוייטער דריקט דעריבּער אויס א געדאנק, 
דער ערשטער באַצײיכנט נאָר א זאָך (עמעס, צװאַמען מיט א סימען, אָבֶער 
אָן קאָנסטאטירונג). א בּאהעפט אָן א פּערזאָנװאָרט רוף איך אָפענער בֹּאַד 
העפט, מיט א פּערזאָנװאָרט--געשלאָסענער בּאהעפט אָדער זאץ. 


0 גראמאטיק. 
ן. אָרט פון גראמאטיק. 

6 :די לערע װעגן א שפּראך קען מען איינטיילן אף פאָנעטיק פאָנעטיק און סע- 
(לערע װעגן די קלאַנגען און קלאַנגלעכע פּראָצעסן אליין פאר זיך) און מאנביק שטייען 
סעמאנטיק אָדער סעמאסיאָלאָגיע (לערע ועגן די באַטײטן אליין פאַר רש 

ווען מע דערלערנט אָבער די קלאנגען צוואמען מיט זײיערע בּאטײטן, : 
באקומען מיר אזאַ צעצווייגונג פון שפּראַכלערע; 











| לערע וועגן 
לער ג ן ו יּ 

עמעט (נהעכטני ר | פופהעפריקאר 

| וועראער פירונגען. |- נאָמען 
לערע וועגן 
מאטעריעלע | לעקסיקאָלאָגיע | פראַזעאָלאָגיע | (סעמאסיאָלאָגיע) 
בּאטייטן ‏ | | 
: | גראמאטיק בּא- 
לערע ו | 
יא | מאָרפאָלאָגיע | סינטאקס | גראמאטיק שטייט פון מאָר- 
פאָרמעס פאָלאָגיע און 

גע סינטאַקס 








מאטעריעלער בּאטייט פון װאָרט אָדער װערטערגרופּע הײיסט אויך 
לעקסישער, פאָרמאלער בּאטייט הייסט אויך גראמאטישער, 

פאַראן סאָפּעק-פּאַלן צווישן מאָרפּאָלאָגיע און סינטאקס. װאָרטענדערדיקע : 
פאָרמעס זיינען פאָרמעס פון װערטער, געהערן דעריבער צוּ מאָרפאָלאָגיע; ‏ 127 
זיי זיינען אָבער אין דער זעלביקער צײט מיטלען פון באהעפט-פאָרמעס, ‏ ע 24 
געהערן זיי אויך צו סינטאקס. (זיי רופן זיך טאקע אויך סינטאקסישע 
פאָרמעס פון װאָרט), 

געװוײַנלעך דערלערנט מען אין מאָרפאָלאָגיע די , בילדונג? פון אזעלכע פאָרמעס (ד. ה. קאָנװענציאָנעל- 
זייער קלאַנגלעכע זייט) און אִין סינטאַקס. זייער ,בּאנוץ אָרער , בּאטייט" (זײער סעמאנטישע קייט פון דער 


זייט). אזא צעטיילונג איז קינסטלעך און ניטבּאַרעכטיקט: מע קען ניט וײדן ווֹעגן בּילדונג פון טיילונג 
פּערּזאָנפאָרמע א,ד.ג., ניט וויסנדיק, װאָס איו עס פאַר א פאָרמע ד.ה. אין װאָס באַשטײט איר 
פונקציע: 


די טערמינען מאָרפּאָלאָגיע, סינטאקס, גראמאטיק זיינען װײט פון גענויקײט. , מאָרפּאָלאָ- 
גיע* בּאטייט בּוכשטעבּלעך , פאָרמענלערע?, אַזױ אז דאָס װאָלט געווען דער פּאַסיקער נאָמען פאַר 
גראמאטיק ביכלאל , סינטאקס" בּאטייט פאַרייניקונג, פאַרבּינדונג, ד. ה. די לעיע וועגן פאַרבּינ- 
דונג פון װוערטער און רייד. א פראזע קען אָבּער בּאַשטײן פון איין װאָרט (זעסט; קום; כאים!). 
און אזא פראזע ווערט פונדעסטוועגן אויך דערלערנט אין סינטאקס. ,, גראמאטיק? בּאטייט בּוכ- 
שטאבן-אָרער שריפט-לערע, ד. ה. די קונסט פאַנאנדערצוקלײיבּן אַלטע שריפט-דיינקמעלער--דער 
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נאָמען נעמט זיך פון דער ראָליע פון גראַמאטיק אין אלטן גריכנלאַנד, װוּ זי איז געווען א הילפס- 
מיטל בּאם לייענען אלטע פּאָעטן. היינט איז אָנגענומען דאַפּקע שריפטלערע ניט אָפּצוטראָגן צו 
גראמאטיק, נאָר אויסצוטיילן אין א בּאַזונדער דיסציפּלין--אָרטאָגראַפיע. 
אפילע צװוישן 7, ס'יינטן פאראן בּארירפּונקטן צווישן גראמאטיק און לעקסיק: אימפּעראטיוו-פאָרמע 
יע און (.נעם") װערט דערלערנט אין גראַמאטיק, און די װערטער ול (,איך ול זאָלסט נעמען"), מעג 
: א איער (.מענסט נעמען") א.ד.ג. - - אין לעקסיק, האגאם זי בּאטייטן דאָס איגנס, װאָס אימפעראטיו, 
גרענעץ. פאַרקלענער-סופיקס (שטיבּל)---איז גראמאטיק, , קליין? (א קליין שטובּ)---לעקסיק. 
גראמאטיק א 8 גראמאטיק איו א לערע וועגן פאָרמעס, ד. ה. זי אין א פאָרמאלע וויסנשאפט, מיט 
פאַרמאלע די מאטעריעלע בּאטייטן פון ווערטער און פראזעס האָט זי ניט צוּ טאָן. די פּראַזעס ‏ אייון איז 
דורכזיכטיק?, צוויי מאָל צוויי איז א סטעארין-ליכט", , שלאָף גיכער, מע דאַיף די קישן" אידיג. 
זיינען גראמאטיש ריכטיק. צי אייזן איז טאקע דורכזיסשיק און צי צויי מאָל צװיי איז טאקע א 
סטעארין-ליכט - דאָט זיינען פראַגעס פון פיזיק און מאטעמאַטיק, ניט פון גראמאטיק. גראמאטיק 
דערלערנט געוויסע שפּראַכלעכע רעסורסן, אומאָפּהײנגיק, צי די רעסורסן ווערן אויסגעניצט אף 
איבערצוגעבן א פאקט אָדער א ליגן אָדער אַן אבּסורד. 
היסטאָרישע און 9 א שפּראַך קען דערלערנט וערן אַף צװײערלײי אויפאנים: דער 
וי א צושטאנד פון דער שפּראַך אין איין באַשטימטן מאַמענט (סיסטעמאַטיזיריקע 
ע שפּראַכלערע 
 '/‏ * ' שפּראַכלערע) און די אנטוויקלונג פון דער שפּראַך (היסטאָרישע שפּראכלערע). 
פון שטאנדפּונקט פון היסטאָרישער שפּראכלערע איז די סיסטעמאטיזיריקע בלויז 
א צוגרייט-ארבעט. זי האָט אָבער אַ פּראקטישן און טעאָרעטישן ווערט אליין 
פאַר זיך אויך, 
עטימאָלאָגיע לעקסיקאָלאָגיע, דערלעונט פון היסטאָרישן שטאנדפונקט, הייסט עטימאָלאָגיע, דאָס איז 
אלזאָ די לערע וועגן אָפּשטאמונג און געשיכטע פון איינצעלנע װערטער. אויך די אָפּשטאמונג 
גופע פון א װאָרט רופט מען , עטימאָלאָגיע". צ.בּ. , די עטימאָלאָגיע פון ‏ דאוונען" איז גיט 
פעסטגעשטעלט", ד. ה. ס'איז ניט גענוי באיװוּסט, פונוואנען שטאמט אָט דאָס װאָרט. 
אין דער אַלטער שול-גראמאטיק פלעגט מען פאָנעטיק צוזאַמען מיט 
מאָרפאָלאָגיע רופן , עטימאָלאָגיע". דער טערמין איז ניט באַקװעם, יל ער 
האָט אין דער װיסנשאַפט אַן אנדער באטייט, 


וויסגשאפט 


2 פּרינציפּן פון בוי פון א גראמאטישן קורס. 


גראמאטיק- -א 0 אף א קורס פון גראַמאטיק קוק איך אלס אף א רעיעסטער, א 
ועשימע פון רעשימע פון די פאַראנענע פאָרמעס פון דער שפּראַך (אייגנטלעך פון די וויכ- 
פאָרמעס. ‏ טיקערע). יעדע פאָרמע ווערט דערלערנט פון איר קלאנגלעכער און באטייטלע- 
כער זייט, און װערט פאַרגליכן מיט אנדערע, באַטײטלעך נאָענטע פּאָרמעס. 
אָפּגרענעצן סינטאקס אין מאַרפאָלאָגיע איז ניט באקוועם און ניט שטאַרק 
דערלערגט אין נייטיק. די רעשימע פון פאָרמעס קען אויסגעשטעלט װערן לױט;די קלאנגען 
צוויי ריכטונגען. (גיין ,,פון קלאַנג צו בּאַטיײטי) אָדער לוט די בּאַטײטן (גיין , פון באטייט צו 
קלאנג?). אָנהײבּן פון די באטייטן איז ניט באקוועם, װאָרום וי וייסן מיר 
דען, װאָסערע בּאַטײיטן װערן אויסגעדריקט אין דער אָדער יענער שפּראַף 
אױב ניט לױט די קלאנגען (פאָרמאלע סימאָנים). דער צװעק אָבּער פון 
גראמאטיק איז ניט די סיסטעם קלאַנגען, װאָס דריקן אויס פאָרמאלע בּא- 
טייכן, נאָר די סיסטעם בּאטייטן גופע. דעריבער קען מען זיך ניט באגרע= 
נעצן מיטן ערשטן װעג, ,פון קלאַנג צוּ באטייט", נאָר מע מוז נאָכדעם 
דורכמאַכן דעם צווייטן װעג. ס'בּאקומט זיך א מין צװייענדיקער לעקסיקאָ. 
אין איינעם װערן די קלאנגען פארטייטשט אַף בּאטייטן, אין צווייטן -- די 

בּאַטײטן אַף קלאַנגען. 
ניט בּאַװירקט פון די קלאַסיפיקאציע פון די פאקטן פון דער היינטיקער שפּראַך (אין א סיסטע- 
דער געשיכטע פון מאטיזיריקן קורס) דארף ניט בּאװוירקט װוערן פון דער געשיכטע פון דער שפּראך, 
יי 5זיײ?? פון די אמאָליקע פונקציעס פון די פאָרמעס אָדער אמאָליקע אסאָסיאציעס א.ד.ג, 


רי בּאציונג צו דער שפּראַך קען זיין א טעאָרעטישע, .אקאדעמישע"--בלויז דערלערנען און מיט אַ קוק 
וי, און א פּראקטישע, לינגװאָטעכּנישע- -אָנװענדן איר אנטוויקלונג לויט אונדזער ווילן, פּאָרסירן אין דער זייט פון 
די געװוּנטשענע אנטוויקלונג-פּראָצעסן, טראנספּאָרמירן די ניט-געװוּנטשענע צו געװוּנטשענע. קיין לינגװאָטעכניק 
לינגװאָטעכניק אין דעם זינען וי ס'איז פאַראן פיוישע טעכניק, כעמישע טעכניק, בּיאָלאָגישע 
טעכניק (צ. ב. מעדיצין)--איז נאָך ניטאָ. אָבּער דערצו גײט. אין איינצעלנע פּונקטן פון שפּראַכ- 
לעבּן איז שוין מעגלעך און נייטיק אונדזער בּאװוּסטזיניקע אריינמישונג. 


גרונטטייל. : 
ערשטע ריכטונג: פון קלאַנג צו בּאַטײט. 


1 וו א ר ט. 
!. בילדונג פון סובּסטאנטיוו. 


1 קלאַסיפיקאציע, 


סובּסטאַנטיוון קען 1 לוט די פאָרמאלע סימאַנים פון װאַרטבּילדונג קען מען איינ. 
מען קלאַסיפיציין טיילן סובּסטאנטיוון אזוי: : 
ר 4 אײַגנטלעכע סובסטאנטיוון און סובסטאנטיווירונגען; 
0 סובּסטאַנטיוױירונגען הייסן ניט-סובּסטאנטיוון, װאָס װערן פארװואנדלט, אין 
סובּסטאַנטיוון בלויז דורכן קאָנטעקפט, ניט דורך ספעציעלע סימאָנים צ. בּ. 
היינט (אינוואריאנט)--דער היינט (סוּבּסטאַנטײװױרט.) טיש, מענטש, לערער, לע- 
רערקע, לערערס, דאָרפלערער זיינען אייגנטלעכע סובסטאנטיון. | 
2) אייגנטלעכע סובּסטאנטיוון טיילן זיך אף איינפאכע (מיט אײן 
װאָרצל) און צונויפגעזעצטע (מער וי איין װאָרצל); , דאָרפלערער" איז 
צונויפגעזעצט. 
3) איינפאכע טיילן זיך אף װואָרצלדיקע (אָן אפיקסן) און אף אזעל- 
כע, װאָס פאַרמאָגן אפיקסן. | ו 
4) װאָרצלדיקע זיינען אָדער אָן שום סימאָנים (טיש, מענטש) אָדער 
מיט אינװועניקסטער בּייגונג אלס פאָרמאַלן סימען (טראָט, פרג. טרעטן). 
5) ווייטער טיילן זיך נאָך די פאָרמעדיקע (ד. ה. די, װאָס פאַרמאָגן 
אינוועניקסטע בּייגונג אָדער אפיקסן) אף באזונדערע גרופּעס לױטן אפיקס 
אָדער אנדער סימען; אויך די צונויפגעזעצטע טיילן זיך אף גװרופּעס לױטן 
אויפן און טיפּ פון צונויפזאַץ. 
און לוט די פאָר- לױט די פ אָרמא לע ב אטיײיטן טײלן זיך סובּסטאנטיוון אנדערש: 1) אזעלכע, וואס 
מאַלע בּאַטייטן בּאטייטן זאַכן אין בּרייטן זין (טיש, מענטש, לערער) און װאָס באטייטן טוּונגען, סימאָנים, 
סובּסטאנטיוויש פאָרגעשטעלטע (גאנג, ווייסקייט. צענדליק) { 2) אזעלכע וואס בּאטייטן איין געגנ- 
שטאנד און ואָס באטייטן מער װוי איינעם (מענטש--מענטשן) { 3 אזעלכע, װאָס בּאטייטן א געגנ- 
שטאַנד פון נאָרמאלער גרייס און קלענער פון נאָרמאַלער גרייס (טיש--טישל); 4) אזעלכע, װאָס 
בּאצייכענען א טוער פון עפּעס א סוּונג (לערער, קאָאָפּעראטאָר), װאָס בּאצייכענען א מענטשן לוט 
זיין אָפּשטאמונג (איינגלענרער, דאָרפסמאַן) אאון. 
פּראַקסיש ווייזט זיך ארויס פאר באקוועם אייסצונוצן בא דער קלאסיפיקאציע פון סובסטאנ- 
טיוון ביירע אוֹיפאנים; אָנהײבּן פונם ערשטן אויפן {לויט פאָרמאלע סימאָנים), און דער- 
גייענדיק צו די נירעריקע קלאסיפיקאציע-שורעס (בּאזונדערע אפיקסן) -- אַריבערגײן טיילווייס צום 
צוויטן אויפן (לויט פאָרמאלע בּאטייטן). אן אויסגעהאלטענע קלאסיפיקאציע סיי לױט דעם, סײי 
לוט יענעם אויפן, װאָלט צו פיל פארפּלאָנטערט יענע קאָמפּלעקסן דערשיינונגען (מערצאָל, וויבּ- 
לעכע נעמען, צונויפזאצן אדג.), װאָםס מיר זיינען געויינט צו בּאטראכטן אלס גאַנץ שאַרף 
אָפּגעגרעניצטע. 


= טי = 


2. סופיקסן. 


2 די ויכטיקסטע סופיקסן, װאָס דינען אף צו בּילדן סובּסטאנטיוון (אכוץ די סופיקסן פון סובּסטאנטיווישע 


ווייבּלעכע נעמען, פארקלענער-נעמען, פארצויגענע נעמען, פאראכט-נעמען און מערצאָל, װאָס 
וועלן דערלערנט װערן בּאזונדער), זיינען געגעבן אין דער דאָזיקער טאבּעלע: (זע טאַבעלע אַף רי 
זייטן 40--43). 


זעלטענערע סופיקסן. 


2 (דער)--אט: אַדרעסאַט, מאַטריאַרכאַט, סעקרעטאַריאַט, פּאַטריאר- 

כאַט, פּראָלעטאַריאט, | 

(דער)--אַק (אָפּט מיט פארווייכונג פון פריערדיקן קאָנסאָנאנט; אויך -- 
ניאק): טרייפניאק, פּאסקודניאק, פויליאק, צװוּיאק, קלויזניאק (האָט א סובּ- 
יעקטיוון באטייט פון פאַראַכטונג). 

(די) --יאדע (װערט פארשפּרייט די לעצטע צייט אין ליטערארישער 
שפּראַך אלס פאַרטייטש פון רוסישן 1144זנן--) : אָבלאָמאָוויאדע, פּעטלוריאדע, 
קאַראַמאזאָװיאַדע. 

(דער)--לינג: אויסווירפלינג (שאָל. אל.), בּלאָנדזשלינג, דערצויגלינג, וויצ- 
לינג. ליבלינג, צווילינג, פינפטלינג, זעקסטלינג, צענדלינג (צענדליק); װערט 
אָנגעװענדט אין נייבילדונגען. 

(דאָס)--נס; אויסנעמענס, באדעקנס, פארמעגנס. 

(די)--עס: (פון העברעישע סובּסטאנטיוו מיט טראפיקן): באַטכאָנעס, 
כּאַזאָנעס, לאמדאָנעס, שאַדכאָנעס. 

(די)--ציע (--אציע, --וציע, --יציע): עװאָלוציע, עמאַנסיפּאַציע, ציווילי- 
זאַציע, קאָלעקציע, קאנאליזאציע, קאַנסטרוקציע, רעדאקציע, רעװאָליציע, 
רעזאָליוציע. 

אפן גרענעץ פון סופיקסן שטייען--גראַפיע, לאָגיע אאוו. 


3 פּרעפיקסן. 

4 פּרעסיקס גע-- קומט מיט א ווערבאלער טעמע, אָפטמאָל מיט אינ- 
ועניקסטער בייגונג, באטייטנדיק דאָס ראָװ א טוּונג. די סובּסטאנטיוין געהערן 
דאָס ראָוו צום דריטן מין. ביישפּ.: געבּיי, געבייזער, געבעק, געברויך, גע- 
דאנק, געהילך, געוויין, געװעש, געזאנג, געיעג, געלאף, געפיל, געשלעג, 
געשריי. 

פּרעפיקס אומ- באַטײַט קעגנזאַץ : אומגליק, אומכיין, אומקאָװעד. 

פאר פּרעפיקסן קען מען רעכענען אױך: אור-, עלטער-, שטיפ-,--בא- 
טייטן קרויװעשאַפט: אורעלטערן, אורייניקל, עלטערזיידע, שטיפקינד; אויבער-, 
אונטער-, אַרכי-, וויצע-, עקס-, -- בּאטייטן פארשיידענע היעראַרכישע באציונ- 
גען צוישן אָפיציעלע פּערזאָנען: אױבערהאַר, אונטערשאַמעס, ארכיעפּיסקאָפּ 
(ארכיבּישאָף), וויצע-סעקרעטאר, עקס-מיניסטער; אנטי-, קאָנט(ע)ר-, באַטײטן 
קעגנערשאַפט : אנטיציאָניסט, קאָנטעררעװאָלוציע. 


4 אינװועניקסטע בייגונג. 


סופיקסן 


פּרעפיקסן 


5 1) פון א ווערבאלער טעמע. אָן קיין שום אפיקס, אמאָל מיטן ווֹאָקֹאל סובּסטאַנטיוו- 
פון אינפיניטיוו, אמאָל--פון פּארטיציפּ, זעלטן -- מיט אן אנדער װאָקאל. בא- בילדונג דורך איג- 
טייטן דאָס ראָװו א טוּונג (אמאָל--אן איינמאָליקע און קורצדויערנדיקע), געהערן װעניקסטער 


(אכוץ ,דאָס שפּיל") צוֹם ערשטן מין. ביישפּ.: אויסלייג, אױיסשפּראָך, אָנזאָג, 
אָפּהאַנג, באווייז, בּאזוך, באשלוס, גראָבּ, גאַנג, גאָס, גוס (:רעגן), דאַנק, 


בייגונג 


- הייט 


- וגג 


- ווארג 


- טום 


- טל, - סטל 


- יזם 


- יל 


- יסט 


-ל (טראפיקער) 


! - ניק 











פון װאָס פאַר א טעמע 


פון װערבּ מיט סופיקס -יר- 


פון אדװוערבּ און פון סובּסטאנ- 
טיוו 


פון װערבּ 


פון אדװוערבּ און פון סובּסטאג- 
טיוו 


פון אדווערב אוּן פון סובּסטאנ- 
טיוו אין דער מערצאָל 


פון א צאָלנאָמען 


פון סובּסטאנטיוון (אָפּט פון 
אייגן-נעמען), פון אדװוערבּן, פון 
גיט-זעלבּשטענדיקע טעמעס 


פון סובסטאנטיוו (דאָס ראָװו 
פון א ווערבּאלן סובּסטאנטיוו מיטן 
סיפיקס -ער) 


פון סובסטאנטיוו (אָפט פון 
אייגן-נעמען), פון אדווערבּי, פון 
ניט-זעלבּשטענדיקע טעמעס 


פון װערבּ 


פון סובּסטאנטיוון און אינווא- 
ריאנטן, בּאזונדערס פון סעמיטיז- 
מען 








אָפטסטער באטייט 


איינער, װאָס פאַונעמט זיך מיט עפּעס אדער 


איז פעיק צו עפּעס; אפּאראט 


אייגנשאפט (פרייהייט); א זאך, װאָס בּאזיצט 
אן אייגנשאפט (שיינהיײט -- א שיינע פּערזאָן. א 
שיין בּילד); אויסשעפיקער קאָלעקטיוו (מענטש- 
הייט---אלע מענטשן), 


טוּונג; רעזולטאט פון א טוּונג; איין װאָרט קען 
האבּן פארש. בּאטייטן (פארייניקונג - די אקציע 
פון פארייניקן און די אָרגאניזאציע, װאָס בּילדעט 
זיך אלס רעזולטאט פון אזא אקציע). 


א זאמלונג זאכן אָדער פּערזאָנען, כאראקטע- 
ריזירט דורך א סימען 


זאך כאראקטעריזירט דורך א סימען (היליק-. 
טום---דאָס, װאָס הײליק) ; אויסשעפּיקער קאָלעק- 
טיוו (יירנטום -- אלע יידן) 


בּראָכצאָל 


לערע, געזעלשאפטלעכע בּאוועגונג, געזעל- 


שאפטלעכע סטרוקטור, כאראקטערשטויך 


מעלאָכע, לאנגדויטרנדיקע טוּונג, אונטערנעמונג 


אָנהײנגער פון א לערע, באטייליקער פון א 
געזעלשאפטלעכער בּאוועגונג, מיטגליר פון אן אֶר- 
גאניזאציע, פּראָפּעסיאָנאל בּאזיצער פון א כא- 
ראקטערשטריך, 


אפּאראט צו א געוויסער סוּונג 


פּערזאָן ; דאָס ראָװ מיט א פאראכט-אָדער 
בּיטל-נואנס (נייבילדונג זונטיקניק. שאַבּעסניק -- 
ניט געלונגען) 





























אָנטערקונגען ב יײ ש פ י ל ן | מין 
אקצענטיוט; דער סופיקס -יר- איניציאטאר, אָפּעראַטאָר, אָרגאַניזאטאָר, דיקטאַטאָר, 
פאלט אָפּ; פאָלקסטימלעך קלינגט סעפּאַראַטאָר, פּולוועריזאַטאר, קאָאָפּעראטאָר. | דער 
אמאָל---אטער. וׂ 
גאָטהײט, גאַנצהײט, גלייכהייט (פאטעמ. טערמין), 
געוויינהייט, געזונטהייט, טרייהייט, מענטשהייט, פרייהייט, | 
קינדהייט, שיינהייט. די 
איינער פון די לעבּעדיקסטע אנטוויקלונג, אָפּפארבּונג, אָפּשואכונג, אָפּשפּיגלונג, 
סופיקסן ; בּא טראפיקן ג- קאָמ- גלייכונג, האנדלונג, האָפענונג, היילונג, זוכונג, זעונג, 
פענסיר-ע ({ 503): רעכן--רעכע- טיּונג, מיינונג, פּאַטערונג, פאַרטײידיקונג, פארייניקונג, 
נונג; אהער אויך האָפענונג (אנשט. פינאנסירונג, קליידונג, רעכענונג, שוכונג; פעסטונג (פון 
האפונג . אדווערבּ). רי 
: א 
אלטווארג, גאָרטנווארג, גרינווארג, יונגווארג, צוקער- 
ווארג, קליינווארג, רויווארג. דאָס 
אייגנטום. בּאלעגופנטום, הײיליקטום, יידנטום. קויסטג- 
טום, רייכטום, דאָס 
אינועניקסטע בייגונג וי בֹּא צווייטל (קינסטלעך, אלס מאטעמאטישער אויסדריק, 
בילרונג פון נומער - אדיעקטיוון אנשט. העלפט), דריטל, פערטל, צוואנציקסטל, צוואנציק- 
(דריטל, פערטל), מערצאָל מיט-ען. צווייטל. דאָס 
אַקצענטירט; אנטשפּרעכונג מיט אטעיזם, אנארכיזם, אָפּטימיזם, באָלשעװיזם, דארווי. 
-יסט (18 8) ניזם, העראָיזם, יודאיזם. יידישיזם, לעניגיזם, מאַרקסיזם. 
טע עגאָיזם, פאַנאטיזם, פּאָרמאליזם. | דער 
אקצענטירט ; אמאָל איז שווער בעקעריי, דאָקטערײ, װעבּעריי, װעשערײי, טישלעריי. | 
אונטערשיירן -ער |יי פון -עריי כאזעריי, לערעריי, מאליעריי, מאָלערײ, מעקלעריי, מער- | 
(ז. װײטער) דערי, ינאשעריי, סטאָלערײי, פארבּעריי, קאָנו יטעריי, שוס- 
טעריי, שווינדלעריי, שטיפעריי, שלאָסערײי, שמירעריי,. | 
שנאָרערײי, שניירעריי. ר 
אקצענטירט, אַנטשפּרעכונג מיט אטעיסט, אידעאליסט, אלטרויסט, אפעריסט, ארטיסט, : 
- יזם (18 8). בּודיסט, בּונדיסט, דארוויניסט, העבּרעיסט, טאלמוריסט, 
טשעקיסט, יוריסט, יירישיסט, מאטעריאליסט, מאָניסט, סא- 
דיסט, סאָליסט, טעלעפאָניסט, ספּעציאליסט, עװאָלוציאָניסט, 
עספּעראַנטיסט, ציאָניסט, צעקיסט, קאָנטראַבּאַנדיסט, קאָפּי- 
טאליסט, קאריעריסט, קורסיסט, רעאליסט, שאכמאטיסט. דער 
טראפיקער ל; מערצאָל מיט -ען דריידל, הייבּל, פליגל, שליסל, שפינדל. פארש. 
דער ג װערט ארויסגעועדט אוילעמהאזעניק, אטאָ-בּעכארטאָניק, אָלרײטניק, אָסער- 
ווייךך; אנטשפּועכונג מיט -ניצע לעראכעמניק, באלהאָזעניק, גאלטשוװועניק, בעסכארפּעניק, } 
(8 18). גענארניק, האָנאָרניק, װאָכערניק, מאכשמויניק, יישװוניק, 
לאמעדװאָװניק, מארעשכוירעניק, קאָלבּױגיק, קלױוגיק, 
שלימעזאלניק. דער 





רע יע 


- עכץ 


- ען 


- (ע) ניש 


- ער 


-עריי 


- קייט 


- שאַפט 











פון װאָס פאר טעמע 


= == 


פון ניט-זעלבּשטענדיקט טעמעס 


פון װערבּ 
פון צאָלנאָמען 


פון װערבּ 


פון װערבּ, פון צאָלנאָמען, פון 
סובּסטאנטיוו 


פון װערבּ 


פון אדװערבּ (אָפּט פין פאר- 
טיציפּ) 


פון אדװערבּ און פון סוב- 
סטאנטיוו 











אָפּטסטער באטייט 


פארשיידענע בּאטייטן, דאָס ראָו, פאָשעטע 
סובּסטאנטיווקיײיט; געאָגראַפישע נעמען 





טוונג (אמאָל מיט פאראכט-נואנס); רעזולטאט 
פון טוונג 


גרופּע, כאראקטעריזירט דורך דער צאָל מיט- 
גלידער 


טוּונג (פרג. -עריי); רעזולטאט פון טוּונג 


פּראָפּעסיאָנאל { אַפּאראַט; געלט-סומע אָדער 
געלטצייכן 


, טוּונג (לאנגדויערנדיקע, אָפט פון אסאַך טוערס), 
מעלאָכע 


אייגנשאפט 


אייגנשאפט 











אָנמערקונ גען 


פארװאָס האלטן מיר -ע אין 
, מעלוכע* א.ד.ג. פאר א סופיקס? 
װײל, אז ס'קומט צו בּילדן א 
נייעם װאָרט (, מעלוכישע*) פאַלט 
דער -ע אָפּ. אמאָל אין דער -ע 


געווען אויך אין , בּלום, שול" א.א. * 


װאָס זיינען שוין היינט װאָרצלריק. 


- ווערן בּאנוצט נאָר אלס מערצאָל 


טראפיקער נ וערט אָפּגע- 
װאָרפן; בּאגעגעניש אנשט. בֹּא- 
געגנעניש, געזעגעניש אנשט. גע- 
זעגנעניש; אמאָל אינװעניקסטע 
בּייגונג (בּאהעלטעניש, אָבּער 
האלטעניש) 


אמאָל קומט -לער אָדער -נער 
אנשט, -ער { אמאָל אינװעניקסטע 
בּייגונג (גלאָז - גלעזער); פרג. 
-עריי 


אמאל נאָך מיט א פּועפיקס 
גע-, אמאָל מיט אינװעניקסטער 
בייגונג (שלאָגן -- געשלעגעריי); 
שיידט זיך ניט שטאַרק אונטער 
פון - עניש; אמאָל קומט אין איין 
טעקסט סובּסטאנטיוון מיט - עניש 
און מיט -עריי (ז, בּיישפּילן) -- 
צי ניט צוליבּ ריטמישע באַרינגען ? 


איינער פון די לעבּעדיקסטע 
סופיקסן 
יי 





ב ײ ש פּ י ל ן 


באָבע, בּאנדע, געמאָרע, דראַמע. טעלעגראמ(ע)' 
כמארע, לאגע. ליבּע, לערע, מאָדע, מאמע, מאָסע, מאשינ (ע), 
מומע, מעלאָכע, סכוירע, פּובליקע, פיירע, פּרעסע, פאנ (ע), 
קאווע, קויסע (קאָס), קיילע, שטימ (ע), שיימע; אמעריקל. 
ווארשע, ווילנע, מאָסקװע; גאבּע, זיידע, טאטע, טאנע; 
בּורזשואזיע, נאציע, פאָעזיע, פּואָגרעסיע (מאטעמ. טערמין), 
רעליגיע; רעפּרעסיע; איטאליע, נאָרװעגיע, פּאָלעסיע. 


גײעכץ, װעבּעכץ, טוּעכץ, שפּייעכּץ, ספּילעכץ. 
צווייען, דרייען, פירען... (אסאכען, פילען). 


איבּערקערעניש, איילעניש, בּאגעגעניש. בּאדֶערפע- 
ניש, בּאהעלטעניש, געדעכעניש, געהיימעניש, געפיינקעניש, 
גערעטעניש. דערקלערעניש, וויסטעניש, זעעניש. טריקע- 
ניש,. פארליבּעניש, פינצטערניש, ,סזאָל דיר אָנכאפּן, 
ריבּוינע שעלילעם, א שטעכעניש און א ברעכעניש, א 
רייסעניש און א בייסעניש, א טריקעניש, א פארטריקעניש, 
אן אױסטריקעניש, אן איינטריקעניש, א דארעניש, א פאר- 
דארעניש, אן איינדארעניש, א שרימפּעניש, אן איינשרימ- 
פעניש, ליבּער גאָט! הארציקער פאָטער געטרײיער:!". (ש, אל.) 


אכלער, ארבעטער (פאָלקסטימלעך מיט א פאר- 
טאָפּלטן סופיקס ארבּעטאָרער), בּעדער, בערשטער, ברע- 
נער, גלעזער, גערטנער, דיינקער, האלטער, הענדלער, 
וויסנשאפטלער, װעקער, זעצער, טישלער, לייכטער, לייענ- 
שטיבּלער, לערנער, לערער, מאָלער, מילנער, פּייקלער, 
פייפלער, קימפּעואָרן (פרג, ארבּעטער---ארבּעטאָרן), קרי- 
טיקער, קרעמער, רײיטער, רעדנער, שנײידער; דרייער, פי- 
רער, פיגפער, יודער (יור=:10), טאקער (ת"ק==500). 


(גע) זינגעריי, (יגע) יִאָגערֵיי, (גע) נארעריי, (גע) פיל- 
דעריי, (גע) פאָרעריי, (גע) פייפעריי, (גע) קלינגעריי, 
(גע) ריידעריי, (ג) רייטעריי, (גע) שווישטשעריי, זויפעריי, 
טאנצעריי, פּאטשעריי, פליעריי, קוויטשעריי, קלאפּערײ, 
קריגעריי. שיסעריי שניירעויי'; א פליעניש א זוזשעניש, 
א געזינגעריי. א געשװישטשערײי אומעטום (אבּר.) א 
דרייעניש, א לױפענישי א געפאָרערײ, א גערעדערי, א 
געשפּארעריי (שאָל. אל ),* 


אויסגעהאלטנקייט, אונטערטעניקייט, אופמערקואמ- 
קייט. איירלקייט. אזעסקייט, אָפּגעװנדערטקײט, אָפּגעלאָזג- 
קייט, אָפיציעלקייט, אָרימקײט, גוטסקייט (פרג. סא גוט: 
קייט, 8 211) ' גלייכגילטיקייט, געפאלנקייט, דרייסטקייט, 
הייליקייט מענטשלעכקײיט, פארשטאנריקייט . פלינקייט, 
קלייגקייט (מיט אן אנדער בּאטייט--קלייניקייט). 

אייגנשאפט, בּעריעשאפט, הערשאפט. װיסגשאַפּט, 


ווירטשאַפט, ליבּשאפט, ליידנשאפט, מעכוטענעסשאפט, פאַר- 
ליבּטשאפט, פריינטשאַפּט, קלוגשאפט, קרויוועשאַפט. 





די 


די 


די 


דער 


די 


די 











לינגװאָטעכנישער 


אָנװײז 


װייבּלעכע סו- 
פיקסן : --ן; 
--קע 


--טע, 


--ניצע 
זע 62 


א ר יט 


דערשרעק, דרײי, האנדל, הוסט, װוּקס, טומל, כאָלעם, כעשבּן, מוז, מיין 
פאַרגלייך, פאַרדראָס, פאָרװוּרף, פארנעם, פייף, צופאל, קוש, קוויטש, קלאַנג, 
קלונג, רוף, שאָס, שפיל., 

די לעצטע צייט װערט דער דאָזיקער בילדונג-טיפּ פארשפּרײט אפן 
כעשבּן פון סובסטאנטיוון מיט --ונג: אויסלייג (פריער פלעגט מען שרייבן 
אויסלייגונג), פארגלייך (פאַרגלײכונג) אאוו. די טענדענץ צו פאַרקירצן 
אין (אכוץ די זעלטענע פאלן, װען זי קען פירן צו שװער-פאַרשטאנדיקײט) 
געוויס פּראָגרעסיוו. 

2) פון אן אדווערב-טעמע. אָפט מיט אינװעניקסטער בייגונג. בּאטייט 
אן אייגנשאַפט (---קייט), געהערן צום צװייטן מין. ביישפּ.: בּרייט, גרייס 
(אינווענ. בּייגונג קעגן ,גרויס"), הייך (אינוו. בייגונג קעגן ,הויך"), היץ, 
װאַרים, טיף, ליינג, נעץ, פלעך, פריי, קרים, רייט (מאַרגנרײט, אינוו. בּייגונג 
קעגן ,רויט"). 

סיי .דער דריי, דער האנדל? אדג,, סיי . די ווארים, די פריי" אדג. דארפן ניט פאררעכנט 
ווערן צו סובסטאנטיווירונגען, נאר זיינען אנאלאגיש מיט אױיסבּילדוּנגען דוּרךְ אינװועניקסטער בּיי- 


גונג, וועלכע איז גראד אין די װערטער ניט פארגעקומען. קעדיי ניט צו קאמפּליצירן, פאררעכּן 
איך זיי פּאָטעט צום בּילדונגטיפּ מיט אינװעניקסטער בּייגונג, 





5. װײַבלעכע נעמען,. 


6 אַ ווייבלעכער נאָמען, ד. ה. דער נאָמען פון אַ וועזן פון ווייבלעכן 
געשלעכט, קען האָבּן אן אַנדער װאָרצל װי דער מאַנלעכער נאָמען: מאַן-- 
פרוי, זון--טאָכטער, אָקס--קו (בּעהיימע) א. א. די דאויקע שטעלן קיין גרא- 
מאַטישן אינטערעס ניט פאָר. אָפּטער אָבּער בילדעט ער זיך פונם מאַנלעכן 
נאָמען דורך צוגאָבּ פון סופיקסן אָדער דורך פאַרבייט פון סופיקסן. 

אמאל בּאטייט א װײיבּלעכער נאמען ניט דעם ווײבּלעכן געשלעכט פוּן געהעריקן וועזן, נאר 
זיין װײיבּ;: רעבּעצן--דעם ראווס ווייב, 

7 די אַפטסטע ווייבלעכע סופיקסן זיינען--ן און --קע. ביישפ.: 

ארבעטערן, ארטיסטן, בּירגערן, הענדלערן, ווירטן, װעשער)ן, זאָגערן, מאַ- 
שיניסטן, סאציאליסטן, פאַרוואלטערן, פראַנצויזן, קימפּעטאָרן, (טאנלעכער מין, 
פאַרשטײיט זיך, ניטאָ), קעכן, קריסטן, רוסן, רעדנערן, שוועגערן, שטיפערן, שילערן, 
שניידערן ; ארבּעטערקע (,וועקער"), ארטיסטקע, בלאַנדינקע, דעלעגאַטקע, 
הענדלערקע, זינגערקע, מאָדיסטקע, מאשיניסטקע, סאָלדאטקע, סאָציאליסטקע, 
ציינדאַקטערקע, קאַמיוגיסטקע, שוסטערקע, שטיפערקע, שניידערקע. 

איין און דער זעלביקער נאָמען קען אָפּטמאָל האָבּן, װי מיר זעען, סי 
דעם, סיי יענעם סופיקס (לערערן--לערערקע), פאַראן אָבּער װערטער, װאָס 
בּאהעפטן זיד דאַפקע מיט איינעם פון זיי (ווירטן, שוועגערן, סאָלדאטקע). 

גאנץ אָפט קומט אויך פאָר דער סופיקס --טע (קימאט נאר בא סעמי- 
טיזמען) : 

אקשנטע, באָכערטע, בּאלעבּאָסטע, גאנעפטע, יַאַכסנטע, ליגנערטע, כא- 
ווערטע, פּױערטע, פּריצטע, קױינעטע, קלאװװטע (פון ,קעלעװ"), שאָכנטע 
(--שכיינע). 

זעלטענערע סופיקסן: --טאָרן (כּאװװערטאָרן), יכע (בעריכע, בּרעגמאניכע). 


8 אייניקע װײיבּלעכע נעמען װערן געבילדעט דורך דעם, װאָס דער 
סובסטאנטיוו-בּילדנדיקער סופיקס פון מאנלעכן נאָמען װערט פאַרביטן אף אן 
אנדער סופיקס. --ניק װערט פארבּיטן אף --ניצע: װאָכערניצע, קאָלבױיניצע. 


2 =+ טאק 


6 פארקלענער-סובּסטאנטיוון, 

9 א פאַרקלענער-סובּסטאנטיוו (פאַרקלענער:נאָמען) איז אזא סוב- פאַרקלענער- 
! סטאנטיוו, װאָס באַצײכנט דורך זיין פאָרמע, אַז דער געגנשטאַנד איז קלענער געמען 
וי די געוויינלעכע גרייס: טישל (סופיקס -- ל) --א טיש קלענער װי אַ נָעָ. סופיקס -ל 
וויינלעכער טיש. 

דער אָפּטסטער פאַרקלענער-סופיקס איז--ל (טראפיקער), אָפטמאָל קומט דע 327 
דערבּיי װאָקאלישער איבערבייט. בּיישפּ : 

אווראָם--אוורעמל, בּאָכער--באָכערל, בּאלעבאָס--באלעבעסל, בּאַרשט-- 
בערשטל, בּויד--ביידל, בויך--בייכל, בּרודער--בּרודערל (בּרידערל), בּרויט-- 
בּרייטל, בריוו--בריוול, גאַס--געסל, גרובּ--גריבּל, דאָקטער--דאָקטערל, דאָרף-- 
דערפל, דעק--דעקל, הוט--היטל, הונט--הינטל, װאַסער--וואסערל (וועסערל), 
זאַמד--זעמדל, זשוק--זשוקל, טאָמער--טעמערל (נאָמען), טוך--טיכל, יאַט-- 
יאטל, יונג--יינגל, כאָסיד--כאָסידל, לאָשעק--לאַשעקל, לערער--לערערל, 
מויז--מייזל, מויער--מויערל (מייערל), סאָד--סעדל, סויכער--סויכערל, פּאָנים-- 
פּענימל, פּויער--פּוױיערל, פּײערל, פּשאַט--פּשעטל, פוס--פיסל, פור---פורל, קאָרבּ-- 
קערבל, קייט--קייטל, קלויז--קלייזל, קנאָפּ--קנעפּל, ראָװ--רעװל, ראָק--רעקל, 
שטאָט--שטעטל, שטובּ--שטיבל. 

בּא נאדירן--- זון-אונטערגיינגל, 

די אינװעניקסטע בייגונג פירט אמאָל צו האמאָנימען: ,קערבל" פון 
,קארב* און פון ,קאָרב", ,בּעקל"--פון ,באק" און פון ,באָק". אדעראַבע, 
דאָס װאָרט ,װאָלף" האָט צװיי פאַרקלענער-פאָרמעס מיט--ל : וועלפל (כייע), 


וועלוול (נאמען). : 
ווען דער סובסטאַנטיוו האָס די ענדונג--ן (ניט טראפיקן), קומט אלס א אריינגעשטעלטער 
פּאַרקלענער-סופיקס--דל; װען דער סובּסטאנטיוו האָט די ענדונג--ל (ניט. ד 


טראטיקן), קומט אלס פאַרקלענער-סופיקס--כל. בּיישפּ.: 

1) ביין--ביינדל, האָן--הענדל, הון--הינדל, זון--זינדל, כיין--כיינדל, 
פידיען--פידיענדל, פאָן--פענדל, קוימען--קוימענדל, שטיין--שטיינדל, אויך 
בּוים--בּוימדל, 

2) מויל--מיילכל, פעל--פעלכל, קאל--קעלכל, שאל--שאלכל, שטאל- ארייגנעשטעלטער 
שטעלכל, שינעל--שינעלכל, אויך: פּאַלטאָ--פּאלטאָכל (בערג). כ 

ווען דער סובּסטאנטיוו האָט די ענדונג--טראפיקער ן, קומט אדער דער 
פאַרקלענער-סופיקס--דל, אָדער דעו--ן װערט פארבּיטן אף--ל. ס'עקזיסטירן 
אמאָל ביידע פאָרמעס : 
| אייזן--אייזנדל, גאָרטן--גערטנדל, גערטל, װאָגן--װעגנדל, וועגל, 
וואלקן--וואלקנדל, ניגן--ניגנדל, פּלאָקן--פלעקל, קאסטן--קאסטנדל, קעסטל, 
קאפטן--קאפטנדל, קאפטל, קערן--קערנדל, קערל, רעגן--רעגנדל, שטעקן-- 
שטעקל. 

0 די דאזיקע סובסטאנטיוון האָבן גאר ניט קיין פארקלענער-פאָרמע סובסטאַנפיוון אָן 
מיט--ל: דער ערשטער 

1) די ואס לאָזן זיך אויס מיט טראפיקן -ל (סײי פאַרקלענערונגען-- פאַרקלעגערונג 
,טישל", סײי ניט-פארקלענערונגען--,מאנטל"), 

2) די װאָס לאזן זיך אויס מיט -ע (בּאבע, מיצווע-ניטאָ ,באָבל, 
מיצוולי), אכוץ : 

4) פּערזאן-נעמען: טויבע--טייבל, מוישע--מוישל, סאָרע--סאָרל, סערל, 
פייגע--פייגל, שיינע--שיינדל, 

ק) אייניקע אנדערע װערטער: קאָפטע--קאָפטל, קארטע--קארטל, 


3) אײניקע סובסטאנטיוון, וואס האָבן געהאט א סופיקס -ע און פאַר- 
לאָרן אים: פּען(ע), שטימ(ע), אבער מאשין--מאשינדל, בלום--בּלימל. 
סובסטאנטיוון מיט --ל (טראפיקן) בּילדן די פארקלענער-פאָרמע, פארבייטנ- 
דיק --ל אף --עלע. ביישפּ.: פויגל -- פייגעלע, ראָכל--ראָכעלע, שליסל--שלי= 
סעלע, בּריזול--בריוועלע. 
צווייטע פאַר- װען דער -ל איז אַלײן אַ פאַרקלענער-סופיקס, האָט די פּאָרמע 
קלענערונג מיט -עלע דעם בּאטייט פון אַ שטאַרקערער (, צווייטער') פארקלענע- 
רננג, אָפּטמאל מיט א נואנס פון פאַרצױגנקײט: אורעטל אטע - / 
14 בּערשטל--בּערשטעלע, בּריוול--בריוועלע, הינטל--הינטעלע. 
סובּסטאנטיוון אָן ווערטער מיט --ל, װוּ דער אַקצענט איז ניט אפן פאַרלעצטן טראף, 
דער צווייטער בּילדן גאָר ניט קיין פארקלענערונג מיט --עלע: ברודערל--ניטאָ בּרורערעלע. 
*יי?יייי יי אנדערש פאָרמולירט: סובסטאנטיוון מיטן אַקצענט ניט אפן לעצטן טראף בילדן 
ניט קיין צווייטע פארקלענערונג (אַכוץ סובסטאנטיוון מיט --ן, וואס פארלירן 
אים אין דער פאַרקלענער-פאָרמע: גאָרטן--גערטל--גערטעלע, ניגן--ניגנדל-- 
ניגעלע) פרג: רעװאָלװער (אקצענט אַפן ע) - שיר יי --רעװאָלװערעלע: 
רעװאָלװעד--(אקצענט אַפן אָ)--רעוואלווערל. 
סובסטאנטיוון מיט --ע בּילדן די פארקלענער-פאָרמע מיטן סופיקס --לע 
(אנדערש גערעדט: פאַרבייטנדיק -ע אֹף -עלע): בּאָבע--בּאָבּעלע, מוישע-- 
מוישעלע (קען בּאטראַכט ווערן אלס צװייטע פארקלענערונג, װײיל: פאראן 
,מוישל"), סאָרע--סאָרעלע. | 
פאַרגעסענע פאַר- 1. אייניקע פאַרקלענער-סובסטאנטיוון מיט -ל זיינען שוין סעמאנטיש 
קלענערונגען ווייט אוועק פון זייערע גרונט-סובּסטאנטיוון, אפּגעריסן פון שוירעש און װערן 
אופגענומען אלס ניט-פארקלענערונגען (די דערשינונג איז סובּיעקטיוו). 
בּאנק--ביינקל (טאַבורעט, שטול), דעק--דעקל, הוט--היטל, האנט--הענטל: 
(פון א פּענע), טוך--טיכל (נאָזטיכל), פוס--פיסל (פון א טיש), קייט--קייטל. 
דערפון איז מעגלעך, זאל ארויסקומען א װאַקלונג אין דער מערצאָלבילדונג 
זע 8 און אפילע אן אַריבערגאנג פון --עך צו -ען (היטלען). 


7 פאַרצויגענע נעמען. 

2, אזוי הייסן סובּסטאַנטיוון, װאָס בּאַצײיכענען מיט זײער פאָרמע אַ 
צערטלעכע, ליבּלעכע באציונג פונם ריידער צום געגנשטאַנך (דאָס ראָו פּער- 
זאָן) װאָס ער רופט-אָן. 

די אָפּטסטע פאַרצויגן-סופיקסן: 

--קע: בּאַסיעכידקע, ברודערקע, מוישקע, סאָרקע, ריוקע,. שװעס- 
טערקע. 

אילוסטראַציע צו ריווקע שטאַמט אומיטלבּאר פוּן העַבּר, רבקה, ריווע איזן שוין א , צוּריק-בּילדונג פוּן 


דער אײגנאַרטי- ריווקע ד, ה. דער פאָלק האָט אָפּגענוּמען ריווקע אַלס פארצויגן (אָדער פארקלעגער) נאָמען, וו 
קייט פון שפּראַך- סאָרקע, בּאַסקע א. ד, -גל. און האט געבילדעט א נאָמען ריווע, אַלס גרונט-פאָרמע. 


פּראָצעסן --ינקע: אַבּיסינקע, טאַטינקע, מאַמינקע, מומינקע. 
--עניו : אַװרעמעניו, בּאָבּעניו, גאָטעניו, זונעניו, זיידעניו, מוישעניו. 
--(ע)שי : זיירעשי, טאטעשי, טאָכטערשי, מיידלשי. 


: 8 פאַראַכט-נעמען. 
פאראכט-נעמען אזוי הייסן סובסטאנטיוון, װאָס ווייזן מיט זייער פּאָרמע א פאַראַכט- 


לעכע בּאַציונג פונם ריידער צו דער זאַך, װאָס ער רופט-אָן. 
עמאָציע און דער כאראַקטעריסטישסטער סימען, עפשער, פון פאַראַכטפאָרמעס איז 


אינטאָנאַציע דער אַקצענט אַפן סופיקס, 


קיין פאַראַכט-סופיקס, װאָס זאָל זיין אזוי אייגנטימלעך און פאַרשפּרײיט 
פאר דער פונקציע, װי --ל פאַר פאַרקלענערונג, קען איך ניט אָנװיזן. קימאַט 
יעדע עטלעכע סובסטאנטיוון בּילדן די פאַראַכט-פאָרמע אַף אן אנדער אױפן. 
ביישפּ. : יונגאַטש; פערדאַטש; ליגנוטש, כאַמולע; כאַזערוק, שנײידערוק; מוידו- 
רע; שניידעריכע; בּאָכערעץ, נויעץ, גאַנעפעץ; מודרילע. 


אינפיקסן (קלאנגען, אריינגעשטעלט צװישן װאָרצל-קלאנגען): אויגאנעס, שטיװאַלעס; 
שטיוויילע. 


נאָענט צו פאראכט. פארמעס זיינען איראָניע-פאָרמעס : מאנעשיש (מאן), מעצאָצע (מעציע). 

א פאַראַכט-נואַנס איז פאראַן אין אַסאַך װערטער מיט --ניק. 

אַ פאַראַכט-נואַנס גייט אָפּט פאראלעל מיטן נוֹאנס פון פארגרעסערונג 
(מוידרילע--א גרויסע מויד), װי פארצויגנקייט גייט פּאַראלעל מיט פאַרקלע- 
נערונג (מיירדעלע). 


9 מערצאָל-בּילדונג. 


4 אַ סובּסטאנטיוו, װאָס בּאטייט מיט זיין פאָרמע מערערע געגנ- 
שטאַנדן פון איין מין, הייסט מערצאָל. אַ סובסטאנטיוו, װאָס איו ניט קיין 
מערצאָל, הייסט איינצאָל, פון דעם גרעסטן טייל סובּסטאנטיוון-אײינצאָלן קען 
מען בּילדן מערצאָלן. ס'באקומט זיך אַלזאָ אַן אַנטשפּרעכונג: איינצאָל--מענטש, 
מערצאָל--מענטשן, 

אין דער שולגראמאטיק נעמט מען אריין מערצאָל-בּילדונג אין דער דעקלינאציע סון סובּ- 
סטאנטיוון. פּונקט מיטן זעלבּיקן רעכט װאָלט מען געקענט ארייננעמען אין דעקלינאציע בֿילדונג פון 
פארקלענער-נעמען, װײבּלעכע נעמען אאוו. דאס זיינען אלץ װאָרטבּילדערישע פאָרמעס, װאָס שיידן 
זיך, לויט זייער פונקציע, שטארק אונטער פון בּויגפאַלקן--װאָרטענדערדיקע פאָרמעס. 


לוט דער מערצאָלבּילדונג קען מען אייגטיילן אַלע סובסטאנטיוון (אייג- 
צאָלן) אַף 9 קלאַסן: 

{. מערצאָל מיט --ן (טראפיק), --ען 

זַן,. מערצאָל מיט --ס, --עס. 

1. מערצאָל מיט --ער. 

'זן. מערצאָל מיט --ים, --ם. 

ץ. מערצאָל מיט --עך, --ךי 

זַץ. מערצאָל אָן סופיקסן, בלויז מיט װאָקאַלישן איבּערבּייט. - 

1'ץ. קאָמפּליצירטערע טיפן (,אומרעגלמאָסיקע"). 

1ץ. מערצאָל אָן אַ פאָרמאַלן סימען. 

אן. דעפעקטיווע לעגאבע מערצאָל (בּילדן גאָר קיין מערצאָל ניט), 

אין אייניקע פון די קלאסן קען נאָך פאָרקומען אינװעניקסטע בייגונג 
און איבעראַקצענטירונג. 

פאראַן סובּסטאַנטיוון, װאָס בּילדן צווייערליי מערצאָלן, צ. ב. שלאַנגען 
(קלאַס 1), שליינג (קלאס }1). 

5 צונויפזאַצן בילדן די מערצאָל, בּיכלאַל, װי זײיער לעצטער 
בּאשטאַנדטײל (ניט דאַפּקע דער הױפּטטײל);: שרייבטיש--שרײיבּטישן (װי טיש 
-- טישן), באַסמאלקע -- בּאסמאלקעס (װי מאַלקע -- מאַלקעס). 


1 מערצאָל מיט --ן, --ען. 


א. אָן אינװועניקסטער בייגונג, 


געבילדעטע פון אַ װערבּאַלער טעמע אָן אַ סופיקס. אויסנאַמען: 
גאַנג, טאַנץ, פּאַטש, קלאַפּ, שטאָך--לויטן קלאס {ץ. 
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זע 68 2) געבּילדעטע פון אַן אַדװערבּ-טעמע אָן אַ סופיקס. 
3) אסאך װאָרצלדיקע איינטראפיקע: אויג, אקט, אָקס, בּאן, בּאק, בלום, 
בריס, גאס, גליק, געט, גרונט, דייטש, דינסט, העפט, זייט, יאַם, יאָר, כשאַד, 
סאָף, פּונקט, פליג, צווייג, קרייז, רוס, שאָ, שול, שטראָם, שפּור א. א. 
4 קימאַט אַלע מערטראפיקע מיטן אַקצענט אפן לעצטן טראף (הויפּט- 
זעכלעך זיינען עס פרעמדווערטער און סעמיטיזמען). ביישפּ.: אָביעקט, אַגענט, 
אַדװאָקאַט, אידיי, ביורא, געשעפט, דיאַגראַם, דעלעגאט, מאשין, מינוט. מעס- 
לעס, מעשוגאַס, פריינדין, קסאוויאד, 
זע 62 5) אַלע מיט די סופיקסן אָדער ענדונגען --הייט, -ונג, -וס, טראפי: 
קער --ל (אכוץ פארקלענער:פאָרמעס) --לינג, --(ע)ניש, --קייט, --שאַפט. 
6 אייניקע אנדערע סובסטאנטיוון: אָדער, אָװנט, אַלעפבייז, בּאזיס, 
געגנט, גרענעץ, טאָעס, טוער, מישפּעט, נומער, עמעס, שמועס א. א. 


7 ס. מיט אינװעניקסטער בּייגונג. 


{) פרעמדווערטער מיט ניט-אַקצענטירטער ענדונג --ער. זיי באקומען 
אויך איבּעראקציטירונג: אינספּעקטער--אינספּעקטאָרן, גובערנאטער--גובערנאַ- 
טאָרן, דירעקטער--דירעקטאָרן, מיניסטער--מיניסטאָרן, פּראָפּעסער-- פּראָפּעסאָרן. 

אייניקע ניט-פרעמדװוערסער; אומשטאַנד--אומשטענדן (ס'לאָזט זיך אויך., 
זאָגן אומשטאַנדן), איינדרוק--איינדריקן, קראפט--קרעפטן. 

די דיישמערישע פאָרמע ; איינדרוק--איינדריקע, צוג ציגע דארף גערעכנט װערן פאר 
פאלש: --ע אלס מערצאָל-סופיקס איז אין יידיש ניטאָ. 


מערצאָל מיט --ס, -עס. 
סך *. מיט ם, 


{) מיט ניט-אקצענטירטן װאָקאל װאָרט-אױיס (אכוץ פארקלענער פאָר- 
מעס מיט --עלע). אין גרעסטן טייל איז דער ניט-אַקצענטירטער װאָקאַל --ע: 
זיידע, ליבּע, מיצווע, רעװאָליוציע און הונדערטער אַנדערע. 
אנדערע ניט-אקצענטירשע װאָקאַלן איץ סאָף װאָרט קומען-פאָר בּלויז אין ניט נענוג פאר- 
דירישטע ווערטער: ראדיאָ--מערצ. ראדיאָס (אָבּער אויך ראדיע--ראדיעס), קאָמא (אויך קאָמע)-- 
מערצ. קאָמעס, אין מערצאָל פילט זיך די נייטיקייט צו פאריידישן (ד. ה. צו פארבּייטן דעם וא-' 
קאל אף ע) דוכט זיך, שטארקער וי אין איינצאָל, אין איין נומער צייטונג קען מען טרעפן ,רא- 
דיאָ* און , ראדיעס", 
אויסנאַמען: ג) אייניקע סעמיטיומען: גאַבע--גאַבאָים, כוילע--כאלאָים, 
סוינע--סאָנים, קוינע--קוינים, קיילע--קיילים, ראָשע--רעשאָים, רעבע--רע- 
ביים (אויך רעבעס, מיט אַן אַנדער באטייט), 
ק) אייניקע דייטשמערישע פאָרמעס: די אופגאַבע--אופגאַבן, אנקעטע-- 
אַנקעטן, געשיכטע--געשיכטן, גרופּע--גרופּן, דאַטע--דאַטן, מאַסע--מאַסן, פראַ- 
גע--פראַגן, שטונדע--שטונדן, שטופע--שטופן, שטעלע--שטעלן. די דאָזיקע 
פאָרמעס פארשווינדן. ,אַנקעטן, געשיכטן* קומט שוין פאָר צו הערן זעלטן 
ליגנװאַטעכנײשעך ,פראַגעס" קאָנקורירט גאנץ ערפאָלגרייך מיט ,פראגן", אאו. מע דאַרף 
אָנװוײי! רעקאָמענדירן, װו נאָר סילאָזט זיך אָן אַ שפּראַכלעכן גװאַלדטאַט איבער זיך, 
צו באנוצן די יידישלעכע (ד. ה. ניט אױסנאַמיקע) פּאָרמע. (דאָס לאָזט זיך, 
ווייזט אויס, בא אַלע װערטער, אכוץ מאַסע, װאָס דיפערענצירט: ,,מאַסעס"-- 
געוויכטן, , מאַסן"--גרופּעס מענטשן), 


װאָס שייעך פאָרמען, טעלעגראמען א. ד. ג., זיינען עס ניט קיין אויס- 
נאַם פונם קלאַס זַן נאָר פּאראלעלע פאָרמעס: טעלעגראם--טעלעגראמען 
(לויט {), טעלעגראמע -- טעלעגראמעס (לויט זן) פּאָרם -- פאָרמען (לויט {), 
פאָרמע--פאָרמעס (לויט 11). 

, פּאָרם* איז ניט יירישלעך. זע 508 

2) מיט טראפיקן --ן, --ען, -ים, -עם: אוילעם, אידים, אַלמען, 
אָריִם, בּויגן, בייסוילעם, דינוועכעשבן, װאָגן (װאָגנס, וועגנס), װאָלקן, טראָפּן, 
לעבן, מיטן, צייכן, קאָסטן, רעגן, שאָטן, שטורים א. א. 

3) אייניקע מיט ניט-אַקצענטירטער ענדונג --ער: בּאלדאָװער, בעכער, 
דאָװעראַכער, האַמער, זייכער, טעאטער, טערמאָמעטער, כיבער (כיבערס--מאַ- 
טעמאַטישע אָפּעראציע, כיבורים--ווערק), מוטער, מעסער, פאָטער, פעטער, 
צענטער, קאָלנער א, א. 

טעאטרען, צענטרען זיינען רעגלמאָסיקע (קלאס }) מערצאָלען פון די ניט-יידישלעכע איינ- זע 505 
צאָלן : טעאטר, צענטר. 

4 אסאך מיטן סופיקס --ער: בעקער, זינגער, יעגער, לײיענער, לערער, דע 62 
שלעפּער, שניידער, שרײבּער, שרייער א. א. וו. אמאָל בילרעט מען פון אזעל- 
כע נעמען די מערצאָל לויטן קלאַס ץ (דער לערער -- די לערער) אָבּער 
יידישלעך איז, דוכט זיך, מיט --ס. (איבּעריקס, די ארבּעטערס קומט, דוכט 
זיך, ניט פּאָר), 

5) אסאך פּערזאָן-נעמען: די בּרעגמאַנס (אויך בּרעגמאנעס), די באַנציע: זע 50 
שווייגס; עטלעכע שעפּסלען, עטלעכע עלאָזער-מוישעס און עטלעכע יאָסעס 
(שאָל. אַל.) 

6) אייניקע אנדערע סובּטטאנטיוון: אנימיימין, היפּעך, מאָגנדאָװיד, 
שעטעך א. א. 


8. מיט--עס, 


9, ) מיט -אק, -יק, -ניאק, --גיק. זע 09, 63 
2) אייניקע פּערזאָן-נעמען: ברעגמאַן--די ברעגמאַנעס (אויך בּרעגמאַנס) ?7 59 
אייניקע סעמיטיזמען--זיי בּאקומען אָפּט אינװעניקסטע ביגונג און 
איבעראַקצענטירונג: אָס--אויס(י)עס, אָף--אויפעס, בּיזאָיען--ביזיוינעס, גוזמע-- 
גוזמאָעס (אויך גוזמעס), גוירל--גױיראָלעס, דאָר--דוירעס, העזעק--העזייקעס, 
יעסאָד--יעסוידעס, כאָגע--כאַגאָעס, כאיל--כאיאָלעס, כויוו--כויוועס, כעשבן-- 
כעשבּוינעס, לאָשן--לעשוינעס, מאָקעם--מעקוימעס, מאַשקן--מאַשקאָנעס, מיד- 
בער--מידבּאָריעס, ניסאָיען--ניסיוינעס, ניצאָכן--ניצכוינעס, נעפעש--נעפא- 
שעס, סאָד--סוידעס, סאָפּעק--טפייקעס, קאָל--קוילעס, קאָס--קויסעס, קאָרבּן-- וע 87 
קאָרבאָנעס, קאַרקע--קאַרקאָעס, רוך--רוכעס א. א. 
4( אײיגיקע פרעמדע װערטער מיט ניט-טראפיקן--ן: בּולאן, וואגאן, זאַקאן, עקזאמען, פור- 


מאַן (פורמאַנעס---מיט איבּעראקצענטירונג), שאַרלאַטאַן. 

5) אייניקע אנדערע סובּסטאנטיוון (דאָס ראָוו סלאַװישע), מיט פארפעלונג פון אַ פריער- 
דיקן װאָקאל: דעמב--דעמבּעס (אויך דעמבּן), װערשאָק--ווערשקעס, טשערװאָנעץ--טשערװאָנצעס, 
כאָמעט---כאָמעטעס, פּיסק--פּיסקעס, פּען (ווייכער |) פעניעס, קוסט--קוסטעס א. א. 


0. װוו. מיט - ער (און מיט װאָקאלישן איבּערבייט). זע 527 


איי, אייגנטום (מערצ. אייגנטימער), אָרט, בּאָד, באַנד, בוידים בַּיידי= 
מער, בוידימער), בויך, בוים (מערצ. בּיימער, מיט אינווענ. בייגונג, וועלכער 
4 גראמאשיק 


יי יי 4 א יביי 1 שש געט 


בלייבט פאַרן ליטװישן דיאלעקט אומבאמערקט), ביין, בילד, בלאַט, בעזים, 
בּרױז, ברונעם, בּרעט, גאָט, גאָרטן, גוט, גייסט, גלאָז. גלאָק (,קלינגען גלעקער, 
קלינגען גלאָקן"), גליד, געזיכט (אויך געזיכטן?), געלט, געשלעכט (אױך 
געשלעכטן ?), גרובּ, דאַך, דאָרן, דאָרף, האלדז, האָלץ, האָן, האַנטעך, האָרן, 
הארץ, הון, הונדערט (מערצ. הונדערטער), הויז, הײיליקטום (מערצ. הײליק- 
טימער), העמר, װאַלד, װאָרט, ווייב, טאָן, טױזנט (מערצ. טױזנטער), טוך, 
טישטעך, לאָך, לאַנד, לאנטעך, לײבּ, ליילעך, ליד, לעקעך, מאַן, מױל, נאָז, 
סאָד (021, אָבּער סאָד--סוידעס), פּאַס (צןסמטגם, אָבּער פּאַס--פּאַסן), פּאַסטעך, 
פּאָנים, פּלאַן, פּלאַץ, פאָלק (פאָנעטיש 1010 מערצ. 16161), פאַס, פאַרטעך, 
פלאַש, פעלד, צאָן (ציינער, אויך ציין), צונג, צען, קאָל (קעלער--068גטץ, 
קוילעס--װאעקט), קאַלב, קאָרן, קינד, קלאָץ, קלייד, קערן, קרייטאך, ראָד, 
רוט, רינד, רייכטום (מערצ. רייכטימער), רעטעך, שטוב, שטיין, שטיק, שלאָס, 
שפּאָן און אייניקע אַנדערע. 


שן. מיט-ים אָדער--ם, 


1 אהער געהערן סעמיטיזמען און אייניקע ניט-סעמיטיזמען אַלפַּי 
אַנאַלאָגיע, ; 

אינװועניקסטע בּייגונג און איבעראַקצענטירונג זיינען אין קלאַס שֶן 
שטאַרק פארשפּרייט, 

2, לוט דער עגדערונג פון אַקצענטירטן װאָקאַל און לוט דער איבער- 
אַקצענטירונג טיילט זיך דער קלאַט זִ| אַף גרופּעס: 

4 גרופּע אָ מיט איבּעראקצענטירונג (ד. ה. אין מערצאָל איז דער 
אקצענטירטער װאָקאַל אָ) אייסעק (אייסאָקים), איניען, אַקשן, באַדכן, בּאַט- 
לען, בּאַלן, בּיניען, בּעגעד (בגאָדים), גאַבּע, גאַזלען, גאַלעך, גאַנעף (מערצ. 
גאַנאָווים), גמילעסכעסעד, דאַיען, דערעך (דראָכים), זאָכער (זכאָרים), יאָװן 
(יעװאָנים), יאַכסן, כאַזן, כאָכעם (כאַכאָמים), כוידעש (כאַדאָשים, כאָדאָשים), 
כוילע (כאָלאָים), כומעש, לאמדן, לולעוו, לעץ (לײצאָנים), מאַלעך, מאָשל 
(מעשאָלים), מייכל, מיילעך (מעלאָכים), מינהעג, מיניען, מיסכער, מעיוכעס, 
מעכוטן, מעקעך, מעשוגאִים (איינצאָל מעשוגענער), מעשומעד, סיידער (סדאָ- 
רים), סייפער (ספאָרים), סימען, עלעף (אַלאָפים), פּאַכדן, ציילעם (צלאָמים), 
קאַפּצן, קאַצעף (קאַצאָװים), קייווער (קװאָרים), קייסער (קײסאָריִם, אויך קיס- 
רים), קלעזמער, קעלעוו (קלאָװים), ראָװ (ראַבּאָנים), ראָשע (רעשאַים), רעוועך, 
שאַבּעס, שאַדכן, שטאַדלען, שייגעץ (שקאָצים), שייװעט (שװאָטים), שעקער 
(שקאָרים) א, א. 

ניט-סעמיטיזמען: טייוול--טייװואָלים, טײיוולאָנים,נאַר--נאַראָנים (אויך נאַרן). 

אָן איבּעראַקצענטירונג: אוירעך (אָרכים), אַפּיקוױרעס (אפּיקאָרסים), בען 
(בּאָנים), טנאַי (טנאָים), יוירעש (יאָרשים), מויפעס (מאָפסים), סויכער (סאָכ- 
רים), סוינע, פּראַט, צאַד (צדאָדים), קלאַל, קסאַװ, שויכעט (שאָכטים), שוימער 
(שאָמרים), שװאַך, 

2) גרופּע אַ מיט איבעראקצענטירונג: אויפן, אַמהאָרעץ (אַמעראצים), 
בּאַלעבּאָס (בּאַלעבּאַטים), כאָסן (כאסאנים), 

זע 79 3 גרופּע וי מיט איבעראַקצענטירונג: גיבּער (גיבוירים), יאָנטעף ויאָנ= 
טויווים), יאָסעם (יעסוימים), עוויען (עװויוינים), קאָרעװ (קרויווים). 

ניט-סעמיטיזמען ; גילדן (גילדוינים, אויך גילדנס), דאָקטער (דאָקטוירים). 

4 גרופּע יי מיט איבּעראַקצענטירונג: העספּעד, העקדעש, זאָקן (זקיינים), 
טאַכלעס, טאַלעס, טאָנעס (טאַנייסים), כאַיער, כאַזער, מאַמוער, שאכן (שכיינים). 


ניט-סעמיטיזמען: קונדעס, 

אָן איבּעראקצענטירונג: גער, לעץ, מעס, שעד. 

5) גרופּע י מיט איבעראקצענטירונג: בּעניאָכיד (בעניעכידים?), טאַל- 
מיד, יאָכיִד (יעכידים) כאָסיד (כסידים) מאַזיק, מאסקל, מייוון (מעווינים, מיי- 
ווינים), נאָגיד (נעגידים), נאָװי (נעװיים), פּאָרעץ (פּריצים), צאַדיק, רעבּע 
(רעביים), 

-אָן איבעראַקצענטירונג: נעס--ניסים, 

6 גרופּע ו מיט איבּעראַקצענטירונג: באָכער (בּאכורים, אויך בּאָכע- 
רים), בילבל, גילגל, דיבער, הײפּעך (הייפּוכים, אויך הײפּעכס), טיינעג, טערעץ 
(טרוצים) יישעוו, כיבער (כיבּורים)כידעש, לימעד, מאלבּעש, ניגן, סידער, סיכ- 
סעך, פּאָסעק (פּסוקים), פּיירעש (פּיירושים), קיבעד, קיבעץ, שידעך, שינוי 
שיקער. 

7) אָן אינוועניקסטער בייגונג און אָן איבּעראַקצענטירונג: גוי--גויים 
גוף--גופים, גופן געוויר-- געװירים, געווירן דין--דינים יאם-יאמים, יאמען 
כוש--כושים לעוווּש--קעװוּשים, לעווּשן מין--מינים סאם--סאמים, סאמען 
סוס--סוסים שיר--שירים שקאָץ--שקאָצים, 

ניט-סעמיטיזמען : פּויער--פּויערים, פּױערן. 


3 ען ‏ מיט עך אָדער--ך. 


די פאַרקלענערנעמען מיט --ל באַקומען אין מערצאָל --עך, די פאַר. 
קלענעינעמען מיט --עלע באַקומען --ך. 

די לעצטע פאָרמולירונג איז גילטיק נאָר אף וויפל מיר איגנאָריון דעם קלאנג-אונטער- 
שייד צוּווישן דעם לעצטן ע אין טישעלע און דעם לעצטן ע אין טישעלעך; פאַקטיש איז עס ניט 
דער זעלבּיקער קלאנג. 


אָכער סובּסטאנטיוון מיט טראפיקן ל ניט קיין פארקלענערנעמען בּאקו- 
מען אין מערצאָל --ען. 

אויטנאמען: אייניקל--אייניקלעך, היטל--היטלען. , אוירינגל" בילדעט די 
מערצאָל װי א פאַרקלענער-נאָמען. 


4 זד. אָן א סופיקס, מיט װאָקאלישן איבערבּייט. 


באַנד (אויך בענדער), באנק (מערצ. בּיינק), בּארג, בּאָרד, בּרודער, 
ברוסט, גאנג (מערצ. גיינג, גאנגען), גאנדז, גאסט, האנט, האק, הונט, וואנט, 
װאָרים, זון (אָבּער די זון--זונען), טאָג, טאָכטער, טאנץ, טױז, לױז, מארק, 
מויז, נאָגל, נאָז (אויך נעזער), נאכט, נאָמען, פּאטש, פאָדים, פויגל (פײַגל, 
אויך פויגלען), פוס, פראָסט, צאָן (ציין, אויך ציינער), קאָפּ, קאץ, קאָרבּ, קו 
(מערצ. קי), קלאפּ, קנאָפּ, קרוג (אויך קרוגן), שוך, שטאָט, שטאָך, שלאנג, 
(שליינג, שלאנגען), שנור. 


5 ווץ. אומרעגלמאָסיקע, 


1) איין װאָרט בּאקומט צוויי מערצאָל-סימאָנים : 

{) סעמיטיזמען-צונויפזאַצן; באַלגוף--באַלעגופים, בּאַלטױװע--בּאלעטוי. 
וועס, באלכיי--באלעכאים, בּעסמעדרעש--באָטעמעדראָשים, דאָוועראכער--דװאָרים 
אכיירים (אויך דאָווער-אכערס), טאלמיד-כאָכעם--טאַלמידעכאכאָמים, 

דער טיפ שטאַרבּט אָפּ, 

* 


זע 76 


זע 71 


זע 597 


זע 109 


זע 89 


זע הַפּ 


זע 102 


--וי2ט. = 


נ) צונויפזאַצן ניט-סעמיטיזמען: אָרימאן--אָרימעלײיט, יונגערמאן--יונגע- 
לייט, יונגערמאַנטשיקל--יונגעמאנטשיקלעך, גוטערברודער--גוטעברידער. 

6) פאַרקלענערנעמען (דאָס ראָװו פון סעמיטיזמען): בעגעדעל -- בגאָ- 
דימלעך, בּרודערל--בּרידערלעך, סידערל--סידורימלעך, קינדעלע--קינדערלעך. 

ווייזט-אויס, אז דער טיפּ שטארבּט-אָטּ; ס'קומט פאָר כאזערלעך א,ד,ג, 

0) פאראכט-מערצאָל בא דער אָפּװעזנהײט פון פאראכט-פּאָרמע אין דער אײנצאָל: אויגא- 
נעס. שטיוואלעס, שרייבּארעס. 

3) צונויפפלעכטונג פון טעמעס: איך--מיר דו--איר ער--זיי זי--זיי 
עס--זיי אישע--נאָשים. 


6 װוצ. מערצאָל אָן פאָרמאלן סימען.. 


בא אייניקע סובסטאנטיווען אין די מערצאָל פאָנעטיש גלייך צו דער 
איינצאָל, 

אייגנטלעך חייסט עס, אז זי האָבן ניט קין מערצאָל.פּאָרמע און בּאנוצן אנשטאָט איר די 
איינצאָל. זיי שיידן זיך אונטער פון דעפעקטיווע דערמיט, װאָס דאָ האָט איין פאָרמע צוויי בּאטייטן; 
עפּל איינער. מערער, אווגוסט. איינער. 

איידעס, ארבּל, בּייגל, בריוו, האָר, העכט, הערינג, װאָלקן (אויך 
װאָלקנס), וויינשל, װערק, טריט, ליכט, לעפ?, עמער, עפּל, פיינט, פינגער, 
פענצטער, פערד, פריינט, ציגל, ציפער (אויך ציפערן), קישעף, קלעזמער (אויך 
קלעזמערס און קלעזמאָרים), קנעכט, רעכט, שװעסטער, שטיול, שטערן 
שטריק. 

אהער געהערן אויך אייניקע מיט --ער: 

{) פון ווערבאלע טעמעס: דֶער ארבּעטער--די ארבּעטער, דער שרי- 
בּער--די שרײיבער; בעסער אָבער, װוּ ס'לאָזט זיך, בּילדן די מערצאָל מיט 
--ס. 

2) מיט -יקער: דער קריטיקער--די קריטיקער; אויך בּעסער מיט --ס 
(די קריטיקערס), 

2) סובסטאנטיווירטע אדיעקטיוון פון געאָגראפישע נעמען: דער אמערי- 
קאנער--די אמעריקאנער, : 


7. בּיישפּילן פון צויײערליייקער מערצאָלבּילדונג. 


בּיוראָ--בּיוראָען, בּיוראָס, בּרעג--בּרעגן, בּרעגעס, גאנג--גיינג, גאנגען. 
גלאָק--גלאָקן, גלעקער, טרעפּ--טרעפּ, טרעפן, לעפל--לעפל, לעפלען, מיני- 
מום--מינימומס, מינימומען (אויך אנדערע מיט --ום) סידערל--סידורימלעך, 
סידערלעך, פּױער--פּױערים, פּױערן, פּלאן--פּלאנען, פּלענער, צאָן--ציין, צֵיי- 
גער, קוסט--קוסטן, קוסטעס. 

קאָל---קוילעס (=-טומל), קעלער-קאָלן (צ. בּ. זיי האָבּן פאַרשײדענע קעלער, קאָלן). 

8. איניקע סובסטאנטיוון האָבּן פאַרשיידענע מערצאָל-פאָרמעס מיט 
פאַרשיידענע מאטעריעלע בּאטייטן: וויינשל--וויינשל (מערער פּיירעס), ויינ. 
שלען (מערער סאָרטן), זון--זין (קינדער), זונען (קאָסמישע קערפּער), מאן-- 
מאנען (פאמיליע-באציונג), מענער (מאנצבילן), פוס--פיס (קערפּערטײל), פוסן 
(מאָס), קסאוו--קסאוון (שרייב-אויפן), קסאָװים (געשריפטן), שטערן--שטערן 
(קאָסמישע קערפּערס), שטערנס (פּאָנים-טײל), 


טי 


9. או. דעפעקטיווע לעגאבּע מערצאָל, 


דידאָזיקע סאָרטן סובסטאנטיוון האָבּן אָפּט בּלויז אן איינצאָל: 

{) אייגן-נעמען (נעמען פון פּערזאָנען, לענדער, געביידעס, װערק, כא. 
דאָשיִם א.א.וו.) : אװגוסט, אװוראָס, אמעריקע, אַשרע (א טפילע), וייסרוט- 
לאנד, פּייסעך, קאווקאז א.א.וו. 

2) שטאָפנעמען און אבסטראקטנעמען: אגמעסנעפעש, אָװער, איוורע, 
אשירעס, בּרויט, גאָלד, האָלץ, וואסערשטאָף, זילבּער, יוגנט, כארפּע, לעדער, 
מוסער, פּוטער, פּלאטינע, ראכמאַנעס א.א.וו, 

נעמען פון אויסשעפיקע קאָלעקטיוון : באפעלקערונג, יירנטום, מענטש- 
הייט, פּראָלעטאריאט. 

4) אייניקע סובסטאנטיווירונגען; סובּסטאנטיווירטע אינפיניטיוון: דצָס 
גיין; סובסטאנטיווירטע אדיעקטיוון פון דריטן מין: דאָס גוטע, דאָס גוטס, 
נעמען פון שפּראַכן מיט --יש: יידיש רוסיש. 

5) אייניקע פּראָנאָמען: מע, זיך (זיי װערן באנוצט סיי אלס אינצאָל, 
סיי אלס מערצאָל), קיינער, יעדער. 

6( אייניקע אנדערע סובּסטאנטיוון, באזונדערס סעמיטיזמען און בּאזונדערס סעמיטיומען- 


צונויפזאצן : אוינעג, אָכי, פּסאק, ראבּים *), שעם { אוילעמאומלויע, אײיסצאָרע, איישעס כאַיל, כוש- 
האָרײיעך. 

אסאך פון די דעפעקטיווע לעגאבע דער מערצאָל קענען יע האָבּן א 
מערצאָל-פּאָרמע, נאָר זי' טראָגט א מער-װייניקער קינסטלעכן כאראקטער, 
אָדער האָט א ספּעציפישן באטייט: עטלעכע שעפּסלען, די מענטשהייטן פון 
פארשיידענע פּלאנעטן, אלערליי ויינען (פארשיידענע סאָרטן); די צװיי 
יידישן--דער פּאַדאָליער מיט די רוסישע װערטער און דער ווארשעװװער מיט 
דער ליטװישער אױסשפּראַך, רייבן זיך איינס אָן דאָס אנדערע (גאָד.). 


דעפעקטיווע לעגאבע איינצאָל, 


0 דאָ איז דאָס אָרט אָנצוּװײזן אף אײניקע סובסטאנטיוון, װאָס 
האָבן בּלױן א מערצאָל-פאָרמע. אהער געהערן : 

1) אייניקע אייגן-נעמען: אלפּן, דארדאנעלן, קאָרדיליערן א.ד.ג, 

2) אייניקע שטאָפנעמען און אבסטראקטע: בסאָמים, הייוון, ייסורים, 
מאמטאקים, מעזומאָנים, מערכאקים, קלייען, ראכמים, רייד, ריידעלעך, שיראים, 

3) נעמען פון געגנשטאנדן, װאָס בּאשטייען פון צויי סימעטרישע 
טיילן : בּרילן, גאטקעס, הויזן, טפילן, שפּאקולן. 

4) אייניקע אנדערע סובּסטאנטיוון, בּאַזונדערס סעמיטיזמען, און בּאזונדערס סעמיטיומען- 
צונויפזאַצן : אָװעס, אצאָמעס, בּרוים, דיבּווים, טאכריכים, טנאָים, לאָמדים, מייסים, מעשונאים, 
פּניי, ראבּויסיי, ראבּויסים; אוילעמעס עליוינים, אייסעס אומויפסים, אָוֹעס אועסינו, בּיגדע 
מאלכעס, בּיזע בּיזיוינעס, כאַכמע יאָוון, קלייקוידעש ; מיט צאָלנעמען: אסערעס בּניי-האָמען, ארבּע- 
קויסעס א.א. 

ניט סעמיטיזמען : געדערים, זומערשפּרינקלעך, מאָזלען, קאניקולעס, פּאָקן. 

5) פּראָנאָס אירע (צ. בּ. 4 אירע), אויך כעוורע אין אזעלכע ריידארטן, 
וי כעוורע קומען-אָן, כ'טרעף זיך מיט וילע כעוורע. 

צו אייניקע דעפעקטיווע לעגאבע דער אײנצאָל קען קינסטלעך געשאַפן 
ווערן אן אײינצאָל: די בּריל, דער הויז. 

1. אכוץ איינצאָל און מערצאָל קומט-פּאָר, זעלטן, א צװײצאָל: איינאַים (--א פּאָר 
אויגן), יאָדאַים (א פאָר הענט), ראגלאַים (א פּאָר פיס). סזאָגט זיך אויך : א פּאָר יאָדאים אדיג. 
(די אײינצאָל איז גיט שטענדיק פּאַראן), 








*) ,ראבִּים" איז אײינצאָל (,ראבּים איז בּילכער*, ניט , רְאבים זיינען בּילכער"). 


סובּסטאנטיוון 


אָן א מעוצאָל 


סובּסטאַנטיוון 
אָן א איינצאָל 


זע 74 


אמאל בּאטייט 
אייגצאל א 
מערצאָל 
זע 270 


און פארקערט 


זע 208 


יי יי .יי יי יי 


0. בּאטייט פון איינצאָל און מערצאָל, 


2 דער נאָרמאַלער באטייט פון איינצאָל און מערצאָל האָט אָפּנײ- 
גונגען: 

) איינצאָל באַטײט מערערע געגנשטאַנדן. 

2) מערצאָל בּאַטײט ניט מערערע געגנשטאַנדן. 

3) אינצאָל און מערצאָל האָבּן פּאַרשײדענע מאטעריעלע בּאטייטן, 

אן איינצאָל מיטן בּאַטײט פון א מערצאָל: 

;) מאָסנאָמען באַ א צאַלנאָמען. 

ק) נאָמען פון א ביאָלאָגישן מין, ווען ס'ה אנדלט זיך װעגן אלע (ועגן 
יעדן) פאָרשטײער פון דעם מין: דער לײבּ אי שטארק (--די לייבן זיינען 
שטאַרק). אהער געהער אויך: דער אַלטער שליאכטשיץ מיטן פּארמעטענעם 
הערבּ אף דער ואנט, מיטן ייר, װאָס האָט ג עפירט זיינע געשעפטן, איז 
געװאָרן אַלץ זעלטענער אָפּ.) 

קאָצק האָט געהערט צו די עסטרייכער און לוקאָװו צום רוס ((אָפּ.) 

2, מערצאָל באַטײט ניט מערערע געגנשטאַנדן: 

1) עמאָציאָנאלע מערצאָל: איך בּאַקום א רעכטן פּסאק פון זיי ביירע, 
איך זאָל דאָס אַנדערע מאָל װיסן, װי אווי צו שפּילן זיך מיט קעץ (שאָל. 
אל.) *). ער פרעגט, װאָס געהער זיך אָן א פרעמדער טאטע צו זײן זייגער. 
ער איז ניט מעכויעוו, זאָגט ער, מיט זיינע זייגערס אויסצוהאַלטן פרעמדע 
טאַטעס (שאָל. אל.) **); אהער געהערט אויך דער פּאָפּולערער אויסרוף; אױ 
מאמעלעך | 

אין , גרויסן געווינס? רופט אויס שימעלע סאָראָקער: טעכטערלעך מיינע טײיערע! 

2) העפלעכקייט-מערצאָל: איר גייט (וװוען מע װענדט זיך צו איין פּער- 
זאָן), זי גײען (צו אָדער וועגן איין פּערזאָן). 

דער פּראָנאָםס שפּילט די ראָליע פון א מערצאָל נאָר לעגאבע. דעם 
ווערג, אָבער ניט לעגאבּע דעם אדיעקטיו. 

2) אװטאָרשע מערצאָל. אַן אװטאָר זאָגט אָפּט: מיר האָבּן געזאָגט, 
מיר װעלן דערקלערן אנשט. , איך". אמאָל, אָבער ניט שטענדיק, בּאַטײט די 
מערצאָל : איך (דער אװטאָר) צוזאַמען מיטן לײיענער. 

4 ,פאַרברייטערדיקע מערצאָל* קען מען אָנרופן אזא באנוץ פון פּראַ- 


נאָם, װי ;בא אונדז אין שטאָט*" (אנשט. בא מיר אין שטאָט, ד. ה. אין דער . 


שטאָט, װוּ איך וואוין). ,לאסאל דערציילט, אז בּא זי אין פאמיליע האָט מען 
גערעדט יידיש" (אנשט. בא אים,) 

5) מייעסטעט-מערצאָל (פּראָנאָם מיר) װערט באנוצט, װען אן א.ג. געקרוינטע פּעראָן 
(קיניג א.ד.ג) רעדט וועגן זיך אין פייערלעכע ארויסטרעטונגען אָרער דאָקומענטן. כאָטש קיין גע- 
קרוינטע פּערזאָנען ריירן אף יידיש ניט, אָבּער אין דער שפּראַך (ליטערארישער) קען אזא בּאנוץ 
פאָרקומען. 

6) אייניקע דעפעקטיווע לעגאבּע איינצאָל באטייטן נאָר איין געגנשטאנד (אָרער א בא- 
גריף, װוּ ס'איז קלאַל ניט שייעך קיין ציילן) : טאכריכים, טנאָים, קאניקולעס, 

פאַרשײדענע אַנדערע פאַלן: גײין אין סאָלראַטן (רוסיזם ?), , צוליב פינאנציעלע אורזאכן" 
(מע מיינט איין אורזאַך --- קיין געלט איז ניטאָ); , אַף מארקסיסטישע יעסוידעס" (אייגנטלעך -- אף 
אַ מארקסיסטישן יעסאָר), 


*) אינטערעסאַנט דעם דערציילערס , שפּראכלעכע אָנמערקונג" : ,סאכאקל איין קאץ---הייסט 
גע ק ץ 
בּא זיי קעץ" , 
**) דער דערציילער גיט-צו: , פינם זייגער איז שוין געװאָרן זייגערס. און פונם טאט-- 
טאטעס !" 


4, פאַראַן פאַלן, ווען צוויי סובסטאנטיוון, װאָס לוט דער פאָרמע אפן גרענעץ פון 
זיינען זיי אן אײינצאָל און א מערצאָל, בּאַטײטן גאָר פאַרשיידענע געגנשטאַנדן גראמאטיק און 
(ד. ה., ווען אין מערצאָל באַקומט דער וואָרצל אַן אַנדער מאַטעריעלן בּאַ- 8 
טייט) : זיקאָרן -- זיכרוינעס, נעפעש --נעפאַשעס, קאָל -- קוילעס (פרג הוט -- 
היטל). 


1, צונויפזאַצן, 


ל : סובּסטאנטיוון- 
5, צונויפגעזעצטע סובּסטאנטיוון קען מען איינטיילן אַזױ: צונויפזאץ 


| אַ פּאָשעטע סובסטאַנטיוו- בּילדונג, לוט די קלאָלים פון 62 88 א. װו., ‏ זע 96 
נאָר פון אַ צונויפזאץ, צ. בּ. ,שװאַרצכײנעװודיקייט" אין געבילדעט פון 
שװאַרצכײנעװדיק" מיטן סופיקס--קייט, פּונקט וי הונדערטער אַנדערע סוב: 
סטאנטיוון, נאָר ,שווארצכיינעוודיק" אליין איו אַ צונויפזאַץ. אַנדערשגערעדט: ד? 69 
די צונויפזעצונג קומט דאָ פאָר פריער פאַר דער סובסטאנטיוירונג, 

|ן. אַ צונויפזאַץ פון צוויי װערטער (אָדער, זעלטענער, װערטערטײלן), דע 97 
װאָס איינער פון זיי איז אַ סובּסטאנטיוו (אָדער בּיידע זיינען סובסטאנטיוון), 

צ. בּ. ניימאַשין איז געבּילדעט פון ניי |-מאשין, אַנדערש גערעדט: די סוב- 
סטאנטיווירונג אין דאָ פריער וי די צונויפזעצונג (,מאשין' איז נאָך פאַרן 
צונויפואץ געווען אַ סובּסטאנטיו). 

וון. די סובּסטאנטיווירונג און די צונויפזעצונג קומט:פאָר איינצייטיק. זע 110 

ן בּאַזונדער דאַרף מען אויסטיילן קאָמבּינירטע אברעוויאציעס. זע 100 

6 ביישפּילן פון טיפּ |: אויסקומעניש, אָנפאַל, אָפּשטימונג, צוזאַמענ- 
וווין א. א. װ.; גוטפריינטשאפט, לאַנגװײליקײיט, די יעראכמיעל-מוישעכע. 
,מענאַכעם:מענדלקייט", 

7 דעם טיפּ || װעלן מיר איינטיילן: 


1) סובּסטאנטיוו-|-סובּסטאנטיוו זע 98--100 
2) אדװערבּ |-סובסטאנטיוו : 101 
3) אדיעקטיוו (מיט אדיעקטיווישער פאָרמע) |-סובסטאנטיוו = אפ 
4 ווערב-טעמע-|-סובּסטאנטיוו 10 
5) צאָלנאָמען |-סובסטאנטיוו : 104 
6 אינוואריאנט--סובסטאנטיוו : 105 
7) אינטערנאציאָנאלע צונויפזאצן 1065 
8) צונויפזאץ-|-סובּסטאנטיוו : 107 
9) װערטערבאַהעפט |-סובסטאנטיוו, יע ר די 


8. סובּסטאנטיוו-|-סובּסטאנטיון, !/. גערמאנישער טיפּ: בּא- 
שטימטייל-|-הױפּטטײל, אַקצענט אַפן ערשטן, בישפּ.: אייזנבאן אַרבּעטשוץ 
ביכערשראַנק בילדונג-קאָמיסאויאט דאָרפסמאן דינסטמיידל האַרבּסטװעטער 
װערטערבאַהעפט זײפנבּלאָז טאָגבוך יוגנטקלוב יעשיווע-באָכער כיידער-יינגל 
לופטפלאָט סוקעשער עפּלקװאַס פּאָסטקאַרטל פאָלק(ס)פּאָעזיע פרילינג(ס)ליד 
צײיטװאָרט ראַטנמאכט שפּילפּלאץ ; אַסאַך פאַמיליע-נעמען: בּרעגמאן, זילבּער- 
מאן א, א. װו. 6 

אין צונויפזאַצן קומט אמאָל אַ , צווישנשטעל"--ס (פאָלקספּאָעזיע)--אָנס לינגװאָטעכני- 
(רעדאקציאָנס-קאָלעגיע) -- נ (בּריוונשטעלער). אין ליטעראַטור מערקט זיך אַ שער אָנװײו 
געזונטע טענדענץ אָפּצוּווארפן די צווישנשטעלן (אַכוץ--נ, װאָס אין בּיכלאל 
װײניק פאַרשפּרײט): פאָלקפּאָעזיע, רעדאקציע-קאָלעגיע (אָדער רעדאקטיר-קאָ- 
לעגיע). ניט ,טאגעס-אָרדנוֹנג", נאר ,טאָג-אָרדענונג", זע 108 


זע 


ליגגװאָטעכני- 
שער אָנווייז 


111 


זע 284 


זע 


516 


== מם == : 


פאַר בּאשטימטייל פון אַ צונויפזאַץ קען קומען אַן אייגן-נאָמען: ערציס- 
ראָעל-ערד, רענטגען-שטראַלן, שמועל-בוך (אַן אלטער יידישער סייפער). 

פאַר באשטימטייל קען קומען אַ מערצאָל: קלאסנקאַמף (דעם--נ דאַרף 
מען דאָ אופנעמען ניט פאַר אַ צװישנשטעל, נאָר פאַר אַ מערצאָל-סופיקס: 
קאַמף צווישן קלאָסן), יאָנטויװים-טעג (פרג יאָנטעף-טעג). 

פאַר בּאַשטימטײל קומט ניט קיין פאַרקלענערפאָרמע. 

דער אַקצענט קומט, בּיכלאל, אַפן באַשטימטײל; אויסנאמען װייניק (דאמ- 
סוינע, יאָרהונדערט, שוועסטערקינד, עסטערטאָנעס). ,יידסעקציע" א. ד. ג. 
געהערן צו אַן אַנדער טיפּ, 


מע רעדט אַמאָל אַרױס, בּאַװירקט פון רוסיש, מיט צוויי אַקצענטן: קלאַסן-קאַמף. ס'איז 
פאַלש; אין רוסיש אי דאָ צוויי װערטער און דעריבּער אויך צוויי אַקצענטן; אִין יידיש אָבּער איז 
,קלאסן"-- ניט קיין אדיעקטיוו, נאָר אַ טייל פון אַ צונויפזאַץ. 

אגעף: אַן אדיעקטיוו מיט א סובּסטאנטיוו איז אָפּטמאָל בּאַקװעמער, באַװעגלעכער, וי אַ 
צונויפזאץ. אויבּ מע קען זאָגן אי יאָנטעפטעג, אי יאָנטעפדיקע טעג, איז עס אַ רײכקײט און אַ 
מיילע פון יידיש, אָבּער דאָס, װאָס מע מוז זאָגן הויפּט -- (הויפּטזאך, הױפּטפּרינציפּ א. א. וו.) 
קאַמף---(קאַמפנאטור, קאַמפצושטאנד א. א. װ.) א. ד. ג.. ניט קענענדיק זי פארבּייטן אַף אדיעק- 
טיוון -- איז א כיסאָרן פון יידיש. דעריבּעו דאַרף מען בּאַגריסן אַזאַ דערשיינונג, װוי אז מע פירט 
איין, פּאַראַלעל מיט . ראַטן? -- אַלס בּאַשטאנדטײל פון אַ צונויפזאַץ, אויך אן אדיעקטיוו , סאָװע- 
טיש" (פון , ראַט? לאָזט זיך ניט בּילדן קיין אדיעקטיוו), ,בא זי איז די מאכט אַ בּורזשואַזע, בּאַ 
אונדז אַ סאָוועטישע* - - דאָ איז שווער זיך בּאַגײן אָן דעם אדיעקטיוו. 

9, בן. סעמיטישער טיפּ (,סמיכעס*), הױיפּטטײל |-באשטימטייל: אַקצענט 
אַפן צווייטן, ביישפּילן: אױלעמהאָעמעס (,די װעלט פון עמעס"), אוינעג-שאַ- 
בעס (,אַ פאַרגעניגן פון שאבעס"), אײסצאָרע (;אַ צייט פון אַ צאָרע") בניי- 
ייסראָעל (;די קינדער פון ייסראָעל") בעסמעדרעש (,אַ הױז פון לערנען"), 
ראָשכױדעש (,דער אָנהױבּ (קאָפּ) פון כוידעש"), שאַבעס-נאכמו (,, דער שאבּעס, 
ווען מע לייענט נחמו"); בּיזע-בּיזיוינעס (גרויסע ביזיוינעס), גוזמע-גוזמאָעס ‏ 
(שטאַרקע גוזמעס), קוילע-קוילעס (הויכע קוילעס), 

אַקצענט אַפן ערשטן טײיל: בּאַס-מאַלקע, בּאַסקאָל, בּענמעלעך, שאָוועקעסעף. 

אַמאָל קומט אַ צווישנשטעל --ס: אהאוועס-מאָרדכע (.די ליבּשאפט צו מאָרדכען"). סמיכעס 
איז געקומען פון העבּרעישער גראמאטיק. דער ערשטער בּאַשטאַנדטײל פון אַ סמיכעס איז שטענדיק 
אַ סעמיטיזם, דער צווייטער אָבּער קען זיין ניט קיין סעמיטיזם, דאָס הייסט, סמיכעס איז געװאָרן אַ 
פּראָדוקטיווער צונויפזאץ-טיפּ אין יידיש, און דעריבּער טאקע איז עס פאַר אונדז וויכטיק, בּיי- 
שפּילן פון נייבּילדונגען (מיט א ניט-סעמיטישן צווייטן טייל): בּאל-האפּענסיע (שאָל. אל.), פּאַטראָ- 
נ עסע בּאס פילאנטראָפּיע (, קאָמפאָן), גאָלעס שטיפמאַמע (שאָל. אל.), הױיצאָעס בערלין (פערגי), 
כילעל-קעניג (, קאָמפּאָן"), מייסע-נייפאָלטאווקע (,עמעס"), קיין ווינט און קיין סימען וינט (ניסט.). 
אין פּראַט ליטעראטור (שטיף), קיסיי-האפּרעזידענט (עוועקער"), פארשטויסן פון קלאל-מענטשן 
(וויינרייך), קריעס האפאַפּירן (אבֹּר.). 

0, /0). פאַראַלעל-צונויפזאַץ: הױפּטטײל. |-באשטימטייל, אַקצענט אַפן 
צווייטן, 

דער אונטערשייד פון סמיכעס---אין בּאטייט : דאָװיד האַמײלעך הייסט ניט דאָװיד פונם מיי- 
לעך, נאָר דאָװיד וועלכער איז דער מ יילעך. 

בּיישפּ,: אויג-מעלעך-האַבאָשאָן. אַרבּעטער-קאָמיסאַר (אַרבּעטער, וועלכער 
איז אַ קאָמיסאַר), דאָװיר האַמײלעך, שײטהאָלץ, 

גאָענט אהער--טאָפּעלע נעמען : מענאַכעם-מענדל, שיינע-שיינדל, 

(}, קאָאָרדיניר-צונויפפזאַץ : הױפּטטײל |- הױפּטטײל, אַקצענט אַפן צװייטן; 
צוּווישן זיי קען קוֹמען און אָדער ווע. בּײישפּ,.: טאַטע-מאמע, טינט-און-פּען, 
כאָסן-קאַלע, מאַזל-בראָכע, ניסים-װעניפלאָעס, סאָסן-וועסימכע. זיי װוערן אַמאָל 
באנוצט אַלס מערצאָל: טאטע-מאַמע גיבּן געלט. 

כ. צונויפזאַץ מיט שעבּע--: גאשמיעס--שעבּעגאַשמיעס, סאפּראנא שעבּעסאָפּראנא (שאָל. 


= א = 


אַל.), עוויען שעבעעוויוינים, קעלעװו-שעביקלאָוים (--סאמע גאַשמיעס, שוין אײנמאָל אַ סאפּרא- 
נאָ א.א, ו). 

1 אדװוערבּ--סובּסטאנטיוו, באַשטימטײל -|- הױפּטטײל, ביי- 
שפּילן;: איידלמאן, אָרימאָן (קימאט פאַרגעסענער צונויפזאַץ), בּיטערטראָפּן, 
גלייכװוערטל, האַלבּיאָר, זויערמילך, יונגפרוי, קורצפרייטיק, קליינבירגער, על 
טערזיידע, שווארצאפּל, שפּעטהאַרבסט. 

2, אדיעקטיוו-!-סובּסטאנטיון, בּאשטימטייל- -הױפּטטײַל, אקצענט 
אַפן צווייטן. ביישפּ, : אָרימעלײט, גוטערברודער, גוטערפריינט, גראָבערינג, 
װוילעריונג, יונגערמאן, 

אין א בּאװונדער טיפ דארף מען אויסטיילן סובּסטאנט יו -י אדיעקטלית-סע מי- 
טיזם: אָרן-האַגאָדל, אָדער-שייני, אַװױדע-זאָרע, הוישיינע-ראבע, קויהען-גאָדל א.א,וו, 

צוּװוישן די טיפּן פון 8 1 און 8 2 שטייען די צונויפזאצן ,דריטכיילעק" א ר,ג. 

, ווערבטעמע--סובסטאנטיוו, בּאַשטימטײל |-הױפּטטײל, אַק- 
צענט אַפן ערשטן. בּיישפּ.: ברענגלאָז, האַקמעסער, לײענזאַל, זינגפייגעלע, 
לערבוך, מוז:מיטגלידערשאפט, פאַרלעב-מינימום, רעדאַקטיר:קאָלעגיע, רעכנ- 
בוך, | 

4 צאָלנאָמען!-סובסטאנטיוו, בּאַטײט ,אַ זאַך, װאָס אנט- 
האלט . . . ' אַקצענט אַפן ערשטן טײל. בּיישפּ.: דרייעק (אַ פיגור מיט 
דריי עקן), דרייפוס (אַ קיילע מיט דריי פיס), 

אַ בּאַזונדער סיפ איז אַסערעס-האַדיברעס, טאריאג-מיצוועס, עסער-מאַקעס א. ד. ג. 

5 אינוואריאנט-|-סובּסטאנטיון, באשטימטייל-|-הױפּטטײל, אַק- 
צענט אַפן ערשטן. ביישפּ.: ,איינמאָל-מוישע", מיטמענטש, פפאַרװאָס"-אױגן 
(ניס.), פאָרקאָנפערענץ, צוּװישן-מינוטן. אַהעֶר געהערן ניט: אונטערגאַנג, אָנ- 
פאל, מיטפיל א. ד. ג.--זיי זיינען געבילדעט פון צונויפגעזעצטע װערבּן. 

פארגעסענע צונויפזאצן : אומגליק, אורייניקל, שטיפקינד א. א. 

96 אינטערנאציאָנאלע צונויפזאצן, אייניקע פון זי שטייען 
אַפּן גרענעץ פון פּרעפיקסירטע אָדער סופיקסירטע װערטער, דער אַקצענט 
דאָסראָװו אַפן צווייטן טייל. אָט זיינען אײניקע אָפטערע קאָמפּאָנענטן פון 
אַזעלכע צונויפזאַצן : אַװטאָ--אלײן, זעלבסט, אנטי--קעגן, אַנטראָפּאָ--מענטש, 
אַעראָ--לופט, אָרטאָ--ריכטיק, רעכט, אַרכי--הױפּט, אויבער, ביאָ--לעבּן, געאָ-- 
ערד, גראַמע--שריפט, גראַף--שרײבּער, גראַפיע--שרײבּונג, דעמאָ -- פאָלק, 
מאַסע, הידראָ--װאַסער, פליסיקייט, וויצע--אנשטאָט, מעמאלעמאָקעם, זאָאַ-- 
--כאַיע, טעלע--ווייט, טערמאָ--װאַרים, כראָנאָ--צײט, לאָג--וויסנשאפטלער, 
לאָגיע--וויסנשאפט, לינגװואָ--שפּראַך, מאָנאָ--אײין, מאָרפאָ--פאָרמע, מעט(ע)ר-- 
מאָס, נאָמיע--געזעצן, נעאָ--ניי, סאָפיע--קלוגשאפט, סאָציאָ --געזעלשאפט, 
סקאָפּ--קוקער, עקס--געוועזענער, פּסיכאַ--גײסט, נעשאַמע, פאָן--קלאנג, פי- 
זיאָ--קערפּער, פילאָ--ליבּע (פילאָלאָגיע--ליבע צום װאָרט, פילאָסאָפּיע--ליבע 
צו כאָכמע), קאָנטר--קעגן, קוואזי--קלוימערשט, קראטיע--הערשאפט, 

ביישפּ. : אװטאָנאָמיע--זעלבּסטגעזעצגעבּונג, אַנטראָפּאָלאָגיע-- וויסנשאפט 
וועגן מענטשן, אָרטאָגראַפיע--רעכטשרײבּונג, טעלעסקאָפּ--װײטקוקער, עקס- 
פּרעזידענט--געוועזענער פּרעזידענט. 

7, צונויפזאץ-|-סובּסטאנטיוו, סיי דער אינװעניקסטער צונויפ- 
זאַץ, סיי דער גאַנצער צונויפואץ קענען געהערן צו איינעם פון די ביזאַהע. 
ריקע טיפּן, בּיישפּ. : ביטערטראָפן-קאמפּאַניע (,קאָמפאן*) -- אינוועניקסטער צו= 
נויפואץ לוט 8 101, אױיסװייניקסטער לויט 8 98. צאַרגידלבּאָנים--סמיכעס אין 
אַ סמיכעס; קינדערהייזער--אינטערנאַטן--אינועניקסטער צונויפואַץ לוט 98 {, 
אויסװײניקסטער לוט 100 {. 


זע. 96 


אינטערנאציאָנא- 
לע צונויפזאַצן 


קאָמפּליצירטערע 
דערשיינונגען 


זע 99 


זע 95 


לינגװאָטעכני- 
שער אָנװוייז 


ימי - 


אזעלכע צונויפזאַצן פירן אַמאָל צו שװוערער אקצענטיוונ , און אַמאָל אפילע צו סאָפעק- 
דיקן בּאטייט: פאָלקשפּראַככוש קען בּאטיײטן א כוש פאר דער פאָלקשפּואַך אָדער דעם שפּואַך- 
כוש ביים פאָלק (אין דער שריפט קען מען אונטערשיידן פאָלקשפּראַך-כוש און פאָלק- 
שפּראַככוש), 


8, ווערטער-גרופּע--סובּסטאנטיון, נאשטימטײל.|-הויפּטײל, ‏ אקצענט 
אפן ערשטן. בּײישפּ: אײן-טאָג-לעבּ-פליגן (ניס.), װאָס-געהערט-און-װאָס-געזען-איבערלעבּונגען 
(דאָבּר,), דער ניט-אהער-און-ניט-אהין-מטנטש (גאָרעליק), סאמעטענע-הויזן-קעשענעס (שאָל, אל.), 
סאָרע-באַס-טווים-פּאנטאָפעלעך (פער.) פּאַר-פורים-טאג, 

אויך מיט אַ פּרעמדשפּראַכיקער פראַזע ; אַף דער , אז-בהלוך-ירמיהו"-שפּראַך (טייטש). 

9 פארקירצונג פון צונויפזאַצן, אנשט. אַװטאָמאָבּיל זאָגט מען 
אָפט אַװטאָ, ס'בּאטייט אָבּער ניט , זעלבסט', נאָר ,זעלבסטבאַװעגער" אָדער, 
ריכטיקער, ס'פילט זיך קלאל ניט קיין געוועזענע צונויפזעצונג. קילאָגראַס ווערט 
פארקירצט אין קילאָ, קינעמאטאָגראַף אין קינאָ א. ד. ג, 

אַפילע ניט פרעמדװערטער: אנשט. , דער יוגנטפארבּאנד" קען מען אָפּטמאָל הערן ,דער 
יוגנט" (ערשטער מין), : 

0, צונויפזעצונג מיט איינצייטיקער סובסטאנטיווירונג, 
,בוכהאלטער" הייסט ניט ,האלטער פון אַ בוך"--ניטאָ קיין װאָרט האלטער 
מיט אזא באַטײט, דאָס הייסט אויך ניט (װי ;זינגער")--;דער, װאָס פאַרנעמט 
זיך מיט בּוכהאלטן"--ניטאָ קיין װאָרט , בוכהאלטן". װי זשע אין געבילדעט 
אַזאַ װאָרט? פאראן ,בּוך" און ,האלטן?: זיי וװוערן צונויפגעזעצט און אינ- 
ציײיטיק קומט אַ סובּסטאנטיווישער סופיקס, דעריבּער טיילן מיר אויס אַזעלכע 
ווערטער אין אַ באזונדער טיפּ. ביישפּ.: אָן-אַ-זײט-גײער (גאָרעליק), בּלוט- 
זויגער, דרייװוײיבערניק (קאפּלאן, איבערזעצ, פון קרילאָו), קולטורטרעגערי 
קונצנמאכער, שװאַרצזעערײ (,עמעס"). 


1, קאָמבּינירטע אברעוויאציעס, אַװי קען מען רופן צונויפ- 
זאצן פון פארקירצונגען. מע קען זי איינטײילן אף פארשיידענע פאָרטן; די 
וויכטיקסטע : 

{) פון יעדן װאָרט און בּאשטאנדטייל פון א צונויפואץ (אַכוץ די בא- 
הילפיקע ווערטער, אַמאָל אויך אכוץ אייניקע בּאטייטיקע) װערט גענומען דער 
אָנהײב : אנשט. , פאָלק- קאָמיסאריאט פאר בּילרונג? בּאַקומט זיך , פאָלקאָמבילך", 
אנשטאָט ,געזעלשאפט פאר ערד-אײינאָרדענונג פון יידן"--,געזערד". 

2) דער ערשטער װאָרט (אן אדיעקטיוו) װוערט פארקירצט, דער צויי- 
טער בּלייבּט גאַנץ: יידישע סעקציע - יידסעקציע, קאָמוניסטישע פּאַרטי-- 
קאָמפּאַרטײי, 

3) ס'ווערן גענומען די נעמען פון די ערשטע אויסיעס פון די 
ווערטער אָדער בּאשטאנדטיילן פון א צונויפזאץ: צענטראל-קאָמיטעט -- ,צע- 
קאַ", קאָמוניסטישע פּאַרטײ (בּאָלשעװיקעס) פון אוקראינע--,ק פּ (ב) או". (ליי- 
ענט זיך קאפּעבּעא), 

די אויסיעס-נעמען װוערן גענומען, װי מיר זעען, די לאטייניש-רוסישע 
(צעקאַ, ניט צאדיק-קוף). 

דער אַקצענט--אַפן לעצטן בּאשטאנדטייל, 

ס'מערקט זיך א טענדענץ (אין דער ליטערארישער שפּראַך) צו פארבּייטן ווסישע קאָמבּי- 
נירטע אבּרעוויאציעס (נעמען פון ראטן-אנשטאלטן א. ה. ג.) אַף יידישע,. אזא טענדענץ קעןבּארעכ- 
טיקט װוערן נאר אין א בּאגרענעצטן פארנעם, ,ײידסעקציע? איז געוויס נאַטירלעכער װוי ,יעוו- 
סעקציע", אָבּער צי איז , אצאק? נאטירלעכער וי , ווציק", איז שוין אַ סאָפעק. ,ווציק" ווערט 
אויפגענומען ניט אַלס פארקירצונג פון רוסישע וערטער, נאָר אלס איין גאנצער פרעמדװאָיט, 


אי יי א 


אשטייגער װי יאטשייקע, אויעזד. דער פארבּייט פון רוסישע אבּרעוויאציעס אַף יידישע איז דעריבּער 
אָפּט נאָר אַן אומזיסטע פארשווענדונג פון שפּראַך-ענערגיע. 
בּאזונדער שטייט א קליינע גרופּע אַלטע העבּרעישע אבּרעוואציעס! יאַש- יין שכר, ראַשע 
(רש"י)--רבּי שלמה יצחקי. דער בּילדונג-טיפּ איז טױט, 
פארשטייט זיך, אַז אַזעלכע אָנשריפטן, װי צ. בּ. (=-צום בּיישפּיל) כ. (=-כאַווער), 
כּ-טע (==כאווערטע) געהערן ניט צו דער שפּראַךר--זײ זיינען אַ ריין גראַפישע דערשיינונג (זאָגן 
זאָגט זיך ניט צעבע, כא, כאטע). 
קעדיי אָנצומערקן אויך אַזא דערשיינונג: פון אאַרבּקאָר" (אַרבּעטער-קאָרעספּאנדענט), 
, דאָרפקאָר ", , פּיקאָר*, , פּעדקאָר'" א. א. וו. בּילדעט זיך אויס אַ טעמע ,קאר" (== קאָרעספּאָנדענט), 
צ. בּ. .ארבקאָרן, דאָרפקאָרן א. א. קאָרן". ס'איז אנאַלאָגיש מיט דער זעלבשטענדיקײט פון 
---יזם א.ר,ג. זע 19 


2 סובּסטאנטיווירונגען. 


2, יעדעס װאָרט אָדער יעדע װערטערגרופּע קען סובּסטאנטיווי"רט סוכּסטאנטווירונג 
ווערן, בּאַקומענדיק אַן אַרטיקל אָדער אן אנדער אדיעקטיוו, אָדער אַ סוב- 
סטאנטיווישע מערצאָלפאָרמע, צי בּיכלאל אַ וועלכן סיאיז סימען, אַפילע בּלויזע 
אַסאָציאַציע, פון אַ סובסטאנטיוו, אייניקע טיפּן סובסטאנטיווירונגען : 

) אינפיניטיון, אין ,אָפט לאַכן איז געזונט' איז ;לאַכן" ניט סוב- 
סטאנטיווירט, אַ רייע--ער באהעפט צו זיך אן אדװערבּ, אָבּער אין ,אָפטער 
(אָפּטעס) לאַכן איז געזונט' האָבן מיר אַ סובסטאנטיווירטן אינפיניטיו. ,און 
װוידער אַ ליבּע אַ נייע. אַ קושן, אַ צערטלען, אַ גלעטן* (רייז). 

פאַרן אינפיניטיוו קען קומען אַן אקוזאטיוו: דאָס פידלשפּילן, דעמאָלט 
בּאקומט זיך אַ סובסטאנטיווירטער צונויפזאַץ. איר צדאָקע געבּן האָט דאָך 
געהאט אַ שעם (אַש). דער רייעך פון די פריש קאָכעדיקע פיש, פון מערנצי- 
מעס, פון שאַבעסמאַכן (אש), 

2) אדיעקטיוו; דער זאטער פאַרשטײט ניט דעם הונגעריקן; זאמלען 
דאָס אָפּנעפאלענע פון בּיימער (פּער.); דאָס גוטע, דאָס הייליקע, דאָס שלעכטע, 
גוטס, גרינס, שלעכטס; איין גאנצעס. 

ניט דעקלינירלעכער אדיעקטיוו: דער אמעריקאַנער; זיי בילדן ווייבלעכע 
נעמען מיט--נ (,די אמעריקאנערן", אבער ,די אמעריקאנער פרוי"). 

דוכט זיך, אז יידיש ליידט ניט אזעלכע סובסטאנטיווירטע אדיעקטיוון, װאָס קומען נאָר 
סובּסטאנטיווירט, צ. בּ, אף וויפל , פאָרזיצנדיקער" קומט ניט פאָר אלס אדיעקטיוו, ווערט עו אויך 
אלס סובּסטאנטיוו אויסגעמיטן און פארבּיטן אף , פאָרזיצער". 

2) צאָלנעמען װערן אָפּט אָנגעװענדט אַלס סובּסטאנטיון: ס'גייען 
צװויי; די דריי, װאָס כ'האָבּ געטראָפן אין גאס; די אויבערשטע צען טויזנט, 

4 אדװוערבּן; יידיש. רוסיש א. א. װו. (נעמען פון שפּראַכן). 

5) סובסטאנטיוון-פּראָנאָמען װערן אמאָל בּאנוצט אלס פולבּאטייטיקע---ס'איז אויך א מין סוב- 
סטאנטיווירונג; מיין , איך" איז מיר טייער; מע זאָל אים צורו לאָזן מיט די עמיצערס (נאד); דער זע 440 
גרויסער , מיר". 

6) אינוואריאנט: שוין גיב איך אייך אָפּ. דער שוין געדויערט אַ 
מינוט 20 (,וועקער"); נישטאָ ניט קיין אהין, ניט קיין צוריק (שאָל. אל.); 
דאָרטנס און דאָען (טייטש), 

7) גאנצע װוערטערבּאהעפטן: 

אָפּענער: אינדרויסן איז געװען נאָך פּײיסעך; דער אווון מיטן אפן- 
אויוון (שאָל. אל.), 

נאָענט אהער: געהאט א האָמענס-מאפּאָלע, װוּ , אַ" ציט זיך צו , האָמענס-מאפּאָלע." זע ?9 

געשלאָסענער: רעב זייט-זשע-מויכל! היינגט ניט איבּער מיין קאָפּ (שאָל, 
אל.); יויסעף האצאדיק האָט געלעבּט פון אַ , פאָלג מיך א גאַנג" (שאָל, אל.); 
עס זאָל פון אים אויסוואקסן א ווייס-איך-װאָס (שאָל. אל.); ארויסשמייכלען פון 
זיך די בעסטע קויכעס אף ,עס-פרייט-מיך-זייער-אייך- צו-קענענס" (נאד.). 


שי א יי 


פרעמרשפּראכיקע װערטער און פראזעס: יאָסעלע האָט עפּעס דעם ויצמח פווקניה פיינט 
געהאט (דינענזאָן); קלאָר װי אַ איד אין אשרע. 


8. בּאטייט פון ארטיק?, 


3, אַסאַך סובּסטאנטיוון קענען ציען צו זיך אַ באהילפיקן אדיעקטיוו 
,דער (די דאָס דעם)" אָדער אַ באהילפיקן אינוואריאנט ,אַ (אַן)". צוליב דער 
בּאזונדער פונקציע פון דידאָזיקע הילפװערטער, גיט מען זיי אַ בּאזונדער 
נאָמען ארטיקל. 

צװישן די גראמאטישע קלאסן פון 8 49 פארנעמט ארטיקל ניט קיין 
בּאַזונדער אָרט. 

צוליב אנאלאָגיע (אין בּאטייט) צוּוװוישן אומבּאשטימיקן און בּאשטימיקן ארטיקל, קען מען 
דעם ערשטן האלטן פאר אַ ניט דעקלינירלעכן אדיעקטיו. 

אַרטיקל און דער ארטיקל איז א באזונדער װאָרט (ניט קיין פּרעפיקס)--דאָס װערט גרינג דערװיזן לויטן 

פּרעפיקס קריטערי פון 8 4 (פרג. דערלערנונג, אוואדע, װוּ , דער, א" זיינען ניט קיין ארטיקלען; פארגלייך 
אויך אַ היים.--אהיים, א פּאָנים--אפּאָנים; מע קען זאָגן , איך האָבּ אן אייגענע היים", ד. ה. 
אָפּרײסן , א" פון , היים", אָבּער מע קען ניט זאָגן , איך גיי א מיין היים" מיטן בּאטייט , צו זיך 
אהיים", ד. ה. דאָ קען מען ניט אָפּרײסן ,אַ" פון ,היים"). 

א סאָפּעק קענען דערוועקן , דער דאָזיקער, דער זעלבּיקער". איך בּאטראכט דאָ .דער" אלס אר- 
טיקל, ד. ה. אלס באזונדער װאָרט, כאָטש צווישן ,דער" און ‏ דאָזיקער, זעלבּיקער" קען מען קיין 
אנדער װאָרט ניט אריינשטעלן. כ'שטיץ זיך אפן פּונקט פון קריטערי פון 4 {, וועלכער רעדט וועגן 
אנאלאָגיע מיט צערייסלעכע גרופּעס: ,דער דאָזיקער" איז בֹּא מיר אנאלאָגיש מיט , דער גרױי-' 
סער", װוּ ס'קען זיין צ. בּ. ,דער שטארק גרויסער"; פאראן , צום זעלבּיקן, מיטן דאָזיקן". 

אן קומט אנש. א, װען דער וװוייטערדיקער װאָרט הייבט זיך אָן מיט אַ 
װאָקאל. אן עמעס, אן איבעריקער, אן אװטאָריטעט, ס'קומט אָבּער פאָר ,א" 
אויך פאר א װאָקאל (באזונדערס פאַר אַ װאָרט, װאָס הײיבּט זיך אָן מיט אנ: 
א אנארכיסט, א אנאלאָגיע). 

אנאלאָגיש מיט , אן* ווערט אמאָל בּאנוצט , אזאן? אנשט, ,אזא". 


אָרט פון אר- אן ארטיקל קען קומען נאָר בא אַ סובסטאנטיוו אָדער בא אַ װאָרט, 
טיקל װאָס װערט סובסטאנטיווירט. דער ארטיקל גופע איז א מיטל און אַ סימען פון 
סובסטאנטיווירונג. דער ארטיקל קומט פארן סובסטאנטיוו (און פארן אדיעק- 
טיוו, װאָס ציט זיך צום סובּסטאנטיוו). דער ארטיקל ,דער" װערט דעקלי- 

וע ;; נירט װי יעדער אנדער אדיעקטיוו--לויט צאָל, מין, בויגפאל. 

4. די מיטשטים-פאָרמעס ווייזן, װי בּא יעדן אדיעקטיוו, די ציונג פונם ארטיקל צו דעם 
אָדער יענעם סובסטאנטיוו. צוזאמען דערמיט דינען זי פאר אן אָנוויין אפן בּויגפאל, אמאָל אף דער 
צאָל, פון סובּסטאנטיוו (דער טיש--דעם טיש, דער עפל--די עפּל). 

מע זאָגט אמאָל. אז דער ארטיקל דינט פאר אן ‏ אָנװײז אפן מין"--ס'איז אבּסורדיש: אין 
ריד איז ניט װיכטיק, צו וועלכן מין דער סובּסטאנטיוו געהערט; מע קען דאָך ניט בּאטראכטן די 
נאטירלעכע רייד פון שטאנדפּונקט פון איינעם, װאָס לערנט די שפּראך אלס א פרעמדע: אדעראבע, 
דער מין דארף אָפט בּאװוּסט זיין, קעדיי דער ארטיקל זאָל קענען ווייזן דעם בּויגפאל (, דער קאָפּ"-- 
נאָמינאטיוו צי דאטיוו!). 

ר 5 װאָס זשע באַטײט דער ארטיקל? ער בּאטײט ניט, װי אנדערע 
אומבאשטימטקייט אדיעקטיוון, קיין סימען פון דעם געגנשטאנד--ער איז דאָך באהילפיק. ער 
בּאטייט נאָר אַ געוויסע בּאציונג צוּװוישן דעם געגנשטאנד מיטן ריירער אָדער 
מיטן צוהערער, דעהיינע: : 
א (אן) באצייכנט, אזן דער געגנשטאנד איז אָדער אומבאקאנט, אָדער 
אינדיפערענט צוּװישן אנדערע עקזעמפליארן פון דעם זעלביקן מין. בּיישפּ.: 
אין דרויסן אין אַ װינט געװען (ניס.)--וועגן דעם װינט איז נאָך ביז איצט 
קיין רייד ניט געװוען; אין שטיבּעלע האָט אַ קאניצל געבּרענט--דעם צוהערער 


אַרטיַקל דינט ניט 
אף , אָנצוװוייזן 
דעם מין". 


{לייענער) איז נאָך דער קאניצל אומבאקאנט; די מאמע זוכט אין שוב אַ 
ווייטן שטערן (האפ.)--אבי װעלכן; ער איז אַ כאזן. 

ווען אַ סובסטאנטיוו האָט אין איינצאָל דעם אומבאשטימיקן הי 
האָט ער אין מערצאָל גאָר קיין ארטיקל ניט (אנדערש גערעדט: דאָס װאָרט 
,אן" האָט ניט קיין מערצאָל): ס'גייט אַ מענטש, ס'גייען מענטשן, 

ווען מע זאָגט: ,אַ סובסטאנטיוו קומט מיטן אומבּאשטימיקן ארטיקל", 
מיינט מען: אָדער מיטן אומבאשטימיקן--אויבּ ס'איז אן איינצאָל אָדער גאָר 
אָן ארטיקל--אויבּ ס'איז א מערצאָל. 

,דער (די, דאָס, דעם)" באצייכנט, אז דער געגנשטאנד איז אָדער דעם 
צוהערער באקאנט, אָדער װעט באלד בּאקאנט װערן, אָדער ער איז אן אוני: 
קום (איינער אף דער װעלט). בּיישפּ.: פון וואלד, און פון ביימער אין וואלד 
האָט זיך נאָר דער וינט אין זיין בּרומען געהערט (ניס.)--דער זעלבּיקער 
ווינט, וועגן וועלכן ס'שוין גערעדט געוען; מיהאָט זיך צום (צו דעם) בארג 
געלאָזט (ניס.)--צום באוואוסטן בארג; ער איז דער כאזן--/וועגן ועלכן ס'איז 
שוין געווען גערעדט); די זון האָט היינט צום נייעם פּאנצער מיינעם די לעצ- 
טע גאָלדנע ליסקע צוגעלייט--פאראן נאָר איין זון אף דער װעלט; ,די קליאטשע* 
(נאָמען פון א װערק)--פון טעקסט װעט קלאָר װערן, װאָס איז עס פאר אַ 
קליאטשע. 

לויט דידאָזיקע גרונטבּאטייטן הייסט דער ארטיקל ,דער"--בּאשטימי- 
קער און ,א"--אומכאשטימיקער, 

געוויינלעך רופט מען זײי בּאשטימטער און אומבּאשטימטער. 

6, פאראן פאלן, ווען א סובסטאנטיוו קומט אָן אן אֹרטיקל; די אָפּ- 
וועזנהייט פון ארטיקל קען אלין האָבן דעם וערט אָדער פון באשטימיקן 
ארטיקל (, מוישע"), אָדער פונם אומבאשטימיקן (,מעל, מענטשן"). אכוץ די 
אלגעמיינע אנווייזונגען פונם 115 קען מען נאָך אָנװײיזן אייניקע דעטאלן; 

7 שאָפּנעמען און אבסטראקטנעמען קומען מיטן בּאשטימיקן 
ארטיקל אָדער אָן אן ארטיקל; די אָפּוועזנהייט פון ארטיקל האָט דעם װערט 
פון אומבאשטימיקן ארטיקל. ביישפּ. : שיט מעל, גיס וואסער; ער קוקט מיט 
מיטלײיד; שרייבּן מיט טינט, מיט בלײפּענע (פרג. מיט א בלײפּענע); הערן מיט 
קאָפּ (מיט אופמערקזאמקייט); לאָז יערושע (פרג. א יערושע--קאָנקרעט) 
- גיב לאָשן. 

מיטן אומבאשטימיקן ארטיקל קומען די שטאפנעמען און אבסטראקט. 
נעמען נאָר אין ספּעציעלע פאלן: שוין אײינמאָל א ויין! (א סאָרט), 

ווען מע פארפעלט דעם אומבּאשטימיקן ארטיקל בא אַ סובּסטאנטיו, 
קען עס פירן דערצו, אזן דער סובּסטאנטיוו זאָל אופגענומען װערן אלס 
שטאָפנאָמען, אָדער אבּסטראקטנאָמען: ער האָט אַסאַך טאלאנט (פרג. א גרויסן 
יטאלאנט); לאָקארנאָ איז מילכאָמע. 

8 וען ס'רעדט זיך װעגן אַ גאנצן מין געגנשטאנדן ובּאזונדערס 
כאַיעס, געװיקסן), קען באנוצט װערן איינצאָל אי מיט א בּאשטימיקן ארטיקל, 
אי מיט אן אומבּאשטימיקן אדער מערצאָל מיטן בּאשטימיקן ארטיקל אָדער אָן 
אן ארטיקל: דער העלפאנט לעבט לאנג--די העלפאנטן לעבן לאנג--א העלפאנט 
לעבט לאנג--העלפאנטן לעבּן לאנג, 

9 דער אומבאשטימיקער ארטיקל בֹּא אַ צאָלנאָמען גיט צו אַ 
בּאַטײט פון בעערעכדיקייט. דערביי קומט דער צאָלנאָמען אָפּטער נאָכן סוב- 
סטאנטיוו: א דריי מעטער, א פינף בּיכער, א מאן 15, אַ קאָפּיקעס 20, אַ װאָ- 
סערע 100 בעהיימעס, 


ײ 9 


און בּאשטימט- 
קייט 


אַרטיקל בּא 
שטאָפנעמען, 


בּאַ נעמען פון 
א גאַנצן מין 


בּא צאָלנעמעןי 


ער ר 


אין דעם פאֵל קומט דער אומבּאַשטימיקער ארטיקל אפילע בא אַ מער- 
צאָל, 
ניט ריכטיק איז די פאָרמולירונג, אַז די שטעלונג פּונם צאָלנאָמען 
נאָכן סובסטאנטיוו גיט צו דעם באטייט פון בעערעכדיקײט. מיר זעען פון די 
בײישפּילן, אַז די בעערעכדיקייט איז פארבונדן ניט מיטן ווערטערסיידער, נאָר 
מיטן אומבּאשטימיקן ארטיקל. 
בא סובּסטאג- 0, ווען בא אַ סובּסטאנטיוו איז פאראן אן אדיעקטיוו אָדער א 
שיוון. װאָס -*- בויגפאַל, װאָס אנטהאלט אין זיך אן אָנװײו אף אן ,אײנציקן" (צי 
א אי סופּערלאטיוו, דאָס װאָרט ערשטער, לעצטער), קומט דער בּאשטימיקער 
שטאנר ארטיקל: דער קירצטער װעג (קירצטער װעג קען זײן נאָר איינער), דער 
ערשטער טאָג (ערשטער טאָג קען זײן נאָר איינער), דער קערפּער פון אַ 
מענטשן (בא אַ מענטשן איז נאָר איין קערפּער). פרג.: ;אַ שטוב מיט גריגע 
לאָדנס" (דער סימען איז ניט גענוג, אויסצוטיילן איין שטובּ צוּװישן אלע)-- 
;די שטובּ מיט די גרינע לאָדנס" (מיסטאם איז אין דעם אָרט, וועגן װעלכן 
עס רעדט זיך, אָרער װעלכן ס'זעט דער צוהערער, פאראן נאָר איינע אזא 
שטוב), 
1, ווען ס'האנדלט זיך ועגן אַ געגנשטאנד, װאָס איז נאָך אין רייד 
ניט דערמאָנט געװאָרן, אָכער װאָס איז אלעמען (אָדער יעדנפאַלס די באטיי- 
ליקערס פון דער רייד) באקאָנט, אָדער װאָס וװוערט בּייסמייסע אָנגעװיזן, קומט 
דער בּאשטימיקער ארטיקל: ,דער טאטע װעט דיר שוין געבן" (שאָל. אל.), ד. ה. 
,אונדזער (עליעס און מאָטלס) טאַטע*, װעגן װעלכן מע רעדט בא זי אינ= 
דערהיים אָפטער וי װעגן אנדערע טאטעס; ,פארמאך די אױגן", ד. ה. , דיינע 
אױיגן'; ,זעסט דעם בּוים?* -- אָט דעם, װאָס איך וייו אָן, אָדער אָט דעם, 
װאָס שטייט פאר אונדוערע אױגן; ,די פּאַרטײ האָט בּאשטימט", ד. ה. 
מע ווייס שוין בּעמיילע וועלכע פּאַרטײ, די אמאָפּטסטן דערמאָנטע, די פּאָפּו= 
לערסטע. 
מע קען זאָגן, אז די פארשפּרייטונג פינם ריידארט ,די פּארטיי" אנשט, ‏ די קאָמוניסטישע 
פּארטיי? צוּווישן אלץ בּרייטערע שיכטן פון דער בּאפעלקערונג קען דינען פאר אַ שפּראכלעכן 
קריטערי פונם װוּקס פון איר ווירקונג. : 
אהער געהער עפשער אויך: קומט צו פליען די גאָלרענע פּאװע. 
דער בּאשטימיקער אַרטיקל קומט אָפט בֹּא אַ סובסטאנטיוו, װאָס װערט 
באנוצט אלס פארגלייך: זיבן לײכטער װי די שטערן; זיבן טעכטער װי די 
סאָסנעס. 
בא אב געט 2 פּערזאָן-נעמען, אָדער ווערטער, באנוצטע אלס פּערזאָן-נעמען,-קומען 
בּיכלאל אָן ארטיקל (די אָפּװועזנהייט האָט דאָ דעם װערט פונם בּאשטימיקן 
ארטיקל): פּעַסי איז נישט קיין געווירנטע (שאָל. אל.); ,בּאשעפעניש" איז גע- 
ווען אַ הויקער (שאָל. אל.); זֹאָגט קלעצל: ס'איז ניט איך, ס'איז ,קאָטער" 
(שאָל. אל); גאנץ אנדערש האָט דאָס אויסגעדריקט מעני, דעם שאָכנס קעלבל 
(שאָל. אל.), 
אהער געהערט אויך דאָס ווארט , גאָט*, ווען ס'בּאטייט , דער איינציקער (דער יידישער, דער 
עמעסער) גאָט". 
אָפּנײיגונגען: דער באשטימיקער ארטיקל קומט: 
4 בא א מערצאָל, װאָס באַטײט אַ מישפּאָכע: די בּרעגמאנעס האָב איך 
ניט געטראָפּן אין דער היים, 
2) פאָלקסטימלעך -- בא אַ פרױען-פּערזאָן-נאָמען מיט--יכע: די בּרעג- 
מאניכע, די ראכמיעל-מוישעכע. 
3) בֹּא אייניקע העבּרעישע נעמען, אופגעשטעלט פון ראָשעטײיװעפ: דער ראמבּאם. 


זע 44| 


ה4) בּא נעמען פון רעליגיעזע װערק, װאָס ווערן בּאנוצט אלס נעמען פון זייערע -אװטאָרן: 
דער של"ה הקדוש. 

אויך בּא אייניקע פּראָנאָמען װערט פארשפּאָרט דער באשטימיקער ארטיקל, װוי בא פּערזאָן- 
נעמען; איך, דו, ער, זי, עס, מיר, איר, זיי, זיך, יעדערער, קיינער. 

אדעראבע, בּא ,איינער, מע, עמעצער, עפּעס" װערט פאושפּאָרט דער אומבאשטימיקער 
ארטיקל. 

פארפעלנדיק דעם באשטימיקן ארטיקל באַ אַ קלאלנאָמען, קען מען אים 
צוגעבּן אַ נואנס פון אַ פּערזאָן-נאָמען (אָפט איז עס פארבונדן מיט אָנװעזנ= 
הייט פון בּויגפאל-סופיקסן) : מאלכאמאָװעס װיל ניט שויכעטלען טױטן, שוי- 
כעטל וויל ניט עקסעלען שעכטן... 

אדעראבע, באנוצנדיק בא אַ פּערזאָנאָמען דעם אומבּאשטימיקן אר- 
טיקל, גיט מען אים צו דעם כאראַקטער פון א קלאלנאָמען, אַ ,שעמראָ- 
װאָר"; מע שטייט אוף פּלוצים אינדערפרי און מע װערט אַ באכמאן, אַ פּיצי, 
אַ ניסי? (שאָל. אל.). 

3 געאָגראפישע נעמען קומען אָן ארטיקל; בלויז נעמען פון אייניקע 
טייכן, בּערג א. א. קומען מיטן בּאשטימיקן ארטיקל: מאָסקװע, מינסק, דייטש- 
לאנד, בראזיליע; דער דניעפּער, (דער) קאווקאז, אין (דער) ליטע, די דאר 
דאנעלן. 

דער אומבּאשטימיקער ארטיקל בֹּא אַ געאָגראפישן נאָמען גיט אים צו 
א נואנס פון אַ שעמדאָװאָר: ,אָט נעמט, אַ שטייגער, א דײיטשלאַנד, אַ פּױלן-- 
װאָס זעען מיר דאָרטן?" 

4 דער באשטימיקער ארטיקל קומט בֹּא סובּסטאנטיווירטן אדיעקטיוו 
פון דריטן מין (סופיקס ע): דאָס איײיביקע, דאָס בּעסטע, דאָס גוטע. 

,גוטס, שלעכטס" אדג. קומען מיטן באשטימיקן ארטיקל, אָדער אָן 
ארטיקל, 

5 א װוענדונג קומט שטענדיק אָן ארטיקל: שטאָט! דו האָסט מיך 
פונווייטן גערופן. (האָפ.) 

6 אױבּ אַ װאָרט, װאָס פארשפּאָרט דעם באשטימיקן ארטיקל, האָט 
פאַר זיך אן אדיעקטיוו, באקומט ער דעם בּאשטימיקן ארטיקל: האָט ער 
ארומגענומען די בּלאסע, שווארצכיינעוודיקע ראָכל (אָפּ); דאָס רעװאָלוציאָ- 
נערע רוסלאַנד, 

דאָס איז אָבער ניט שייעך צו אַ ווענדונג: איך גי אין דיינע פאָרנטדיקע 
רייען, שפּאַנענדיקע מענטשהייט (האָפ.), 

7, פאַראַן נאָך אַ נעגאטיווער ארטיק? ,קיין" (ניט דעקליניר: 
לעך). ער װערט באַנוצט אנשטאטן אומבאשטימיקן (אויך אין מערצאָל, אויך 
באַ שטאָפנעמען), װען דער װערב, װאָס איז באהעפט צום סובסטאנטיוו אַלס 
צוֹ אַ סוביעקט, אָדער צו וועלכן דער סומסטאנטיוו איז בּאַהעפט, אלס בּויגפאַלן, 
האָט, אַ נעגאציע נינש)ט: סיגייט אַ מענטש--סיגייט ניט קיין מענטש; ס'גייען 
מענטשן--ס'גייען ניט קיין מענטשן; שיט מעל-שיט ניט קיין מעל; שרייב אַ 
בריוו צו אַ כאַװער--שרײבּ ניט קיין בּריוו צו קיין כאַװער. 

ווען פארן סובסטאנטיוו איז אַ צאָל-נאָמען, קומט דער נעגאטיווער אר- 
טיקל פארן צאָלנאָמען: גיט מיר דרייסיק קאָפּיקעס -כ'האָב ניט קיין דרייסיק 
קאָפּיקעס. 

דער נעגאטיווער ארטיקל איז אױך װי יענע צװײי ארטיקלען מעסוגל 
:5 סובּסטאנטיווירן װערטער: נישטאָ ניט קיין אהין, ניט קיין צוריק (שאָל. 
אלי). 


בא סובּסטאג- 
טיווירטע אדיעק- 
טיוון, 


בּא ווענדונגען, 
זע 939 


בּא אייגן-נעמען 

מיט אן אדילק- 
טיווּ. 

זע 122--128 


זע 128 
נעגאטיווער אר- 
טיקל (. קיין" 


זע 2123 
זע 237 


ארטיקל-ענלעכע 
ווערטער (, רעב" 
א. אי) 


מעטאָדישער 
אָנוײז 


סובּסטאנטיוון 
געהערן צוּ דריי 
מין-קאַטעגאָ- 
ריעס. 


דעפיגיציע פון 
די דריי מינים 


מע קען אָננעמען פאר אַ בּאזונדער מין ארטיקל דאָס װאָרט ,רעב" (רעבּ ביגיאָמין), קיין 
סובּסטאנטיוו איז עס יעדנפאלס ניט (ניט מישן מיט ,רעבּע*). די װערטער ,כאװער, דאָקטער" 
אדג. זיינען אפי וװועג צו װערן ארטיקלען. די ארטיקל-נאטור פון , רעבּ'י ווייזט זיך ארויס, א שטיי- 
גער, אין זיין פעיקייט צו סובסטאנטיווירן (נאָך מעו---צוצוגעבן דעם כאראקטער פון אַ פּערזאָננאָ- 
מען): רעב זייט-זשע מויכל! היינגט ניט איבּער מיין קאָפּ (שאָל. אל.). 


8, אין דעם קאַפּיטל זיינען דערמאָנט געװאָרן ,,אייגן-נעמען", פּער- 
זאָן-נעמען", ,געאָגראפישע נעמען", , שטאפנעמען" א. א. צי הייסט עס, או 
מע דאַרף זיי איינפירן אלס טערמינען און אלס קלאסיפיציר-גלידער? פאר 
טערמינען אין אייגנטלעכן זינען פון װאָרט קען מען זי ניט' בּאטראכטן, 
װאָרים זיי זיינען פּאָשעטע װוערטער פון דער שפּראַך, װאָס פאָדערן ניט קיין 
ספעציעלע דעפיניציעס: געאָגראפישע נעמען זיינען, זעלבסטפארשטאנדיק, נע- 
מען פון שטעט, לענדער, יאַמען, טייכן אדג, פּערזאָננעמען זיינען, זעלבּסט- 
פארשטאנדיק, נעמען פון מענטשן, כאַיעס, געטער אדג., אאו. אלס קלאסי- 
פיציר+גלידער טאָרן זי בעשום-אויפן ניט איינגעפירט װערן. לערנען, אַז 
סובּסטאנטיוון טיילן זיך אף פּערזאָן-נעמען, קלאל-נעמען אאו., איז אי 
איבעריק, אי שעדלעך. איבּעריק--ס'גיט גאָרניט; װען מע דארף אױספאָרשן 
דעם באנוץ פון ארטיקל, דעמאָלט דערמאָנט מען זיך, אז ס'זיינען פאראן סובּ- 
סטאנטיוון, װאָס בּאטייטן מענטשן, לענדער אאוו. שעדלעך--ווייל אזא קלא= 
סיפיקאציע װאָלט געװוען קינסטלעך און שטאַרק קאָמפּליצירט: די טיילונג אף 
קלאל-נעמען -און אייגן-נעמען איז ניט קאָרעלאטיוו מיט דער אויסטיילונג פון 
קאָלעקטיוו-נעמען, שטאָף-נעמען געפינען זיך װידער אן אנדער פלעך א. א. װו. 


0 מין פון סובּסטאנטיוו. 


9, די מין:פאָרמע פון אַדיעקטיוו איז אָפּהײנגיק פונם סובּסטאנטיוו. 
דעריבער טיילן זיך אלע סובּסטאַנטיוון פון איינצאָל אף קאַטעגאָריעס: סוב- 
סטאַנטיוון פון ערשטן מין, צווייטן מין, דריטן מין. פאראַן אויך סובּסטאַנ- 
טיוון, בא וועלכע דער אדיעקטיוו קען האָבּן פאַרשײידענע מין-פאָרמעס. דאס 
זיינען סובסטאנטיוון פון געמישטן מין. סובּסטאַנטיוון אין מערצאָל געהערן ניט 
צו קיין מין-קאטעגאָריע. 

מע דארף זיך דורכדרינגען מיטן געדאנק, אַז , מין פון סובּסטאנטיו? איז עפּעס אווינס, 
װאָס געפינט זיך ניס אינם סובּסטאנטיוו גופע, נאָר אין יענעם אדיעקטיוו, װאָס בּאהעפט זיך מיט 
אים. ווען א סובסטאַנטיו זאָל זיך קיינמאָל ניט בּאהעפטן מיט קיין אדיעקטיוו, אָדער ווען דער 
אדיטקטיוו װאָלט ניט געהאט קיין מינפאָרמע, ואָלט דער סובּסטאנטיוו ניט געהערט צו קיין מין- 
קאטעגאָריע, װאָרים רופן מאַן, פאָטער, אָקס , מאַנלעכע סובסטאנטיוון" בּלױז דערפאר, װאָס זיי 
בּאטייטן מאנלעכע וועזנס, איז פּונקט אַזאַ סייכל, װי רופן הימל, ,בלױער סובּסטאנטיוו'' אָדער 
בּארג---, הויכער סובּסטאנטיון?, 

,סובסטאנטיוו פון ערשטן מין" רופן מיר יענע, װאָס קענען זיך באהעפטן 
(אין נאָמינאטיוו איינצאָל) דאַפקע מיט אן אדיעקטיוו מיטן סופיקס --ער 
(אהער אויך דאָס װאָרט דער); ,סובּסטאנטיוו פון צוייטן מין" הייסט,אזאַ, 
װאָס קען זיך פּאַהעפטן (אין נאמינאטיוו אײינצאָל) דאפקע מיט אַן אדיעקטיוו 
מיטן סופיקס --ע (אדער מיטן װאָרט די); ,סובּסטאנטיוו פון דריטן מין? איז 
אזאַ, וואס קען זיך באַהעפטן (אין נאמינאטיוו איינצאָל) דאַפּקע מיט אן אד- 
יעקטיוו מיטן סופיקס -(ע)ס אדער מיט אַ נול-סופיקס (אדער מיטן װאָרט 
דאס). 

קיין פארמע פון מין האָט אַ סובסטאַנטיוו ניט, ד. ה. ער האָט ניט 
אזעלכע פאָרמאלע סימאָנים, װאָס זאָלן דינען בּלויז צו בּאהעפטן אים מיט אן 
אדיעקטיוו מיט דעם אָדער יענעם מין-סופיקס. עמעס, געויסע סובּסטאנטי: 


יי יי 
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ווישע סופיקסן (--ער, --קייט, - }. -קע א. אי) פירן-אריין די סובסטאַנטיוון 
אין דער אָדער יענער מין-קאטעגאָריע, אָבער די סופיקסן האָבן אן אַנדערע, 
א זעלבּשטענדיקע פונקציע און קענען דעריבּער בּאטראַכט װערן בּלויז אלס 
פּראַקטישע סימאַנים פון מין, ניט אלס פאָרמעס פון מין. 
אכוץ סופיקסן, זיינען פאַראן אויך אַנדערע סימאָנים פון מין פון סוב- 
סטאַנטיוו. פּאַראן אָבער אַסאַך סובּסטאַנטיון, װאָס האָבן ניט אין זיך קיינע 
סימאָנים פוּן מין. 
די אנטשפרעכונג צוווישן א סובּסטאנטיוו און איינעם פון די פּראָנאָמען ער, זי, עס דינט זע 442 
ניט שטענדיק פאר א סימען פון מין: ס'קומען פאָר פראַזעס, װי: דאָס מיידל--װוּ איז זי? זי 
האָט געזאגט, דאָס מיידל הייסט עס, אז טאָמער נעם איך זי ניט... (שאָל. אל.); שטײט פאר מיר 
דאָס אומגליקלעך בּאָכערל. ער שווייגט.., (אבּר.); דידאָזיקע אייצע שטאמט פון דער , גערויכערטער 
ליולקע", װאָס איך האבּ אייך שוין דערציילט װעגן אים (שאָל. אל.). 
זעלבּסטפארשטאנדיק, אז דער בּאנוץ פון , מיין* קען ניט, וי אין רוסיש, דינען פאַר קײן 
סימען פון מין, 
וועגן אנטשפּרעכונג צוּווישן גראמאטישן מין און בּיאָלאָגישן געשלעכט קען קײין רייר ניט מין און גע- 
זיין: 1) א סובּסטאנטיוו אין מערצאָל האט קלאל קיין מין ניט; 2) א סובּסטאנטיוו אין אינצאָל? שלעכט--צװיי 
האט א מין, אפילע וען ער בּאטייט א ניט-לעבּעדיקן וועזן, ד. ה. אזא, װאָס האט ניט קיין גע- באזונדערע זאַכן 
'שלעכט { 3) מינים זיינען פאראן 3, גסשלעכטן--2 ; 4) פארקלענער-נעמען געהערן צום דריטן מין, 
אומאָפּהײנגיק פונם געשלעכט פֿון יענעם וועזן, וועלכן זי בּאטייטן, א. א. װו, דעריבּער געפין איך 
פאר גלייכער אינגאנצן אָפטיילן , מין= פון .געשלעכט", און דאָס טו איך דערמיס, װאָס כ'שייר 
אונטער די טערמינען , מין---געשלעכט? און װאָס איך מייד אס די טערמינען , מאנלעכער, וייבּ- 
לעכער, נייטראלער". 
0. אונדוער אופגאָב איז ערשט--אויסזוכן, װי מעגלעך, סימאָנים פון די פראגע איו . 
מין פאַרן סובסטאַנטיוו. ס'מוז אָבּער פאָרויס אונטערגעשטרייכט װוערן, אז דער אױיסזוכן פּראַק- 
מין פון טובסטאַנטיוו איז אין אַסאך פאַלן ניט פעסטגעשטעלט, וואקלדיק, װאָסן ? אב 
הייסט דאָס? דאָס הייסט, ערשטנס, אז באַם זעלביקן סובּסטאַנטיוו באַנוצן גע 
פאַרשיידענע יידיש-ריידערס דעם אדיעקטיוו אין פאַרשיידענע מין-פאָרמעס: 
דער יינגל (ליטע)--דאָס יינגל (אוקראינע), דער קאָפּ (אוקר.)--די קאָפּ (ליטע) 
א. א. וו.; צווייטנס, איז איין און דער זעלבּיקער יידיש-ריידער באַנוצט באם 
זעלביקן סובסטאנטיוו דעם אדיעקטיוו אין פארשיידענע מין-פאָרמעס, וי אין 
דעם קאַריקאַטורישן בּיישפּיל, וואס זשיטלאָווסקי בּריינגט: ,איך גײ ארויס א 
קוק טאָן, װוּ איז דער פערדעלע, ערשט ניטאָ דאָס פּערדעלע! אַנטלאָפן די 
פערדעלע!" דעריבער דאַרף מען אונטערשיידן צויי אופגאָבן בֹּא דער מין- 
דערלערנונג: 1) דערלערנען אלע פאקטן פון דער לעבעדיקער שפּראך, קלאַסי- 
פיצירנדיק זיי לוט דיאַלעקטן, לוט וירקונגען פון אַרומיקע שפּראכן א. א. 
2) דערלערנען די טענדענצן פון דער ליטעראַרישער שפּראך, װאָס שטרעבט 
צו איינהייטלעכקייט (די דאָזיקע איינהייטלעכקייט פלעכט זיך גאַנץ קאפּריז- 
פול פון פאַרשיידענע דיאלעקטישע און אנדערע ווירקונגען). דא איז ניט דאָס 
אָרט צו פארנעמען זיך מיטן ערשטן אופגאָב--כ'װעל דאָ נאָר געבן קלאָלים 
פון דער ליטעראַרישער קלאַסיפיקאציע פון סובסטאַנטיוון לוט מין *). 
די דאָזיקע קלאלים וװאָס כ'האָבּ גענומען פון דער פאראַנענער גראַמא- 
טישער ליטעראטור און פון אייגענע נאָכמערקונגען), זיינען װײט ניט פול. 
דא איז מער וי ערגעץ אנדערש נײטיק קאָלעקטיווע ארבעט, מיטאַרבּעט פון 
די לייענערס. 
1, אלגעמיינער קלאל. אַ צונויפזאץ געהערט צום מין פון זיין הויפּט- קלאָלים פון 
טייל, בּיישפּילן: די טאָגבלאט (די בלאַט), דאָס לאָקשנטעפּל (דאס טעפּל). יט 








*) דא דארף איך באמערקן, אז איך אליין האלט זיך ניט אינגאנצן בֹּא די דאזיקע קלאלים, 
געמלעך בּענעגייע דעם דריטן מין, זע 156 


5 גראַמאַטיק 


זע 159 


זע 194 


זע 602 


זע 1985 


זע 154 


זצ 69 


אויסנאמען: דֶער אלפבייז, דער יארצייט א. אַ. 

2. ערשטער מין. 

!. לויטן באטייט : 

1. נעמען פון וועזנס פון מאַנלעכן געשלעכט: דער אָקס, דאָקטער, האָן, 
טאטע, מאַן. 

אויסנאם--פאַרקלענערנעמען. 

2 נעמען פון טעג, כאדאָשים, יאָנטױװים, יאָרסעואַנען א. ד. ג.: דער 
זונטיק, יאנװאַר, ניסן, טישעבּאָוו, פּייסעך, פרילינג, 

אויסנאם--די וועסנע. 

ג, לוט דער פּאָרמע אדער פאָנעטישער געשטאלט: 

3 געבּילדעטע פון אַ ווערבטעמע אָן אפיקסן. אויסנאם--דאס (די) שפּיל. 

4 אדווערבן מיט -יש אלס שפּראכנעמען: דער יידיש, רוסיש. 

זי װערן,, דוכט זיך, בּאנוצט אויך אלס דריטער מין. 

5 מיט די סופיקסן אָדער ענדונגען'): -אל -אנט -יו -יזם -ים 
(--עם), טראפיקער ל (אכוץ פאַרקלענער-נעמען). טראפיקער | -/ען), -ער 
(ניט אלע): דער ראדיקאל, בריליאנט, קאָלעקטיוו, קאָמוניזם, בעוים, מאנטל,. 
צייכן, קוימען, האַמער. 

פאראַן נאָך אייניקע זעלטענערע סופיקסן אוּן ענדונגען, װואָס פירן אויך אריין דעס סובּ- 
סטאנטיוו אין דער קאטעגאָריע פון ערשטן מין: --אזש (בּאגאזש), --8אט (פּראלעטאריאט), --ום 
(מינימום), יס (ראדיוס), --ינג (הערינג). 

6 אסאַך פרעמדווערטער און סעמיטיזמען מיט א קאָנסאָנאנט צום סאָף. 

לאָשן, פּאָנים, קאָל א, א. געהערן צום ערשטן און צום דריטן מין. 

7. סובּסטאנטיווירטע װערטער, אכוץ פון 134 8: דער הײנט, דער זיי-- 
געזונט. 

, צווייטער מין. 

4/. לױטן בּאטייט. 

1 נעמען פון װעוזנס פון װײבּלעכן געשלעכט: די הון, מוטער, פרו, 
קו, שוועסטער. אויסנאם--פארקלענערנעמען, ,דאָס ווייב* (ליטװיש ,די ווייבּ"), 
דאס פרויענצימער. 

2, נעמען פון פרוכטן און גרינסן: די בּאָבּ. פלוים,. קארטאפל, קארש א. אַ. אויסנאמען: 
דער מילגראָם (מילגרוים), נוס, עפּל, קירבּעס. 

3 נעמען פון אויסיעס און ציפער (ליטװיש--ערשטער מין). 

{. לוט דער פאָרמע אָדער פאָנעטישער געשטאלט: 

4 געבּילדעטע פון אדיעקטיוון אָן אפיקסן. 

5. מיט די סופיקסן אדער ענדונגען: --הייט, --ונג, --יי, --יע, --יק, --קייט, 
--שאפט: די פרייהייט, קליידונג, בּעקעריי, פּאָעזיע, פיזיק, שיינקייט, קלוגשאפט. 

די נעמען מיט --ונג, --יי, --קייט, --שאפט קומע-פאָר אויך אלס 
דריטער מין. 

6 מיט סופיקס אָדער ענדונג --ע, אכוץ נעמען פון װעונס פון מאג- 
לעכן געשלעכט: די ליבע, די סכוירע, דער גאבע. אהער אויך ;די מאשין, 
פּען, פאָן, שטים" אדג., וואס עקויסטירן פּאראלעל מיט ,די מאשינע" א. א. װו. 

4 דריטער מין, 

8. לויטן בּאטייט. 








*) ענדױנג---לעצטע קלאַנגען אין ווארט, אומאפּהײנגיק, צי ס'איז א מארפעמא, א וארצל- 
טייל א, ד, ג. 


1. שטאָפּנעמען: דאָס ביר, ברויט, בלוט, געלט, זאלץ, זילבער, כיילעוו, 
שטאָל א. א. וֹו. אין ליטװישן דיאלעקט האָבּן די װערטער ניט קיין מין--זיי 
זיינען מערצאָלן. 

2. נעמען פון לענדער און שטעט: דאָס װייטע אמעריקע, דאָס נייע 
רוסלאנד, דאָס בּױיבּעריק. אין ליטװישן דיאַלעקט געהערן זיי דאָס ראָ, בא. 
זונדערס די מיט ענדונג ע, צום צווייטן מין. דער דאָזיקער באנוץ דרינגט- 
אריין אויך אין דער ליטעראַרישער שפּראך. 

ם. לוט דער פאָרמע. 

3 פארקלענערנעמען מיט ל--עלע: דאָס טישל, דאָס מיידעלע. אין ליט- 
ויש געהערן זי צום זעלביקן מין, װאָס די גרונט:פאָרמע: דער טישל (דער 
טיש), די מידעלע (די מויד). 

4 מיט די סופיקסן --טום, --טל, עכץ, --(ע)ניש, --עס (סעמיטיזמען) : 


דאָס רייכטום, פערטל, טועכץ, פינצטערניש, שאדכאָנעס. די ווערטער מיט. 


--עכץ, --עניש געהערן אויך צום צוייטן מין. אין ליטװיש געהערן זי אלע 
צום צווייטן מין. 

5 אייניקע מיטן פּרעפיקס גץ-- אָן סופיקסן: דאָס געשלעג. 

6 סובסטאנטיווירטע אינפיניטיוון : דאָס לערנען. אין- ליטוויש -- ער. 
שטער מין. 

7 סובסטאנטיווירטע אדיעקטיוון פונם טיפּ ,דאָס גוטע", אין ליטװישן 
דיאלעקט קומען זיי ניט פאָר, 

8, סובּסטאנטיווירטע אדיעקטיוון פונם טיפּ דאָס גוטס". אין ליטװיש 
געהערן זי צום צווייטן מין. 

5, נאָך די אַלע קלאָלים בּלײבּט אַ גרויסע צאָל סובסטאַנטיון, 
באַזונדערס װאָרצלדיקע, װאָס זייער מין-געהעריקײט קען ניט אונטערגע- 
פירט װוערן אונטער אַ בּאַקװעמען קלאַל. 

אַהער געהערן, צוווישן אַנדערעס, פיל נעמען פון לעבּעדיקע װעזנס, 
װאָס דינען אַף צו באַצײכענען ביידע געשלעכטן: דער בער (סײ אַן ער, 
סיי א זי). װען מע דאַרף אָנװײיזן דעם ווייבלעכן געשלעכט, בילדעט מען אַ 
װאָרט , בעריכע", וען מע דארף אָבער אָנװײזן דעם מאַנלעכן געשלעכט, 
מוז מען אָנקומען צו אַ פאראפראז. /אַ בּער אן ער" אדגל. די גאַנדז, 
דער מענטש, דער פוקס, דאָס קינד, די קראָ, די שלאנג א. א. 

אױבּ מע איז זיכער אין דער בּילדונג פון דער מערצאָל, קען מען 
זיך נאָך אָנפירן מיטן דאָזיקן סימען: איינטראפיקע סובסטאַנטיוון מיטן וװאָ- 
קאַל אַ, אָ, וּ, װאָס בּילדן די מערצאָל מיט סופיקס --ען --ן, געהערן אָפט 
צום צווייטן, מיטן סופיקס --ער -- צום דריטן, 

באַ די װערטער , איך, דו, מעןן), נאר" א. א. אין דער מין אָפּהיינגיק 
פונם געשלעכט פונם בּאצייכנטן װעון: פּדעגער װעט דיך אין אַ יאָר ארום 
אוועקווארפן, דו נאַר איינע (בערג.); איז מע ניט אַזאַ שיינע (ר)! 

6. וי זאָל מען זיך בּאציען צו דער פראגע װעגן מין פון לינגװאָטעכנישן שטאנד- 
פּוגקט ? בּיכלאל (אכוץ איינצלנע אויסנאמען פון מעגלעכע צוידייטיקייטן) שפּילט די קאטע- 
גאָריע פון מין אין דער שפּראך קיין שום נוצלעכע ראָלע ניט, ס'איז א יערושע פון דער אוראל- 
טער שפּראַך-טקופע 06 אין די פּראָגרעסיווע (ד. ה, שטארקער פּראָגרעסירטע) שפּואַכן שטארבּט דער 

7 די איינטיילונג אף דריי מינים איז! שוין געװען אין דער אור-אינדאָ-אײיראָפּעישער 
שפּראך, וועלכע איז אָפּגעשטארבּן, אַלס אזעלכע, מיט טױזנטער יאָרן צוריק, ארויסּריינגענדיק פון 
זיך אין דער אונטערשטער שורע די היינטיקע אײיראָפעישע שפּראכן, אינדיש, פּערסיש א. א. רי 
אָפּשטאמונג פון מין דערקלערט מען פארשיידן: דורך ווירקונג פון אנימיזם (אוראַלטע רעליגיע) 
אדער דורך איבּערפליסיקייט פון שפּראַכלעכע פאָרמצס, 


5* 


זע 968 


זע ()8 


לינגװואָטעכני- 
שער אָנװײיז 


סאי 1 


מין אָפּ. אין פראנצויזיש איז דאָ נאָר צוויי מינים, אין איינגליש--גאָר ניטאָ, ‏ דער אידעאל איז, 
אז די קאטעגאריע זאָל פארשווינדן,. װוי דערגרייכט מען עס אָבּער ! א קינסטלעכע אריינמישונג 
אין דער שפּראך-אנטוויקלונג, אין אזא ראריקאלער פראגע, איו צו ריזיקאַליש -- זי װעט גארניט 
געבּן. בּאראָכאָווס פּראָיעקט (, דע שיין מאַן, דע שיין פרוי, דע שיין קינד") פארדינט ניט, אַלס 
פּראקטישע פּראָגראַם, קײין ערנסטע אויפמערקזאמקייט, מע מוז, וייזט אויס, ווארטן אף 
דער נאטירלעכער אנטוויקלונג, פאַראַן אָבּער אַ נעענטעוער אידעאַל--אָפּשאַפן דעם דריטן מין. 

אֶצטאפן דעם אין אָפּשאַפונג פון דריטן מין האָבּן מיר פאַר זיך אַ נאַטירלעכע 

דריטן מין ‏ שטיצע -- דעם ליטווישן דיאַלעקט, וועלכער וייס קימאַט ניט פונם נייטראלן 
מין *). עמעס, דער ליטווישער דיאלעקט איז אַַ מינדערהײיט קעגן אוקראי- 
נישן, פּוילישן און די איבּעריקע, אָבּער (אין דעם פּראַט) -- אַ פּראָגרעסיווע 
מינדערהייט. איך האַלט, און איך געפין פּאַר מעגלעך צו רעקאַמענדירן: 
1) די יידיש-שרייבערס (און אַ פּשיטע שוין -- ריידערס), װאָס וייסן אין 
זייער מוטער-דיאלעקט ניט פון קיין דריטן מין, דארפן אים ניט באנוצן -- 
דערמיט העלפן זײי מיט דער פּראָגרעסיוער אַנטװיקלונג פון דער שפּראַך. 
כאָטש זיי פארגרעסערן צײטװײיליק דעם פפּלאָנטער' 2) -- אָבער דאָס איו 
שוין אַ װוּנטש אַף שפּעטער -- אויך יענע ייריש-שרייבערס, װאָס געהערן 
צו אַ דריימינימדיקן דיאַלעקט, זאָלן זיך זען צופּאסן צום פּראָגרעסיווערן בּאַ- 
נוץ, וועלכער װעט מיט דער צייט וװוערן דער הערשנדיקער, 


ת. בּילדונג פון אדיעקטיוון. 
1 קלאַסיפיקאַציע, 
אדיתַקטיוו-בּיל- 7, דער גרעסטער טייל אַדיעקטיװון קומט פאָר אויך אין אַדװערב= 
דונג פאָרמע (נול-פאָרמע), ווען מע רעדט װעגן אוא אדיעקטיו, נעמט מען פאַר 
זיין פאָרשטײער דעם אַדװערבּ. דעהיינע, מע זאָגט: ;דער אַדיעקטיו ג רויס", 
זע 56 מיינענדיק דערמיט די סיסטעם גרויסער, גרויסע, גרויס (עס), גרויסן. 
ס'איז אָנגענומען (און ס'איז בּאקוועם) אויך אריעקטיוון, װואָס האָבּן צו זיך ניט קיין אד- 
ווערבן, אָנרופן אין דער (פיקטיווער); אדװװערבּ-פאָרמע, צ. ב. , דער אדיעקטיוו אייזערןף', ד. ה, 
די סיסטעם אייזערנער, אייזערנע, אייזערנעס, אייזערנעם (פרג. פיקטיווע אינפיניטיוון פלעגן איא.)! 
דאָ אָבער מייר איך עס אויסי 
לויט דער בּילדונג, קען מען קלאַסיפיצירן אַדיעקטיוון אַזױ : 
1 אייגנטלעכע אַדיעקטיוון און אַדיעקטיווירונגען. 
2. אייגנטלעכע: אײַנפאַכע -- צונויפגעזעצטע, 
3 איינפאַכע : װואָרצלדיקע - מיט אַפיקסן (ד. ה. מיט אַנדערע 
אַפיקסן, אכוץ די אַדיעקטיווישע סופיקסן --ער, -ע, -עס, -|. 


זע 61 


די אדיעקטיוון, וועלכע זיינען געבילדעט פון אדיעקטיוון, װעלן מיר דערלערנען אין סײדער 
פון די פאָרמאַלע בּאטייטן. 


2 אדיעקטיוון, געבּילדעט פון ניט-אדיעקטיוון. 
אדיעקטיווישע 8. אדיעקטיוון, װאָס זיינען געבּילדעט פון ניט-אַדיעקטיון (אויך 
סופיקסן ‏ אייניקע געבּילדעטע פון אַדיעקטיוון), זיינען געגעבּן אין דער דאָזיקער 
טאַבּעלע (זע זײט 70). . 
9 איניקע זעלטענע סופיקסן: 
--נד, ענד--- (פון װערבּאַלע טעמעס) פלעגט פריער אָפט בּאנוצט װערן אין ליטעראטור 
אנשטאָטן היינטיקן --נדיק (גייענד, דער גייענדער); הײנט װערט עס אויסגעמיטן; פארבליבּן 


*) מיר איז בּאקאנט אין ליטװיש ,דאָס קינר" (וועלכע קלינגט בּא אנדערע ,די קינד" און 
;די ס'קיגר"), 


אָבּער אין עטלעכע ווערטער פאראַלעל מיט --נדיק, מיט סעמאנצישער דיפעוענצירונג: רייצנדיק 
51 83ט, רייצנד 6גסנעקאט : גלאנצנדיק 626018 גלענצנד 016018016. 

--עדיק (פון װערבּן) : טראגעדיק---וועלכע טראָגט, פאָלגעדיק--װאָס פאָלגט, נאָענט צו 
--נדיק און צו ---עוודיק. 

--עוואטע (פון סלאווישע סובסטאנטיוון, מיטן בּאטייט פון --אטע): סוקעוואטע, פּלי- 
כעוואטע. 

--יעז (פון אינטערנאציאנאלע סובּסטאנטיוון); טענדענציעז ‏ - מיט א טענדענץ, נגערועז 
(אויך נערוועאיש))--מיט נערוון, רטליגיעז--. מיט רעליגיע-געפיל. 

וועגן פּארטיציפּ-בילדונג---8 9 א א. 


3 אדיעקטיוון געבּילדעטע פון אדיעקטיוון. 


0 +צוישן אדיעקטיוון (אדווערבן), געבּילדעט פון אדיעקטיוון, זיינען 
די ויכטיקסטע די דאָזיקע : אָפּגעשואכטע, פאַרצויגענע, פאַרגלײיכיקע, איבּער- 
שטײיגיקע, קעגנזעצלעכע. 

אָפּגעשוואכטע װערן געבילדעט אמאָפטסטן מיטן סופיקס --לעך, 
זעלטענער מיט (ע) וואטע; זי בּאַטײטן א קלענערע גראד פון דער איגנ- 
שאַפּט, װי ס'באַטײט דער נאָרמאלער אדיעקטיו-אדװערבּ: שווארצלען-- 
אבּיסל שווארץ, ניט גאנץ שווארץ; רויטלעך, לאנגלעך, שטייפלעך, נארישע- 
וואטע, מעשוגענעוואטע (אהער טאמעוואטע, כוילעוואטע). 

אָפּגעשוואכטע מיט וֶע|וואטע האבּן נאָך א בּייבּאטייט (, בּייגעשמאַק") פון פֿאראכטונג { 


מעגלעך, אז דאס נעמט זיך דלרפון, װואָס דער סופּיקס ווערט צוליבּ וועלכע ס'איזן סיבעס באנוצט 
אפטער בּא אדיעקטיוון, וואס באטייטן א נעגאטיוון שטריך. 


אנשטאָט --לעך קומט צוליבּ פאָנעטישע אורזאכן -- בּלעך (געלבּלעך, העלבּלעך, גריג- 
בּלעך, פױלבּלעך, קילבלעך) אָדער --כלעך (פוילכלעך, קילכלעך). דאָ הערשט וייניקער סיסטעמא- 
טישקייט, ווי אין דער אנטשפּרעכיקער דערשֵיינונג בּא סובסטאנטיווישע פארקלענערונגען. 

1 פארצויגענע אַדיעקטיון בּילדן זיך מיַם. -ינק, אויַך מיט 
--יטשק, --טשינק א.א. און בּאטייטן אָדער א צערטלעכע בּאציוּנג פונם ריי- 
דער צום אָבּיעקט, וועגן וועלכן דער אדיעקטיוו אין געזאָגט, אָדער--אז דער 
אדיעקטיוו ציט זיך צוּ א פאַרקלענער-נאָמען: וייסינקער, יונגינקער, נידע- 
ריטשקער, נייינקער, פיינטשינקער, קליינטשינקער, קליינטשיקער, קלייניטש- 
קער, קליינינקער, שיינטשינקער, שיינינקער, איינינקער אליין. 

אין ,א שיינע שטובּ א שיינינקע שטיבּעלע" קען מען איינזען א מין מיטשטימונג, 


2. פארגלייכיקע אדיעקטיוון (קאָמפּאראטיוון) בילדן זיך מיטן 
סופיקס --ער, אמאָל נאָך דערצו מיט װאָקאַלישן איבערבּייט, און באטייטן א 
גרעסערע גראד אייגנשאפט װי בֹּא אַן אנדער אָביעקט: א געלערנטערער, 
ווייסערער, יינגערער, לייכטערער, סייכלדיקערער, קלענערער, שענערער. 


ניט אלע אדיעקטיוון קענען בילדן א קאָמפּאַראטיוו,. אין דער אלטער 
גראמאַטיק פלעגט מען דעריבּער טיילן אדיעקטיוון אף גרופּעס--װאָס קענען 
און װאָס קענען ניט בילדן קיין קאָמפּאראטיוו. ס'אין אבסאָלוט איבעריק, 
פּונקט וי מיר טיילן זיי ניט לוט דער פעיקייט צוּ בילדן אָפּגעשװאַכטע און 
פאַרצויגענע פאָרמעס. אגעף: די צאָל אדיעקטיון, װאָס זיינען פעיק צו 
קאָמפּאראציע, װערט אלץ גרעסער.; ,עלעקטרע רינט פון דאָרטן, ווּ ס'איז 
עלעקטרישער, װוּ דער, פּאָטענציאל אין העכער" (יאכינסאָן). דער קאָמפּארא: 
טיוו (אדװוערבּ) עלעקטרישער איז א דרייסטע, אָבער נאטירלעכע נײבּילדונג. 

בא א פּארטיציפּ איז די פעיקיײיט צוּ קאָמפּאראציע -אַ סימען און אַ 
פאַקטאָר פון זיין אָפּגעריסנקײט פון דער ווערב-סיסטעם: ער איז געלערנטער 


אָפּגבּשוואכטע 
אדיעקטיוון 


זע 69 
פארצויג ענע 
אדיעקטייּון 


קאמפּאראטיור 


זע 897 


מעטאָרישער 
אָנװוייו 


סופיקס 


, 


יי עק 


-- באה 


= דיק 


= - יק 


-- לעף 





פון װאָס פאַר אַ טעמע 


פון סלאווישע סובּסטאנטיוון 


פון אינטערנאציאנאלע סוב- 
סטאנטיוון 


פוּן װערבּ 


פון סובּסטאנטיוו און פון אינ- 
וואריאנט, אויך פון גאנצע ווער- 
טער-גרופּעס 


פון צאָלנעמען (פרג.-סט) 


פון סובּסטאנטיין, 
אינוואריאנטן 


װערבּן, 


פון סובּסטאנטיוון און פון ניט 
זעלבּשטענדיקע טעמעס ; פון טע- 
מעס פון סעמיטישע מערצאָלן 
(טאָכרים---סאָכריש) 


פון סובּסטאנטיוון און ווערבּן 








אנטהאלט 


שייעך צו, געהעויק צו 


קען אוּפנעמען אַ טוּונג 


איז ., שייעך צו--. ענלעך צו--, (מעמיילע- 
דיק - - ווטלכער איז מעמיילע, יאָנטעפדיק - װאָס 
איז שייעך צו יאָנטעף, אָװלדיק == װי אן אִיול) 





נומער 


איז -, שייעך צו -, האָט-- (איצטיק -- וועל- 
כער איז איצט, גאסיק-- שײעך צו. דער גאס, 
בּארגיק - - מיט בּערג) 


געהעוט צו--, ענלעך צו--, אדיעקטיוון מיט 
--יסטיש בּאציען זיך צו סובּסטאנטיוון מיט---יסט 
און מיט---יזם (קאָמוניסטיש---װאָס איז שייעך צום 
קאָמוניזם אָדער צו אַ קאָמוניסט) 


בּא סובּסט. טעמע--ענלעך צו--, האָט -- 
(פאָטערלעך -- װי אַ פאָטער, גליקלעך -- האָט 
גליק), בּא ווערבּאלער טעמע--בּאר 




















אָנמערקונגען 


אַקצענטירט 


אַקצענטירט! אָפּט קומט פרי- 
ער דער סופיקס אָנ (נאציאָנאל) 


ווערט אָפט פארבּיטן אף--לעך 
(דערגרייכלעך) 


איינער פין די לעבּעריקסטע 
סופיקסן. 

אייניקע מיט אינװעניקסטער 
בּייגונג 

איינער פון די לעבּעריקסטע 


סופיקסן; אמאָל קומט פאָר אי- 
בּעראַקצענטירונג (פּעריאָר -- פע- 
ריאָדיש); אמאָל קומט פאָר איג- 
ווענ. בּייגונג (הונט---הינטיש) 


ניט פּלאָנטערן מיט -- לעך 
בּא אדיעקטיוו (140 8) אמאָל קומט 
פאָר אינוועניקסטע בייגונג (שאָדן-- 
שעדלעך) 





בּ יי ש פּ י ל |ן 


און די אנדערע דאַמע שרייט און שעלט, און עס וארפן 
זיך דורך בּא איר מאָדנע װערטער: פּיסקאַטע, מאָרדאַטע, קאָר- 
פּאַטע, האָרבּאַטע, פּאַרכאַטע, סמאָרקאַטע: -- -- -- -- אָהאָ:-- 
רוף איך מיך אָן, - זי צאזיצט גוט די שפּראך (שאָל. אַל.) 


אינדיווידועל, גובּערניעל, טעאטראל, מאַטעריעל, נאציאָנאַל, 
סאַנטימענטאל, פּראָפּאָרציאָנאל (פּראָפּאָרציאָנעל), קאַטאַסטראָפאַל, 
קאָנװענציאָנעל, קולטורעל, ראציאָנאל (ראציאָנגל) 


בּאזיגבאַר, 
קױפבּאַר. 


גאַנגבּאַר, דאַנקבּאַר, דיײנקבּאַר, דערגרײכבּאַר, 


אגעפדיק אָװלדיק איוורעדיק אַקשאָנעסדיק גײיװועדיק װאָלקנ- 
דיק װאַסערדיק יאַכסנדיק יאָנטויווימדיק יאָנטעפריק כאַלאָשעס- 
דיק לױאַלײכעמדיק מאַמעדיק מױרעדיק מייסימריק מעמיילע- 
דיק סאָסן-װעסימכעדיק סייכלדיק עפשערדיק פּייסעכדיק פּשעטלדיק 
צאָפּנדיק צװײיכאָדאָשימדיק צנועדיק קויענדיק פייערדיק קיי- 


לעכדיק ראַכװעסדיק: זימרי-בּען-סאָלודיק (פּערעץ) ! אזעלכע 
בּרייטע, איך-וועל-אייך-נישט-לאָזן-כאַפּן-דעם-אָטעמדיקע לידער 
(נאדיר) 


צווייטער, דריטער... צוואנציק (פ) טער, הונדערט איינטער=- 
-- הונדערט ערשטער. 


איצטיק בּאנאכטיק בּארגיק בּלוטיק גאַסיק הונגעריק היינטיק 
װאַלדיק זאמדיק זוניק טוטװיייק לוסטיק ליכטיק מילכ'ק 
נייטיק נעכטיק פּאָלגיק פארבּיק פליישיק ציטעריק קאנטיק קרעפ- 
טיק שטבּיק שניייק 


אויעזדיש אינטעליגענטיש אמעריקאניש אפּיקאָרסיש בּערייש 


גוטבּרודעריש געוירישש געאָגואפיש גערמאניש גראמאטיש 
דאָרפיש הינטיש היסטאָריש װאָלאָסטיש ײדיש כסידיש לאָגיש 
מעלוכיש סאָוועטיש סינטאקסיש פּאָליטיש פּעריאָריש פּראָלעטא- 


ריש פּויציש פרוייש ציאָניסטיש קאָמוניסטיש קינריש שטאָטיש. 


אויסשליסלעך איינשליסלעך בּריװולעך (-- דורך בּריוו) 
גליקלעך געפערלעך דערגרייכלעך מונדלעך נוצלעך פאָלקסטימלעך 
קליינבּירגערלעך קריסטלעך געטלעך. 








יי יי יי ,ר ימי יי גי יע 





פון סובּסטאנטיוון,. (אָפּט פון 
מערצאָלן מיט---ער). 











וט יל 6 
סופיקס | פון װאָס פאר אַ טעמע | אָפטסטער באַטײט 
1 
יש פון סובּסטאנטיוון געמאכט פון (שטאָלעגער---פון שטאָל) 
: 
ו 
-- ן (ניט-טרא- פון סלאווישע סובּסטאנטיוון האָט א שייכעס צו--(גראמעטנער-קען גרא- / 
פיקער מעטע) | 
-- נדיק--ענדיק פון װערבן וועלכע פירט-אויס א טוווג (גײיענדיק -- !| 
וועלכער גייט) : 
-- סט פון צאָלנעמען העכער װי 19 נומער (פרג.--ט) | 
ו 
ו 
|| 
: -- עווריק פון ווערב קאפּאבל צו א טונג, האלט אין איין שאָן,. ! 
(רירעוודיק --- קען זיך רירן, זאָרגעוודיק - האלט ! 
אין איין זאָרגן) 2 
-- עריש פון ווערבּן = ער |-יש (62 8), אלזאָ : ווי איינער װאָס | 
פארנעמט זיך מיט אַ טוּונג (שטיפעריש. װי איי- 
נער װאָס שטיפט 
= עהן -פון סובּסטאנטיוו ‏ ' געמאכט פון -- (פרג.--1) | 
ו 
וָ 
וָ 
-- שׂ =-- יש 











יי ייב א 





אָנמערקונגען 
דער נ איז טראפיק, אַלזאָ 
ווערט ער אָפט (504 8) פאר- 
ביטן אף --- ען 


פילט זיך אָפּט פאר גיט יידיש- 
לעך און װערט פאַרבּיטן אף- יש 
א. א. 


לאָזט זיך בּילון פון 


יעדן 
װערבּ; די אדװערבּ-פאָרמע 
פון אזא װאָרט האָט א ספּע- 
ציעלן נאָמען גערונדיום 
די פאָרמע -- נד אנשכאט. נדיק 
איז ניט ידישלעך (139 8) 
װוערט פארבּיטן דיאלעקטיש 
אף -- ט 
װערט די לעצטע צײט פאר- 


שפּרײט 


אמאָל קומט פּאָר אינוועניקסטע 
בּייגונג (גלאָז -- גלעזערגער) 


-- ש קומט אנשט. --יש, 
ווייזט אויס, צוליבּ פאָנעטישע 
אומשטאנדן. 


ב יײ ש פּ י ל ן 


בּלייענער בּרושטינענער גאָלדענער געװענטענער דימענטע- 
נער האָלצענער װאָלענער זיידעגער זילבּערנער כיילעוונער פּאפּי- 
רענער צינערנער קופּערנער שטאָלענער. 


אויעזדנע (בּעסער אוּיעזדיש) גראַמעטנע װאָלאָסטנע (בּעסער 
װאָלאָסטיש) זאַפאַסנע נורנע פּאַראַדנע (בּעסער צוננויפזאץ 
פּאַראַד) קאַפּריונע (בּעסער קאפּריז-פול) קוסטארנע (בּעסער קו- 
סטאריש) קוואדראטנע (בעסער קוואדראטיש). 


מיט 


גײענדיק גענוגנדיק העונדיק ועלנדיק (און ,ניט ווילנריק") 
זיענדיק גאָרמירנדיק עקזיסטירנדיק פארכאפּנדיק צוקומענדיק 
צעשטערנדיק. 


צװואַנציק (ס) טער צוויי-און-צװואַנציק 
צװואַנציק צווייסער) הונדערטסטער. 


(ס) טער (אָדער: 


באריידעוודיק בּייגעװודיק בּרענעווריק הערעוודיק זאָרגעוודיק 


פאָרויס-קוקעוודיק רירעװודיק שלאָגעװדיק שעמעװודיק; כענעוודיק 
(פול מיט כיין). 

פארשווענדעריש קריגעריש שטיפעריש. 

אייזערנער ביינערנער גילדערנער גלעזערנער הילצערנער 
שטיינערנער. 


ארבּעטערשער האַנדלשער ווײיבּערשער מאַמזערשער 
שער קינדערשער קליינשטעטלשער. 


פּויער- 








זצ 959 


זע 208 


סופערלאטיוו 


ע 2כסם 818 


זע 


2  צֵז‎ 


12 
142 


עט אל יב 


פון דיר--,געלערנטער" אסאָציירט זיך שוין קימאַט ניט מיט לערנען, לערנסט 
א. או ות 

אָט זיינען אדיעקטיוון, װאָס האָבּן אין קאָמפּעראַטיוו אן אינװעניקסטע 
בּייגונג: אלט--עלטער אָפט--עפטער, אָפטער געזונט--געזינטער גרויס--גרע- 
סער געראָטן--גערעטענער, געראָטענער גראָב--גרעבּער, גראָבּער הויך--העכער 
זאָט--זעטער, זאַטער טונקל--טונקעלער כאָשעװו--כעשעווער, כאָשעװער לאַנג-- 
ליינגער נאָענט--נעענטער פּראָסט--פּרעסטער, פּראָסטער פרום--פרימער 
קאַלט -קעלטער, קאלטער קורץ--קירצער קלאָר--קלערער, קלאָרער קלוג-- 
קליגער קליין--קלענער שיין--שענער שמאָל--שמעלער. 


אנאלאגיש אינוואריאנט : האָלט---העלטער. צונויפפלעכטונג פון טעמעס: גוט--בעסער. 


באַ אַדיעקטיוון מישט --ע קומט אנשטאָט -ער בּלױיו --ר: כיטרער, 
מאָדנער. 

,בּילכער" איז א קאָמפּאראטיוו אָן א גרונטפאָרמע. 

בּא אדיעקטיוון מיט טראפיקן ל, נ קומט אין קאָמפּאראטיוו א ,קאָמ- 
פּענסיר --ע": טונקעלער, געפאַלענער. 

אַמאָל באַטײט דער קאָמפּאראטיוו ניט קיין פאַרגלײך, נאָר אַן אָפּשװאַ- 
כונג: אַן עלטערער מענטש--ניט ,עלטער פון דעם און דעם", נאָר--,א היפּש 
אלטער מענטש" (שװאַכער וי פּאָשעט ,אַן אלטער מענטש"). 

דער קאָמפּאראטיוו פאָדערט (באם נאָמען פון אָבּיעקט, מיט װעלכן 
ס'ווערט פאַרגליכן) די פּרעפּאָזציעס , פאַר, פון", אָדער די בינדװערטער 
,איידער, װוי, װוידער* (ס'ווערט אויך באַנוצט ,אלס""--דאָס קלינגט דייטש- 
מעריש): ער איז פלייסיקער פאַר איר, פון איר, איידער זי, װי זי, װידער זי, 
גאלט זי" 

באם קאָמפּאראטיוו קומען אָפּטמאָל פאַרשטאַרק-װערטער : אסאך, אפולע, 
ווייט, נאָך, ניט אין אַן ערעך, ניט אין פאַרגלייך, פיל (פון זיי האָט ;נאָך' 
א סוביעקטיוון בּייבאַטײט פון פאַרוואונדערונג). דער קאָמפּאַראטיוו ווערט 
אמאָל פאַרבּיטן אַף א פּעריפראז: מער |-גרונטפאָרמע פון אַדיעקטיו, צ. ב. 
אַ מער פלייסיקער, אַ מער פאַרנומענער. מע דאַרף אָבער ניט רעקאָמענדירן 
אַזאַ פאָרמע, װאָס ס'קומט-אויס אַמאָל צו הערן : מער-|-קאָמפּאַראטיוו (א מער 
רויטערער), 

2 איבּערשטיגיקער אדיעקטיוו (סופּערלאטיוו) בילדעט זיך 
ביכלאַל מיטן סופיקס --סט און באַטײט די העכסטע גראד פון דער איגנ- 
שאפט: דער געלערנטסטער, דער וייסטער, דער יינגסטער (ניט אלע אַד- 
יעקטיוון בּילדן אַ סופּערלאטיוו). דער סופּערלאטיוו מינדסטער האָט ניט צו 
זיך קיין גרונטפאַרמע. 

אױיבּערשטער, אונטערשטער, הינטערשטער, לעצטער, מיטלסטער, ערשטער, פּאָרערשטער, 
(פערערשטער)'* זיינען געווטזענע סופערלאטיוון. װאָקאלישער איבּערבּיײיט װי בּא קאמפּאראטיוו; 
אויך ,גוט--בּעסטער?, 


אַמאָל באַטײט דער סופּערלאַטיוו ניט קיין איבערשטייגונג, נאָר א פאַר- 
שטאַרקונג: בעסטער כאַװער--ניט , כעסטער פון אַלע", נאָר / זייער גוטער". 

אויב אין פראַזע זיינען אָנגערופן יענע אָבּיעקטן, אנטקעגן וועלכע די 
אייגנשאַפּט פונם סופּערלאַטיוו האָט די העכסטע גראד, קומט באַם נאָמען פון 
יענע אָביעקטן די פּרעפּאָזיציע ,פון"* אָדער , צוּװישן": פון יענע טעג איז ער 
דער טאָג דער שענסטער; דער שענסטער פון אלעמען; דער העכסטער 
צוּווישן אלע בּערג. 


2 = יפָח +== 


די איבערשטייגיקייט װערט פאַרשטאַרקט דורך ,דער סאמע, אל--, 
אלער--"; דער סאַמע וייטסטער, דער אלערהעכסטער. 

,סאמע" קען אמאָל צוזאמען מיט דער נאָרמאַלער פאָרמע פון אַדיעק: 
טיוו פאַרבּייטן דעם סופּערלאטיוו: דער סאַמע ווייטער. -דער ווייטסטער. 


מע פארייניקט אָפּטמאל די נארמאלע פאָרמע, דעם קאמפאראטיוו און דעם סופּערלאטיוו אין , פארגלייך-מאד- 
איין סיסטעס: גרויסער--גרעסערער--גרעסטער, מיטן נאָמען , פארגלייך-מאדרייגעס", ס'איז ניט ניי- רייגעסי--אן 
טיק. מע וואלט אזוי געקענט בּויען אסאך סיסטעמען, צ. בּ. שווארצער -- שווארצלעכער - איבעריקער טער- 
שווארצינקער, מין 

4 קעגנזעצלעכע אדיעקטיוון װערן געבילדעט, װי סובסטאַנ- קעגנזעצלעכע 
טיוון, מיטן פּרעפיקס אומ--. ער טראָגט אַף זיך דעם אקצענט, אכוץ בא אדיעקטיון 
פּאַרטיציפּן : אומגליקלעך, אוממיטלבאַר, אומריין ; אומגעגעסן, אומגעוואשן. 


4. צונויפגעזעצטע אדיעקטיוון. ריעקטיוון-צו- 
נויפזאַצן 
5. מע קען זי איינטיילן אף דריי סאַרטן: יט 
4) געבילדעט לויט די אלגעמיינע טיפּן, אָבער פון א צונויפגעזעצטן דע 98 
װאָרט; אנדערש גערעדט--פריער קומט-פאָר די צונויפזעצונג, דערנאָך די 
אדיעקטיוו-בילדונג. בּיישפּ: גוטברודעריש, זימרי--בען--סאָלודיק, צוואנציק 
זיבעטער, קליינבּירגערלעך. זיי װעלן מיר בּאַזונדער ניט דערלערנען. 
6, 2) צוננויפגעזעצט פון צוויי װערטער, װאָס דער צװײטער פון 7 טפ 
זיי איז אַן אדיעקטיוו; אַנדערש גערעדט--פריער די אדיעקטיוו-בילדונג, דער- 
נאָך די צונויפזעצונג. דאָ שיידן מיר אונטער: 


1 סובּסטאַנטיו-אדיעקטיוו: 


באשטימטייל. |-הױפּטטײל, אקצענט אפן ערשטן, זעלטן אף ביירע. 

1) צוּוישן אדיעקטיוו און סובּסטאַנטיוו--אַ פאַרגלייך-באַציונג; לולעוו- 
טרוקן--טרוקן װי א לולעוו, מויער-הויך, פּערל:-רייך, פעלזן-שטאַרק, צוקער-זיס, 
שניי-ווייס. 

2) אַנדערע באַציונגען: האָריזאָנט-ליגנדיקע בּערג (ניס.), ליבנסװוירדיק, 
לעבּנספעיק, פּראַכטפול. 

א געוועזענער צונויפזאץ איז , ענדגילטיק" (גילטיק אַלס ענדע), װעלכער וערט אָבער, 


דוכט זיך, אָפּטער אויפגענומען אלס אנטגילטיק (א רייע, אכיצן אויסשפּראך פון ערשטן װאָקאל,-- 
אויך דער אקצענט: אנטגללטיק). 


1 אדיעקטיוו (אדווערבּ) |-אדיעקטיוו; 


1) באשטימטייל |-הױפּטטײל, אַקצענט אַפן ערשטן : העלגרין---העל גרין 
(גרין וועלכע איז העל), טונקלבּלוי---טונקל בּלוֹי. 

2) הױפּטטײל-|-הױפּטטײל," אקצענט אפן צווייטן : געװיריש-ראַבאָניש=- 
געוויריש און ראַבאָניש, שייעך צו געוירן און ראבאָנים; סאָציאַליסטיש-או- 
טאָפּיסטיש ; פּאָליטיט-געזעלשאַפטלעך; שװאַרצכײנעודיק. 

די געהויכט-און-געקווינטע קולטור (בּאלדימיען); די מער-אָדער-װײניקערע פארדינסטן 
{,וועקער"). 


3 טיפּ 


זע 110 


* בע י.. 6 יי -י) 
, 


ווו. איגוואריאנט--אדיעקטיוו: 


באַשטימטײל |- הױפּטטײל. אקצענט אַפן צװייטן! אויסערגעויינלעך. 
אזוי-גערופן (אלטע ליטערארישע פאָרמע: זאָגענאנט), אָט-דער, ניט=דערווארט, 
ערעוו-דעפעקטיווע קינדער (רוגין). ו 

7 36) געבילדעט פון אַ װערטער-באַהעפט; אַנדערש גערעדט- די 
אַדיעקטיובילדונג און די צונויפזעצונג קומען-פאָר איינצייטיק, צ. ב. ניטרוסיש- 
שפּראַכיקער. קיין װאָרט , שפּראַכיקער" אין ניטאָ; קיין װאָרט ,ניטרוסיש- 


שפּראַן', פון וועלכן דער אַדיעקטיו ,,ניטרוסיששפּראכיקער" װאָלט זיך גע- 


רוסישע שפּראַך", און די ווערטער זיינען איינצייטיק אי צונויפגעגאָסן אין 
איין װאָרט, אי בּאַזאָרגט מיט אן אַדיעקטיװוישן סופיקס: ניטרוסיששפראכיק. 


קענט בּילדן, איז אויך ניטאָ. װאָס דען? ס'איז גענומען אַַ באַהעפט: ,ניט 


פאַרשטייט זיך, אז דער , צונויפגוס אין אײַן װאָרט" בּאטייט ניט קיין אָרטאגראפישן פאקטי 


- (ג ענומען שרייבּן צוזאמען), נאָר א שפּראַכלעכן : פאַרלארן די בּאוועגונג-פרייהייט. 


זע 158 


אדיעקטיווירונג 


זע 198 


ניט-דעקליניר- 
לעכע אדיעקטיוון 


ביישפּילן פון אַדיעקטיוון, געבּילדעטע פון ווערטערבאהעפטן : 
סופיקס --דיק : צװײיכאַדאָשימדיקע קורסן, איינאויגנדיק (הירשקאן, בע-- 
סֶער : איינאויגיק), פונזיכדיק (מארק, , שול-גראמאטיק", האקדאָמע). 


בֹּא נאַדירן : אזוי איך-גיבּ-דיר-עס-איבּער'דיק : פון דער ערנסטער, בּיליקסטער, צווייפארא- 
קוואדערדיקסטער גוטקייט { אבּיסל צו סייכלדיק, אביסל צו למה-זה-אנכידיק (לאָמאָ-זע-אָנױכּי--צר 
װאָס דארף איך דאָס ?) ; אזוי פון-אלצדינג-צו-בּיסלעכדיק װי מעגלעך.. 


סופיקס --יק : איינצייטיק אָפּנהערציק גרויסאַרטיק (אף אַ גרויסן אַרט). 
די היינט-פאַרנאכטיקע אגאפיע (הירשקאן); אײנפערזאָניקע פאַרוואלטונג 
(,עמעס"); אנדערפאַרבּיקע טייכלעך (טייטש); מיט אַ פּאַרפומענשמעקנדיקער 
מיידלשער האַנט (בערג). 

סופיקס --(י)ש: האָט געפונען איר אַרבּעטער-פּױערשן לעזער (,קאָמ- 
פאָן"); א קלאָסן-אַרמײ, אַן אַרבּעטער-און-פּױערישע (,קאָמפאָן"); נאָכמילכאָ- 
מישער פּעריאָד (,עמעס"). 

סופיקס --נ; טעמבּעקאָװע און ווארשעווער--זילבּערנע לעפעל (אבר.) 


פ. אדיעקטיווירונג, 


8 ניט-אייגנטלעכע אדיעקטיוון (אדיעקטיוירונג) זיינען 
פיל זעלטענער, װי סובסטאנטיווירונגען. פאַר אַזעלכע קען מען באַטראכטן 
צ. ב. אװטאָריטעט (אן אװטאָריטעטע מיינונג, אויך , אװטאָריטעטפולע") 
גאָר (די גאָרע וועלט) עמעס (אַן עמעסער, אויך ,עמעסדיקער') פרי (פריע' 
כאַסענעס), 


צעיוישענע רעגעס (האָפ.). : 
פאָרמאל שליסט זיך אָן אהער אויך קאָרן (א קאָרענער), אבּער ס'איז קיין סאָטעק ניט, אד 
דער | (==ען) ווערט דאָ אוּפגענומען אנאלאגיש מיטן סופיקס --|. 
אהער געהער אויך די ,יארגלאנגע אלמאָנע* (בּערג.) ניט פון , יאָרן |-לאנגע* (ס'װאָלט גע-- 
ווען אן אַבּסורד), נאָר פון , יאָרנלאנג"- |-אדיעקטיווישער מיטשטים-סופיקס. } 


6 בּילדונג פון ניט דעקלינירלעכע אדיעקטיוון. 


9 סופיקס --ער, (אמאָל --אנער), צוגעגעבּן צו א געאָגראַפישן 
נאָמען: אָדעסער, אמעריקאַנער, אַפּריקאַנער, לאָנדאָנער, מינסקער, קיעװער, 
רוסלענדער. ניט יעדער געאָגראַפישער נאָמען קען בילדן א ניט-דעקלינירלעכן 


ייט איק.. )"ה"ל אה 


אדיעקטיוו : ניטאָ ,אן אײיראָפּער* אָדֶער , אײיראָפּייער" מעלוכע, נאָר דאפקע 
;אַן אײיראָפּעישע" (דעקלינירלעכער אדיעקטיוו). 

סופיקס --ערליי בּאַ צאָלנעמען: צווייערליי, דרייערליי... (אויך אַדיעק- 
טיוון; צווייערליייק),. אהער אויך ,, אלערליי, קאָלערלײ". 

0, בילדונג פון צאָלנעמען: איינס, צוויי אאוו. װאָרצלדיקע ; דרייצן, 
פערצן... --פאַרגעסענע צונויפזאַצן ; צװאַנציק, דרייסיק... פאַרגעסענע צו- 
נויפזאַצן ; צװאַנציק איינסס--איין און צוואנציק...--צונויפגעזעצטע װערטער; 
אויך , עטלעכע און צװאַנציק". צװייהונדערט, דרייהונדערט... צוועלפהונ- 
דערט--צונויפגעזעצטע וערטער. 

באזונדערהייטן ; עטלעכע זעכציק (אָפּ)==-עטלעכע און זעכציק ; צוויי מאָל הונדערט טויונט-= 
--צווייהונדערט טויזנט, 

העבּרעישע צונויפזאצן: קאַן אַלאָפים, שין עלעף... 

אז ,, דריי-און-צוואנציק? א, ד, ג, זיינען טאקע צונויפזאצן, ניס קיין ווערטער-בּאהעפטן, 


קען מען איינזען, װען מע לייענט אַזא פאָרמולע 20==23 !-3: ,דריי און צוואנציק איז דריי-און- 
:צװאַנציק", 


ם. בּילדונג פון װערבּ. 


1. קלאַסיפיקאַציע, 


1, וערבּן קען מען לויטן בּילדונג-אויפן איינטיילן אזוי: 

{) איינפאכע (דרייען), מיט װערבּאַלן צוגאָב (אָנדרײיען), מיטן צוגאָב 
זיך (זיך דרייען), פּעריפראסטישע (אַ דריי טאָן. 

די קלאַסיפיקאַציען איז דאָ פאַריינפאכט. אין דערעמעסן ליגן ניט די אונטערטיילונגען 
איין פלעך: ס'קענען זיין װערבּן מיט װערבּאַלן צוגאָבּ און מיט זיך, פּעריפראַסטישע מיט זיך א.א.וו. 

2) איינפאַכע: אייגנטלעכע װערבן און וערבּאליזירונגען (ניט-ווערבן, 
װאָס באקומען פּערזאָן-פּאָרמעס), 

3 אייגנטלעכע: װאָרצלדיקע, מיט אפיקסן (סופיקסן און פּרעפיקסן). 
די ווייטערדיקע אונטערטיילונגען--באַ דער דערלערנונג, 


2 אינוועניקסטע בייגונג. 
2, אינװייניקסטע בייגונג אַלס אַן איינציקער סימען פון װוערב איז, דוכט זיך, שוין א 
יטויטער פאָרמאַלער סימען. בּיישפּילן: 
ווערב פון װערבּ: ליגן-לייגן, זיצן-זעצן, שטיין-שט 
ווערב פון ניט-װוערבּ: גרונט-גרינדן, נאַס-נעצן. ?-אָנפילן, קרום-קרימען. 


3 סופיקסן, 

3, סופיקסן, װאָס דינען אף צו בּילדן אַ ווערב פון ניט:ווערב : 

יק: ענדיקן, קרעפסיקן, ריניקן, 

--יר : דאַטירן, מאַרשירן, נערווירן, פאַבריקירן (פאַבריצירן), קאָמפּלעק- 
טירן, רעגיסטרירן. 

אָפּטמאָל --יזיר, --אליזיר : קאָלאָניזירן, נאַציאָנאליזירן, 

פאראַמעראַציזירן --צופּאַסן די אמעראצים (פון רייד). 

--ל; רייטלען זיך, 

--עווע (איינער פון די לעבּעדיקסטע): איינדריקעווען (,עמעס"), ארומ- 
-געבּרעגעװעט (נאד), בונטעווען, דאַטשעװען, זיכרױנעװען (,עמעס'), טינ. 

עווען. דער סופיקס האָט אַמאָל דעם נואַנס פון ביטל. 


צאָלנעמען 


בילרונג פוך 
װוערבּן 
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פּרעפיקס און 
װערבאַלער צו- 
גאָבּ 


לינגװאָטעכני- 
שער אָגוויז 


זע 9594 
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--ער : באַגײסטערן, בלעטערן, גלידערן. 

--ק (בּאטייט קלאַנגנאָכמאַכונג): אויקען (שרייען אוי), באָמקען, בעקען. 
האַװוקען, מעקען, נוקען, שאַקען. 

ווערב פון װערבּ בילדעט זיך דורך די עמאָציאָנאַלע סופיקסן --ינק--. 
--על-- : שלאָפינקען, וויינעלען (ריידנדיק צוֹ קינדער). 


4 פּרעפיקסן, 


4, אונטערן גאָמען פרעפיקס פאַרייניקט מען געווייגלעך צוויי פאַרשײדנערלי דערשײ- 
נונגען; , שרייבּן--בּאַשרײבּן- און , שרייבּן--אָפּשרײבּן". בּאַ איז אַ פּרעפיקס, אָפּ--קען ניט (יערנ- 
פאַלס ניט שטענדיק) בּאַטראַכט ווערן אַלס פּרעפיקס: , איך שוייבּ אָפּ" -- דאָ האָט זיך, זאָגט מען, . 
דער פּרעפיקס אָפּגעטיילט און געשטעלט נאָכן װערבּ ס'איז אַן אַבּסורר--א װאָרט (אָפּ איו א בּאַ- 
זונדער װאָרט, װעהאָראַיע: , איך שרייבּ אים אָפּ"), װאָס שטייט נאָכן װערבּ. איז יעדנפאַלס ניט קיין 
פרעפיקס בּאַ דעם װערבּ. מע װאָלט געקענט זאגן, אַז אין אָפּשרײבּן, אָפּגעשריבּן איז פאַראַן אַ 
פּרעפיקס, און אין שרייבּ אָפּ--שרײבּ אים אָפּ, איז דער פרעפיקס פאַרבּיטן אַף אַ בּאַזונדער װאָרט, 
וועלכער קומט נאָכן װערֹבּ. אָבּער צוליבּ געוויסע טיימים (אַקצענט, לערע וועגן ווערטערסײידער, 
אַזעלכע אויסבּילדונגען וי אָפּצושרײבּן, װוּ ;צו? איז א באַזונדער װאָרט), איז בּאַקװעמער אָנצונע- 
מען אָפּ--(אדג.) בּיכלאַל גיט פאַר קיין פּרעפיקס, נאָר פאַר אַ בּאַזונדערע קאַטעגאָריע, װאָס איך 
רוף װערבּאלער צוגאָבּ. -אָפּשרײבּן" דאַרף !בּאַטראַכט װערן אלס צװיי װערטער מיט אַ 
פעסטן וװוערטערסיידער (ניטא , שרייבּן אָפּ-, וי ניטאָ טיש דער* אנשט. , דער סיש"). , פּרעפיקסי 
רוף איך נאָר די ניט-אקצענטירטע: אנט-, בֹּא-... 


פּרעפיקסן דינען אַף צו בּילדן װערבּן סיי פון װערבן, סיי פון ניט+ 
װערבּן. אָט זיינען װערבּאַלע פּרעפיקסן : 

אנט--: אַנטלויפן, אַנטשולדיקן, ווערט אמאָל באנוצט אין נעאַלאָגיזמען 
מיטן באַטײט פון קעגנזאַץ : אַנטװערטן (,עמעס"). 

בּאַ-: בּאַאױפּטראָגן, באַגאנווענען, באַגליקן, בּאווייזן, באזינגען, בּאַ- 
פריינדן זיך, באשטעקשיכט (נאד.), בּאשרייבּן. באטייט אָפּטמאָל ,װעגן": בּאזינ- 
גען עמעצן -זינגען װועגן עמעצן. 

דע(ז)--: דעזינפעצירן, דענאַציאָנאַליזירן, דעקלאַסירט; באטייט קעגנ- 
זאַץ; קומט בלויז אין אינטערנאַציאָנאַלע װערטער. 

(ד)ער--: (ד)ערװאַרטן, דערציילן, דערציען, (ד)ערשיינען, דערשרעקן. 

אץ הי אַלטגעזעסענע יידישע ווערטער אין דער-, אין אייניקע נײערע--ער ; פאַראַן א 
טענדענץ צו פאַרבייטן ער- אַף דער- (דערשיינען, דערלױבּעניש, דערפאָלג), די טענדענץ אין אַ 
ריכטיקע, אַ סאָפּעק קען זיין וועגן דער נייטיקייט צו פאָרסירן אָט-די פאַריידישונג. ניט באַגרינדעט 
איז יעדנפאַלס די שטרעבּונג פוּן אייניקע צו דיפערענצירן, א שטייגער, ערציען (פ2דשחססם8) און 


דערציען (פּידעוותדסה), ערװאַרטן (טדההואנס) און זיך דערװאַרסן (8סטדההאנסת). פון אזאַ 
דיפערענצירונג ווייס די נאַטירלעכע שפּראַך ניט (עפשער, צום בּאדויערן, פון שטאַנדפונקט פון 
שפּראַך-פולקומקייט): דערציילן איז 080044388, אי טד4דעטססח אדג. 


פאַר--: פאַרגיין, פארגרעסערן, פארווייסן, פארטיפן, פארקויפן, פאר- 
שטארקן, פאַרשרייבן, פאַרשרייען. 

צע--:; צעבּרעכן, צעברענען זיך, צעגיין, צעזינגען זיך, צענעמען, צע- 
רייסן, צעשטעלן; באַטײט , פאַנאַנדער", באַװעגונג אין פאַרשיירענע ריכטונ= 
גען, אנטשפּרעכט מיטן רוסישן --88ם. 

טויטער פּרעפיקס גע-: געווינען. געלינגען. דאָך איז עס א פּרעפיקס, ניט קײין טל פון 
װאָרצל, אַף וויפל ס'האָט אַ געמינזאַמע אײגנשאַפט מיט אנדערע פּרעפיקסן -- פאַרשפּאָרן רעם 
פּארטיציפּ-פּרעפיקס. 

וועגן איבּער- א.א. פרעפיקסן { 368. 

. סיווערט אמאָל אָנגעװענדט פאַר א מיטל פון ווערב-בּילדונג -- אָפּווארפן דעם פּרעפיקס: 
אַנשט. בּאַשולדיקן - שולדיקן. 


5; װוערבּאַליזירונג. װערבּאַליזירונג 


5, אָפט װערט א ניט-װוערבּ אַריבּערגעפירט אין קלאַס װערבּן אָן 
קיין שום פאָרמאַלן סימען. גענויער הייסט עס--דורך דעם, װאָס ער באַקומט 
די קאַניוגאַציע:סופיקסן: איך גרין, דו גרינסט, ער גרינט, מיר גרינען. 

ניט ריכטיק װאָלט געווען צו זאָגן, אז , גרינען+ בּילדעט זיך פון , גרין* דורכן סופיקס 
-ע דער סופיקס -ען (ן) איז א אינפיניטיוו-סופיקס, ער קומט פאָר בא יעדן אינפיניטיוו, אומאָפּ- 
היינגיק פון זיינע װאָרט-בּילדונג-סימאָנים ! ער קומט פאָר נאָר בּאַם אינפיניטיוו (און באַ דער ער- 
שטער---דריטער פּערזאָן-מערצאָל), ניט בּא אנדערע װוערבּ-פאָרמעס. אוב זאָגן, אַז , גרינען* בּיל- 
דעט זיך דווכן סופיקס -ן, דאַרף מען זאָגן. אַז רײניקן בּילדעט זיך דורכן סופיקס -יק }. -ן. 
פאַרווייסן---דורכן פּרעפיקס -פאַר און סופיקס -ן א.אַ.װו. אַן איבעויקע כומרע אין דער טערמינאָלאָ- 
גיע, מיר ריירן ניט וועגן בּילדונג פון אינפיניסיוו (אלס איין וערב-פאָרמע), נאָר ועגן בּילרונג 
פוּן ווערבּ ביכלאל, ד, ה. וועגן בּילדונג פון זיין טעמע. 

בּיישפּילן פון ווערבאליזירונגען : דער פּונקט נומער 7 אייצעסט זיך 
מיטן יידישן פּרעזידענט נאָכעם סאָקאָלאָװו (;עמעס"); דאַרדאנעלן אַהער, דאָר- 
דאַנעלן אַהין.--מע דאַרדאַנעלט אַזױ לאנג... (שאָל. אַל.); הכל הבל (האַקל 
העוול)--און געהעוולט מוז דאָך װערן; מע קען נישט װײַניקערן די צאָל 
שאָען (פון רייד); טישן אַ טיש (-גרייטן צום טיש) (פון ריד); געלערערט 
(פון רייד); װאָס בעקעט איר מיר, װאָס עטעט איר מיר? (אבר.); שאָטנט 
דאָרטן קיין שאָטן נישט: צאָרעט דאָרטן קיין צאָרע נישט; ווייטעקט 
דאָרטן קיין ווייטעק נישט (װאָר.). 


6 װערבּן מיט װערבּאַלן צוגאָבּ. 


6 וװוערבּאַלער צוגאָבּ רוף איך די ווערטער (א)דורכ(עט), אהין װערבאַלער 
אַװעק(עט), אויס(עט), אומ(עט), אונטער, אופ(עט)--אויפעט, אַנטקעגן, איבּער, ‏ +ציאָב 
איינ(עט), אָנ(עט), אַנידער, אֶ(פּ(עט), אראָ(פּ)עט), אַרױס(עט), אַרומ(עט), 
אַרופ(עט)--אַרויפעט, אַריבּער, אַרײן, ביי, מיט, נאָר, פאַנאַנדער, פאָר, צו, צוזא- 
מען, צונויף, צוריק (און אייניקע זעלטענערע), װאָס טרעטן-ארויס, וי בֹּאַ- 
שטאַנדטײל פון אַ װערבּ און קומען בּאַם אינפיניטיו אין פּארטיציפּ--אומ- זע 
מיטלבּאַר פאַר זיי, און בּא אַנדערע פאָרמעס--נאָכן װערב: אָנשרײבן, אָנגע- 
שריבן, שרייבסט-אָן, שרייבּ-אָן ' 

אָפּט באַטראכט מען זיי אַלס , אַקצענטירטע פּרעפיקסן" אָדער ,אָפּטײל- 
באַרע פּרעטיקסן", אַזאַ אופפּאַסונג איז ניט בּאַקװעם. זע 124 

ביישפּילן : (אַ)דורכגיין, אַהינטאָן, אװעקפאָרן, אויסראַמען, אומװאַרפן, 
אונטערלייגן, אופגיין, אַנטקעגנקומען, איבערשרייבן, איינווייקן, אָנקומען, 
אַנידערלײיגן, אָ(פּ)גיין, אַראָ(פּ)גיין, ארויסקוקן, ארומכאַפּן, אַרופקריכן, אַריבער- 
לויפן, אריינשטעלן, בּאַקומען, מיטנעמען, נאָכלויפן, פאַנאַנדערטײלן, פּאָרקו. 
מען, צונעמען, צוזאַמענקלײבּן, צונויפזאַמלען, צוריקהאַלטן, 

דער כאָכעם סייכלט זיך אפילע פון דער טליע אראָפּ (בערג.). 

קינסטלעכש ווערבּאליזירונגען: יונגע יונגעלייט, װאָס יינגלען-אונטער 'מיט פרייע פערון 
(נאד.); דעם גאָר ערשטן שטיקל לעבּעדיקע פּראָטאָפּלאַזמע, װאָס האָט זיך, מיר וייסן ניט װי, 
אַרױסגעגיאָלאָגירט אין דעם אבּסאָלוט טויטן יאַם (זשיטלאָווסקי). 

דער מאַנגל אין אָרט לאָזט מיר זיך ניט אָפּשטעלן אַף די בּאַטײטן פון די 
װערבאַלע צוגאָבּן. וויכטיק איז אָנצומערקן דעם קאָנקרעטן (אָרטעדיקן) כאַ- 
ראַקטער, װאָס ס'גיט:צו דער פּרעפיקס אַר-; איבערגיין-אַריבּערגײן, אונ- 
טערװאַרפן--אַרונטערווארפן, אופנעמען -אַרופנעמען, אָפּנעמען-אַראָפּנעמען, 
איינניין---אריינגיין, אויסשטעלן--אַרויסשטעלן. 


כש 
: 


בה 
904' 


פּראָנאָמינאלע 
ווערבּן 


זע 4 


פּעריפראסטישע 
ווערבּן 


1 קלאַס 


טערמינאָלאָגישע 
ערקינג 


4 4 וצ א א יע אנ לא 8.1 יא יו = 


7 װערבּן מיטן צוגאָבּ , זיך ". 


7, ווען מיר פארגלייכן : 

ער וויל זיך איינריידן 

עס רעדט זיך אזוי, 
באַמערקן מיר גרינג, אן אין ערשטן פאַל איז ,ויך" אַ באַטײטיקער װאָרט, 
אַלזאָ א באזונדער סינטאגמע (װאָס ציט זיך צום ווערב , איינריידן"), און אין 
צווייטן פּאַל איז ,זיך"--א באַהילפיקער װאָרט, װאָס גיט צוזאַמען מיטן װערבּ 
,רעדט" איין באטייט. דאָ, זאָגן מיר, איז דער ווערב ניט ,רעדט", נאָר ,רעדט 
זיך", מיטן צוגאַבּ ,זיך". ניט שטענדיק איז אזוי גרינג צו באשליסן, צי האָבן 
מיר צו טאָן מיט אַ באטייטיקן װאָרט (פּראָנאָם) ,זיך" אָדער מיט אַ צונאָבּ 
צום װערבּ; ס'קענען בלײבּן סאָפּעק-פאַלן; ס'איז ניט קיין אומגליק. | 

ס'איז גרינג צו דערווייזן, אז , זיך" איז אַ באַזונדער װאָרט: ער נעמ= 
צעך, נעמט ער זעך--אַלזאַ: ער נעמצעך=ער נעמט זעך (אָרט. ער נעמט זיך). 

פאַראַן װערבּן, װאָס קומען ניט פאָר אָן דעם צוגאָב , זיך", צ. ב. זיך קאַסן. 

,;זיך טרעט ארויס אלס װערבּאליזיר-מיטל: זיך באָכערן, זיך כיינדלען, 
זיך מוידן. 

וערבּן מיט , זיך= קען מען רופן פּר אָנאָמינאַ לע (וייל , זיך= שטאמט פונם פּראָ- 
נאָם , זיך*) אָדער ויד עויקעויקע, ר עפלעקסיװע (װייל אָפּט ניט שטענדיק--באטייטן 
זיי א טוונג, װאָס קערט זיך אום פונם טוער צוריק אפן טוער). מע קען זיך בּאַגיין איך אָן אַ 
ספּעציעלן טערמין. 


8 פּעריפראסטישע װוערבּן 
8, אזוי רוף איך אזעלכע װערטער-גרופּירונגען (זויכע זיין, כאַסענע 
מאַכן, אַ װאָרף טאָן א. ד. גל.), װאָס בּאשטייען פון אַ באַהילפיקן װערב און 
א בּאטייטיקן ניט-ווערב, געבנדיק צוזאַמען איין בּאטייט, 
מע קען זיי איינטיילן אַף 6 קלאסן: 
9, | קלאַס: אינװאַריאַנט-|- זיין", 


דער אינוואריאנט איז דאָס ראָװ א העברעיזם. בײישפּ.: אויווער, גויװער, . 


גוירעם, זויכע, יויצע, כוישעד, מאטריעך, מאַסקים, מאסרע, מױדע, מױכל, 
מייריך, מעכאַיעװ, מענאַצײיעך, מעקאַנע, נויטע, סויסער זיין. 

ניט=-סעמיטיזמען : אויסן זיין, געפעלן זיין, וויסן זיין (בּלױן אימפּעראַטיװ 
און ,זאָל" |-אינפיניטיוו), טוטוויי זיין (ריאלעקטיש אָנשט. װייטאָן), פאראן זיין" 
(בּלויז קעגנווארט, אין די איבּעריקע פאָרמעס -- אָן ,פּאַראן") ,געפעלן זיין? 
האָט אלע פאָרמעס, ,, געפעלן" האט דוכט זיך ניט קיין פארגאנגענהייט, ‏ אַלזאָ, 
קעגנווארט: איך געפעל--בין געפעלן, פארגאנגענהייט: בין געפעלן געװען 
צוקונפט: װעל געפעלן--װעל געפעלן זיין, א. א. װו. 

קיין אויסדריק , פאַראַן זיין" איז ניטאָ, אָבער ווייל ס'איז אָנגענומען, אַז יעדן װערבּ פאַר- 
טרעט זיין אינפיניטיוו, איז ווען מיר ווילן ריידן וועגן ווערב , איך בּין פאַראַן, שאַפן מיר אַ 
פיקטיוון אינפיניטיוו , פאַראַן זיין". 

פאַראַן װערבּן פון ערשטן קלאַס מיטן צוגאָבּ , זיך=: זיך שויע זיין. זיך מאטריעך זין, 
זיך מיסאַסעק זיין, זיך מיסכייעוו זיין, זיך נויהעג זיין א.א, בּאם אינװאַריאַנט קען קומען נאָך אַ 
װאָרט אָדער אַפילע א װערטערגרופּע: אוילע יאָפע זיין, אויקער-מין-האַשױרעש זיין, כויטע בּייגל זיין, 
זיך מויסער נעפעש זיין, מיירעך-יאָמים (װעשאָנים) זיין, מעקאַבּל-פּאָנים זיין, פּױירעש בישמוי זיין אאוו. 


דער שאַבּלאָן פון דעם ערשטן קלאַס פּעריפראַסטישע ווערבּן ווערט אמאָל באנוצט צו פאר- 
בּינדן גאַנצע לאַנגע העבּרעישע װערטערגרופּעס צו איין יידישן װערבּ. צ. בּ. זי האָבּן מיר משלם 
רעה תחת טובה געווען (ארן איציקס זיכרוינעס). 





, אוילע יאָפּע", אַפילע .משלם רעה תחת טובה", איז אין גְװוּל פון ײ ר י ש | שפּראַכ- 
בּאַװוסטזײן --- איין װאָרט, אָבּער בּאַ יענע, װאָס בּאנוצן אַזעלכע אויסדריקן, זיינען דאָס ראָוו פאראן 
אויך העבּרעישע אַסאָציאַציעס, װאָס צווינגען אָנצונעמען , אוילע יאָפע* פאר צוויי װערטער, ארג. 


קיין בּאַזונדערקײט אין באַטײט שטעלט דער ערשטער קלאַס ניט פאָר; 
אויווער זיין == זינדיקן, זיך מאַטריעך זיין == זיך באַמיען, מויצעכיין זיין == גע- 
פעלן װערן א. א. װו. מע קען נאָר אָנמערקן, אז די װערבּן מיט א מערווער- 
טערדיקן באַטײטיקן טייל אנטשפרעכן דאָסראָוו קעגן װערבּן מיט נאָך אנדערע 
סינטאגמעס, באַהעפט צו זיי: אויקער מינאַשױירעש זיין--אויסרייסן מיטן װאָרצל, 
כויטע בייגל זיין--שטאַרק פאַרזינדיקן. 

1 קלאס. אינוואריאנט--,װערן? 

1, דער אינװאַריאנט איז אָפט א העבּרעיזם: מוסקעם װערן, מע= 
גולגל װערן, מעקויעם װערן, נימעס װערן, ניפטער װערן, ניצל װערן, נעלעם 
װערן א. א. 

ניט-סעמיטיזמען: איינגעזונקען װערן, ,אנטלאָפן װערן", אַנטרונען װערן, 
אנשטומט װערן, אנשלאָפן װערן, געװאָר (געװוירע) װערן, גענעזן װערן, 
געפעלן װערן, דערפרוירן װערן, פאַרשװוּנדן װערן, צענאַנגען װערן א. א. 

די פאָרמעס זיינען ניט קיין פּאַסיװן, ‏ װאָרים ניטאָ: כ'זינק-איין (עמעצן), כּ'אַנטלױף 


(עמעצן), כ'אנשווייג אאוו., ניטאָ כ'װער איינגעזונקען פון עמעצן, בּין אנטלאָפן געװאָרן פון עמעצן 
(אין דעם זינען: .עמעצער האָט מיך אנטלאָפן*) אאו. 


די װערבּן פון צװייטן קלאס בּאַטײטן א שטײעדיקע טוּונג, אָפּטמאָל 
א פּאַסיװוע: מוסקעם װערן -- איינשטימען, מעקויעם װערן -- פאַרװירקלעכט 
ווערן, אנטלאָפן װערן--אנטלויפן. 


וון קלאס, ,א" |-ווערבּאלער סוכּסטאנטיוו-|- טאָן". 

2 דער סובסטאַנטיוו בילדעט זיך לױטן טיפּ פון 65 8. בּיישפּ.: 

א באָלבּע טאָן, אַ גי טאָן, א גענעץ טאָן, א געשריי טאָן, א דאבער טאָן, 
א הוסט טאָן, א װאָרף טאָן, א זונג (זינג) טאָן, א זעץ טאָן, א טראכט טאָן, 
א טרייסל טאָן, א טרונק טאָן, א כאַפּ טאָן, אַ לאָף טאָן, א לייען טאָן, א מאך 
טאן, א נעם טאָן, אן עס טאָן, אַ פּאַטש טאָן, א פּלױדער טאן, א פאל טאָן, 
א פאָר טאָן, א פייף טאָן, א פלי טאָן,. א צעעפן טאָן, א קוק טאן, א קוש 
טאן, א קלאַפּ טאָן, א שאָס טאָן, א שיקער טאָן, א שפּיל טאָן, א שפּרונג 
טאָן, א שרייב טאָן. 

מיט אינװועניקסטער דערגאַנצונג: א טרונק װאַסער טאָן א מאָל אָן אַ ,שעהאַקל* (אבּר.) 
מיטן צוגאָבּ , זיךְ": זיך א דרי טאָן, זיך אַ װאָרף טאָן. 


אנשטאָט , טאָן" קענען קומען אַנדערע הילפװערבן: געבן אַ קוש; דעם 
טאַלמיד פלעגט עס געבן א נעם, א שרעק (אבר.); אזי אַ קוקעלע מעג זי 
געבן אף אים פון דער זייט (קאציונע); דערלאנגען אַ קלאפּ; כאפּן א קוק, 
מאכן אַ שטארב. 


פון װערבּן מיט ווערבּאלן צוגאָבּ בּילרן זיך פּעריפראסטישע װערבּן, פון }|| קלאס אזי: 
טאָן א זאָג-אױס, זיך א שטעל-אוועק טאָן, געבּן א לעבּ-אונטער. 


2, די פּעריפראסטישקייט פון {|} קלאס בּאטייט אײינמאָליקײט, קורצ- 

קייט, אָפּגעכאפּטקײט (אנטשפּרעכיק מיט די רוסישע ומתסזגתז 046אסוזתס); 

פרג. ,א קוק טאָן" און , קוקן", ,א טראַכט טאָן" און ,טראַכטן", ,דערלאנגען 
6 גראמאטיק 


ךַן קלאס 


זע 167 


זע 167 


זון קלאס 


/ן קלאַס 


'ץ קלאַס 


1'ץ קלאַס 


פּאַסיװו 


לה 


א קלאַפּ" און ,קלאפּן". פרג. אויך ,עטלעכע מאָל א טראַכט געטאָן" אָפּ.) 
און ,עטלעכע מאָל געטראכט". 

4 1 קלאס. ,קומען צו"--אינפיניטיוו, , בריינגען צו"-|-אינ. 
פיניטיון. | 
דער אינפיניטיוו באַטײט אן אויסן פון בּאוועגונג. בּיישפּ.: קומען צו 
גיין, צו לויפן, צו פאָרן, צו פליען, צו קריכן, צו שוימען, צו שפּרינגען; 
בּדיינגען צו טראָגן, צו פירן, צו שלעפּן. 

דער אינפיניטיוו מיט , צו" שפּילט דאָ די ואָליע פון אַ גערונדיום (אקומען גײענדיק, 
בּריינגען פירנדיק"). 

כיטייל ניט אויס אין קיין בּאזונדער קלאס די אויסבּילדוננען -האלטַן אין ארבעטן, אין גיין, 
אין ריידן", .האלטן אין איין ארבּעטן, אין איין שרייען".,. צי זיינען עס פּעריפראסטישע ווערבּן 
אָדער פּאָשעט ווערטער-גרופירונגען ? 

 ,5‏ קלאס. , טאָן"-אינפיניטיוו. 

װער עס טוט זיך ערלעך גענערן, יענעם טוט די גאנצע װעלט עון 
(דיק). 

אלעף אן אָדלער טוט אונטערן הימל פליען, בייז א בארנבוים טוט אלע 
זומער בּליען, גימל א גאַלעך טוט זיך צו דער אװוידע-זאָרע קניען. 

אן ארכאישער (פאַרעלטערטער) טיפּ. קיין באַזונדער באטייט האָט ער 
אין דער היינטיקער שפּראך ניט (טאָן בעטן = בּעטן). ער האָט נאָר א נואנס 
פון ארכאישקייט, אמאָל פאַרבּונדן מיט שפּאַסיקײט, איראָניע. 

6. זי קלאַס. 

אהער טראָג איך אַפּ פארשיידענע טיפּן, װאָס געהערן נִיט צו קײַן 
איינעם פון די פריערדיקע קלאסן. בּיישפּ,: 

באקומען, ליב בּאקומען, פיינט באקומען. 

געבן, אכטונג געבן (געהערט ניט צום {{| קלאס). 

- האָבן, אַ קיעם האָבן, אינזינען האָבן, האָבּן בעיאד, כאסענע האָבּן 

כאראָטע האָבן, כיישעק האָבּן, ליבּ האָבּן, מוירע האָבּן, סייכל האָבן, פיינט האָבּן, 
ראכמאָנעס האָבּן. 

האלטן, מילכאָמע האלטן, 

טאָן, וי טאָן, אַ שידען טאָן, טפילע טאָן, טשוּװע טאָן. 

מאכן, באָטל מאכן, כאַסענע מאַכן, כאָרעװ מאַכן, מעוואטל מאכן, 
קאליע מאַכן. 

קריגן, ליבּ קריגן, פיינט קריגן. 

שטעלן, בעדאלעס שטעלן. 
א.א. דער באטייטיקער טייל איז אַ סובּסטאנטיוו (דאָסראָװו אָן ארטיק?) אָדער 
אן אינוואריאנט (,ליב"--אדװערבּ). 


ייב . טי 
7 דער פּארטיציפּ קומט אָפט מיטן באהילפיקן װערבּ זיין" אָדער 
;ווערן", געבּנדיק צואַמען אַ ספּעציפישן באַטײט פון פּאסיווקייט, ד. ה. 
פון אונטערפאַלן אונטער עמעצנס אַ טוּונג: דער בריוו װוערט געשריבּן (עמע- 
צער שרייבּט אים), : 


אמאָל בּאנוצט מען, אין קעגנזאץ צו , פּאסיוו", דעם טערמין א ק טיװ: , שרייבּן"--אן 
אקטיווער װערבּ, געשריבּן װערן- -אַ פאסיווער. 


פּאסיוו שטייט נאָענט צו פּעריפראסטישע װוערבן. אף וויפל אָבּער ס'עקזיסטירן פּאראלעל: 


דער בּריוו װערט געשריבּן -- 


דער בריוו איז געשויבן -- 
דער בּריוו איז א געשריבּענער,---קען מען דאָ בּאטראכטן , איז, ווערט" אלס בּינדונגען. ס'איז 
אייגנטלעך גאר א פואגע פון טערמין און פון קורס-פּלאנירונג, 


8, געוויסע װערבּן בּילדן ניט קיין פּאַסיוו; 


) די שטייעדיקע און ניט.אייגנטלעך איבערגייעדיקע, צ. ב. גיין, קוקן, 
שלאָפן (ניטאָ געגאנגען זיין, געקוקט זיין, געשלאָפן זיין). אויסנאמען: העלפן 
(געהאָלפן װוערן) א. א 

2) ווערבן מיט זיך" (אפילע װען זי זיינען אייגנטלעך איבערגייע- 
דיקע); זיך דערמאָנען א זאך, ניטאָ: די זאַך װערט זיך דערמאָנט. 

3) פּעריפראסטישע: גויווער זיין, א װאָרף טאָן אדג. 


ס'מערקן זיך פּרוּװון צו שאפן אַ פּאסיוו צו די פּעריפראסטישע װערבּן } קלאס: ,עס מוו 
לעסאָף גויווער װוערן דער קינסטלערישער אסקעטיום (גורשטיין), ד. ה. מע מוז אים גױיװער זיין; 
;עס זאָלן װאָס גיכער מעוואטל וערן די בּאזונדערע רעכט פאר די אויסלענדער'" (.עמעס"), ר 
ה. מע זאָל זיי מעוואטל זיין. 

4 אייניקע אנדערע: . איך האָבּ א בּוך", ניטאָ: א בוך איז געהאט פון מיר, 


ם. מאָדוסן און צייטן. 
קלאסיפיקאציע. 

9 אָט אין אַ צעשל פון צונויפגעזעצטע פאָרמעס פון איין װערבּ (פון 
יעדער צונויפגעזעצטער פאָרמע--נאָר די ערשטע פּערזאָן איינצאָל): 

האָבּ גענומען 

װעל נעמען 

פלעג נעמען 

האָבּ געהאט גענומען 

װעל האבן גענומען 

װאָלט נעמען 

װאָלט גענומען 

װאָלט געװען נעמען 

װאָלט געווען גענומען 

זאָל נעמען 

זאָל געווען נעמען 

זאָל האָבּן גענומען 

האָב געזאָלט נעמען 

לאָמיר נעמען 

שפּעטער--נאָך אנדערע פאָרמעס. 

די פּאָרמעס קען מען פאָרמאל (לויטן הילפווערב) קלאסיפיצירן אזוי: 

{) פאָרמעס מיט װאָלט 

2) פאָרמעס מיט זאָל (אָדער געזאָלט) 

3) בּאפעל-מאָדוס 

4 אנדערע פאָרמעס. 

אָט די גרופּעס וופט מען מאָדוסן: מאָדוס מיט װאָלט 
אָדער האשאָרע-מאָדוס, מאָדוס מיט זאֶָ? -אָדער געמישטער 


מאָדוס, בּאפעל -מאָדוס און דירעקטער אָדער פאקטישער מאָדוס, 
יעדער מאָדוס אנטהאלט, װי מיר זעען, עטלעכע רייען פאָרמעס. 


זע 500 


זע 240 


צונויפגעועצטע 
ווערבּ-פאָרמעס 


מאָדוסן 


צייטן 


קעגנווארט 


זע 179 
זע 176 
פארגאנגענהייט 
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צום דירעקטן מאָדוס רעכנט מען צו אויך די ניט צונויפגעזעצטע פאָרמע 
(איך) נעם. אין דירעקטן מאָדוס שיידט מען נאָך אונטער צייטן אָדער צייט- 
פאָרמעס; קעגנווארט, פא-גאנגענהייט, צוקונפט א. א. בא אנדערע מאָדוסן 
איז ניט בּאקװועם צו רופן די פאַרשײדענע פאָרמעס מיטן נאָמען , צייט-פאָר- 
מעס". 


2 דירעקטער מאָדוס. 


0 /קעגנווארט" הײסט די װערבּאלפאָרמע מאך, מאַכסט, מאַכט, 
מאַכן, װעלכע האָט ניט קיין שום מאָדוס- און צייט:סימען (נול- 
סימען) און באטייט אַ פאַקטישע טוּונג, װאָס איזן איוצײטיק מיט 
דער מיטטיילונג. געוויינלעך זאָגט מען, די קעגנווארט בּאַטייט, אַז די טוּונג 
קומט פּאָר ,איצט". אָבער װאָס הײסט ,איצט'? װען מאָטל פּייסי דעם כאַונס 
זאָגט: , איך גײי מיט אייך אין געװעט"--וען גייט ער אין געװעט (ריכטי- 
קער: איז גרייט גיין אין געװעט)? ניט ,איצט", װען איך שרײבּ עס, ציטיר1= 
דיק שאָלעם-אַלײכעמען, און ניט ,איצט", ווען דער לײענער פון דער גראַ- 
מאַטיק לײיענט עס, נאָר דעמאָלט, װען מאָטל האָט עס געואָגט. ,איצט" מיינט 
מען--בּייס דער מיטטיילונג. אי בּעסער, צוליב פּינקטלעכקײט, צו זאָגן: די 
קעגנווארט באטייט אַ טוּונג, װאָס איז איינצייטיק מיט דער מיטטיילונג וועגן 
איר. די קעגנווארט קען האָבן די באטייטן פון פארגאנגענהייט און פון צו- 
קונפט. 

1, פארגאנגענהייט פון דירעקטן מאָדוס* הײיסט אַ צונויפגעזטצטע 
ווערב-פאָרמע (האָבּ געמאַכט, האָסט געמאַכט, האָט געמאַכט, האָבּן געמאכט), 
װאָס האָט דעם הילפװוערבּ ,האָבֹּי (זעלטן ‏ בין") און בּאטייט אַ פאַקטישע 
טוּונג, וועלכע קומט פאָר פריער װי די מיטטיילונג. 


דער בּאטייטיקער טייל פון דער פארגאנגענהייט הײסט פא ר טיציפּ, דאָס קען דינען 
פאר אַ דעפיניציע פון פּארטיציפּ. אויבּ אָבּער מע זאָל אָננעמען, אז פּארטיציפּ איז דעפינירט װוי 
ניט איז אנזעיש, אומאָפּהײנגיק פון דער פארגאנגענהייט-פאָכמע, קען מען די פארגאנגענהיט דע- 
פינירן אזוי: 


די פּאַרגאַנגענהײט שטעלט זיך אוף פונם הילפװוערב האָב און דעם 
פּארטיציפּ פון דעם אנטשפּרעכיקן ווערב. 


אייניקע ווערבן בּילדן די פארגאנגענהייט ניט מיט ;האָבֹּ", נאָר מיט 
,בין": איך בין געבליבן, דו ביסט געבליבּן, ער איז געבליבן, מיר, זײי זיינען 
געבליבן, איר זייט געבּליבן, אהער געהערן: בּלייבן, גיין, געלינגען, געראָטן, 
געשען (אײינפּערזאָניק), היינגען, וואקסן, וערן, זיין, זינקען, זיצן, טרעטן, 
לויפן, ליגן, ערשיינען, פאַלן, פאָרן, פאַרשװינדן, פליסןן?), פליען, פרירן, קו- 
מען, קריכן, רייטן?), רינען, שוימען, שטאַרבּן, שטיגן, שטיין, שלאָפן, 
שפּרינגען. 

די זעלבּיקע װערבּן מיט א פּרעפיקס גײען אמאָל מיט , האָבּ": כ'האָבּ פארשלאָפן די לעק- 
ציע. 

ס'זיינען פאראן: האָב בּייגעקומען און בּין בּייגעקומען, האָבּ געהאנגען (איבּערגײיעדיק) און 
בּין געהאנגען (שטייעדיק), האָט געלונגען און איז געלונגען, האָבּ ערשיינט און בּין ערשיינען, פון 
מיר איז אים געקומען געלט און האָט געקומט (מיינער אַ פּראָװינציאליזם: איך קום אים געלט, איך 
האָבּ אים געקומט געלט), האָבּ געשטייגט און בּין געשטיגן. 


פּעריפראסטישע ווערבן פון ערשטן קלאס בילדן אָפטמאל די פארגאנגענ- 
הייט מיט ,האָבּ": כיהאָב זויכע געװען (האגאַם ס'איו ניטאָ כהאב געװועף 


שי 1 בי 1 , -יי 
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נאָר כ'בין געווען). דער זיוועג האָט אוילעיאפע געווען (אבּר.). אױבּ איך האָב 
נענע געווען אפילע א שטיקל רעטעך (שאָל. אל.). 

ס'בּאמערקט זיך א וואקלונג, זי איז פארשטאנדיק בּא דער זעלטנקייט פון דאס ראָװ 
פּעריפראסטישע װערבּן פון ערשטן קלאס. 

אין דיאלעקטן פּלאָנטערט מען שטאַרק און פאַרשײידן דעם באנוץ פון 
,האָבּ, בין" א. א. הילפווערבן. די טענדענץ אריבערצוגיין אין אלע װערבּן צַן מעטאָרישער 
האָב (,האָב געבליבן? א. ד. ג.)*) איז בּילטע סאָפעק אַ פּראָגרעסיוע. אָבער אָנװײז 
דער שפּראַך=כוש בּאַ יענע, װאָס דיפערענצירן ,האָבֹּ" און ,בין", פּראָטע= 
סטירט צו שטאַרק קעגן אַזאַ פּלאָנטער, און באַ היינטיקן טאָג מוז די שול 
אין דעט פּראַט היטן די אָנגענומענע ליטעראַרישע גראמאטיק. 

2 שאָפן ספּעציעלע קלאָלים װעגן דעם, װועלכע װערבן בילדן די מעטאָדאָלאָגישע 
פארגאנגענהייט מיט +בּין? (,װוערבן װאָס באטייטן באַװעגונג" א. ד. ג.), אין אָנמערקינג, 
צוליבּ דריי צענדליק װערבּן ניט קעדיי. איינפאכער אין פּאַשעט אויסלער- 
נען זיי. 

2 די קעגנווארט האָט אמאָל דעם בּאַטײט פון פאַרגאַנגענהײט (ד. 

ה. פריערדיקייט): קומט צו גיין אײינמאָל דער טאַטע פון שול אהיים און מאכט 
צו מיר און צו מיין בּרודער עליע--איז געקומען צו גיין אײינמאָל.. 

מע זאָגט געוויינלעך, אז אזא בּאנוץ פון קעגנויארט קומט-פאָר, ק עוײי צו שילדערן 
לעבּעדיקער די , פארגאנגענע* געשעעניש. פּונקט וי זי װאָלט , איצט" פאָרגעקימען; גענויער װאָלט 
געװען, אדעראבּע, צו זאָגן, אז דער בּאנוץ קומט-פאָר, װוײ ל דעם דערצײלער שילדערן זיך די 


. פארגאנגענעי' געשעענישן לעבּעדיק, פּונקט וו זײ וואלטן ,איצט" פארקומען; מעמיילע ווערט 
שוין אויך בֹּאַם צוהערער דערגרייכט דער זעלביקער רעזולטאט. 


די פארגאַנגענהייט האָט אַמאָל דעם בּאַטייט פון דער צוקונפט:פאָרמעי זע 176 

4,, צוקונפט פון דירעקטן מאָדוס" הייסט אַ צונויפגעזעצטע װערב-פאָרמע צוקנפט 
(איך. װעל מאַכן, דו װעסט מאַכן, ער װעט מאכן, מיר װעלן מאַכן), װאָס באַ- 
שטייט פונם הילפווערב ,וועל" און דעם אינפיניטיוו און באטייט אַ פאקטישע 
טוּונג, װאָס קומט-פאָר שפּעטער װי די מיטטיילונג. 

דעם באַטײט פון צוקונפט, מיט אונטערגעשטראכענער זיכערקײט, קען 
האָבּן די קעגנווארט און די פארגאנגענהייט: מאָטל, עס װעט דיר ניט העלפן, 
מאָטל! באָריס פאָרט מאָרגן אװעק! (שאָל. אל.) -- באָריס װעט מאָרגן אף 
געוויס אװעקפאָרן; האָסטו פאַרלוירן גאַנץ פּױלן און ליטע (פּער.) == װעסטו 
געוויס פאַרלירן. 

5, די איינצייטיקייט, פריערדיקייט און שפּעטערדיקײט פון דער טוּונג, פאַרבּײיטערטער 
װאָס װערט אויסגעדריקט דורך קעגנווארט, פארגאַנגענהייט, צוקונפט, קען זיך צ"ט-גאטײט 
בּאציען צו איינצלנע מאָמענטן אין צייט אָדער צוֹ גאנצע עפּאָכעס. אַזױ בֹּאַ- 
קומען זיך צווייערליי באטייטן פון די דריי צייט-פאָרמעס--אייגנטלעכער און 
פארברייטערטער בּאטייט. בּיישפּ, 


אייגנטלעכער בּאטייט פארבּרייטערטער בּאטייט 
אַמאָל איז אַ סויכער גע- אמאָל איזן מען געפאָרן 
פאָרן נאָך סכוירע, ט'ער אף פערד, הייגט פאָרט מען 
אָנגעטראָפן אַ גאַזלען מיטן בּאַן 
מאָרגן װעט ער גײן אף אין אַ כוידעש ארום װעט 
דער ארבצט. שוין דאָס קינד גיין. 


*) אפילע בּא שאָלעם-אלייכעמען (, פון יאריד") קומט פאָר: און מיט אים האָט דאָס שאָלעם 
נאָכעם וועוויקס געװאָרן אינגיכן כאווער, 


באַזונדערס אָפּט קומט-פאָר די פאַרבּרייטערטע קעגנווארט, װאָס 

בּאַטײט ניט אײַנצײַטיקײט פון דער טוונג מיט דער אַרױסזאָגונג, נאָר 

שטענדיקײַט פון דער טוּונג*), צ. ב. די ערד דרייט זיך אַרום דער זון 

(פרג. דעם אייגנטלעכן קעגנווארט: דער סויכער דרייט זיך ערגעץ אין מאַרק), 

די זון גייט-אוף אין מיזרעך (ד. ה. שטענדיק, ווען זי איז אופגעגאנגען און 

וועט אופגיין, איז אין מיזרעך; פרג.: זע וי שיין די זון גייט-אוף. ד. ה. 
,איצט)?, : 

זייער אָפּט װערט באנוצט די פאַרברייטערטע קעגנווארט אין סענטענצן 

און װיסנשׂאַפטלעכע טעזיסן: ניו-יאָרק געפינט זיך אין אַמעריקע (ניט דאפקע 

,איצט"); װאַסער בּאשטייט פון װאַסערשטאָף און זױערשטאָף; דער יידישער 

ווערב האָט פאָרמעס פון פּערואָן, צאָל, מאָדוס, צייט; גאָט זיצט אויבן און מיר 

מוטשען זיך אונטן, | 

ר רוסיש פאַרמאָגט אָפט באַזונדערע פאָרמעס פאַרן אייגנטלעכן און פאַר- 

רוסיט בּרײיטערטן באטייט (זַעזסת הֲעזח--/20126 הּמַעזה); יידיש איז אין דעם 

פּראט אָרימער, 


רע 6, -פילמאָליקע פאַרגאַנגענהײיט* הייסט די צונויפגעזעצטע װערב- 
פארגאַנגענהייט פאָרמֶע ,פלעג" (פלעגסט, פלעגט, פלעגן) |-אינפיניטיוו. זי בּאַטײט אַ טוּנג, 
װאָס קומט-פאָר אַ לאַנגע צייט פאַר דער מיטטיילונג און כאַזערט זיך איבער 
מערערע מאָל. ;ער פלעגט קומען" הייסט: ער איז מִיט אַ צייט צוריק מֶע* 
רערע מאָל געקומען. מע קע ניט זאָגן ניט: ,ער פלעגט פאר 100 יאָרן 
שטאַרבּן" (ער איז נאָר איינמאָל געשטאָרבן), ניט: ,ער פלעגט נעכטן קומען* 
(;נעכטן" איז ניט לאנג). 
מעטאָדישער דיאלעקטיש פאַרבייט מען , פלעג" אף ,על" אָדער ,װאָלט". דאָס דאַרף 
*""' באַקעמפט װערן, װאָרום ס'פירט צו אַ פּלאַנטער פון פאָרמעס (אי ,װעל", אי 
;װאָלט" האָבן אנדערע פונקציעס אין דער װערבּ-סיסטעם). 
דעם באטייט פון דער פילמאָליקער פאַרגאַנגענהײט האָט אַמאָל די איינ- 
פאַכע פאַרגאַנגענהײט: ,יעדן כאַנעקע זיינען זי זיך שונױיקגעראָרן צום עלטסטן* 
(אָפּ.)==-פלעגן זיי זיך צונויפפאָרן. 
די פילמאָליקע פאַרגאנגענהייט האָט אָפּט דעם באַטײט פון פאַרברייטער= 
טער פאַרגאַנגענהײט: ,אַמאָל פלעגט מען פאָרן אַף פערר, היינט פאָרט מען 
מיטן בּאַן". 


עי 7, ס'קומט פאָר אין ליטעראטור (ניט אין אלע דיאלעקטן בּאקאנט) 
- אַפאָרמע: ,האָבּ געהאט געמאכט', ד. ה. האָבּ געמאכט פריער װי אַן אנדער 
טוּונג, וועלכע איז פריער װי די מיטטיילונג; אויך ,װעל האָבּן געמאכט", ד. 

ה. װעל מאכן פריער װי אן אנדער טוּונג, וועלכע איז שפּעטער װי די מיט- 

טיילונג. די דאָזיקע פאָרמעס (;האָב געהאט? -|-פּארטיציפּ, װעל האָבן|- 
-|-פארטיציפּ) װעלן מיר רופן פּערפעקטיווע ואָדער לאַנגאָניקע) פאַר- 
גאַנגענהײט און פּערפעקטיווע (אָדֶער צווייסע) צוקונפט. די ביז איצט 
דערלערנטע צייט-פאָרמעס הייסן, אין קעגנזאַץ צו די פּערפעקטיווע, איין- 

פאַכע, ביײישפּ. : ביז איך װעל קומען מִיט אים צוריק, װעט איר שון האָבן 

זיך אַבּיסל דורכגעשלאָפן (שאָל. אל.); די הונגערנדע פאַרצווייִפלטע אַרבעטט- 


*) װיבאַלר די טוּונג קומט פאָר שטענדיק, איז שוין די אַרױסזאָגונג בעמיילע אינצייטיק 
מיט איר. 


כ- חאי = 


לאָזע װעלן זיך פאַר קיין שום זאַך ניט אָפּשטעלן, ביז זיי װעלן האָבן אויס- 
געקעמפט זייערע גערעכטע פאָדערונגען (;עמעס?). 
יענע. װערבּן, װאָס בּילדן די פארגאנגענהייט מיט . בּין", בּילדן די פּערפעקטיווע פאר- 97 109 
גאנגענהֵייט מיט ,, בין געהאט* (אָדער ,בּין געיוען"), אָבּער אויך מיט ,האָבּ געהאַטס": בין געהאט 
געשלאָפן, בין געווען געשלאָפן, האָבּ געהאט געשלאָפן. 
דיאַלעקטיש (צ. בּ. אין מיין דיאלעקט) װערן די איינפאַכע צײיטפאָרמעס 
בּאַנוצט מיטן באַטײט פון פּערפעקטיווע (אַמאָל מיטן צוגאָבּ ,שוין* אָדער מיט 
אַ פּרעפיקס ,אָפּי א. א.) צ. ב. בּיז איך װעל קומען מיט אים צוריק, וועט 
איר זיך שוין אַבּיסל דורכשלאָפן. 


- 178, ס'קומט פאָר אויך (זעלטן) אַ ,פּערפעקטיווע קעגנווארט", װעלכע מע קען רופן 
פערפעקט. ער איז אויסערלעך ענלעך צו דער אי'נפאכער פארגאנגענהײט, האָט אָבֶּער אן אנ- 
דער באטײט. בײ ש פיל: ער האָט געטראכט, אז אױבּ זי זאָל זיך נאָר טויגן, קאָן זי ווערן די 
,מאטקע" פון אלע גאנאָװים, און דעמאלט האָט ער אָפּגעזאָרגט (אָפּ) =- און דעמאָלט איז ער אזא, 


װאָס האָט אָפּגעזאָרגט. אהער געהֶער עפשער אױך ,האָסטו פארלוירן גאנץ פּױלן און ליִטע". אן זע 174 


אױסגעשפּואָכענער פּערפעקט קומט-פאָר אין געמישטן מאָדוס און אין פּאסיוו. : זשן דק 
9, צוּװווישן די צוויי פּאסיוון ‏ מיט ,װערן* און מיט , זיין", עקזיסטירט א שייכעס, וי צו- זע 179 

װישן איינפאכע און פּערפעקטיווע צײטפאָומעס: : זצ 167 

2 אַקטיוװ פּאַסיװ 

פּערפעקטיווע פאַרגאַנגעג. ער האָט געהאט געמאכט א טיש | דער טיש איז געמאַכט געװען 

פאַרגאַנגענהײט ,., . . , . | ער האָט געמאַכט א טיש דער טיש איו געמאַכט געװאָרן 

פּערפעקט 61 :1212 |קער האָט געמאַכט א טיש דער טיש איז געמאַכט 

קעגגווארט 2 0 . | ער מאפכט א טיש דער טיש וװוערט געמאַכט 

פּערפעקטיווע צוקונפט. . ער װעט האָבּן געמאַכט א טיש דער טיש װעט געמאַכט זיין 

צוקונפט ער 6. ער װעט מאַכן א טיש דער טיש װעט געמאַכט ווערן 


0, אין מיין דיאַלעקט איז פאַראַן אַ פאָרמע .האָב געװעסט, האָבּ געווען | פּאַרטיציפּן 
זי בּאַטײט אַ פאַרגאַנגענע טוּונג, װאָס איז ניט פאַרענדיקט געװאָרן, אָדער ס'איז ניט דערגרייכט 
געװאָרן דער געצילטער רעזולטאט, אָדער דער דערגרײכטער רעזולטאט איז צעשטערט. געװאָר. 
בּיישפּ. : .איך האָבּ פאַרלאָרן פון אויג די אָפּדאַכלאָזע עטלעכע קינדער, נאָך װעלכע איך האָבּ זיך 
געווען געלאָזט גיין* (לילוו.). די פּאָרמע אַנטשפּרעכט דער רוּסישער פאַרגאַנגענהײט מיט 0תט6. 
דוכט זיך, אז אין אנדטרע דיאַלעקטן װערט זי פאַרביטן אף (אָדער ווערט בּאַנוּצט פּאַראַלעל מיט) 
פּערפעקטיווער פארגאַנגענהייט. 


1, דער גרונטבאַטײט פון דירעקטן, אָדער פאַקטישן, מאָדוס, דירעקטער מאָרוס 
איז--אַז די טווּנג קומט פאַקטיש פאָר (אין דעם אָדער יענעם מאָמענט, װאָס 
ווערט אָנגעװיזן דורך דער צייט-פאָרמע). 
דאָס איז אייגנטלעך אַ ,נול-בּאַטײיט", װאָס בּאַקומט אַ זינען נאָר בּאַם פאַרגלייך מיט אַנ- 
דערע מאָדוּסן. 
דער דירעקטער מאָדוס האָט אייניקע בײיבאַטײטן, ד. ה. בּאַטײיטן פון 
אנדערע מאָדוסן. 


3 האַשאָרע:מאָדוס, 


2, האַשאָרע:מאָדוס הייסן צונויפגעזעצטע װערבּפאָרמעס, װאָס אנט: האַשאָרע-מאָרוס 
האלטן דעם הילפװוערבּ ,װאָלט (װאָלסט, װאָלט, װאָלטן)*. אזעלכע פאָרמעס 
זיינען עטלעכע: 

װאָלט מאַכן 

װאָלט געמאַכט 

װאָלט געווען מאַכן 

װאָלט געווען געמאַכט 

װאָלט געהאט געמאַכט 


' ןט2 וי שתשת?. שה יב א אי 
1 ו ?יי 


-- 88 -- 


2, דער גרונטבּאַטײט פון האשאָרע-מאָדוס איז א טוּונג, װאָס 
קומט ניט פּאָר, ווייל ס'פעלט א נײיטיקער באַדינג, צ. ב. א קאַץ זאָל האָבן 
פליגלען, וואָלט זי אלע פייגעלען אין דער לופט אוױיסגעװאָרגן- פאַק- 
טיש װאַרגט זי ניט אויס, ווייל זי האָט קיין פליגל ניט; ,דער אוילעם װאָלט 
דעם שניידערוק צעריסן" (פּער.)--פאַקטיש האָט ער אים ניט צעריסן (רער 
אַװטאָר ווייזט אין דער פראַזע ניט אָן, פאַרװאָס); איאָ, מע האָט אים געוויס 
דערשאָסן, אַנדערש וואָלט ער געקומען" (אָפּ.+-פאַקטיש איז ער ניט געקו- 
מען, ווייל ס'איז ניט געװען ,אנדערש", ד. ה. ווייל מע האָט אים ,געװיס 
דערשאָסן". 

זע 382 אין באַדינגזאַץ באַטײט דער האַשאָרע-מאָדוּס אויך יענעם בּ אַדינג, װאָס פעלט צוּ דער 
פּאַקטישקײט פון דער טוונג, צ. ב. װען אַלע מענטשן וואָ לטן ציען אַף אײן זייט. װאָלט זיך 
די װעלט איבּערגעקערט---פאַקטיש ציען זיי ניט (פאַרװאָס, ווערט דאָ ניט אָנגעװויזן, אדעראבּע. דאָ 
ווערט אָנגעװיזן דער רעזוּלטאט דערפוּן--די װעלט קערט זיך ניט איבּער). דעריבּער רוּפט מען 
דעם האַשאָרע-מאָדוּס אויך בּ אַדינג- מאָ דוּס, װוײיטערדיקע בּאַטײטן פוּן האַשאָרע-מאָדוּס: 
העפלעכע ווענדוּנג, אייצע, ווונטש, 


4 פו די 5 פאָרמעס פון האשאָרע:מאָדוס, האָט ,כ'װאָלט מאַכן 
דוכט זיך, נאָר דעם בּאַטײט פון קעגנווארט, צוקונפט, ,כ'װאָלט געמאכט"-- 
דעם באטייט פון פאַרגאנגענהייט, קעגנווארט, צוקונפט, די איבעריקע פאָר- 
מעס--דעם באַטײט פון פּערפעקטיווער פאַרגאַנגענהײט. 


4 בּאדויער-מאָדוס. 


באַדױער-מאָדוס 5 צם הילפװערב ,װאָלט" קען קומען א הילפװאָרט ,כיי, נעכי,. 
כייבּי, נעכײבּי", וועלכער גיט צו דעם װערב דעם בּאַטײט פון בּאַדױערונג. 
אנשט. ,כיי װאָלט* קומט אויך איין װאָרט ,כאלט (כיילט, האלט)"--וועלכע 
מע דאַרף אָננעמען פאַר א בּאַזונדער הילפװערבּ, און די װערבפאָרמעס מיט 
,כאלט (כיילט, האלט)* פאר א באַזונדער מאָדוס, בּאַדױער-מאָדוס. 

בּיישפּ. : כאלט איך האָבן געלט! (פון מיין דיאלעקט), כאלט איר עס 
בּעסער געטאָן אנדערש! (פון מיין דיאלעקט); נעכייבּי װאָלט דאָס שוין געווען, 
אַן עק לאָז דאָס האָבּן (שאָל. אל.); נעכייבּי װאָלט זיך, זאָגט ער, אים געשטעלט 
פּאָטּערעק דאָס ערשטע גלעזל בראָנפן (שאָל. אל.): האלט איך כאָטש אין 
האַגאָדע פאַרקויפן (,װעקער"). 

דאָ זיינען שייעך די זעלביקע 5 פאָרמעס, װאָס אין האַשאָרע-מאָדוס. 
באדויער-מאָדוס בּאטייט באַדױערונג, כאַראָטע, אויך העפלעכע אייצע. 


5 בּאפעל-מאָדוס, 


בּאַפּעל-מאָדוס 6. די פאַרמעס 
לאָמיך מאַכן לאָמיר מאַכן 
מאַך מאַכט 
לאָז (ער) מאַכן לאָזן (זיי) מאַכן 
קען מען פאַרייניקן אין איין סיסטעם, אַלס פּערזאָנפאָרמעס פון בּצַפעל- 
מאָדוס, 


אייניקע װערבּן זיינען דעפעקטיוו לעגאבע דער צװײיטער פּערזאָן בּאַ- 
פעל-מאָדוס : דאַרפן, װעלן, מוזן, מעגן, קענען (?) (פאַראן , לאָמיך דאַרפן, לאָז 





ער דאַרפן", ניטאָ: ,דאַרף! דאַרפט !*). אנשטאָטן באַפּעל-מאָדוס קומט בא זי 
דער געמישטער מאָדוס. 

זעלטן װערט באַנוצט ,װייס, וייסט", אָפטער--,זיי ויסן, זאָלסט 
ויסן זיין", 

7, דער גרונטבּאטייט פון באפעל-מאָדוס איז--געװוּנטשענע טוּונג, 
דער װוּנטש קען האָבן פאַרשיידענע מאָדיפיקאַציעס: טפילע, בּאַקאָשע, פאָר- 
שלאָג, פאָדערונג, איינריידונג, האַסואָץ, אייצע, ערלויבעניש, אופמונטערונג, 
בּאשלוס, בעדייע-האָבן אאוו. 

בײישפּ.: לאָמיך אלע איניינעם מאַרשירן!; לאָמיר זיך אקאָרשט צו אים 
נעמען!; גיב אַהער דעם בוך!; זיצט, דערציילט עפּעס נייס; שלאָף אין פריידן: 
פון מיינטוועגן לאָז ער פאָרן. 

דער בּאַפּעל-מאָדוס קען אויסדריקן אַ װוּנטש װעגן אַ טוּנג, װאָס איז 
ניט אין יענעמס רעשוס, צו װעמען דער װוּנטש איז געװענדעט (בראָכע, 
קלאָלע, שווּע): לאָמיך אַזױ ויסן בּייז!; דערלעבט איבעראיאָר!; גי אין 
דער ערד! | 

צוּ וועמען װערט געװוענדעט דער װוּנטש פוּנם בּאַפעל-מאָדוּס? נאָרמאל- צוּם סוּבּיעקט פוּן 
זאַץ (וועלכער קען זיין סיי דער אדרעסאַט פון רײד, סיי דער רײירער אַלײן, סיי עמעצער אנדערש). 
סקען אָבּער פאָרקוּמען, אַז דער װװוּגטש זאָל געווענדעט זיין צוּם אַדרעסאַט פון רייד, אַפילע ווען דער 
סוּביע?ט איז ניט די צווייטע פּערזאָן: לאָמיך פוּן דיר נאַכעס האָבן! (כווענד דעם װוּנסטש ניט צו 
?מיר", נאָר צו .דיר"); לאָז װערן שטיל! (קײן סוּביעקט איז ניטאָ, אָבּער דער װוּנטש איז גע- 
וענדט צו אַ קאָנקרעטער פּערזאָן אָדער פּערואָנען). 

בייבּאַטײיט--פיקטיווער פאַרלאנג: נו, אדעראַבּע, גייט קוקט אַזעלכעס 
אָן און האָט עס פיינט ! (שאָל. אל.). בּאם באפעל-מאָדוס קומען אמאָל בּאַהיל: 
פיקע װערטער ;נאָר, אקאָרשט" א. א.: ,קום נאָר אהער". זי נואנסירן דעם 
באַפעל-באטייט, 


6 געמישטער מאדוס *), 

8. זזאָל"-|-אינפיניטיוו. געמישטער מאָדוס 

גרונטבּאטייטן : 1) נאָענט צום בּאטייט פון באפעל-מאָדוס (צייט - בּאַ- 
טייט--קעגנווארט און צוקונפט). 

2) באַטײט פון קעגנווארט אדער צוקונפט דירעקטן מאָדוס, מיטן נואנס 
פון איבערגעבּן עמעצנס מיינונג, אין וועלכער מע איז ניט זיכער: ,פּילסודסקי 
זאָל צוריק װערן בֹּאם רודער" (,וועקער") =מע זאָגט, אז פּילסודסקי װוערט 
(אָדער ,װעט ווערן") צוריק באם רודער. 

בייבאטייט -באװוּנדערונג : א קינד זאל האַלטן אין איין וויינען! זע 382 

אין א בּייזאַץ האָט דער געמישטער מאָרוּס נאָך אַנדערע בּאַטײטן. זע 589 

;זאָל געווען"- |-אינפיניטיוו קומט-סאָר נאָר אין אַ בייזאַץ. 

9, זאָל האָבן"-|-פּארטיציפּ. די פאָרמע האָט צװײי באטייטן: 

) בּאטייט פון פאַרגאנגענהייט פון דירעקטן מאָדוס מיטןנואנס פון 
איבערגעבּן אַ פרעמדע מיינונג, אין װעלכער מע אין ניט זיכער : אן עפּל, 
אראָפּנעפאלן פון אַ בּױם, זאָל האָבּן געעפנט נוטאָנען די אױגן אף דעם 
צוציונג:געזעץ (שטיפס איבערזעצונג פון גידעמאנס אקולטור-געשיכטע') 
מע זאָגט, כ'ווייס ניט צי ס'איז עמעס, אן אן עפל אראָפּגעפאַלן פון א בוים 
האָט געעפנט.., 


*) אזוי רוּף איך אים דערפאר, ווייל ער האט בּאטייטן פין פאושיירענע מאדוסן. 


== (ם = 


2) באטייט פון באפעל-מאדוס מיטן נואנס פון פּערפעקטיווקייט, ,פאר- 
גאנגענהייט": זאָלסט דיר האָבן פיל גוטס אױיסגעבּעטן (פּער.) == האלעוויי זאָל 
זיין דער פאקט, אז דו האָסט זיך פיל גוטס אויסגעבעט. 

זע 187 ראָס איז א פּערפעקט. 

0, ההאבּ געזאלט"-|-אינפיניטיוו. די פאָרמע האָט צוויי באטייטן; 

1) באטייט פון דירעקטן מאדוס מיטן נואנס פון , צוקונפט אין פאר- 
גאנגענהייט": כהאָב געזאָלט פאָרן קיין קיעוו-=מיר אין פאָרגעשטאנען 
כ'האָבּ זיך געקליבן פאָרן, ס'איז געווען א צייט, א אין צוקונפט איז געווען 
מיקן פּאָרן קיין.קיעוו. 

2) בּאטייט פון בּאפעלמאָדוס אַף פארגאנגענהייט: האָסט געזאָלט אָנ- 
שרייבן--דו האָסט געדארפט אָנשרייבן--איך האָבּ געװאָלט דו זאָלסט אָנ- 


שרייבּן, 
אלגעמיינע רעפי- 1 אַלגעמײנע דעפיניציע פון צייט און מאָדוּס: 
ניציע פון צייט צייט איז אזא פאָרמע, װאָס װערט געבּילדעט דוּרך א הילפווערב (אָדער דורך אַ נּוּל- 


און מאָדוס סימע--אָפּװעזנהײט פון אַ הילפווערבּ) און בּאַצײכנט די צייטלעכע באַציונג צוּוװוישן דעם מאָמענט 
פון דער טוונג און דעם מאָמענט פון דער אַרױסזאָגונג. 
מאָרוּס איז אַואַ פאָרמע, װאָס װערט געבילדעט דורך אַ הילפווערג (אָדער דוֹך אַ נוּל-. 
סימען--אָפּװעזנהײט פין אַ ספּעציעלן הילפיוערבּ) און בּאַטײט די פאַקטישקײט אָדער ניט-פֿאַקטיש- 
קייט (מעגלעכקײיט, געװוּנטשנקייט) פון דער טוּונג. 
אנרערע מאָרוסן אייגנטלעך, דאַרף מען האַלטן פאַר מאָדוסן (יעדנפאַלס, פאַר צונויפגעזעצטע װערבּפאָרמעס) 
אויך אַזעלכע גרופּירונגען, װי .ער האָט ג עמוזט עפּעס זיגדיקן קעגן גאָט* (פּער:)--ער 
האָט אַוואדע געזינדיקט; ‏ ,כאים-מוישע ק ע| געװיס װ'ע לן צוגין צו עטל קאדיס אַהײם נאָכן 
שליסל? (בּערג.)---וויל מיסטאם. כשליס זיי ניט איין אין דער סכעמע, קעדיי ניט צו קאָמפּליצירן. 


7 פבארטיצים, 


2 דער פּארטיציפּ כאַראַקטעריזירט זיך מיט דריי סימאָנים, פון 
וועלכע איינער אָדער צוויי פעלן אָפטמאָל: פּרעפיקס גע-, סופיקס-ט אָדער-ן, 
--ען, אינװעניקסטע בייגונג. בּיישפּ.: געזאָגט, געזען, גענומען, טעלעגראַפירט, 
דערזען. 

פרעפיקס גע 3. פרעפיקס גע. 

דער פּרעפיקס קומט אלע מאָל, אכוץ די פאַלן: 

1) ווען דער װערב האָט א פּרעפיקס: אנ (ט)-, באַ-, גע-, דער-, ער-, 
פאר-. צע-, צ. ב.: אַנטלאָפן (ניט געאנטלאָפן), באנומען, געװוּנען, דערציילט, 
ערשינען, פאַרכאַפּט, צעטראָגן. 

צװײירײיטיקײיטן: געריינקט וצו דיינקען און צו געדײנקען), געהערט (הערן -- געהערן), גע- 
נאָסן (ניסן---געניסן), געראָטן (ראָטן--געראָטן). 

) אָפּטמאָל בּא װערבּן מיטן סופיקס-יר (בּאזונדערס בא ליינגערע און 
װייניקער פאַריירישטע) ;אַבֿסטראַהירט, אוטיליזירט, אוטרירט, אָפּערירט, באַ- 
זירט, דיקטירט, דעבּאַטירט, האַרמאָנירט, מאַגנעטיזירט, נאָטירט, נאַציאָנאלי= 
זירט, סטראַכירט, עקזיסטירט, עקספּלאָאטירט, פּאַסירט, קאָנקורירט, קאָנקרע= 
טיזירט, רעדאַקטירט, רעמאָנטירט א. א. װ. 

סקומען פאָר אויך: געגאַסטירט, געדעקלאַמירט, געהאַרמאָנירט, געטעלעגראַפירט, געטע- 
לעפאָנירט, געפראָקלאַמירט, געפאַנטאַזירט, געפארמירט, געקאַװירט, געקורירט, געראַזירט, גערע- 
קאמענדירט, געשפאַצירט ארג. 

3) אָפּטמאָל בּא ניט פאריירישטע אָדער גיק פאריידישטע סלאוויזמען: איספּאָרטשעט, 
גוליאיעט, וורוטשאיעט, פּאַליבּעט, ראסוזשדאיעט; דאָך קומט פּאָר -- געהאלובעט, געסמײעט, גע- 
קאטאיעט זיך, 


4, ווען דער אינפיניטיוו אָט א װערבּאַלן צוגאָבּ, קומט דער פּאר= 
טיציפ מיטן פּרעפיקס גע-, וועלכער שטעלט זיך נאָכן װערבּאַלן צוגאָבּ; אָנ- 
זאַמלען--אָנגעזאמלט. 

דעריבּער איז: צענעמען--צענומען, אָבּער צונעמען--צוגענומען. 

א ווערב מיט א װערבּאלן צוגאָבּ באקומט אָפּטמאָל אין פּארטיציפּ דעם 
פּרעפיקס גע-, אפילע ווען אָן דעם ווערבאלן צוגאָבּ װאָלט ער, לױט אָ 193, 
דעם פּרעפיקס גע- ניט בּאקומען, צ. ב. דערציילט, ניט געדערציילט, אָבער 
אָנגעדערציילט, ניט אָנדערצײלט, סטראַכירט אָבער אָפּגעסטראַכירט. 

ו' גוליאיעט, אָבּער זיך אָנגעגוליאיעט. 
אויסנאמען: אָנבאלאנגט, אָנ (ד) ערקענט, אויסדערוויילט א. א. 
ס'טרעפט זיך אָבּער אויך אָנדערציילט, אויסבּאהאלטן. 


5, סופיקסן-ט-, |-, ען. 

דער גרעסטער טייל װערבּן בּילדן דעם פּארטיציפּ מיט ט. 

אַהער געהערן: 

) אלע וװערבן מיטן סופיקס ע; 

2) אלע װערבּן מיטן סופיקס יר (שפּאַצירט); 

אלע װערבן מיט טראפיקע ל, נ (געהאַנדלט, גערעכנט), א. א. 

מיטן -ן, -ען בּילדן דעם פּארטיציפּ נאָר ווערבּן-גערמאניזמען; דער איינציקער ניט גערמאַ- 
גישער װוערבּ איז שעכטן--געשאָכטן. : | 

װערבּן, װאָס בילרן די פארגאנגענהייט מיט .בּין", בּילדן דעם פּארטיציפֿ מיט |-; ען. וועגן 
דער פארטיילונג פון { און ען--8 504. : 

שפּאַס: וויאזוי דער אינפיניטיוו פון , צעזייט און צעשפּרײט!--, צע- 
זייען און צעשפּרײען" אָדער , צעזייטן און צעשפּרײטןי? 

פאַראַן װערבּן, װאָס האָבּן צוויי פּארטיציפּן--מיט -ט און מיט -ן, -ען, 
(אייניקע פון זיי מיט אונטערשייד אין באַטײט); 

באקן, באָרגן, בילן, בּלאָזן, בעטן, גלייכן, וועגן, זאלצן, לאָזן, לייכטן, 
לעזן, מאָלן, מעלרן, מעלקן, פייפן, קװעלן, קריגן, שאַפן, שטיגן, שטרײכן, 
שיסן, שיינען, (געשיינט--ערשינען), שיינקען, שפּייזן א. א. 

בּינדן---געבּונדן אָבּער , פארבּינדעטער?; דינגען--געדונגען, אָבער , (אומ)בּאדינגט". 

6, אינװעניקסטע בּייגונג, | 

די אינװועניקסטע בּייגונג קומט פאָר בא דעם גרעסטן טייל פּארטיציפּן 
מיט -ן, -ען און קימאט בא קיין איינעם ניט מיט -ט. זי איז קימאַט שטענדיק 
שייעך צום װאָקאַל, ניט צום קאָנסאָנאַנט. די פּארטיציפּן מיטן +ן, -ען לאָזן 
זיך איינטיילן אף עטלעכע קלאַסן, ליטן טיפּ פון דער װאָקאַלישער אינוע- 
ניקסטער בייגונג, 

די טיילונג פאלט ניט צוזאמען מיט דער טילונג פון די , שטארקע* וערבּן אין דייטשי- 
שער גראמאטיק. 

ערשטער קלאַס. אָן אינװעניקסטער בייגונג. 2) באקן (אויך גע- 
באקט), האלטן, װאַקסן (אויך געװאָקסן) וואשן, זאלצן (אויך געזאַלצט), לאדן, 
פאַלן. פאַנגען, דאַנקען (אויך געדאנקט), ראַטן (אויך געראַט), שאַפן (אויך 
פאַרשאַפט), שפּאַלטן (אויך געשפּאָלטן), 

ט) באָדן, בּאָטן, בּלאָזן (אויך געבלאָוט), בראָטן, געבּאָרן, געראָטן, 
גראָבּן, טאָן, טראָגן, לאָדן, לאָזן (אויך געלאָזט), מאָלן (אויך געמאָלט), פאַר- 
בּאָרגן, פאָרן, צװאָגן, ראָטן, שאָבּן, שלאָגן, שלאָפן. 

0) בויגן (אויך געבּויגט), געבּוירן, זויגן (אויך געזיגט), זויפן (אויך 
געזויפט), (יוירן (אויך געיוירט), קלויבן, שטויסן. 


זע 156 


סופיקס ט. | 


זע 204 


אינוועניקסטע 
בייגונג 


חי א יי 


= קסיו = 


4) בּעטן, געבן, געפעלן, געשען, זעגן (ליטעראַריש געזעגט), טרעטן 
(אויך געטראָטן), לעזן, נעמען (ליטעראַריש גענומען), עסן, פאַרגעסן, פּרעסן, 
קנעטן (אויך געקנאָטן), 

6) הייסן, שוויינקען (אויך געשװיינקט), 

{) ליגן (אויך געלעגן), קריגן (אויך געקראָגן), היטן (ליטער. געהיט), 
טונקען (אויך געטונקט), קומען, רופן, שרומפּן, 

צװײטער קלאַס. פּארטיציפּ מיט -אָ: 

2) בערשטן, בּרעכן, געלטן, דערװערבן (אויך דערװערבּט), העפּטן, 
וועטן זיך, ווערבן (?), ווערגן, װערן, טרעטן (אויך געטרעטן), טרעפן, יער, 
לעשן (אויך געלעשט), מעלדן (אויך געמעלדעט), מעלקן (אויך געמעלקט), 
מעסטן, פלעכטן, קוועלן (אויך געקװועלט), קנעטן, שװעלן, שוערן (אויך גע- 
שוווירן), שטעכן, שמעלצן, שעכטן, שעלטן, שערן (אויך געשוירן), שפּרעכן, 
שרעקן. | לע | 

ט) גילטן, גיסן, געניסן, זידן, ניסן, פאַרדריסן, פאַרלירן (אויך פאַר- 
לוירן), פליסן, פרירן (אויך געפרוירן), קריכן, שיטן (אויך געשיט), שילטן 
שליסן. ‏ . 

ס) דארפן (ליטער. געדאַרפט), וואקסן (אויך געװאַקסן), וארגן, 
װאַרפן, פאַרדאַרבן, שטאַרבן, שפּאַלטן, ו 

4) לויפן. 

6) שיינקען (אויך געשיינקט). 

}) (אונטער) שטרייכן, 

דריטער קלאַס. פּארטיציפּ מיט =ן 

24) בילן (אויך געבילט), בינדן, געווינען, געלינגען, געפינען, דינגען 
דרינגען, הינקען, װוינקען, װינטשן, זינגען, זינקען (אויך געזינקט), טרינקען, 


לינקען, ערפינדן, פאַרגינען, פאַרשװינדן, צווינגען, צינדן, קלינגען, רינען. 


שווימען, שטינקען, שינדן, שלינגען, שפּינען (אויך געשפּינט), שפּרינגען. 

{) נעמען. 

פערטער קלאַס. פּארטיציפ מיט -י 

) בּייטן, בייסן, בלייבּן, גלייכן (אויך געגלייכט), גרייפן, ווייזן, טרייבן, 
ליידן, לייען, מיידן (אויך געמײדט), ערשינען, פייפן (איך געפייפט), 
קלייבּן, קנייפּן (אויך געקנײיפּט), רײבּן, רייטן, רייסן, שווייגן, !שטייגן (אויך 
געשטייגט), שטרייטן, שטרייכן (אויך געשטרײיכט), שמייסן, שניידן, שפּײיען, 
שרייבן, שרייען, 

ט) שלייפן. 

פינפטער קלאַס. פאַרטיציפּ מיט -וי. 

2) באַװעגן (אויך בּאַװעגט), באפעלן, װעגן, שווערן (אויך געשװאָרן), 
שערן (אויך געשאָרן). 

ט) פאַרלירן (אויך פאַרלאָרן), פליען, פרירן (אויך געפרארן), ציען. 

6 בּייגן, הייבּן *), זייגן, 

64) ליכטן (אויך געלייכט)? } 

זעקסטער קלאַס-פארשײידענע 

גיין-געגאַנגען, היינגען-געהאַנגען, זיין-געװע/)ן, (אדיעקטיוו: געװעוע- 
נער), זיצן:געזעסן, ליגן-געלעגן, שטיין-געשטאַנען, 


*) מע שריבּט אויך הױבּן, געהױבּן, לויטן ערשטן קלאַס. 


= בס = 


7, קאָנסאָנאַנטישע בייגונג אין די פּאַרטיציפּן מיט =ן,-ען: 

1) ליידן-געליטן, מיידן-געמיטן, שניידן-געשניטן, זידן-געזאָטן (אויך גע- 
זאדן). 

2) זיצן=געזעסן. 

3 לײיען-געליגן (אויך געליען), שפּײיען-געשפּיגן, שרייען-געשריגן (אויך 
געשריען), פליען-געפלויגן. 

4) גיין-געגאַנגען (אויך געגאַן). 

5) עסן-געגעסן. 

6) בין-זיין-געוועזן האָבּן דריי פאַרשיידענע װאָרצלען. 

8, אינװעניקסטע בייגונג בא פארטיציפ מיט-ט:, 

בּריינגען-געבראַכט פּויל. דיאל.-געבריינגט). האָבן-געהאַט, װיסןגע- 
װוּסט, װעלן-געװאָלט (אויך געװועלט). 
: 9 מיר האָבן געזען, אַז פון די דריי סימאָנים פון פארטיציפ קענען 
צוויי (פּרעפיקס-גע און אינוועניקסטע בּייגונג) פעלן; דער דריטער סימען אָבּער 
(סופיקס) איז ניט שטענדיק גענוג אַף אונטערצושיידן דעם פּארטיציפּ פון אַנ- 
דערע פאָרמעס. דעריבער קומעןאַרױס אַזעלכע צװידייטיקײיטן װי: באַ- 
טראַכט--01886ת06 און 0618180, בּאַקומען--,פעזזניצהסת ,36110 1101 
1862 זו110 

מירן בּאקומען---מיר האָבּן באקומען און מיר װעלן בּאקומען. 

0 פארטיציפּ דינט, װי מיר ווייסן שוין, אף צו בילדן געוויסע מאָ- 
דוס-און צייט-פאָרמעס. אַכוץ דעם, קען ער האָבּן דעם באַטײט פון בּאַפעל. 
מאדוס: ,שוין אוועקגעזעצט זיך! ניט געװויינט!" און פון פאַרגאַנגענהײט די- 
רעקטן מאָדוס: , געקומען אַ גאַסט". 

ווייטער קען ער אָפטמאָל בּאַקומען אַדיעקטיווישע פאָרמעס--דעמאָלט איז 
ער (אָן אָט די פאָרמעס) אַן אַדװערבּ. ביישפ.: דערשראָקן האָט ער געעסנט די 
טיר--דאָ איז דערשראָקן אן אדװערבּ, ווייל ער אַסאַצײרט זיך מיט דערשראָ- 
קענער, דערשראָקענעם א. א. װו. ,געקאָסט" איז קיין מאָל ניט קיין אדװוערב, 
װײל ניטאָ ,געקאָסטער* א. ד. גל. 


1 אַ פּאָר אָנװײיזן וועגן פּארטיציפפ אלס אַדװערבּ און אדיעקטיו. 
א פּארטיציפּ צו אן איבּערגייעדיקן װערבּ האָט א פּאַסיוון באטייט; באַקו- 
מענער--וועלכן מע האָט באַקומען; א פּארטיציפּ צו א שטייעדיקן װערבּ האָט 
אַן אקטיוון בּאטייט. געקומענער -- וועלכער איז געקומען, אנטלאָפענער, 
געװועזענער, געשטאָרבענער, פאַרגאַנגענער (דאָס האָט א שייכעס מיט דער 
בילדונג פון פאַרגאנגענהייט דורך ,האבּ* און דורך ,בין"). 

אין בּיידע פאַלן בּאַטײטן זיי פאַרגאַנגענהײט. 

אָפּנױגן; 

1) אַקטיווער פּארטיציפּ צו איבערגייעדיקן װוערב: אויסגעדינט (אַזאַ, 
וועלכער האָט אויסגעדינט), אָפּגעגעסן, געליטן, געענדיקט, געשטודירט, 

2) װידערקעריקער בּאַטײט: אָנגעברויגעזט (און אָנגעברױגעזטער --אזא, 
וועלכער האָט זיך אָנגעברױגעזט), פאַרזעסן, , אן אָנגעדאוונטער, אן אָנגעזאָג- 
טער" (קאסעל), 

3) פּאַסיוער באַטײט אָדער באטייט פון אצושטאַנד, מיט קעגנווארטי- 
קייט: קעזוכטע קרויווים--וועלכע ווערן געזוכט, אן אויסגערעכנטער, א געלערג- 
טער, א פאַרליבטער (הייסט ניט אזא, װאָס האָט זיך געלערנט אָדער פאַרליבּט, 
נאָר ס'יכאראקטעריזירט זיין ,,איצטיקן" צושטאנר), 


צװײירײטיקײַטן 


זע 290 
פונקציעס פון 
פּאַרטיציפּ 


זע 240 
זע 167 


זע 172 


װערבּן אָן פּאַר- 
טיציפּן 


פּאַרטיציפּן אָן 
װערבּן 


אינפיניטיוו 


זע 904 


זע 908 


זע 158 


אינפיניטיוו 
מיט-ענען 


אומרעגלמאָסיקער 
אינפיניטיָוו 


- עס = 


2 די װערבן מיט -ינק- בילדן, דוכט זיך, ניט קיין פּארטיציפּ, מע- 
מיילע האָכן זי ניט יענע צונויפגעזעצטע פּאָרמעס, װוּ ס'קומט פאָר דער 
פּארטיציפּ, 

2 פאַראַן פּארטיציפן, װאָס האָבן ניט צו זיך קיין װערבן: באַװוּסט, 
באַטאמט, באַיערטע, סאָסנעס (אָפ), פארטאַרעראַמֿט, פּאַריאָסעמט, פאַרכאָלעמט, 
פאַרכושט, פאַרשטאָרבן. זייער פּארטיציפּישע נאַטור. ווייוט זיך ארויס אין דער 
פאָרמע, טיילווייס אין בּאַטײט; אָפט האָבן זי צו זיך קרויווישע װערבן 
(אויב ניטאָ ,,פאַרכאָלעמען", איז דאָ כאָלעמען). דאָס איז א פּראָדוקטיװוער 
בילדונגס-טיפּ פון אדיעקטיוון, | 


5 איבפיניטיתן, 

4 אינפיניטיוו באשטייט פון װערבּאַלער טעמע -|- סופיקס -ן. נאָך 
אַקצענטירטן װאָקאל, יאָט, מ, נ, און אויך נאָך ל מיט א קאָנסאָנאנט פאַר 
אים (טראפיקער ל). קומט אַנשט. -ן---ען: רוען, בויען, קומען, מאָנען, האנדלען, 
(אָבער מאָלן), זינגען, טרינקען. נאָך טראפיקן -נ קומט -ען און פאַרן נ קומט 
נאָך א קאָמפּענסיר-אײיען: רעכן-רעכענען. נאָך ניט אַקצענטירטן -ע קומט -ן 
(קאָנסאָנאַנטישער); האָרעװען. אזעלכע ווערבן קען מען רופן ,װערבּן מיט ע". 
בּיישפּ.: איך בויטע, בורטשע, בלאָנדזשע, בּעבע, גריזע, דורע, הוליע, װאָרטשע, 
טוליע זיך, טיינע, כראָפּע, סוידע, פאטויפע זיך, קאַװע. קװאַפּע זיך א. א. =); 
(מיט -עוו) איך בּאלעווע, האָדעװע, האָרעװע, טינקעווע,. לעצעװע, ראַטעװע, 
שאַנעװע א. א.; (מיט -ק) איך אויקע, באָמקע א. א. דאָס זיינען אלץ סעמי- 
טישע, סלאַװישע א. א., אָבער ניט קיין גערמאַנישע װערבן (אכוץ העצע-- 
העצען). 

אייניקע װערבּן מיט -ע קענען באקומען אין אינפיניטיוו א , פאַרטאָפּלטן 
סופיקסי: דייגען-דייגענען; אהער: אייצע, גאַנװע, דייגע, יאַרשע, כאָכמע זיף, 
כאַנפע, כאַסמע, סאַרפע, קאַנסע, קאָרמע, קוילע (קוילענען-קוילען) א. א:; 
גאַז?גאַזלענען. 

די פאָרמעס דייגען און דייגענען דארף מען האַלטן פאַר אלציינס געזעצ= 
לעכע. 

5 אין די אלע פאַלן איז דער אינפיניטיוו פאָנעטיש ענלעך מיט דער 
ערשטער-דריטער פּערזאָן מערצאָל. אויסנאמען: 

) גיין (מיר גייען), זען (מיר זעען), טאָן (מיר טוען), שטין (מיר 
שטייען); ס'קומט פאָר אויך , גײיען, זעען". 

2) געבּן (מיר גיבּן), װויסן (מיר ווייסן), װעלן (מיר וילן), זײַן (מיר 
זיינען). 

6. סכעמע פון דער יידישער קאָניוגאציע. 
װערבּ: מאַכן. 
אינפיניטיוו: מאַכן פּארטיציפּ: געמאַכט. 
דירעקטער מאָדוס: 
קעגנווארט: איך מאך. 


פאַרגאַנגענהײט: האָבּ געמאַכט. לאנגאָניקע פאַרגאַנגענהײט: האָבּ 

פילמאָליקע פאַרגאַנגענהײט: פלעג געהאַט געמאַכט. 
מאַכן 6 

צוקונפט: װעל מאַכן. צווייטע צוקונפט: װעל האָבן געמאַכט 


*) אויך א גאַנצע ריי אין ליטעראטור ניט אָנגענומענע, אָבער! אין רייד בּאנוצלעכע: אָבּראַשט- 
שְאַיע. אוספּייע, איזוויניאיע זיך, איספּאָרטיע (איספארטשע), גוליאיע, נוזשדאיע זיך, סטרויע. פאָ- 
ספייע, פסטרעטשאיע א. א. 


* 


יט "= 


האשאָרע-מאָדוס: 


איינפאַכער מיטן אינפיניטיוו: װאָלט פּערפּעקטיװװער מיטן אינפיניטיו: 
מאכן װאָלט געווען מאַכן 

איינפאַכער מיטן פּאוטיציפּ: װאָלט פּערפעקטיווער מיטן פּארטיציפּ; 
געמאַכט, װאָלט געוען געמאַכט, װאָלט גע- 


האָט געמאַכט. 


באדויער-מאָדוס: 


איינפאַכער מיטן אינפיניטיוו: האלט פּערפעקטיווער מיטן אינפיניטיו: 
(כאלט) מאכן האלט (כאלט) געווען מאכן 

איינפאַכער מיטן פּארטיציפּ: האלט פּערפעקטיווער מיטן פּארטיציפּ; 
(כאלט) געמאַכט האַלט (כאלט) געווען געמאַכט 


געמישטער מאָדוס: 


איינפאַכער: זאָל מאַכן, פּערפּעקטיווער; זאָל געווען מאַכן, 
פאַרגאַנגענהײט: האָבּ געזאָלט מאַכן, פּערפעקט: זאָל האָבן געמאַכט. 


בּאפעל-מאָדוס: 
לאָמיך מאַכן, מאַך... 


די פארמעס . האבּן געמאכט? און ,געהאַט געמאכט" קען מען באטראכטן אלס פ ער פ עק- 
טיװן אינפ יניטיװ און פערפעקטיװן פּארטי ציפּ, דעמאלט קען מען פאָרמולירן 
די בּילרונג פון פּערפעקטיווע צייט-פארמעס אזוי : זי בּילדן זיך װי די אנטשפּרעכיקע אינפאכע 
צייט-פארמע, נאר אנשטאטן איינפאכן פּארטיציפ אדער אינפיניטיוו קומט דער פּערפעקטיווער. 


7 אין פּעריפראסטישע ווערבן װערט קאַניוגירט נאָר דער הילפ- 
װערב: איך בּין זויכע, װעל זויכע זיין, ער ניפטער, בין ניפטער געװאָרן, 
טו אַ װאָרף, װאָלט אַ װאָרף געטאָן, האָב כאַראָטע, זאָל כאַראָטע האָבּן. 

אין װערבּן מיט װערבּאַלן צוגאָב בלײיבּט אַמאָל דער װערבּאַלער צוגאָב 
אליין און דער װערב װערט פאַרשפּאָרט: ער דרייט דאָס שיפל אוֹיס רעכטס 
און װיל צו צום קערפּער (פּער.) -- יל צופאָרן; ער איז זיך עטלעכע מאָל 
דורך די שטובּ (אָפּ); א יידענע האָט שוין ניט געקאַנט צוהערן, איז זי צו 
און זי גענומען זידלען (אָפּ). 

צו בּאמערקן די אינטאנאציע: דער ווערבּאלער צוגאָבּ בּלײבט מיט זיין כאראקטעריסטישן 
אקצענט, און דאס אין אמאָל דער אינציקער מיטל אונטערצושיידן אים פון א פּרעפּאזיציע. 


6 בּילדונג פון אינוואריאנטן, 


8 די קלאסיפיקאַציע אין דאָ אנאלאָגיש מיט דער קלאַסיפיקאציע 
פון סובּסטאַנטיוון און אדיעקטיוון: אייגנטלעכע--ניט-אייגנטלעכע, איינפאכע-- 
צונויפגעזעצטע, װאַָרצלדיקע--מיט אפיקסן. 


9, סופיקסן, װאָס דינען צו אינװואַריאנט-בילדונג: 


-- אויס, -- איין; װאַלד-אױס, װאַלד-אײין, יאָר-אױס, יאָר-איין, 


צוגאבּ-אָנמער- 
קונגען וועגן 
קאָניוגאַציע 
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אינוואריאנט- 
בּילדונג 
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-- אוף, -- אָפּ: באַרג-אוף, באַרג-אָפּ (פּער.) 

-- ווייס (אָפּט מיט אַ מערצאָל פון א סובסטאַנטיו); איינציקווייס, 
ביסלעכווייס, מעשוגענערווייס (צוויי אקצענטן), פּאָרװײס, פונטנווייס, קינדווייס, 
שאָענווייס, 

ס'קומט-פּאָר , בּאזונדערע שטיקערווייס* א. ד. ג. צי איז עס איין צונויפגעזעצטער װאָרט! 
אדער עפשער פילט זיך גאר װײס* פאר א בּאזונדער הילפװאָרט 1 

--טנס : צווייטנס, דריטנס.,, 

-- ערהייט : געוונטערהייט, קליינערהייט, שטילערהייט (צװײי אקצענטן), 

0 פּיעפיקסן, װאָס דינען צו אינוואריאַנט-בּילדונג: 

א--; אהיים, אפּאָנים, אַקיצער. 

אומ--; אומיאָנטעף, אומשאבּעס. 

אָט--: אָטדאָ, אָטיִצט. 

אמ--: אמבעסטן, אמשענסטן. 

בע (בי)-- (הױיפּטזעכלעך בא סעמיטיזמען): בּיטניי, בּיפראט, בעאויפן, 
בעזאָל, בעטעווע, בעלאָשן, בּעעמעס, בּעערעך, בעקױעך; אַזעלכע װאָס עק- 
זיסטירן ניט אָן דעם פרעפיקס: בּעזע-האלאָשן, בעכיפּאָון. דער פּרעפיקס דינט 
פאר ניבּילדונגען מיט ניט-סעמיטיזמען: באדארף זיין נישט קיין שלעכטע 
בּענאטור (שאָל. אל.); אלע פּונקטן, פּונקט בּעפּונקט (פון רייד). 

זאלבּע--מיטן סופיקס ט; זאלבעצווייט. 

לע-- (בא סעמיטיומען): לעדוירעס, לעטויווע, לעסאָף; עקויסטירן ניט 
אָן דעם פּרעפיקט: לעהאַבע, לעכאָלאַפּאָכעס. 


1, צונויפגעזעצטע אינוואריאנטן. 


- ס'איז בּאקוועם צו רופן מיט דעם נאמען ניט בּלױז אזעלכע אינוואריאנטן, וואס אנטהאלטן 
מער וי איין ווארצל, נאָר בּיכלאל אזעלכע, װאָס זיינען צונויפגעזעצט פון מער יוו איין ווארט. 
אין , אינאוונט, דערמיט, צוּוואס" איז נאר איין ווארצל (,, אין. מיט, צו* האבּן קיין ווארצלען ניט), 
אבער ס'איז ניס באקוועם צוּ גרוּפירן זיי צוּװוישן פּרעפיקסירטע אדער סופיקסירטע. 
פּרעפּאָזיציע |- (ארטיקל ) סיבסטאנטיוו: אויסערדעם, איבּעראנייס, 
אינאוונט, אינדערהיים, אינדערלופטן, אינדערעמעסן, אינדערפרי, אַכוצ- 
דעם, אָנאשיר, אפאנעמעס, אפדערפריי, אפסניי, בּייטאָג, בייגאכט, מיט- 
אמאָל, מיטאנעמעס, נאַכדעם, פארװאָס, פאַרנאכט, פאַרשאבעס, פון-מיינעט-. 
וועגן, צוּװאָס, צוקאָפּנס. 
פּרעפּאָזיציע |-אינוואריאַנט: איבּערמאָרגן, אפאויסװייניק. 
אבּער , אפּלײגן אף מארגן? איז אנאלאגיש מיט , זארגן וועגן מארגן", ווּ מיר האבּן 
צוּ טאן מיט א פּרעפּאזיציע (ניט מיט א צונויפזאץ). 
,דער"-|-פּרעפּאָזיציע: דעריבער, דערמיט, דערנאָך, דערפאַר, דערצו. 
פרעפּאָזיציע-|-,דער" |- פּרעפּאָזציע : באדערביי, מיטדערמיט, פאר- 
דערפאר, צודערצו. 
;סא (סארא)"-|-סובסטאנטיוו מיטן סופיקס --קייט: סא גוטקייט, סארא 
גוטקייט, סא װאַרימקײט... 
װאָרצל-פאַרטאָפּלונג; קאם-קאם, שיר=שיר. 
פארשיידענע: (העבּרעיזמען): בייס-מייסע, בּליגוזמע, כאָצע-עלעל, כוץ 
לעדערעך האטעווע, מאַזלטאָף. (ניט-העבּרעיזמען): אזויווי, אזויפיל, אײינמאָל, 
אינצווייען, אלדאָסדינג, אלעמאָל, אלצדינג, אלציינס, אניט, װאָסי, וויפל, זומערלעבּן. 


2, ניט-אינװאַריאנטן באנוצט אלס אינוואריאַנטן : 

א ביסל, א מעכיע, א סאך, אַ קאפּ, א ראכמאנעס, אַ שאָדי. 
בּעסער (גיי דו בעסער -- װוערט ניט אופגענומען אלס אדװערבּ). 
שפּעטער (כ'וועל קומען שפּעטער--ווערט ניט אופגענומען אלס אדװערב). 


זע! (טראָגט שוין ניט קיין װערבּ-כאראַקטער), דוכט זיך, װיזט.אויס 
(זיינען שוין ניט קיין װערבּן, אסאציירן זיך ניט מיט איך דוך זיך, דו 
ווייזט-אויס" אַ. א. װ.). 


= 


7 גראמאטיק 


פּרעדיקאט 


סובּיעקט 


וו. סינטאנמע. 


8. פּערזאָנװאָרט. 
1. פּרעדיקאט, סוביעקט, 


, אין קינדער שפּילן" איז ,שפּילן* אַ פּערזאָנװאָרט, אַ באטייטיקער, איך 
,קינדער האָבּן געשפּילט* איז דער פּערזאָנװאָרט ,האָבן" אַ באהילפיקער; צוזא= 
מען מיט ,געשפּילט" גיט עס איין בּאטייט און בילדעט אַ צונויפגעזעצטע 
װערבפאַרמע. אָפּט איז באקוועם צו פארייניקן אַזעלכע פאָרמעס, וי , שפּילן" 
און ,האָבן געשפּילט? אין איין קלאס, מיט איין נאָמען. מע רופט זיי פּרע- 
דיקאט. 

פּרעדיקאט איז אלזא אָדער אַ באטייטיקער פערזאַנװאָרט, אָדער אַ צונויפ- 
געזעצטע ווערבּפארמע, װוּ סקומט אַריין אַ (באהילפיקער) פּערזאַנװאָרט. קלאָר. 
אַז דער פּרעדיקאט האָט שטענדיק אַ פּערזאָנפאָרמע. 

די סינטאגמע, פון וועלכער ס'איז אָפּהיינגיק די פּערזאָנטאָרמע פון פּרע= 
דיקאט, הייסט סובּיעקט (אין ,קינדער שפּילן* איז דער סוביעקט ,,קינדער")- 

4 דער פּרעדיקאט באטייט די קאָנסטאטירונג אָדער דעם פארלאנג 
פון עמעצנס אַ טוונג, דער סובּיעקט באטייט דעם טוער פון דער דאָזיקער קאנ= 
סטאטירטער אָדער פארלאנגטער טוּונג, 

בּאַם פּרעדיקאט קען קומען דאָס באהילפיק ווארט ,ני(ש)ט" (נעגאַציע). 
רעמאָלט באטייט דער פּרעדיקאט אַ קאָנסטאטירונג (אָדער פארלאנג) פון אָפּ= 
וועזנהייט פון עמעצנס אַ טוּונג, 

5 דער סוביעקט קען זיין אַ ‏ סובּסטאנטיוו, אינפיניטיוו, אדװוערב. 
אַ סובסטאנטיווירט װאָרט. ביישפּילן : 

1) איך גײ מיט אייך אין געװעט. פּערזאָנװאָרט (פּרעדיקאט)--גיי. 
סוביעקט--איך. דערווייזן, אַז דער סוביעקט איז , איך", קען מען עקספּערימענ- 
טאַל: אויבּ מע װעט פארבּייטן ,איך" אַף ,ער, מיר" א. א. וו., װעט זיך , בֵיי* 
ענדערן, אױיבּ אָבער מע װעט פארבייטן ,,מיט אייך" אדער ,אין געוועט" אַף 
אנדערע װערטער, װעט זִלֵך ,גיי" ניט ענדערן. דערװייזן, אז ‏ איך' אין א 
סובּסטאנטיוו, קען מען, פּרװונדיק צוגעבן צו אים אַן אדיעקטיוו: איך דער 
יונגער, איך דער פריילעכער אדג. 

2) אָט אזוי האָט ארויסגעוויזן זיין צופרידנקייט מיטן ערשטן פרילינגס- 
טאָג פּייסי דעם כאַזנס יינגל. פּערזאָנװאָרט , האָט', פּרעדיקאט ,האָט אַרױס- 
געוויזן", סוביעקט ,יינגל", א סובּסטאנטיוו. 

3 שרעקן הייסט װעקן (ניס). פּערזאָנװאָרט (פּרעדיקאט), הייסט", סוב= 
יעקט ,שרעקן" -- אַן אינפיניטיוו. 


4) רוט בּלענדט די אױיגן (לייוו.), קרום אין נִיט גלייך; פּעראָזנװער- 
טער , בלענדט, איז", סובּיעקטן ,רויט, קרום"-- אדווערבן. 

5) איטלעכער מאָרגן בּריינגט זיינע זאָרגן, פּרעדיקאט , בריינגט", סובּ- 
יעקט ,מאָרגן? -- סובּסטאנטיװוירטער אינוואריאנט, 

6) שוין ניטאָ װאָס צו פארקויפן, סיידן די ליידיקע שאַפּע! (שאל. אל.). 
דאָ איז קיין פּערזאָנװאָרט ניטאָ, מעמיילע איז אויך קיין סובּיעקט ניטאָ. 

אַ סובּיעקט 'איז ניט דאפקע אַ סובסטאנטיווירט װאָרט: אין . רוט בּלענדט* איז ניטאָ קיין 
גרונט צו האלטן ,רויט? פאַר סובּסטאנטיווירט (מע קען ניט צוגעבּן צו ,רויט" קיין אדיעקטיוו); 
אין ,, לאכן איז געזונט" קען אויך געמאָלט זיין, , לאכן" זאָל ניט זיין סובּסטאנטיווירט (דעהיינע, 
אויבּ מע זאגט , לאכן הויך איז געזונט", ניט , הויכער לאכן איז געזונט"), אן אינוואריאנט אָבּער 
קען דינען פאַר אַ סוביעקט, דוכט זיך, נאָר סובּסטאנטיווירטערהייטי 


פארשטייט זיך, אַז ,לאכן, רויט, מארגן? זיינען ניט קיין עמעסע ,טוערס? פון די טוונגען 
--- סזיינען פ יקטי װוע טוערס. 

6 דעם סוביעקט דערקאָנט מען אמאל לױט דער פראגע עווער" 
(זעלטענער , װאָס?), װאָס ווערט צוגעגעבּן צום פּרעדיקאט: װער גייט אין גע- 
וועט? -- איך, װאָס אין געזונט?-- לאכן. 

אָפט זאָגט מען, אַו דער סוביעקט װײזט, װעגן װעמען אָדער ועגן 
װאָס סרעדט זיך אין דער פראזע. דאָס איז ניט ריכטיק. יעדער סובּסטאנטיו, 
אפילע בּיכלאל יעדעס באטייטיק װאָרט, ווייזט, וועגן וועמען אָדער ועגן װאָס 
סרעדט זיך. אין אָט אזוי האָט ארויסבּאוויזן זיין צופרידנקייט מיטן ערשטן 
פרילינגס-טאָג פּייסי דעם כאזנס יינגל" רעדט זיך ניט נאָר וועגן יינגל, נאָר אויך 
וועגן זיין צופרידנקייט, װעגן דעם, װי ער האָט זי ארויסגעוויזן (,אָט אזוי"), 
וועגן ערשטן פרילינגסטאָג, אַפילע וועגן פּייסי דעם כאזנס רעדט זיך (אַז זיין 
יינגל האָט אָט אזוי ארויסגעוויזן זיין צופרידנקייט). ס'איז קיין װוּנדער ניט, װאָס 
די שולקינדער, װאָס בּאקומען אַזאַ דעפיניציע פון סוביעקט, קענען אים אָפט- 
מאָל ניט געפינען. בּאקוועמער איז אַ פאָרמאלע דעפיניציע: די סינטאגמע, פון 
וועלכער ס'איז אָפּהײינגיק דער פּערזאָנװאָרט. 

פאַראן פאַלן, ווען ס'איז פּאָשעט אומבאקוועם צו זאָגן, אַז דער סובּיעקט ווייזט, וועגן ווע- 
מען סרעדט זיך, צ. ב. , מע גייט". 

אין , דאָס איז דער בּרודער" קען מען ניט אנווייזן מיט זיכערקייט, פון וועלכן ווארט 
סהיינגט אפּ דער פּערזאנווארט. עקספּערימענטן ווייזן פון איין זייט (,דאס בּין איך, דאס זיינען די 
בּרידער"), אז דער סוביעקט איז ,דער בּרודער" און פון דער אנדערער זייט (, איך בּין דער בּרו- 
דער")- אַז דער סוביעקט אין ;דאס*", מע דאַרף ניט זוכן מיט וועלכע ס'איז שפּיצלעך צופּאסן דאס 
צום געוויינלעכן שאבּלאן , סובּיעקט. פּרעדיקאט", נאר קאנסטאטירן די עקזיסטענץ פון אַ זאצטיפּ 
,דאס איז" : סובּסטאננ טיוו, וועלכער האט פארשיידענערליי אסאציאציעס. 


2 -בילהונג פון פּערזאָנפאָרמעס. 


7, די בּילדונג פון פּערזאָנפאָרמעס: אנדערש גערעדט--די קאָניוגא- 
ציע לויט פּערזאָן (צום אונטערשייד פון קאניוגאציע לוט מאדוס און צייט) 
קומט-פאָר אין אלע מאדוס-און צייט-פאָרמעס, אַכוצן בּאפעלמאדוס, לוט אזאַ 
אלגעמיינער סכעמע : 

ערשטע פּערזאָן אײינצאָל. . . , , נול-סופיקס 


ןטש יי אי א לטיט ב-מט 
וט ,םשו עו דל :ייט 
ערשטע-דריטע טּערזאָן מערצאָל. . -|ן (טראפיקער) 
צווייטע א .לט 


די ערשטע-דריטע פּערזאָן מערצאָל איזן פאָנעטיש ענלעך צום אינ- 
פיניטיוו, 


גראמאטישע 
פיקציע 


װאָרענונג קעגן 
א פאַלשער דע- 


פיניציע 


ניט אלץ גײט 
אריין אין די 
סכעמעס 


קאָניוגאַציע 
לויט פּערזאָן 


זע 912 
זע 511 
זע 504 


זע 902 


צונויפּפלעכטונג 
פון טעמעס 


בּילדונג לויט 
אנאלאָגיע 


האָמאָנים 


מיטשטימונג 
אין פּערזאָן... 
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8, אין דער דריטער פּערזאָן איינצאָל האָבן עטלעכע ווערבן אַ נול-פאָרמע: 
ער בּרויך (אויך ברויכט), געהער (אויך געהערט), דארף, ווייס (אויך ווייסט), 
וויל (אָבער ס'ווילט זיך), זאָל, טאָר, טױג, מאג, מעג, פלעג (אויך פלעגט), 
קאָן, קען, קער זיך אָן. דיזעלעבּיקע ווערבן מיט אַ פּרעפיקס ווערן קאָניוגירט 
נאָרמאַל: ער פארבּרויכט, דערװויסט זיך, פארמאָגט, דערקענט. 
9 אייניקע ווערבן קען מען אָנרופן אומרעגלמאָסיקע: 
2) איך גיב-דו גיסט-ער גיט-מיר גיבּן, האָב-האָסט-האָט-האָבן, וועל-ועסט 
-וועט-וועלן. 
מ) איך רייד:דו רעדסט:ער רעדט:מיר ריידן; פאַראַן אויך אַ רעגלמאָ- 
סיקע סיסטעם: רעד-רעדסט-רעדט:רעדן. 
ס) איך בּין 
דו בּיננ)סט 
ער אין 
מיר, זיי זיינען-זענען 
איר זיי(ג)ט-זענט 
דאָ האָבן מיר אַ צונויפפלעכטונג פון טעמעס: 1) איך בּיןדו בּןג)סט . 
באציט זיך װי מאך-מאַכסט אָדער װי גיבּ-גיסט; 2) מיר זיינען-איר זייןנ)ט, 
וי מיר גייען-איר גײיט; 3) איז שטייט איזאָלירט. אין פּארטיציפּ,געווע(ז)ן" 
האָבן מיר נאָך אַ פערטע טעמע: װעז. די פאָלקסטימלעכע פאָרמע ,בּינסט" 
איז רעגלמאָסיקער, װי די ליטערארישע בּיסט; מע דאַרף זי ניט האלטן פאַר 
אומגעועצלעך אין ליטערארישן בּאנוץ. 
צוויירייטיקייט : פונוואנען זייט איר ?---פון פלעשל אין גלעזל 
0 אין צונויפגעזעצטע פאָרמעס און אין פעריפראסטישע װערבן ענ- 
דערט זיך לויט פּערזאָנען נאַר דער הילפווערב : 
איך האָב, דו האָסט-דוסט, ער האָט-ערט, איר האָט-אירט, מיר האָבן= 
מירן, זיי האָבן געמאכט. 
איך בּין, דו בּיסט-דוסט, ער איז, מיר, זי זיינען, איר זייט געקומען 
איך וועל-איכל, דו וועסט:דוסט, ער, איר װעט-ערט, אירט, מיר װעלן: 
מירן, זיי װעלן (-זיי עלן) מאכן 
איך פלעג, דו פלעגסט, ער פלעג(ט), מיר, זי פלעגן, איר פלעגט מאכן 
איך װאָלט, דו. װאָלסט, ער, איר װאָלט, מיר, זיי װאָלטן מאכן, געמאכט, 
געווען מאכן, געווען געמאַכט 
כייװאָלט, כאלט, האלט איך, כײיװאָלסטו, כאלסטו א. א. װו. 
איך זאָל, דו זאָלסט, ער זאָל, מיר, זי זאָלן, איר זאָלט, א. א. װ. 
1 באפעלמאדוס ענדערט זיך לוט פּערזאָנען אזוי : לאָמיך מאכן, מאך, 
לאָז ער מאכן, לאָמיר מאכן, מאכט, לאָון זיי מאכן. דיאלעקטיש קומט אנשט. 
לאָמיר--נאָמיר, אנשט. מאכט--מאכץ (מע שרײיבּט מאכסט) און אויך אַנדערע 
מאדיפיצירונגען אומרעגלמאָסיק: זײַ. 
2 די װערבּן מיט ,זיך* קאניוגירן זיך אזוי: איך פויל זיך:פויל מיך, 
דו פוילסט זיך-פוילסט דיך, ער פוילט זיך, מיר, זיי פוילן זיך, איר פוילט 
זיך-פוילט אייך, איך האָב זיך געפוילט, איך װעל זיך פוילן.. 


3 מיטשטימונג. 
די ערשטע פּערזאָן פון פּערזאָנװאָרט קומט נאָר בּאַ די סובּיעקטן 


,איך, מיר" און ווייזט, אַז די טוּונג װוערט אויסגעפירט פונם מיטטיילער (רי 
דער, שרייבער); די צווייטע פּערזאָן קומט נאָר בּאַ ,דו, איר" און ווייזט, אַז 


== וט = 


די טוּונג ווערט אויסגעפֿירט פונס אדרעסאט פון מיטטיילונג (צוהערער, לײ- 
ענער); די דריטע פּערזאָן קומט ניט בּאַ די סובּיעקטן ,איך, מיר, דו, איר"; 
זי ווייזט, אַז די טוּונג װערט אויסגעפירט ניט פונם מיטטיילער, ניט פונם 
אדרעסאט. דידאָזיקע דערשיינונג הייסט מיטשטימונג אין פּערזאָן. 

ניט ריכטיק איז די בּאשטימונג פון דער דריטער פּערזאָן: ;יענער, 
וועגן וועמען מע רעדט". ווען איך ואָג ,, איך גיי", רייד איך וועגן ,מיר", ‏ דו 
גייסט* -- רייד איך וועגן ,דיר"; ניט דאפקע די דריטע פּערזאָן, נאָר יעדעס 
באטייטיק װאָרט אין פראזע ווייזט, װועגן וועמען אָדער וועגן װאָס מע רעדט. 

די צאָלפאָרמע פונם פּרעדיקאַט שטימט מיט דער צאָל פונם סובּיעקט, דאָס 
רופט זיך מיטשטימונג אין צאָל; איך גיי-מיר גייען; זי שרייבּט-זיי שרייבּן. 

4, אין דער דריטער פּערזאָן װערט אמאָל די מיטשטימונג אין צאָל 
פאַרשטערט : מערצאָל בּא אײינצאָליקן סוביעקט און פאַרקערט. 

מערצאָל אנשט. אינצאָל קומט-פאָר דאָס ראוו בּאַ אַ סוביעקט, װאָס 
אליין איז ער אַן אײנצאָל. נאָר ער באטייט אַ גרופּע. בּיײישפּ: 

ג) כעוורע האָבן געקוקט (שאל. אל. ) ; זיין כעוורע ליגן אַפן גראָז (אָפּ.); 
זיינען שוין פון שטיבל ארויסגעפלויגן אַ כאליאסטרע (ריז.); און אַ טײל 
אזוי גאָר זאָגן (ניס.); שטייען דאָס פּאָרפאָלק באם פײערטאָפּ (,ועקער'). 

ן) ס'גײען א פּאָר מענטשן ; א גרופּע קינדער לויפן-אַרױס; זיינען 
פּראָצענט פרויען (, עמעס"). 

דער אונטערשייד פון די בּיישפּילן ‏ בּיז ({ איז, וואס אין }; איז ניטאָ קיין אנדער 
װאָרט, וואס זאָל פרעטענדירן אַף דער ראָליע פון סובּיעקט, ס'איז קלאָר, אן , האָבּן געקוקט" 
בּאהעפט (כאָטש אפילע אומנאָרמאל, מיט ניט פולער מיטשטימונג) צו , קינדער". אין די בּיישפּילן 
( וואלט מען געקענט פאָרמאל האבּן, אז דער סובּיעקט איו ,, מעגטשן, קינדער, פרויען", ווייל מיט 
זײ שטימט דער פּרעדיקאט. ווען סזאָלן ניט עקזיסטירן אזעלכע פאָרמעס װי אין , וואלט מען עס 
טאַקע געמוזט אָננעמען, אָבּער די עקזיסטענץ פון , כעװרע האָבּן געקוקט? ערליבט 
אַז אין ,א גרופּע קינדער לויפן-אַוויסי, איז דער סובּיעקט ,אַ גרופּע". 

אָפּט לאָזט זיך אין אזעלכע פאַלן בּאַנוצן דעם פּרעדיקאַט אין איינצאָל, לויט פּאָרמאלער 
מיטשטימונג : איז פון שטובּ ארויסגעלאָפן א כאַליאסטרע, איז אַהײין א געוויסער פּראצענט 
פרויען. 

ווייטער קוּמט אַמאָל פאָר מערצאָל אנשטאט אינצאָל, ווען ס'איז אַ העפלעכקייט-מערצאָל: 
דער בּאלעבּאָס, אויזער ליובּער, זײינען נישטאָ אינדערהיים (בּערג.). 

אײינצאָל אנשט. מערצאָל קוּמט-פאָר אין פאַרשײרענע פאַלן, װאָס כ'האָבּ נאָך דעוװוײיל ניט 
קלאסיפיצירט. ביישפּילן : מיר געפעלט בּעסער די װערטער ,ער האַקט אַ טשייניק" (שאָל. אַל.). 
ס'איז געווען ‏ צײטן (שאל, אל.); דאכט זיך שלױימעלען גילגולים (אבּר.); לערער פעלט אונז 
(. פּעד. בול"); פון דאָרטן האָט זיך מער וי פון אומעטום געלאָזט הערן וויי-געשרייען (, עמעס?; 
דריי קאָפּיקעס איז וויניקער וי פינף; דוי איז אַ העלפט פון זעקס. ניט-זעלטן. קומען-פאָר אַזעלכע 
גריין (װאָס מע דאַרף, פאַושטײט זיך, בּאקעמפן): ,די װירקוּנג פון די בּאָלשעװיקעס זײנען גע- 
וואקסן" (פון רייד), ,יעדער פון די טשלענעס האָבּן שוין געדרימלט? (ארבּקאָרישע קאָרעספּאָנד.). 

5 אין בּאפעלמאדוס קומט אַמאָל פאָר פארשטערטע מיטשטימונג-- 
צווייטע פּערזאָן אנשטאָט דריטער: גיב גאָט (---לאָז גאָט געבּן). 

דִי אינטאָנאציע לאָזט אוּנטערשיידן גיבּ גאָט (,גאָט' אַ סובּיעקט) און גיבּ, גאָט ,גאָט" 
אַ װענדוּנג, און ,גִיבּ" אַ פּערזאָנװאָרט אָן אַ סובּיעקט). 


4 פּרעדיקאט אָן סוּביעקט. 

6 ס'קומען-פאָר זאצן אָן סוביעקטן, , סובּיעקטלאָזיקע". מיר בּאַגע- 
גענען צוויי מינים סובּיעקטלאָזיקע זאצן: אַזעלכע, װוּ דער טוער פון טוּוּנג 
איז ניט אָנגערופן, אָבּער ער עקזיסטירט, און אַזעלכע, װוּ קיין טוער פון דער 
טוונג איז קלאל ניטאָ. 

7, אין ערשטן מין (זאצן מיט פאַרשפּאָרטן סוביעקט) 
מערקן דידאָזיקע גרופעס: 


אַרײן א געעוויסער 


איז 


אָנצונעמען, 


קען /מען אָנ- 


און אין צאָל 


פארשטערטע 
מיטשטימונג 
אין צאָל 


מעטאָדישער 
אַנװײז 


מיטשטימונג 
אין בּאפעלמאָ- 
דוס 


25: 


סובּיעקטלאָזיקע 


זאַצן 


סובּיעקט קען 


פארשפּאָרט ווערך 
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1 ס'איז פאַרשפּאָרט דער סוביעקט ,דו, איר". דאָס קומט-פאָר בּאַזוג- 
דערס בּא בּאַפּעל-מאָדוס (צווייטע פּערזאָן): קום שוין גיכער (ניט ,דו קום שוין 
גיכער"), אָבער אויך בא אנדערע מאָדוסן אין דער צװייטער פּערזאָן: ליגסט 
באַ מיר אין בושע דאָ (ניס.), כאנפעסט, יעגער (ניס); זעטט? 

2. פארשפּאָרט דער סוביעקט , איך". דאָס קומט בּיכלאל זעלטן פאָר, און 
דוכט זיך נאָר בא די װערבן בִּין, האָבּ, װעל אדג.: בין, דוכט זיך, א ייד װי 
אלע (שאל. אל.), דעם צווייטן מאָל האָב זיך מיטן יעגער אזוי געטראָפּן (ניס.). 


3. פאַראן פאלן, ווען דער סובּיעקט איז פאַרשפּאָרט אין זאַץ, נאָר ער איז אנגערופן אין 
אן אנדער זאַץ. 


אי וט עכעוסוב- 8, אין צווייטן מין (, אייגנטלעך סוביעקטלאָזיקע*) קומט דער פּרעדיקאט, 
יי פארשטייט זיך, שטענדיק אין דער דריטער פּערזאָן, און שטענדיק אין איינ- 
שש צאָל. דאָ קען מען אַנמערקן דידאָזיקע גרופּעס: 
) דער פּרעדיקאט קען קומען אויך מיט א סובּיעקט (אָפטמאָל מיט אַן 
אנדער באטייט): מיר שטעכט אין זייט, עס טרייסלט מיך, עס טוט מיר וויי, עס 
כאָלעמט זיך, מיך הונגערט, עס גײט מיר גוט (פרג. איך שטעך, דער קאָפּ 
טוט וויי אאוו.), 
2) דער פּרעדיקאט באשטייט פון א צוגאבּ גזיך'י מיט אזא װערבּ, װאָס 
אָן דעם צוגאָב ,זיך" קען ער האָבּן א סובּיעקט, צ. ב. מיר װילט זיך (פרג. איך 
וויל) מיר שלאָפט זיך ניט (פרג. איך שלאָף ניט). 
אינפּערזאָניקע 3) דער פּרעדיקאט איז א װערב, װאָס קומט קינמאָל ניט מיט קין 
װערגן ‏ סוביעקט און האָט בלויז איין פּערזאָן-און צאָל-פאָרמע--דריטע פּערזאָן איינצאָל: 
עס רעגנט, עס האָט גערעגנט, עס װאָלט גערעגנט, עס ארט מיך ניט. 
אַזעלכע װערבּן רוף איך איינפּערזאָניקע"). זי זיינען דעפעקטיוו 
לעגאבע אלע פּערזאָן-און צאָל-פאָרמעס, אַכוץ איינער, אָבער זיי פאַרמאָגן אלע 
מאָדוס-און צייט-פאָרמעס. 
די סובּיעקטלאָזיקע זאַצן קענען דינען פאַר א בּאווייז, אַז , דריטע פּערזאָן? הייסט ניט 
דער, וועגן וועמען עס רעדט זיך, נאר פּאָשעט ,ניט ערשטע און ניט צווייטע פעוזאָן'.: אין ,עס 
רעגנט" רעדט זיך וועגן קײנעם ניט. פאַרװאָס זשע קומט דאָ די דריטע פּערזאָן! טאַקע וייל עס 
הייסט ניט , איך רעגן? (דער ריירער) און ניט ,דו רעגנסט"? (דער אדרעסאַט פון רייד). 
יא 9, מע דאַרף ניט האַלטן פאַר אַ סובּיעקטלאָזיקן זאַץ (װי ס'טוען איי: 
4 ניקע, באַװירקטע פון רוסישער גראַמאַטיק) אזא װי ,מע גייט": דאָ איז פאראן 
אַ סוביעקט ,מע", דריטע פּערזאָן, איינצאָל (װי ס'איז צו זען פון דער מיט- 
שטימונג), 
דאָס װאָרט ,עס (סע, ס)" קען דינען פאַר אַ סוביעקט, אָבּער זעלטן, 
צ. ב. דאָס קינד שרייט, עס (סע, ס) װיל עסן, װוּ ,עס" אנטשפּרעכט מיטן 
זע 261 רוסישן סמס. בּיכלאל אָבער, אין אזעלכע פאלן, װי ,עס רעגנט, עס איז גוט, 
עס גייט א כאווער" איז ,עס' ניט קיין סובּיעקט. : 
0 פאַראן נאָך א דריטער מין סובּיעקטלאָזיקע זאַצן: א טוער פון דער שוּונג עקזיס- 
טירז, אבער ער איז ניט אָנגערופן און קען ניש אָנגערופן ווערן אין א בּאזונדער װאָרט, ווייל ער 
איז באצײכ:ט אין א פּראָנאָם, צונויפגעגאָסן מיטן פּערזאָנװאָרט. אהער געהערן די פאָרמעס: 
;מאַכסטו, זעסטו, פאָרסטו, װעסטו? אדג., און ווייטער די פאָרמעס ,כ'מאַך, כ'גײ, כ'פאָר, כ'האָב, 
ר'איז? אדג. פון איין זייט איז , מאַכסטו, כ'מאַך" אדג.--איין װאָרט, איז, הייסט עס, גיטאָ קײן 
בּאַזונדער אָנרוף פון טוער; פון דער אנדערער זייט לאָוט זיך דאָ ניט צוגעבּן קיין סוביע 
יה אוהו און ניט ואָגן , דו מאַכסטו, איך כמאַך?. מיר האָבּן דאָ, ווייזט אויס, פאַר זיך די אַנטװיקלונג פון א 
די אויגן שאַפן אינטערעסאַנטן שפּראכלעכן פּראָצעס: די פאַרוואנדלונג פון א בּאטייטיקן װאָרט אין א באהילפיקער 
אש מאָרפ נמע, , מאַכסטוּ" איז א פאָדמע מיט א נייעם סופיקס --סטו, וועלכן מען קען כאראקטעריזיר 
מן; אלס א סופיקס פון , אומאָפּהײנגיקער צװוײיטער פּעזאָן? (ר. ה. אומאָפּהײנגיק פון א סוביעקט), 


זע 293 


*) ס'איז גענויער ווי , אומפּערזענלעכע". 





=-י טל = 
2;כבין? איז א פאָרמע מיט א פּערזאָן-פרעפיקס (גאָר א נייע דערשיינונג אין יידיש)--פּרעפיקס פון 
; אומאָפּהײינגיקער ערשטער פּערזאָן". (אין ‏ בּין דוכט זיך א ייד" איז אויך ,בין? אַן אומאָפּהײנגיקע 
ערשטע פּערזאָן, אָבּער מיט אַ נול-פאָרמע). דאָ האָבּן מיר א קעגנגעזעצטע טענדענץ צום ארי- 


צערגאנג צו אנאליטישע פאָרמעס--דאָ שאַפן זיך נייע סינטעטישע פאָרמעס. 

פונוואנען װײיסן מיר, אז ,מאכסטו? איז איין װאָרּט? אױבּ מיר האַלטן ,מאכט ער" פאַר 
צוויי ווערטער, ווייל די עלעמענטן קען מען איבּערשטעלן (, ער מאכט"), קען מֶען דאָך אויך אין 
;מאכֿסט דו* * איבּערשטעלן די עלעמענטן (,דו מאכסט"). זיך סוימעך זיין אף דער שריפט קען 
מען ניט, דער אויסלייג איז קאָנװענציאָנעל און דינט ניט פאַר קיין קריטערי וועגן שפּראך-דער- 
שיינונגען. דאָס, װאָס דער ד אין , מאַכסטדו? ווערט ניט אַרױסגערעדט, איז אויך קיין רייע ניט, 
אז ס'איז איין װאָרט: ס'איז אן אסימיליאציע, װאָס קומט-פּאָר אויך צוווישן װערטער. דער איינ- 
ציקער גרונט צו האלטן , מאַכסטו? פאר איין װאָרט (אוֹן, הייסט עס, פאר א סובּיעקטלאָזיקן זאַץ), 
איז דער אויסשפּראך (דיאלעקטישער) , מאכסטע" : דער פארבּייט פון װאָקאל וּ (אָדער אן אנדערן) 
אף ע קומט פאָר, װי בּאװוּסט, אין לעצטן טראף פונם װאָרט, װען דער טואף איז ניט אק- 
צענטירט. 


אין מיין דיאלעקט קימט-פאָר ניט נאָר ,מאכסטע", נאָר אפילע , מאכסטע" (אקצענטירט 


דער 9), צ. בּ. (פאָנעטיש געשױיבּן): , װאָסמאַכסטע ?.- גאָצודײנקען, אונװאָס מאַכסטע ?" 


שריפטלעך קומט-פאָר, אכוץ , מאכססו", אויך (זעלטענער) , מאַכסשט דו". 


מ. בּאהערשטער בּויגפאַל, 


{; דעקלינאציע. 

1, מירן געזען, אז אַ סובסטאנטיוו (ד. ה. אַ װאָרט, װאָס קען בּאַ- 
העפטן צו זיך אַן אדיעקטיוו) פאָדערט פונם אדיעקטיוו די אָדער יענע בױג- 
פּאל-פאָרמע, און לוט דעם װערט אַ סובסטאנטיוו פאַררעכנט פאַר אַ נאָמי- 
נאטיוו, אקוזאטיוו אָדער דאטיוו (זעלטן האָט דער סובּסטאנטיוו ספּעציעלע 
בויגפאל-סימאָנים). 

די בילדונג פון בויגפאַלן (בא יענע וייניקע סובסטאנטיוון, װאָס האָבּן 
סימאָנים פון בויגפאלן) הייסט דעקלינאציע. 

נאָמינאטיוו האָט קיין 8 סימען ניט (נול-סימען). 

א פאָרמאַלן סימען פון נאָמינאטיוו קען מען איינזען אין ,זיידע? (אקוזאטיוו-דאטיוו 
, זיידן") א.א., און דיאלעקטיש אין , סאָרע" (אקוזאטיוו-דאטיוו , סאָרן') אדג, 

דער גרעסטער טייל סובסטאנטיוון האָט ניט קיין פאָרמאלן סימען פאר 
אקוזאטיוו און דאטיוו: ,ס'שטייט אַ טיש, כיזע אַ טיש, כ'רייד װעגן אַ טיש". 
עמעס, אין ,ס'שטייט דער טיש, כ'זע דעם טיש" קען אוױיסװיזן, אז סאיז 
פאַראַן אַ סימען פון בויגפאל -,דער, דעם'; אָבּער דער סימען געהערט ניט 
צום סובּסטאנטיוו, נאָר צום אדיעקטיוו (הילף-אדיעקטיוו, ארטיקל) , דער", װעל- 
כער האָט, װי אנדערע אדיעקטיוון, אַ בויגפאַל-פאָרמע. 

אַזעלכע סובּסטאנטיוון, װי ,טיש', קען מען רופן ניט-דעקלינירלעכע. 

2, דעקלינירלעך (ד. ה. מיט ספּעציעלע סימאָנים פאר אקוזאטיוו און 
דאטיוו) זיינען די דאָזיקע גרופּעס סובסטאנטיוון: 

) פּערזאָן-נעמען. זי בּאקומען אין אקוזאטיוו און דאטיוו (בּיידע 
בּויגפאַלן זיינען ענלעך) -ן, װעלכער װערט פאַרביטן אף --ען לױט אַן 
אלגעמיינעם קלאל. בישפּילן: איציקן, אװראָמען, אוורעמלען, שטיינבערגן, 
גאָלדמאנען, ראָכלען, מאשען. 

ווען מע דעקלינירט אַ קלאל-נאָמען (ניט קיין פּערזאָן-נאָמען), גיט מען 
אים דערמיט צו דעם כאַראַקטער פון אַ פּערזאָן-נאָמען. ס'איז אַ סטיליסטישער 
מיטל צו פּערסאָניפיצירונג, װאָס װערט אָפט אָנגעװענדט אין קינדער-מייסעס: 
,פאַרטרײבן פרוי מויזיכען" (רעוניק). 


זע 90 


זע ) )5 


דעקלינאציע 
פון סובּסטאנ- 
טיוו 


פערזאָן-נעמען 


זע 904 


-- 104 -- 
זע 286 ווען פאַרן פּערזאָן-נאָמען שטייט , כאווער, דאָקטער, מיסטער, גענעראל" 
אדג., ווערט דער פּערזאָן-נאָמען אָפּט ניט דעקלינירט: כ'זע כאװוער ברעגמאן 
(-ען), כ'גיי צו כאווער שװאַרץ (|. 
, 2) די װערטער: דער זיידע, דער טאטע, דער ייד, דער מענטש. 
דער רעבּע, באקומען --ן (אָפּווארפנדיק אין , זיידע, טאטע, רעבע" דעם --ע). 
זי קומען אָבּער פאָר אויך אלס ניט דעקלינירלעכע: ,זי רופן אין ציען דעם 
ייד" (אַנ--סקי), ,קום היינט בּאנאכט צו גיין מיטן טאטע" (אָפּ). 
,די בּאַבע (באבע), די מאמע, די מומע" באקומען אין דאטיו --|, אין 
אקוזאטיוו.--אָן א סופיקס, 
ס'קומען-פּאָר דעקלינירלעכע סובּסטאנטיוון אין אייניקע אויסדריקן: אין הארצן (אָבּער 
,מיט הארץ"), בא לייטן. 
ייב 4, 3) אייניקע סובסטאנטיוון--פּראָנאָמען ווערן דעקלינירט : 
0 נאמינ. איך דו ער זי עס מיר איר װער אלץ אלע בידע עמעצער קיי- 
זע 440 נער דאָס. 
אקוזאט.: מיך דיך אים (עם) זי עס אונדז אייך וועמען אלץ אלע- 
מען בּיידע (ביידן) עמעצן קיינעם דאָס, 
דאטיוו : מיר דיר אים (עם) איר אים (עם) אונדז אייך וועמען אַלץ (אלעם) 
אַלעמען בּיידע (ביידן) עמעצן קיינעם דעם. 
,אבּיווער, אביװאָס?, -- װי ,װוער, װאָס", 
אנשט. ,, דעם" קומט אויך פאָר אלס דאטיוו ,דאָס": כ'רייד ועגן דאָס 
(--וועגן דעם); כ'רייד װועגן דאָס אלץ (אָפּטער, דוכט זיך, װי ,װעגן דעם 
אלעמ (ען)" אָדער ,װעגן דעם אלץ"); גי איך אַרױס אין שטאל צום פערד, 
דאָס (=-דעם) געבן עסן (שאָל. אל.). 
דעפעקטיווע פּראָנאָמען (האָבּן ניט אלע בּויגפאלן): מע - בּלױז נאָמי- 
נאטיוו, זיך --בלויז אקוזאטיוו און דאטיוו. 
;זיך" אַלס אקוזאטיוו אָדער דאטיוו שיידט זיך אונטער פון ‏ זיך* אלס 
צוגאב צו א װערבּ דערמיט, װאָס ס'ווערט אַרױסגערעדט ,זיך' (דיאלעקטיש 
זעך) און אַקצענטירט, בעאייס ,זיך' אלס צוגאב צו אַ ווערב װערט אַרױס= 
גערעדט ,זעך? אָדער ,זאַך" און ניט אקצענטירט. 
אייניקע פּראָנאָמען װערן ניט דעקלינירט, פּונקט װי געויינלעכע סובּסטאנטיוון: װאָס- 
יענץ, גאָרנישט, עפּעס. אירע (3 אירע--3 פּאַרשױן). , איך, ער, זי", אלס גיט-פּואָנאָמען- 
ווערן ניט דעקלינירט (בּאַם ;ער" -בּאַם זאָכער). 
טעה אַ סובסטאנטיווירטער אדיעקטיוו פון דריטן מין מיטן בּאשטימיקן אַר= 
'" * "" טיקל (דאָס גוטע) װערט ניט דעקלינירט, צ .ב.: פירט ער אונטער דעם סאַכאַקל 
פון דאָס אָפּגעטאָנענע (פּעד. בול); איינס אקעגן דאָס אנדערע (אבּר.); אויסנא- 
זע ;; / מען-אײניקע אלטגעזעסענע אויסדריקן: , צום גוטן, צום בײיזן". אָבּער אָן 
אַרטיקל װערן זי אָפט דעקלינירט: אַף װויכן, אַף אלעם גרײטן, די גריקע 
האָט געבּליט אין וייסן (אפ.), 4 
קעדיי צו באמערקן, אז , מיר, איר, אלע, לייט" זיינען די איינציקע מערצאָלן, װאָס ווערך 
דעקלינירט. 
א פולע דעקלי- 5, מיר זעען, אז די איינציקע סובּסטאנטיוון, װאָס שיידן-אונטער 
יל יו דעם נאָמינאטיוו, דאטיוו און דעם אקוזאטיוו, זיינען , איך, דו". זיינען זי די 
' יע איינציקע קריטעריען, אונטערצושיידן לויט אַנאַלאַגיע די בויגפאַלן פון אַ 
ו' ׂ' סובסטאנטיוו, ד. ה. מע קען דערקאַנען, װאָס פאַר אַ בּויגפאל האָט אַ סוב 
זע 246 סטאנטיוו אין אַ געגעבּענעם טעקסט, װען מע פּרװוט אים פאַרבײטן אַפן גע- 
העריקן בּויגפאל פון , איך* אָדער ,דו". ביישפּ.: ,איך זע אַ טיש", װאָס פארא 


,זיירע? א. א. 


יט טא 


בּויגפאל איו ,טיש"? - ,איך זע דין", ניט ,דו" אָדער ,דיר", אלואָ -- 
אקוזאטיוו, " 

6 אין ליטװישן דיאַלעקט איז ניטאָ קיין אונטערשייד צוּװישן דא. 
טיוו און אקוזאטיוו. דאָרטן איז פאַראַן נאָר א דאטיוו, וועלכער פילט-אויס די 
פונקציעס אויך פון אקוזאטיוו. אוב אין שוָל זיינען ליטווישע קינדער, מוז 
מען זיי דעם אונטערשייד פון דאטיוו און אקוזאטיוו לערנען דאָגמאטיש (אָדער 
דורך נאכמערקונג, אָבּער ניט איבּער זיײיער אייגענער שפּראַך, נאָר איבער דער 
שפּראַך פון בוך, װאָס ס'איז שוין קימאט דאָס אייגנס, װאָס דאָגמאטיש). מע 
מוז זיי אָנווייזן, אז אין געוויסע פאלן, װוּ זיי זאָגן ,מיר, דיר, איר, דער 
שוועסטער, דער ווייסער וואנט" אאוו., זאָגט מען ליטעראריש ,מיך, דיך, זי, 
די שװעסטער, די ווייסע וואנט" אאוו., און אויסלערנען זיי דערקאָנען אָט. 
די פאלן. 

עפשער זאָל מען איינזען אין דער פאַרשװינדוּנג פוּן אקוואטיוו אַ פּראָגרעסיווע טענדענץ 
אוּן מיטהעלפן איר ? איך מיין, אז ניין. ניט יעדע פאַרשווינדונג פוּן פאָרמעס איז פּראָגרעסיוו. דאָס, 
װאָס דעו ליטווישער דיאַלעקט האָט ניט קיין נײטראַלן מין, שטעלט אים העכער װי אַנדערע דיאַ- 
לעקטן, ווייל דער מין פילט ניט אויס קיין נוּציקע ראָליע אין דער שפראַך. דאָס אָבּער, װאָס דער 
ליטווישער דיאַלעקט האָט ניט קיין אקוּזאטיוו, איז אַ כיסאָרן אין פאַרגלייך מיט אַנדערע דיאלעקטן: 
עס נעמט אָפּ די מעגלעכקייט פון געוויסע פיינהייטן, װאָס זיינען מעגלעך אין דער ליטעראַרישער 
שפּראַך מיט איר אקוזאטיוו. אַפּילע אין אַ שוּל פוּן גאָלע ליטווישע קינדער װאָלט מען עפשער 
געדאַרפט לערנען זי בּ אַנוּצן דעם אקוּזאטיוו (ניט נאָר פאַרשטײן אים - דאָס איז דאָך פּאָשעט 
נייטיק, קעדיי צוּ לייענען יידיש); אָבּער אין אַ שוּל, וווּ ס'זיינען פאַראַן קינדער פון פאַרשיירענע 
דיאַלעקטן, דאַרף מען געװויס לערנען דעם אקוזאטיוו (אויסנוצנדיק, אַלס מעטאָרישן מאָמענט, דעם 
פאַרגלייך פון דער שפּראַך פון פאַרשײידענע שילערס). 


2 בּאהערשונג פון בויגפאל, 


7, די באַהעפטונג פון אַ סובסטאַנטיוו-בּיגפאל צו אַ סינטאָגמע 
הייסט בּאהערשונג, אין ,כ'זע אַ מענטשן? באַהעוישט דער װערב ,כוע" 
דעם אקוזאַטיוו ,א מענטשן". 

אקוזאטיוו װערט, אכוץ זעלטענע פאַלן, בּאַהעושט נאָר פון אַ ווערב: 
כזע אַ מענטשן, כהאָב געזען אַ מענטשן, זע אַ מענטשן, זען אַ מענטשן 
געזען אַ מענטשן, זעענדיק אַ מענטשן. דער פאַקט, װאָס אַלע פאָרמעס, 
וועלכע מיר האָבן אָפּנעטראָגן צו װערבּ, דעהיינע פּערזאנװאָרט, אינפיניטיוו, 
פּאַרטיציפּ, גערונדיום, באהעפטן צו זיך אן אקוזאטיוו, בּייס אן אדיעקטיו, 
אדווערב און סובסטאנטיוו באַהעפטן צו זיך ניט קיין אקוזאַטיו, -- איז טאַקע 
איינער פון די גרונטן צו פאַרײניקן אָט:די קלאַסן אין איין גרופּע װערבּ. 

וויכטיק צו נעמען אין אַכט, אַז אַ סובּסטאנטיוו קומט קײינמאָל ניט מיט 
קיין אקוזאטיוו: ‏ אױיסאַרבעטן לעדער", אָבּער ,די אויסאַרבּעטונג פון לעדער". 
אַ סובּסטאַנטיװירטער אינפיניטיוו אָבער קען האָבּן אי אַ װערבּאַלע, אי אַ 
סובסטאַנטיווישע באהעפטונג, ד. ה. קען באהעפטן צו זיך אי אן אקוזאטיוו 
(דאָס אױסאַרבעטן לעדער), אי אַ דאטיוו מיט ,פון" (דאָס אױיסאַרבעטן 
פון לעדער). 

אנאלאגיש דערמיט קען א סובּסטאנטיווירטער אינפיניטיו' פאדערן הען (װי א וװערבּ) אן 
ארװוערבּ (דאָס זינגען שיין), הען (װי א סובּסטאנטיוו) אן אַדיעקטיוו (דאס שיינע זינגען), 
צווייענדיקייט לאזט ניט פאררעכענען דעם סובסטאנטיוירטן אינפיניטיוו 
א סובסטאנטיוו, 


8 לויטן באַטײט, און אין אַ געװויסער מאָס אויך פאָרמאל, שידט 
מען אונטער שטארק באַהערשטן און שוואך באהערשטן אקוזאטיו. 
שטאַרק באַהערשטער אקװאַטיוו באַטײט, ביכלאל, אן אָביעקט, אף 
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וועלכן ס'פאַרשפּרײט זיך (, גייט-אַריבער") די טוּונג, װאָס איז בּאַצײיכנט אינם 
ווערב, אָדער, װי מע רופט עס, אַ ;נאָענטן אָבּיעקט": זען אַ מענטשן (דער 
אָביעקט פונם זען איז דער מענטש, ער נעמט-אוף אף זיך די טוונג פון זען, 
ער װערט געזען), שרייבן אַ בריוו, לייענען אַ בּוך, אַקערן אַ פצלד, אָרגא= 
ניזירן אַ יאַטשײקע, ענדיקן אַ שול, לײון אַ פראַגע, האַקן האָלץ, אָנהאקן 
שפּענדלעך, באזיגן א סוינע, פאַרמאָגן אן אינסטרומענט, האָבּן געלט, בא: 
טראַכטן אן איניען. 

בּאַ אַ שטארק באהערשטן אקוואטיוו איז (אַכוץ אויסנאַמען) מעגלעך 
א פאסיווע קאנסטרוקציע, װעלכע איז בא אַנדערע בויגפאַלן (װידער 
אכוץ אױיסנאַמען) ניט מעגלעך. די פּאַסיווע קאָנסטרוקציע באשטייט אין דעם: 
אנשטאט נאמינאטיוו 4-!-פּערזאנװאָרט |-אקוזאטיוו {ן (דער אַרבּעטער 
פירט-אָן דעם פּױער), קומט נאמינאטיוו 4 | הילפפּערזאנווארט 
,ווער"--פּארטיציפּ!; פון"|-דאטיוו ת (דער פּױער װערט אָנגעפירט 
פון דעם ארבּעטער). 

9, שוואך בּאַהערשטער אקוזאטיוו האָט גאנץ פארשיירענע בּאַטײטן; 
כשרייב אַ גאנצן טאָג (פרג. כשרייבּ א בריוו--שטאַרקער אקוזאַטיו), כשפּיל 
פידל (פרג. כשפּיל אַ ליד--שטארקער אַקװאַטיוו) א. א. פאַרװאָס פאַרײניקן 
מיר די אַלע פאלן אין איין גרופּע מיט איין נאָמען? וייל זײי אלע כאַראק- 
טעריזירן זיך, ערשטנס, דערמיט, װאָס דער אקװאַטיוו איז ניט אַזױ איינג/ 
פאַרבּונדן מיטן ווערב, װי אַ שטארק בּאַהערשטער אקוואטיו: ,, כשרייב היינט 
אַ גאנצן טאָג בריוו" -- ,בּריווי שיינט אונדו דאָ צו זיין נייטיקער, נויטווענ- 
דיקער, וי ,אַ גאַנצן טאָג": דער שטארק באהערשטער אקװאַטיוו מאַכט אן 
איינדרוק פון צופעליקײיט; צווייטנס, דערמיט (און דאָס איז שוין אַ פאָרמאלער 
אונטערשייד), װאָס אַ שוואך באַהערשטער אקוואטיוו דערלאָזט ניט קין 
פּאַסיווע קאָנסטרוקציע: כשרייבּ אַ בּריוו -- א בריוו װערט געשריבּן פון מיר; 
כשרייב א גאַנצן טאָג--ניטאָ: ;אַ גאנצער טאָג װערט געשריבן פון מיר"; 
איך כאלעש אַ טרונק--ניטא: ,אַ טרונק װערט געכאַלעשט פון מיר"; איך 
שפּיל פירל--ניטאָ: ,פידל װוערט געשפּילט פון מיר". ו 

אָט זיינען עטלעכע קאטעגאָריעס פון שוואכן אקוזאטיוו: 

) צייט-מעשעך, כשרייבּ א גאַנצן טאָג; ער האָט געלעבּט 60 יאָר. 

2) צייט, װינטער אַרבעט ער ; זומער איז הייס. ,װינטער, זומער" 
זיינען דאָ ניט קיין אינוואריאַנטן, װאָרים מע קען דאָ צוגעבן אן אדיעקטיו, 
און דאפקע אין אקוואטיו: א גאנצן זומער איז היס, הינטיקן ווינטער 
אַרבּעט ער. 

6 צייט-מאמענט, די רעװאָלוציע אי פאָרגעקומען דעם פינפאונ- 
צװאַנציקסטן אָקטאָבער; ער איז געקומען פּייסעך (פרג. היינטיקן פּייסעך). 

4) ווייטער אביעקט, ביכלאל װערט דער װײטער אָבּיעקְט (ד. ה. 
אבּיעקט, װאָס האָט א שייכעס צו דער טונג, אָבּער ניט אַזא נאָענטע) בֹּא- 
צייכנט מיטן דאטיוו, דאָס ראָו נאָך מיט א פּרעפּאָזיציע. פאַראן אבער פאַלן 
(אָפטמאָל נעמט זיך עס פון א פארשפּאָרטער פּרעפּאָזיציע אדער אן אַנדער פאר- 
שפּאָרטן װאָרט), ווען דער ווייטער אָביעקט ווערט אויסגעדריקט דורך א שוואכן 
אקוזאטיוו: כאַלעשן א טרונק (פרג. כאַלעשן נאָך א טרונק, אָדער כאלעשן 
געבן א טרונק), שטאַרבן אַ גלאָז טי (פרג. שטארבן נאָך א גלאָז טײ, 
שטארבן טרינקען אַ גלאָז טיי), שפּילן פידל, קלאוויר (פרג. שפּילן אף אַ פידל), 
זיך דערשלאָגן עפּעס (פרג. זיך דערשלאָגן צו עפּעס), אופשטיין טכיעס- 
האמייסים (פרג. אופשטיין בייס טכיעס-האמייסים), שטיין שמוינעסרע (פרג. 
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שטיין דאװונענדיק שמוינעסרע), דאָס גוטע װערט מען בּאלד געויינט (בּערג.) 
(פרג. צום גוטן). 
5) טאװוטאָלאָגישער אקוזאטיוו: לעבּן אַ לעבּן, גיין אַ נאַנג, שלאָפן א 
רויקן שלאָף. 
6) פיקטיווער אָבּיעקט: מיך הונגערט, איבּערגײעדיקע 
40 ניט יעדער װערב ,פאָדערט* אַ שטארק בּאַהערשטן אקוזאטיװ. און שטײעריקע 
פאַראַן װערבּן, ואס פאָדערן דעם דאטיוו (אָן אָדער מיט אַ פּרעפּאָזיציע); י+ 
כגלויבּ דיר (ניט ,דיך"), כבּין דיר מעקאנע, כגײי אין שטאָט (ניט ,כגײ די זע 300 
שטאָט?), כוווין אין מאָסקװע. פאַראן װידער װערבּן, װאָס פאָדערן קלאל קיין 
בּויגפאַל נִיט: איך זע שלעכט (ד. ה. כהאָב א שלעכטע ריע), מע קען ניט 
צושטעלן קיין בּויגפאל: ,כזע אים שלעכט"--ס'וועט זיך ענדערן דער באַטײט 
פונם װערבּ. װערבּן, װאָס קענען ניט באַהערשן קיין בּויגפאל (אכוץ א שװאַך 
באהערשטן אקוזאַטיוו), רופט מען שטײיעדיקע: די איבּעריקע--איבערגי: 
עדיקע, און מע טײלט זי אף אייגנטלעך-איבערגייעדיקע -- וואס 
קענען שטארק באַהערשן אן אקוזאטיוו, און ניט-אײגנטלעך-איבּערגײ- 
עדיקע--װאָס קענען באַהערשן אן אַנדער בּויגפאל. אקוזאטיוו ניט 
1 אקוזאַטיוו בּאַ ניט-װערבּן (שטענדיק מיטן בּאַטײיט פון א שװאַכן בּא א װערב 
אקוזאַטיוו) קומט-פּאָר ניט אָפט. עטלעכע קאַטעגאָריעס: 
1) מאָסנעמען בא גרייסנעמען: דריי אַרשין די ליינג, דאָ איז ,דרי 
אַרשין" אן אקוזאטיוו (אַ סימען: א גאַנצן אַרשין די ליינג) בֹּאם סובסטאנטיוו 
די ליינג. 
0 אַראָפּ דעם יאָך! -- דער אקװאַטיוו פילט זיך פאַר אַ װערבּאַלן (בּאַהעסט צו אַ װערבּ), 
כאָטש קיין ווערב איז דאָ ניטאָ; ס'אַסאָצײרט זיך מיט ,װאַרפט אַראָפּ דעם יאָך" אדג. 
3) פּראָװינציאַליזם: נישטאָ מיך, דיך, אים, זי, אַװראָמען, סאָרען אא. 
אומאָפּהײינגיקער אקװואַטיוו קען קומען, װען ס'איז פאַרשפּאָרט דער 
ווערב, פון וועלכן ער װאָלט אָפּגעהאַנגען: ,ברויט!"-- ,גיט בּרויט!* 
2, דאטיוו קען בּאַהערשט זיין אי פון א װערב, אי פון אַן אַנדער דאסיו בא א 
װאָרט. זייער אָפּט האָט ער נאָך בּאַ זיך א פּרעפּאָזיציע. ער בּאַטײט ביכלאל װערב 
אַ ,ווייטן אָבּיעקט', ד. ה. אן אָבּיעקט, װאָס האָט א שייכעס מיט א טוּונג זע 400 
(אָדער מיט אַ סימען, אַ קעגנשטאַנד), אָבּער ניט אַזא נאָענטע, װי עס בּא- 
צייכנט א (שטאַרקער) אקוזאטיוו, 
2, עטלעכע קאטעגאָריעס דאַטיו בּא וערב: 
1) אָפּזאָגן, בּאָרגן, בריינגען, גוירעם זיין, גלויבן, געבּן, געהערן, דינען, 
דערלאנגען, הייסן, העלפן, ווייזן, ווינטשן, זאָגן, טאָן, טראָגן, כאנפענען, לאָזן, 
לייען, מויכל זיין, נוצן, ענטפערן, פאַרשאפן, צאָלן, צװאָגן, שאָדן, שיינקען, 
שיקן א. א. 
2) גאַזלענען, גאנווענען, נעמען אדג.; ער װיל אים צוגאַזלען די ברי: 
ליאַנטן (פּער.); אַ צװייטן נעמט עס יאָרן (אָפּ); ער האָט מיר שוין גענוג 
ציגן אופגעגעסן. אָפט קומט אין אזאַ פאַל ,בא" (צוגאַזלען בא עמעצן). 
3) נייען עמעצן אַ קלייד, האקן עמעצן האָלץ, אדג. 
4) מיר בּיינקט זיך, גייט גוט, גייט שלעכט, גלױבּט זיך, דאכט זיך וע 228 
(אויס), טוט בּאנג, טוט װיי, כאָלעמט זיך, עקלט, שיינט, שלאָפּט זיך. 
5) איך גי מיר אין גאַס -- איך גי זיך אין גאַס; דער שרײבּער 
שרייבט זיך, דער לייענער לייענט זיך: די יאָרן גײיען זיך. בּאַ יעדן װערב 
קען קומען דער דאַטיו ,,זיך" (אָדער בֹּאַם סוביעקט , איך"--,מיר"), וועלכער 
גיט דעם נואנס פון זאָרגלאָזיקײט, צופעליקייט (?) 


דאטיוו ניט בא 
א ווערבּ 


א רעשטל פון 
גענעטיוו 


זע 248 


וי דערקאָנט 
מען דעם בּויג- 


סאל פון אַ סובּ- 


סטאנטיוו 


זע 302 


זע 284 


מעטאָדישער 
אָנוייז 


== 095 דיה 


אהער עפשער אויך: וואס טראכסטו זיך ? 

6) זײט מיר געזונט!; עפּעס לאַכט זי מיר היינט צו פיל!; דער דאָ- 
זיקער דאטיוו (בלויז ,מיר') קען קומען באַ יעדן װערב און באַטײט, אַן 
ערעך: לוט מיין װוּנטש, לוט מיין מיינונג, 

מע דארף ניט פּלאָנטערן דעם דאזיקן דאטיוו מיטן געויינלעכן, פרג.: עפעס שוייגט ער 
מיר היינט א גאנצן טאָג--כהאָבּ מוירע, ער װעט עס מיר ניט שווייגן, 


4, דאטיוו בא אַ סובּסטאַנטיו, 


1) סובסטאנטיוו, געבּילדעט פון אַ װערב, װאָס פאָדערט אַ דאַטיו: 
אַ דאַנק דיר, הילף דעם אַרבעטער, 

2) בּא פאַרשפּאָרטן װערבּ, װעלכער װאָלט געפאָדערט אַ דאַטיו : 
האַנאָכעס דעם פּױער (פרג. מאַכן האַנאָכעס דעם פּױער) אַ דירעקטיוו דער 
יאַטשײקע (פרג. געבּן אַ דירעקטיוו דער יאַטשײקע), אַ גערוס דיר פון א 
(פרג. דיר איז געשיקט אַ גערוס פון אוא). 

דערפון א ווייטערדיקע אַנטװיקלונג: גיין אף האַנאָכעס דעם פּויערטום -- , גיין? פאָדערטי 


ניט קיין דאטיוו,. דער דאטיוו ,דעם פּערטום" איז אָפּהײנגיק ניט פון ,גיין". נאר פוך 
האַנאָכעס*. 


6 אַ גוט-יאָנטעף דיר, אדג, 

5 {,מען דאַרף זיינער פּאָטער װערן* (שאָל, אַל.), ,װי אַזױ װערט מען אײערער פּאָ- 
טער?* {ראַױניצקי). , פּאָטער ווערן* קומט פּאָר מיטן אַמאָליקן בּויגפאַל ג עג עטיװ: מײינער 
דיינער, זיינער, אירער, אונדזערער, אייערער. די קאָנסטווקציע דאַרף מען האַלטן פאַר אַן אָפּ- 


שטאַרבּנדיקער, אָפּטער קומט , פּאָטער ווערן* מיטן אַקװאַטיוו: מע װעט אונדז שוין פון דאַנען פֹּאָ- 
טער ווערְן (שאָל. אַל.) אָרער מיט .פון": וי ווערט מען פון אים פּאָטער: 


3 װי דערקאָנט מען א בּויגפא?, 

6, װי דערקאָנט מען אַ בּױגפאַל פון אַ געגעבענעם סובּסטאַנטיו? 
פאַראן עטלעכע מיטלען, און אָנװענדן דאַרף מען אַמאָל דעם, אַמאָל יענעם, 
װאָרים קיין איינער פון זיי אין ניט גילטיק פאַר אַלע פאַלן. 

די מיטלען קען מען איינטיילן אף צוויי גרופּעס : 

4. דערקאָנען דעם בויגפאַל דורכן געגעבענעם טעקסט גופעי. 

. דערקאָנען איִם, פאַרבּייטנדיק איין װאָרט אַף אן אַנדערס. 

פון טעקסט גופע קען מען דערקאָנען, אַ שטגער, די פאָרמעס ,איך; 
מיך, מיר, דו, דיך, דיר", אַ נאמינאטיוו פון אַ דעקלינירלעכן סובּסטאנטיוו 
פון ערשטן מין (זיירע, ייצכאָק). וייטער -- לוט דער סינטאַקסישער פונקציע 
קען מען דערקאָנען אַ נאָמינאטיוו, אַן אקװאַטיו, אַ דאטיוו; לױטן באַשטי- 
מיקן אַרטיקל אָדער אן אנדער אדיעקטיוו קען מען אַמאָל אויך דערקאָנען די 
פאָרמע ; די אָנװעזנהײט פון אַ פּרעפּאָזיציע זאָגט איידעס אף אַ דאטיוו ; אַמאָל 
דאַרף מען ואָנקומען צו אַ ווייטער מיטשטימונג-- אדיעקטיוו באַ אן אפּאָ- 
זיציע אדג. 

דערקאָנען דעם בויגפאל דורך פאַרבייט. מע פּאַרבײט דעם סובסטאנ. 
טיוו אַפן אנטשפּרעכיקן בױגפאַל פון איך אָדער דו, אָדער מע פאַרבּייט אַ 
סובּסטאַנטיוו פון ערשטן מין אַפן צװייטן און פאַרקערט, אָדער פון מערצאָל 
אף איינצאָל, אדג, 

אהער געהערט אויך דער פאַרבייט פונם סובסטאַנטיו אַפן פרעגװאָרט 
ער אָדער װאָס (פראַגע-מעטאָר), אָבּער דאַפקע דער מיטל איז (אין יידיש) 
דער ערגסטער, ווייל ,ווער" און ,װאָס" שיידן ניט אונטער אלע בּויגפאַלן. 


= = = 


בּיישפּ.;: און פון יענעם טאָג איז שין אַ צייט געהאט אַװעקגעגאַן 
און איך בין נאָך אלץ אין װאַלד געגאנגען, פון אָרט צו אָרט, פון וואלד אין 
ווייטערן, קיין טעג און װאָכן נישט געציילט, כעשבן פון כאדאָשים פאַרלוירן, 
וואַלד-אױס און װאַלד-אײן, אלץ מער און מער, און צו וואלד נאָך קיין עק 
(ניס.). , טאָג"--דאטיוו: 1) װײל מיט אַ פּרעפּאָזיציע (,פון'), 2) די פאָרמע 
,יענעם* ווייזט אף אַ דאַטיוו אדער אַקװאַטיוו, און ווען אנשט. ,טאָג* װאָלט 
געווען אַ װאָרט פון צווייטן מין, צ. ב. ,נאַכט", װאָלט געװען: ,פון יענער 
נאַכט", ,יענער" באם צוייטן מין איז דאטיו -- איז דאָ דאטיוו. ,אַ צייט?-- 
נאמינאטיוו: 1) װײל סובּיעקט; 2) װען אָנשט. ,צייט" װאָלט געװען , איך* 
אדער ,דו", װאָלט דער זאַץ געבויט געװען: און פון יענעם טאָג בּין איך 
(ניט ,מיך, מיר') אָדער ,ביסטו" געהאט אװעקגעגאן". איך?--נאָמינאטיו, 
מע זעט נאָך דער פאָרמע. ,װאַלדי -- דאַטיוו : פּרעפּאָויציע (אין); מע זאָל 
:צוגעבּן אן אדיעקטיוו, װאָלט געווען ,אין ווילדן װאַלד", און פאַרבּייטנדיק 
אף אַ װאָרט פון צוייטן מין, װאָלט געװען ,אין דער גריסער שטאָט", 
בעכיין אין עס -- דאטיוו. ;אָרט, װאַלד"--דאטיוון : פּרעפּאָזיציעס (,פון, צו, 
פון"). ,טעג" -- אקוזאטיוו: 1) דער װערב , ציילן" פּאָדערט דעם אקוזאַטיוו; 
2) װען סזאָל זיין א װאָרט אין אינצאָל און מיטן בּאַשטימיקן ארטיקל, 
װאָלט געװען: ,דעם טאג ניט געציילט", און מיט אַ װאָרט פון צוייטן מין; 
,די נאכט ניט געציילט", אױבּ ערשטער מין איז ,דעם" און צװייטער מין 
,דיי, איז עס אקוזאטיוו. ;,װאָכן"-- דאָס איגנס. ,כעשבּן* - אקוזאטיוו: 
) דער װערב ,פאַרלירן? פאָדערט דעם אקוואטיוו, 2) ,דעם כעשבּן פאר- 
לוירן -- די רעכענונג פאַרלוירן* -- ,דעם:די" איז אקוזאטיוו. ,כאדאָשים"-- 
:דאַטיו (פרג. אױיבּן) אאוו. 

וואלד (-אויס)--דאָ קען מען דעם בּויגפאַל בּעשום אויפן ניט בּאַשטימען: קײן בּויגפאַל- 
יפאָרמע נישטאָ, : קיין אדיעקטיוו צושטעלן קען מען ניט (ניטאָ ,דעם וואלד-אויס=), פאַרבייטן אַף 
איך קען מען ניט (ניטאָ , מיך-אויס? אָבער , מיר-אויס*); װאָס זשע איז דערפון געדרונגען? -- אז 
ס'איז גאָר ניט קין סובּסטאַנטיוו---,װאַלד-אויס* איז איין װאָרט, אן אינװאַריאַנט. 

נאָך בּיישפּילן! נאָר זיין פאָטער, דאָװיד דעם שניידער, האט זיך געגלוסט דאַפקע, אַז זיין 
זון זאָל זיין אַ דאָקטער (שאָל. אל.). ווען מיר הערן (אָדער לייענען) די פראַזע, מיינען מיר פון 
אָנהױבּ. אז ,זײין פאָטער" איז אַ נאָמינאטיוו (װײל מיר זיינען געװױינט, אז דער נאָמינאטיוו קומט 
:אין אָנהײבּ פראַזע); די אפּאזיציע- דאָװיד װערט נאך אויך אופגענומען אלס נאָמינאטיו'. קומט 
אָבּער ,דעם שניידער" און צווינגט אונדז איבּערבּויען דעם אופנעם פון די פריערדיקע ווערטער 
ס'איז גאָר א דאטיוו אָדער אקוזאַטיוו; און ווען ס'קומט , האָט זיך געגלוסט* צייגן מיר זיך איבער, 
אַז דאָרטן איז געװען א דאטיוו. דער דאטיוו פון , פאטער* איז אַלזאָ אויסגעדריקט אין , דעם*, דער בּויגפאַל 
וועלכער שטימט מיט , שניידער", וועלכער שטימט מיט , דאָװיד", וועלכער שטימט מיט פאָטער. פיו 4 א 

מיר קומט געלט. - געלט" איז א נאָמינאטיוו צי אן אקוזאטיווז (קיין דאַטיוו לייגט זיך דאָ אמאָל ווייט בּא- 
ניט אפן סייכל). פאַראַן: אייך קומט א גרויסן, א בּרייטן שאָלעם-אלייכעם--דערפון איז געדרונגען, האלטן 
:אַז אויך , געלט* אין ‏ עס קומט געלט* איז אן אקזאַטי. 

וי דערווייזט מען, אז אין ‏ א פלאַש וויין= שטימט-מיט , ויין* מיט , פּלאַש* אין בּויג- 
פאַל; ס'שטייט א פלאַש רויטער וויין---קויפן א פלאַש רויטן וויין. 


זע 909 


זע 291 
7. דעפינירן די פארשיידענע בויגפאלן קען מען אַזױ: דעפיניציע פון 
נאָמינאטיוו איז די פאָרמע (שטענדיק א נול-פאָרמע) פון סובסטאנטלון, די דרי ביג" 

וואס קען, אין קעגנזאץ צו אנדערע בּויגפאַלן, בּאַהעפטן צו זיך אַ פּער- אל 

זאָנװאָרט. 
אקוזאטיוו איז די בויגפאל-פאָרמע , מיך, דיך", און יעדערע, וואס איז 

אנאלאָגיש מיט זיי (לויט דער ראָליע אין באהעפט). 
דאטיון איז די בױגפֿאַל-פארמע ,,מיר, דיר" און יעדערע, װאָס איז 

אנאַלאָגיש מיט זיי (לויט דער ראָליע אין בּאַהעפט). 


פּאָסעסיוו 


ניט קיין 
בּויגפאל 
זע 40 


- ששע = 


| = אנדערש: דאטיון איו דֶער בּויגפאָל, װאָס קען האָבן בּא זיך א פּרע- 
פּאָזיציע (אכוץ די פאלן פון 302 8). 


ס. פּאָסעסיו. 


8, פון אַ סובּסטאנטיוו קען מען אָסטמאָל בילדן אַ פאָרמע מיען סו- 
פיקס --ס (אָדער ענלעכע), װאָס באַטײט אָנגעהעריקייט: אן אַרבעטערס פאַר- 
דינסט--דער פאַרדינסט פון אַן אַרבעטער. די פאָרמע הייסט פ אָ סע סיװ. 

ווען אַ פּאָסעסיוו בּאַהעפט צו זיך אַן אדיעקטיוו, באקומט דער אַדיעק= 
טייוו די דאַטיוו-פאָרמע: דעם נייעם שאָכנס קינדער, דער קלוגער פרויס 
ענטפער. 

דאָס איז א פאָרמאַלער מאָטיוו ניט צו האַלטן פּאָסעסיוו פאַר קיין , בויגפאַל- פון סובּסטאַנ- 
טיוו. פאַראַן נאָך אנדערע באזונדערהייטן בֹּאם פּאָסעסיוו, וועלכע שיירן אים אָפּ פון די בויגפאַלן 
אקוואַטיוו און דאַטיוו. 


בּיישפּ. פון פּאסעסיוון : דעם כאַװערס אַ בּוך, די כאַװיירימס מעלדונ- 
גען, די יינגלעכס שטיפערייען, דער ווייבס טיינעס, טעוויעס מייסע, דער בֹּאַ= 
בּעס מאַטאָנע, טראָצקיס רעדע, רוסאָ'ס פאַנטאַזיעס, די צװוײענס געשעפט, 
די פּאַרשױנענס פּענימער (בּערג.),. יענעמס אור-אור-אייניקלעך (שטיף). אַסאַך 
סובּסטאנטיוון בּילדן ניט קיין פּאָסעסיוו (באנוצנדיק אַנשטאָט אים דעם דאַ- 
טיון מיטן װאָרט , פון"), באזונדערס נעמען פון ניט-לעבּעדיקע וועזנס און באַ= 
זונדערס מערצאָלן מיט אנדערע סופיקסן װי --ים, -עך, --ער: די פיטלעך 
פון טיש (אָפּטער װוי ,דעם טישס פיסלעך"), די טעטיקייט פון די ענציקלאָ- 
פּעדיסטן, ניט ,די ענציקלאָפּעדיסטנס טעטיקייט", אָבער ,די מאַסקילימס טע- 
טיקייט" לאָזט זיך גרינג זאָגן, ,די בּיימערס גערויש" לאָזט זיך גיכער זאָגן, 
וי ,די בּלומענס רייעך? (דער רייעך פון די בּלומען), ,דער אָנהױבּ פון דעם" 
(מע קען ניט בילרן קיין פּאָסעסיוו פון ,דאָס'), ,דער סאָף פון אַלץ" (ניטאָ 
קיין פּאָסעסיוו פון ,אַלץ"). 


מעטאָדאָלאָגישער . ס'קומט אויס אַמאָל צו לייענען (אין דער גראַמאַטישער ליטעראַטור), אן דער פּאַסעסיור 


אָנװײן 


זע 307 


בּאזונדערהייטן 
אין פּאָסעסיוו- 
בילדונג 
זע 939 


זע 912 


(גענעטיוו) בּילדעט זיך אין יידיש דורך דער פּרעפּאזיציע , פון=. ס'איז ניט ריכטיק פאָרמולירט 
, פון+ קומט מיטן דאַטיוו, נאָך פון |-דאטיוו האָט צווישן אנדערע בּאטייטן אויך דעם בּאטייט פון 
דעם רוסישן, דייטשישן אא. גענעטיוו. 

די װוערטער ‏ איך, דו, ער, זי, עס, מיר, איר, זיי* בּילדן ניט קיין פאָסעסיוו און פאַר- 
בּייטן אים ניט אַפן דאטיוו מיט , פון, נאָר באנוצן אנשאָט אים די װוערטער , מיין, דיין, זיין; 
איר, אונדזער, אייער, זייער" אָדער , מיינער, דיינער* אאוו. 

, מֵיין, + דיין... זיינען אמאָליקע גענעטיון און זיינען פאַרבליבן אין דער פונקציע 
אין די פאַרשטיינערטע אויסדריקן (אינוואריאַנטן): פון מייג(ע)טװועגן, פון דייג(ע)טװעגן... געבּויט 
אַנאַלאָגיש מיט , פון די קינדערס וועגן"*. 


9, בּאַזונדערהייטן אין פּאסעסיוו- בּילרונג. 


) איניקע סובסטאַנטיוון האבּן אין פּאָסעסיוו -נס: דעם הארצנס, 
זיידנס, טאַטנס, יירנס, מענטשנס, רעבנס; 

2) ווער--וועמעס, וועמענס; עמעצער--עמעצנס ; קיינער--קיינעמס. 

ווען אַ סובסטאַנטיוו לאָזט זיך אויס מיט ז, טש, ס, צ, ש, און האט 
דעם אַקצענט ניט אַפן לעצטן טראף, קומט אין פּאָסעסיוו --עס: אַבראַמאָװי- 
טשעס, בויאזעס, לאָרענצעס, דעם פּאָרעצעס, פּערעצעס. 

ס'קומט פאָר אויך באם אקצענט אפן לעצטן טראף : צונצעס, מאַרקסעס, און אַדעראַבּע: 
, רעב געדאַליע הורוויצ'ס באַסיעכירע ניט ‏ הורוויצעס* (בּערג.). ש. בּירנבּוים ווייזט אָן אַ פאָרמצ 
, פּערעצנסיי אדג. 


= ען = 


0 א סובסטאנטיווירטער אדיעקטיוו בּילדעט אַ פּאָסעסי מיט די 
סופיקסן --נס (ערשטער און דריטער מין), --ערס (צווייטער מין), --עס (מער- 
צאָל). די לעצטע פאָרמע קומט פאָר זעלטן. אָנשטאָט --נס קומט -עמס אין 
די זעלביקע פאַלן, װען אנשטאָט -ן קומט --עם. 

בּיישפּ.; דעם רייכנס פאַרמעגן, דער אַלטערס רייד, דער געשטאָרבע- 
נערס קינדער. 

1, א פּאָסעסיו, אויך די ווערטער ;מיין, דֵיין, זיין, איר, אונדזער, 
אייער, זייער' פאַרשפּאָרן דעם בּאַשטימיקן אַרטיקל בּאַם סובסטאנ- 
טיוו, פ אַ ר װעלכן זײי שטיען: דעם שאָכנס קעלבּל (--דאָס קעלבל 
דעם שאָכנס); מיין ברודער (--דער בּרודער מײינער); אָבער; דעם שאָכנס 
אַ קעלבּל, מיינער אַ בּרודער. 

ניט פּלאָנטערן די אַרטיקלען פון בּיידע סובּסטאַנטיון: 


) ( 
אַ שאָכנס א שאָכנס אַ קעלבּל אַ קעלבל 
| דעם שאָכנס אַ קעלבּל | 
0 
( 
דעם שאָכנס אַ שאָכנס קעלבל {| דאָס קעלבל 
( דעם שאָכנס קעלבל 
אין מערצאָל באקומט זיך א צװיירײטיקײיט : 
דעם שאָכנס קעלבל דעם שאָכנס =-די קעלבלעך דעם שאָכנס 
דעם שאָכנס אַ קעלבל קעלבּלעך --קעלבּלעך דעם שאָכנס 


מיין בּרודער 


- די בהידער מײַנע 
מיינער אַ ברודער 


({ 
4 
( 
ו =-פרי;העה טכע 


מיינע ברידער ) 


, אַ האָמענס מאַפּאָלע" איז ניט , האָמענס א מאַפּאָלע*; דאָ איז בֹּא מאַפּאָלע פאַרשפּאָרט 
דער פּאשטימיקער אַרטיקל און / א* קומט אלס. אַרטיקל צום גאַנצן בּאהעפט , האָמענס מאַפאָלע*; 
אַזױ אויך: א גאָטס ראַכמאָנעס, א גאָטס געבּאָט. 


2, די ,אָנגעהעריקייט", װאָס ס'בּאטייט דער פּאָסעסיוו אָדער רי 
ווערטער , מיינ(ער), דיינ(ער)" א. א. װו., קען זיין פאַרשײידנאַרטיק : 

) יורידישע אָנגעהעריקייט אַלס איגנטום: בּרעגמאנס הױז; מיינע 
בּיכער. 

2) שייכעס פון אַ טייל צו אַ גאנצן: דעם מענטשנס קערפּער. 

,בענעגייע צו": מוישעס א ברודער--א בּרודער בּענעגייע צו מוישען, 
דעם אַרבעטערס א פריינט--אַ פריינט בּענעגײע דעם אַרבּעטער, מיינער 
אַ כאַװער--מיר אַ כאַװער. 

4) אַרױסברײנגער : פּערעצעס ווערק--װערק, געשריבּן פון פּערעצן, 
דעם רעדנערס מיינונג, 

5) שייכעס פון אייגנשאפט צו איר בּאזיצער: דעם מענטשנס קלוג= 
שאַפט, 

6) אָנרוף פון אַ פּערזאָן אף אַ קאָרעװס נאָמען: מאָטל דעם כאַזנס. 

7) שייכעס פון אַ גאַנצן צו אַ טייל: אונדזער לאַנד (--די לאַנד, אין 
וועלכער מיר זיינען בּירגער), מיין יאַטשײקע (-=די יאַטשײקע, אין וועלכער 
איך בּין אַ מיטגליד), מיין קלאַס, מיין שטאָט א. א. װו. 

8) פאַרשיידענע אנדערע שייכעסן: לענינס נאָמען, װאָלטערס אַדרעס. 


פאָסעסיוו און 
ארטיקל 


באַטײט פון 
פאָסעסיוו 


זע 207 


8 ינש הי אוב 8 נאלירת 18 .יל 
8 שי ייט 


== 112 == 


2, דער פּאָסעסיוו באטייט אנגעהעריקייט צו אַ פּערזאָן. וען דער 
פּאָסעסיוו איז א סובּסטאַנטיוו, װאָס בּאטייט בּעעצעם ניט קיין פּערזאָן, איז די 
פאָסעסיוו-פאָרמע גוירעם צו פּערסאָניפיצירן דעם קעגנשטאַנד (פאָרשטעלן אים . 
אלס פּערואָן). פרג. דער גערויש פון די בּיימער--די בּיימערס גערױיש; אין 
לעצטן פאַל דערשיינען די בּיימער קימאַט אַלס ,עמעצער" (אנשטאט אלס 
,עפּעס"). 

רואָרעגונג פאר מע בּאנוצט אַמאָל אנשטאָטן פּאָסעסיוו פון פּערואָן-נעמען--דעם דאטיוו 

ישלעכטן סטיל מיט , פון": די װערק פון שאָלעם אַלײכעמען) אַנשט. ,שאָלעם אַלײכעמס 
ווערק", ,די ארויסטרעטונג פון טראָצקין" אנשט. ,, טראָצקיס ארויסטרעטונג". איך 
האַלט עס פאר ניט יידישלעך. 

עמעס, פון א ווייטערן שטאַנדפּונקט מײז מען אָנערקענען, אַו דער פאַרבּייט פון סינטעטישע 
פאָרמעס אף אַנאַליטישע איו בּיכלאַל א פּראָגרעס אין דער שפּיאַך, אָבּער אין דעם פאַל, דוכט זיך, 
האָבן מיר צו טאָן יט מיט קיין נאטירלעכער סטאַדיע אַפן וועג פוּן יידיש צו אַנאַליטישע פאָרמעס, 
נאָר מיט א ניט בּארעכטיקטער וירקונג פון רוסיש, ד. ה. מיט אן ענדערונג אין דעם שפּראַך- 
בּאנוץ פון יעכירים, װאָס גייט ניט פּאַראַלעל מיט דער אַנטשפּרעכנדיקער ענדערונג איגם שפּראַך- 
כוש פון פאָלק. 

פּאָסעסיוונקייט 4, אָפּטמאָל קומט פאָר אַ גאַנצע ריי פּאָסעסיוון, בּאהעפט איינער 
צום אַנדערן: דעם קרעמערס זונס מייסים; אין טאַטנס טאַטנס טאַטן אריי. 

זייער זעלטן אָבער קומט פאָר, א פּאָסעסיוו זאָל בּאהערשן א בּויגפאַל: 
מיר דארפן ניט ניט אייערן און ניט קיינעמס פון אייערע קאַלעגעס טרויער 
(לייוו). פאָרמאַל קען מען צו אואַ זאַץ גאָרניט האָבן, אָבּער ער לייעגט זיך 
שווערלעך. 

5, אַ פּאָסעסיוו ווערט בּיכלאַל בּאַהעפט צו אַ סובּסטאנטיוו און ווערט 
ניט בּאהעפט צו קיין װוערב. אין דעם אין ער דער ,הייפּעך"* פון אקוזאטיו. 
מיר ווייסן אָבּער, או אַ סובּסטאנטיווירטער אינפיניטיוו ;זאָגט זיך ניט אפ" 

זע 227 ניט פון ווֹערבּאַלע, ניט פון סובּסטאַנטיווע בּאהעפט-אויפאַנים. ערשט װערט 
די צוווישנלאגע עס נאָך אַמאָל בּאשטעטיקט: דער אינפיניטיוו, כאָטש ער איזן א װערבּ, קען 
פון אַ סונּסטאנ- בּאהעפטן צו זיך א פּאָסעסיו. נאָך מער: ער קען אינצייטיק בּאהעפטן צו 
טיווירטן *'נ?'- זיך פון איין זייט אַ פּאַסעסיװו, פון דער אַנדערער--אן אקוזאַטיוו (טאַקע ,פון 
אין זייט" און ,פון דער אנדערער זייט" מאמעש): מוישעס לייענען אַ בּוך, 
זיין זינגען לידער. : 
ע. אדיעקטיוו. 
1 דעקלינטאציע. 

דעקלינאציע 6, בילרן פון אן אַדיעקטיוו אַלע זיינע צאָל,-מין-און 

פון אריעקטיוו מעס הייסט דעקלינירן (בייגן) אים. 

די גאָרמאַלע סכעמע פון אדיעקטיווישער דעקלינאציע איז אַואַ: 

איינצאָל מערצאָל 
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בּיישפּ. : 
צאָמינאטיוו |א שטאַרקער מאַן | א שטאַרקע פרוי א שטאַרק(עס) קינד, דאָס שטאַרק(ע)|שטאַרקע מענטשן 
| קינד 
א שטארק(עס)קינד, דאָס שטארק(ע) : 6 
אקוואטיוו | א שטארקן מאַן | א שטאַרקע יו 6 : קו שטאַרקע מענטשן 
א שטאַרקןן) קינד, דעם שטאַרקן 
דאטיוו | א שטארקן מאַן | א שטאַרקער פרוי | קינד שטאַרקע מענטשן 


דער נאָמינאטיוו-אקוזאַטיוו פון דריטן מין איז אָפּהײנגיק פון דער אַנ- 
וועזנהייט פון ארטיקל : 

דאָס גוטע קינד (זעלטן: דאָס גוט קינד). 

א גוט קינד (ועלטן: א גוטעס קינד). 

גוט קינד (זעלטן: גוטעס קיגד), 

--ס, ניט--עס, קומט הױיפּטזעכלעך בּאַ איינטראפיקע אדיעקטיוון און בא 
אדיעקטיוון מיט--יק,--לעך, 

7, נאָך יאָט (דיפּטאָנְג) ‏ װערט דער סופיקס טראפיקער ג פאַרביטן 
אף-עם: א נייעם, שיינעם, 

אָבער נאָך מ, טראפיקן ל, נג, נק,--בּלייבּט נ: א קרומן, איידעלן, יונגן, קראנקן. 

ווען די טעמע לאָזט זיך אויס מיט טראפיקע ל, נ, קומט אָפט (אָבּער 
ניט שטענדיק) אַ קאָמפּענסיר-אײיען: אייד?-- איידעלער, איידעלן, בּא- 
האלטן-בּאַהאלטענער, באהאלטענע, אָבער זילבּערן*)--זילבערנער (ניט 
זילבערענער), | 

א בּאַזונדער דעקלינאַציע (אומרעגלמאָסיק) האָבן די אדיעקטיוון דער, 
אָט--דער, אלדער. 

אנשט. יענ(ע)ס קימט אַמאָל יענץ. 

8, ס'מערקט זיך א טענדענץ צו פאַראָרימערונג פון דער דעקלינאַציע 
פון אדיעקטיוו, ד. ה. צו פאַרקלענערונג פון דער צאָל פאָנעטיש פאַרשײדענע 
פּאָרמעס. סילאָזט זיך קאָנסטאטירן : | 

ג) דער דאטיוו פון צווייטן מין האָט אָפּט דעם סופיקס--ע (ענלעך צום 
נאָמינאטיו--אקוזאַטיוו). בּיישפּילן : 

אנשטאָט רויקע פּאַרטראַכטקײט (אבר.); מיט א נעשאָמע א גאַנצע, א גע- 
זונטע און א ריינע (שאָל. אל.); דאָס זשומען פון א געפּײניקטע פליג אָפּ) 
מיט א שרעקלעכע קוויטשעריי און רעציכע (רעזניק); ניט געלײגט גענוג אכ. 
טונג אַף די יידישע ארבעט (;עמעס'); נאָך פּעטליװרעס גרויסע מאַפּאָלע 
(;צמעס"), 

צי מערקט זיך עס אויך בּאַם פּאָסעסיוו ? 

2) דער דאַטיוו פון דריטן מין האָט אָפּט דעם סופיקס פונם נאָמינא- 
טיוו:אקוזאטיוו (--עס א. א.). ביישפּילן ; 

פול אין איטלעכעס ווינקעלע (אבר.); ער מוז יעדעס מיידל געפעלן (אָפּ); 
געװעקט, גערופן און געפירט פון דאָס שיינע בילדערישע װאָרט (דאָבר.) 

די דערשיינונג פון דעקלינאַציע-פאראָרימערונג, וי יעדע פאראָרימערונג אין סינטאקסישע 
זוארטפאָרמעס, איז פּראָגרעסיוו, איך האָבּ אבּער צו װייניק פאַקטישן מאַטעריאַל, אז איך זאָל קע- 
נען מאכן א פּראקטישן (שפראך-פּאָליטישן אוּן מעטאָדישן) אויספיר. 

9, וי שוין געזאָגט, זיינען פאַראַן ניט-דעקלינירלעכע אדיעקטיון. 
אהער געהערן: 





*) כאָטש קין װאָרט ,זילב ערן?" איז ניטאָ, אָבּער די טעמע פוּן .זילב ערנער* איז 
זילבערן. : 


8 גראמאטיק 


זל 504 


זע 3 5 


זע 284 


לינגװאָטעכניק 
נייטיקט זיף 
אין פאקטישן 
מאטערלאל 

ניט רעקליניר- 


לעכע אדיעק- 
סיוון 
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4 װאָס פאַר א, סארא (סארע), קיין (ניט אקצענטירט, צ. בּ. 
,קיין געסט זיינען ניטאָ?). 
;װ א ס פ אַ ר א" אי צװײי ווערטער: צווישן ,װאָס* אוּן , פארא" קען מען אריינ- 
שטעלן אנדערע ווערטער (,װאָס איז דעם אינדיק פאַר א כילעק"), צוישן .פ א ר" און .א"--ניט. 
2) צוויי, דריי א,יא. וו 
6 , גאנץ, האַלבּ* בּאַ געאָגראַפישע נעמען און , גרויס" בא אב- 
סטראקטע נעמען אָן ארטיקל: גאַנץ מאָסקװע רעדט דערפון; ער איז אויסגע= 
ווען גאַנץ אמעריקע; האַלבּ כאַרקאָװ; מיט גרויס פרייד; ער האָט גרויס צאַאַר; 
מיט גרויס אינטערעס. 
זע 47 4 אוואקלעניש מערקט זיך בּענויגייע די אדיעקטיוון פון געאָגראַפישע 
נעמען מיט--ער: רוסלענדער, מינסקער...; ס'קומט פאָר: אין מינסקן בונדישן 
קלוב (,וועקער"); אַגראָנאָמישע סעקציע בּאם מינסקן לאַנדװירטשאַפטלעכן 
קרייזל (,וועקער"); דער אָנפירער פון דעם רוסלענדן פּראָלעטאַריאַט (פון רייד), 
ד. ה. א טענדענץ צו בילדן דעם דאטיו פון ערשטן מין, וי בא א 
דעקלינירלעכן אדיעקטיוו, מיטן סוכיקס --|. 
צי איז דידאָזיקע טענדענץ פוּן ,נייבילדונג לוט אנאלאגיע? פּראָגרעסיו? פוּן איין זייט, 
איז די פאַראָרימערונג אין סינטאַקסישע װאָרט-פאָרמעס א פּראָגרעסיווע דערשיינונג; פון דער צװײַ- 
טער זייט איז אָבּער ניט וײיניקער פּראָגרעסיוו די אויסגלייכונג פון די פאָרמעס, ד. ה. די פאר- 
קלענערונג פון דער צאָל אויסנאמען. אף וויפל די דעקלינאציע פון אדיעקטיוו האַלט זיך נאָך 
פעסט (יעדנפאַלס אין ערשטן מין) איז, ווייזט-אויס, פּראָגרעסיוו, ווען אויך די ניט דעקלינירלעכע 
אדיעקטיוון (װאָס וערן אין אונדזער שפּראַך-כוש אויפגענומען גלייך װי אנדערע אדיעקטיוון) בּאַד 
קומען א דעקלינאַציע, דער, װאָס זאָגט ,,מינסקן קלוב", פילט, ווייזט-אויס, א נויטװענדיקייט אין א 
- גענוג שטארקן סימען פונם דאטיוו, וועלכן ער געפינט ניט אין דֹעֶר ליטערארישער פאָרמע .איך 
מינסקער קלובּ". 
ווייטער איו פאַראן א גרופּע אדיעקטיוון, פון סלאוויש גענומען, װאָס 
ווערן אָפּטמאָל בּאַנוצט אומדעקלינירלעך, מיטן סופיקס --ע אין אלע פאָר- 
מעס. בײשפּ.: א שיינער און א טשעפּקע באָכערל (שאָל. אל.); א מאָדנע 
מענטש געווען אָט דער ארנאָלד (שאָל. אל.); דער בּידנע אײזנשטאַט (שאָל. 
אל.); מיט א קאָראװע פּאָנים (שאָל. אל.); אײינמאָל פאַרגלוסט זיך דעם כאָסן, 
א טשעפּקע באָכערל, אױספּוצן דעם קאָסטיום (שאָל. אל.); עס איז געשמאַקער 
דעם מייוון פיל מער פון יענער פּריקרע זיסקייט (אבֹּר.). 
אין מיין דיאַלעקט װערן זי דעקלינירט: א מאָדנער מענטש, א מאָדנעם מענטשן, ועגן א 
מאָדנער פרוי. אין מיין דיאלעקט װערט ניט דעקלינירט ,סאמע": דער סאמע גרעסטער, דעם סא- 
מע גרעסטן, צום סאמע בּרעג, בּא דער סאמע וואנט. 


נייבּילדונג 
לוט אנאלאָגיע 


אדיעקטיוון, 0, אייניקע ניט דעקלינירלעכע אדיעקטיוון באַהעפטן זיך נאָר מיט א 
דעפעקטיוו לע- סובּסטאנטיוו אין איינצאל (האָבן ניט קיין מערצאָל): קיין שום, אזא. 
גאבּע. מערצאָל אהער געהער אויך דער אומבּאַשטימיקער אַרטיקל. 


אנשטאט דער מערצאָל פון ,אזא" קומט ,, אזעלכע (אזוינע, אזעטיקע)". 

אויך די ווערטער יעדער, יעטווידער האָבּן קיין מערצאָל ניט. אין דער 
איינצאָל װערן זיי באַנוצט פאַרשיידן--דעקלינירלעך (מיט יעדן מענטשן, יעט- 
ווידע פרוי), אָדער ניט דעקלינירלעך (מיט יעדער מענטשן, יעטװידער פרו'). 

,אַזױנער" װערט דעקלינירט נאָרמאַל, אָבער אין דער איינצאָל קומט ער 
בּלויז נאָכן סובּסטאנטיוו (,א מענטש אַזױנער", ניטאָ ,אזוינער מענטש"). דאָס 
אייגנס איז שייעך צו ,,מיינער, דיינער, זיינער, אירער, אונדזערער, אייערער, 

זע 261 זייערער". 

;אַל" האָט די דאָזיקע פאָרמעס: אַל (דער, די, דאָס, דעם), אַלעם, אלע. 
צ. ב.: אַלדאָס גוטס, צו אַלדי (אַלדע) שװאַרציאָר, אַף אלעם גרייטן, פון אלעם 
גוטן, אלע מענטשן, 


= -קפצע = 


1, /מיין, דיין, זיין, איר, אונדזער, אייער, זייער, איין" ענדערן זיך ווערטער, װאָס 


דיין..., פאַר דער מערצאָל--מיינע, דיינע... מע דארף אָבּער אונטערשיידן מיין 
און מיינער : מיין א. א. קומען נאָר פארן סובסטאנטיוו (און פאַרשפּאָרן 
דערביי זיין באשטימיקן אַרטיקל), מיינער א. א. קומען נאָכן סובסטאנטיוו 
אָדער זעלבּשטענדיק. 

.א מין, אזוי א, גלאַט א, װאָסער א, סטאַם א, עפּעס א* ענדערן זיך צאָר לויטן צאָל; 
מערצאָל: מינע, אזוי, גלאַט, װאָסערע, סטאַב, עפּעס. ביישפּ.: בּאריכטן, דאָקומענטן און סטאַם בּריוו; 
זי באזוכט די אָפּערע, דאָס טעאטער און אזוי פאַרװײלונגען (קאָרנבּלום). 

בּלייבּנדיק בּאַ אונדזער דעפיניציע פון אדיעקטיוו, קען מען ניט האלטן , מיין, דיין...יי ניט 
פאַר דעקלינירלעכע אדיעקטיוון, ניט פאַר ניט דעקלינירלעכע אדיעקטיוון; ס'איז א בּאזונדער קלאַס 
,האַלבּ-דעקלינירלעכע אדיעקטיווףף. 


2; אדיעקטיווישע מיטשטימונג, 


2 אן אדיעקטיוו באהעפט זיך מיט אַ סובסטאנטיוו. אַ דעקליניר- 
לעכער אַדיעקטיוו שטימט מיט מיטן סובסטאנטיוו אין צאָל, מין און בּויגפאל, 
ד. ה. בּאקומט די אָדער יענע צאָל-פאָרמע, מין-פּאָרמע און בויגפאל.פאָרמע 
לויט דער צאָל-פּאָרמע, מין-אָנגעהעריקײיט און סינטאקסישער ראָליע פונם 
סובּסטאנטיוו. 

אַ ניט-דעקלינירלעכער אדיעקטיוו באהעפט זיך מיט אַ סובּסטאנטיוו, 
פאַרשטײיט זיך, אָן קיין שום מיטשטימונג, 

2 דיאלעקטיש (ליטװיש) קומט באַ אַ שטאָף-נאָמען דער אַדיעקטיו 
אין מערצאָל: הייסע מילך, ריינע וואסער, וייסע פּאפּיר. אַהער געהערן: 
אײיזן, ביר, בּלוט, ברויט, גאָלד, געלט, װאַסער, וויין, זאַלץ, זילבער, כיילעוו, 
מעבּל, מעל, פּאַפּיר, פלייש, צוקער, קופּער א. א. 

דערװייזן, אַז ס'איז טאקע די מערצאָל, ניט דער צװײײיטער מין, קען 
מען דורך דאַטיו: ,מיט פרישער ענערגיע" (צװייטער מין אינצאָל), ,מיט 
פרישע קויכעס" (מערצאָל), ,מיט פרישע (ניט ,פרישער') מילך" (אלואָ -- 
מערצאָל). 


אָבּער לעגאַבּע אַ פּערזאָנװאָרט זיינען די שטאָפנעמען -- איינצאָלן (,, די מילך לויפט", ניט 
,לויפן"). ליטעראַריש קומט אָפטער פאָר אַ פּאָשעטער בֹּאנוֹץ, װען די שטאָפּנעמען בּאַהעפטן צו 
זיך אַן אדיעקטיוו אין דער אייִנצאָל: מיט הייסער מילך, ריין װאַסער, דאָס ריינע וואסער. 


4 די מערצאָל ,אַלע* קומט בּאהעפט צו אן אינצאָל, װאָס בּאַטײט 
אַ צייט: אַלע אָװנט (=--יעדן אָװנט), װאָך, װינטער, זומער, טאָג, יאָר, כוי- 
דעש, מאָל, נײי-יאָר, פּייסעך, פרימאָרגן, שאָ א. א. װ. , קריגט מען זיך אָפּ 
אַלע יאָרן, בּעט מען זיך מעכילע אַלע יאָר" (װאָר.). 

5 בא דער העפלעכקייט - מערצאָל ,איר, זיי" קומט דער אַדיע- 
קטיוו אין איינצאָל (און דער װוערב אין מערצאָל): איר זייט אַ קלוגער; איר, 
אַזא קלוגער, זאָלט אזוי ריידן; זיי זיינען א רייכער. 

6 ס'קומט פאָר מיינפ, דיינס, זיינס א.א.וו. אומאָפּהײנגיק פונם מין, צ. בּ. װעט ווערן 


זיינס אַן אָוגאנישער פארמעגן (נוסינאָוו). אַף צו קװאַליפיצירן די דערשיינונג האָב איך צו ויניק 
מאַטעריאַל. 


7, אַ סובסטאנטיווירטער אַדיעקטיוו האָט, פאַרשטײט זיך, אַ מין- 
פאָרמע. זי איז אָפּהײנגיק אָפּטמאָל פונם מין פון יענעם סובסטאנטיוו, צו 
וועלכן ס'װאָלט געקענט בּאהעפט זיין דער אַדיעקטיו, צ. בּ.: די ערשטע, 


װאָס כ'האָבּ דאָרטן געטראָפּן (די ערשטט פרוי, בירגערן, כאַװערטע אדג.); 
"ם 


בלױז לױט דער צאָל: פאַר אַלע מינים און בּויגפאלן פון אײנצאָל -- מין, האָבּן נאָר אַ צאָל- 


פאָרמע 


באזונדערהייטן 

אין אריעקטיווי-- 

שער מיטשטי- 
מונג 


זע 93 


מין פון סובּ- 
סטאנטיווירטן 
אדיעקטיוו 


אן אויסטערלישע 


דערשיינונג 


אייעקטיוו, אָפּ- 


היינגיק אייג- 
צייטיק פין אַ 
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דער בּעסטער איז סאָפּקאָלסאָף גאָלדבערג (=-בעסטער מענטש, דאָקטער אדג.). 
אַמאָל קומט אַואַ אַדיעקטיוו אין דריטן מין - װען ער האָט אַן אַבּסטראקטן 
באַטײט, צ. ב. דאָס ערשטע, װאָס כ'װועל מאָרגן טאָן... (כאָטש: ,די ערשטע 
זאַך, דער ערשטער אופטו"). 


אין אזעלכע קאָנסטרוקציעס, וי , איינער פון די מענטשן, איינע פון די פרויען, דער בּעס. 
טער פון די שרײבּערס, די ערשטע פון זי בּאזוכערנס" אַדג., קען מען איינזען, פארמאל, אַ מיט- 
שטי:ונג אין מין צווישן אדיעקטיוו (סובּסטאנטיווירטן) מיט דער אײינצאָל פונם סובּארדינירטן 
סובסטאנטיוו (געוויינלעך איז, ווען אַ סינטאגמע שטימט-מִיט. איז מיט דער סובּאָרדיניריקער, ניט 
מיט דער סובּאָרדינירטער). 


3 טאָפּעלע ציונג, 
8, וען מיר וילן אַנאַליירן דעם בּאַהעפט: ,כ'האלט זי פאַר אַ 
שיינער", שטויסן מיר זיך אָן אַף אַואַ שװערקייט: ,פאר אַ שיינער" שטימט 
מיט ,זי* אין מין און צאָל (פרג. -- כ'האלט אים פאר אַ שיינעם, כ'האלט 


סוגּסטאנ:"ו *יו וי פאַר שיינע), אָבּער ניט אין בּוינפאַל (י* -- אקוזאטיו, , שיינער" -- 


פון אַ ווערבּ 


לואָרענונג פאר 
אַ גרייז 


דאטיוו). אין בויגפא? איז , פאַר אַ שיינער" אָפּהײנגיק בּליסאָפּעק פון ,;כ'האלט" 
(דורך דער פּרעפּאָזיציע פאַר), קומט אויס, אַו ,פאַר אַ שיינער" איז אָפּהיינ- 
גיק איינצייטיק פון צוויי סינטאגמעס. אַזאַ דערשיינונג קען מען רופן טאָפּע- 
לע ציונג. 

אַ בּיסל װײניקער קלאָר איז די טאָפּעלע ציונג אין אַזאַ. פראַזע: 
כטרעף דעם כאװער אַ קראנקן. סװאָלט זיך געקענט דוכטן, אז ;אַ קראַנקן? 
שטימט מיט , דעם כאַװער" ניט נאָר אין מין און צאָל, נאָר אויך אין בויג- 
פאל (אקוזאטיוו -- אקוזאטיוו). אָבּער דער אקוזאטיוו פון ,אַ קראַנקן" קען 
דאָך זיין אָפּהײנגיק פון ,כטרעף' (װי דער דאַטיוו ,פאַר אַ שיינער" -- פון 
,כהאַלט"). מוזן מיר זיך װענדן צו אַנאַלאָגיע. אַף װיפל די באציונג פון 
,אַ קראַנקן" און ,דעם כאַװער" איז דאָ אַנאַלאָגיש מיט דער באציונג פון 
,אַ שיינער? און , זי* אין פריערדיקן ביישפּיל, אַף וויפל, ווייטער, דער בא- 
העפט ,כטרעף דעם כאװער אַ קראנקן" איז געבויט גאָר אַנדערש װי ,כטרעף 
דעם קראַנקן כאַװער" (װוּ ,קראַנקן" ציט זיך טאַקע בלויז צו ,כאווער'), אַף 
אזוי פיל מעגן מיר אָננעמען, אַז אין ,כטרצף דעם כאַװער אַ קראַנקן" האָט 
,אַ קראַנקן? אַ טאָפּעלע ציונג. 

מע קען דאָ טאקע פעסטשטעלן אַ קלאַל, אַז אַן אַדיעקטיו מיט טאָ- 
פּעלער ציונג האָט דעם אומבּאשטימיקן אַרטיקל (אין מערצאָל -- גאָרניט), 
אימאָפּהײנגיק פונם אַיטיקל באַם סובּסטאנטיוו. 

ביײישפּילן פון טאָפּעלער ציונג: אַרײנטראָגן זאָל מען דיר אַ קראַנקן! 
ארױיסטראָגן זאָל מען דיר אַ טויטן! (שאָל. אֵל.) אַן אַדיעקטיוו מיט טאָפּעלער 
ציונג דארף ניט שטיין דאפקע נאָכן סובסטאנטיוו: ,אַ קראַנקן טרעף איך 
אים' (מיט אַקצענט אַף ,קראנקן"); אזעלכן װי דו ביסט היינט, דערקאָן איך 
דיך נַיִט. 

אַן אדיעקטיון, מיט טאָפּעלער ציונג קען זיין אין נאָמינאטיוו: ,,אַ גערירטער בּיז צו טרערן, 
האָט זיך מאָרדכע אוועקגעדרייט פון אוילעם (אפּ.), דאָס װײיבּל, אַ פארויינטע, קלאָגט זיך פאַר 


וויערען (אפּ.). אזא פראזע : זיצן אַלע גליקלעכע אין די ערשטע רייען (גענומען פון אַן אופזאץ) איז 
צוויירייטיק (אויבּ איגנאָרירן די אינטאָנאַציע): דער סובּיעקט קען זיין ,גליקלעכע*, און ,אַלע* ציט 
זיך צו אים אלס אדיעקטיוו (אלע, װאָס זיינען גליקלעך, זיצן..), אָדער (װי כהאָט געמיינט דער 
אַװטאָר פונם אופזאץ) דער סובּיעקט איז , אַלע", און , גליקלעכע? איז אַן אדיעקטיוו אין נאָמינא- 
טייו מיט אַ טאָפּעלער ציונג (אלע זיצן, זייענדיק גליקלער...). (אין אַזאַ פאל דארף , גליקלעכע- 
אויסגעטיילט ווערן אין דער שריפט מיט קאָמעס). 


= יוו = 


4 אַדיעקטיו בּאַ אַדיעקטיו. 


9, פאראן זעלטענע פאלן, וען אַן אַדיעקטיוו (אַ ניט-דעקלינירלע- אריעקטיוו. אָפּ- 
כער) איז באהעפט ניט צו קיין סובסטאנטיוו, נאָר צו אַן אַדיעקטיו: אַזאָ הײנגיק פון אן 
גוטער מענטש (דער אוממיטלבארער שפּראך-כוש זאָגט אונדז, אַז ,אַזאַ' אי אייעקטיו 
באהעפט ניט צו , מענטש", נאָר צו ,גוטער'), ;אַזעלכע (אזוינע, אַזעטיקע) 
גוטע מענטשן, דער סאַמע בּעסטער מענטש". אַהער געהער אויך אַדיעקטיו 
בּאַ צאָל-נאָמען: גאַנצע צען רובל, גאַנצע דריי צעריסענע קלײידער, אַ ועלכע 
פינפהונדערט מאַן. 


5 צאָלנעמען. 


0, באַ אַ צאָלנאמען קומט דער מאָסנאָמען אין איינצאָל: דריי אַרשִין באנוץ פון צאָל- 
(ניט ,אַרשינען"), אַן אַרשין דרײי, צען פונט, 5 שאָ, 100 פערד-קראפט (ניט פאָרמע בא צאָל- 
,פערד-קרעפטן'). אַלס צאָלנעמען טרעטן ארויס אויך , וויפל, אוויפילי א א עמש 
אלס מאָסנעמען טרעטן ארויס ,מאַן" בּאַס צײילן מענטשן: 15 מאַן, און 
צאָלנעמען גופע : צוויי הונדערט, דריי פערטל, ניט ,פערטלען". 
אױיסנאַמען, ד. ה. דער מאָסנאַמען קומט אין מערצאָל: 
2) וען דער מאָסנאָמען האָט די ענדונג - ע: דריי קאָפּיקעס, 20 סע- 
קונדעס. אויך בא די װערטער ,װאָך, כױדעש, טאָג" װערט באנוצט פאר- 
שיידן (3 טאָג -- 3 טעג); ,מאָנאַט"? 
8) ווען ס'האנדלט זיך ניט װעגן א גרייס, נאָר װעגן אַ סכום באזונ- 
דערע געגנשטאנדן: 3 אַרשינען (3 הילצערנע צי מעטאלענע ארשיך-מאָסן), 
5 גלעזער װאַסער -- פינף באזונדערע גלעזער מיט װאַסער, 5 גלאָז װאַסער-- 
אַ געוויסע קוואנטיטעט וואסער, קען זיין גאָר ‏ עפשער אין אַ פלאַש, ניט 
אין קיין גלעזער, צוויי הונדערטער -- צװיי באַזונדערע צאָלן אָדער געלט- 
צייכנס, 
0) ווען דער צאָלנאָמען גופע קומט אין מערצאָל: הונדערט יאָר -- 
הונדערטער יאָרן. 


. אד 0 עיר 2 


1, די נאַטירלעכע שטעלונג פון אדװערבּ איז--באַ א װערבּ, װוּ ער אדװערב 
שפּילט די זעלבּיקע ראָליע, װי אן אדיעקטיוו בּאַ א סובּסטאַנטיוו, ד. ה. ער 
בּאַטײט א סימען (פון דער טוּונג). פרג. 
שיין זינגען 
שיין געזונגען 
ער זינגט שיין 


א שיינער געזאַנג 


כ'הער וי ער זינגט שיין כ'הער זיין שיינעם געואַנג 


ער קוקט פאַרװוּנדערט א פאַרװוּנדערטער קוק 
קוקנדיק פאַרװוּנדערט מיט א פּאַרוואונדערטן קוק 
אויך בא אן אדיעקטיוו און אַדװערב קומט אן אדװוערבּ, צו באטייטן א 
סימען פונם סימען: 
גאַנץ באַלעבּאַטיש | א גאַנצער באלעבאָס 
א גאַנץ בּאַלעבּאטישער | א גאַנצע בּאַלעבּאָסטע 


| 
| 
| 
| 


זע פּ9פ. 987 


==" 8עען== 


א היפּש גרויסער | 
היפּש גרויס ן א היפשעָ גרילס 


אַ סובסטאַנטיווירטער אינפיניטיוו, ווייסן מיר שוין, טרעט אררויס אי 


צוווישנלאגע פון אלס װערבּ, אי אלס סובסטאַנטיוו. דאָס אייגנס איו דאָ אויך: ער קען צו ויך 


אַ סובּסטאנטי- 
ווירטן אינפי:י- 
טיוו 


:צוויירייטיקייט 


אדווערבּ מיט 
שאָפּעלער ציונג 


גערונדיום 


בּאהעפטן, אלס בּאצייכענונג פון א סימען, סיי אין אדװערבּ, סיי אין אדיעק- 
טיוו ; 

ער זינגט שיין | דער שיינער געזאַנג 

דאָס זינגען שיין | דאָס שײנע זינגען 

אַמאָל גאטייט אן אַדװערבּ--אַ סימען אלס אָבּיעקט פון א טוּונג: שלוימע האט זיך איבּער- : 
געטרייסלט, געפילט פּאסקודנע אין מויל און גענומען שפּײיען (אכּ) -- ניט דער פילן איז פאַרגעקו- 
מען פּאַסקודנע (פרג. , ער ארבּעט פּאַסקורנע"), נאָר ער האָט געפילט א פּאַסקודנעקײט. 

, ער מאַכט עס גרינגער* איז צװײידײטיק: 

{) ער מאַכט עס מיט מער גרינגקייט (װוי עפּעס אנדערש אָדער װי עמעצער אנדערש). 

2 ער מאכט, עס זאָל ווערן גרינגער, ער פאַרגרינגערט עס. 

2, אֹ סימען פון א זאך ווערט אמאָל בּאצייכנט, אנשטאָט אן אדיעק- 
טיוו, מיט אן אדווערב. אזא אדװערב קומט שטענדיק נאָכן סובּסטאנטיו: א 
רעגן פּערל-ריין---א רעגן א פּערל-ריינער--א פערל-ריינער רעגן, 

באזונדערס אָפּט קומט עס פאָר, װען ס'װאָלט געדארפט גיין א גאַנצע 
ריי אדיעקטיוון, אָדער ווען באם אדיעקטיוו (אַדװערב) זיינען פאַראַן נאָך צו 
אִים בּאַהעפטע סינטאגמעס, און באזונדערס ווען דער אדװערבּ איז א פּארטי- 
ציפּ. בײישפּ.; א מענטשן אי אָרנטלעך אי רייך אין שװער צו געפינען (בעסער . 
װי: , אי אן אָרנטלעכן, אי אַ רייכן"); און זײ, די קלינע װעװריקלעך, גוט 
אָנגעטאָן און רעכט פאַרביסן, זיינען געקראָכן גלייך אף אונדו (שאָל. אל.); 
דער דרייסיקיאָריקער בּורמאַן, א געװעזענער סטודענט, געגאָלט וי אן אקטיאָר, 
איז צופעליק פארזונקען... (בערג.), 

נאָך וועגן אדווערב בּא סובסטאנטיוו-- 310, 

2, פאַראַן פאַלן, ווען אן אדווערב ציט זיך אַיינצײטיק צו א װערבּ 
און צו אַ סובּסטאנטיוו. פאַרשטײיט זִיךְ, אן ניט די, ניט יענע ציונג דריקט 
זיך ניט אויס אין קיין פאָרמע (אַן אדװערבּ האָט דאָך נאָר איין סינטאַקסישע 
פאָרמע--א נול-פאָרמע). דערקאָנען די טאָפּעלע ציונג קען מען נאָר מיטן 
שפּראַך:כוש, און געוויינטלעך זיינען דאָ מעגלעך ספייקעס. בײישפּילן, װוּ איך 
זע איין טאָפּעלע ציונג: איך טרעף דעם כאווער קראַנק (פרג. ,איך געפין דעם 
בוך גיך"--װוּ דער אדווערב ציט זיך אויסשליסלעך צום װערב, און , איך זע 
א רעגן פּערל-ריין"--װוּ דער אדווערב ציט זיך אויסשליסלען צום סובּסטאַג- 
טיוו); זיי אָטעמען ביידע אָפּ, מיד פון לאַנגן קריכן אונטער דר'ערד (לייװיק) 
--, מיד" ציט זיך צו זיי* און צו אָטעמע-אָפּי (װען דאָ װאָלט געװען אן 
אדיעקטיוו , מידע", װאָלט מען אויך געדאַרפט איינזען א טאָפּעלע ציּנג); 
טריי דעם אויבערשטנס געבּאָט, פרוכפּערן זיך וואסער-מענטשעלעך און מערן 
זיך (װאָר.); אָפּגעגעסן, אָפּגעבענטשט, רופט ער די כיידער-יינגלעך אריין (אַש); 
אויסגעהערט דעם פאָרטראג, געפינען מיר... 

4, א גערונדיום, ד. ה. א ווערב-טעמע |-סופיקס--נדיק (לאַכנדיק, גייענ- 
דיק) איז אן אדווערב. ער האָט געװויסע באזונדערהייטן. א גערונדיום האָט 
קימאט שטענדיק א טאָפּעלע ציונג--דאָס ראָוו צום װערבּ און צום סובּיעקט: 
גייענדיק אין גאַס, האָבּ איך געטראָפן מיין כאװוער; צעוויינט זיך די אָרימע 
אישע, די װערטער הערגדיק (פּער.); דערצילנדיק, האָט זי זיך און אים 


טיי אָנגעגאָסן (בערג.). 


ילש - 


בײישפּילן, װוּ דער גערונדיום ציט זיך צוּם װערבּ און צוּ א בויגפאל (ניט צוּם סובּיעקט): 

) איך האָבּ געטראָפן מיין כאװער גייענדיק אין גאַס. דאס קען זיין צוויירייטיק: געטראָפן, 
ווען איך בּין געגאנגען, און געטראפן, װי ער גײט אין גאס (פרג. , איך הער אים הוסטנדיק" -- 
ניט , ווען איך הוסט, הער איך אים", נאָר , איך הער, װי ער הוסט"). דוכט זיך, אז ס'איז פאַראַן 
אן אונטערשייד אין אינטאָנאציע (װעלכע מע קען בּאצייכטנען מיטן באנוץ אָדער אויסמיידונג פון 
א קאָמע); איך האָב געטראפן מיין כאווער, גייענדיק אין גאַס (--ווען איך בין געגאנגען), איך האָבּ 
געטראָפן מיין כאווער גײיענדיק אין גאס (--ווען ער איז געגאנגען). 

) ווארפנדיק פון פענצטערל א בליק אין מאַוק אריין, װערן אים די אגעלעך פײכט 
(פּער,)--ניט ווען די אויגעלעך ווארפן א בּליק, נאָר ער (דער כעלעמער ראָוו); דו אוּן דיינע האָבּן 
זיך אונטערגענומען איבער זיך אליין אריבּערשפּרינגען, און שפּרינגענדיק גייט בֹּא אייך דאָס לעצ- 
טע ביסל מעזומאָנים פון די קעשענעס פארלוירן (ניס.)--, שפּרינגענדיק? ציט זיך צו , גייט" און צו 
,בא אייך" (ניט צו ,דאָס בּיסל מעזומאָנים?). 

דער גערונדיום ציט זיך אמאל בּלויז צום װוערבּ, װײל ס'איז ניטאָ יענער סובסטאנטיוו, צו 
וועלכן ער װאָלט זיך נאָך געצויגן? געדאנקען װאָס קומען ארוף, ליגנדיק אין גאַמאַק (,וועקער"). 
, ליגנדיק* ציט זיך ניט צו , געדאנקען"; ס'וואלט זיך געצויגן (אכוץ צו , קומען ארוף)"---צו , מיר. 
עמעצן* א. ד. ג., ווען ס'װאָלט געווען ,געדאנקען, װאָס קומען מיר, עמעצן א. ד. ג. ארוף, ליגנ- 
דיק אין גאמאק". 

אזא גערונדיום, װי אין לעצטן בּיישפּיל און אין די בּיישְפּילן ({, רופט 'מען זעלבּשטענדי- 
קער גערונדיום (ד. ה. אָפּגעריסן פון סובּיעקט). 

אן אייגנארטיקע קאָנסטרוקציע, װוּ דער גערונדיום ציט זיך נאָר צו א סובּסטאנטיוו, קומט 
פאָר בּא שאָלעם-אלײיכעמען: א סויכער, פאָרנדיק אפן יאריד, איז ניט גלייך צו א סויכער, פאָרג- 
דיק פון יאריד. 


5 אן אַדװערבּ צוזאמען מיט די סינטאגמעס, װאָס ציען זיך צו אים, 
װוערט אָפּטמאָל אַפּגעזינדערט, ד. ה. אָפּגעטײלט פון די שכיינעסדיקע 
ווערטער מיט קאָמע-אינטאָנאַציעס. אמאָפּטסטן קומט עס פאָר, ווען דער אדווערבּ 
איז א פּארטיציפּ אָדער גערונדיום און וען ער האָט צו זיך נאָך אנדערע 
סינטאגמעס. בײישפּ.: א רעגן, ריין װי פּערל, הייבט אָן גיין (ריין װי פערל-- 
אָפּגעזונדערט); א רעגן פּערל-ריין הײבּט אָן גיין (,פּערל-ריין? קען זיין ניט 
אָפּגעזונדערט--ס'איז איין װאָרט). 

זע אויך די בּיײישפּילן אין די 8אָ 212--214, 


די אָפּזונדערונג איז אָפּטמאָל פאַרבּונדן מיט דער טאָפּעלער ציוּנג: זיי אָטעמען בייד 
מיד (,,מיד? ניט אָפּגעזונדערט, ציט זיך נאָך צום װערבּ), זי אָטעמען בּיידע אָפּ, מיד פון 
קריכן--אָפּגעזונדערט און ציט זיך שוין צום װערבּ און צום סוביעקט. 

אין טעקסט פון ,, גוילעם" איז פאר , מיד" קיין קאָמע ניטא. צי האט דער אווטאר געמיינט, 
אז ,מיד" זאָל זיך ציען נאר צום װערבּ און ניט זיין אָפּגעזוגדערט? אבּער ווען בֹּא ,,מיר" איונאך 
פאראן , פון לאנגן קריכן אונטער דר'ערד", לאזט זיך, דוכט זיך, אזא אופפאסונג ניט. 

מיטן געשניצטן זילבּערנעם קרוג אין זיין ציטערדיקער האנט איז ער געשטאנען, איבּערגע- 
בּויגן איבּער זיין קראנקן פריינט (קאצ.). די קאָמע (אלס ארטאָגראפישער צייכן פון אפּזונדערונג) 
װוייזט, אז , איבּערגעבויגן? ציט זיך, לויטן אווטארס קאַואנע, אי צו ,געשטאנען? אי צו .ער" 
(=-זייענדיק איבערגעבויגן); אן דער קאמע-אינטאנאציע וואלט , געשטאנען? געווען פּאשעט א קאנ- 
קרעטע בּינדונג בּא , איבּערבויגן? (--האט ער זיך איבערגעבּויגן). 


זו 
124 
יי 


6, א פארשפּרייטע דערשיינונצ איז אדווערב אין דער ראָליע פון א 
סובסטאנטיוו (סיי פון א סובּיעקט, סיי פון א בּויגפאל, אַפילע מיט א פּרע- 
פּאָזיציע): רוט בלענדט די אויגן; ס'לויפן אלט און יונג; ער מאַכט פון שװאַרץ 
ווייס (פרג. פון טאָג נאכט); אָט האָסטו דיר שווארץ אף וייס; עסן אָן גע= 
װאַשן; און זיי לויפן זיי אנטקעגן אין איין אָטעם זיך דערפרעגן: פון געוען 
און פון געשעען, פון געהערט און פון געזעען (ניס.). 

כ'רוף עס ניט , סובּסטאנטיווירטער אדװוערבּ", ווארום סובּסטאנטיווירט רוף איך יעגע ניט-סובּ- 


סטאנטיוון, וואס באקומען די פעאיקייט צוֹ בּאהעפטן צו זיך אן אדיעקטיוו (צ. ב. דעם באשטימיקן 
ארטיקל); דא איז עס ניט שייעך. 


אָפּזונדערונג 
פון אדווערבּ 


זע 214 


אדװוערבּ אין 
ראָליע פין סובּ- 
סטאנטיוו 


20: = 


אפענער בּאהעפט 7 אן אדווערב קומט אמאל אלס א בּאזונדער באהעפט: קווץ, איך האב געהאלטן בּא 
מיט אן אדװערבּ אפואגן די עטלעכש גילרן (שאל. אל,); דעם עמעס זאגנדיק, וילט זיך מיר ערשט ניט שרייבן. 
אלס הויפּטסיג- אפילע אלס בּאזונדערע פראזע: גוט! 
טאגמע 8 וועגן בילדונג פון אדװוערבּן איז גילטיק דאָס, װאָס איז געזאָגט 
אױווערב-בּילדונג אין ‏ 137 א. א. (און דאָרטן זיינען טאקע פיל בּיישפּילן אדווערבן), 
מע דאַרף אָבער צוגעבן, אז ניט יעדער אדיעקטיוו האָט צו זיך אן 
אַדװערב. ס'זיינען ניטאָ קיין אַדװערבן צו דידאָזיקע אדיעקטיוון: 
זע 158 !) מיט -ן, -ען, -ערן פון שטאָפנעמען. 
קינסטלעך בּילדעט מען: , גאלדן און גרינג (האט די לעװאנע) איר שיין אף פעלד און אף 
וועג אין פעלד צו זייען נענומען (ניס.), האט הילצערן געשוויגן (גאדי), 
2) מיט -ט, -סט, וואס באטייטן א נומער; אנשטאט אן אדווערב קומט אן אינוואריאנט מיט 
-טנס, -סטנס: צווייטער---צווייטנס. 
זע |14 3) פארצויגענע מיט -ינק א. א. דאך קומט-פאר: פיינטשיק אויסגעקלײידט (שאל. אלי). 
4) סופּערלאַטיוון,. אנשטאט אן אדװערבּ קומט אן אינוואריאנט מיטן פּרעפיקס אַמ- און סופיקס 
-סטן: דער העכסטער-- אמהעכסטן, דער בעסטער---אמבּעסטן, פאראן ,, העככט? (-- זייער). 
5) אייניקע אנדערע (,היינטיקער", ניטאָ , היינטיק"), צוּװישן זי דער באשטימיקער אַר- 
טיקל , דער". נעאָלאגיזם: אינם עלעקטריש-בּאלויכטענעם וואנע-צימער (בּערג.). 
זע 984 די אדיעקטיוון כיטרע, מאדנע א. ד. ג. בילרן אדװערבּן מיט סופיקס -ע; כיכרע, מאדגעי. 
דער אדווערב , מעשוגע" שיידט זיך אונטער פונם דויטן מין פון אדיטקטיוו , מעשוגן", צו די 
צונויפזאצן , אומגעוואשן, אומגעגעסן? א. ד. ג. איז קיין אדיעקטיוו ניטאָ. 


ש-אילכפיניטיה! 


בּאהעפטונג פון 9, אינפיניטיוו קען באַהעפט זיין צו אלערללי סינטאגמעס: צו ווערב. 
אינפיניטיוו סובּסטאנטיוו א. א. אינפיניטיוו אליין באהעפט צו זיך אויך פארשידענע 

זע 298,271, 237 סאָרטן סינטאגמעס. 

;צו? בַּאם אינ- 0, אָפט קומט בּאם אינפיניטיוו א חילפװאָרט צול. 


פיניטיוו 
דעם , צו" דארף מען ניט רעכענען פאר קיין פּרעפּאזיציע, נאר פאר א בּאזונדער מין פּאר-- 


טיקל; פוג.: ער איז אף דער עלטער אנגעקומען צו בעטן נעדאוועס (פּרעפּאזיציע), ער הײבּט אן צו' 
בּעטן (פּארטיקל); כיישעק צו שרײיבּן (פארטיקל), א טיש צו שרייבן (פרעפאזיציע); שרײבּן צו 
שרייבן איז ניט גלייך (פּר עפּאזיציע). 

דער ווארט ,, צו" קומט נארמאל אוממיטלבּאר פארן אינפיניטיוו, אפילע נאכן ווארט , זיך? 
און נאכן װערבּאלן צוגאבּ (אויך נאכן בּאטייטיקן טייל פון פּעריפראסטישן װערבּ): ער האפט אי- 
בּערצולעבן, ער האפט זיך צו דערווארטן, ער האפט גױווער צו זין. 

דער בּאנוץ פון , צו" איז וואקלדיק (לױט דיאלעקטן): איך באדארף אנהייבּן --איך בּא-ארף 


זע 981 
אנצוהייבן. אין אייניקע פאלן קומט , צו" שטענדיק, אין אייניקע פאלן--קיינמאל ניט, 


1. בּאהעפט-טיפּן: 


װערבּ | אינפיניטיװ: 

4) ניט-פולבּאטייטיקער ווערבּ-|-אינפיניטיוו : כ'וויל גיין, כ'קען שרײיבּן, 
דו מעגסט קוקן, 

() קאָניוגאטיווער הילף:ווערב -|- אינפיניטיוו בילדעט א צונויפגעזעצטע 
ווערבּאלע פאָרמע: כ'וועל גיין, דו װאָלסט זען, האלט ער קומען. 

6) װערב -}- אינפיניטיוו מיטן בּאטייט פון צװעק: קום עסן, װאַש זיך 
עסן, ער גייט לערנען, כ'בין געווען קויפן זאלץ (פּער.), וועמען אנדערש האָבן . 
מיר געקענט אויסקלייבן, דערמיט זיך מיסאסעק צו זיין? (אבֹּר.), 

() װערבּ |- אינפיניטיוו מיט פארשיידענע באטייטן: ער כאלעשט אים 
הערן, ער שטארבט טרינקען, ער זאָל װויסן גליקלעך זיין. 


= 0, == 


0) װערב |- אקואטיוו |- אינפיניטיוו, דער אינפיניטיוו בּאטײט 
צמעצנס א טוּונג: כיזע אים לויפן, כ'האָב דיך געזען ארבעטן. 

}) קומען צו גיין, בריינגען צו פירן. 

א װערבּ שלעפּט אמאָל נאָך זיך א גאַנצע קייט אינפיניטיוון: כ'וועל דארפן 
גיין געבּן עסן. 

2 סובסטאנטיװ |- אינפיניטיװ: 

כיישעק צו ארבעטן, כ'האָב אן אַרבּעט צו גײן אַלע טאָג אין מאַרק, 
אַ ליבּהאָבער אריינצוגיסן, 

3 אדװערבּ | אינפיניטיװ: 

ער איז צו אויסגערעכנט צו מאכן אזא שריט; ס'אין ערשט צו הייס 
אָנצוּטאָן דעם מאנטל; בּיסט ניט קראנק עסן הערינג מיט ברױט; ס'איז שװער 
צו ענטפערן באלר אפן אָרט. 

4 אינפיניטי בא בּינדונג; 

2, דעםס אינפיניטיוו אין אזאַ פראַזע; , קומען קום איך פון ניט נאָענט", 
רוף איך אויסגעטיילטער אינפיניטיוו. דעפינירן קען מען אים אזוי: אין א בּא- 
העפט קומט אמאָל פארן פּרעדיקאט (דאָס ראָוו אפן ערשטן אָרט) אן אינפי- 
ניטיוו פון דערזעלבּיקער טעמע װי דער װערב; ער טראָגט ניט אריין קײן 
נייעם מאטעריעלן אינהאלט אין באהעפט, נאָר דינט צו פאַרשטאַרקן דעם בַּא- 
טייט פון ווערב. ביישפּ.: וילן וויל איך, איר זאָלט אויסהערן מיך אלין 
(שאָל. אל.); אין כיידער גיי איך ניט, לערנען לערן איך ניט, דאװונען דאון 
איך ניט, זינגען זינג איך ניט, פּאָטער פון אלצדינג (שאָל. אל.); דאכטן דאכט 
זיך, אז זי ווייס גאָרנישט, 

אייניקע בּאזונדערהייטן פון אויסגעטיילטן אינפיניטיוו: 

1) ספּעציעלע פאָרמעס, װאָס קומען אין אנדערע פאלן ניט פאָר: איזן 
אין עס רעב יעכעסקל גאָמבּינערס שטיבל (אַש). (אָבער אויך ,זיין בין איך א 
קירזשנער"--פּער.); ווילן וויל איך (ניט ,װועלן װויל איך?); ווייסן ווייס איך 
(פּער.), ניט , וויסן ווייס איך", 

אין די אלע פאלן האט זיך דער אינפיניטיוו אויסגעגלייכט אין דער טעמע מיטן 
קעגנווארט, 

2) אמאָל פאלט אָפּ אין איבערגעכאַזערטן אינפיניטיוו דער װערבּאלע- 
צוגאָכּ און אפילע דער פּרעפיקס: א שטים, װאָס הייבן הייבט זי זיך אָן דין... 
(שאָל. אל.) אנשט. ; אָנהײבן הייבּט זי זיך אָן דין...'; דארפן האָב איך לאנג 
בּאדארפט שוין שלאָפן (לייוו.) אנשט. ,באדארפן", אָבער איך ,ארויסקומען 
קום איך ארויס" (שאָל, אל.). 

) דעו צוגאָב ,זיך" װערט דוכט זיך שטענדיק פאַרשפּאָרט: הײבּן הײיבּט 
זי זיך אָן דין (שאָל. אל.), שלאָגן מיט די יאמקאָטערס האָבן מיר זיך אייגנט- 
לעך קײינמאָל ניט געשלאָגן (שאָל. אל.). 

אויסגעטיילטער אינפיניטיוו בָּא פּאַסיװער קאנסטרוקציע מון זײן א זעלטענע דערשיינונג: 
ציען ווערט מען צוגעצויגן צו אים (פּער.). 

זעלטן קומט דער אויסגעטײילטטר אינפיניטיוו ניט אין אָנהײבּ זאַץ: שטארק בּיינקען האט 
מען נאך זי נישט געבּיינקט (שאל. אל.). 

, אָפענער באהעפט מיט אינפיניטיוו: 

1. באפעל: שווייגן! 

2 פראַגע וועגן ערלויבעניש אָדער וועגן פארלאנג: גיין? 

3 װוּנדער, אופרעגונג: שלאָגן א טאטןן!? 

א. א. 


זצ 3164 


זע 510 


אויסגעטיײילטער 
אינפיניטיוו 


אָפענער בּאהעפּט 

מיט אינפיניטיוו 

אלס הויפטסינ- 
טאגמע 


פּאראלעלע סוב- 
סטאנטיוון, אפּאָ- 
זיציע 


פארשיירענע 
טיפּן 


-- 122י-== 


0 פּאַראַלעליזם און ענלעכע קאָנסטרוקציעס. 


4, ווען מיר באטראַכטן די בּאַהעפטן : אין דער מעדינע האָלאַנד האט 
געװוינט אַ שטומע נעשאָמע-אַ יידישער פישער (פער.); קלאַפּט זיי, די ווער- 
געלעסן מיט די לאַנגע פיס (שאָל. אַל.); מאָטל פּייסע דעם כאַזנס יינגל; רעב 
שלוימע נאָגיד; דאָס אָנשיקעניש פון גאָט--די שאַדכאַנים האבּן זיך אַ לאָז גע- 
טאָן... (אבר.),--זעען מיר, אז דאָ קומען-פאָר צו צװיי סובסטאנטיוון, װאָס 
בּאטייטן ביידע איין און דעם זעלבּיקן געגנשטאַנד: די ,נעשאָמע" און דער 
,פישער* זיינען איין און די זעלבּיקע פּערזאָן, אָנגערופן מיט צוויי פארשיידענע 
נעמען, ,זיי* און די ,ווערגעלעסן" זיינען די זעלביקע כיידער-יינגלעך, א.א.װו. 
די בּאַציונג צוווישן אַזעלכע צוויי סובסטאַנטיוון איז גאָר אן אַנדערע וי 
ווען צו אַ סובּסטאַנטיוו איז בּאַהעפט אַ בּויגפאַל אָדער אַ פּאַסעסיו. 

אזעלכע סובסטאַנטיוון הייסן פּאַראַלעלע סובּסטאַנטיון, אַמאָל 
קומט-פּאָר, אז דאַפקע אייגער פון זי בּאהעפט צו זיך אַנדערע ווערטער פון דעם 
באַהעפט, צ. ב.: דאָס אָנשיקעניש פון גאָט -די שאַדכאָנים האָבן זיך אַ לאָז 
געטאָן צו מיין מאַמע אויך פאַר מיר פאָרצושלאָגן איר שידוכים (אבֹּר.). דאָ 
ציט זיך דער פּרעדיקאַט צו ,די שאַדכאָנים', ניט צו ,דאָס אָנשיקעניש" 
(קלאָר פון דער מיטשטימונג), אין אַזאַ. פאַל רופט מען ;,דאָס אָנשיקע- 
ניש" אפּאַזיציע צו ,די שאַדכאָנים". װען מע קען אָבער ניט אָנװײון, אַז 
דאַפפקע איינער פון די צוויי פּאַראַלעלע סובּסטאַנטיוון באהעפט צו זיך אַנדע- 
רע װערטער (צ. ב, , האָט געװוינט אַ שטומע נעשאָמע--א יידישער פישער'), 
װאָלט געװוען נאָר אַ סכאָלאַסטישער פּילפּל צו זוכן, וועלכער סובּסטאַנטיוו צו 
וועלכן איז דאָ אַן אפּאָזיציע--דעמאָלט רײידן מיר פאָשעט ועגן פּאַראַלע. 
ליזם צוווישן צוויי סובּסטאַנטיון, ועלכע בּילדן צוזאַמען דעם סובּיעקט 
א ד. גל 

5, לוט דער בּאציונג צוווישן די צװיי פּאַראַלעלע סובּסטאַנטיװן, 
לוט דער אינטאָנאַציע און לוט אַנדערע סימאָנים קען מען אויסטיילן צוווישן 
פּאַראַלעלע סובּסטאנטיוון עטלעכע טיפּן: 

1) קלאלנאָמען |-פראטנאָמען (דאָס ראָװו אייגן-נאָמען): די שטאָט כאַר- 
קאָוו, אין דער מעדינע האָלאַנד, דער פּאָעט לייװויק, די צייטונג , שטערן", 
דער באָכער האַזעצער. בּיידע סובסטאנטיוון האָבּן די זעלביקע אינטאַנאַציע. 

ס'קומט פאָר, זעלטן, א פארקערטער ווערטער-סיירער (ארכאיש ?) ליטע די מערינע. 

2) פּאָטעטער נאָמען פון א זאַך-|-ספּעציפישע כאַראַקטעריסטיק : אַ טאָג 
אַ סוינע (--אַ טאָג ועלכער איז אַ סוינע); אַ ונק אַ באַפױל (ניס.). 

די אינטאָנאַציע, װי אין פריערדיקן טיפּ. 

אַהער געהערן עפשער אויך ,,מיר ביירע, איר אַלע* א. ד. ג. 

נאָמען |-פּאַמיליע-נאָמען: ליב קװיטקאָ. 

פּערזאָן-נאָמען |-פּראָפּעסיע:נאָמען אָדער אַנדער צונאָמען: יאנקל דער 
שמיד, רעב שלוימע נאַגיד, מענדל-דאַלעס. 

בּאם צווייטן סובסטאַנטיוו קען פאַרשפּאָרט װערן דער בּאשטימיקער אר- 
טיקל : יאַנקל-שמיר. 

אינטאָנאַציע װי אין די פריערדיקע טיפּן, 

4) קרויוועשאפט-נאָמען |-פּערזאָן-נאָמען: די מומע ראָכל, דער פעטער 
מוישע. דער ערשטער סובּסטאַנטיוו פאַרלירט זיין אקצענט, ד. ה. װערט 
ארויסגערעדט צוזאַמען מיטן צװייטן וי אֵיין װאָרט, | 





== 23 = 


אַהער געהער אויך ,טיטל" |-פּערזאָן-נאָמען: (דער) כ' ברעגמאַן, ד"ר 
(דאָקטאר) שװאַרץ, (די) פרוי ווילענטשיק. בֹּאם ,טיטל" קען פארשפּאָרט װערן 
:דער באשטימיקער אַרטיקל. 

5) פּראט-נאָמען--קלאַל:נאָמען, באם לעצטן אָפּטמאָל נאָך אנדערע סינ- 
שאגמעס : מיין מאמע, א פּראָסטע, נאָר א קלוגע יידענע, איז געווען אַן אַל- 
מאָנע (אבר.); זי, רעבּ געדאליע הורוויצ'ס בּאַסיעכידע, מירעלע, האט אים 
סאָפקאָלסאָף די טנאָים אָטגעשיקט (בערג.); און זיין מוטער--אַ נידעריקע, 
שטארק גראָבע יידענע... איז װעגן די אָפּגעשיקטע טנאָים געװאָר 
-געװאָרן ערשט העט שפּעטער (בערג.); דער דרייסיקיאָריקער בורמאַן, א גע. 
וועזענער סטודענט, געגאָלט װי אן אקטיאָר, איז צופעליק פאַרזונקען אין פּוסטן 
צו דער גרענעץ פּאַררוקטן דובראָװיטש (בערג.). 

ס'קומט-פּאָר אויך א פארקערטעד ווערטער-סיידער : דאס אנשיקעניש פון גאָט--די שאַר- 
כאָנים האגן זיך א לאָז געטאָן (אבֹּר.); דער שוסט?ר, אװראָם-בּער דער געלער, האט מיר שלעכט 
:אויפגענייט די שיך. 


די אפּאָזיציע (דער קלאלנאָמען) קומט אָפּגעזונדערט, ד. ה. אָפּגע- 
טיילט פון בּיידע זייטן דורך קאָמע-אינטאָנאַציעס (אמאָל מיט טירע-אינטאָנאַ- 
ציעס). פארשטייט זיך, אויבּ די אפּאָזיציע איז אין אָנהייב אָדער אין סאָף 
פראַזע, קומט אַ קאָמע-אינטאָנאַציע נאָר פון איין זייט. 

6) פּערזאָן-פּראָנאָס-|-קלאַלנאָמען, דער לעצטער קומט ניט בישכײנעס 
מיטן ערשטן, אָפּט איז ער אָפּגערוקט אַפן סאָף פראַזע; אן אײגנאַרטיקע אינ- 
טאָנאַציע פון ,דערגאַנצונג": ער געפעלט מיר, דער יונגאַטש; זיי זיינען דוכט 
זיך גלאַנציקער, די אויגן (גראדז) *); זיי האבּן זיך שוין אים צוגעגעסן, די 
גרויע שפּיטאָל-װענט (גראָדז.) *}. אהער אויך: קלאַפט זיי, די ווערגעלעסן מיט 
די לאַנגע פיס. 

6 א בּאזונדער טיפּ איז, ווייזט אויס. מענטש דו איינער, גאזלען דו א. ד. ג, (נאר מיט 
דוי און נאר אַלס ווענדונג). 

6, ווען די פּאַראַלעלע סובסטאַנטיוון פּאַרנעמען דאָס אָרט פון אַ נאָ- 
מינאַטיוו (סוביעקט א. ד. גל.), קומען זיי ביידע אין נאָמינאַטיו. ווען זײ 
פארנעמען אָבּער דאָס אָרט פון אַן אנדער בויגפאַל, קומען זי בידע ניט 
שטענדיק אין דער זעלביקער פאָרמע. 

דאָ דאַרף מען אָנמערקן די דאָזיקע קלאָלים: 

1) אין אייניקע פאַלן פאַרשפּאָרט איינער פון די פּאַראַלעלע סובּסטאַנ- 
יטיוון זיין בּױיגפאַל-סופיקס (פארשטייט זִיךְ, אוב ער אין א דעקלינירלעכער 
סובּסטאנטיוו). דאָס קומט פאָר: 

ג) בּאַם ערשטן סובסטאַנטיוו אין דריטן טיפּ (נאָמען פאַר א פאַמיליץ: 
:גאָמען): איך זע לייבן--איך זע לייב קװיטקאָן (ניט , לייבן קװיטקאָן"). 

אין ,מאטל דעם כאזנס" קוּמט פאר: ,בּאַ מענאשעכע דער רויפעטף" און , בּא מענאשעכען 
מדער רויפעטע"; די לעצטע קלינגט אלס אָפּנױג פון דער נאָרמע, 

) בּאַ בּיידע סובסטאַנטיוון אין פערטן טיפ (קרױיװועשאַפט-נאָמען מיט 
אייגן:נאָמען): כיגיי צו דער מומען--כ'גיי צו ראָכלען,--כ'גיי צו דער מומע 
ראָכל; כ'רייך מיט ברעגמאַנען--כ'רייד מיטן כאַװער בּרעגמאַן. 

אָבּער: ,כ'רייד מיט כ. ברעגמאַנען", װען דער אַרטיקל אין פאַר- 
שפּאָרט, 


*) בּא גראדזענסקין זיינען דא קיין קאמעס פאר די אפאזיציעס ניטא. 


דעקלינאציע פון 
פּאראלעלע סוב- 
סטאנטיוון 


אדיעקטיוו אלס 
אפּאָזיציע 


פּאָסעסיוו אלס 
אפּאָזיציע 


פּאָסעסיו- בּיל- 

דונג פון פּארא- 

לעלע סובסטאנ- 
טיוון 


== עה 


2) דאָס איז שייעך נאָר צום סופיקס פון בויגפאַל, אָבּער ניט צו דער" 
פעיקייט צו פאָדערן אַ בויגפאַל-פאָרמע באַםס אדיעקטיו -- דידאָזיקע בלייבּט 
שטענדיק: כ'גײ צו דער מומע ראָכל, צו דער אַלטער מומע ראָכל (ניטר 
, צו די, צו די אַלטע"). 

2) א סובּסטאנטיווירטער אדיעקטיוו פאַרשפּאָרט קײגמאָל ניט זיין בויג-- 
פאל-סופיקס : איינער עליע--איינעם עליע (לויטן טיפּ 4). 

7, אן אדיעקטיוו נאָך אַ פּערזאָן-נאָמען איז אנאַלאָגיש מיט אַן אפּאַ= 
זיציע פון דריטן טיפּ: פישקע דער קרומער--מיט פישקע דעם קרומן נניטג 
,מיט פישקען"). 

אויך בא אן אדיעקטיוו פאר א פּערזאן-נאָמען קען דער לעצטער פארשפאָון זיין בּויגפאַל-. 
סופיקס: די בּלאטע ראָכל--צו דער בּלאסער ראָכל (אויך ראָכלען ?). 

פּערזאָן-נאָמען- |-פּאָסעסיוו איז אויך אנאַלאָגיש מיט אַן אפּאָזיציע פו 
דריטן טיפ: מאָטל דעם כאַזנס--מיט מאָטל דעם כאַונס (ניט ,מיט מאָטלעך 
דעם כאַזנס"). 

8, דער פּאסעסיוו פון פּאַראַלעלע סובסטאנטיוון בילדעט ױך אף ר" 
דאָזיקע אויפאַנים : 


1) בּיידע סובסטאנטיוון באקומען דעם פּאָסעסיוו-סופיקס. אוב איינער 
פון די סובּסטאנטיוון איז א פּערזאָן פּראָנאָם, קומט אנשטאָט זיין פּאָסעסיור 
דער אדיעקטיוו , מיין דיין...", וועלכער שטימט אין מין מיטן סובסטאַנטיוו,. 
צו וועלכן ער איז באהעפט. דאָס קומט פאָר אין די טיפּן 5 און 6 (אָפּגעוונ- 
דערטע אפּאָזיציע): זיין פאָטער, אן אופגעקומענער געוויר... זיין פאָטערס+ 
אן אופּגעקומענעם געווירט, מיסכאָרים... לייוויקס, דעם באקאנטן שרייבערס. 
רייזע; מיר געפעלן זיינע שטיק, דעם ינגאַטשס: זי, מירעלע -- אֵיר, מי- 
רעלעס, פירונג -- אירע, מירעלעס, טרוימען. 

דער פאסעסיוו פון , מיר ביידע, איר אלע" א. ד, ג. איז: ,, אונדזער(ע) בּיידנס, אייער(ע4 
אלעמענס" א. א. װו. 

2) דער פּאָסעסיוו-סופיקס קומט נאָר בֹּאם צוייטן סובּסטאנטיוו. דאָס 
קומט-פאָר אין אַלע איבּעריקע טיפּן, אַכוץ 5 און 6 (אױיבּ נאָר זיי קענען ביכ- 
לאַל בּילדן א פּאָסעסיוו): דעם פּאָעט לייוויקס, דעם באָכער האזעצערס, לֵיבּ 
קװיטקאָס, יאַנקל (דעם) שמידס, רעב שלוימע נאָגידס, דער מומע ראָכלס. 
(דעם) כאַװער בּרעגמאַנס. 

אן אדיעקטיוו נאָך א פּערזאָן-נאָמען באקומט אויך (צו זיין נאָרמאַלך 
דאַטיוו-סופיקס) דעם פּאָסעסיו-סופיקס --ס: פישקע דער קוומער - פישקע 
דעם קרומנס (ניט ,פישקעס דעם קרומן'), יענטע די שװאַרצכײנעװדיקע -- 
יענטע דער שװאַרצכײנעװדיקערס. 

די דאזיקע דערשיינונג--אָפּטראגן דעם פּאָסעסיוו-סופיקס פון א סובּסטאנטיוו צו די וויי-- 
טערריקע ווערטער, וואס זיינען מיט אים פארבונדן--בּאקומט א פארשפּרייטונג אויך אוױיסער דל 


גרענעצן פון פאראלעלע סובּסטאנטיוון. בא פערעצן קומט-פאָר ,דעם רעבן זיכרױנע-לווראָכעס". 
כאטש ‏ זיכרויגע-ליווראָכע" איז קלאל קיין סובּסטאנטיוו גיט. 


דער פּאָסעסיוו פון ,מאָטל דעם כאונס' אין ,מאָטל דעם כאַונס"ב 
, מאָטל" באקומט ניט קיין פּאָסעטיוו-סופיקס,--װוײיל דער סופיקס װאָלט גע- 
דאַרפט קומען נאָר באם צוייטן װאָרט, און דאָס צוייטע װאָרט (,דעם 
כאַונסי) האט שוין זיין אייגענעם פּאָסעסיוו-סופיקס. באקומען זיך צוויי סאָרטן: 
צוויירייטיקייטן ֶָ 


= טענ = 


1( ,מאָטל דעם כאזנס" קען זיין אליין פאר זיך א נאָמינאַטיוו (מאָטל 
זדעם כאַזנס שטיפט) און אַ פּאָסעסיו (מאָטל דעם כאַזנס שטיפעריי). 

2) ,מאָטל דעם כאַזנס" קען בּאטייטן מאָטלען (מאָטל דעם כאַזנס שטיפט, 
מאָטל דעם כאזנס שטיפעריי) און קען באטייטן עפּעס, װאָס איזן שייעך צום 
-כאַזן מאָטל (מאָטל דעם כאזנס קראנקייט -ד. ה. מאטל דער כאזן איז קראנק). 
דאָס, װאָס מיר ווייסן, אז בא שאָלעם-אלייכעמן איז מאָטל--פּייסי דעם כאזנס 
:א זון, איז, פארשטייט זיך, אן אויסערגראמאטישער סימען. 

דאָ האבּן מיר א בּיישפּיל פון א נול-פאָרֹמע פוּן אַ בּאהעפט. אזוי װי די נול-פאָרמע פון 
:א װאָרט (צ. בּ. גרין) פירט צוּ מערדייטיקײט (גרין -26268610 ,362640 א. א.) אוּן דער בֹּא- 
:שטייט פוּן אזאַ װאָרט װערט קלאָר נאָר דוּוך אסאציאציע מיט אַ גאנצער סיסטעם (גרינער--גרי- 
געם--גרינע--גרין 3624680, גרינסט--גרינט--גוינען---גרין 86268610), אזוי אױך די נוּל- 
:פּאָרמע פוּן אַ בּאהעפט. אוב , מאָטל דעם כאזנס'" אסאָציירט זיך מיט ,מאָטל דער כאַזן, מאָטל 
דעם כאזן", אַלס פאָרמע פוּן איין סיסטעם, איז עס א פּאָסעסיוו אוּן בּאטייט א כאַזן מאָטל; אױבּ 
אזא אסאציאציע איז ניטא, נאָר ס'אַסאָצײירט זיך (לויט פאָרמע-ענלעכקייט) מיט מאטל דער שטי- 
;פער, מאטל דער קלוגער" -- איז עס א נאמינאטיוו און בּאדייט מאָטלען, וואס איז אַ קאָרעוו 
דעם כאַזן. 1 

אגעף איז, דוכט זיך, פאראן א פיינער נואַנס אין דער א נטאנאַציע פון רי צוויי פארשיי- 
:דענע פאָרמעס. 

9, ס'קומט פאָר אן אפּאָזיציע מיט טאָפּעלער ציונג. ער האט זיך 
/דערזען אַן אלטן בּאָכער (אָפּ.)--, בּאָכער" איז אן אפּאָזיציע צו זיך" און ציט 
:זיך אויך צום ווערב. 

0 אן אפּאָזיציע האט אָפּטמאָל א בּאהילפיקן װאָרט (פּארטיקל), װאָס 
-באהעפט זי צום סובּסטאנטיו: אָדער, אַלס, ד. ה. (דאָס הייסט), נעמלעך, 
צ. בּ. בײישפּ.: די מאַסקילים, אָדער אויפקלערערס, האבּן איינגעזען אין ביל- 
-דונג דעם אײנציקן מיטל... אין 18 יארהונדערט אין די בּורזשואזיע, 
-אלס אופקומענדיקער קלאס, געווען רעװאָלוציאנעריש; אינם לאנד פון פריי- 
הייט, ד. ה. אין אמעריקע, איז די פרייהייט ווייט ניט פאַר אַלעמען. 

די דאָזיקע פּארטיקלען האבּן אַ בּרייטערן אנווענד וי נאר בא אַן אפּאָזיציע. ,אַלס? דער- 
ילאָזט זייער אַ פרייע װואָרט-שטעלונג : פּיניע, אַלס קענער פון רוּסיש, האט גענוּמען ריידן; אַלס 
קענער פון רוסיש, האָט פּיניע געֶנומען ויידן; פּיניע האט גענומען ריידן, אַלס קענער פון רוסיש. 
אין דער לעצטער פראזע האט שוין אַלס קענער" טאָפּעלע ציונג. 

, ריירן אַלס קענער", דאָ איז שוין .אַלס קענער? ניט קיין אפאָזיציש, װיײיל ניטא יענער 
סובּסטאַנטיוו, צוּ וועלכן ס'װאָלט געקענט זיין אן אפּאָזיציע. אמאָל פּלאנטערט מען ,אלס" אוּן 
--װויי" (ווירקונג פוּן רוּסיש). מע דארף אונטעישיירן: ער רעדט אַלס קענער- זייענדיק א קענער, 
-ער רעדט וו אַ קענער--אזוי װי עס רעדט א קענער. 


1, די באהעפטן ,אַ פונט גרויפן, א שטאָט מענטשן, אָנהײבּ זומער" 
זיינען לויטן בוי ענלעך צו פּאַראַלעלע סובסטאנטיוון. דער אונטערשייד איז 
אָבער, װאָס די צַוויי סובסטאנטיוון באטייטן דאָ ניט צװיי אידענטישע געגנ- 
-שטאנדן (ד. ה. איין און דעם זעלביקן געגנשטאַנד אונטער פאַרשיידענע גע- 
מען), נאָר צוויי פאַרשיידענע געגנשטאנדן, װאָס געפינען זיך אין א געוויסער 
באציונג. 

דער וויכטיקסטער טיפּ פון אזעלכע פּאַראַלעל-ענלעכע סוכבּסטאנטיוון איז 
מאָס-נאָמען|-שטאָף-נאָמען; א שטיקל ברויט, אַ פערטל פּוטער, אַ מע- 
טער געװאַנט, אַ טוץ לעפל, קיין גראָשן געלט ניט, די מערהייט איינוווינער, 
-די גאנצע שטאָט טעפּלעך (,שטאָט' -- אלס מאָט פון דעם סכומ טעפּלעך), 
אַ בּלאט געמאָרע, א טשאטע בּאָכערים, א קאָפּ האָר (,קאָפּי אַלס מאָס פון 
:סכום האָר), א האַלדז פּערל. 


נול-פּאָרמע פון 
א בּאהעפט 


אפּאָזיציע מיט 
טאָפּעלער ציונג 


פּארטיקלען בּא 
אפּאָזיציע 


װאָרענונג פאר 
אן אָנּגענומעבּעם 


גרייז 


מאָסנאמען }- 
שטאָפּנאָמען 


זע 240 


בּאהעפטונג פון 
אינוואריאנט 


1966 == 


די דאזיקע קאנסטרוקציע אין זייער פרוכטבאַר אַלס מוסטער פאַר ניי-- 
בּילדונגען, בּיישפּ.: פינף יאָר מעלוכישער יידישער קאַמער-טעאטער (--פינף 
יאָר עקזיסטענץ פון מעלוכישן...), אַ װאָך באָברױסק (--אַ װאָך פאר- 
בּריינגונג אין באָברױסק), דורך לאנגע דוירעס פּאָליטישן און געזעלשאפט- 
לעכן לעבן (,דאָר"--אַלס מאס פון לעבן-דויער). 
| וועגן דעקלינאציע פון מאָסנעמען |-שטאָפנעמען איז ניט שׁייעך רײדן -- דאָס זיינען אלץי 
ניט דעקלינירלעכע סובּסטאנטיוון (און האָבּן אויך קיין פּאסעסיוו ניט),. אבּער דער אדיעקטיוו בּא 
אזא סובּסטאנטיוו דעקלינירט זיך : ט'שטייט א פלאש רויטער ויין קויפן א פלאש רױטן װײן. 
און דעריבּער טאקע דארף מען אָננעמען, אז בּיידע סובּסטאנטיוון האבּן דעם זעלבּיקן בּויגפאל, ד, ה. 
זיי זיינען פּאַראַלעל-ענלעך. 

ס'קומען-פאָר אָפּנײגונגען פון בּויגפאַל-מיטשטימונג : װי שטיקער אָנגעפליקטער כּמאַרע קוּ- 
מען זיי (מארקיש), איז געבּליבן נאָר אין לייבּ אַ ווייסער פראָסט און דער זאק פארבּליבּענעם: 
טוטין (פעפער). 

2 דער צווייטער סובסטאנטיוו קומט אָן אַן ארטיקל, דער ערשטער 
קען האבּן סיי דעם באשטימיקן, סיי דעם אומבּאַשטימיקן, סיי דעם נעגאַסיוון 
ארטיקל. אָפט קומט אַן אדיעקטיוו בּאהעפט צום מאָס-נאָמען, כאָטש לויטן אינהאלט 
באציט ער זיך צום שטאָפּנאָמען: א זיסע גלאָז טיי (זיס איז ניט די גלאָז+ 
נאָר די טיי), א געדיכטע קאָפּ האָר, 

דער פּאראַלעליזם דערנעענטערט זיך שוין דאָ צו צונויפזאַץ. 

3 נאָך א' טיפּ פאַראַלעל-ענלעכע סובסטאנטיוון--ווען ס'איז פארשפּאָרט די פּרעפּאָזיציעצ 
, פון" (אמאָל איז עס שווער אונטערשיירן פון ערשטן טיפ): בּיידע זייטן שטובּ (-- פון שטובּ), אָנהײיבּ. 
מיי, סאָף יאָר; צ. ק. אַל. ק. פּי (==צ. ק. פון אל, ק. פּ.), גובּבּיורא יידסעקציעס. טראגעדיע מאָ-- 
ריס ראָזנפעלר, 


ח. אינװאַריאַנט, 


4 אַן אינװאַריאַנט װערט בּאַהעפט צו אַ סינטאגמע, פאַרשטייט 
זיך, אָן דער הילף פון פאָרמעס. 

אַן אינװאַריאַנט קומט אָפט בא אַ װערב, און ער באַטײט צייט, אָרט. 
אויפן, אורזאַך, א. ד. ג., צ. ב. אדאיעם, אומשאַבּעס, איבּעראַיאָר, מאָרגן.. 
קינדווייס; אַהער, אינדערהיים, אַראָפ, וואוהין?; אוי, אַלין; אַ מעכאַיע. 
אַ שרעק, אַפּצולאָכעס, בּעיאָדאים, דערפאַר, פאַרװאָס? א. א. 

אזא אינװאַריאנט קומט אַמאָל אויך באַ א סובסטאַנטיוו--װען דער סוב-- 
סטאַנטיוו איז אַ װערבּאַלער, אָדער ווען בּא אים איז פארשפּאָרט אַ װערב: 
אַ בּילעט אַהין און צוריק; א שמועס שטילערהײט; אַ שוערע גאַנדו באַ 
דיר, מענטש דאָרט (ניס.) (==-מענטש, וועלכער איז דאָרט), 

אַ באזונדער קאָנסטרוקציע : דער ערשטער פונויבן, דער צווייטער (פון} 
רעכטס, א. ד. גל. 

פאראַן אינװאַריאנטן, װאָס באטייטן צאַל, מאָס, נומער, זײ באַ- 
העפטן זיך מיט אַדיעקטיוון, מיט װערבּן א. א.: א מער נאָענטער; זײיער 
הויך; זי איז דאָך זיינע. װויי, װען ער זאָל ויסן, װי זיינע זי אי (קאצ.); 
נאָך שענער (נאָך קומט ספּעציעל בא א קאָמפּאראטיו); אַ כיסאָרן--די קאַלע 
איז צו שיין; בא אונדז איז געװען אַ יינגעלע, איז ער געװען זײער אַ שטי-- 
פער (פון רייר); ער איז מער דערציער װי לערער; סזיינען געװען ערשטנס 
בערמאן, צווייטנס קאהאן... ער איז ערשטנס א קלוגער, צווייטנס אַ טיפער: 
ער דאַרף ערשטנס קומען צו פאָרן, צװײטנס זיך בּאקאַנען מיטן גאנצן 
איניען... 


/ 


: ר 121 -- 


צו אינװאַריאנטן געהערן אויך די בּאטייטיקע טיילן בא אַ סאַך פּערי- 
פראסטישע װערבּן: אויקער מינאַשױרעש, מויכל, מיספּאַלעל, ניסגאַדל א.א.וו, 
זיי באהעפטן זיך, וי בּאוואוסט, נאָר מיט ,זיין, ווערן". 

אינוואריאנטן זיינען אויך די װערבּאַלע צוגאָבּן. זי קענען אָבּער קומען 
ניט נאָר אַלס באַהילפיקע װוערטער (װערבּאַלע צוגאָבּן), נאָר טאַקע אלס בֹּאַ- 
טייטיקע אינװאַריאנטן (באטייטן אָרט א. ד. ג.). דערפון באקומען זיך צװײי- 
דייטיקייטן, װו נאָר די אינטאָנאַציע און אַמאָל דער ווערטער-סיידער העלפט 
אויסצוגעפינען דעם מיין; פרג.: ער קוקט אַראָפּ (,קוקט"--אָן אַקצענט)--ער 
קוֹקט אַראָפּ (בּיידע ווערטער אַקצענטירט); אין פארגאַנגענהייט װעט עס זײן: 
ער האָט אַראָפּגעקוקט--ער האָט געקוקט אַראָפּ; אין אינפיניטיוו : אַראָפּקוקן-- 
קוקן אַראָפּ, 

5, פאַראַן אינװאַריאנטן מיט אַ סוביעקטיוון באטייט : 


אינטאָנאַציע--- 
קריטערי בּא- 
צוויירייטיקייי 


סובּיעקטיווער 


0 װאָס דריקן אויס די גראד פונם ריידערס זיכערקייט: אַפּאָנים, גפווים פאפ"ף פון איג- 


דוכט זיך, ווייזט-אויס, מיסטאָמע, צעפשער, קלוימערשט, 

,דוכט זיך'' איז דאָ ניט קיין װערבּ, ווייל ס'אסאָציירט זיך ניט מיט ,נעמט זיך, זעט זיךא 
א, ד. ג., ניט מיט איך דוך זיך, דו דוכסט זיך א.א.וו. 

פארשטייט זיך, אז אין ,ער ווייזט אויס קראנק (==-ער זעט אױס קראנק), ער דוכט זיך 
פארמאַטערט? איז , ווייזט-אויס, דוכט זיך? ניט קיין אינװואַריאנטן, נאָר פּערזאָן- ווערפער. 


2) װאָס דריקן-אויס די אָדער יענע עמאָציאָנאלע באציונג צו דער זאַך 
אָדער פאַקט, װעגן וועלכע מע רעדט: אָנײנהאָרע, באָרכאַשעם, לײדער, לע- 
האַװדל, מעכילע, נישקאַשע, נעבּעך. בּיישפּ.: אַ באַלעגאָלע זאָל פארגלייכן 
דעם מענטשן צו לעהאַװדל א פערד (שאָל. אַל.); זי זיינען מעכילע געוען 
אונטערן גלעזל (שאָל. אַל.); זי װעלן נישקאָשע ניט שטאַרבּן פאַר הונגער. 


3) װאָס בּאצייכענען דעם אויפן פון ריידן ; אַקיצער, אַקלאַל, הייסט עס. 


די סוביעקטיווע אינואריאנטן קען מען וופן בּאמערקווערטער 
(62082 סנמצוסמ8). אָפט ציען זיי זיך צום װערבּ אָדער צו אַן אַנדער סינ- 
טאגמע, אַמאָל--צום גאַנצן בּאהעפט. אָפטמאָל, אָבער ניט שטענדיק, װערן זי 
אויסגעטיילט מיט קאמע-אינטאָנאַציעס. 

6, צו אינװאַריאַנכן דאַרף מען אויך פאַררעכענען ,סאַ גוטקייט! סאַ 
װאַרימקײט! סאַ קאַלטקײט!* א.ד.ג. (מיט װאַריאַציעס: סאַראַ גוטקייט! א:א.) 
בּאַ די װערטער ,גוטקייט" א.ד.ג. קען דאָ קיין אדיעקטיוו ניט קומען, זיינען 
עס שוין אויס סובסטאנטיוון. זיי קומען שטענדיק אומאָפּהײנגיק (ניט סובאָר- 
דינירט צו קיין אנדער סינטאגמע). 

7, לעסאָף, פאראַן אינװאַריאַנטן, װאָס באהעפטן זיך גאָר ניט מיט 
קיין אַנדערע ווערטער--זיי בּילדן אַלײַן אַ בּאזונדער בּאהעפט. דאָס זיינען די 
אינטעריעקציעס (פאויסרוף-ווערטער"): א ! אײי! אַך| בע! הײ! טע! זע! 
א.ד.ג., און די װערטער: יע (אלס ענטפער אַף אַ פראגע), ניין, כ'וויי, װאָסי? 
ניטע, און אייניקע אַנדערע. 

8, אַכוץ אָט די אַלע גאַנץ פאַרשײדנאַרטיקע גרופּעס בלייבּן נאָך ניט 
װײניק אינוואריאנטן, װאָס גייען אין די רעמלעך ניט אריין, שאפן פאר יעדע 
עטלעכע צי פאר יעדן אינװאַריאנט א באזונדער רובּדיק איז ניט ראַ- 
ציאָנאל. 

ביישפּ.: מאַזלטאָף, נא, פונמיינטוועגן , אזייגער (אין די אויסדריקן , צוויי 
אזייגער" א.ד.ג.) 


וואריאנטן 


אינוואריאנטן, 

װאָס בּאהעפטן 

זיך ניט צו אג- 

דערע סינטאג- 
מעס 


און װאָס בּא- 
העפטן ניט צו 


זיך קיין אנדערע 


סינטאגמעס 


אומעגלעכקייט 
צו קלאסיפיצירן 
די אינוואריאנטן 


זע 300 


גראמאטיק און 


לעקסיק 


פּרעפּאָזיציע 


.נעבּן*--רייטשי- 
סערישע פארמע 


אַסאַך אינוואריאַנטן װאָלטן געדאַרפט לויטן באַטײט פאררעכנט וערן 
צו צוויי רובריקעס אײינצייטיק: אויס קאַלע, װידער מויד (,אויס"--שוין ניט, 
א פארבינדונג פון צייט:בּאטייט מיט נעגאציע);: א פייג האסטו אזא שיינע 
צאַצקע ! (,א פייג"--פארבינדונג פון נעגאציע מיט עמאָציאָנאלער באציונג); 
אױי ליגט מען אין דער ערד! (,אױי' -- פארבּינדונג פון אויפן-בּאַטײט 
מיט עמאָציאָנאַלער באציונג; ,אי" אין דאָ ניט קיין אינטעריעקציע, וייל 
ס'בּאהעפט זיך מיט אַן אַנדער װאָרט; , אוי" װירקט דאָ אַפילע אַפן ווערטער- 
סײיִדער; אָבער אין דער אינטאָנאציע און אין סוביעקטיוקייט פונם בּאטייט 
פילט זיך א שטיק אינטעריעקציע); אײי, זינגט ער!, קענסט נאָך אמאָל כאַפּן 
א קלאפ (,אַמאָל"--פארבּינדונג פון מעגלעכקייט, געװויסער זיכערקײט-גראַד 
און, דוכט זיך, אויך א צייט-נואנס). 

ס'טקויפן אזוי ; דריי פונט ברויט, א פונט הערינג... (,אװי" -- - אָט װאָס, אָבּער עפּעס 
א נואנס שיידט זיי אונטער), 

אינטערעסאנט איז דער בּאטייט פון אומשאַבּעס א, ד. ג, דער פּרעפֿיקס אוּמ- בּא א צײט- 
נאָמען (אומשאבּעס, אומפּייסעך) בּאטייט ניט פּאָשעט א צייט-מאָמענט, נאָר דאַפקע פארבּונדען מיט 
אַ רעליגיעזן פאַרבּאָט אָרער בּאפּעל, פרג. , שרייבּן אימשאבּעסי' און , גיין שאַבעס צוגאַסט" (ניט 
, אומשאַבּעס!', ווארום די יידישע רעליגיע רעגלאמענטירט ניט דעם צו-גאַסטיגײין לעגאַבּע שאַבּעס) ; מע 
קען ניט זאָגן : , אומפּײיסעך האבּ איך איבּערגעלייענט א נייעם בּוך ; אן מש זאָגט ,עסן כאָמעץ 
אומפּייסעך* בּאטייט עס, אז דער ריידער--אדער ער האַלט עס פאר אַן אַוויירע, אָדעי יעדנפאַלס, בּייס 
ער זאָגט עס, האט ער אינזינען, אז לוט דער יידישער רעליגיע איז עסן פּייסעכצײיט כאָמעץ- אַן 


אוויירע. ווען מע זאָל בּאנוצן א װאָרט ,, אומדינסטיק", װעט מען דערמיט צוגעבּן דעם דיגסטיקדיקן 
טאָג עפּעס א קוואזי-רעליגיעזן כאראַקטער. 


אַזאַ בּאטייט, ווי אין ,אוּמשאַבּעס", איז זייער אַ ספּעציעלער, אן אינגער; און דאָך גע- 
הערט ער צו גראַמאַטיק (כאָטש בּיכלאל פארנעמט זיך גראַמאטיק מיט אַלגעמײנערע בּאטייטן, און 
מיט איינגערע, ספעציעלערע באטייטן פארנעמט זיך לעקסיק), דאס איז דערפאַר, װאָס דערדאָזיקער 
באטייט ווערט געשאַפן דורך אַ פאָרמאלן עלעמענט--דורך אַ פּרעפיקס (אום-), ד, ה. , אפיציעל", 
אזוי צו זאָגן, איז עס אַן אַלגעמײנער באטײט, נאָר פאַקטיש װערט ער אָנגעװענדעט בּלױז בֹּא 
געציילטע ווערטער. 


9, אכוץ די בּיו איצט באטראַכטע באטײטיקע אינװאַריאנטן, 
זיינען נאָך טאַראַן באהילפיקע : פּרעפּאָזיציעס, בינדווערטער און פאַר- 
שיידענע פּאַרטיקלען, זי װעלן בּאטראכט װערן צװאַמען מיט יענע בא- 
טייטיקע סינטאגמעס, וועלכע זיי באוינען. 


1 פרעפאויציע.: 


0, פּרעפּאזיציע--דאָס איז א באהילפיק װאָרט, װאָס קען דינען אַף 
צו בּאַהעפטן א סוּבסטאנטיוו צו א וועלכער ס'איז סינטאגמע און קומט שטענ- 
דיק מיטן דאטיוו, 

פּרעפּאָזיציעס זיינען: אויסער, אונטער, אויבער, אין, אין--ארום, אין-- 
אריין, אינמיטן, אלפּי, אָן, אַנטקעגן (אַנקעגן, אקעגן, קעגן), אנשטאָט (אָנ- 
שטאָט), אף (אויף), ארום, בא (ביי), ביז (בּיסקל). בּייס (בּעאייס), בּישאַס, בצ 
מאָקעם (בימקוים), בענויגייע, דורך (אדורך), הינטער (אהינטער), ועגן, זינט 
(זייט, צייט), טראָץ, כוץ (אכוץ), לױט, לעבן (לעם, אָבער ניט ,נעבּן"), לע: 
גאָבע, לעטויוועס, לעקאָװעד, לעשעם (לעשיים), מאכמעס, מיט, מיצאַד, מיקוי- 
עך, נאָך, ערעוו, פּאזע, פאַר, פאַרביי, פון, פו--אוף, פון--אָן, פון--אראָפּ, פון-- 
אַרױס, פון--וועגן, צו, צוווישן (צווישן), צוליבּ, קיין, קעגן-איבער א. א. 


= עו = 


א פּרעפּאָזיציע בּאַדינט א סובסטאנטיוו (אין דאטיוו), אן אינפיניטיוו, אן 
אדווערב, אן אינוואריאנט און איז לעהײפּעך צום ארטיקל אפּטמאָל ניט קיין 
סובּסטאנטיוויר-מיטל: אין ,ער האַלט אין ריידן? איז ,ריידן" ניט קיין סובּ- 
סטאנטיוו, בּיישפּ,: 

1) מיט סובסטאנטיוון : 

די ערשטע שטראַלן פון דער ווארימער זון--,פון" באהעפט ‏ דער (ווא: 
רימער) זון" צו ,די (ערשטע) שטראלן'; אַרױסגעכאַפּט זיך אף גאָטס פרייער 
ליכטיקער וועלט--, אף" בּאהעפט ,(גאָטס פֿרײער ליכטיקער) וועלט* צו,, ארויס. 
געכאַפּט זיך", 

2) מיט אינפיניטיוו: ער האַלט אין גיין; א טאָג האַ;ט בֹּא זינקען; דער 
טערמין פון אָקופּירן; זאָגן צו זאָגן איז ניט גלייך; דאָך האָט זי זיך אָפּגע- 
וויינט פון אף מיר די אויגן צו גלאָצן (ניס); זי האָט זיך דערבײ געהאַלטן 
אין איין שאָקלען (בערג.). 

3) מיט אדװערבּ: די שמאַטעס, װאָס שעמערירן אין די אויגן מיט 
ראָז און גרין און בּלוי (טייטש); דאָס איז געווען פאַר אים ערגער פון ער- 
גער (שאָל. אל.), 

א פּרעפּאויציע קען אויך דינען צו באַהעפטן א סובסטאנטיוו, װאָס האָט 
שוין א פּרעפּאָזיציע: ער קריכט פון אונטערן טיש, ד. ה. ער איז געװען,אונ- 
טערן טיש" און קריכט ,פון" דאַרטן. איבעריקס, מע קען עס אופנעמען אנ- 
דערש--אַלס צונויפגעזעצטע פּרעפּאָזיציע ,פון אונטערן?", 

1, פאַראַן פאַלן, ווען אַ פּרעפּאָזיציע דינט ניט צו באַהעפטונג, נאָך פרעפּאָציע אלס 
פילט-אויס א װאָרטבילדערישע פונקציע: ,אַנטקעגן, ארום, בא"-- מיט א צאָל. א ר 
נאָמען באַטײַט בּעערעכדיקייט: אנטקעגן הונדערט, בּאַ עטלעכע און זיבעציק, 
אָרום 5 אזייגער. 

אויך , פאַר? אינם אויסדריק , װאָס פאַר א" האָט א װאָרטבּילדערישע פונקציע. 

2, אַלע פּרעפּאָזיציעס קוֹמען, װי שין געואָגט, מיטן דאטיוי 1 פּרעפאָזיציע פאָ- 
פּרעפּאָזיציעס , פון--וועגן, פאַר--וועגן" קומען אָפּט מיטן פּאַסעסיוו (וועלכער דערט שטענדיק 
שטעלט זיך צוּװישן ביידע טיילן פון דער פּרעפּאָזיציע); פון די קליינע קינ- דעם דאַטיו 
דערס וועגן. סמערקט זיך אָבער א טענדענץ אויסצוגלייכן דעם באַנוץ פון די 
צוויי פּרעפּאָויציעס מיט אַנדערע ד. ה. בּאַהעפטן זי מיטן דאטיו, צ. ב. 
,ספּעציעל פון קינדער וועגן" (שאָל. אַל.). אזא טענדענץ איז, פאַרשטײט זיך, 
פּראָגרעסיוו (װי יעדער טענדענץ צו פאַרקלענערן די צאָל אויסנאמען) און לינגװאָטעכנישער 
דאַרף געשטיצט װערן. פונם קלאַל װעגן פּרעפּאָזיציע מיט דאטיוו אין מע אָמװיו 
מיילע קלאָר, אז אין יידיש אין ניטאָ דער אונטערשייד, װאָס אין רוסיש (און 
אין דייטש), צוּווישן בויגפאל אף דער פּראַגע ,װו?" און ,װוּהין?": ער 
זיצט אפן בּוים-- ער קריכט אַפּן גוים--אין בּיידע פאַלן דער זעלביקער 
בויגפאַל. : 

2, ס'זיינען פאַראַן װערבּן (א, א. ווערטער), װאָס פאָדערן אָפטמאָל וען װאָסער 
די אָדער יענע פּרעפּאָזיציע: האָפן אף, ווארטן אף, לאכן פון א. א. װו. דאָס פּרעפּאָיציע 
ראָו אָבּער קען דער זעלביקער ווערב קומען מיט פאַרשיידענע פּרעפּאָזיציעס;: ‏ 57: 
שרייבּן צו (א כאווער), שרייבן מיט (טינט), שרייבן אַף (פּאַפּיר), שרייבן אין 
(קיעוו), שרייבן וועגן (זיך) א. א. װ. 

מיט ש ט ימוגג אין פֹר עפ אָזיצ יע קען מען אָנרופן די דערשייגונג, 
װאָס אַ װערבּ מיט אַ וועיבאלן צוגאָבּ פאָדערט אָפטמאָל א געוויסע פּרעפּאָזיציע, װאָס אנטשפּרעכט 
מיטן ווערבּאלן צוגאָבּ: ארוף--אף (ארופגיין אַפן בּוידים, ארופקוקן אפן שפּיץ סורעם, ארוסקומען 


אַפּן געדאַנק). אוויס---פון, מיט--מיט, אָפּ-- פון א, א, װו, 
9 גראמאטיק 


וי אונטערצו- 

שיידן פּרעפאָזי- 
ציע פון ניט- 
פּרעפּאָזיציע 


זע 3928 


צונויפגוס פון 
פּרעפּאָזיציע מיטן 
ארטיקל 


= 140 יד 


ווען א ווערב פאָדערט אן אקוזאטיוו, פאָדערט דער אַנטשפּרעכיקער װערבּאַ= 
לער סובּסטאנטיוו די פּרעפּאָזיציע , פון": אױיסאַרבעטן לעדער--די אוסאַרבּעטונג 
פון לעדער, אן אױסאַרבּעטער פון לעדער; דער סובּסטאנטיווירטער אינפיני- 
טיוו קען קומען סיי, װי א װערבּ, מיטן אַקאטיו, סיי, װי א סובסטאנטיוו, 
מיט , פון", 

ווען א ווערב פאָדערט ניט קיין אקוזאטיוו, פאָדערט דער ווערבאלער 
סובסטאנטיוו אמאָל די זעלביקע קאָנסטרוקציע, װאָס דער װערבּ, אמאָל אַן 
אנדערע: זיך בּאַנעגען מיט עמעצן--א באגעגעניש מיט עמעצן, פאָדערן בֹּא 
(פון) עמעצן--א פאָדערונג צו עמעצן, 

4, מע קען אַמאָל פּלאָנטערן א פּרעפּאָזיציע מיט אנדערע װערטער 
אָדער ווערטערטיילן. אָט זיינען עטלעכע קריטעריען: 

) פּרעפּאָזיציע און װערבּאַלער צוגאָכּ שיידן זיך אונטער, ערשטנס, דער- 
מיט, װאָס וערבּאלער צוגאָב בייט זיין אָרט אין אָפּהאנג פון מאָדוס. און 
צייט-פאָרמע פון װערב: כנעם- מיט א לעפל--כהאָבּ מיטגענומען א לעפל, 
כנעם מיט א לעפל--כהאָבּ גענומען מיט א לעפל. צוייטנס, דערמיט, װאָס א 
ווערבּאלער צוגאָב איז אַקצענטירט, א פּרעפּאָזיציע ניט. 

2) פּרעפּאָזיציע און פּרעפיקס שיידן זיך אונטער דערמיט, װאָס פּרעפּאָ- 
זיציע איז א באזונדער װאָרט: ,אָנפאל"--צוּווישן ,אָנ" און ,פאל" לאָזט זיך 
קיין אַנדער װאָרט ניט אריינשטעלן, אָבער ,אָן א פאל, אָן דעם פאל, אָן דעם 
לעצטן פאל"--פּרעפּאָזיציע. 

דעריבּער זיינען , אומ" (אומשאבּעס) ,אמ"(אמבּעסטן) ניט קיין פּרעַפּאָויציעס ; ניטאָ , אום 
היינטיקן שאבּעס" אדג, 

עמעס, בּא , אָן מיר, אף מאָרגן* קען מען אויך קיין אנדערע װוערטער צוּווישן ניט אריינ- 
שטעלן, אָבּער דאָ פירן מיר זיך אָן מיט אנאלאָגיע. , אָן מיר* איז אנאלאָגיש מיט . אָן מענטשן", 
;אַף מאָרגן? אנאלאָגיש מיט /,אף א טאָג", ד.ה. אין בּיידע פאַלן האט ..אָן* אָדער /.אף* דעם זעל- 
בּיקן בּאטייט. 

2) פּרעפּאָזיציע און בינדװאָרט שיידן זיך אונטער דערמיט, װאָס בּינד- 
װאָרט קען זיך באַהעפטן מיט יעדן בױיגפאַל: ,,איך און דו, מיר און דיר, מיך 
און דיך", אָבּער איך מיט דיר, מיך מיט דיר. אלע אכוץ אים, אלעמען אכוץ 
אים--א פּרעפּאָזיציע פאָדערט דאפקע א דאטיו. 

4) פרעפּאָזיציע איז א בּאהילפיקער אינוואריאנט; אונטערשיידן זי פון א בּאטייטיקן אינ- 
וואריאנט, אין פאל אויבּ יענער פאָדערט אויך א דאטיוו, קען מען אָבּיעקטיוו ניט: דאָ שפילט אי 
ראָלע די גראד בּאטייטיקייט, וואָס סשטעלט-פּאָר דער אָדער יענער אינוואריאנט. בּיישפ.: ,ער 
גייט פונד ער װוײטנס* איז געוויס ניט קיין פּרעפּאָזיציע, ווייל ספאָדערט ניט קיין דאטיון; 
, ער גייט פארבּיי? איז אויך ניט קיין פּרעפּאָזיציע, ווייל ס'איז (אין דעם טעקסט) אָן א דאטיוו 3 
, ער גייט פאובּיי דער שטוב". קען שוין ארויסרופן א סאַפעק: צי איז עס פּאָשעט אן אינווא- 
ריאנט, וועלכער פּאָדערט אין דעם פאל א דאטיוו) פונקט וו , מאַזלטאָף דיו", וואס ס'איז אויך 
אן אינוואריאנט מיט א דאטיוו), אָדער ס'איז דאפקע א פּרעפּאָזיציע. פּראקטיש איז די פראגע ניט 
וויכטיק, אין ,נאָר דעם מאן אירן צוליב... האָט זי זיך גענויט? (אבּרי) וועלן מיר אָננעמען , צו- 
ליב" פאר א בּאטייטיקן אינוואריאנט בּלויז איבעין ווערטער-סיירער; מיר האָבן ניט קיין בּיי- 
שפּילן, די פּרעפּאָזיציע זאָל שטיין נאָכן סובסטאנטיוו. אין , די צוויי קלויסטערשפּיצן מיט דער 


שול-יארמלקע האָבּן געשטעקט העכער די דעכער, העכער אלע שטאָטישע געשטאלטן" (בּערג.} 


זיינען מיר גענייגט אָנצונעמען ,העכער" פאר א מין פּרעפּאָזיציע, פאר א -כפּרעפּאָצירטן 
אדווערב". 

5 אסאך פּרעפּאָזיציעס קענען זיך צונויפגיסן מיטן באשטימיקן אַר- 
טיקל פון דער איינצאָל דעם, דער, װועלכער װערט דעמאָלט רעדוצירט (פאַר- 
קירצט) צו --ן אָדער --ם: אף דעם, אף דער--אפן, צו דעם, צו דער--צום. 
בּיישפּ. : אפן בּארג--אף דעם בּארג, מיטן האנט--מיט דער האנט. 


אה 


אָט זיינען די פּרעפּאָזיציעס, װאָס זיינען מעסוגל צו אזא צונויפגוס: 
אויסער--אויסערן; אונטער--אונטערן; איבּער--איבּערן; אין--אינם ; אָנ--אָנם; 
אנשטאָט--אנשטאָטן; אף--יאפן; בא.--בּאם, ביים, ביין; בּיז--ביון; בייס-- 
בּייסן ; בּישאס--בּישאסן; דורך--דורכן; הינטער--הינטערן; כוץ--כוצן; 
לויט -- לױטן; מיט--מיטן; מיצאד--מיצאדן; נאָך--נאָכן; פאַר--פאַרן; 
פון--פונם; צו--צום; צוליבּ--צוליבן, 

די פאָרמעס ,אונטערן, צום" א.א.וו. קומען-פאָר אָפּטער װי אונטער 
דעם, צו דעם"; אָבער ביידע זיינען אלציינס ,געזעצלעך". װאָס אין שייעך 
דעם פאַרבייט פון , אונטער דער? אף יאונטערן", ,אף דער" אף ,אסן" 
אדג,, האָב איך די דאָזיקע דערשיינונג נאָך װײיניק דערלערנט. דוכט זיך, אז 
זי קומט פאָר נאָר בּא געוויסע סובסטאנטיוון. 

די דעושיינונג פון , אונטערן שטאָט, אַפן ה אנט" וויל מען אַמאָל אויסטייטשן אזוי : אין דא- 
טיוו קען זיך ענדערן דער מין פון סובּסטאנטיוו, ד. ה. אין נאמינאטיוו איז ,, האנט" צװוייטער מין, 
און אין דאטיוו-- ערשטער (אָדער דריטער), ס'איז ניט.ריכטיק: א סימען, מע זאָגט ניט ,אף דעם 
האַנט, מיט דעם האנט", נאָר אָדער ,מיט דער האנט" אָדער ,מיטן האנט". דעריבּער דאַרף מען 
דאָס אויסטייטשן אזװוי: סײי ,,מיט דעם", סײ ,מיט דער" קען אמאָל פאַרבּיטן װערן אפ , מיטן". 

עטלעכע בּײישפּילן פון צונויפגוס פון פּרעפּאָזיציע מיט ,דער". ,, עס איז דאָ א גרויסע 
אָזערע,,, אין דער אָזערע שווימען., קומט ארויס א קליין מײדעלע אין גאָרטן צום אָזערע., (רעו- 
ניק); .,, די טײכל,,, בּיים טייכל זיצט א פּאסטעכל (קאפּלאנס איבּערזעצונג פון קרילאָווס מעשאָ- 
לים) { װי קינדער בא מאמען אין שויס (אבר ); דִי דאָרף-- פונם דאָרף (פערסאָוו); טוט א קוק 
אפן שיקסעלע... א ווינק געטאָן דער שיקסעלע (קיפּניס). 

די פּרעפּאָזיציע , אלפּי* מאכט איבּעריק (, פארשפּאָרט*) דעם באשטימיקן אַרטיקל : אֶלפּי דין, 
אלפּי פיזיק, אין מיין דיאלעקט, אין טיילווייס אויך אין אנדערע, געהערן אהער: אין (, אינם" איז 
ניטאָ), אינמיטן, אנטקעגן, ארום (,ארום װאָקזאל"), וועגן, לעם, פון (, פונם"---ניטאָ) ; אָבּער דעם 
ארטיקל פון צווייטן מין ,דער" פאַרשפּאָרן זיי ניט שטענדיק. , קיין? קומט נאָר מיט א געאָגרא- 
פישן נאָמען. 

אין אייניקע אויסדרוקן, װוּ ס'קומען פאָר אין א געוויסן פּאַראלעליום צוויי סובּסטאנטיוון 
מיט איינער אָדער צוויי פּרעפּאָזיציעס, וערט פאושפּאָרט דער ארטיקל: פון יאָר צו יאָר. 

6, ביכלאל באטייט א פּרעפּאָזיציע, װי דער דאטיוו אליין, א ,װײיטן 
אָבּיעקט", אן אָבּיעקט, װאָס האָט א שייכעס צו אַן אנדער אָביעקט, צו א 
טװוּנג, צו א סימען, ניט אזא נאָענטע (שייכעס) וי ס'באצייכנט אן אקוזאטיוו. 

אמאָל איז א פרעפּאָזיציע (מיטן דאטיוו) קימאט עקוויוואלענט מיט א בּלױיזן דאטיוו: זאָג 
אים.--זאָג צו אים, קויף מיר-- קויף פּאַר מיר. 

אין אייניקע שפּראַכן איז פאראן מער בּויגפאַלן, װי אין יידיש, און דאָס, װאָס ווערט אין יידיש 
אויסגעדריקט דורך א פּרעפּאָזיציע, װערט דאָרטן אָפּטמאָל אויסגעדריקט דורך א בויגפאל אליין : , רי 
ווירקונג פון שול" זעתסאזז סעועהם, .שרײבּן מיט א פּענע. אסקסם פזגסעםח. ײדיש טרעט 
דאָ ארויס אלס א מער אנאליטישע (ווייניקער סינטעטישע) שפּראַך װי רוסיש. 

יעדע פּרעפּאָזיציע האָט דאס ראָװו פארשיידענע באטייטן,. אייניקע בּאַ- 
טייטן זיינען אָרטעדיקע: קריכן אפן בּוים, אנדערע צײטעדיקע: אָפּלײגן אף 
א צווייטן מאָל, אנדערע אורואכעדיקע : קלאָגן אפן מאזל, א.א. 

מע האַלט, אז דער גרונט-בּאטייט פון אלע פּרעפּאָזיציעס אין אַן אָרטעדיקער, אלס דער 
סאמע קאָנקרעטער. אין אײיניקע פאַלן קען מען נאָך היינט כאַפּן דעם אריבּערגאנג פון אָרטעדיקן 
בּאטייט צו אַן אבּסטראַקטערן: זיך געפינּען אונטער דער ווירקונג -- די ווירקונג װוערט פאָרגץ- 
שטעלט, אלס עפּעס א זאך איבּערן מענטשן, פון אונטער וועלכער ער קען ניט ארויסגיי. 

7, אָט זיינען עטלעכע בּיישפּילן, װאָס ווייון די בּאטייטן-פארשיידג- 
ארטיקייט פון די פּרעפּאָזיציעס. 

אונטער; אונטערן טיש; האלט א פּעקל אונטערן אָרים; אונטערן וויר- 
קונג ; אונטערן װאָרט גראמאטיק פאַרשטײט מען די לערע פון שמּראַכפאָר- 
מעס (יידעשלעכער אָבּער: ,מיטן װאָרט גראמאטיק מיינט מען.."), 


9+ 


מעטאָדאָ אָגישע 
פראַגע 


באציונג פון 
פּרעפּאָזיציע אוך 
ארטיקל 


בּאַטײיט פון 
פרעפּאָזיציע 


העכסט פאַר- 
שיידנארטיק 


= 180 -- 


איבּער; שפּאַנט זיך איבּערן זאַמד; הערשט איבערן פאָלק; מע זאָ 
דאַרפן גיין איבער די הייזער איבער דיר (שאָל. אל.)--צוויי מאָל ;איבּעה' 
מיט פאַרשיידענע בּאטייטן; איך זיץ איבּער א בוך, זאָגט א גאַנעף, װאָס איז 
פאַרזעצט פאַר גאַנװענען א בוך. : 

אין; געלט אין די טאשן, מעד אין די פלאַשן; װי מיר זאָגן אין דער 
האַנאָרע; קוקט מען ניט אָן א שטיקל פלייש אין די אויגן; איך האָב זיי אין 
דער ערד; אין איינעם א פרימאָרגן; אריין אין קאאס; גלױיבּן, לייקענען אין 
גאָט; קרוזע האָט אריינגעטיינעט אין ראבּינאָװיטשן (אָפּ.); אין אסאך פאב- 
ריקן גיט מען די ארבעטער די סכירעס אין קאָנװערטן--בעסער װאָלט געוען 
מע זאָל געבּן די סכידעס אין דער צייט (א וויץ פון צייטונג); אין דער היי- 
ליקער געמארע געפינט מען אלץ, אפילע א דארע ואנץ (בּערג.)--ווערטער. 
שפּיל מיט ,אין", 

אָן; 1) ער איז געבליבּן אָן געלט. 

2) זיך דערמאָנען אָן עמעצן; זיך קלאַפּן קאָפּ אָן װאנט; שטין אֶן 
אַ זייט. 

אַף; זיצן אף א ביינקל ; אופגעטראָגן אַף די נעגידים ; װאָס זאָגסטו אף 
אים; מע זאָגט אף אים, אז ער איז געװאָרן א געװיר; כ'מיין אף א געלעכ- 
טער; אַ פערטל אַף דרײי; פידל-שפּילן, מוז געשפּילט װערן מיט א פידל, 
שפּילן פידל אף א צימבל קאָן מען נישט (נאד.). 

מיט: קום מיט מיר; גאָט איו מיט דיר!; דאָס לאָוט מען אים איבּער 
אליין מיטן מיידל (אָפּי); זאָלן זי זיין מיט יאָרן (שאָל. אל.); ריירן מיט 
עמעצן; גײט טיינעט מיט א ײדענע! (שאָל. אל.); לערנען מיט עמעצן; מיט 
די אייגענע אויגן געזען; אָפּגעװישט מיט א טיכל דעם שטערן; טרעפן מיט 
א שטיין ; מע זאָל מיך ניט שטאָפּן מיט קיין קארטאָפּלעס; גיין מיטן װװעג; 
מיט ראָזינקעס ארומגעשטעקט; ענטפערט ער מיר מיט א גלײיכװערטל; האַנד- 
לען מיט באַקאַלײ ; זיך בּארימען מיט אשירעס; זיך באַװעגן מיט דער גיכ= 
קייט פון 100 מעטער אין א סעקונדע; ליבן מיטן גאנצן הארצן; אופגעשטא- 
נען מיטן טאָגליכט; װאָס מיט מיר האָט געטראָפן; איך מיט אים; לאָזן זי 
אייך גיין אין דער ערד אריין בּיידע, דער פּריסטאוו מיטן אוריאדניק (שאָל, 
אל.)--,מיטן"--אקצענטירט; איך װעל מיך פאַר אייך ניט גיין בארימען, או 
איך בין דער גרויסער לאמדן, מיטן גרויסן אוישער, מיטן גרויסן פּילאָזאָף 
(שאָל. אל.); א מענטש מיט א קאָפּ; כומעש מיט ראַשע; א שטאָט מיט יידן; 
אסאך מיט יאָרן; א מייסע מיט א בער; מאזלטאָף דיר מיט דײן באקאנט- 
שאפט (שאָל. אל.); פול מיט שאָטנס; צופרידן מיטן ווארעמען נאָכפּײיסעך; 
דוסט האָבן א כיילעק גלייך מיט מיר; מיט דריי יאָר צוריק; איינס מיט 
איינס איז צװײי; מיט די פיסלעך קליאטש קליאטש. 

צוויי בּאטייטן איז אין פראזע: איך װויל מיט רויטע בליטן טיינען מיט 
גרויסער װעלט (האָפ.); מיט װאָס האנדלט ער?--ער האנדלט מיטן טאטן 
(ד.ה. צוזאמען מיטן טאטן, ניט האָבּנדיק נאָך קיין אײגענעם געשעפט). : 

פאר; ס'איז געווען פאר דער מילכאָמע; מוירע האָבּן פאַר עמעצן; זיך 
איינשטעלן פאר עמעצן; קויפן פאַר געלט; באשטראָפן פאַר א זינד; דו בּיסט 
בּעסער פּאַר אים; זיך נעמען פאר דער ארבעט, 

צווײידײיטיקייטן: פארװאָס קויפט א גאלעך א שטעקן מיט א זילבער- 
נער גאלקע ?--פאר געלט; פאר וועמען האַלטסטו מילכאָמע? האָט מען גע- 
פרעגט א יידישן סאָלדאט--פאַר באראָן גינצבורגס זון (ד. ה. יענער האָט גע= 


= פכן == 


זאָלט גיין פאר א סאָלדאט, האָט מען אים באפרייט און מיך אָפּגעגעבן); א 
כאזן עסט פאַרן דאוונען (פאר די געלט, וואס ער נעמט פארן דאוונען). 

ניטגלאַטקייט אין סטיל : בעסער פאַון קינאָ (קעפּל פון א נאָטיץ אין ,װעקער"). צי 
הייסְט עס ,בּעסער פון קינאָ? אָדער , לאָז עס זיין בּעסער פאַרן קינאָ אײדער פאַר עפּעס אנ- 
דערש ?* { , מיילעך איז פאַרן טוט געבליבּן דער זעלבּער, װאָס פארן לעבּן (בּערג., אין שפּעטערדי- 
קער רעדאקציע פאַרבעסערט : װאָס אין לעבּן). 


פון ; איך פאָר פון בּױבּעריק; ער איז פון ווארשע; לאָז מען פון אייך 
פּאָטער װערּן; א מענטש איז שוואכער פון א פליג און שטארקער פון אייזן; 
איינער פון זײי; א קיילע פון װיין; די פאַרשפּרײטונג פון בּילדונג; דער בוך 
ווערט פון מיר געלײענט; ער איז שוין דאָ פון א שאָ צייט; דער קרעמער 
האָט זיך ניט געקענט אָפּיאָגן פון די יינגלעך (אָפּ); רעכטס פון טיש; ניש- 
קאָשע פון א פערד ; אן אנטיק פון וישניק (שאָל. אל.); א דריטל פון 12 
איז 4; כאַסענע געהאט פון ויַלנע; נאָך פון פאַר דער מילכאָמע. 

אומבאַקװעמער סטיל: א בּריוו פון דער דייטשישער. טפיסע אין צ.ק. 
ר.ק.פּ. (;עמעס")--אַפן ערשטן בליק ווילט זיך אופנעמען ,טפיסע" אלס אַװטאָר 
פון דעם בריוו; א בּריוו, באקומען אין מאלינער ראַיאָן פון אַן אקטיוון ציאָ- 
גיסט (,שטערן")--צי האָט אים דער ;אַקטיוער ציאָניסט" באקומען אָדער גע- 
שריבן ? ; די דירעקטע אָפּהײנגיקײט פון דער מעלוכע-אינדוסטריע פון די 
פּויערים (,װעקער); װאָס קאָן און װאָס װויל די איינגלשע רעגירונג פון באָל- 
דוין:טשעמבּערלען? (,עמעס"); וינקל, צונויפגעשטעלט פון די קורסאַנטן 
זעלבּסט (,אף די וועגן"). אַמאָל פאַרבּייט מען ,פון" בּא א פּאסיוו אף ,דורך": 
;אָנגענומען דורך דער קאָנפערענץ? אנשט. ,פון דער קאָנפערענץ". 

8 גרופּעס מיט די פּרעפּאָזיציעס , אויסער, אכוץ", אָפּטמאָל אויך מיט 
אנדערע, וערן אָפּגעזונדערט (אויסגעטיילט מיט קאָמע-אינטאָנאציעס): אכוץ 
אים, זיינען אלע געקומען ; קיינער װאָלט עס ניט געטאָן, אויסער דיר; אַ 
פערד, אף פיר פיס, ספּאָטיקעט זיך; די יידן, אין שאַבעסדיקע מאלבושים.. 
זײַנען געשטאַנען אין קופּקעס (אָפּ.) 

סרג. : צום גליק, איו ער שוין געקומען (צום גליק שפּילט די האָלע פין א בּאמערקװאָרט, 
ד,. ה, האָט אַ סובּיעקטיוון בּייבּאטייט), צום גליק איז ער שוין געקומען, צו רײכקײט. ניט. אין 
ערשטן פאַל איז דער בּויגפאל מיט דער פּרעפּאָזיציע אָפּגעזונדערט. 


איבינדונב, 


9, אין אזא באהעפט װי ,ער איןז א גוטער", האָבן מיר א סוביעקט 
,ער" און אַן אדיעקטיוו , גוטער*, װאָס שטימט-מיט מיטן סוביעקט. אָבּער 
דער אדיעקטיוו ציט זיך צום סובּיעקט ניט אוממיטלבאַר--פאַראן נאָך א הילפ- 
פּערזאָנװאָרט ,איז", ועלכער בּילדעט צזאַמען מיט א ,גוטער" איין סינ* 
טאגמע. אזא סינטאגמע--הילפפּערזאָנװאָרט |-בּאטייטיקער װאָרט--רופט מען 
צונויפגעזעצטער פּרעדיקאט, קעדיי באַצײכענען דערמיט איר אנאלאָ- 
גיע מיט א באטייטיקן פּערזאָנװאָרט. דאָס הילפפּערזאָנװאָרט אליין רופט 
מען בינדונג (קאָפּולע). 

אין , ער איז געקומען" איז , איז" ניט קיין בּינדונג, נאָר א קאָניוגאטיווער היִלפווערבּ, 
װײל מיר בּאטראכטן , איז געקומען* צוזאמען אלס א ווערב. פאַרװאָס איז , איו געקומען. אין 
װוערבּ (אלואָ אן , איינפאַכער פּרעדיקאט") און , איז אַ גוטער". א וֹערב (הילפווערבּ) | אדיעק- 
טיוּו. -דאָס לאָזט זיך ניט שטענדיק גענוג מאָטיװױירן: אמאָל איו דער גרענעץ קאָנװענציאָנעל; 
פרג.: ,ער איז מויכל" (איינפאכער פּרעריקאט--פעריפראסטישער ווערבּ), ער איז אָרעוו (שוין גי- 


כער צונויפגעזעצטער פּרעדיקאט), ער איו כוילע (אייגפאַכער פּרעדיקאט)--ער איז א כוילע (צו- 
נויפגעזעצטער)- 


זע 3245 


פרעפּאָזיציע אוך 
אָפּוונדערונג 


צונויפגעזעצטער 
פּרעדיקאט 


-- אכה -- 


אין ,ער איז אינדערהיים" איז , אין" ניט קיין בינדונג, נאָר א בּאטיי- 
טיקער פּערזאָנװאָרט (=--געפינט זיך אינדערהיים), 

פאַר בינדונגען נעמען מיר אָן די הילפװוערבן : , זיין" (בין, בּיסט..., בין 
געװוען, װעל זיין, װאָלט זיין...) און ,װערן" (װער, װערט, װעסט, װערן, בּין 


געװאָרן...). 
0, דער בּאטייטיקער טייל פונם צונויפגעזעצטן פּרעדיקאט קען זיין: 
0 א 1) נאָמינאטיוו פון א סובסטאנטיוו: ער איז אַן ארבעטער; װער אין 


יי" ער? (מע קען אָננעמען ,ער" פאַרן סוביעקט און ,ער איז" פאַרן פּרעדיקאט, 
פרג. , ווער זיינען זיי", װוּ ס'איז קלאָר, אז דער פּערזאָנװאָרט שטימט מיט 
,זיי", ניט מיט ,ווער'); װאָס װעט זיין פון דיר דער טאכלעס? 
מיטשטימונג אין מין איז ניט אָבליגאטאָריש: זי איז א שרייבער(קע); זִי אי א כוילע 
מעסוקן; זי איז א גוטער דאָקטער. 
2) בױיגפאַל פון א סובסטאנטיוו : ער איז פון גרויסן ייכעס. 
3) פּאָסעסיוו: די שטעלונג איז א. גראנאָווסקיט (,עמעס"). 
זע 368 4 אדיעקטיוו, מיטשטימיק מיטן סוביעקט: ער איז א גוטער; דײן 
הארץ איזן א קלוגס און א קאלטס. 
דאָ ווערט קלאָר, אז , מען", וועלכער קען ניט סובּאָרדינירן אוממיטלבּאר קיין אדיעקטיוו, 
אין פונדעסטוועגן א סובּסטאנטיוו (און געהערט, אגעף, צום ערשטן און צווייטן מין) : מע איז א 
שיינער, מע איז א שינע. : 





די גאנצע וועלט איז מיין ; זינט זיין קריינק בּין איך אינגאנצן זיין (קאָרנבּלום), , מין, 
זיין? זיינען דאָ ניט קיין אדװערבּן, נאָר נול-פאָרמעס פון אריעק:יו. 
5) אדװערב: ער איז געזונט; דער בריוו איז אָנגעשריבּן. 
ביט קאָפּירן די מע דאַרף עס ניט האַלטן (װי אין רוסיש) פאר אן אדיעקטיו. 
רוסישע גראַ- אין רוסיש זיינען פּאַראן צוויי קלאַסן װערטער, װאָס מע רופט , אדיעקטיוון": 
י*'' אעלכע, װאָס האָבּן פאָרמעס פון צאָל, מין און בויגפאַל (,פולער אד- 
יעקטיוו"), און אזעלכע, װאָס האָבן פאָרמעס פון צאָל און מין (,קורצער אד- 
יעקטיוו'); כוצדעם איז פאראן אדווערב, װאָס האָט קלאל אזעלכע פֿאָרמעס 
ניט, אין יידיש אין ניטאָ אזא קלאס, װאָס זאָל לוט דער פאָרמע אנטשפּרעכן 
מיטן רוסישן , קורצן אדיעקטיוו": ער איז געזונט--זי איז געוונט--דאָס קינר 
איז געוונט. האָט ניט קיין זינען דעם אדװערבּ ,געזונט" אָנרופן ,אדיעקטיוו" 
דערפאַר, װאָס ער װערט אף רוסיש פאַרטייטשט מיט אַן אדיעקטיו. 
דאָס, װאָס דער אדװערבּ קען בּאַהעפט זיין אַמאָל צו א בּאטייטיקן ווערב, אמאָל צו א ב;- 
הילפיקן, איז, פאַרשטייט זיך, ניט גענוג צו צעשפּאלטן אדווערבּ אף צוויי קלאסן. 
ווען דער אדווערבּ איז א פּארטיציפּ, און ס'איז פאַראן אזא מין אנט- 
שפּרעכונג ; 
דער בריוו איז אָנגעשריבן--עמעצער האָט דעם בריו אָנגעשריבן, -- 
זע 167 הײייסט דער צונויפגעזעצטער פּרעדיקאַט (מיט דער בּינדונג בין, װוער) 
פּאסיוו. 
;ער איו שטארק געלערנט" איז ניט קיין פּאַסיוו ניטאָ קיין אנטשפּרעכונג מיט אן , אק- 
טיווער? קאָנסטרוקציע; .ער אין געבליבן אויסגעזידלט? רופט מען אויך ניט פּאַסיוו", ווייל די 
בינדונג איז דאָ , בלייבן". 
6) אינפיניטיוו: דיין ארבעט איז -- לערנען 
) אינװאַריאנט, צאָלנעמען: זי זיינען צװײ; דער זײגער איז פיר; 
וויפ; איז דער זייגער?; די טיר איז צו; מיר זיינען קװיט; טפו זאָל 
ער װערףן 
8) דאָס זעלבּיקע װאָרט, װאָס דינט פאר אַ סובּיעקט: , צופוס איז צופוס? (שאָ . אַל.), 
ד. ה. קימאט : ,אייבּ צופוס -- זאָל זיין צופוס". 


- פבן == 


, זײַן, זייענדיק, װוערן, ווערנדיק" װערן איך בּאנוצט .קאפּולאטיוו* (אזוי צו זאָגן, אינ- 
:פיניטיווישץע און גערונרישע בינדונגען). 


1 אַ צונויפגעזעצטער פרעדיקאט בּאטייט אַ קאָנסטאטירונג, אָבער 
ניט פון קיין טוּונג, נאָר פון אַ סימען אָדער פון דער אָנגעהעריקײיט פונם סו- 
ביעקט צו אַ וועלכע ס'איז גרופּע (אין לאָנישן זינען): ,אװראָם אין אַ גוֹ- 
טער* -- ווערט קאָנסטאטירט אַװראָמס גוטסקײיט; ראָכל איז אַ בּלאָנדינקע -- 


ווערט קאָנסטאַטירט, אַז ראָכל געהערט צו דער גרופּע בּלאָנדינקעס. 


2, בישפּילן פון בּינדונג אין סובּיעקטלאָזיקע זאַצן. 

די ווערבן ,איז, ווערט" מיט אן אדװערבּ אָדער אינװאַריאנט: ס'איז 
באַשטענדיק דאָרטן שטיל (ניס.); זאָל זיין אַ בּיסעלע שטיל; ס'אין גוט, װאַ- 
רים, שפּעט א. א. װו.; מיר איז גוט, ווארים, א. א. װ.; זאָל שוין זיין גענוג 
געשפּילט זיך (גאָד.); ס'ווערט שטילער; ס'איז פאראן; ס'איז נישטאָ; ס'איז 
געווען לייהודים; עס איז פּרײיטיק; ס'איז געװאָרן פאַרגאַכטלעך; סאיו ניט 
אמאָל; װעגן דעם אינטערעס פון קיעוער פּראָלעטאריאַט צו דער קאָנפע- 
רענץ איז אָפּגערעדט (,עמעס"), 

דער װערב ,זאָל ווערן" (געמישטער מאָדוס) מיט א פאַרטיציפּ און מיט 
,ניט": ניט געוויינט זאָל מיר דאָ באַלד װערן! 


צי קומט פאָר אזא קאַנסטרוקציע אַן אניט" ? 
ק א א ק אָן 


2, א צונויפגעזעצטער פּרעדיקאט בּאהערשט אַ מאָל אַ דאט"ו א'ן א דאטיו אי 
אזעלכע פאלן, װאָס קומען באַ איינפאכן פּרעדיקאט ניט פּאָר: אָפּהיינגיק פון 
) ער איז מיר אַ בּרודער, סוינע, פריינט, קאָרעװ; זי מיר אַ גאָלְדֶע- דער בּינדונג מיטן 
נע, זיי מיר אַ קינד, זיי מיר אַ בּלאָנדעלע, זי מיר אַ ווייבּ (פעפער). במ נקן האנה 
2) ער איז מיר אומדערטרעגלעך, איינגענעם, באהילפיק, באװוּסט, בּא- 
קאנט, גלייך (ער איז לייטן גלייך), געטריי, וייט, וויכטיק, נאָענט, נוצלעך, 
נייטיק, עקלהאפט, פארדעכטיק, פרעמד, שולדיק א. ד. גל. 
3) מיר איז איינגענעם, בּאװוּסט, ביטער, גוט, ווארים, פינצטער, ליכ- 
טיק, קלאָר; מיר װערט איינגענעם, באוואוסט...; יי (און וינד) אין מיר, 
אַ קלאָג איז מיר. 


4, אַ פולבאטייטיקער ווערב באטייט, ווייסן מיר (אלס פּערואָנװאָרט), 
די קאָנסטאטירונג פון אַ טוּונג. װאָס-זשע באטייט אַ בינדונג, ד. ה. אַ באַ- 
הילפיקער װערב? בּאַ אים איז געבּליבּן נאָר די װערבּאַלע פאָרמע, אָן דעם 
װערבּאַלן אינהאַלט, ד. ה. ער בּאַטײט בּלון אַ קאָנסטאטירונג, אָבּער ניט 
קיין טוּונג. די װערבּן , זיין, וערן* זיינען די סאמע ווייניק-באטייטיקע. פאראן 
אָבער איבּערגאנג-סטאדיעס צוּווישן ,, עכטע", פולבּאטייטיקע ווערבן (װי ,אר- 
בּעט!, שרייבּן, עסן") און אַזעלבע ,פּוסטע', אױסגעלײריקטע ווערבן, וי 
,זיין', ,ווערן". ביישפּ.; ער גייט אַהײם; ער גײט אין אַ נייעם אָנצוֹג. אין 
צװוייטן בּאַהעפט האָט ,גייט" אַ װײיניקער קאָנקרעטן בּאטייט, װי אין 
ערשטן, 


די ,,האַלבּ-באטייטיקע? װוערבן װערן אַמאָל בּאַנוצט אַלס קאָנקרעטע אָנקרעטע 
בּינדונג (קאָנקרעטע קאָפּולע). אזוי הייסט אַ פּערזאָנװאָרט, װאָס שפּילט ד' בינרונג 
ראָליע פון א בּינדונג (אַלס באהעפט-מיטל צוּװישן סוביעקט מיט אַן אַדיעק. 
טיוו, אַדװערב א. א. וו.), זײיענדיק אין דער זעלבּיקער צייט ניט אינגאנצן 
פּוסט פון אַ קאָנקרעטן באַטײט, צ. בּ. ער ליגט קראנק. דאָ דערציילט זיך 


זאַץ אָן א 
װוערבּ 


קאָאָרדינירונג 
דורך בּינדװאָרט 


קאָאָרדינירונג אָן 


בינדװאָיט 
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ניט וועגן דעם, אַז ;ער ליגט" (ניט , זיצט, שטייט"), נאָר אז ער איז קראַנק, 
און דאָך איז אין ,,ליגט קראַנק* דער פּערזאָנװאָרט באטייטיקער (סטיליסטיש 
גערעדט -- בּילדערישער) װי אין , איז קראַנק". 

ביישפּילן פון קאָנקרעטע בּינדונגען: פאַרציטערט בּלייבּט דער אוילעם 
(פער.) -- פרג: פארציטערט װערט דער אױלעם; פארשטינערט זיצט דער 
אוילעם (פּער.) -- פרג: פארשטיינערט אין דער אױלעם; בּין איך איבערגע- 
בליבּן איין איינציקער באָכער (אבר.); אין יענער נאכט בין איך... בא דער 
כאָבע אין איר שטיבעלע אַן אוירעך געזעסן (ניס.). 

5, די בּינדונג װערט אַמאָל פארשפּאָרט, באקומט זיך אַ נײער טי 
בּאהעפט: סובסטאנטיוו |- סובּסטאנטיוו (אָבער ניט אפּאָזיציע), סובסטאנטיוו 
-|- אדווערבּ א. ד. ג. אָפּט (ניט שטענדיק) קומט אָנשטאָט דער פארשפֿאָרטער 
בינדונג א טירע-אינטאָנאציע. בּיישפּ.: פוום דער טאטע, פרום די מאַמע 
(פּער.); ריין דער הימל, ריין דאָס װאַסער, ריין דאָס זאַמד, ריין די לופט און 
שטיל (שאָל. אל.); סע איך, באָבּע! (האָפ.); מיר זיינען שמידן, אַ פריינט דער 
האַמער ; ער פון בּערלין, זי פון װין. ער אַ כאָסן, זי אַ קאַלע (שאָל. אַל.) ‏ . 
זאָגט מען: ס'אַן אויצער (נאד.); אירע שװאָכים -- ניט איבּערצודערציילן 
(װאָר.), 

אַהער געהער אויך: װי געזאָגט, װי באװוּסט א. ד. ג. 


ע. גלייכארטיקע סינטאגמעס. 


6, אָפט טרעפן מיר אין רייד דאָס װאָרט און'. װאָס בּאטייט ער? 
סיאיו א באהילפיקער װאָרט, װאָס באהעפט אַועלכע צװיי סינטאגמעס, װאָס 
שטייען ביידע אין דער זעלביקער באציונג צו אַ דריטער סינטאגמע: אָדער 
ביידע זיינען צו איר בּאהעפט (,איך עס ברויט און קעו'), אָדער ביידע בא- 
העפטן זי צו זיך (,ס'לויפן אַלטע און יונגע'), אָדער אי דאָס, אי דאָס (,כ'האָב 
געקויפט פרישע צייטונגען און זשורנאלן"), 

די באציונג, װאָס װערט אין אַזאַ פאַל אױסגעדריקט דורך און", 
װעלן מיר רופן קאָאָרדינירונג (ברויט" און ,קעו" זיינען קאָאָרדינירט 
צוּװישן זיך), אין קעגנזאַץ צו די ביזאַהעריקע בּאהעפטונגען -- סובּארדי- 
נירונגען, אַזעלכע סינטאגמעס, װאָס װערן אָדער קענען װערן קאָאָרדינירט, 
ועלן מיר רופן גלייכארטיקע, אַכוץ די אָנגעװיזענע באציונגען צווישן 
גלייכארטיקע סינטאגמעס, קענען זיין נאָך אַנדערע: איינפאַכערע, דעהײנע: 
בּלויזע קאָאָרדינירוננ (אָן סובּאָרדינירונג), צ. בּ. ,עס און טרינק"; אָדער, 
אַדעראבּע, קאָמפּליצירטערע, א שטיגער: מיר שפּילן און טאנצן אין פעלד 
און אין װאַלד, 

7. גלייכארטיקע סינטאגמעס קענען זיין קאָאָרדינירט אויך אָן דעם 
בּינדװאָרט , און" -- בּלױז דורך דער אינטאָנאציע, ווערטער-סיידער און דורך 
גראמאטישער אַסאָציאציע, ד. ה. דער מעגלעכקייט פונם בינדװאָרט , און". 
ביישפּ. : פאַר וועמען נייגן זיך עפּעס די בּיימער אין װאַלר, די זאַנגען אין 
פעלד? (אַש.); און מע קלערט נאָר װעגן דער נעסיע, װעגן דניעפּר, װעגן 
פּאַראָס (שאָל. אַל.); איז אָבער דער ייד אַ גראָבּ נעפעש געװען, אַ קאמצן 
א גרויסער (פּער.); זון שטייט אין זעניט און שיינט שטום, שנײדנדיק העל 
(גאָד.). אויבּ נאָר מיר פארשטייען די לעצטע פראזע ריכטיק, פילן מיר (אַגעף, 
ווייזט עס די אינטאָנאציע), אז צוּװישן ,שטום" און , שניידנדיק העל" װאָלט 
מען געקענט אריינשטעלן , און", ניט ענדערגויק ראדיקאל דעם מיין פון דער 
פראַזע. מע קען אָבּער ניט אריינשטעלן ,און" צווישן ‏ שניידנדיק? אוך 
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;הע?" (כאָטש בּיידע זיינען אַדװערבּן). הײיסט עס, ,שניידגדיק" איז 
סובּאָרדינירט צו ,העל", און ,שטום" איז קאָאָרדינירט מיט ,שניידנדיק. 
העל", קאָאָרדינירט אָן דער הילף פון אַ בינדװאָרט, 


8, אין אַ בּאהעפט קען זיין מער וי צוויי גלייכארטיקע סינטאגמעס 
אזא ריי האָט אָפטמאָל דעם בּינדװאָרט ,און" בלוין פאר דער לעצטער סינ- 
טאגמע: בין איך אין געויסן, גרויסן און וילדן װאַלד געװוען (ניס.); 
טראָגן זיי זיך בּרומענדיק איבער דער קארפּאטן-קייט, דרייען זיך, קוקן-אויס 
און פארשווינדן צוריק אין די װאָלקנס אריין (גאָד.). זי קען אָבעו האָבן דעם 
בינדװאָרט פאַר יעדער סינטאגמע, אכוץ דער ערשטער: זון ציט זיך צום וע- 
ניט ארוף און בּליבט אַ רעגעלע דאָרט שטיין און באשיינט ערד צעריסענע 
(גאָד.; דער זשיראף, און די אנטילאָפּע, און דער הירש, און דער װילרער 
אייול, און אלע איבעריקע האָבן שוין פּאָשעט ניט געהאט ווהין אהינצוטאָן 
זיך פון זיי (קאַצס איבּערזעצונג פון קיפלינגס ,ווונדערלעכע מייסעלעך"). 

קאָמבינירונג פון בינדװאָרטלעכער און בּינדװאָרטלאָזיקער קאָאָרדינירונג קאָמפליצירטע 
און פון עלעמענטארע (פון צוויי סינטאגמעס) און ליינגערע רײען בּריינגט קאָנפפרוקציעל 
צו גאנץ פארשיידנארטיקע, אקאַפּריזפולע" קאָנסטרוקציעס. בײישפּילן: אין 
שטיבעלע האט א קאניצל געבּרענט, שװאַך און צוגעשלאָגן אף די װענט 
אָפּגעשײנט און שטיל און אומעטיק די באָבע אין איר אלטקײט באליכטן 
(ניס.); בלייבּן נאָר סקעלעטן פון מאשין און מענטש, געקנייטשטע, שווארצע 
און צעדרייטע (גאָד.) ; פלינק און ערדיש, פּיצל און באנומען איז דאָס בּריעלע 
געלאָפן (ניס.); דאָ האָבן מיר אַ , רייען-ריי": ,פלינק" אין קאָאָרדינירט מיט 
,ערדיש", , פיצל" -- מיט , באנומען", און די ריי ,פלינק און עודיש" איז 
קאָאָרדינירט (אָן אַ בּינדװאָרט) מיט דער ריי , פּיצל און באנומען". 


9, באזונדער דארף מען דערמאָנען אַזא קאָנסטרוקציע: בלישטשען 
נאָך ערגעץ וואו אויסגעשטשירעטע ציין, פארבלוטיקטע און אָפענע (גאָד.); 
דער ווערטער-סיידער (און אין שייכעס דערמיט די אינטאָנאציע) צווינגט אָג- 
צונעמען, אז דאָ זיינען נאָר ,פארבּלוטיקטע" און , אָפּענע" קאָאָרדינירט צוּװישן 
זיך, אָבּער ניט , אויסגעשטשירעטע". 


0 גלייכארטיקע סינטאגמעס האָבּן דאָס ראָװ א פּאראלעלע אינטאָ- אינטאָנאציע פון 
נאַציע פון קאַמעס. ווען צוויי גלייכארטיקע סינטאגמעס האָבּן דעם בינדװאָרט 8 ה" 
,און", איז קיין קאָמע ניטאָ, ‏ וען אָבער מער וי צוויי, הערט זיך א קאָמע 
אויך פארן און", כאָטש ס'אין אָנגענומען ניט צו שרײבּן זי. אין קאָמפַּלי- 
צירטע קאָנסטרוקציעס איז אויך די אינטאָנאציע קאָמפּליצירטער. 

1, מע קען קלאסיפיצירן די גלייכארטיקע סינטאגמעס לוט ווערטער- 
קלאטן און פאָרמעס : פּערזאָנװאָרט |- פערזאָנװאָרט, סובּסטאנטיוו- |- סובסטאנ- 
טיוו (אין זעלביקן ביגפאל), א. א. װו. איך װעל זיך דאָ דערוף ניט 
אָפּשטעלן. 


2 אָפט קומען אַלס גלייכארטיקע נאָר באטייטיקע װערטער, װאָס באזונדערהייטן 
זיינען באדינט פון איין און דעם זעלביקן באהילפיקן: ער האָט באטראכט אי קאָאָרדינירונג 
און געענטפערט (--- און האָט געענטפערט); כ'וועל צוגיין און אַ פרעג טאָן 
(-- און װעל אַ פרעג טאָן); כװאָלט בעסער גענומען און אָנגעשריבן 
(== און װאָלט אָנגעשריבן). 

אין אזעלכע פאלן קען ,האָב" בֹּא דער פארגאנגענהייט פארבּייטן , בין* 
און פאַרקערט: אין יענער נאַכט בּין איך אין געװויסן, גרויסן און וילדן 


כּאטייט פון 
, און? 


=== יס השק 


וואלד געװוען, בּא דער באָבע אין איר שטיבּעלע אַן אוירעך געזעסן און שטיל 


און שווייגנדיק איניינעם מיט מיר אין אָװנט און אין שטילקייט אף איר 
אַלטן געװאַרט (ניסט.) (== בין געועסן, האָבּ געווארט); האָט פון עג דאָרט 
אָפּגעקערט זיך און געקומען אין אַ מיטן (ניסט.) (-- און איז געקומען). 

אַדעראבע, אַזאַ קאָנסטרוקציע, וי ,האָט דאָס פערד געטאָן אַ צאפּל, 
און א ריס געטאָן פון אָרט זיך און גענומען האָט זיך טראָגן" -- איו קינסט- 
לעך (נאטירלעך: , און גענומען זיך טראָגן") 

אַ שפיל און א לאַך טאָן (-- אַ שפּיל טאָן און אַ לאַך טאָן); איך 
האָבּ ליבּ געשיכטע און פיינט מאטעמאטיק (פון רייר); מיטן טאָג און ליכטיק 
ווערן, מיטן וואלר און באגינען... (ניס) (--- מיטן טאָג און מיט ליכטיק װערן, 
מיטן וואלד און מיט באגינען), 

, זעלטענער טרעפט זיך, אדעראבּע, אַז אלס גלייכארטיקע זאָלן 
ארויסטרעטן צוויי בּאהילפיקע װערטער, װאָס באדינען איין און דעם זעלביקן 
באַטײטיקן ; 

1) פּרעפּאַזיציע: אין און ארום דער ליטעראטור (-= אין דער ליטעראַ- 
טור און ארום דער ליטעראטור), די אופפירונג פון אַלערלײ ציאַניסטן ארום 
און אף דער קיעװוער קאָנפערענץ (,עמעס"); צו און פון דער ארבעט (טייטש); 
די קאָנסטרוקציע פאָרערט אַן אומנאטירלעכע אינטאָנאציע--אַקצענטירונג פון 
דער פּרעפּאָזיציע. 

2) הילפווערב (אָדער הילפווערב און מאָדאלער װערבּ): אײבּיק װעל 
איך, װויל איך עס ניט פאַרגעסן (אבֹּר.), 

43 װערבאַלער צוגאָב: אוף און צוגעצויגן זיך (פּער.). 

4 מע באנוצט אויך, אלס גלייכארטיקע, די ערשטע טילן פון צו- 
נויפזאצן, װוען דער צווייטער טייל איז בֹּא זײ דער ועלביקער: פון דער אל- 
טער ווערטער - און בּיכער-שול (פער. בול.); האָבן זײי אַ בּעהימע- און 
אויפע-רויפע באגעגנט (גיס.), 

שפּאסיק בא נאדירן: אלע זיינע סים - אוּן אנטי-פאטיען. 


ויבּאלד אזוי, פארװאָס זשע האלטן מיר ווערטערשול, בּיכערשול אדג. פאר איין װאָרט! 
די פראגע פּאָדערט נאָך א ווייטערדיקע דערלערנונג. 


5 דער נאָרמאלער בּאטייט פון , און" איז, וי געזאָגט, -- אָנװיזן, 
אז צוויי עלעמענטן פון געדאנק שטייען אין איין און דערזעלביקער בּאציונג 
צו א דריטן, צ. בּ.: איך עס ברויט און קעו-- איך עס בּרויט, איך עס קעו; 
פרישע צייטונגען און זשורנאלן =-- פרישע צייטונגען, פרישע זשורנאלן. פאראן 
אָבער אויך אַנדערע בּאטייטן ; 

{) ,4 און 8 זיינען פריינט' הייסט ניט: ,2 איז אַ פריינט און ם איו 
אַ פריינט", נאָר ,2 איו אַ פרײנט ם און מ איז א פריינט א'--קעגנזיי- 
טיקייט, ;כערל און מוישל שלאָגן זיך" קען באטייטן : ,בּערל שלאָגט מוישלען 
און מוישל בּערלען" (און ס'קען אויך בּאטייטן: , כּערל שלאָגט זיך און מוישל 
שלאָגט זיך"), 

2) , צוויי און דריי איז פינף" הייסט ניט: , צויי אין פינף' און ‏ דרי 
איז פינף", נאָר: ,די סומע פון צוויי און דריי איז פינף". 

, צוזאָגן און ניט טאָן איז ניט אָרנטלעך ; ניט , צװאָגן", ניט ,ניט טאָן? איז ניט ,ניט- 
אָרנטלעך", נאָר די , סומע" פון , צוזאָגן? און אניט-טאָן? גיט ,ניט-אָרנטלעכקײט". 

6 האָט דער וואמפּיר אַ מיליאָן און מער קעפּ (גאָד.)= אַ מיליאָן 
אָדער מער. 


== פהך =+ 


4 שפּעט און שפּעטער; עס וערט זומער און זומערדיקער (נאַד.). 

5) גייט די לינקע האנט און טוט אַ פּאַטש דער רעכטער האנט; נעמט 
די רעכטע האנט און טוט אַ פּאטש דער לינקער האנט (שאָל. אל.). ,גייט, 
:געמט" זיינען דאָ קימאט בּאהילפיקע װערטער. נאָענט דערצו: כאפּ אריין און 
ישרייב; זעט, מאכט נישט קאליע. 

6 אַ סטאָלער לעבט און לעבּט; איך האָב געקויפט א פלאש טינט, װעל 
:איך האָבן און האָבּן (שאָל. אל.) ; זון שװימט אלץ העכער און העכער (גאָד.); 
זייער און זייער. 

אהער געהער אויך , אדעראכּע וועאדעראפּעא אדג.; שפּאסיק: אָטשען װײיאָטשען (0368). זע {|9 
באָענט אהער : ווייט-ווייט, קוים-קוים. 

) מיין פאָטער און פריינט (אלס נעמען פון איין פּערזאָן)--אפן גרענעץ וע 284 
פון פּאַראלעליזם, 

8) געבּרענט און געבּראָטן, אין עסיק און אין האָניק אדג. --- אפן גרענעץ פון 
:צונויפזאץ. 

9) צוווישן דניעפּר און צוווישן דניעסטער ( =, צװווישן דניעפּר און דניעסטער). 

326, ווען אַ װערבּ אָדער אדיעקטיוו איז סובּאָרדינירט צו אַ ריי גלייכ. שאט אי : 
אַרטיקע סינטאגמעס, קומט דער װערב אָדער אדיעקטיו אָפט אין מערצאָל, 6 אט 
-אומאָפּהײנגיק פון דער צאָלפאָרמע פון יעדערער פון די גלײיכאַרטיקע סינטאג- 
מעס : איך און דו גייען, 

אָבער אויך פאָרמאלע מיטשטימונג מיט איינער פון די גלײכאַרטיקע 
יסינטאגמעס: בּרענט דאָרטן האָלץ, בענזין, לאנדקארטעס, פּלענער און גע- 
דאנקען (גאָד.) (--בּרענען דאָרטן..). 

אַמאָל קומט דאָס אייגנס פאָר בּאַ דער פּרעפּאָזיציע ,מיט" (מיטן בּאַטייט ;מיט" אין דער 
:פון , און"), ראָליע פון א 

קאָאָרדיניר-מיטל 

אַמאל פאַרשפּאָרט , און" דעם באַשטימיקן אַרטיקל נאָך זיך: די סאָל- 
דאטן און מאַטראָסן (=--די סאָלדאַטן און די מאַטראָסן); אַלע װאָקזאַלן, דער 
טעלעפאָן, טעלעגראַף, עלעקטרישע סטאַנציע, וואסערלייטונג האָבּן זיך שוין 


-געפונען אין אונדזערע הענט, א 


7 אַ ריי קאָאָרדינירטע סינטאגמעס קען אַרױסטרעטן אַלס אפּאָזיצַיץ סינטאגמעס אלס 


צו אַ סובסטאנטיו; זי טיילט זיך אויט מיט אַ באַזונדער אינטאָנאַציע (צװל. אפאיציע 

יפֿונקט, אַמאָל טירע): אַלע דריי -- אבּראַמטשיק, מויסייטשיק און דװוירקע, 

זיינען געבּאָרן... (שאָל. אַל.); עס זינגען בּאַ מיין פענצטערל צוויי פייגעלעך 

גאָר שיין: ‏ דער ליבער װאָראָבײטשיקל, אַ שװעלבּעלע אַ קליין; און דער 

שטאַטע מיט דער מאַמע, כאַנעלע מיט מיר -- שוין אַ לאַנגע צייט צואַמען 

דווינען מיר אַלע פיר (די צרשטע פערזן--אפּאָזיציע יע מג אנדערע גינד- 
8, אַכוץ ,און?, זיינען פאַראַן נאָך באַהילפיקע װערטער, װאָס בא ליל *יז 

(+ ײ ד : , אין" 


העפטן גלייכארטיקע סינטאגמעס. זיי הייסן (װי אויך ;און") בינדווערטער 
{{קאָניונקציעס). אָט זיינען איײניקע: אָבער, אָדער, אויך אי-אי (אי--און אי), 
ווי--אזוי אויך, ניט--נאָר (נייערט), ניט נאָר--נאָר אויך (אנשטאטן ערשטן ,נאָר" 
קען קומען , בלוין", אנשטאטן צווייטן ,נייערט"), סיי-- סיי (סיי--און סיי), 

אַהער געהער אויך פּלוס, מינוס, קאָניונקטיווער פרעפיקס װע--. אָפּטמאָל װערט גאנוצט 
ני(ש)ט* איינצייטיק אלס בּינדװאָרט און נעגאַציע: האָבּן געװעלטיקט אף אונדז די בּאַהעלפערס, 
נישט דער רעבּע (שאָל-אל.). די אינטאָנאציע לאָזט ניט אנאלאגיזירן עס פּאָשעט מיט ,זון שיגט 
שטום, העל" אנשט. ,שטום און העל". מע באַנוצט אָבּער אויך , און ניט": די פּאָליטיק איז 
טאַ נאַציאָנאַלע און ניט קיין נאַציאָנאַליסטישע (, עמעס"). 


קאָאָרדינירונג 

פון ניט-גלייכ- 

ארטיקע סינ- 
טאגמעס 


שלעכטער סטיל 


פונקציעס פון 
נאָמינאטיו : 
סובּיעקש, 


== 460 -= 


אַ פאַל פון פאַרפעלטן בינדװאָרט ‏ אָדער" האָבן מיר אין באצייפענונב: 
פון בעערעכדיקע צאָלן: דריי פיר (=-דריי אָדער פיר). 

9 און? אָדער אַן אַנדער בינדװאָרט קען קומען אַמאָל צוּווישן פאָר-. 
מאַל ניט גלײיכאַרטיקע סינטאגמעס און צוגעבּן זיי אין אַ געװיסער מאָס אַ 
כאַראַקטער פון גלײכאַרטיקײט, 

1) אדיעקטיוו און אַדװערבּ: גרויסע און פיל פּױזן (פון רײד); ליפּע 
רוּוונס איז געװוען אַ דאַרער, אַ קורצזיכטיקער מיט אַ בּלייך פּאָנים, אַ שטי- 
לער, אַ גוטער און זייער בּאַליבּט בּאַ איטלעכן אין דעם שטעטל (אבר.). 

2) ,מיין, דיין"... און פּאָסעסיוו: פון מיין און אלטנס קוקן בּאגלייט 
(ניס.). 

3) אדיעקטיוו און דאטיוו מיט אַ פּרעפּאָזיציע: די זיצונג פון מינסקער 
היסטאָרישער און פון אלטערטימלעכקייט געזעלשאַפט (, וועקער"). אַזאַ פאר- 
בינדונג איז ניט צו רעקאָמענדירן, 

4 אדיעקטיוו און טייל פון אַ צונויפואַץ: פּאַרטײיישע און ראַטן-אנ- 
שטאלטן; נאַציאָנאַלע אָדער קלאסן-צייטונגען (,קאָמפאָן') ; פּאַרטייישע און קאָמ-- 
יוג-קעמערלעך (,עמעס"); מיט אַ פּאָליטישער, ליטעראַרישער און קאָנצערט- 
אָפּטײלונג (,עמעס*). אַזעלכע פאַרבּינדונגען לייעגען זיך שווער. 

גאָר אַ בּאַזונדער קאָנסטרוקציע איז דידאָזיקע: דאָקטוירים, און ניט 
קיין יונגע, האָבן זיך פון אים מעיאעש געווען. דאָ דינט , און" צו באהעפטן 
אַ סובאָרדינירטע סינטאגמע צו דער סובאָרדיניריקער (באַמערקן די אָפּװנדע- 
רונג-אינטאָנאציע). 

0 סווערן אמאָל קאָאָרדינירט איין סינטאגמע מיט אַ גאנצן זאץ: אַ מענטשן מיט פאַר- 
שטאַנד, מיט געפיל, און ווייס װאָס גוט איז, איז אַזאַ אָרט שלעכט (אבּר.) { און זי לויפן זי אנטקעגן 
אין איין אָטעם, זיך דערפרעגן : פון געװוען און פון געשעען, פון געהערט און פון געזעען. און אַף 
יאַם װאָס האָט געטראָפן (ניס.); גלייכצײטיק האָט דער גובּויספירקאָס בּאשטימט שאַפן נײע דרי 
שטעטלדיקע ראַטן אין יידיש און אַז אַלע װויכטיקערע מאטעריאלן צו די איבּערוואלן פון די ראַטן 
זאָלן געדרוקט װערן אויך אין יידיש (, עמעס"); נאָך אַלע אױיסגעשטאַנענע צאָרעס און װאָס עס 
שטייט נאָך פאָר צום אױיסשטײן (פון אַ קסאוויאד); ארבּעטן, און דו זאָלסט זיצן לייריק--װיל 
איךְ ניט; הערסט וואס ער לייגט מיר פאָר? ארבעטן, און ער זאָל זיצן ליידיק. 


נאָמינאַטיוו. 

1, די נול-פאָרמע פון נאָמינאַטיוו דינט אין אייניקע פאַלן פאַר אַ סינ- 
טאַקסישן מיטל. מיר ווייסן שוין, אַז דער נאָמינאַטיוו קען זיין אַ סוביעקט. 
ד. ה. אַ װאָרט, צו וועלכן סציט זיך אַ פּערזאָנװאָרט; װייטער קומט דער נאָ- 


אפאזיצ'ל *י * מינאַטיוו בּאַ פּאַראַלעליזם און בּאַ בינדונג. ערשט װעלן מ מיר דערלערנען נאָך: 


נאָמינאַטיוו, פּרע- 

דיקאַטיווער נאָ- 
מינאטיוו, 
ווענדונג 


עטלעכע פונקציעס פונם נאָמינאטיוו. 

2, דער נאָמינאַטיוו דינט אַף אָנצורופן דעם אַדרעסאַט פון דער רייד 
(ניט נאָר אַלס סוביעקט, נאָר אַפילע דאַן, װען דער סוביעקט אי אַן אַנדע- 
רער). ביישפּ.: שטאָט! דו האָסט מיר פון וייטן גערופן.. (האָפ.) -- דאָ איז 
;דוי" דער סובּיעקט, און ,, שטאָט" (אַ בּאַזונדער בּאַהעפט, אַפילע אַ באזונדער 
פראַזע) -- א ווענדונג (װאָקאטיוו). 

העלפט מיר, קינדער, אונטער (ווארשאווסקי) -- קיין סובּיעקט ניטאָ (װוי 
ביכלאל באַ אימפּעראַטיוו), ,קינדער" אַ ווענדונג. 

,קינדער* איז ניט קיין סובּיעקט, ערשטנס, ווייל די אינטאָנאַציע איז אַן אנדערע, צווייטנס- 
ווייל דער פּערזאָנװאָרט איז אין צווייטער פּערזאָן. איבּערִיקס. דער לעצטער מאטיוו איז נּיט אנט- 
שיירעוודיק : אין /עגאָט באהיט" (==זאָל גאָט בּאַהיטן) איז קיין מיטשטימונג ניטאָ, אָבּער צוליבּ 


דער אינטאָנאציע האלטן מיר דאָ .גאָט" פארן סובּיעקט, אַ ווענדונג װעט עס זיין אין ,גאט- 
בּאהיט !* 


== עשן == 


;שטייט-אויף, איר קליינע קינדער". דאָ דאַרף מען האַלטן , איר קליינע 
קינדער" פאַר אַ ווענדונג, װאָס באשטייט פון פּאַראַלעלע סובּסטאַנטיוון. 
:אָפּטראגן , איר? צו דער ווענדונג צווינגט די אינטאָנאַציע און. אין שייכעס 
דערמיט דער ווערוטער-סיידער. 

אין די אַלע ביײישפּילן איז דער טוער פון דער טוּונג געװען דער אד- 
דעסאַט פון רייד, אָט איז אַ ביישפּיל פון אַ ווענדונג, ווען דער טוער פאלט 
ניט צוזאַמען מיטן אדרעסאַט: איז מען, מיין זון, אַ נאָגיד (רייזי). 
ׂ אַ וענדונג באַ אַן אָפּענעם בּאהעפט: לולינקע, מיין פויגעלע; הי, 
כעװורע! אַ װענדונג קומט שטענדיק אָן דעם אַרטיקל. בּאַ אַ ווענדונג קומט 
אַמאָל אַ באַזונדער פּארטיקל ;א" מיט אַ ספּעציפישער אינטאָנאַציע. 

זײטיקע װענדוּנג קען מען אנרופן די דערשיינונג, ווען די ווענדוננ איז געווענדעט 
-נּיט צום אַדרעסאַט פון דער גאנצער רײיד, נאר צו עמעצן אנדערש. צ. ב.: דו זאלסט אזוי קויעך 
האבּן צו לעבּן, ריבּוינע שעלוילעם. וי איך האבּ קויעך צו שרייבּן דיר אַ בריוול (שאל. אל.). די 
גאנצע פראזע איז געװוענדעט צו מענאכעם-מענדלען, אבּער דאס ווארט , ריבּוינע שעלוילעם" (װועל- 
כּער איו לויט דער לאגע אין פראזע און לוט דער אינטאנאציע, בליסאפעק, אַ ווענדונג) איז גע- 


ווענדעט צום ריבּוינע-שעלוילעם. נאך אַ בּיישפיל: סזאל דיר אנכאפּן, ריבּוינע שעלוילעם, אַ שטע- 


כעניש, און אַ בּרעכעניש, אַ רייסעניש און אַ בּייסעניש... (שאל. אל.). ' 
: 2, דאָרטן, װוּ מיר װאָלטן דערווארט אַן אָפּגעזונדערטע אפּאָזיציע, 
קומט אמאָל אַן אָפּגעזונדערטער נאָמינאַטיוו. בּיישפּ, : צוישן דעם רינג הייזער 
אַפן מאַרק, דער שענסטער פּלאַץ אין דעם שטעטל ק.., שטייט אַ הילצערנע 
שטובּ (אֹבֹּר.)--אנשט. ,דעם שענסטן פּלאץ?; ...און גיי מיר אזוי איינגעהויקערט 
אין צענטן צו שלוימע רעב כאימס -- מיינער גאָר אַן אַלטער באקאנטער (אבּר.) 
--אנשט. , מיינעם גאָר אַן אַלטן באקאנטן"; אָט בין איך אנומעלטן געוען 
-בּאַ איינעם אַ דאָקטער, טאקע אייערער אַ באַקאַנטער (שאָל. אַל.); דאָס איז 
געשעען אין דער אָפּגעשטאַנענער פאַנאַטישער ראָמאַנאָװער גאס, די זעלבע 
גאס, וועלכע איז.. (,וועקער") אנשט. ,דער זעלבער גאס וועלכע איו": ..אַ 
רובע פון גרינע קאפלעס, אַ הויכע, אַ לאַנגע, מיט צוויי בּיינק: די פליישיקע 
און די מילכיקע באנק (אבּר.), 

די דאָזיקע פארשטערונג פון אפּאזיטיוון פאַראַלעליזם איז אַ סימען (און 
אַ פאַקטאָר) פון אַ געוויסער װייטלעכקייט אין פאַרבינדונג צװישן די צװײ 
בּאגריפן: אַז מע זאָגט , איך גי מיר צו שלוימע רעב כאימס - מיינער גאָר 
אַן אַלטער באקאנטער", איז עס קימאט װי: ,איך גײי מיר צו שלוימע רעב 
כאימס, דאָס איו מיינער גאָר אַן אלטער בּאקאנטער", ד. ה. שוין צויי בּאַ- 
זונדערע בּאהעפטן. באזונדערס פילט זיך אַזאַ ווייטקייט, ווען די אפּאָזיציע 
-בּאשטייט פון גלייכארטיקע סינטאגמעס, וי אין לעצטן בּיישפּיל. 

נאָמינאַטיוו אנשטאט מיטשטים-בּויגפאל קומט אַפילע באַ אַן אדיעקטיוו' 
װען ער שטייט נאָכן סובסטאנטיוו און אין אָפּגעװונדערט. די פארשטערונג 
פון מיטשטימונג פארגרעסערט נאָך די , אָפּגעזונדערטקייט". ביישפּ. : האָבן זי 
אַ בּעהיימע- און אויפע-רויפע בּאגעגנט, אַ פולבאהאנגענער און מיט מאכשי- 
רים בּאלאדן (ניס.); האָט זיך געטראָגן רעב איטשע, אַ פארכאלעשטער, זיך 
אָנגעהאלטן אָן רעב מענדלען, אַ באוואקסענער, אין דרייען אַ געבּױגענער 
פין אלטקייט (אָפּ); מיט אַ פארהערער, אַ געגאָלטער... (שאָל-אל.), 

4, נאָמינאטיוו קומט בּאַ פארגלייך-פּארטיקל,, מייסע": מייסע סויכער 
(=-ווי אַ סויכער), מייסע רויקער באלעבאָס, מייסע שיינער מענטש. 

, וול? קען פאָרערן ניט נאָר אַ נאָמינאַטיוו, מייסע--נאָר אַ נאָמינאַטיװו. מיט , מייסע" איז 
אין דעם פּראַט ענלעך אַ צװוייטער פארגליך-פּאַרטיקל ,אלא", צ, בּ. ,זיך אָנטאָן אלא פּראָלעטאַ- 
ריער", 


(זי רעדט צו מע- 

נאכעם-מענדלען 

און ווענדט זיך 
צום ריבּוינע 
שעלוילעם) 


אָפּגעװנדערטער 
נאָמינאטיוו אנ- 
שטאָט אן אפאָ- 
זיציע 
זע 285 


נאָמינאטיוו גא 
פאַרגלייך 


יע ער אט אש וע 2 . 
גי 


= 
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אָפּענער בּאַהעפט 5, נאָמינאטיוו קומט אין אַן אָפּענעםּ באהעפט (אָן אַ פערזאָנװאָרט}- 
מיט א נאמיא- דאָ זיינען די וויכטיקערע טיפן -- די דאָזיקע: 
אש 1) עקניסטענציעלער אָפענער באהעפט, ד. ה. אַ בּאהעפט, װאָס דריקט 
אויס די עקזיסטענץ פון דער זאַך, װאָס איז אָנגערופן אינם נאָמינאַטיוו. די 
עקזיסטענץ װערט דאָ אױסגעדריקט, פאַרשטייט זיך, ניט דורך קיין פּערזאָנ- 
װאָרט, נאָר דורך דער אינטאָנאַציע. ביישפּ..: אַ קאַלטער ווינטער-טאָג (=-סאיז 
געװען אַ קאַלטער װינטער-טאָג); אן ,ער" מיט אַ ,זי"; ,פּרינץ אלבּערט" 
איז גענוג גרויס און שיין. שטיינערנע טרעפּ, מעשענע פּארענטשעס (==פאַראן 
דאָרטן שטיינערנע טרעפּ, פאַראַן דאָרטן מעשענע פּארענטשעס); קיין הילך 
פון קיין טראָט (=-ניטאָ, סהערט זיך ניט קיין הילך פון קיין טראָט). 
2) באהעפט, װאָס באַטײט אַ װונטש, אַז די זאַך, װאָס איז אָנגערופן אינם 
נאָמינאַטיוו, זאָל אָנקומען. בּיישפּ.: אַ גוט יאָר אַף אייך| 
אין די טיפּן 1 און 2 שפּילט דער נאָמינאַטיוו די ראַליע פון אַ סוביעקט 
באַ אַ ניט-פאַראַנענעם פּרעדיקאַט, 
3) באהעפט, װוּ דער נאָמינאַטיוו שפּילט די ראָליע פון אַ פּרעדיקאַטיון 
נאָמיִנאַטיװו בּאַ ‏ ניט-פאַראַנענעם סובּיעקט (דאָס ראָװ באם סוביעקט ,דאָס" 
און בינדונג , איז'). עטלעכע אראבעסקן. אן אָנהײיבּ פון פאָרמווכעניש (קאצ.) 
=--דערדאָזיקער בּוך איז עטלעכע אראבעסקן; איר מיינט אַװאַדע, זיי האָבן ניט 
געזויגן? נאָך אַ מין זויגן! (שאָל-אל.).--דאָס איז געווען נאָך אַ מין זויגן ; אַסאך 
מער האָט דער שויכעט אַלײן עפשער אויך ניט געװוּסט: האלאנד! (פּער.) 
--ס'איז דאָך האָלאַנד!; קיין זוך-צעטל איז צום בוך ניט צוגעגעבן. אַ ייִדישער 
מינהעג (וויינרייך)=-ס'איז אַ ייִדישער מינהעג. 
זע בּשטעגדיקער 
נאָמינאטיוו אין 
ספּעציפיש 
שריפטלעכער 
שפּראך 


6 אַ ברייטן אָנװענד האָבּן באקומען אָפּענע בּאהעפטן מיטן נאָמינאַטיו אין יענער ספע- 
ציפֿיש שריפטלעכער שפּראַך, וועלכע שפיגלט ניט אָפּ קיין דערשיינונגען פון דער גערעדטער שפּראך+ 
אָנשריפט אַף אַ שילד, אונטערשריפט אונטער אַ בּילד, רובריק אין אַן אַנקעטע, סכוירע-נאָמען איך 
אַ פרײיזקוראַנט, אונטערשריפט אַף אַ בּריוו ארג. 


ווו. איינפאכער באהעפט., 
8. סכעמאַטיזירונג פון א בּאהעפט. 


7, איינער פון די מיטלען אף צו שאַפן א פאָרמע פון בּאַהעפט--איז גרצמאטישע פאַר- 
'סינטאַקסישע פאָרמעס פון באזונדערע סינטאגמעס זיינע. מיר ווייסן שוין, אַן בּינדונג אין בּאַ- 
אין אַ באהעפט קען זיין א סינטאגמע מיט א פּערזאָנפאָרמע, װעלכע (הי העפל 
פאָרמע) קֶען זיין אָפּהײנגיק אָדער ניט אָפּהײנגיק פון א צווייטער סינטאגמע-- 
פּרעדיקאט מיט א סוביעקט און סוביעקטלאָזיקער פּרעדיקאַט; מיר וייסן, אַז 
אין א בּאהעפט קען פאָרקומען א סינטאגמע מיט אדיעקטיווישע פאָרמעס, װאָס 
זיינען אָפּהײנגיק פון א סובסטאנטיוו (אדיעקטיוו); ווייטער קען פאָרקומען א 
בויגפאַל, אָפּהײנגיק פון א װערב אָדער פון אַן אנדער װערטערקלאַס; א פּא- 
סעסיוו, אַן אינפיניטיוו, אַן אדווערבּ, אן אינוואריאנט. סקען פאָרקומען אזא 
אָפּהײנגיקײיט צוּװוישן צװײי סובסטאנטיוון, װאָס מיר האָבן אָנגערופן פּאַראַ. 
לעליזם. סקענען פאָרקומען בּאהילפיקע װערטער: בּינדונג, פּרעפּאָזיציע, פּאר- 
טיקל , צו" באַם אינפיניטיוו, בינדװאָרט. סקען פאָרקומען ,פארשטערטע בא- 
העפטונג"--א נאָמינאטיוו אנשטאָט א דערווארטן בּויגפאַל מיט א פּרעפּאָזיציע. 
סקען פאָרקומען א נאָמינאטיוו אלס ווענדונג. א.א,וו, 

דאָס איז אלץ נאָר איין קאטעגאָריע מיטלען פון בּאהעפטפאָרמעס. אנדערע מיטלען צו 
שאַפן בּאהעפט-פאָרמעס זיינען -אינטאָנאציע און ווערטערסיידער. 

די בּאַהעפטונג פונם פּרעדיקאַט צום סובּיעקט האָבּן מיר אָנגערופן ,מיט- 
שטימונג אין פּערזאָן"'; די באהעפטונג פונם אדיעקטיוו צום סובּסטאנטיו -- 
,אַדיעקטיווישע מיטשטימונג". די בּאַהעפטונג פון א בויגפאל (אָן אָדער מיט אַ 
פּרעפּאָזיציע)--באהערשונג. ווייטער האָבן מיר געזען פּאַראלעליזם, קאָאָרדי- 
נירונג. פאר אַנדערע טיפן באהעפטונגען (אדװערבּ, אינפיניטיוו, אינוואריאנט) 
קען מען איינפירן אנדערע טערמינען, אָבער זי זיינען ניט נייטיק. 

אין רוסישער גראַמאטיק רופט מען אָנשליסונג (סעצו8אזמזאעקח)- די בּאהעפטונג פון אן 
אדווטרבּ, אינפיניטיוו, אינוואריאנט. דאָס איז איבּעריק, אָבער ניט קיין אומגליק. ערגער אין אָבּער, 
ווען מע וויל מיינען, אז ., מיטשטימונג, בּאהערשונג, אָנשליסונג" שעפּן אויס די סינטאקסישע באַ- 
העפט-אויפאנים און די גרענעצן פון א בּאהעפט. פאראן נאָך קאָאָרדינירונג, פארשטערטע באהעפ- 
טונג, פאראן נאָך אזא אייגנארטיקע בּאהעפטונג, װי , גיין צו דער מומע ראָכל"--א דאטיוו און 
א נאָמינאטיוו (ניט קיין , מיטשטימונג*), .דער מומע ראָכלס* (,, מימע- האָט די פאָרמע פון נאָ- 
מינאטיוו, אָבּער בּאהעפט צוּ זיך אן אדיעקטיוו פּונקט װי סװאָלט געווען א פּאָסעסיוו, ראָכלס האט 
א פּאָסעסיװו--פאָרמע), , אלע טאָג" (מערצאָל |-אײינצאָל), איא.וו. 

8, צי זיינען נייטיק ספּעציעלע נעמען פאר פארשיידענע סינטאג" ,מעטאָר פון 
מעס אין אָפּהאנג פון זייער ציונג אָדער ביכלאל פון זייער ראָליע אין פראַזעץ? טערמיגען" 
די אלטע גראמאטיק פלעגט בּאַנוצן די טערמינען סובּיעקט, פּרעריקאט, דער- טוג ניט 
גאַנצונג, בּאשטימונג, אומשטאנדװאָרט א.א.וו. דערבּיי פלעגט נאָך זיין כילוקע- 


, מיטשטימונג, 
בּאהערשונג אוך 
אָנשליסונג'? ניט 
קיין אױיסשעפּיקע 

רעשימע 
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דייעס װעגן זייערע דעפיניציעס; צי איז , באשטימונג"--יעדע סינטאגמע, װאָס 
ציט זיך צו א סובסטאנטיוו? אָדער דאפקע אן אדיעקטיו? אדג. שפּעטער איו 
מען געקומען צו דער מאַסקאָנע, אַז ס'איז גענוג צו קלאַסיפיצירן די ווערטער 
לויט זייער פאָרמע (פּערזאָנװאָרט, אדיעקטיוו א א.וו.). זייערע פונקציעס אין 
פראַזע זיינען אָפּטמאָל אַזױ פאַרשיידנארטיק און וואקלריק, אז ס'איז ניט פּראָ- 
דוקטיוו צו זוכן זי קלאַסיפיצירן (רי אלטע גראמאטיק, וואס האָט געװאָלט 
אַלץ איינפאַסן אין באַשטימטע רעמלעך, פלעגט טאַקע אָנקומען צו גוואלדיקע 
פּילפּל-גיינג און גלאט ווילקירלעכקייטן אין אנאלין פון פראזע). זיינען דערי- 
בּער ניט נייטיק ניט קיין ,דערגאנצונגען", ניט קיין , כבאשטימונגען", ניט קיין 
, אומשטאַנדװוערטער* מיט אלע זײיערע אונטערטיילונגען. 


אייניקע רוסישע גראמאטיסטן לאָזן-איבּער אָט-די טערמינען, אָבּער דעפיגירן זיי פאָרמאל : 
דעיגאנצונג איז א בּויגפאל, באשטימונג אִיז אן אדיעקטיוו, אומשטאנדװאָרט איז אן אדװערבּ אָדער 
אינוואריאנט צו װאָס זשע דאַיף מען אָט דעם טערמינאָלאָגישן פאראלעליזם? 

אױבּ מירן אָנרופן די טערמינען אדיעקטיוו אדג, -- מאָרפאָלאָגישע, און די טערמינען 
בּאשטימונג אדג.---סינטאקסישע, קענען מיר זאָגן, אַז מיר ווארפ-אָפּ דִי סינטאקסישע טערמינען 
אַלס ניט נייטיקע, ווען ס'ויינען פאַראן מאָרפאָלאָגישע (דאָ האנרלט זיך, פארשטייט זיך, נאָר וועגן 
נעמען פון װערטערקלאַסן). 

אפּריאָרי װאָלט מעגלעך געווען אויך א פארקערטער וועג: זיך אָפּזאָגן פון ,סובסטאנטיוו, 
אדיעקטיוו? א.א וו. און בּלייבן נאָר בא , סובּיעקט, פּרעדיקאט? א.א.וו. דער וועג איז ווייזט-אויס 
אומבּאקוועם. 

ניט אלע סינטאקסישע טערמינען אָבער װאַרפן מיר אֶפּ. ‏ סובּיעקט" 
לאָזן מיר, קעדיי אונטערצושיידן פון פּרעדיקאטיוון נאָמינאטיוו און אנדערע 
נאָמינאטיוון, , פּרעדיקאַט" קען בּלייבּן, קעדיי האָבן א שוטוועסן טערמין פאַר 
איינפאַכן" און ,, צונויפגעזעצטן" פּרעדיקאט, , אפּאָזיציע" בּלייבּט קעדיי אַרומ- 
צוכאַפּן א ריי דערשיינונגען, װאָס זיינען מאָרפאָלאָגיש פאַרשיידן. 


די טערמינען הױיפּטגליד און בייגליד זיינען לאכלוטן איבעריק, זײ פירן 
נאָר צו סכאַלאסטישע ויקוכים ועגן ,וויכטיקייט" פון סוביעקט און פון פּער- 
זאָנװאָרט. פּסיכאָלאָגיש איז דער ,הױיפּטגליד", ד. ה. דער ויכטיקסטער װאָרט 
אין פראַזע, אָפּטמאָל גאר עפּעס אן אדיעקטיוו אָדער אינוואריאנט (אין ,כאַפּן 
א פּאטש" איז דער ,פּאטש" וויכטיקער, װי דער ,כאפּן"). 


אמאָל קען נייטיק זיין צו טיילן א בּאהעפט אַף צוויי טיילן, װאָס אי- 
נער קאָנצענטרירט זיך ארום סובּיעקט, און דער אַנדערער ארום פּרעדיקאט. 
מיר קענען זיי רופן סוביעקטיווער און פּרעדיקאטיווער טייל (אָדער סוביעקט 
און פּרעדיקאט אין בּרייטערן זינען). 


9, די ספּעציעל-סינטאקסישע טערמינען (,דערגאנצונג" א.א.וו.) האָבן 
געהאט דעם צװעק מיטהעלפן צו בּאַנעמען דעם בױ פון באַהעפט. דעם זעל- 
ביקן צוועק האָט געהאַט אן אנדער מעטאָד, אויך א שלעכטער--דער מעטאָד 
פון פראַגעס, װאָס פלעגט זיך געוויינלעך קאָמבינירן מיטן מעטאָד פון טערמינען. 
,קומט צו פליען די גאָלדענע פּאווע פון א ווייטן לאנד". אנאליזירן פלעגט מען עס 
אזוי : פון וועמען רעדט זיך דאָ?-פון דער פּאװע. ,די פּאװע"--סובּיעקט, 
(מיר האָבּ שוין געזען, או דאָ רעדט זיך ניט נאָר פון דער פּאװע, נאָר פון 
איר קומען, פון א לאנד, פון איר גאָלדענעם קאָליר, פון דער וייטקייט פון 
לאַנד). װאָס טוט די פּאַװע?--קומט צו פליען, -- איז עס פּרעדיקאט. וועלכע 
פּאַווע ?--די גאָלדענע--איז עס בּאשטימונג א.א.וו. קעדיי צו שטעלן די פראַגע, 
דאַרף מען שוין פריער װיסן דעם ענטפער. די פראַגע העלפט אַלואָ גאָר 
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ניט אין דער דערלערנונג פונם באַהעפט-בּוי. אוב מע מיינט, אז די פראַגע 
העלפט גּאַקומען דעם ענטפער, איו עס אַן אילוויע, 

אן אויספירלעכע קריטיק פון פראגעס-מעטאָר בא פּעשקאָוסקין אין |6161 אװוװוץ060. 
דערצו דאַרף מען נאָך צוגעבּן, או אין ייריש לאָזט ניט די פראַגע .וװועמען!" אונטערצושיירן 
דעם אקוזאטיוו און דאטיוו. 

0, היינט נעמט מען אָן אנשטאָט ,,טערמינען* און פּראַגעְס אַן אנ- 
דער מעטאָד צו אַנאליזירן און בּאַשײמפּערלעך פאָרצושטעלן דעם בוי פון בֹּאַ- 
העפט: סכעמע-מעטאָד. דער בּאהעפט ,קומט צו פליען די גאָלדענע פּאַװע פון 
אַ ווייטן לאַנד" װערט סכעמאטיזירט אזוי: 


די פּאַװע קומט צופליען 
| 
גאָלדענע פון א לאנד 
ׂ ווייטן 


ד. ה. מיר שרייבן רעכטס דעם סובּיעקט, לינקס דעם פּרעדיקאַט, אופציענדיק 
זיי מיט א האָריזאָנטאַלן שטריך ; אונטער יעדערן פון זיי שוייבן מיר יענע 
סינטאגמעס, װאָס ציען זיך אוממיטלבּאר צו זײי, אונטער די יענע סינטאג- 
מעס, װאָס ציען זיך צו זיי א.א.וו. וויפל באהעפטן אין א פראַזע, אוויפיל 
-באזונדערע סכעמעס קומט-ארויס. צ.בּ., ,קומט דער ליבּער זומער, שפּילן מיר 
אין זאַמד". 
דער זומער קומט מיר יי שפּילן 
| | 
ליבער אין זאַמד, 

אופצוציען א װאָרט פון דער ערשטער סכעמע מיט א װאָרט פון דער 
צווייטער איז ניטאָ קיין גרונט, 

באהילפיקע װערטער פאַרנעמען ניט אין דער סכעמע קײן באזונדער 
אָרט, נאָו גייען צוזאַמען מיט זייערע באטייטיקע. דערביי דאַרף מען זִיך נִיט 
רעכענען מיט דער שכיינעשאַפט פון די װערטער: ,פון א ווייטן לאנד"--גע- 
הערט ,פון" ניט צו ,ווייטן", נאָר צו ,לאנד" (מע קען אָפּװאַרפן אווייטן", 
אָבער מע קען ניט אָפּװאַרפן ,לאנד" און איבערלאָזן ,פון"). 

נאָך א ביישפּיל. ,אַזױ זאָג איך צו מיין בּרודער עליע און כאפּ פון 
אים א געשמאַקן פּאַטש מיט דער לינקער האנט אין דער רעכטער באק 
אריין"; 


א - שי -- זאג | און כאַס 


: 
0 


אזוי צו בּרודער פון אים א פּאַטש 


א 
מיין עליען געשמאַקן מיט דער האַנט אין באַק אריין 


א רעכטער 
מיר זעען דאָ קאָאָרדינירונג (באצייכנט |-), סובּאָרדינירונג, קאָסובּאָר- 
דינירונג (,אזוי* און , צו ברודער" זיינען קאָסובּאָרדינירט, ד. ה. ביידע סוב- 
אָרדינירט צו איין סינטאגמע). 
0 גראמאטיק 


(בּיבּליאָגראַפי- 
שער אָנווייז) 


סזער--.סכע- 
מאַטיוירונג 
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א דער אונטערשייד אין פאָרמע צוּווישן ,איך רוף אים עסן" און איך 
פּרוּוו אים איינריידן" װוערט אָנזעעװדיק אַף דער סכעמע: 
איך רוף איך פּרוּוו 
אים עסן איינריידן 
| 
אים 
די פראזע , איך הייס אים שיסן" איז צװיירייטיק: 
1 איך----- הייס 6 אי----   .‏ הײַס 
: 
א / 
אים שיסן שיסן 
! אים 
,ער מאָלט זעלטן שיין* איז צװיידייטיק: 
4 צֶה " + 5 שמאַלט ד. ה. ניט אָפט מאָלט ער שי 
יד + ד ן 
זעלטן שין 
ער = י - -מאַלט ד. ה. ער מאָלט זייער שיין 
ן 
שיין 
| 
זעלטן 


1 אמאָל ציט זיך א סינטאגמע ניט צו א גאנצער סינטאגמע, נאָר 
צו איין טייל אירן (ווען זי בּאשטייט פון מערערע װערטער). אין אזא פאל 
דארף מען אמאָל אויסטיילן אין דער סכעמע א בּאהילפיק װאָרט באזונדער. 
דעהיינע ,ער איז שיין" סכעמאטיזירן מיר פּאַשעט : 


שריי- = = איז שײַן 
אָבער ,ער אין זעלטן שיין* איז באַקװעמער צו סכעמאטיזירן: 
ר" = = אט אדער 2 ארי == א =אק 
+/ 7 
זעלטן ‏ שין שיין 
וׂ 
זעלטן 
,ער האָט א װאָרף געטאָן א שטיין' סכעמאטיזירט זיך: 
ער-- -- --האָט א װאָרף געטאָן 
א שטיין 
אָבער ,ער האָט אַ שטאַרקן װאָרף געטאָן": 
שׂר - - -האָט געטאָן 
א װאָרף 
שטארקן 


קעדיי ווייזן, אז , שטארקן" ציט זיך צו ,א װאָרף", ניט צו .א װאָרף געטאָן". 


= וא == 


נאָך בײישפּילן; מיר איז אזוי גוט--אזוי איז מיר גוט. 

צי איזן דאָ דער אונטערשייד נאָר אין סיידער פון די ווערטער? די 
סכעמע וייזט, אַז אויך אין דער ציונג: 

1 איז י 2) איז 


= 
מיר גוט מיר גוט אַזױ 
אַזױ 
;ער איז געווען א גרויסער ליבהאָבער פון דער נאַטור, און איך בין 
פון דער נאַטור אויך געװוען א גרויסער ליבּהאָבּער" (נאר.). אַף װאָס גרינדעט 
זיך די ויציקייט ? דערוף, װאָס סקומט אויס פון ערשטן אָנבּליק, אַז דאָ זײ: 
נען נאָר די וערטער איבּערגעשטעלט, און אינדערעמעסן איז די צינג אַן 


אַנדערע : 
1) ער ----איז געווען 
| 
א ליבּהאָבּער 
| 
גרויסער פון דער נאַטור 
2 איך. ". "- - * בין אױַך געטען 


| | 


פון דער נאַטור אַ ליבהאַבער 


אי 
2, אַמאָל דינט די אינטאָנאציע (אָפּזונדערונג פון אַ גרופּע) פאר אַ 
מיטל פון ווערטערציונג: די פראַזע ,בּאַ אונדז, אין קאסרילעווקע, איז אַמאָל 
געווען א קאצעוו" (שאָל. אל.) סכעמאטיזירט זיך אזוי: 
קאש רעייט וט 6 2 אין געוען 


= 


| 2 
אַמאָל באַ אונדז אין קאסרילעווקע 


ווען ס'זאָל זיין ,בא אונדז אין קאסרילעווקע איז אַמאָל געווען אַ קאַ- 
צעוו" (אָן קאָמע:אינטאָנאַציעס), װאָלט די סכעמע געווען אַזאַ: 
אַ קאַצעװ - איז געװוען 


| | 


אמאָל באַ אונדז 


אין קאסרילעווקע 


די אָפּוונדערונג פון , אין קאסרילעווקע" דריקט אויס די קאָסובּאָרדיני- 
רונג פון ,אין קאסרילעווקע" און ,באַ אונדו' (ד. ה. אז ביידע ציען זיך צו 
איין סינטאגמע), 

די אָפּזונדערונג מאכט די צוויי סינטאגמעס (, אין קאסרילעווקע"" און , בא אונרזיי) קימאט 


פאר גלייכארטיק. 


2 טאָפּעלע ציונג קען מען סכעמאַטיזירן אַזױ. 


. 





מעטאָדישער 
אָנוייז 


מיט הערינג בּיסטו קראנק! (שאָל. אל.), 


אפט עליפּטישער (עליפּסיס), 





יי" דרי ) "יעשר -אליע ר" יע ++ 


== כטן == 


,איך טרעף דעם כאַװער אַ קראַנקן". 
איך הע יו ---- - טרלף 
א 
דעם כאַװער // 


/ 
/ 
/ 
/ 


: אַ קראַנקן 
,ער האָט זיך דערזעען אן אלטן באָכער" 
ער == האָט דערזעען 
קע 
זיך 
66 
אן *) בּאָכער 
אלטן 


4, וען אין אַ באהעפט איו ,פאַרשפּאָרט" איינע אָדער מער סיג- 


טאגמעס, קען מען עס אין דער סכעמע אָנייון אָדער ניט אָנווייזן. ביישפּ: 
פּלוצים האָט זיך אים שטאַרק פאַרװאָלט באַרג-אַראָפּ (בערג.). 


1) האָט זיך פאַרװאָלט 


פּלוצים אים שטאַרק בּאַרג-אַראָפּ 
2) האָט זיך פאַרװאָלט 


אי פייט" 1 


פּלוצים אים שטאַרק 


בּאַרג-אַראָפּ 


פאַרשטײיט זיך, אַז צושרייבּן דאָס װאָרט, װאָס איו דאָ פאַרשפּאָרט, 
וועלן מיר ניט--מיר אנאליזירן נאָר דאָס, װאָס ס'איז געגעבּן אין טעקסט. מע / 
קען רעקאָמענדירן אױסצוקלייבּן פון די צוויי סכעמאַטיזיר-אויפאַנים אלעמאָל 
יענעם, װאָס שפּיגלט ריכטיקער אָפּ די שפּראַכבאַנעמונג פון דעם, װאָס סכע- 
מאַטיזירט, ד. ה. אויבּ איינער פילט ניט, אז אין די איסדריקן ,זיך פאַר- 
װאָלט בארג-אַראָפּ, זיך פארוואלט אהין, װוּהין זיך פארװאָלט?" אדג. זאָל 
עפּעס פעלן, סכעמאטיזירט ער אָן דעם פילפּונקט; אויבּ ער פילט, אז נאָר= 
מאל װאָלט געווען ,זיך פאַרװאָלט גיין (פאָרן, אַװעקגײן אדג.) באַרג-אַראָט", 
סכעמאטיזירט ער מיט אַ פילפּונקט, 


אזא בּאהעפט װעט מיסטאם קיינער ניט סכעמאטיזירן אָן אַ פילפונקט: און אַ שטיקל בּרויט 


אַ בּאהעפט, ווּ ס'פילט זיך די פארשפּאָרונג פון א סינטאגמע, רופט מען 





*) מיר בּייטן ניט די פאָרטעס פון טעקסט. 
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אדעראבּע, אזא בּאהעפט, װי , אריינגיין צו א דאָקטער וועגן די אויגן", קען גאנץ נאטיר- 
לעך סכעמאטיזירט ווערן אָן אַ פילפּונקט: אריינגיין 


א 


צו א דאָקטער וועגן די אויגן 
די סוביעקטיווקייט פון דער סכעמאַטיזירונג אין דאָ, װי אין פיל אנ- 
דערע פאַלן, ניט קיין כיסאָרן, נאָר אַ מײלע: זי גיט די מעגלעכקייט (אין זיך ניט שרעקן 
שול) צו פאַרגלייכן די שפּראכבּאַנעמונג פון פאַרשײדענע אינדיווידן און דורך פאר סבּיעק- 
דעם טיפער אריינדרינגען אין דער שפּראַך. יק 
5, פאַראַן פאַלן, ווען סיאיז שווער אופצובּויען אַ סכעמע, ווען ס'איז 


גראמאטישער 
בּאנעמונג פוך 
שװער צו באַשליסן, צו וועלכער סינטאגמע ס'ציט זיך די אָדער יענע סינ" דער שפּראַך 
טאגמע, צ. ב., זי קען כאָלילע שטאַרבן;! 


וו אצ ה-י -קען אָהערי2) הז +-= קען 
| 
כאָלילע שטארבן שטארבּן 
| 
כאָלילע 


אין אזעלכע פאַלן איז די סכעמאַטיוירונג נוציק אַלס סטימול צו גרא- 
מאַטישער איינטראכטונג, 

6, וען מיר ווילן סכעמאַטיזירן אַזאַ באַהעפט , זיי גייען איינער צום 
אנדערן", פאַלן מיר אַרײן אין אַ פאַרלעגנהייט. די ציונג פון ,זיי" און , גייען" 
איז קלאָר; מיט , איינער" און ,צום אַנדערן? וייסן מיר ניט װאָס צו טאָן 
,צום אַנדערן" קען זיך עפשער ציען צו ‏ גייען' (כאָטש ס'האָט ניט קיין זינען: 
,זי גייען צום אנדערן"), אָבער ,איינער"? קיין סוביעקט איז עס ניט (אניט 
װאָלט געווען גייט, און װאָס װאָלט דעמאָלט געווען ,זיי"?). מע מוז אָננעמען, 
אַז ,איינער צום אנדערן" ציט זיך אלס גאנצע גרופּע צו ,גײיען". 

זי יי דאי? גייען 


איינער צום אַנדערן, 
אין דער גרופּע אינװייניק קען מען פעסטשטעלן אַ ציונג: איינער 


| 


צום אנדערן 
אָבּער אין געגעבענעם קאָנטעקסט קען מען די ציונג ניט ארויסװייזן. 
אַ גרופּע סינטאגמעס, װאָס ציט זיך צו איין סינטאגמע, אָבּער אלין 
קען זי אין געגעבענעם קאָנטעקסט ניט צעלייגט װערן, װעלן מיר רופן פעס: 


פעסטע סינטאק- 


סישע גרופּעס 

טע גרופּע, 

די דערשיינונג איז היפּש פאַרשפּרײט. אָט זיינען עטלעכע טיפּן פעסטע 
גרופּעס: 

) איינער צוֹם אנדערן, איינער דעם אַנדערן, איינער מיטן אַנדעון א. 
א. װו., איך אנטלויף פייל פון בּויגן (פּער.); פון יאָר צו יאָר; ריידן װעגן 
דעם איז אן אוויירע די צייט. 

2) כ'לייען דאָװיד האָפשטײנען- ער זאָגט צו פישקע דעם קרומן 

זע 284 


(אָבער אין נאָמינאַטיוו זיינען זיי צעלייגבאר), 
6 דריי יאָר, פינף אַרשין. זע 270 





זע 333 


יה על יל 


4) דעם זיבעטן נאָיאבר, צען אַזײגער, אַלע טאָג. 

5) דריי אַרשין די ליינג, אן ארשין די טיף, : 

6) צוויי דריי, פון אכט ביז צען. 

אייניקע אויסבּילדונגען שטייען אפן גרענעץ צוּװישן פעסטע גרוסעס 
(ד. ה. גרופּעס פון מערערע סינטאגמעס) און צונויפגעזעצטע פאָרמעס (ד. הי 
גרופּעס פון מערערע װוערטער, װאָס מיר האַלטן פאַר איין סינטאגמע), אָדער 
אפילע צונויפגעזעצטע װוערטער. אהער קען מען פאררעכענען פּעריפראסטישע 
װערבּן, װערבּן מיט ,,ווערבאלן צוגאָבּ", 

צו פעסטע גרופּעס געהערן אויך אײניקע פאלן פון גלייכארטיקע סינטאגמעס און פון 
בּייזאצן. 

7 קיין שארפער גרענעץ צוּוישן פעסטע גרופּעס און צעלייגבּארע גרופּעס איז גיטאָ. אז 
מץע וױל, איז יעדע ווערטערגרופע -- אַ פעסטע גרופּע, אף וויפל יעדע צעלייגונג טראָגט אריין 
עפעס אַ נואנס, לאָז זיין אַ וױיניק בּאמערקבּאין לאָמיר נעמען דרי בּיישפּילן: ער איז א קלוגער 
מענטש--ער װוינט אף דער סאָװעטישער גאס--ער קומט דעם צענטן אפּרעל פאָרמאל קען מען זײ 


, אלע צעלײגן: עו איז א מענטש.-אַ קלוגער מענטש, ער וװיגט אף דער גאס. אף דער סאָוועטישער 


גאַס, ער קומט דעם אפּרעל--דעם צענטן אפּרעל, אָבּער דער לעצטער אַנאליז שיינט אונדז אוּמ- 
מעגלעך: , ער קומט דעם אפּרעל" זאָגט מען קײנמאָל ניט (מע זאָגט: , ער קומט אין אפּרעל'). 
און דער מיטלסטער! .וװוינען אף דער סאָוועטישער גאס'י הײסט דאָך ניט ,ווינען אף דער גאַס"! 
אז מע װיל, האָבּן מיר דאָ צו טאָן מיט אַ , פעסטער גרופּע" (ד. ה. אין קאָנטעקסט מיַס ,ווינען" 
איז , סאָוועטישע גאסי' ניט--, סאָוועטישע | גאס'). אָבער אפילע אין ערשטן בּאהעפט, אז מע זאָל זיך 
טיפער איינטראכטן, איז ,א קלוגער מענטש" ניט גלייך , קלוגער | מענטש", שוין דערפאַר, װאָס 
איך בּין ניט אויסן געבּן צו װויסן, אז , ער איז א מענטש", נאָר אז .ער איז אַ קלוגער מענטש". 
אָבּער צַן טיפע כקירעס װאָלטן אָפּגענומען די מעגלעכקײיט צו בּויען אַ וועלכן ס'איז אפּאראט 
(אין דעם פאל, גראמאטישן אנאליז) אף צו אנאליזירן די שפּראך. דעריבּער באנוגענען מיר זיך מיס 
קאָנװענציאָנעלע אָפּגרענעצונגען, האלטנדיק ,א קלוגער מענטש" פאר אַ צעליגבארער גרופע,, דעם 
צענטן אפרעל? פאר אַ פעסטער גרופּע, און ;אף דער סאָוועטישער גאס' לאָזן מיר ניט קוואליפי- 
צייט; אין יעדן בּאזונדעון קאָנקרעטן פאל בּאשליסן מיר, צי קען מען דאָ און צי לוינט דאָ אָנווענדן 
דעם סכעמאטיזיר-מעטאָד בּיזן סאָף אָדער ניין. 

אין ,ער איז אלט דריי יאָר, ער גײט אין נײע שיך" אדג, האָבּן מיר אויך א פאל פון 
אומבּאקוועם צעלייגבארע גרופּעס: אלט זײן דריי יאָר הײסט ניט , זײן אלט", אדג דאָ איז אַ 
פעלר פאר מאטעריעל-סעמאנטישע (ניט גראמאטישע) נאָכמערקונגען און איינטראכטונגען. 


8, אַ פעסטע גרופע אין אַ גאַנצע גרופּע סינטאגמעס, סובאָרדינירט 
צו איין סינטאגמע. א פארקערטע דערשיינונג איז איינשליסונג. אין סינ- 
טאגמע (ווענדונג, בּאמערקװאָרט), סובאָרדינירט צו א גאַנצן בּאהעפט. אין דער 
סכעמע מוו מען אן אײנגעשלאָסענע סינטאגמע שרייבן בּאזונדער, פּונקט וי 
סװאָלט געוען אַ בּאזונדער בּאהעפט. בּיישפּ: איז מען, מין זון, אַ נאָגיד 
מען --- אי אַ נאָגיד זון 


מיין 
ס'איז אייגנטלעך טאקע א בּאזונדער בּאהעפט. דאָס אייגנס איז שייעך צו זעלבשטענדיקן 
נאָמינאטיוו, װאָס קומט אנעטאָט אפּאָזיציע. 


9, מיר וייסן שוין, אז אַ בּאהעפט קען זיין אָפן אָדער געשלאָסן, 
אין לעצטן פאל-מיט א סוביעקט אָדער אָן אַ סובּיעקט. אָט דער אונטער- 
שייד ווייזט זיך ארויס אין דער סכעמאטיזירונג: אַ געשלאָסענער סוביעקטי- 
קער בּאהעפט האָט אין דער ערשטער סכעמע-שורע צוויי סינטאגמעס (סוב- 
יעקט, פּרעדיקאט), אַ געשלאָסענער סובּיעקטלאָזיקער- נאָר אַ פּרעדיקאט, אן 
אָפּענער--נאָר אַ ניט-פּערזאָנװאָרט (נאָמינאטיוו, אינפיניטיוו אדג.). בּיישפּ. פון 
אָפענע באהעפטן: 





= עפע == 


דו ריינער לאָגל, פול מיט וויין, מיט שניייק הארטן (האָפ.) אָפּענער בּאָהעפט 
דו 


לאָגל 


0 


ריינער פול 


מיט וויין 


| מיט הארטן 


שניייק 
אַ שפּאַן טאָן מיט נייעם, מיט ברייטן, מיט אייגענעם, נאָך ניט געגאַנ- 
גענעם גאַנג! (האָפ.) 
אַ שפּאן טאָן 


מיט גאנג 


א 4 22 
י 7 


מיט נייעם, מיט ברייטן אייגענעם ניט געגאנגענעם 


נאָך. 


0, דער באשויבענער סכעמאטיזיר-אויפן אין ניט דער אינציקער. 
זיך אָפּשטעלן דאָ אף אנדערע אויפאנים איז ניטאָ קיין אָרט. 


8 ווערטער-סיידער. 


1 אַלגעמײנס, 


1, אין יעדן קאָנקרעטן פאַל איז דער װערטער-סיידער אָפּהײנגיק פון װערטערסײידער 
פאַרשיידענע, זיך איבערפלעכטנדיקע באַציונגען: פון דער סינטאַקסישער פונק- 
ציע פון דעם אָדער יענעם װאָרט, פון זיין פּסיכאָלאָגישן װערט, פון ריטם. 

אין דער לערע וועגן װערטער-סיידער איז באקוועם איינצופירן אַ בֹּאַ- 
הילפיקן בּאגריף ,גרופּע". גרופּע הייסט: 

4 דער סוביעקט מיט אַלץ, װאָס צו אים סובאָרדינירט (אפילע אַ גאנ* דע 476 
צער בייואץ), 

6 דער פּערזאָנװאָרט (כאָטש בּלױז אַ באַהילפיקער), 

3 יערע סינטאגמע, סובארדינירט צום פּרעדיקאַט, צוואַמען מיט אַלץ, 
װאָס צו איר סובּאָרדינירט (אַהער געהער אויך דער באַטײטיקער טייל פון 
פּרעדיקאַט, אױבּ דער פּערזאָנװאָרט איז אַ הילפווערב), 


ביישפיל: ס'האָט מיין מאַמע נאָך אין אָנהײיב פון מיין וועון דאָרט אף 
הויכן בלויען סאמעט מיר בּאוויזן אָט דאָס טעלערל פון הימל (האָפ.). 


סינטאגמעס, װאָס 


ציען זיך איינע 


ינוי 


סכעמע : 
מאַמע: ---סהאָט באוויזן 
ן ן 


| 
| : | 
מיין ‏ אין אנהייבּ דאָרט מיר טעלערל 
= / | 
נאָך פון ועון אַף סאמעט אֶט- דאָס פון הימל 


מיין הויכן בּלויען 

אַלזאָ, זיינען דאָ גרופּעס: 

1) מיין מאַמע 

2) סיהאָט 

3) באַװיזן 

4) נאָך אין אָנהײַב פון מיין וועזן 

5) דאָרט אַף הויכן בלויען סאמעט 

6) מיר 

1) אָט דאָס טעלערל פון הימל 

מיר װעלן דערלערנען פריער עטלעכע קלאָלים װועגן װוערטער-סיידער 
אין אַ ,גרופּע", ד. ה. אייגנטלעך אין אַן אָפּענעם בּאהעפט, דערנאָך עטלעכע 
קלאָלים װעגן סיידער פון גרופעס אין אַ זאץ. ס'ועלן געגעבן װערן נאָר 
די וויכטיקערע קלאָלים. ו 


2 ווערטער-סיידער אין אַ גרופּע (אָפענעם בּאהעפט). 


2, אין יעדער גרופּע שטרעבן צו שטיין בישכיינעס יענע סינטאגמעס, 
װאָס ציען זיך אוממיטלבאר איינע צו דער אַנדערער; דערביי שטרעבט מען 


צו דער אצדערער. אויסצומיידן צוויידייטיקייט. 


שטרעבּן שטיין 
װאָס נעענטער 


אדיעקטיוו און 
סובּסטאנטיוו 


בּיישפּ. ,דראַנג פון יידישע ארבּעטער צו דער פּאַרטײ" אין בעסער 
(קלאָרער) װי ,דראנג צו דער פּאַרטײ פון יידישע אַרבעטער" (,עמעס"). אין 
דער לעצטער קאָנסטרוקציע קען זיך ,פון יידישע ארבעטער" ציען צו , פּארטיי" 
(,פּאַרטײ פון יידישע אַרבעטער"), 

, אדיעקטיוו שטייט דאָס ראוו פאַרן סובסטאנטיוו (נאָכן ארטיקל): 
אַ וייטער גרוס פון ווייסע בליטן (אָפּ.). 

אדיעקטיוו קען קומען נאָכן סובסטאנטיוו ; דעמאָלט 

1) כאוערט זיך איבער דער אַרטיקל: מיט אַזאַ גרוס אַ העלן, אַ גע- 
גארטן (האָפ.) 

2) קען זיך איבּערכאזערן די פּרעפּאָזיציע: פארזיגלט בּיסט מיט שטעמ- 
פּעלעך מיט צארטע (האָפ.). 

3) אין נאָמינאטיוו--אקוזאטיוו דריטן מין קומט דער סופיקס--ס: אַ 
מיידעלע אַ קליינס (פרג. אַ קליין מיידעלע). 
דער לעצטער פּונקט איז שייעך אויך צוֹ אדיעקטיוו בּא אַ בּינדונג. , אזוינער" קומט איך 


איינצאָל נאָר נאָכן סובּסטאַנטיוו. בּאַ ,איך, דו, ער, זי, מיר, איר, זיי? קומט דער אדיעקטיוו נאָר 
נאָכן סובסטאנטיוו און נאָר אָפּגעזונדערט (אָפּגעטײלט מיט קאמע-אינטאָנאַציעס). 


= כפצוו + 


4 אן אדווערב און אַן אינוואריאנט באַ אַן אדיעקטיוו קומען פארן אדווערב אין 
אדיעקטיוו: אדיעקטיוו 


1) אָדער צוּוישן אדיעקטיוו און ארטיקל: אַ גאַנץ קלוגער, אַ גענוג 
יונגער, אַ ניט שיינער, דער סאמע קלענסטער, אַ צו הױכער, א שטארק 
רייכער. 


6 אָדער פארן ארטיקל: גאָר אַ וייטער, זײער אַ גרוסער, ניט קיין 
| שיינער, סאמע דער קלענסטער, צו אַ הויכער. 


אַזאַ גרויסער--אַ גרויסער אַזאַ. 


5, צוּווישן דעם אדיעקטיוו און דעם סובסטאנטיוו קומען ניט קיין ניט אויינגע- 
ווערטער, װאָס זיינען באהעטט צום אדיעקטיוו: זיי מוזן קומען פארן אדיעק- שטעלט קיין 
וי יײ 

טיוו. אױיבּ אָבּער דער אדיעקטיוו איז נאָכן סובסטאנטיוו, קענען אזעלכע ור ישרטער צוישן 


אדיעקטיוו 
טער קומען נאָכן אדיעקטיוו. און סובסטאנטיו 


בּיישפּ. : אַ מיט בילדער באהאנגענער צימער--אַ צימער, אַ באהאנגע- 
נער מיט בילדער (בעסער: אַ צימער, באהאנגען מיט בּילדער)--אַ צימער, אַ 
מיט בּילדער בּאהאנגענער (ניט בּאקוועם); פאר אַ גרייז דארף מען רעכענען: 
,אַ באהאנגענער מיט בּילדער צימער". עמעס, דער גרײיז איז גאנץ פארשפרייט 
(מיסטאמע די ווירקונג פון רוסיש); כמיין אָבער, אַז ער איז נאָך ניט אריבער 
אין גװוּל פון נאָרמאלע דערשיינונגען. . 


זצ 979 


נאָך ביישפּילן: אויסציען זיך אף גרינע מיט קװייטן-בּלומען געשטיקטע 
קאַװיאָרן (אבּר.), ניט, װי סװאָלט געזאָגט אַ רוסיש-בּאווירקטער ריידער אָדער 
שרייגער: ,אַף גרינע, געשטיקטע מיט קוייטן-בלומען קאוויארן'; אַ באָבּע: 
מייסע דערציילט דער יאַם די צעװאָרפענע, מיט לאנגע וואסער-פלאנצן, װי 
מיט האָר בּאַװאָקסענע שטיקער פעלזן (פער.), ד. ה. די שטיקער פעלון זיינען 
באװאָקסן מיט לאנגע וואסער-פלאנצן װי מיט האָר; צוגעדריקט דאָס פידעלע 
אין דער נאָך ווייסער איבער נאכט געװאָרענער בּאָרד אריין (פּער.) -- אַ 
שווערלעכע קאָנסטרוקציע, אָבער ערגער װאָלט געװען: ,אין דער געװאָרע- 
נער איבער נאַכט נאָך ווייסער בּאָרד אַרײי|'; פון אים, דעם בּאליבּטן און אַפן 
גאַנצן געגנט באװוּסטן דאָקטער (בערג.); האָבן אדורכגעשווינדלט אַפּאָר בא- 
קאַנטע, ערגעץ געזעענע פּענימער (בּערג.); מיט דער קאָלטענעװאַטער, װי פון 
בּראָנז געפלאָכטענער באָרד (אָפּ.); סאַפּראָן, מיט אַן אָפּנעריסענער פּאָלע פון 
לוט שטאָטישער מאָדע אופגענייטן פרענטש... (גאָד.); האָט טאַקע די ווייטער: 
דיקע אנטוויקלונג פון דער אַמעריקאַניש יידישע (816) דיכטונג געמוזט ארויס 
פון די דאָזיקע פאַר זיך אָרגאַנישע, אָבער פארן אַרומיקן וועלטישן געדאנקען- 
וועג שוין צו איינגע מעכיצעס (דאָבר.). 


דאָך טרעפן מיר אָפטע אָפּנײגונגען. בּיישפּי: קוקס בּייז וי אַ רועך מיט פארלאָפענע 
פון בּלוט, האלבּ צוגעמאכטע אויגן (אבר.) אנשט. : , מיט פון בּלוט פארלאָפענע"; אַ וויילע עטיין 
בּלייבּן מיט די פאררוקטע הענט אין די אַרבּל פון כאלאט (גראדז.). אנשט.: ,די הענט, פאררוקט 
אין די ארבל''; סאַפּראָן, מיט אַן אָפּגעריסענער פּאָלע פון לױט שטאָטישער מאָדע אופגענייטן 
פרענטש, מיט אנגעגאָסענע מיט בּלוט אויגן, האָט ווילד, ניבּלפּעיק זיך געזידלט (גאָד.;---אין איין 
פראזע אַ ריכטיקע און ניט-ריכטיקע װאָרטשטעלונג (,מיט מיט בּלוט אנגעגאָסענע אױגן" איז 
| פּאָנעטיש ניט בּאַקװעם, בעסער : , מיט אויגן, אָנגעגאָסן מיט בּלוט"); די געשליפענע וי אַ די- 
מענט סימװאָלישע נאָוועלע-דערציילונג (דאָבּר.) ; מאָבּיליזירטע צוליבּ דעם מיטגלידער פון פּראָפּ. פא- 
ריינען (,רויטער שטערן")--סארא שווערע אינטאָנאַציע:; די קראנקע אַף טיפוס קינדער (, עמעס"); 
דאָס אממערסטן גאראנטירטע פון אומבּאטראכטע סאָציאלע עקספּערימענטן לאנד (,עמעס") - 
א שווערע אינטאָנאַציע: בעסער: ,דאָס לאנד, וואס איז אמערסטן גאראנטירט..." 


צאָלנאָמען און 
סובּסטאַנטיוו 


זע 110 


צאָלנאָמען און 
אדי עקטיוו 


זע 46 


פּאָסעסיוו און 
סובסטאנטיוו 


זצ 251 


זע 281 


װערבּאַלער צוגאבּ 
און אינפיניטיוו, 


פּארטיציפּ 


== .1954 -- 


6 אַ צאָלנאָמען שטייט דאָס ראָװו פאַרן סובּסטאַנטיוו: פינף ביכער, 
דריי פונט; די פינף בּיכער, די דריי פונט; אָבּער אויך: ביכער פינף, די בי- 
כער די פינף. 

אַ צאָלנאָמען מיטן אומבאשטימטן ארטיקל קומט סי פאַר. סיי נאָכן 
סובסטאַנטיוו : אַ פינף בּיכער, אַ דרי פונט; א ביכער פינף, אַ פונט דרײ. 

7, אַ צאָלנאָמען קומט דאָס ראָוו פאַרן אדיעקטיוו, אויב דער דאָזיקער 
ציט זיך צום סובּסטאנטיו: דריי גאנצע קליידלעך (ניט קיין צעריסענע). אויבּ 
אָבּער דער אדיעקטיוו ציט זיך צום צאָלנאָמען (ס'קומט-פּאָר זעלטן), קומט ער 
פארן צאָלנאָמען: גאנצע דריי קליירלעך, פרג. גאנצע דריי צעריסענע קלײיד- 
לעך. 

8, דער פּאסעסיוו קומט נאָרמאל פארן סובסטאנטיוו, צו וועלכן ער 
ציט זיך (דערביי װערט פארשפּאָרט דער בּאשטימיקער אַרטיקל): דעם סױ- 
כערס זון (,דעם' געהערט צו , סויכערס", באַ ,זון" איז דער אַרטיקל פאר- 
שפּאָרט), 

דער פּאסעסיוו קען קומען אויך נאָכן סובּסטאנטיוו (דעמאָלט ווערט דער 
ארטיקל ניט פארשפּארט): דער זון דעם סויכערס (,דער זון אַ סויכערס'" 
-- וערט פיט בּאנוצט); אַ זון דעם סויכערס; אַ זון אַ סויכערס. 

אַ פּאסעסיוו, װאָס ציט זיך צו אַ פּערזאָן-נאָמען, קומט נאָך אים: שלוימע 
רעב כאימס; מאָטל דעם כאַזנס. 

די ווערטער , מיין, דיין, זיין, איר, אונדזער, אייער, זייער, איין" קומען 
פארן סובּסטאַנטיוו, פארשפּאָרנדיק דעם בּאשטימיקן ארטיקל (,איין" - דעם 
אומבּאשטימיקן). ווען באַס סובּסטאנטיוו איז אָבּער דער אומבּאשטימיקער אר- 
טיקל, אָרער װען די װערטער קומען נאָכן סובסטאנטיוו, קומען זי אלס נאר- 
מאלע אדיעקטיוון: , מיינער, דיינער..." 

איין מענטש--איינעד אַ מענטש--אַ מענטש אײינער. 

9, ווערבּאלער צוגאָבּ בּאַ אינפיניטיוו און פּארטיציפּ קומט שטענדיק 
אוממיטלבּאַר פאר זיי. דער פּארטיקל , צו" (בּאַ אינפיניטיוו) קומט נאָכן ווער- 
באלן צוגאָב: כ'האָבּ גע שריבן, כ'האָב איבּערגעשריבּן, כ'וועל שרייבּן, כ'װעל 
איבּערשרייבּן, כ'הייבּ אָן איבּערצושרײיבּן (זעלטענער: ,צו איבּערשרײיבּן, 
די נייגונג מויכל צו זיין (זעלטענער: ,די נייגונג צו מױכל זיין"). 

דאָס איז אַ פארמאלער סימען פין ווערבאלן צוגאָבּ אַף אָפּצושײדן אים פון אנדערע אינ- 
וואריאנטן: פאראן , אהין גיין* און ,גיין אַהין", אָבּער ניטא , טאָן אהין", נאר דאפקע .אהינטאָן" 
--הייסט עס, אין , אַהינטאָן? איז , אהין? אַ ווערבּאלער צוגאָבּ. אין , אהין גײן" --גלאַט אַ איג- 
וואריאנט. 


3 גרופּעס-סיידער אין זאַץ. 


0, דער פּערזאָנווארט קומט נאָרמאַל אַפּן צװײטן אָרט אין זאַץ; אַפן 
ערשטן קומט דערבּיי אָדער די סובּיעקטגרופּע, אָדער אַן אַנדער גרופע. בּיישפּ.: 

) מיר דארפן זיך בּאַלד און נאָך היינט אין נאַכט אין וועג לאָזן (ניס.); 
די טיר פון דער שטוב אין אָפן א גאַנצן טאָג און א גאַנצע נאַכט (אש) 
די שיינע װוּנדערלעכע מייסעס פון שמוליק דעם יאָסעם האָבּן זיין יונגן 
כאַװער אינגאַנצן פאַרקישעפט (שאָל. אל.). 

2) אזוי זאָגְט צו מיר מיין ברודער עליע (שאָל. אל.); ארום א טיש, 
װאָס איז אין גרויסן און אין מיטן כיידער געשטאַנען, אין א שטילע נאַכטי- 
שע און הײיליקע אײידע, אין זייד און אין סאַמעט געקליידט, געזעסן (ניס.)-- 


== שכא )= 


דער בּויגפאַל ,אַרום א טיש" צוזאַמען מיטן בּייואַץ באַ אים רעכנט זיך, לע- 
גאַבע ווערטער-סיידער, פאַר איין ,אָרט'; נוילעד אין דאָס היטל געװאָרן אין 
דער שטעטל ק. (אבּר.); איזן אִין עס רעב יעכעסקל גאמבינערס שטוב (אַש) 
צװישן די גוואלדן, װאָס די ציאָניסטן און אַלע אַנדערע געװיריש-ראַבּאָנישע 
און אויך פּאַשעט נאַציאָנאַליסטישע גרופּן פון דער יידישער בּורזשואזיע מאַכן 
אין אויסלאנד קעגן דער ראַטנמאַכט, דער קאָמפּארטײ און באַזונדערס די 
,יעווסעקן", פאַרנעמען א גאָר אָנגעזעענעם אָרט די יעלאָלעס װעגן דעם, אז 
מיר רוידעפן קלוימערשט די העברעישע. שפּראַך (,עמעס'); אוי ליגט מען , 
אין דער ערד!; די יונגאַטשעס געלט געבן 2 אָך מען ניט (,וועקער'); שטענ- 
דיק זיי גרייט! 

1, דער פּערזאָנװאָרט קען אויך קומען אַפן ערשטן אָרט (אַפן צווייטן פּעראָנװאָרט 
איז דעמאָלט אמאפטסטן-- דער סוביעקט). דערביי קומט אָפט באַם פּערזאָנ. אײפן ערשטן אָרט 
װאָרט (דריטע פּערזאָן) דער פּרעפילס ,עס (סע,ס)". בײישפּילן: שווייגט אלץ 
(גאָד.); כאַפּט אַף זיך די קוטשמע דער ראָװ (פּער.); זאָל ער אויסגיין וועג 
און שטעג (ניס.); האָט ער דיר שוין דערצײלט פון בארג? (ניס.); עס האָט זיך 
איִם פאָרגעשטעלט זיין צוקונפט (גראָדז.); עס זיצט בענציען (אבר.); עס ציט 
מיך אהיים, 

די מאָרפעמע ,עס (סע,ס)" איז, אומאָפּהײנגיק פון דער אָרטאָגראַפיע, א 
פּרעפיקס, ניט קיין באַזונדער װאָרט: צװישן ,עס" און דעם פּערזאַנװאָרט קען 
מען קיין אַנדער װאָרט ניט אריינשטעלן. 

דער פּרעפיקס גיט-צו דער פראַזע דעם כאַראַקטער פון זעלבשטענדי- 
קייט, בייס א פראַזע, װאָס הייבּט זיך אָן מיטן פּערזאָנװאָרט, װעלכער האָט 
ניט דעם פּרעפיקס, טראָגט דעם כאַראַקטער פון פאַרבּינדונג מיט דער פריער- 
דיקער אָדער (זעלטענער) שפּעטערדיקער רײד; אַכוצדעם, האָט דער בּאַנוץ 
פונם פּרעפיקס, ווייזט אויס, א שייכעס מיט דער אַקצענטירונג פונם סובּיעקט 
(דער פּרעפיקס קומט ניט פאָר, װען דער סוביעקט איז א פּראָנאָם: ער, וי 
עס, זיי), 


מע רופט אמאָל דעם פּרעפיקס .עס" -- , פיקטיווער סובּיעקט". ס'איז ניט געלונגען. דאָס זאָל 
בּאטייטן, אז אויב דער סובּיעקט שטייט גיט אין אנהייבּ זאץ, קובט דער פרעפיקס ,עס* אלס זי- 
נער א מעמאלעמאָקעם. פאַרוואס זשע קומט 2ר ניט באם סובּיעקט . איך, דו, מיר, איר"? בֹּאם סו- 
בּיעקט ,ער, זי, זיי?? פאַרוואס לאָזט זיך זאָגן אי , עװײגט אלץ", אי , סעווייגט אלץ? (מיט פאר. 
שיידענע נואנסן)? הייסט עס, אז דער טעומין , פיקטיװער סובּיעקט" דערקלערט גאָרניט. 


מע פּרוּווט אַמאָל פאָרמולירן א קלאל (לױיט דײיטש), אַז אין א פרעג-געועצן פוֹן ייטש 
זאַץ קומט דער פּערזאָנװאָרט אין אָנהייב. ס'איז ניט ריכטיק: מע קעןינען אין יריש 


אַלצײנס גוט זאָגן: ,האָט ער דיר שױן דערצילט פון באַרג?" און ,ער האָט נט גילטיק 
דיר שוין דערציילט פון בּאַרג?ֵי 

פאַר מיין שפּראככוש קלינגט די צווייטע פאָרם נאטירלעכער, די ערשטע קינסטלעך (אָדער 
מיטן נואנס פון פאַרבּינדונג מיט דער פריערדיקער רייד). 

דאָס װאָרט ,זאָל (זאָלסט...)"' קומט אין פּאָשעטן באַפּעל אַפן ערשטן 
אָרט: ,זאָל ער גיין'; א געװיסן נואנס גיט-צו די שטעלונג פון 6זאָל" אַפן 
צווייטן אָרט, נאָכן סוביעקט (ניט אין קיין בייזאַץ): ,,מיר זאָל זיין פאַר דיר !" 

,זאָלי מיטן באַטײט פון פאַרװוּנדערונג קומט אַפן צווייטן אָרט: א קינר ‏ " 188 
זאָל האַלטן אין איין וויינען ! 6 2 

קומט אַמאָל 


 |‏ 262, דער פּערזאָנװאָרט אַפן דריטן אָרט אָדער ווייטער--קומט-פאָר גאר וייטער װי אפו 
אין ספּעציעלע פאַלן ; בווייגן אט 


זע 420 


זע 381 


--- טופ - 


) וװען נאָכן סוביעקט קומט א גערונדיום-גרופּע: דער אַלטער, דער- 
זעענדיק װאָלפן, האָט זיך עטװאָס פאַרלאָרן (אָפּ); מע קען אָבּער אויך: ,דער 
אַלטעד האָט, דערזעענדיק װאָלפן, זיך עטװאָס פאַרלאָרן", אָדער: ,דערזעענדיק 
װאָלפן, האָט זיך דער אַלטער עטװאָס פאַרלאָרן". 

2) ווען נאָכן סוביעקט קומט א פאַרגלייך: די נאַכט, װי א קישעפמאַ- 
כערן, לאָזט זיך פּאַמעלעך אַראָפּ (אָפּ), מע קען אָבער אויך: , די נאַכט לאָזט 
זיך, װי א קישעפמאַכערן, פּאַמעלעך אַראָפּי, אָדער: ,װי א קישעפמאַכערן 
לאָזט זיך די נאַכט פּאַמעלעך אראָפּ". 

3) אין אויסרוף-פראַזעס: סאַראַ קלוגע זי אין! (ניט: סארא קלוגע 
איז זי); װי זי האָט זיך דאָס געצאַפּלט אין זיינע אָרימס (גראדו) ניט: ,װי 
האָט זי זיך...'); װאָס ער האָט איבּערגעלעבט אין די מינוטן! (שאָל. אל.); נאָר 
מע שלאָגט זיך!; ראַק מע שלאָגט זיך!; מאַמעש זי זינגט! 

4) אין א פראַגע מיט צװויי פרעגווערטער אָדער מיט איין פרעגװאָרט, 
אױבּ ער שטייט ניט אין אנהײיבּ: ווער ווּהין גײט?; אהין װער גײיט?; ער 
װווּהין גייט?; נעכטן װוּ ביסטו געװען?; ער זיפצט נאָר, און קרעכצט נאָר, 
און פרעגט: ואס טוט מען מיט די קינדער? מיט די קינדער װאָס טוט מען? 
(שאָל. אַל.), 

5) אין איבּערפרעגונג: פונוואנען קומט א ייד ? האָט כאים אים שאָלעם געגעבּן. --- פון 
װאַנען איך קום ?--האָט דער אוירעך געצויגן די װוערטער (אָפּ). 

6 אין אייניקע אנדערע פאַלן, טילווייס צוליבּ ריטמישע אומשטאַנדן, טײלװייס צוליבּ 
איינגער פאַרבּינדונג פון סינטאגמעס, און צוליבּ אנדערע אורזאַכן, װאָס כ'קען נאָך ניט פאָרמולירן : 
אים אליין אין די געשעפטן איז אױך געגאַנגען שלים (שאָל. אל.); שטאַרק גיין אהין װי'ל איך 
ניט (שאָל. אל.); װינטער פון דירע װ אי פט מען ניט (,שטערן"). 

אין מיין דיאלעקט: ניט נאָר עי ל ציגט ניט, נאָר ער טוט בּיכלאַל גאָרניט. 

7) קיגסטלעך-- אין פערזן, צוליבּ ריטם אָדער גראַם: אף א בּוֹים אין גרינעם וואלד א וואוג- 
דערלעכער פויגל שאלט (פּער.). 

3, דאָס דאָזיקע צעטל קען מאַכן אַן איינדרוק, אַז דער פּערזאָנװאָרט 
ווייטער װי אַפּן צווייטן אָרט--איז אַן אָפּטע דערשיינונג. סװאָלט געװוען פאַלש. 
די אַלע אויסגערעכנטע פאַלן זיינען פיל זעלטענער װי די נאָרמאַלע שטעלונג 
פון פּערזאָנװאָרט--אפן צװייטן (אדער ערשטן) אָרט. און מיר נעמען איף, 
ביכלאַל, פאַר ניט נאַטירלעך, פאַר א גרייז, װען דער פּערזאַנװאָרט שטײט 
ווייטער וי אַפן צווייטן אָרט. א פּאַשעטער עקספּערימענט: מיר נעמען א בֹּא- 
העפט, שפאַלטן אָפּ גרופּעס און פּרוּװון זיי פאַנאַנדערשטעלן אין פאַרשיירע- 
נעם סיידער : 


,ס'האָט די מאַמע נאָך אין אָנהייב פון מיין וועזן דאָרט אַף הויכן בלוי- 
ען סאַמעט מיר באַװיזן אָט-דאָס טעלערל פון הימל". די פראַזע אַנטהאַלט 7 
גרופּעס. אפן ערשטן אָרט שטייט דער פּערזאָנװאָרט. לאָמיר פּרווון שטעלן 
אַפן ערשטן אָרט אן אנדער גרופּע, װעלן מיר באמערקן, װי ,פון זיך אליין" 
ציט זיך אַפן צווייטן אָרט דער פּערזאָנװאָרט: 

מיין מאַמע האָט נאָך אין אָנהײיב... 

בּאוויזן האָט מיר... 

נאָך אין אָנהײב פון מיין װעון האָט מיר... 

דאָרט אַף הויכן בלויען סאַמעט האָט מיר.. 

מיר. האָט נאָך אין אָנהײב... 

אָט-דאָס טעלערל פון הימל האָט מיר.. 


= אצי = 


נאָכן פּערזאָנװאָרט קענען זיך די גרופּעט גרופּירן פאַרשײדן, אָבּער 
דער פּערזאָנװאָרט קומט ראַק אַפן צװייטן אָרט. 
אָט זיינען בּיישפּילן פון גרַייזְן לעגאַבע דער שטעלונג פון פּערזאָנ- גייין--וער 
װאָרט: אין האָרקי אלע יאָמים-נױראָים ארבּעטן מיט אלע קױכעס די לט 
גאַנאָװים (,וועקער"), דאַרף זיין : , אין האָרקי אַרבּעטן..." אָדער ,, אלע יאָמים- 
נױיראָים ארבּעטן...'; אין גראָסערקלובּ פאַר די לעצטע צוויי כאדאשים האָבן 
געארבּעט רעגולער פאָלגנדע קרייזן (,װעקער"); די װערק פון כ. לענין אין 
יידיש דארפן אמגיכסטן איבערגעזעצט װערן (,וועקער"); מיר זיינען געוויינט, 
פאַרן פּערזאָנװאָרט זאָל שטיין נאָר איין גרופּע, נעמען מיר אוף די װערטער 
,די װערק פון כ. לענין אין יידיש" פאַר איין גרופּע,-- ד. ה. אז ,אין יידיש" 
ציט זיך צו , די ווערק" (אנשטאָט צו ,, איבערגעזעצט װערן"); בּאַקומט זיך, אַז 
סהאַנדלט זיך װעגן כ. לענינס יידישע װערק. 
אַזעלכע גרייזן קומען-פאָר גאַנץ אָפּט אין צייטונגען און בּאַזונדערס אין 
וואַנטצײטונגען, אַרבּקאָרן-קאָרעספּאָנדענצן, קאָלערלײ מינדלעכע ארויסטרע- 
טונגען פון מענטשן מיט אביסל א צעטרײסלטן שפּראַככוש (ווירקונג פון רו- 
סיש, װוּ דער ווערטערסיידער איז פיל פרייער). אדעראַבע, גראַמאַטיש ריכ- 
טיק רעדט שאָלעם-אלייכעמס (,די ערשטע יידישע רעפּובליק") ,ײידיש-רוסי- גראמאטישע 
שער" סטודענט: װאָפּערװיך סאָמנעװאיע איך זיך, אױבּ אלע פאַרשטייען גרײזן און לעק- 
פפּאָלניע די דייטשע שפּראַך, און װאָפּטאָריך בין איך אובעזשדיאָן...---האלבּ- 2 וס 
רוסישע לעקסיק (ווערטער) און אױסגעהאַלטן יידישע גראמאטיק (פאָרמעס ‏ באַזונדערע זאַכן 
4 די נייגונג פון דער שפּראַך צו שטעלן דעם פּערזאָנװאָרט דאַפקע 
אַפּן ציַייטן (אָדער ערשטן) אָרט איז אַזױ שטאַרק, אַז װען דאָס איז שער 
אָדער אומבּאַקװעם, קומטי:אָן די שפּראַך צו א ספּעציעלן ריין פאָרמאלן (, פיק. גראמאטישע 
טיוון?) פּערזאָנװאָרט ,איז", וועלכער קומט אַפן געהעריקן אָרט און מאַכט מג פקצע 
לעך פאַרן עמעסן פּערזאָנװאַרט זיך שטעלן ווייטער. בײישפּ: 
אין ,אוריעל" איז די טעאַטראַלע מייסטערשאַפט, װעלכע באַזירט זיך 
אַף ראציאָנאַליסטישן עקסטאַז אָדער עקסטאטישן ראציאָנאַליזם, דערגרייכט 
א גרויסע הייך און אָנגעשטרײנגטקײט (ליטװאקאָו). אָן דעם באַהילפיקן 
,איז* װאָלט דער נאָרמאַלער בּוי געװוען אַזאַ: אין , אוריעל" דערגרייכט די 
טעאַטראַלע מייסטערשאַפט, וועלכע באַזירט זיך אַף ראַציאָנאליסטישן עקסטאַז 
אָדער עקסטאַטישן ראַציאָנאַליזם, א גרויסע הייך און אָנגעשטרײנגטקײט. 
דער אַװטאָר האָט ניט געװאָלט אַזױ ווייט צעשיידן דעם פּערזאָנװאָרט , דער- 
גרייכט" מיט זיין בויגפאַל ,א גרויסע הייך", האָט ער געמוזט שטעלן אַפן אָרט 
פון פּערזאָנװאָרט , איז". 
אין פראַנקרייך איז די העלד-מאַטראָסן, װעלכע האָבן זיך אָפּגעזאָגט 
ארויסצוטרעטן קעגן דער ארבּעטער-פּױערשער רוסלאַנד, מאַטערן זיך נאָך אַלץ 
אין טפיסע (,עמעס"). סװאָלט צו שווער געווען דער נאָרמאַלער בוי אָן ,איז": 
..אין פראַנקרייך מאָטערן זיך נאָך די העלדן- מאטראָסן, וועלכע האָבן זיך אָפּ. 
געזאָגט אַרױסצוטרעטן קעגן דער אַרבּעטער-פּוױערשער רוסלאַנד, אַלץ אין 
טפיסע". 
באַ די קינדער אָבער איז די נאַטור ניט זי שטאַרבּט, ניט זי שטייט 
טכיעט-האמייסים אוף (פּעד. בּול). 
דעריבער איז נישט נאָר װאָס איך זע נישט קיין צאָרע, נאָר פאַרקערט, 
איך זע איין נוצן דערין (,אַף די ועגן?). 
אויפבּויען די צװײי פּראַזעס אָן דעם , איז" איז קימאַט אוממעגלעך. 


== 36 ט- 


אט איז, אדעראַבע, א בּיײישפּיל פון קימאַט מיסבּרויכטן , אי" ;װי 
פּולקאָװער אָבסערװאַטאריע טיילט מיט, אין דעם 20-טן פעװוראַל װעט פאָר- 
קומען א פולשטענדיקע ליקע:לעװאָנע* (,עמעס"). סלאָזט זיך זייער גרינג זאָגן; 
װי די פּולקאָװער אָבסערװאטאָריע טיילט-מיט, װעט דעם 20-טן פעווראל פאָר- 
קומען... דאָך איז דער זאַץ אין צייטונג געבּויט ריכטיק. 


דאָך בּאגייט זיך פּערעץ אָן דעם , איז" אין אַזאַ פראַזץ: , דאָס, װאָס מען האָט אים גע- 
זאָגט, אָדער ער האָט פאַרגעסן, אָרער בּאַלר ניט פאַרשטאַנען". דער געוייגלעכער בוי פון דער 
פראַזע װאָלט געװען: .דאָס, װאָס מען האָט אים געזאָנט, האָט ער אָרער..." אָרער : ,דאָס, װאָס 
מען האָט אים געזאָגט, איז אָרער ער האָט..." (בּאַ פּערעצן קומט אנשטאטן , איז" א פּױזע).--דעם 
װאָרט , איז" אין אזעלכע פאַלן דאַרף מען האַלטן ניט פאַר קיין פּערואָנװאָרט (עֶר האָט ניט רי 
סימאָנים פין פּערואָנווארט), נאָר פאַר אן אינוואריאנט, ער פילט-איס די פינקציע פ'ן א . פיק- 
טיוון פּערזאנווארט? צו נאָרמאליזירן דעם ווערטערסיירער : נאָכן , איז" גייט דער יווערטערסיירער 
פּונקט וי אין אן אָנהײיב בּאַהעפּט, ד. ה. אַפן עושטן אָרט די סוביעקט-גרופּע אָדער אַן אַנדער 
גרופּע, דערנאָך דער פּערזאָנװאָרט. : 

סקומט אפילע פאָר, אַז נאָכן.איז" קומט (לויטן 361 8) פריער דער פּעוזאָנװאָרט, דערנאָך 
די איבּעריקע סינטאגמעס. אין אזא פאל איו דער , איז", אייגנטלעך, פון שטאַנרפּונקט פון ווערטער- 
סיידער איבּעריק, אָבּער באַקומט, דוֹכט זיך, א קאָניוּנקטיווע (בּינדווארטלעכע) פונקציע. בּײישפּ: 
,מיט פרישערע לופט, מיט מוזיק און מיט טענץ איז -קאָן מצן זײ מאכן געזינטער" (זשיטלאָווסקיס 
אַן איבּערזעצונג פון היינע). אינטערעסאַנט איז זשיטלאָיוסקיס , פּאסטסקריפּטום? צו דער איבּער- 
זעצונג : . איך בּין אליין נאָך ניט גאַנץ פעסט אין דער דײיע: לאָוט-צו אונדזער גראמאטיק אזא 
מין ביניען, װי: . איז--שווימען זי נאָך", ,, איו--קאָן מען', איו--זאָל זי", אָדער ניט ?" ער 
קומט צום בּאַשלוס: , אױבּ דאָס פאָלק רערט אַוױ, איו---מעג מען". 


ווערטערסיידער 5 די פעסטקייט פונם קלאַל װעגן פּערזאַנװאָרט אַפן צוייטן אָרט 
אלס קריטערי ערלױבּט אָפּטמאָל אויסצונוצן דעם װערטערסײדער פאַר א קריטערי װעגן 
פון סינטאגמעס- דעם ציונג פון די סינטאגמעס. אין , איך װעל אַלײן גיין" ציט זיך ,אַלײן* 
*י צו אװעל גײַן; אָבּער אין , איך אליין װעל גיין" נעמען מיר אָן, או ,אליין* 
ציט זיך צו ,איך", אַניט װאָלט אויסגעקומען, אַז דער פּערזאָנװאָרט איז אפן 
דריטן אָרט. אין , איבער דעם װייס בּאַשטױבּטן וועג צום שטעטל צו לאָזט זיך א 
פעסטע בּאַלעבאַטישע פור מיט שטאַרקע צויי בולאנעס' (אַש) ציט זיך ,צום 
שטעטל.צו" צו ,דעם וועג" (,װאָסער װעג ?*), ניט צו , לאָזט זיך", אניט װאָלט 
צום שטעטל צו" געבילדעט א בּאַװנדער ,גרופּע' און װאָלט געמווט אַלואָ 
קומען נאָכן פּערזאָנװאָרט. 
פרג. אויך : מאָרגן דריי אזייגער װעט ער קומען--מאָרגן װעט ער קו- 
מען דריי אַזײגער. די ערשטע פראַזע וערט סכעמאטיזירט : 
צריו טי 7 יועט קומען 


מאָרגן 
דריי אזייגער 
הי צװלטע עה = --- 





װעט קומען 


: | | 


מאָרגן דריי אַזײגער. 


אַזעלכע קאָנסטרוקציעס וי ,קוים ער עטעמט" (פּער.), ,אַפּאָנִים כאווע פּױזנער איז נאָך 
אַלץ געווען אין קרייזשטאָט* (בּערג.),װוּ , קוֹים* אָדער , אַפּאָנים* קען זיך בּעשום-אויפן צום סובּ- 
יעקט ניט ציען--מאכן דעם איינדרוק פוּן צונויפגעזעצטע זאַצן מיט פאַרשפּאָרטן בינדװואָרט: קוים 
װאָס ער עטעמט, אַפאָנים אז כאווע פּויזנער... 


= אכ 


6 די סוביעקט-גרופּע קומט נאָרמאַל אפן ערשטן אָרט. ביישפ.: מִיר 
דאַרפן זיך באַלר און נאָך היינט אין נאַכט אין וועג לאָזן (ניס.): מיין אוי- 
צערל שוין שלאָפן ויל: די שיינע ווונדערלעכע מײַסעס פון שמוליק 
דעם יאָסעם האָבּן זיין יונגן כאַװער אינגאַנצן פאַרקישעפט (שאָל. אֵל.). 

דאָס קען דערקלערט וועון דעומיט, װאָס דער סוביעקט אנטשפּרעכט, בּא נארמאלער איג- 
טאנאציע, דעם פּסיכאָלאָגישן סובּיעקט, ד. ה. דער , ערשטער פּאָרשטעלונג". 

אויב דאָס ערשטע אָרט איז פאַרנומען מיטן פּערזאָנװאָרט, קומט די 
סוביעקט-גרופּע, אויב אַזא איז פאראן, אָפן צווייטן אָרט. בּיישפּ.: זאָל ער 
אויסגיין וועג און שטעג. 

אויב אָבער דאָס ערשטע אָרט איז פאַרנומען מיט אַן אנדער גרופּע, 
מוז אַפן צווייטן אָרט קומען דער פּערזאָנװאָרט (אָדער דאָס װאָרט ,איז") 
און די סוביעקט-גרופע--ערשט אַפן דריטן אָרט. בּיישפּ.: איבער דער גרינער 
לאָנקע האָט דער לאנגפיסיקער בּושל ארומגעשפּאַצירט; נוילעד איז דאָס 
היטל געװאָרן אין דעם שטעטל ק. (אבר.) ; אוי ליגט מען אין דער ערד!; 
אהיים קומט ער שפּעט; אין פּראַנקרייך איז די העלדן-מאַטראָסן.. 

ווען אָכּער דער פּערזאָנװאָרט קומט וייטער וי אַפן צווייטן אָרט, קען 
שוין די סובּיעקט-גרופּע קומען אַפן צווייטן אָרט, אויב דאָס ערשטע איז פאַר. 
נומען פון אַן אַנדער גרופּע. ביישפּ.: סארא קלוגער ער איז!; פונװאַנען 
איך קום ? (איבּערפרעגונג). 

- = מיט קאָמפּליצירטערע פאַלן קענען מיר זיך דאָ ניט פאַרנעמען 

7, אין קעגנווארט קומט דער װערבּאַלער צוגאָב שטענדיק נאָכן 
װערבּ (אוממיטלבאַר אָדער ווייטער). בײישפּ. : איך קום-אַרײן, איך קום-אריין 
אהין, איך קום אַהין אַרײן. 


דאָס אייגנס איז שייעך צו /פעסט" אין -פעסטשטעלן", אדג. 


דאָס אייגנס איז שייעך צום באַטײטיקן טייל פון א פּעריפראסטישן 
װערבּ, אָבּער דאָ קומט אַמאָל פאָר אויך א פאַרקערטער סיידער: איך בין 
גויווער ואָבער אויך ,גויװוער בּין איך'), איך װער אנשוויגן (--אנשוויגן וער 
איך), איך טו א װאָרף, איך קום צו גיין, איך טו בעטן, איך האָבּ כאראָטע, 
א.א.וו. 

אין פּעריפראסטישע וערבן פון || קלאַס מיט װערבאַלן צוגאב קומט 
דער ווערבאלער צוגאָב אוממיטלבאר נאָכן װערבאַלן סובסטאַנטיוו: מאנכע מאָל 
גיבן זיך די פערד א כאַפּ-אַרױס די קעפּ (פּער.). 

אין אימפּעראַטיוו קומט דער זעלביקער סיידער װי אין קעגנװאַרט, 
אָבער אמאָל אויך פאַרקערט, אַפילע באַ װערבאַלן צוגאָב: קום-אריין! (זעל- 
טענער--, אַרײן קום!") טו אַ װאָרף! גיב אַ דרי דעם ראָד! 

געוויינלעך פאָרמולירט מען די צוויי קלאָלים אװוי: ,אן אקצענטירטער 
פרעפיקס טיילט זיך אָפּ אין דער קאָניוגאציע" (ד. ה. פון , אַרײינקומען* וערט 
;איך קום אַרײין"*). די פאָרמולירונג איז געגרינדעט אף דער פאַלשער האַ- 
נאָכע, אַז אינפיניטיוו איז די גרונטפאָרמע פון װערב, אז ,כקום אריין", נעמט 
זיך פון ,אַרײנקומען". פאַקטיש האָבן מיר נאָן אן אנטשפּרעכונג צווישן 
,כקום-אַריין" און , אַרײינקומען", און מע קען מיט די זעלביקע רעכט באַ. 
הױיפּטן, אַז בא אינפיניטיוו. בּילדונג , פאַרײניקט זיך" דער װעובאַלער צוגאָב 
מיט דער טעמע. אָנרופן ,אַרײין" און ,כקום-אַריין" , פּרעפיקס" איז אַבסורדיש. 
באַטראַכטן ,אַרײנקומען" אלס איין װאָרט קען מען ניט. אַלזאָ מוז די לערע 
וועגן ,אָפּטײלונג פון אַקצענטירטן פּרעפיקס* אָפּפּאַלן. 


סובּיעקט אפן 
ערשטן אָרט 


סוביעקט אַפן 
צווייטן 


און אפן דריטן 
אָרט 
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ווערבאלער 
צוגאבּ---נאָכּן 
פּערזאָנװאָרט 


. דער פּרעפֿיק 
טיילט זיך אָפֹּ" 
אין א פאַלשע 
פאָר מולירוֹנג 


סווערט ארויס- 
געשטויסן 
א פאַלשע 
פאָרמע 


איינשליסיקער 
און אויסשלי. 
סיקער ווערטער- 
סיירער 


=  עטשי‎ = 


8. וװערבּאַלער צוגאָבּ שיידט זיך אונטער פון פּרעפיקס מיטן אַקצענט. פאואן אָנּער 
פאַלן, ווען א װערבּאַלער צוגאָבּ קומט שטענדיק סיי אין אינפיניטיוו, סיי אין קעגניואַרט אוממיטל- 
בּאַר פאַרן פּערזאָנװאָרט : אָנבּאלאנגען, איך אָנבּאלאנג, אָג(ד)ערקענען- איך אָנ(ד ערקען. דאָ איז 
דער ווערבאלער צוגאָבּ אַפן גרענעץ פון פּרעפיקס. מעגלעך, אז די ווערטער וועלן זיך אױסגלײכן 
מיט דער מערהייט װערבּן און געבּן : איך בּאלאנג-אָן, איך (ד)ערקען-אָן. דערווײל קומען דוכט זיך 
אזעלכע פּאָרמעס ניט פאָר. אין אייניקע אנדערע פאַלן פון דער זעלבּיקער קאַטעגאָריע, געמלעך בּאַ 
די ווערבּאלע צוגאָבּן , אונטער, איבּער*, איז שוין די פאַריידישונג פון קינסטלעכע דייטשמערישע 
פאָרמעס אוועק ווייטער. 


מע זאָגט אמאָל איבערזעצן (אַקצענט אַפן װאָרצל), איך איבערועץ, איך 
האָבּ איבערזעצט, יירישלעכער אָבער איו: איבערזעצן (אקצענט אַפן װערבאַלן 
צוגאָב), כזעץ-איבער, איבערגעזעצט. די יידישלעכע פאָרמע שטױיסט שוין 
גאנץ ערפאָלגרייך ארויס די פרעמדע. אהער געהערן: אונטערדריקן, אונטער- 
זוכן, אונטערריכט (כ'ריכט-אונטער, כהאָבּ אונטערגעריכט), אונטערשיידן, אי. 


בערזעצן, איבערצייגן, (כצייג-איבער, כהאָב איבערגעצייגט), איבערראַשן. 
איבּערראַשן איו אַ , פאָלקס-עטימאָלאָגיע? (ד. ה. פאָלקסטימלעך אויסגעטײטשט אלס -אי- 
בּער"-|-העבר., רעש"). 


אהער אויך , אונטערנעמונג" (אקצענט אפן ערשטן טראף), , איבּעוגעבּענער- (אקצענט 


אפן ערשטן טראף), , איבערגעטריבּן? (אקצענט אף ערשטן טראף), און עפשער אויך .וירער- 
שפּרעכן?, כאָטש קיין ווערבאלער צוגאָבּ .ווידער" קומט ניט פאָר. 

9, אין צונויפגעזעצטע װערבפאָרמעס דאַרף מען אונטערשיידן צוויי 
טיפּן װערטערסיידער: איינשליסיקן און אויסשליסיקן. איינשליסיק רופן 
מיר אזא, װי ,כבין אריינגעקומען', װוּ ,אַריין" שטייט צוּוישן פּערזאָנװאָרט 
און פּאַרטיציפּ, אויסשליסיק--אזא װי ;כהאָב געגעבן א שפּרונג", וו ,א 
שפּרונג" שטייס אף יענער זייט פּאַרטיציפֿ, 


ס'לאָזט זיך פעסטשטעלן, אַז מיט איינשליסיקן סיידער קומען װערבן 
מיט װערבּאלן צוגאָבּ, אסאך פּעריפראסטישע װערבּן פון { קלאס, || קלאס, 
וון קלאס אָן װערבאַלן צוגאָב, אייניקע פון שן קלאַס; מיט אויסשליסיקן סיי. 
דער קומען פּעריפראסטישע ווערבן פון /ן קלאס, ץ קלאס, |/ קלאס, איי- 
ניקע פון אנדערע קלאסן. 

אַסאַך װוערבן, צוּװישן זיי }|| קלאַס פּעריפראסטישעת מיט װערבאַלן 
צוגאָב, און אַסאַך פון ןש קלאַס, דערלאָזן סיי איינשליסיקן סיי אויסשליסיקן 
ווערטערסיידער. 

ביישפּ. ; 


1) איינשליסיק: כבין אַרײינגעקומען (ניט , געקומען אַרין'), כהאָב זויכע 
געווען (ניט ,געװוען זויכע"), כבּין אנשלאָפן געװאָרן (ניט ,געװאָרן אנ- 
שלאָפן"), כהאָב א װאָרף געטאָן (זעלטענער ,געטאָן אַ װאָרף"), כהאָבּ כאַ- 
ראָטע געהאַט (זעלטענער ,געהאַט כאראָטע'); כװעל ארײנקומען, כװאָלט 
זויכע זיין, כפלעג א װאָרף טאָן א.א.וו.; מיט די לעצטע קויכעס זיך א שטעל 
אוף געטאָן (אָפּ.); זיך װוילעריש א שטעל-אַװעק געטאָן אין אירע געלע שין 
(אָפּ); האָט זי זיך א װאָרף:אריין געטאָן אין די קישנס (אָפּ), 

2) אויסשליסיק : כבּין געקומען צוגיין (ניט ‏ צוגיין געקומען*), כהאָב 
געטאָן בעטן (ניט , בעטן געטאָן'), כהאָב געהאט בּעיאֹד (זעלטענער: ,בעיאר 


= א יי 


געהאט"), כװעל קומען צו גיין, כװאָלט טאָן בּעטן, װיל נאָך גענן א לעב 
אונטער (שאָל. אל.), א.א.וו, 

אויסשליסיקן ווערטערסיידער האָבּן אויך פּערפעקטיווע צײטפאָרמעס כהאָבּ געהאט גע- 
שריבּן,. כוועל האָבּן דערציילט (ניט , געשריבּן געהאט, דערצײלט האָבּן"). 

0 אויבּ באַ אַ צונויפגעזעצטער ווערב-פאָרמע איז פאַראַן נאָך אנ- 
דערע סינטאגמעס, קומט געוויינלען (בּענעגייע אָט=די סינטאגמעס) דער אויס- 

שליסיקער ווערטערסיידער (ד. ה. פּאַרטיציפּ אָדער אינפיניטיוו ניט אַפן סאָף), 
און אין פייערלעכער רייד - דער איינשליסיקער פּאַרטיציפּ, אינפיניטיוו 
אַפן סאָף). 

איבעריקס, דער איינשליסיקער ווערטערסיידער איז אָפּטמאָל אן אינדי= 
ווידועלער שטריך בּאַ א געוויסן ריידער אָדער שרײבּער, אומאָפּהײנגיק פון 
,פייערלעכקייט" פון דער רייד. 

ביישפּ. ; 

) איז די באָבע דאן צו מיין געלעגער צוגעגאַן, זיך בּאַ מיין צוקאָפּנס 
אוועקגעשטעלט און, מיינענדיק אז איך בּין איינגעשלאָפן, מיך בּאטראַכטן גע- 
נומען (ניס.), דאָס אייגנס , פאַרפּראָזאַישט": איו די באָבע דאַן צוגעגאַן צו 
מיין געלעגער, זיך אוועקגעשטעלט כא מיין צוקאָפּנס, און מיינענדיק אז איך 
בין איינגעשלאָפן, מיך גענומען באַטראַכטן, 

2) בּעקיצער, מע האָט ארױיסגעטראָגן לאָמפּן אַפן גאַניק, געגרייט צום 
טיש און אָנגעהױבּן טראָגן סאַמאָװאַון הייסע, מיט בעקנס טיי, מיט צוקער.. 
(שאָל. אל.), דאָס אייגנס מיט (ניט פּאַסיקער) כּײערלעכקײט: בעקיצער, מע 
האָט לאָמפן אַפן גאַניק אַרױסגעטראָגן,. צום טיש געגרײט און סאַמאָװאַרן 
הייסע, מיט בעקנס טיי, מיט צוקער... טראָגן אָנגעהױבן. 

דאָס איז גערעדט געװאָרן דעמאָלט, װוען דער פּאַרטיציפּ אָרער אינפיניטיוו זיינען ניט אַק- 
צענטירט, וי ס'איז געוויינלעך דער פאַל. אין יענע זעלטענערע פאַלן, װוען דער אקצענט איז אַפן 
פּאַרטיציפּ אָדער אינפיניטיוו, קומט, דוכט זיך, פּונקט פאַרקערט: דער אויסשליסיקער סיידער אין 
פייערלעכער רייד און דער איינשליסיקער אין פּאָשעטער. 

1, נניט* (װוען סציט זיך צום פּערזאָנװאָרט) קומט אַפן זעלביקן אָרט, 
וי סװאָלט געקומען א װערבאַלער צוגאָב (שטועבנדיק אָבער קומען װאָס 
געענטער צום װערבּ). אױבּ ס'איז פאראן א װערבּאלער צוגאָבּ, קומט ,ניט" 
אוממיטלבאר פאַר אים. ביישפּ.: איך גיי אוועק--איך גײי ניט--איך גי ניט 
אװעק; איך גיי אוועק אין שטאָט--איך גיי ניט אין שטאָט--איך גיי ניט 
אוועק אין שטאָט; איך בין אהין אװעקגעגאַנגען--איך בין אהין ניט געגאנ- 
גען--איך בין אהין ניט אװעקגעגאַנגען; גײ:אװעק!--אװעק גיי!--גיי ניט ! 
--ניט גיי! 

פאַרשטייט זיך, אז קיין אנאלאָגיע צווישן ,ניט" אין װערבּאַלן צוּנאָב אין איגטאָנאציע 
איז ניטאָ. ס'זיינען מעגלעך צויידייטיקייטן: ,,ניט" קען זיך ציען צום װערבּ, וואס פאַר אים, אדער 
צום ניט-ווערב, װאָס נאָך אים, צ. ב. , איך גײ ניט אהין? (ריסיש 2ץד צהע 6 ,ג;ץד 6ט צהע). 
מע קאָן דערקאנען לוט דער אינטאנאציע (אָבּער אין שריפט ניט). 

אדעראַבּע, אין בּאקאנטן שפּאס ,עסט ניט שעמט זיך", קען מען נאָר אין שרימט, לויט 
דער קאָמע, שטענדיק דערקאָנען די ציונג פון ,ניט". 

בּא פויליש-יידישע שוײבּערס (אש, פּערעץ) קומט פאָר אן איגנאַרטיקער ווערטער- 
סיירער: ! פוּן אגמעסגעפעש האָט ער נישט דעם שאָפן-פעלץ אױסגעטאָן" (אש) == רעם שאָפן- 
פּעלץ נישט אױיסגעטאָן; קיינער האָט נישט פאר דעם קיין שלעכט ווארט געזאָגט" (פעו. )== פאר 
דעם קיין שלעכט װאָרט ניט געזאגט. 

2, אייניקע ווערטער, באַזונדערס פּראָנאָמען ,איך, דו, ער... מיך, 


מיר,..* קומען װאָס נעענטער צום פּערזאָנװאָרט, 
1 גראמאטיק 


פייערלעכער 
ווערטערסיידער 


אָרט פון ,ניט" 


צוויירייטיקיימן 


אָרט פון פראָ- 
נאָם 


פראנאם שווימט- 
אַרוף ארופצויי. 


און שטויסט- 
אַראָפּ דעם 
סוביעקט 


אקצענטירטע 

סינטאגמע איז 
, מעשאנע- 
מאָקעם". 


זע 289 


צעשפּאַלטונג 


זע 289 
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מע פאַרגלײיכט זיי מיט לייכטע קערפּערס, וואס שווימען אַווף אף דער אױיבּערפלען, די 
שווערערע, װאָגיקערע װערטער זינקען אַראפּ-צו. 

בּיישפּ : איך גיב דעם כאַװער א בּוך--איך גיבּ אַ בוך דעם כאַװער; 
איך גיבּ אים אַ בּוך--ניט. איך גיבּ אַ בּוך אים; איך גיב עס דעם כאַװער-- 
ניט: איך גיבּ דעם כאַװער עס. 

דער פּראָנאָם קען אויך אָפּשטױסן דעם סובּיעקט פון צוייטן אָדער 
דריטן אָרט אַף אַ װייטערדיקן, צ. בּ.: ,װאַשט זיך מוישל איין" (זעלטענער: 
,װאַשט מוישל זיך איין?), אין שטאָט טרעפט אים אַ בּאַקאַנטער. 

בּאַזונדערס דאַרף מען לייגן אַכט אַף דער שטעלונג פון ,זיך", וועלכער 
קומט קימאַט שטענדיק בישכיינעס מיטן פּערזאָנװאָרט, שטייענריק אָפט גאַנץ 
ווייט פון יענעס װאָרט, צו װעלכן ער ציט זיך: איך בין זיך גענאַנגען באָדן 
(כאָטש ;זיך? ציט זיך צו ,כּאָדן"); כהאָבּ זיך גערדאַרפט באָרן. איבעריקס, מע 
שטעלט ,זיך? אויך נעענטער צו זיין בּאַטײיטיקן װאָרט. 

ווען א ווערב מיט , זיך? ציט זיך צו א צווייטן װערבּ מיט ,זיך', ווערט 
איין , זיך? פאַרשפּאָרט : מיר ווילט זיך בּאדן (--מיר ווילט זיך זיך בּאדן). 

2 א סינטאגמע מיט אַ לאָנישן אַקצענט קומט אָפּטמאָל ניט אַף איר 
געוויינלעכן אָרט, אָבער געבּן קלאָלים איז דאָ שװער: אײנער האָט ליב 
מיט אזאַ סינטאגמע אָנהײיבּן דעם זאַץ, אַ צווייטער דאַפּקע--אָפּלײיגן זי אַפן 
סאָף א.א.וו. 


(שטענריק +) 


4 אייניקע ווערטער קוּמען שטענדיק אין אָנהוֹיבּ זאץ: , אוי" (ניט אלס אויסרופווארט. 
צ. בּ. אוי ליגט מען אין דער ערד), , אט" (יוען סציט זיך צוּם ווערב), סארא א. א. 

5. די גאנצע צייט האָבן מיר בּאטראכט דעם סײדער פון גאנצע גרופּעס אין זאץ. 
זעלטן טרעצט, אז א גרופע װערט צעשפּאָלטן, ד, ה. אירע סיגטאגמעס שטייען ניט בּישכיינעס. 
דאָס קומט פאר אַ שטייגער בא אַ ספּעציפישן טיפּ אפּאזציע: ער געפעלט מיו, דער יונגאשש, 
באם ווארט , אַבּיסל? אין א ספּעציפישן בּאנוץ: ,א פינצטעיע געסל אַבּיסל", א. א. אין ריט- 
מישער רייר קינסטלעך: דעם וועג דירכגעלאפן א אינד איז א שטומע (ניס.). 


שן צונויפגעזעצטער בּאהעפט. 
!. אלגעמיינס. 


6, ווען מיר בּאַטראַכטן די פראַזעס: װי אַ ווינטמיל דרייט זיך מיר 
דער מויעך פון אַלצדינג, װאָס מיר איז ערשט אנטפּלעקט געװאָרן (אבּר.); 
א מייסע מיט איינעם, װאָס האָט גרויסע אויגן געהאט (ניס.), -- באמערקן מיר, 
אז דאָ איז אַ זאַץ (געשלאָסענער בּאַהעפט) סובאָרדינירט צו איין װאָרט: 
,װאָס מיר איז ערשט אַנטפּלעקט געװאָרן" ציט זיך צו ,,אַלצדינג", , װאָס האָט 
גרויסע אויגן געהאַט" ציט זיך צו , איינעם". ביו איצט האָבן מיר געהאַט צו 
טאָן נאָר מיט זעלבשטענדיקע זאַצן, א זאץ, סובאָררינירט צו א סינטאג- 
מע, הייסט--ניט-זעלבּשטענדיקער זאַץ אָדער בּײַזאץ, קלאָר, אַז א בייאַץ 
בילדעט נאָר א טײל פון אַ בּאהעפט. אַ באהעפט, װאָס אנטהאַלט אין זיך אַ 
בייזאַץ, הייסט צונויפגעזעצטער בּאַהעפט; אױב ער אַליין איז אַן אָפּע- 
נער (װי אין צווייטן בּיישפּיל), איז עס אַן אָפּענער צונויפגעזעצטער בּאַהעפט 
(אָפּענער באַהעפט מיט אינװעניקסטער געשלאָסנקײט). 

דעם טייל צונויפגעזעצטן זאַץ, װאָס בּלייבט, וען מע װאַרפט-אָפּ דעם 
בייזאַץ (אָדער אַלע בּייואַצן, אויבּ ס'זיינען פאַראַן מערערע), רופט מען הױיפּט- 
זאץ. דער נאָמען איז ניט קיין גענויער, װאָרום דאָס איז אייגנטלעך ניט קיין 
זאַץ, נאָר א טייל זאַץ. ביישפּ. : 


ו וי אַ ווינטמיל דרייט זיך מיר דער מויעך 
צונויפגעזעצ- | פון אַלצדינג--הױפּטזאַץ. : 
טער זאַץ. | װאָס מיר איז ערשט אַנטפּלעקט 

| = געװאָרן----------בּייזאַץ. 

/ אַ מייסע מיט איינעם. ‏ : . + הופּט. 
צונויפגעזעצ- | באַהעפט (אָפּעַנער) 
טער אָפּענער } װאָס האָט גרויסע אױגן געהאַט ‏ - 
בּאַהעפט. | בייזאַץ. 

: ) 


אן אָפּענער צוּ:ויפגעזעצטער בּאהעפט איו בּיכלאל ניט קיין אפטע דערשיינונג, אָפטמאל 
ערשיינט אזאַ בּאהעפט פּאָשעט אלס ג רייז, אלס סימען פון מאכטלאָזיקייט פונם רײדער אדצר 
שרייבּער צו בּאַהערשן די העכערע סינטאקסישע פארמעס. 


ם. בּייזאַץ. 
1 באַהילפיקע ווערטער, 
7, די סובאָרדינירונג פון אַ בייזאַץ קומט-פאָר 1) דורך בינדווער. 
טער (קאָניונקציעס), 2) דורך ספּעציעלע װערטער, װאָס זיינען איינצייטיק 


בּאַטײטיקע װערטער און בינדווערטער (קאָניונקטיוון), 3) אָן קיינע ספּע- 
*11 


בּייזאץ 


הױפּטזאַץ 


סובּאָרדיגיר- 
בינדווערטער 
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ציעלע באַהילפיקע ווערטער. פּאַראַלעל דערמיט דינען נאָך אַמאָל פאַר א 
סובּאָרדיניר-מיטל דער געמישטער מאָדוס אין בּייזאַץ, דער װערטערסײדער, 
די אינטאָנאַציע. 

באַ דערלערנען אַ בּייזאַץ דאַרף מען לייגן אַכט דערוף, צי איז ער סוב- 
אָרדינירט צו אַ סובּסטאנטיוו, צו אַ װערבּ, אָדער צו אַן אַנדער סינטאגמע. 

8 אָט זיינען אייניקע קאָניונקציעס, װאָס דינען צו סובּאָרדינירן 
בייזאַצן; 

אויב; אָסער, אױבּ זי װעט ארויס; א פרעג אַביסל, אױבּ איך װי?!; 
(אבּר.) ; אויב איך װעל אים טרעפן, װעל איך אים איבערגעבּן 

אַז: או ס'איז בּאַשערט דאָס גרויסע געווינס, קומט דאָס גליך אין 
שטוב אריין ; װוּ ביסטו געווען, אז יוגנט אין געװען?; און זיי פילן בּא דער- 
ביי אַזאַ מין טאַם, אַז קיין מיסנאגעד פילט עס אוװאדע נישט; מע וייסט, 
נישקאָשע, אז איר זייס אַן ערלעכער מאַן (אבֹּר.); מע זאָגט, אַז מיר זיינען 
שוין אין אַמעריקע; אונדז אלע, זיינע גוטעפריינט, גלוסט זיך זײיער, אז זיינע 
מייסעס זאָלן קעסיידער אָפּגעדרוקט און פאַרקויפט װערן (אבֹּר.), 


איידער ; נאָך איידער כ'האָבּ בּאַקומען דעם בריוו, האָבּ איך שוין גע= 
וואוסט; איידער איך זאָל אָנקומען צו לייטן, װעל איך בּעסער עפּעס פאַר- 
קויפן, 

בּישאס: דאָס האָט געטראָפן בּישאַס דער אַלטער האָט נאָך געלעבט. 

האגאם: האַגאם מיר האָבּן שוין לאַנג איינגעפירט די אײנפּערזאָניקע 
פאַרװאַלטונג, איז נאָך אַלץ ניט געווען קיין איינהייטלעכקייט (,עמעס"). 

העיויס; העיויס די כאַטאָים װעגן נישט איבער די מייסים טויווים - 
קומט דער נעשאָמע קיין גענעם נישט (פער.). 

װאָס; א װונדער, װאָס ער קומט נאָך נישט: װאָס גרעסער עס װערט 
דער טאָג, ראַשער טוישן זיך די שאָטנס (פער.); א דאַנק װאָס דוסט עס מיר 
געטאָן. פ | 

,װאָס* אין פאַרשפּרײט אַלס א סובּאָרדיניר-מיטל פון אַ בּייזאַץ צו אַ 
סובּסטאַנטיו : אייך, רעב מענדעלע,. װאָס איר האָט אין אונדזער װוינקל אזא 
שעם (אבּר.); מיין געטריי פערדל, װאָס קאָל יאָמאָװו, דאָס גאנצע לעבּן זיינס, 
אין עס געווען אין דער אוואוידע (אֶבֹּר.); האָרעװעט נאָך עפטער מער פון 
יענע, װאָס פירן טייערע סכוירע (אבֹּר.); איך בּין דער ייד, װאָס כ'האָבּ מע= 
סאַדער קידושן געווען (שאָל. אַל.); נעמט דעם ייד, װאָס עס איז אים נישט 
גוט געװאָרן, אין שטובּ אַרײן (פער.). 

ניטא קיין גרוּנט צוּ האלטן דעם ,װאָס? פאר א קאניונקטיוו. 

װאָרים : אמעריקע האָבן מיר נאָך נישט געזען, װאָרים מיר זיינעןנאָך 
דערווייל אין ,קעסטל-גאַרטל" (שאָל. אל.), 

װי: זען, װי מירעלע שפּאַצירט דאָ אלע פאַרנאַכט (בערג.); א שרעק 
װי ער זעט-אויס; װי איך נעם געזעגענען זיך מיט דער מאַמען, לויפט די 
גאַנצע שטוב אַף גיך זיך צוזאַמען; די רייכע לאָזט מען אַרײן גלייך, וי זֵיי 
קומען:אָן מיטן שיף ; נאָכרעם װי ער האָט בּאַשאַפן די גאַנץ גרויסעת װעלט, 
האָט ער זיך מעיאשעוו געווען מיט דער פּאמאליע מאלאָכים אין הימל (אבֹּר.); 
אינגאַנצן עטלעכע װאָכן װי ער האָט זיך באקאנט מיט ראָכלען (אָפּ.) ; וי מיַר 
קלייבּן זיך אין אהיים, ‏ ערשט עס גײען-אַרײן א פּאָר יונגעלייט (,וועקער"); 
כ'האָב אויסגעפילט מער װי איך האָבּ צוגעזאָגט; נעמען זיך צום געשלעג 


== 185 -= 


װי גאָט האָט געבּאָטן (שאָל. אל.); װי איך בּין א איד--איך ווײיס פון גאָר- 
ניט; זאָל איך אזוי לעבן, װי איך האָבּ עס ניט געטאָן 

װייל; כ'בין ניט געקומען, ווייל איך בּין געווען פאַרנומען. 

ווען: ווען כ'װעל אים זען, װעל איך אים איבּערגעבן; װען כ'װאָלט 
אים געזען, װאָלט איך אים דערצײילט; אין בּאַגינען נאָך, ‏ װען סע גרויט 
קוים-קוים דער מיזרעך אוף, זשומטן שוין ערגעץ װוּ פליגן (גאָד.); װען 
מענטשן זיינען דאָ זעלטן, עס רוישט נישט, עס קאָכט נישט װי אין די 
שטעט, דערפאַר שוויבלט און גריבלט דאָ אין די װעלדער (אבֹּר.). 

זייט, זינט, צייט: זינט די מאַמע איז געשטאָרבן, זיינען זיי געװאָרן 
בא אַלעמען כאַשעװער (שאָל. אל.). 

כאָטש: כאַטש הויך איז די װאַנט אַרום פינצטערן מויער... און דאָך איז 
די טפיסע נאָך ווייט ניט געשטאָרבּן. 

מאַכמעס : מאַכמעס איך זאָג קאַדעש אינדערפרי און אַפּדערנאַכט, גי 
איך שוין מער ניט צו הערש:בער דעם כאַזן (שאָל. אַל.). 

צי; כ'ווייס ניט, צי ער איז שוין געקומען צו פאָרן. 

קאָלזמאַן: קאָלומאַן ער האָט געלעבּט, איז נאָך געווען צודערליידן. 

קאָם, קוים; קאָס װילן מיר געבּן אַ קוק-אריין אַבּיסל ווייטער פון צו: 
ווישנדיק... אזוי טרײיבּט מען אונז דורך (שאָל. אַל.). 

קעדיי, פאַרשרייבּ דאָס, קעדיי זאָלסט ניט פאַרגעס. 

9, וי מיר זעען, דינען קאָניונקציעס הויפטזעכלעך צו סובּאָרדינירן 
אַ בייזאַץ צו אַ ניט-סובּסטאנטיוו (דאָס ראָוװ--צו אַ ווערב). אַדעראַבּע, קאָנ- 
יונקטיוון סובאַרדינירן אַ בייזאַץ דאָס ראוו צו אַ סובּסטאנטיוו. א קאָניונקטיוו 
איז אליין אַ סינטאגמע אין בּייזאַץ -- דערמיט שיידט ער זיך אונטער פון 
אַ קאָניונקציע. פאַר קאָנינקטיוון דינען פרעגיקע פּראָנאָמען. אָט זיינען ביי- 
שפילן פון קאַניונקטיוון : 

װאָס; װאָס די באַהעלפערס האבן געװאָלט. האָבן זיי געפּױעלט (שאָל, 
אל.)--,װאָס" איז אין בייזאַץ אן אַקװאַטיוו; ער װײס, װאָס גוט איז--,װאָס 
איז אין בּייזאַץ אַ סובּיעקט; פון װאָס מע רעדט, קומט מען צום טויט--,װאָס" 
איז אין בייזאַץ אַ דאַטיוו מיט אַ פּרעפּאָזיציע; כ'ווייס ניט, װאָס װיל ער פון 
מיר האָבן--,װאָס" אין בּייזאַץ אן אַקוזאַטיוו. 

ווןּ ; אַלצײנס איז, װו האָט דיין לעבן די אויגן געעפנט (האָפּ.)--, ווו" 
איז אין בייזאץ סובארדינירט צום װערבּ, אַלס באטייטיקער אינװאַריאַנט; זאָג 
מיר, װו איז בּערל. 

וואוּהין ; פרעג אים, וואוהין גייט ער, ווייס ער אַלײן ניט; גײי, וואו- 
הין דו ווילסט, 

ווי(אזוי); װי אַװױי האָט מען זי דורכגעלאָזט מיט די אױגן--איז טאַקע 
אַ נעס מינאַשאָמאַים (שאָל. אַל.)--,װי אזוי" איז אין בייזאַץ סובּארדינירט צום 
װערב; װי ער װויל, אזוי טוט ער--,ווי" סובּאָרדינירט צום װערב; װי די 
מייסים עסן, אזא פּאָנים האָבן זיי--,װי" סובארדינירט צום ווערב. 

וויפל ; וויפל ס'איז פאַראַן מינוטן אין אַ שאָ, אַזיפיל מאָל האָט דער 
כאָסן געקוקט אַפן זייגער (שאָל. אַל.)--,וויפל" ציט זיך צו , מינוטן". 

וועלכער: ער האָט געמוזט עפּעס זינדיקן קעגן גאָט, וועלכער בּאװי- 
ליקט נישט הײי-יאָר זיין קאָרבן (פּער.)--,וועלכער" איז אין בּייזאַץ סוביעקט; 
זיין נאָמען װעט איר געפינען דאָ אָנגעשריבן אַף די זאַכן, וועלכע ער האָט 
געמאכט (אבר.)--,וועלכע" אין בייזאַץ אַקיזאַטיוו; דאָס אַלעס, פון ועלכן ער 


קאניונקטיוון 
(,רעלאַטיווע 
ווערטער") 


זע 441 


בּינדװאָרט אָדער 
אנטשפּרעכיקער 


קאָניונקטיוו 
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אין שוין אַבּיסל אָפּגעװײינט געװאָרן, האט אים אויסגעויזן װוי אַ כאָלעם 
(שאל. אל.)--,וועלכן" דאַטיוו מיט פּרעפּאָזיציע; אים באַ דער זייט זיצט די 
קװאָצקע מיט צעשפּרײטע פליגל, פון אונטער װועלכע עס לאָזט זיך הערן 
אַ פּיסק פון קליינע הינדלעך (אבר.)--,וועלכע" דאטיוו מיט אַ טאָפּעלער פּרץ= 
פאָזיציע. 

,וועלכער" שטימט אין מין און צאָל מיטן סובסטאַנטיוו פון הױפּטזאַץ, 
צו װעלכן דער בייזאץ איז סובּאָרדינירט; אין בױגפאַל איז ,וװעלכער" אָפּ- 
היינגיק פון יענער סינטאגמע אין בּייזאַץ, צו װועלכער עס ציט זיך. ביישפּ: 
דער מאַן וועלכער גײיט, דער מאַן װעלכן איך זע, די פרוי וועלכע גיט, די 
פרוי וועלכער איך זאָג, די מענטשן וועלכע גײיען. 

אנשטאָט ,וועלכער" איז אָפטמאָל יידישלעכער די קאָניונקציע ,װאָס" 
-|-ער, זי, זי א. ד. ג., אנשטאט , מיט ועלכן"--,װאָס מיט אים", ,װאָס מיט 
איר? איה 3 


ווען: כ'געדיינק ניט, ווען האָב איך געלייענט אָסטװאַלדן; זאָג מיר 
באשטימט, װוען קומט-פאָר די לעקציע (אָבּער אין ,װען איך זע אים, דערמאָן 
איך זיך?--איז , ווען" א בּינד-װאָרט, ווייל ניט קיין באטייטיקער װאָרט), 

ווער (וועמען, וועמעס); שטייט אוף איר אַלע, װער װי שקלאַפן 
אין הונגער לעבן מוז--,וװוער" אין בייזאץ סוביעקט; װער יונג איז -- צו 
אונדז; וועמען ס'איז בּאַשערט, טרעפט זי אים אינדערהיים (שאָל. אַל.)--,ווע- 
מען" אין בּייזאץ דאַטיוו; ...וו עס װוינט דער גרויסער צאַדיק, דער פּראָגער 
רעבּע, דער באַלמויפעס, מיט װעמעס טװילע זי פלעגן זיך אַלע בענטשן און 
לויבן (איגנאטאָוו) -, וועמעס" אַ פּאָסעסיוו באַם סובכטאַנטיװ טוילע. 

פאַרװאָס; כ'פאַרשטײ ניט, פארװאָס ענטפערט ער ניט. 





צוויי קאניונקטיוון איז אין בּייזאץ: לאמיר בּאַשטימען, װער מיט װאָס זאל זיך פאר- 
נעמען. 

אַכוץ דער קאָניונקציע אָדער קאָניונקטיוו, איז אָפּט פאראן נאָך א צוויי- 
טע קאָניונקציע אָדער פּראַנאָס, װאָס שטייט ניט אין בּייזאַץ און אַנטשפּרעכט 


*ין יי י? יענער קאָניונקציע אָדער קאָניונקטיוו. בּיישפּ.: אױבּ דו װילסט, טאַ קום; דאָס 


אומרירעקטע 
פראַגע 


האָט געטראָפן נאָך דעמאַלט, בישאַס דער אַלטער האט געלעבט; האגאַם 
מיר האבּן שוין לאַנג איינגעפירט די אײינפּערזאָניקע פאַרװאַלטונג, פונדעסט- 
וועגן (= דאָך) איז נאָך אַלץ"...; העיויס װי די כאַטאים וועגן נישט איבער 
די מייסים טויווים, דעריבּער קומט..; װאָס גרעסער עס װערט דער טאָג, 
אלץ ראַשער... 

וי די מייסים עסן, אזא פּאנים האבּן זיי--די אנטשפּרעכונג איז אַן אומנאָרמאלע; בּיכלאל 


קומט ווי--אַזױ, װאָס פאר אַ--אזא. 


0, א בייזאַץ,, סובּארדינירט מיט אַ פרעגיקן קאָניונקטיוו אָדער מיט 
,צי? (װען ס'באטייט אַ פראגע, ניט קיין באַדינג), הייסט אומדירעקטע. 
פראַגע, א בּייואַץ, װאָס גיט-איבער עמעצנס אַרױסזאָגונג (דאס ראוו סובאָר- 
דינירט מיס ,אַזי), הייסט אומדירעקטע רייך, אין קעגנזאַץ צו זי היסן 
זעלבשטענדיקע זאַצן, װאָס דריקן אױס א פראַגע אָדער גיבן-איבּער עמעצנס 
רייד -- דירעקטע פראגע, דירעקטע רייך, בײשפּ.: ער פרעגט מיך: 
ווען װעסטו קומען? -- ער פרעגט מיך, ווען װעל איך קומען. ער פרעגט מיך: 
װעסט קומען?-- ער פרענט מיך, צי װעל איך קומען. ער זאָגט מיר: כ'האב 
דיך גארניט דערקענט -ער זאגט מיר, אז ער האט מיך גאָרניט דערקענט, 
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1, בישפּילן פון בּייזאַצן, סובאָרדינירט אָן בּאהילפיקע ווערטער. 


1) זאָג אים, ער זאָל קומען; עס פּאַסט עפשער ניט פאר אים, ער זאָל 
דערמאָנען די אָפּגעשיקטע טנאָים (בערג.). 

2) האט איר אים זאַטשעפּעט מיט א װאָרט, איז װי אַן אָנגעדרײטער 
זייגער (שאָל. אל.); זעט זי װוּ א בייטעלע, שפּירט זי װוּ אַ קװייטעלע.. 
לאָזט זי זיך אַהין (יעהויעש); װילט איר נישט עסן, נישט טרינקען, שלאָפט 
אייך געזונטערהייט (פּער.). 

63 מער מען לעבט, מער עסט מען (שאָל. אַל.). 

4) א קניפּ אין באק, די פארבּ זאָל שטיין; איר זאָלט זױכע זיין צו 
הערן, וי אַװרעמל שפּילט צו כצאָס, איז אייך בּאַשערט געװװען צו טאָן מיטן 
לובּלינער פּאַרנעס, טאָמאשעוו זאל זיין אינמיטן וועג (פער.)-=קעדיי איר זאָלט 
זויבע. זיין.;: 

5) אָט נעמט און צעלייגט מיך אַף טעלער -- איז וייכינקע צאַרטקײט 
סודאָ. (האַכין): 


2 פאָרמאַלע בּאזונדערהייטן אין בּייזאַץ. 


2, אנשטאָט דעם האַשאָרע:מאָדוס קען אין באדינג-בייזאַץ קומען דער 
געמישטער מאָדוס (,זאָל"-|-אינפיניטיוו פארן איינפאַכן האשאָרע-מאָדוס, , זאָל 
געווען"-|-אינפיניטיוו פארן פערפעקטיוון). ביישפּ.: (וען) א קאץ זאָל האָבן 
(==װאָלט האָבּן, װאָלט געהאט) פליגל, װאָלט זי אַלע פייגעלעך אױסגעװאָרגן; 
ווען כזאָל געווען (=-װאָלט געווען) װיסן, אז ער דארף קומען, װאָלט איך 
אים אָפּגעװאַרט. 

געמישטער מאָדוס קומט אין אַ בייזאץ, װאָס דריקט אויס פארלאנג: 
כ'בּעט דיך, כ'וויל, כ'ראַט דיר, כ'האב מוירע (--כ'וויל ניט), זאָלסט עס טאָן. 

געמישטער מאָדוס קומט באם בינדװאָרט ,קעדיי". 

געמישטער מאָדוס אנשטאט דירעקטן, װען דער בייזאץ אין סובאָרדי- 
ניוט צו אַ סובסטאנטיוו, דריקט אױס אַ סאָפעק אָדער לייקענונג אין דער 
עקזיסטענץ פון דער געגנשטאַנד, װאָס דער סובסטאנטיוו באצייכנט: , איך 
װאָלט װעלן זען יענעם מענטשן, װאָס זאָל עסן און ניט מאַכן מיט די ליפּן" 
(שאָל. אַל.)--דער ריידער לייקנט אין דער עקזיסטענץ פון אואַ מענטשן, פרג.: 
, איך װאָלט װעלן זען יענעם מענטשן, װאָס עסט און מאַכט ניט מיט די 
ליפּן"--הייסט עס, דער רײידער האַלט, אַז אַ מענטש אַזאַ איז פאַראַן. ,נאָך 
ניט געבּאָרן געװאָרן דער מענטש, װאָס זאָל מיך אָפּנאַרן" (פרג, ,נאָך 
ניט געבּאָרן געװאָרן דער מענטש, װאָס װעט מיך אָפּנאַרן"--ד. ה. אזאַ מענטש 
װעט מיט דער צייט געבאָרן װערן. ,איך געדיינק שוין ניט, ער זאל זיך האָבּן 
פארנומען מיט אַ באשטימטער פּראָפּעסיע" (;עמעס"), פרג. , איך געדיינק, אז 
| ער האָט זיך פארנומען מיט אַ בּאשטימטער פּראָפּעסיע". עפשער שטאַמט דער. 
פון די רייד-ארט: אַ קינד זאָל האַלטן אין איין וויינען!-=-װו איז דאָס געזען, 
א קינד זאָל... 

אנשטאָט האַשאָרע-מאָדוס קען קומען דירעקטער מאָדוס: װען איך בּין 
ראָטשילד !(==ווען איך װאָלט געווען, זאָל זיין ראָטשילד). 

2, אין בייואַץ בּאַטייט אָפטמאָל די צייטפאָרמע די באציונג צוּוישן 
די צייט-מאָמענטן פון די טוּונגען פון בייזאַץ און הויפטזאַץ (אומאָפּהײנגיק פון 
צייטמאָמענט פון רייד): כ'האָב געװוּסט אז ער איז געגאַנגען (געגאַנגען פרי. 
ער װי געװוּסט); כ'האָבּ געװוּסט אַז ער גייט (גייט איינצייטיק מיט געװוּסט, 


סוּבּאָרדינידונג 
אָן סובארדיניר- 
ווערטער : 
פאַרשפּאָרט 
,אז", 
פאר שפּאָרט 
, אויבּ- ארג., 


פארשפארט 
.וואס" 

פארשפּאָרט 

. קעריי", 


פארשפּאָרט 
4 כאָטש" 


מאָדוס-בּאנוץ 
אין בּייזאַצן 


זע 188 


צייט-בּאנוץ 
אין בּייזאַץ 


מיטשטים-בּאזונ- 
דערהייט אין 
בּייזאַצן 


סובּיעקט-פאר- 
שפּאָרונג אין 
בּייזאצן 


ווערטער-סיידער 
אין בּייזאַץ מיט 
בּינרװאָרט 
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האַגאַם פריער װוי די מיטטיילונג); כ'האָבּ געװוּסט אז ער װעט גיין (װעט גין 
שפּעטער וי געװוּסט, כאָטש מעגלעך פריער װי די מיטטיילונג); כ'וועל ויסן 
אז ער איז געגאַנגען (געגאנגען פריער וי כ'װועל וויסן, כאָטש מעגלעך שפּע- 
טער וי די מיטטיילונג); כ'וועל ויסן, אז ער גייט (גייט אינצייטיק מיט 
כ'װעל וויסן, כאָטש שפּעטער װי די מיטטיילונג); כ'װעל װיסן, אז ער װעט 
גיין (װעט גיין שפּעטער װי כ'וועל וויסן). 

איבעריקס, אנשט, כ'האבּ געװוּסט אז ער גייט" זאגט זיך, דוכט זיך, אויך ,כ'האבּ גע- 
װוּסט אז ער איז געגאנגען". 

4, -וועלכער" קען צו זיך מיטשטימען דעם פערזאָנװאָרט אין אַלע 
דריי פּערזאָנען: איך וועלכער גײ, דו וועלכער גײיסט, ער וועלכער גײט. 

5, וען א בייואַץ װערט סובארדינירט צו א סובּכטאנטיוו מֿיטן בּינד- 
װאָרט ,װאָסי, קען דער סובּיעקט אין בּייואץ, אױבּ ער איז אינער פון די 
ווערטער ,איך, דו, ער, זי, עס, זיך, איר, זיי", פאַרשפּאָרט װערן: האָרעװעט 
נאָך עפשער מער פון יענע, װאָס פירן טײערע סכוירע (אבר.)-=,װאָס זײי 
פירן"; מיין געטריי פערדל, װאָס קאָל יאָמאָוו איז עס געװען אין דער אװוי= 
דע (אבּר.)==,װואָס איז קאל יאָמאָװ געווען". 


3 אייניקע קלאָלים וועגן ווערטער-סיידער אין צונויפגעזעצטן 
באַהעפט, 


6, דער בּינדװאָרט קומט אין אָנהױב זאַץ. אױסנאַמען (,דאָרשטיק אַז 
מע איז")-- זעלטן, 

7, דער בינדװאָרט פארנעמט אין בּייזאַץ ניט קיין בּאַזונדער ,אָרט", 
ד. ה. װירקט ניט אַפן ווערטערסיידער אין בּייזאַץ. ביישפּ.: מע קען זאָגן: 
,מוישע קומט מאָרגן, מאָרגן קומט מוישע, ס'קומט מאָרגן מוישע", און אויך: 
,איך װוייס, אז מוישע קומט מאָרגן, אז מאָרגן קומט מוישע, אז ס'קומט מאָרגן 
מוישע". 


8, אין א זעלבשטענדיקן זאץ, וייסן מיר, איז װען דער פּערזאָג- 
װאָרט קומט אַפן ערשטן אָרט, קען ער בּאקומען דעם פּרעפיקס ,עס 
(סע, ס)י. אין אַ בּייזאַץ--איז שטענדיק, װען דער פּערזאָנװאָרט איז אַפן 
ערשטן אָרט, בּאקומט ער דעם פּרעפיקס, אכוץ װען דער בייואַץ איז סובאָר- 
דינירט מיטן בינדװאָרט ,װאָס" און דאָרטן אין פאַושפּאָרט דער סוביעקט. 
ביישפּ.: קומט צו גיין אַן אַלטער מאַן--ס'קומט צו גיין אַן אַלטער מאַן; כ'זע 
װי ס'קומט צו גיין אַן אַלטער מאַן (ניט: כ'זע װי קומט צו גיין..); די צייט 
ווען סיקומט צו גײין אַן אַלטער מאַן; דער מענטש, װאָס האָט מיך באַגעגנט 
(-װאָס ער האט מיך באגעגנט); נעמט דעם ייד, װאָס עס אין אים נישט גוט 
געװאָרן (פּער.) -- דאָ אין אין ביואץ, עמעס, קיין סוביעקט ניטאָ, 
אָבער ניט פאַרשפּאָרט, נאָר פּאָשעט ס'איז אַ סוביעקטלאָזיקער זאַץ, דערי- 
בער קומט בּאַם פּערזאָנװאָרט ,עס". 

אַפילע אזא קאָנסטרוקציע: ,יענער רינג, פאר וועלכע (דארף זיין ,וועלכן") עס דאַרפן 
זיך מיט אַלע קויכעס אָנכאַפּן מיר, די פּראָלעטארישע מעלוכע-מאכט" (,רויטער שטערן")--לייענט 
זיך ניט שװער, כאָטש אין אַ זעלבּשטענדיקן זאַץ איז דער פּרעפיקס ,עס", ווען דער סובּיעקט איז 
;מיר'', אומעגלעך. 

מע אין אָלעל צו מאכן גרייזן בענעגייע דעם ,ס", בא דער קאָניונקציע 
,װאָס" (װאָרים אין ריד הערט זיך ניט דער ,ס', זיך צונויפגיסנדיק מיט 
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,װאָס"), צ. בּ. ,די אויצרעס, װאָס האלט אין זיך באהאַלטן דער אַלטער זאָקן 
אוראַל" (,רויטער שטערן") דארף זיין: ,װאָס ס'האַלט". פאַר אַ סימען קען 
דינען: אויב מע קען אַרײנשטעלן ,עס"--דאַרף מען אריינשטעלן. 

װיכטיק איז דער קלאַל דערמיט, װאָס אָן אים קען מען אַמאָל ניט אונ- 
טערשיידן דעם סוביעקט און אַקזאטיו אין בּייזאַץ, דעהיינע, ‏ י פראַזע:, די 
קולטור-אַרבעט, װאָס פירט די יירקולטקאָמיסיע, איז ניט אומזיסט" (, וועקער"), 
קען באַטײטן נאָר, אז די קולטארבּעט איז די פירערן פון דער ידקולטקאָמ 
סיע (==,רי קולטור-אַרבעט װאָס זי פירט די יידקולטקאָמיסיע"); דאָס, װאָס 
דער אַװטאָר האָט געװאָלט זאָגן, דארף אויסגעדריקט װערן אזוי: ,די קול- 
טור-ארבעט, װאָס סיפירט (עס פירט, סע פירט) די יידקולטקאָמיסיע.." 


9, -טאָמער, צי? קען פארנעמען און ניט פאונעמען אַ בּאזונדער אָוט אין בייזאץ; 


.קוים'' פארנעמט א בּאזונדער אָוט. אַלזאָ; טאָמער קומט א גאַסט--טאָמער ס'ק'מט אַ גאַסל. -טאָ- 
מער אַ גאסט קומט; קוים האָט זיך אָנגעהױבּן דער רעגן, האבּ איך גענומען לויפן אַזײם, ניט: , קוים 
דער רעגן האט זיך אָנגעהױבּן, האב איך גענומען.י." 

0, ,װאָס" מיטן קאָמפּאראטיוו קומט אַפן ערשטן אָרט, און רעכנט 
זיך ניט פאר קיין באזונדער אָרט אין זאַץ: ,װאָס מער מען לעבּט..', ניט 
,װאָס מער לעבּט מען..."; ,װאָס מער זייף ס'ווערט פארברויכט, אַלץ העכער 
איז דער קולטורעלער מאַצעװ". ניט ,װאָס מער זייף וערט.." (װי סװאָלט 
געווען, וען ,װאָס מער זייף" װאָלט פארנומען אַ באזונדער אָרט" אין זאַץ). 
אין הױיכּטזאַץ קומט אַפן עושטן אָרט דער קאָמפאראטיוו (מיט ;אַלץ, דאָס" 
אויב פאַראן), דערנאָך דער פּערזאָנװאָרט. 


1, א קאָניונקטיוו פארנעמט ניט קיין באזונדער ‏ אָרט", א פרעגיקער 
קען פארנעמען און ניט פארנעמען קיין אָרט: װער עס ויל אװעקגײן, זאָל 
אַװעקגײן ; איך ווייס ניט, װער (עס) װויל אועקגיין. 

דאָס איז שייעך אויך צו דער גרופע וועמעס |-סובּסטאנטיוו. 

דאס איז אויך שייעך צו צוויי קאָניונקטיוון אין איין בּייזאץ: לאמיר גיין, װער װוּהין סע 
גייס; כ'ווייס ניט, ווער װוּהין גייט. 

,ער ווייס, ואָס גוט איז' האט אַן אומנאָרמאַלן ווערטערסיידער. 


2 אין באדינגוא בינדװאַרט קומט דער פּערזאַנװאָרט אַכ 
ן 2 ז 
ערשטן אָרט, 
מיר דוכט, אז ס'איז פאַראן אן אונטערשייר : , װעל איך אים זען, וועל איך אים זאָגן?" 


==אויבּ איך װעל אים זען), און ,איך װעל אים זען. װעל איך אים זאָגן ( -- אז איך װעל 
אים זען). 


באַ פארשפּאָרטן ,אז" קען קומען אַפן ערשטן אָרט סיי דער פּערזאָנ- 
װאָרט, סיי דער סוביעקט : זאָג אים, ער זאָל קומעןזאָג אים, זאָל ער קומען. 

בּאַ פאַרשפּאָרטן ,קעדיי" קומט אַפן ערשטן אָרט דער סוביעקט: א קניפּ 
אין באק, די פאַרב זאָל שטיין. 


, יענער װאָרט, צו וועלכן ס'איז סובּאָרדינירט דער בייזאץ, קומט וי 
מעגלעך נעענטער צום בייזאץ. אזא באהעפט איז ניט גוט געבויט: ,האָט דער 
מיילעך צוגעזאָגט איעדן א גרויסע מאַטאָנע, װאָס װעט באפרייען דאָס לאנד", 
דאַרף זיין: ,א גרויסע מאַטאָנע איעדן, װאָס..." 

אָפּט קומט דער בייזאץ צוווישן די טיילן פון הױפּטואַץ: ,די נּאנאָרא- 
מע, װאָס כ'האָב פאראיאָרן געזען אין קרים, שטייט מיר נאָך אַלץ פאר 
די אויגן", 


אין בייזאַץ מיט 
קאניונקטיוו 


אין בּייזאַץ אָן 
סובּאָרדיניר-, 
װאָרט 


זע 381 


זע 381 


ווערטערסיידער 
אין צונויפגע- 
זעצטן זאַץ 


בּייואץ שפּאלט 
דעם הויפּטזאץ 
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הױפּטזאַץ שפּאַלט זעלטענער קומט דער הויפטואץ צווישן די טיילן פון בייואץ: ;אָן זי 
דעם +"'*/ אין א שטארקער סאָפעק, אויב מאזעפּעװקע װאָלט געהאט א קיעם" (שאָל. 
אל.)--ס'איז א שטארקער סאָפעק, אוב אָן זיי װאָלט מאזעפּעװקע...; ,,אין דעם 
טאָג ווערט רעקאָמענדירט. אז די אַרבעטער זאָלן אײנאָרדענען קאָלעקטיוע 
מיטאָגן" (,וועקער")==ס'ווערט רעקאָמענדירט, אז אין דעם טאָג זאָלן די ארבע- 
טער אײינאַרדענען..; ,דער טינטער, בין איך געװויינט, זאָל שטיין רעכטס"= 
איך בין געװויינט, דער טינטער זאָל שטיין רעכטס. 
נאָך קאמפּליצירטער איז אזא בּוי: , כאים-יוינע ווייסט איר נישט, וואס צו ענטפערן" (פּער:) 
כאים-יוינע ווייסט נישט, ווא צן ענטפערן איר. 
ווע יאצהטיידער 4, וען דער בּייזאַץ (אָדער אַ טייל זיינער) קומט אין אָנהײבּ בּאַהעפט, 
אין הויפטואץ רעכנט ער זיך, לעגאַבע דעם װערטערסײידער אין הױיפּטוזאץ, פאַר אַן אָרט", 
ד. ה. נאָך אים קומט דער פּערואָנווארט פון הױפּטואַץ (ניט רעכענענדיק די 
אַנטשפּרעכיקע קאניונקציע אָדער קאניוקטיוו אין הױיפּטזאַץ, אױבּ אַזעלכע זיי- 
נען פאַראַן). ביישפּ.: איך װעל אים זאָגן, װען כ'וועל אים זען--ווען כ'וועל 
אים זען, װעל איך אים זאָגן, -- װען כ'וועל אים זען, דעמאָלט װעל איך 
אים זאָגן, 


זע 579 


4 קאַמפּליצירטע קאָנסטרוקציעס. 
5 איין באַהעפט קען אנטהאַלטן מערערע ביזאַצן. דערביי קענען זי 
א יע אומאָפּהײנגיק איינער פון אנדערן, קאָאָרדינירט אינער מיטן אַנדערן, 
געזעצטן באהעס, סובאָרדינירט איינער צום אַנדערן. 
קאנען זיין ; ס'איז בּאַקװעם צו סכעמאַטיזירן די ציוּנג פון בײזאַץ צום הױפּטואַץ 
און צוווישן זיך, אַנאַלאָגיש מיט דער סכעמאַטיזירונג פאַר די סינטאגמעס אין 
איין זאַץ. בּיישפּ.: 
1) איך בין דאָ אויסן אויסצודערציילן די גרויסע גענאָד, װאָס האַשעם 
סובּארדיגיר? ייסבאָרעך האָט אויך מיט מיר, אָרימן בּאל-אוויירע, געטאָן, נאָכדעם, או ער 


אק האָט מיך פריער אַביסל געשטראָפט (אבּר.). 
אכערן סכעמאַטיש: 
איך ביטית :יז {ע. דס -;מענאָר 
װאָס . געטאַן 
נאָכדעם . . . | געשטראָפט 
סובּאָרדינירונג. 


2) איך דאנק און לױיבּ גאָט, װאָס זיין מעכוטן ווייסט ניט פונם זייגער, 
קאָאָרדיגירט ‏ און װאָס די װעלט קערט זיך ניט איבער (שאָל. אל.). 


צווישן זיך 
איך דאַנק און לױב גאָט 


| 





װאָס . . , פונם זײגער און װאָס . . . , , איבער 








קאָאָרדינירונג, 
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ס'האָט זיך מיר אויסגעדוכט, אַז איך װאַקס אינדערהייך און ס'ציט קענען בּילדן א 


מיך ארוף-אַרוף אין דער טיפער בלויער יאַרמלקע אַרײן (שאָל. אַל.) א 
5 ועפ -סי- 
ס'האָט זיך מיר אויסגעדוכט סטעם 


הא ו . 
אַז איך װאַקס אינדערהייך און ס'ציט מיך 


סובאָרדינירונג פון א בּאַהעפטן-סיסטעם, ד. ה. פון צויי זאַצן, װאָס זײנען דע 401 
צוּװוישן זיך קאָאָרדינירט. דער אונטערשייר פון דעם פאַל צום פריערדיקן 

איז, װאָס דער סובאָרדיניר-בינדװאָרט קומט דאָ נאָר איין מאָל, באַדינט אַלזאָ 
איינצייטיק ביידע בּייזאַצן, בּייס אין יענעם בישפּיל האָט יעדער ביזאַץ זיין 
אייגענעם בינדװאָרט. דובט זיך, אַז דער צווייטער וועג--סובּאָרדינירט מיט איין 
בינדװאָרט מערערע קאָאָרדינירטע זאצן -- איז אָפּטער װי דער ערשטער -- 
קאָאָרדינירן סובאָרדינירטע זאַצן. 


4) איז פרייד דיר געגעבן, אלציינס איז, װוּ פוס דיינע שטייט (האָפ). קענען זײַן אומ- 
אָפּהיינגיק איינער 


אלציינס איז פין אַנוערן 


| 
װיּ+ פוס דייינע. שטייט איז פרייד. דיר געגעבן 
אומאָפהיינגיק, : 
5 אַז מען גיט צו אים א רייד, װערט ער פאַרציטערט, גלייך מען װאָלט 
אים געװעקט פון יענער וועלט (פּער.) 
װוערט ער פאַרציטערט 
: 


| | 


אַז מען גיט צו אים א רייד גלייך... וועלט 


אומאָפּהײנגיק. 

6 דערפאַר, װאָס איך האָבּ פאַרקױפט ניט אַזאַ גוטן קװאַס, האָב איך 
געמיינט, אַז מע װעט מיך קעפּן (שאָל. אל.) 

האָב איך געמיינט 


אַז מע װעט מיך קעפּן דערפאַר 
װאָס איך האָב פאַרקױפט ניט אזא גיטן קװאַס 


סובאָרדינירונג, 
ווערטערסיירער אנאלאָגיש מיט פּ. 2 פון ‏ 393, 



































אָפענער בּיי- 
באַהעפט : 


מיט א בּיִנד- 
װאָרט 


זע 597 


פארגלייך 


== קז == 


1) ביכדיי עס זאָל זיך פירן מיט א סיידער, װוי עס געהער צו זיין -- 


טרעפט, װאָס טו איך (שאָל, אל.). 


טרעפט 





- װאָס טו אי 


ן 
ן 
ן 
ן 


ביכדיי עס זאָל זיך פירן מיט א סיירער 
.יס יש יש וי יי" בי יי 


װי עס געהער צו זײין 
סובאָרדינירונג. 


ס. אָפענער בייבאהעפט. 


6, אכוץ בייזאַץ, קען נאָך זיין אן אָפענער בּײַבּאהעפט, ד. ה. 
אַן אָפּענער באַהעפט, סובּאָרדינירט צו איין סינטאגמע אפן זעלבּיקן אויפן, 
וי א בייזאַץ. זיי קענען קלאַסיפיצירט װערן לוט זייערע סובּאָרדיגיר-מיטלען 
(קאניונקציע, -קאניונקטיוו, אָן הילף-ווערטער) און לױט זייערע אייגענע טיפּן 
(א באהעפט מיט א נאָמינאַטיוו, מיט אן אינפיניטיוו א. א. װו.), 

בּיישפּ. מיט קאָניונקציעס: 

װאָס: אין דרויסן הײבּט זיך {ַן דער זעלבּער האַרבסט, װאָס באַ אים 
אין דער ראבינערשער נעשאָמע (בערג.). 

אויב; אוב מאָרגן, װעל איך קומען, אוב אַן אַנדער טאָג, קען 
איך ניט, 

אז;: מײנסט, אן נאָר מאָטל? (,שטערן"); נישט מער או איין מינוט 
(אזא באַטײט, --,ווי", האָט אן נאר אין אן אָפּענעם בייבאהעפט). 

װוי; דער טיפּ אין רייך פאָרגעשטעלט, כ'טייל אים אויס באזונדער. 

ווען; װען ניט די בייזע װאָלקנדלעך, געקומען װאָלט זי בּאַלד. 

קעדיי (מיטן אינפיניטיוו, אפט מיט ,צו'): ק/דײי אָנצוקומען אהין. 
דאַרף מען דורכמאַכן א ווייטן וועג. 

פאראן נאך א הילפווארט , אום?, ווערט באנוצט ווי ,קעדיי" (, אום אנצוקומען?). צי ווערט 
בּאנוצט , אום" מיט א געשלאסענעם בּייבאהעפט (בּייזאץ)? 

7, וי קומט זײיער אָפּט מיט אן אָפענעם באהעפט פון קאָלערלײ 
סאָרטן; 

1 מיט א נאָמינאטיוו: ער פליט װי א פױגל; שטיפן וי א מאַזיק; 
כ'האָבּ אים ליבּ װי דו; כ'האָב געשפילט וי קיינער (--ווי קיינער שפּילט ניס); 
ער לעבּט װי גאָט אין אָדעס; ער קלאָגט װי א הונט אין די ניין טעג; מיט א 
ביינקעניש זיך פאַרגאַנגען, װי דאָס זשומען פון א געפּייניקטע (810) פליג (אָפּ.); 
א מענטש װי אלע מענטשן; אף מענטשן פאַלט אָן א מעהומע, א לױפעניש 
וי די דולע (אבר.); גוט װי די װעלט; גרעסער װי ער; מער פּובּליציסט װי 
דיכטער; מע איז דאָך ניט מער װי א מענטש. 


שש 














== יכה -= 


2. מיט א בּויגפאַל: כ'ליבּ אים װי דיך; ציין װי בא אַ שעפּס (אָפּ.); 
שטיל װי פאַר שויפער בלאָזן. 
3 מיט אן אדווערב: בּרייטער װי ליינגער; מער קלוג וי אַרנטלעך; 
גיכער קלוג וי אָרנטלעך; זיינען מיר מיטן טאנאך הייסט עס אזוי גרויס וי 
פאַרטיק (שאָל. אל.). 
4 מיט א פּארטיציפּ: שטארבט מען אין דער יוגנט, איז עס אף דער 
עלטער וי געפונען. 
אין הױיפּטזאץ קען קומען אַזוי; , אין קיין שום אראַבישן לאַנד טרעטן 
ניט ארויס אזוי בּוילעט די אימפעריאַליסטישע גוואלדטאַטן איבּער דער אַראַ- 
בישער בּאפעלקערונג, װי אין פּאַלעסטינע (,עמעס"); װי בליץ אזוי קורץ און 
וי שפּיז אזוי שטעכיק דורך טאָג און דורך נאַכט די קאָמאנדע זיך עגבּערט 
אין אייזערנעם ווילן (טייטש), 
אין הויפּטזאץ קען קומען ניט אזוי; ניט אזוי די גאָלדענע פעדער, וי 
די פּאַװע אליין. 
8, רייך איז אויך פאָרגעשטעלט דער טיפּ אָפענער בײיבאַהעפט מט א קאניג- 
מיט קאָניונקטיוו: קטיוו, 
{) אין בייבּאהעפט איז אן אינפיניטיוו (אָפט מיט , צו"); ער וייס, װאָס 
צו טאָן; ער האָט ניט אין װאָס ארויסצוגיין; געפינט אייך אן אנדערן פון 
וועמען צו לאַכן (אַבר.), 
2) דער בּייבאהעפט באַשטײט פון קאָניונקטיוו אליין: איך ווייס ניט, פאר- אַמאל א בּלויזער 
װאָס; װעט איר דאָך פרעגן, װי אזוי (שאָל. אל); װער װײסט, פונוואנען קאנינקטיוה 


(פּער.). 

3 פאַרשיידענע אנדערע טיפּן;: א גרויסער באַלזיקאָרן, װוּ ערגעץ א 
קרעטשמע, 

ס'קומען פאָר אָפּענע בּייבאהעפטן אָן בּאהעפטיקע הילפווערטער: , מיינסט, אן א סובאר- 
טאַקע?* (--מיינסט, אז טאַקע ?). דיגיר-ווארט, 


ס. אָפּזונדערונג אין צונויפגעזעצטן זאץ. 


9, דער הױפּטזאַץ, יעדער איינציקער בּײזאַץ, יעדער טייל פונם אפּװנדערונג 
הױפּטזאַץ (אויבּ אַ בייזאַץ שטייט צװישן די טיילן פונם הויפּטזאַץ), אָפטמאָל אין צונויפגע- 
(אָבּער ניט שטענדיק) אויך אן אָפענער בייבאהעפט וװוערן אָפּגעזונדערט, ד. ה 7צס זאַץ 
אָפּנעטײלט מיט קאָמע-אינטאָנאַציעס, בּיישפּ.: איז פרייד דיר געגעבן, אלציינס 
איז, װוּ פוס דיינע שטייט (אינטאָנאַציע לט דער פונקטואציע); ס'האָט זיך 
מיר אויסגעדאכט, אַז איך וואקס אין דערהייך און ס'ציט מיר ארוף-ארוף (קאָ- 
מעס הערן זיך פאר ;אז" און פאר און"); דער נייער ראָמאן, װאָס כ'האָבּ 
היינט גענומען לייענען, געפעלט מיר זײיער (אינטאָנאַציע לט דער פּונק- 
טואציע); ער אַרבעט, קעדיי צו בּאפרידיקן זיין שטרעבּונג צו בריינגען נוצן טיט 
(אינטאָנאַציע לוט פּונקטואציע); ער לעבט װי אַ גראַף (אָפּטער אָן אַ קאָמע)! אלס קריטערי 
צֹר לעבּט װי גאָט אין אָדעס (װוערט ארויסגערעדט אי אָן, אי מיט אַ קאָמע);פון סינטאגמעס- 
פאַרװאָס, שרײיבּט ער ניט (די קאָמע-אינטאָנאַציע לאָזט אונטערשיידן פונם ציונג 
איינפאַכן בּאהעפט: , פאַרװאָס שרייבט ער ניט"). 

אָבער װען דער הויפטזאַץ שטײט אינמיטן בּייזאץ, װערט, דוכט זיך, דער ערשטער טייל 


בייזאץ ניט אָפּגעזונדעוט: ‏ אָן זי איז א שטארקער סאָפעק, אויבּ מאזעפּעװקע װאָלט געהאט א 
יקיעם". : 


זע 5893 


איואלירטער 
בּייזאץ 


זע 188 


= 4164 -י 


9. איזאָלירטער בייזאץ. 


0, סקומט פאָר אַמאָל אַ בּייזאַץ אָן אַ הויפטזאַץ. ער איז, אלזאָ, אַ 
זעלבּשטענדיקער זאַץ, האָט אָבּער סימאָנים פון סובאָרדינירונג--הילפווערטער. 
באזונדערס אָפט איז עס אין טיטלען פון װערק. 

ביישפ.: ווען איך בין ראָטשילד!; פָאַרװאָס בּאם קעמל איז אויסגע- 
וואקסן אַ הויקער (דער װערטערסיידער וייזט, אַז ס'איז ניט קיין דירעקטער 
פרעגזאַץ); װי איך האָב זיך געלערנט (אין אן עמעסן זעלבּשטענדיקן זאַץ 
װאָלט דער װוערטערסיידער געװוען: ,וי האָב איך זיך געלערנט"). 


איר זעט אין אים וווּנדערלעכע סצענעס: װי א קאץ, אשטייגער, שפּילט זיך מיט דער 
מויז (אבּר.) (די אינטאנאַציע, בּאַצײכנט מיט א צווייפונקט, װײיוט, אז דער בייזאץ .װי א קאץ" 
איז ניט סובּאָררינירט צוּ .איר זעט" אלס צו א הױיפּטזאץ, נאָר קאָאָרדינירט מיט אים װי א 
זעלבּשטענדיקער זאץ). 

זי רעדט-אויס דאס הארץ, דערציילט א נייס : אז מיר אלע שטאובּן (שאָל, אל.). ,אז" 
דינט ניט צו סובּאָרדינירונג, וי ס'איז צו זעען פוּן דער אינטאנאציע. 

, זי נישט בּרויגעז. אז אַף מיין ווארט, כ'בין ניט שולויק' (אָפּי). .אז" איז כאראקטע- 
ריסטיש פאַר א בּייזאץ, דאָ אבּער דינט עס ניט צו סוּבּארדינירונג (צי איז דאָס ניט אן אייגנ- 
ארטיקער פאַרשטארקװאָרט ?). 


גאענט אהער פאַרוואונדערזאץ מיט האשאָרע-מאדוס, 


ע בּאהעפטן-סיסטעם. 


ם. זאץ+זאץ. 


1, א פראזע קען באשטיין מער וי פון איין בּאהעפט. א גרופּע 
באהעפטן (ניט מער וי איין פראַוע), װאָס זיינען פאַרבונדן צוווישן זיך דורך 
הילפווערטער און אינטאָנאַציע אָדער דורך בלױזער אינטאָנאַציע, הייסט 
באהעפטן-סיסטעם. 

ס'זיינען פאַראַן דריי מינים פארבּינדונג פון באהעפטן: דורך בּינד- 
ווערטער, דורך קאָניונקטיוון, אָן הילפווערטער. אכוץ דעם קען מען אונטער- 
שיידן פארבינדונג פון זאַץ מיט זאַץ, זאַץ מיט אפענעם באהעפט, אָפּענעם באַ- 
העפט מיט אָפענעם באהעפט. 

ס'זיינען פאראַן פאַלן (ס'ראָוו בּא א בּאהעפטונג אָן הילפווערטער), ווען ס'איז שװוער צו 
בּאשיידן, צי האָבּן מיר צו טאן מיט א בּאהעפטן-סיסטעם אָדער מיט א צונויפגעזעצטן באַהעפט. 
אַזעלכע סאָפּעקפאַלן לייז איך (אין דעם בּוך) דאָס ראָוו לעטויוועס צונויפגעזעצטן בּאַהעפט. אָט 
איז אַ פיישפיל, װוּ נאָר אַן אינטאָנאַציע-אונטערשײד גרענעצט אָפּ א סיסטעם פון א צונויפגע- 
זעצטן בּאַהעפט: ...,און האבּן געכאַפּט א מיעסן פּסאק פון אזריעל דעם שאמעס: קינדער זאָלן 
ניט האבּן קיין טעווע צו קריכן פרעמרע מענטשן אין פּאָנעם אריין? (שאָל. אל.). איך נעם דאס אָן 
פאַר א סיסטעם; וען אָבּער אנשטאָט דער צװײיפּונקט-אינטאָנאציע זאָל זיין א קאָמע-אינטאנאציע, 
װאָלט מען עס גיכער געדאַרפט האַלטן פאַר א צונויטגעזעצטן בּאהעפט. 

72, אָט זיינען אייניקע בינדװוערטער, װאָס פארבּינדן באהעפטן צווישן 
זיך: אבּי, אָבער, אָדער, אוין, אויסערדעם, און, אוי אז, אָט -אָט, אי--אי, 
אמאָל---אמאָל, אניט, דאָך, ד. ה. (דאָס הייסט), װאָרים, נאָר, ניט--ניט, ניט 
נאָר--נאָר אויך (דער ערשטער ;נאָר"' קען פארביטן װערן אף ,בּלויז', דער 
צווייטער אף ,נייערט"), סיידן, פון איין זייט--פון דער אנדערער זייט, פונ- 
דעסטוועגן. 

ביישפּילן פון בּאהעפטונג פון זאַץ מיט זאַץ דורך בינדווערטער: 

און; אינמאָל האָט זיך געטראָפן און אין דעם שטעטל איז געבוירן גע- 
װאָרן אַ געניע (פּער.; די קריע גייט און בּרעגן נעמען ברייט דעם ואַסער- 
יאָך אף אקסלען (האָפּ.); דער מענטש זינדיקט און דער האָן איז די קאפּאָרע: 
ערשטנס (און דאָס איז דער איקער פון אלע איקאָרים), מע גייט ניט /אין כְּלי- 
דער (שאָל. אל.). 

אזוי אז: ער האָט געלייענט הויך, אזוי או אלע האָבן געהערט. 

מע דאַרף דאס אונטערשיידן פונם צונויפגעזעצטן בּאַהעפט: , ער האָט געלייענט אַזױ הויך, 
אַז אַלע האבּן געהערט". אַלס בּייזאַץ דינט .אַז אלע האבן געהערט" פאַר א כאראקטעריסטיק פון 
דער הויכקייט פון לייענען, אלס זעלבּשטענדיקער בּאהעפט אין בּאהעפטן-סיסטעם גיט .אַזױי או 
אלע האָבּן געהערט? נאָר צו װיסן דעם רעוולטאט פון דער הױיכקײט פונם ליענען. אויך רי איג- 
טאָנאצוע איז גאָר א פאַרשיירענע בּאַם צונויפגעזעצטן באַהעפט און באהעפטן-סיטטעם. 


סיסטעם 


קאָאָרדיניר- 
בּינדווערטער 
ניט פּלאָנטערן 
, אָבּער? און 
,אָדער 6;: 


קאָאָרריגירונג 


== 1707 += 


װאָרים: אמעריקע האבן מיר נאָך ניט געזען, װאָרים מיר זיינען נאָך אין ,קעסטל-גאַרטל" 
(שאָל. אל.). די פראַזע קען זיין אי א בּאהעפטן-סיסטעם, אי איין צונויפגעזעצטער באַהעפט. אין 
בּיידע פאַלן װעט זיין פאַרשיידן די ראָליע פונם ציוייטן זאַץ און אויך די אינטאָנאציע. 

נאָר; אלע יירן קענען זיין כאַזאָנים, נאָר דאָס ראָו זיינען זיי הײ- 
זעריק. 


2, פארבּינדונג פון באהעפטן דורך אַ קאָניונקטיוו קומט, דוכט זיך, 


דויך * 57" פּאָר נאר אין איין פאל--מיט ,װאָס" אַלס זאצפאַרטרעטער, און דאָס אין עס 


קטיוו 


קאָארדינירונג אָן 


קאָאָרדיניר- 
ווערטער 


זע 400 


פרייע אומרי- 
רעקטע רייר 


באמערקזאץ 


אויך ניט יידישלעך: ,װערן פאנאנדערגעטיילט דורכן גוירל, פון װאָס די אַר- 
בעטער זיינען זייער אומצופרידן* (,רויטער שטערן')--בּעסער: און דערפון זי= 
נען די אַרבעטער...; ,גרופּעס אַרבּעטער זיינען געגאַנגען איבּער די װאַרשטאַטן 
און קראָמען, פאַרלײיגנדיק די אַרבּעטער און אָנגעשטעלטע צו װאַרפן די אַר- 
בעט, װאָס עס איז גלייך דערפילט געװאָרן' (,עמעס")--בּעסער: , און דאָס איז 
נלייף' 

4 ביישפּילן פון זאצן - פאַרבינדונג אָן הילפװוערטער: נעמט אַ טױ 
אַף זי צו פאַלן, ווארימט זײ די זון מיט שטראַלן, װערן פעלדער פול מיט 
גאָלד (מ. לייב); איך װעל אייך געבּן צו פאַרשטײין, װעט איר פאַרשטײן 
(שאָל אל.); האָט אַ מאַן, איז ער אַ שטומער (שאָל. אל.); געהייסן האָט עס-- 
מען איו געקומען געװאָר װערן, װי די קינדער לערנען (אָפ.); זע איך פונ- 
דערווייטן, פון וועלדל גייט אַרױס אַ הויכער שװאַרצער פלעק (טייטש); טרעפט 
זיך, ס'קומט אָן אַ לאנגער הײיסער זומערטאג (גאָד); פאר מענטשן פון אַ 
קליינער מאררייגע װעט זי זיין פּאָשעט אַ װוּנדערשיינע מייסע, זי װעט 
גלאט געפעלן דער פּואָסטער פּשאַט (אבר.); עסט, ניט שעמט זיך; מיר האָבּן 
געטאָן װי דער מינהעג איז: אַראָפּגענומען אונדוזערע פאראיאָריקע הילצערנע 
שווערדלעך פונם בוידים... (שאָל. אל.); אַלע לױפֿן, לויפן מיר אויך (שאָל. אל.); 
פון צופיל עסן קען מען שטארבּן--פון צופיל פאסטן קען מען שטאַרבּן (בּער.); 
ברוין זיינען פעלדער, נאך בּרוינער די שניטער (גאָלדמאן); װאָלט איך געװען 
א ראָװ, קען איך ניט קיין טױירע; גיבּ מיר דעם אדרעס--גיי איך באַלד אהין; 
דער עלטסטער שאמיי הייסט--אַזי געהייסן האָט מיין זיידע (האָפּ.); אױסואָגן 
דאָס דעם רעבן האָבּן מיר נישט געטאָרט: די בּאהעלפערס האָבּן אונדז גע- 
האלטן אין דער מוירע (שאָל. אל.), 


זי רעדט אויס דאָס הארץ, דערצײלט א נייס: אז מיר אלע שטארבּן (שאָלאל.). , אזי' דינט 
דא ניט צו בּאהעפטונג, 


,ער זאָגט, ער ווייס פון גאָרניט', אַוא קאָנסטרוקציע הייסט פרייע 
אומדירעקטע רייך, צום אונטערשייד פון אײגנטלעכער אומדירעקטער 
רײד; ,ער זאָגט, אַז ער װײס פון גאָרניט", און פון דירעקטער רייד: ,ער 
זאָגט: איך ווייס פון גאָרניט". 


5 אמאָל קומט איין זאַץ אַלס זייטיקע אָנמערקונג צום אנדערן אָדער 
אַ?ס דערקלערונג צום אַרױסזאָג-אויפן, ניט צום אינהאַלט גופע פונם זאַץ. אזא 
זאַץ קען מען רופן באמערקזאץ (סווחסאנסתתסקח 8802006). ער קומט אָן אַ 
בּינדווארט און האָט אַ ספעציפישע אינטאָנאציע פון קלאמערן: פאַר- 
נידעריקטע שטימע, גיכערער טעמפּ, פּױזעס פון בּיידע זייטן (מע שרײבּט 
אָפטמאָל קאָמעס, ניט קיין קלאמערן, אָבּער די אינטאָנאַציע איז דוכט זיך אלע 
מאָל די זעלבּיקע). בײישפּ.: קומט, זייט מויכל, צום טיש; ער האָט, נישט אויס: 
גערעדט זאָל עס זיין, באַלד נאָך מיטאָג געכאַפּט אַ דדעמל (אבר.; זי האָט, 
זאָל זיך איר גרינג שלוקערצן דאָרט, מיט אירע מייסעס זייער פיל אף שלי- 


יוב = 


מעלען געווירקט (אבר.); איינע פון דידאָזיקע זאַכן הייסט, פאַרשטייט איר מיך, 
מיט דעס נאָמען ,די קליאטשע" (אבּר.); אָרימע קינדער זאָלן ניט ארומגיין, 
איך בּעט איבער אייער קאָװועד, מיט די פּופּקעס אינדרויסן (שאָל אל.). 

אין אזא פראוע, װי ,ער האָט, זאגט מען, געהאנדלט מיט א פּאַרעץ', נעמען מיר אָן 
.זאָגט מען* פאַר א בּאמערקזאץ; ווען דער דאָזיקער זאַץ זאָל זיין ,װאָגיקער", גרעסער, אוּן 
דער צווייטער, אדעראצע, קלענעֵר, צ.בּ. , קים!: האט מען אים געהײסן", װאָלטן מיר געהאַלטן 
,האט מען אים געהייסן* פאַרן .קערן" פון דער פראַזע (אוּן ,קום? װאָלט געװװען ציטירטע 
רייר). : 


8 זאץ-אָפענער באהעפט. 


6 בישפּילן פון פאַרבינדונג פון זאַץ מיט אָפענעם באַהעפט: טא יע 


1. דורך בינדווערטער: אבּי יאָרן--צאָרעס װעט זיין; געזען, געכאָלעמט, א געשלאָסענעם 
צי געהערט--אָבער ריידן װעגן עם, רײידן אַלע (װאָר.); קיין גרויסער לַאֲמדן באהעפט מיל 
= 1 1 ק אן אפענעם 
נישט, נאָר טילים פאַרן דאַװענען, איין-יאנקעף נאָכן דאַװענען, און בּאַנאַכט 
2 1 / עד 
אַ פיירעק מישנייעס (פּער.). 


זן, אָן הילפווערטער (דערקאָנען, אַז דאָ איז צוויי באַהעפטן, ניט איי. 
גער, דערקאָנט מען אמאָל לויטן װערטער-סיידער, אמאָל לוט דער אָנװעזנ- 
הייט פון אַ פראָנאָס, לוט דער אינטאָנאַציע א. א. קריטעריען): 

ניט היינט מאָרגן--עס װעט דאָרט מוזן זיין אן אומגליק כאַסװעשאָלעם 
(שאָל. אל.); װען סװאָלט געװען איין בּאהעפט, װאָלט געװע ;ניט הינט 
מאָרגן װעט דאָרט מון..." און אן אנדער אינטאָנאַציע. 

בּעטן באַ אים--דאָס װעל איך קײינמאָל ניט. 

ער אַליין זאָל עפּעס צוקלערן--דאָס נישט (שאָל. אל.). 

א שטומע נעשאָמע, וויל ריידן מיטן בוירע און האָט קיין אַנדער לאָשן 
ניט (פער.); ,אַ שטומע נעשאָמע" שפּילט די ראָליע פון אַ פרעדיקאטיוון נאָ- זע 
מינאַטיװו בּאַ א ניט פאראנענעם סוביעקט; ווען עס װאָלט געװען אליין אַ סוב- 
יעקט אין דעם זאַץ, װאָלט די אינטאָנאַציע געװען אנדערש: ,אַ שטומע נע- 
שאָמע וויל ריידן..." 

די יאם-קאָטערס--אַװֹי האָבן מיר גערופן די דארדעקע:טאלמידים (שאָל 
אל.); וֶוען סװאָלט געווען איין בּאַהעפט, װאָלט ניט געװען דער פארטרעט. 
װאָרט ,אזוי* און די פּױזע--(שריפטלעך טירע) נאָך ,יאמקאָטערס". 

בּלייבּן איינער אליין מיט אַ טױטן נאָך אדאיאָס- איר זאָלט מיך אָפּ- 
גילטן! (שאָל. אל.). 

אזוי לערנען, װעלן מיר זיין שלעכטע וט (,װעקער"); ווען 
ס'װאָלט געווען איין בּאהעפט, װאָלט פאר אזוי לערנען" געוען אַ פּרעפּאָ- 
זיציע (,פון" אדג.), 

מיך רופט מען זאלמען, דער טאַטע הייסט קאלמען...--די גאנצע מישפּאָכע! 
דער לעצטער באהעפט שפּילט די ראָליע פון אַ פּרעדיקאטיוון נאָמינאטיוו בּא 
א ניט פאראנענעם סובּיעקט. = 


6 סיסטעם פון צוויי אפענע בּאהעפטן, 


7, בּיישפּילן; פאָרן איבּערן דניעפּער--און נאָך מיטן פּאראָם דערצו! 


(שאָל, אל.); אַ מאַשקן צו פאַרועצן, אבי אַ געויר צו זיין; איך--לאַכן ו ריר פיז 
2 גראמאטיק פענע באהעפטן 


+- אי = 


זיין דאוונען--פּס! (שאָ . אל.); אויס קאָהאָל--אַ קוסטארן-געזעלשאַפט. אויס 
טאלמעטוירע--אַ ייוישע ראטן שול (,עמעס"); זונטיק בּולבּע, מאָנטיק בולבּע...; 
הורא, יאמקאָטערס! (שאָל. אל.), 


ם. פאָרמאלע בּאזונדערהייטן. 


ווערטערסיידער 8 איך קען זיך דאָ ניט אפּשטעלן אף קלאָלים פון װערטערסײידער 
בא קאארדיניריי? אין בּאהעפטנסיסטעם. כ'װעל נאָר אילוסטרירן מיט ביישפּילן די פּאָרמאלע 
ראָליע פון ווערטערסיידער צװואַמען מיט אינטאָנאציע: 
ער זעצט זיך אונטערן אױוון: אים איז קאלט (מאָטיוירונג), 
ער זעצט זיך אונטערן אױיוון--איז אים ווארים (רעזולטאט). 
אָפּזונדערונג אין 9, אין אַ סיסטעם קומט געוויינלעך איין באהעפט אָפּגעזונדערט פונם 
* 5" צװייטן. דאָס דינט אמאָל פאר אַ פאַקטאָר פון װערטערציונג, װי אין בּא- 
קאנטן שפּאַס: ,צו װאָס זאָלט איר געװונט זיין?" אנשט. ,צו װאָס, זאָלט איר 
געזוגט זיין?" 
0, אין אַ צווייטן באהעפט װערן אָפּטמאָל פאַרשפּאָרט װערטער, 
װאָס זיינען שוין געװען אין ערשטן. 
הילפווערטער: קלענער װערן די מענטשן, דראָבּנער די מיצוועס, שטוי- 
ביקער די אוויירעס (פּער.). 
בּאטייטיקע טיילן פון סינטאגמעס: זי ויל לאכן, שטיפן, קושן ויך-- 
זאָל זי (פער.). 
גאנצע סינטאגמעס אָדער גרופּעס סינטאגמעס: שווארצע קארשן רייסן 
מיר, רויטע לאָון מיר שטיין; דאָס בּעסטע פערד בּאדארף האָבּן אַ בּייטש, 
דער קליגסטער מענטש--אן אייצע (שאָל. אל.), 


װוערטער-פאַר- 
שפּאַרונג אין א 
סיסטעם 


ם. קאָמפּליצירטערע סיסטעמעי. 


קאָמפּליצירטערע 1, באהעצטן-סיסטעמען קענען האבּן זייער א פארשיידנארטיקן בּוי: 


6 1 די בּאַהעפטן זיינען פאַרבונדן קעסיידער איינער מיטן אַנדערן: מע 


טוט-אויס דאָס העמד און מע פאַרקניפּט דעם אַרבּל און מע גייט פּאַװאָליע 
ביון האלדז אין װאַסער (שאָל. אַל.); געשטאָרבן, באַגראָבן, אַראָפּ פון מאַרק ! 

2. די ערשטע צוויי זיינען פארבונדן צוּװוישן זיך, און די גאַנצע פּאָר -- 
מיטן דריטן: צי דו װילסט צי ניין -- גין װעסטו; פרום און ערנסט איז זײַן 
פּאָנים, שטיל לױיכטן אים די אױגן: ער גײט טאָן אַ מיצווע (פער.). 

3 די לעצטע צוויי זיינען פאַרבונדן צוּװוישן זיך, און דער ערשטער - 
מיט דער גאַנצער פּאָר: ער האָט ניט פאַרשטאַנען, װאָס הייסט דאָס: אַ יינגל 
זאָל זיין שטענדיק פאַרטראַכט און דער קאָפּ זאָל אים ליגן ווייס איך וואו 
(שאָל. אַל.). 


4 דער ערשטער מיטן לעצטן זיינען פאַרבונדן, און דער מיטלסטער קומט 
עפעס װי , אײנגעשלאָסן" אין דער גרופּע: אַ ייד אין ניפטער געװאָרן -- 
אײביק לעכן קען מען ניט -- טוט מען אים זיין רעכט (פער.); װאָס איו ער 
-- אַ יידענע, ער זאָל וויינען? (שאָל. אל.); װאָס איז דאָ-- אַ מאַרק, װאָס 
איר טומלט אַזױי? 

פאַראַן, פאַרשטײט זיך, נאָך קאָמפּליצירטערע קאָנסטרוקציעס. 


== טאג == 


?. גרענעץ-דערשיינונגען. 


2, די שפּראַכלעכע דערשיינונגען זיינען דאָס ראָו צו קאָמפּליצירט, גרענעץ דערשיי- 


אַז מע זאָל זי קענען גרונטלעך אַנאַליזירן מיט אַזעלכע גראָבּע אינסטרו. 
מענטן און רובריצירן אין אַזעלכע גראָבע סכעמעס, װי די, װאָס זיינען געגעבּן 
גיז אַהער. דאָס הײיסט ניט, אַז די דאָזיקע אנאליז-אינסטרומענטן און סכעמעס 
זיינען ניט נייטיק: דאָס הייסט נאָר, אַז זי זיינען וייט ניט גענוג. אַף יעדן 
שריט און טריט טרעפן מיר איבּערגאַנג-דערשײנונגען, גרענעץ-דערשיינונגען. 
ווען מע זאָל צו אַ וועלכן ס'איז קאפּיטל פון דער גראַמאַטיק, בּאַזונדערס צו 
די לעצטע קאַפּיטלעך (יואו סװערן בּאהאַנדלט העכערע סינטאקסישע פאָרמעס) 
צוגעבן נאָך 20 בּיישפילן, װעלן מיר עפשער דארפן צוגעבן נאָך 20 רוב- 
יריקעס. 

כוועל דא אלס אילוסטראציע צו דעם, וואם ס'איז נאר וואס געזאגט וועגן פארשיידנארטי- 
קייט פון שפּראכפארמעס, באוירן עטלעכע איבּערגאנג-דערשיינונגען צװישן בּאהעפטן-סיסטעם 
און נידעריקערע קאָנסטרוקציעס. 

די קאָנסטרוקציע : ,ער געפעלט מיר, דער יונגאַטש? איז אױבּן בּאַטראכט געװאָרן אלס 
באַהעפט, וואס אנטהאלט אן אפּאָזיציע אָבּער דער אײגנאַרטיקער װערטערסײידער און די איגנ- 
ארטיקע אינטאָנאציע פון ,דערגאנצונג* (ארויסגעזאָגט א געדאנק .ער געפעלט מיר", דערנאָך זיך 
דערמאָנט אויסטייטשן, ער איז דער ,ער") צווינגט אָנצונעמען, אַז מיר שטייען דאָ אַפן גרענעץ 
פון א סיסטעם פון א זאַץ מיט אן אָפענעם בּאַהעפט. 

נאָך קלאָרער איז עס אין אזא קאָנסטרוקציע: ,דער גייסט--ער קאָכט", װוּ ס'איז שווער 
צו בּאַטראכטן , דער גײיסט---ער" אלס פּאראלעלע סובּסטאנטיוון. דאָ האבּן מיר צו טאָן מיט אַן 
,איזאָלירטן סובּיעקט" (, דער גײיסט? האט געזאָלט ציען צו זיך דעם פערזאָנװאָרט, איז געקומען 
דער פאַרטרעטװאָוט ,ער" און פאַרנומען דאס אָרט פון סובּיעקט, אָפּשטױסנדיק דעם ,עמעסן" 
סוביעקט אין א בּאזונדער בּאַהעפט). מיר שטייען דאָ אַפן גרענעץ פון אנ א ק אָ לוט. 

,די שוועסטער--זיי קען ווער-ניט-ווער". צי איז דאָ ,די שווטסטער? א נאָמינאטיוו צי 
אן אקוזאַטיוו ? : 

ווייטער, אין דער פראַזע: ,טרעפט דיך א קויל, מיין געטרײיער, א קויל פון דעם סױנע 


נונגען 


אָפּגערוקטע 
אפּאָזיציע 


איזאָלירטער 
סובּיעקט 


איבערכאזערונג 


דעם הונט, איך נעם דיך אַרוס פונם פיער..." -- װאָלט מען פאָרמאַל געקענט אָנעמען. אז /* פון װאָרט, אלם 


קויל פון דעם סוינע* אין אַן אפּאָזיציע צום ערשטן ,א קויל". אָבּער אַן אפּאָזיציע איז בּיכלאל 
ניט אָפּהײנגיק פונם קאָנטעקסט: מע קען זאָגן: ,די מעדינע האָלאנד", ,א שטומע נעשאָמע א 
יידישער פישער" אדג. מע קען אָבער ניט זאָגן, אַרױסגעייסן פון קאָנטעקסט, ,א קויל. א קויל", 
דעריבּער שטייט דאָ די אפּאָזיציע אפן גרענעץ פון אַ בּאַזונדער בּאַהעפט. 

צו דער זעלבּיקער קאַטעגאָריע געהערט: , איז אינװעניק דאָ א הונט, נישט קײן הונט, 
נאָר א װאָלף* (שאָל. אל.). , נישט קיין הונט? שפילט די ראָליע פון אן אפּאָזיציע צו ,א הונט", 
אָבּער די אינטאָנאציע און דער מיין דערנעענטעון עס צו א בּאזונדער בּאַהעפט. 

אַפן גרענעץ פון בּאַהעפט שטייט אַן אויסגעטיילטער אינפיניטיוו, בּאַזונדערס, װוי סמאַכט 
זיך אמאָל, ווען ער האט די אינלאָנאציע פון א טירע (מעגן--מעג ער, קענען--קען ער). 

א ווצנדונג איז א בּאוונדער בּאהעפט, נאָר איינגער פאַובּונדן מיטן צװיײיטן באהעפט, וי 
בּא קאָאָרדינירונג. 

פאָרמאל דארף מען האלטן פאַר א באזונדער בּאַהעפט א זעלבּשטענדיקן נאָמינאטיוו, װאָס 
קומט אנשטאַט אן אפּאָזיציע. אזא קאָנסטרוקציע, וי ,אָט בּין איך אַנומעלטן געװוען בא איינעם א 
דאָקטער, טאקע אײיערער א בּאקאנטער", דערמאָנט אָן אזא קאָאָרדיניוונג פון זאַצן, ווּ אייגער 
איז א בּאטערקזאץ , אָט בּין איך אנומעלטן געװוען בא איינעם א דאָקטער (עס איז טאַקע אײערער 
א באקאנטער),..* 

אנאלאָגיש מיט נאָמינאטיוו אַפן אָרט פון אפּאָזיציע איז נאמינאטיוו אַפן אָרט פון סובּאָר- 
דיגירטער סינטאגמע. אזא נאמינאטיוו דערמאָנט קימאט שטענדיק אָן א זאץ, װוּ ס'איז פאַרפעלט 
דער פּערזאָנװאָרט. בּיישפּ. : די יידן אין שאַבּעסדיקע מאלבּושים, דיקע סיגאַון אין רי מײלער, 
זיינען געשטאַנען אין קופּקעס (אָפּ.) ; איבּער דער גאַס זיינען געװען צעשאָטן יונגעלײט, די העמ. 
דערּ, אָן אַרבּל, אַרײנגעשטעקט אין די הויזן, און געשפּילט אין, בּאָל" (אָפּ.){ לאַמטערן און וואונ- 
דערשטעקן אין האַנט, איז דער זיידע געקראָכן איבּער די בלאָטעס פון גלופסק און טונעיארעווקע 
(נאד.) ; אין קיעוו אַפן גאַס, די אויגן נאַס, זיצט א מיירעלע א שיגע. 
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אפּאָזיציע 


אויסגעטיילטער 
אינפיניטיוו 
ווענדונג 
פארש: ערטע 


מיטשטימונג בא 
אפאָזיציע 


פארשטעוטץ 
באהערשונג 


ע וט אי 


פארשטערטע בי נאָענט אהער שטייט א בּײיזאַץ. װאו ס'פעלט דאס סובּאָרדיניר-הילפװאַרט: איף אַװגט 
: אי 47 
זאץ-סובּארדיני- צווייאייגעלע איז מיט דער ציג אהיים געקומען, האבּן איר די שװועסטער אן ערדן שיסעלע דער- 
רונג לאנגט (לוריע). 


צוויי בּאהעפטן 
:מיט שוטװועסע 
סינטאגמעס אין גאָרטן זיינען געשטאנען רױזנבײמעלעך צוויי, אַף אינעם זײנען װוייסע, אפן אנדערן 
זיינען רױטע רויזן געוואקסן (לוריע). צי איז דאָ (אכוצן אָנהײבּ פראזע) צװײ בּאַהעפטן, נאָר דער 
ערשטער ניט קיין פולער, אָדעו נאָר איין בּאַהעפט מיט גלײכאַרטיקע סינטאגמעס ! ווען סװאָלט 
געווען: ,, אף איינעם זיינען ווייסע רױזן געוואקסן, אַפן אנדערן רויטע"--װאָלט עס געוויס געווען 
צוויי באַהעפטן. אזוי אָבּער, בּא דער אינטאָנצציע און דעם װערטערסיירער, װוי אין טעקסט, איז 
עס ניט אַזאַ איינפאַכע דערשיינונג, מע קען עס אָנרופן: צוויי בּאַהעפטן מיט שוטוועסע סינטאג- 

מעס (װוערטער). די סכעמע װעט זיין אזא: 


3 מיט אן אנדער סאָרט דערשיינונג האָבּן מיר צו טאָן אין אזעלכע פאלן: 





הויטי =+ - זיינען =" זיינען געוואקסן 
ן 


| | 


ווייסע רויטע אַף איינעם אַפן אַנדערן 
סאיז טאקע. איין סכעמע,. אָבּער א קאָמבינאציע פון צװויי, 
נאָך בּיישפּילן : 


איך נישט איר און זי נישט מיר קיין װאָוט נישט געזאָגט (ניס.) 





איך |. און זי 


נישט געזאָגט 


2 // אי יל 
2 7 
עי == = // += 0 
/ / 


נישט איר נישט מיר קין װאָרט 


װי דארף מען יע און וי דארף מען ניט שרייבן? (,װעקער"?) 


מען ר א אט לטיט טל דס טל ט המל תחההת דארף |- און מען דארף 
/ 

/ יי 

1 

/ 

שריײיבן 
: 
) : 

יע וי ? ניט 


פון אלטן שטאם פון מיינעם, פון אלטן זאפט נאָך שעפּ איך יונגע קראפט, נאָך זויג איך 
אלטע וויינען (האָפ.). 


4 נאָענט צו דער דערשיינונג פון צוויי בּאַהעפטן מיט שוטוועסע ווערטער איז אמאָל 
די דערשיינונג פון איבערגעכאזערטע גרופעס (. פּלעאָנאזם), 

דאָס ערשטע װאָרט אָדער די ערשטע װערטער פון זאַץ װערן אמאָל 
איבערגעכאזערט אין סאָף זאַץ (אַמאָל אין אַן צַנדער כײדער). דאָס קומט 
ווייזט-אויס, דערפון, װאָס די געהעריקע פאָרשטעלונגען זײינען שטאַוק זער- 
װעקט באַם רײידער און ער באַנוגנט זיך גיט מיט דעם, װאָס ער זאָל זי 
אויסדריקן אין ווערטער נאָר איין מאָל. 


פאיבּערגעכאוערטע 
גרופעס 


צי אי (ישער שטריך אָדער א אינדיווידועלער ? 





- ובל = 


ביישפּ. : זאָלסט ניט גיין צום טייך זאָלסטו ניט גיין!; װאָס װעט מיר 
בּלייבּן װאָס? װוּ װעל איך נעמען אַף אָפּצאָלן אין מיל אַרײן װוּ? װער װעט 
מיַר אויסהאַלטן מיינע קינדער װער (שאָל. אל.); האָט זיך נאָך קיינער נישט 
געגלױבּט, אַז דאָס קינד זאָל בלייבן לעבן זאָל דאָס (שאָל. אל.); אַן זי 
שווייגט פון שלעכטקייט שווייגט זי (בּערג.). 
5 אַן אַנדער סאָרט איבּערכאַזערונג האָבן מיר, וװען ס'קומט צוליב 
אונטערשטרייכונג אָדער צוליב געוויסע סטיליסטישע צװעקן: קינער, קײנער 
קען מיר ניט העלפן; קומט, קומט, גיכער, גיכער, לויפט, לויפט, שנעלער, 
שנעלער! 
6 די אַלע דערשיינונגען זיינען , געזעצלעך", ד. ה. זיינען אָנגענומען 
אין דער שפּראַך און פירן ניט צו פארמינערונג פון איר (דער שפּראכס) סאָ- 
ציאַלן ווערט. 
כהאלט פאר נייטיק אונטערצושטריכן, אַז די קאָנסטרוקציע פון 4414 איז 
ניטאָ קיין גרונט צו האלטן פאַר ,ניט געזעצלעך". זי קען געפעלן אָדער ניט, 
מע קען זי בּאנוצן אָדער ניט - דאָס איז שוין אַ זאַך פון יעדן אינציקנס 
סטיל, 
פאַראַן אָבּער קאָנסטרוקציעס, װאָס כאָטש זיי קומען פאָר אין דעָך שלעכטע קאָנ- 
שפּראַך (און כאָטש זיי קענען זיך מיט דער צייט איינבירגערן און װערן גע לייקילפ 
זעצלעך), קענען זי ניט רעקאָמענדירט װערן, נאָר אדעראבּע דארפן אויסגע- 
מיטן װוערן, אלס שעדלעכע, ד. ה. אַזעלכע, װאָס פארשװועריקן די פארשטאנ: 
דיקונג. דאָס זיינען שפּראַכלעך-פּאטאַלאָגישע דערשיינונגען אָדער, פּאַשעט, 
,גרייזן". פאנאנדערקלייבּן אַלערלײ אָנגענומענע גרייזן אין סינטאַקסישע קאָנ- 
סטרוקציעס איז אַן אָרט אין אַ סטיליסטישער גראמאטיק. כ'װעל דאָ אילוסט- 
רירן נאָר צװײ פון די מער פארשפּרײטע פעלערן. וען אין אָנהײב זאץ איאקאָליט איז 
דארף קומען אַ פּרעפּאָזיציע, ואס באַדינט אַ לאנגע גרופּע װערטער, אזו פּאַרן לינגוויסט- 
אַז דער װערב, פון װעלכן די גרופּע היינגט-אָפּ, שטייט 1ו ווייט, -- פארפעלט טעאָרעטיקער א 
מען אמאָל די פּרעפּאָזציע, מע דערמאנט זיך אָן איר עפּעטער און מע גיט דלרשײינונג וי 
זי דעמאָלט צוזאַמען מיט אַ פאַרטרעטװאָרט : ,די מאַטעריאַלן און באַשטעלונגען, אלעי פארן 0 
וועלכע װעלן געשיקט װוערן אַף אַנדערע אַדרעסן, איז פאַר זי די רעדאַקציע : 
און קאַנטאָר ניט פאַראַנטװאָרטלעך" (,עמעס"), דאַרף זיין: ,פאַר די מאַטע- 
ריאַלן... אדרעסן, איז די רעדאַקציע..."; ;אָט דער לעצטער אַרױסטריט, האָט 
מען געדאַרפט פון אים אָנהייבן" (פון רייד), דאַרף זיין: אָט פון (אָדער ,פון 
אָטי) דעם לעצטן אַװיסטריט האָט מען געדאַרפט אָנהײבן". די דערשינונג 
רופט מען אנאקאָלוט (אקצענט אַפן װ). 
אין רייד איז אזא פאָרמע נאטירלעך -- זי שפּיגלט אָפּ דעם סיידער פון דעם געדאנק-בּוי: 
וען דער ריידער זאָגט ,אָט דער לעצטער ארויסטריט", ווייס ער נאָך ניט, װאָס פאר א ראָליע די 
גרופע װעט שפּילן אין זאץ, שטעלט ער זי דערווייל , אף יעדן פאַל" אין נאָמינאטיוו. פון שריפט 
פאָדערן מיר אָבּער מער וי פון רייד. פאָר טיא 
אמאָל קומט דאפקע אן איבּעריקע פּרעפאָזיציע אין אָנהײבּ זאץ, װאָס איר אָרט איו ערשט פּרעפּאָיציע 
שפּעטער. ,, אף דער לעצטער פראגע, אף וועלכער כ'וועל דארפן ענטפערן, װועט זיין..." (פון רייד), 
דארף זײַן: ,די לעצטע פראגע, אף וועלכער...". 


פּראַזע-פּאָרמע 


יפרעג פראַזע 


זע 4190 


זצ. פראזע. 


7, מיר האָבּן אָנגעהײבּן די רייד-גלידערונג פון אַ פראַזע, זיך אַראָפּגע- 
לאָזן בּיו מארפעמע, דערלערנט די גרופּירונג פון מאָרפעמעס אין װערטער, 
פון װערטער אין בּאַהעפטן, פון באַהעפטן אין באַהעפטן-סיסטעמען, און זיך 
אַװוי דערהייבן צוריק בּיז דער פראַזע. האגאם יעדע פראַזע איז אָדער אַ 
װאָרט, אָדער אַ בּאַהעפט, אָדער אַ באהעפטן-סיסטעם, דאָך איו נאָך װײיניק 
צו דערלערנען דעם בּױ פון אָט די אויסבילוונגען, קעדיי צו האָבּן דער- 
לעינט דעם בּוי פון פראַזע. אַ פראַזע פאַרמאָגט אַזעלכע פאָרמעס, װאָס זיינען 
כאַראַקטעריסטיש פאַר אַ פראזע אלס אַזעלכער, אומאָפּהײנגיק פון איר בֹּאַ- 
שטאַנד. אַהער געהערן צ. בּ. די פאָרמע פון פראַגע, די פאָרמע פון אויסרוף 
(און באַפעל) און די (נול)-פּאָרמע פון רויקער אַרױסזאָגונג (מיטיילונג אָדער 
אָגרוף). 

װײטער קען מען צו פראַזע-פאָרמע אפּטואָגן אויך דעם ל אָ ג יש ן אַק צ ענ ט. 
כאָטש אין א ליינגערער פראזע קומען פאָר מער לאָגישע אקצענטן, וי אין א קירצערער, דאָך איו 
שווער איינצושטעלן אן איינפאכע אנטשפּרעכונג צװוישן לאָגישן אַקצענט און באהעפט אָדער זאץ. 
דעריבּער בּאטראכט איך דעם לאָגישן אַקצענט דאָ, אין קאפּיטל וועגן פואזע-פאָרמע. 

8, כ'ועל זיך אָפּשטעלן דאָ נאָר אַף עטלעכע אָנװײזן װועגן פרעג: 
פראַזעס. װי באַ פראַזעס ביכלאל, שיידן מיר אונטער אויך געשלאָסענע פרעג-, 
פּראַועס (פרעג-זאַצן) און אָפענע פרעג-פראַזעס. אי די אי יענע טײַלן זיך 
אַף דריי טיפּן לויטן כאַראַקטער פון דער פרעגיקייט : 

1 אנטשייד-פראַגע, 

געשלאָסענע: ער איז געקומען?; ביסט געווען װו כ'האָב דיר געהייסן ?; 
צי ווייס שוין עמעצער דערפון? 

אָפענע: דאָרטן? טאַקע?; אַ נײער? 

אַן אנטשייד-פראַגע קען אנטהאלטן אַ פרעגװאָרט ,צי. אַלס ענטפער פאָדערט 
זי אָדער איינעם פון די װערטער איע, ניין", אָדער איבּערכאַזערונג פון דער 
פראַגע מיט אַ באהויפּט. אינטאָנאַציע און מיטן צוגאָב פון א נעגאציע אָדער אָן 
אים. ער איז געקומען?--יע, נין; ער איז געקומען; ער איז ניט געקומע. 

דער לאָגישער אקצענט בּלייבּט אין ענטפער דאָרטן, װווּ אין דער פראגע. די נעגאציע, אויבּ 
זי קומט-פאָר, קומט זי צו דער אקצענטירטער סינטאגמע. ער איז געקומען! -- יע; בין; ער 
איז געקומען; גיט ער איז געקומען ( -- עמעצער אנדערש איו געקומען). 

2. באַשטים:פראַגע. 

געשלאָסענע. װער אין געקומען?; פונװאַנען װייסט איר, אז איך קלייב 
זיך גיין אין טעאַטער? 

אָפענע: װער? ויפל אַזײגער? 

אַזאַ פראַגע אנטהאלט אַ פרעג-פאַרטועטװאָרט, װאָס קומט דאָס ראוו 


אַפן ערשטן אָרט. אין ענטפער װוערט דער פרעג-פאַרטרעטװאָרט פאַרבּיטן אַף 


אבו הק 


אן אנטשפּרעכיקן ניט-פרעגיקן װאָרט (אָדער אַ גאַנצן באהעפט); געװײיגלעך 
קומט אין ענטפער בלױז דאָס פארבּיטענע װאָרט, און די איבּעריקע װערן 
פאַרשפאָרט. אויב זיי װערן ניט פאַרשפּאָרט, קומט אָפּטמאָל דער װערטער: 
סיידער פאַרקערט וי אין דער פראגע. 

וער איז גצקומען? -- דער דאָקטער איז געקומען; (אָפּטער:) ס'איז גץ: 
קומען דער דאָקטער ; (נאָך אָפּטער:) דער דאָקטער. 

פונװואַנען װייסטו? - איך ווייס. ווייל איך האָב געלײענט אין בלאַט; 
(אָפּטער): ווייל איך האָבּ געלײענט אין בלאט. 

3 אַלטערנאַטיוו-פראַגע. 

געשלאָסענע: ער האָט אַרבּעט צי נײן?; גײסט אין קלובּ צי שפּאַ- 
צירן?; דאָס האָט ער אליין געזען צי מע האָט אים דערציילט? 

אָפּענע: ער צי זי?; היינט אָדער מאָרגן? 

אַזאַ פראַנע אנטהאלט צויי (אָדער מער) גלײכארטיקע סינטאגמעס 
(אָדער באַװנדערע בּאַהעפטן), װאָס זיינען פאַרבּונדן דורך , צי, אָדער". אין 
ענטפער קומט אנשטאָט ביידע סינטאגמעס נאָר איינע פון זײי; דערבּיי קענען 
די איבעריקע װערטער פון דער פראגע פאַרשפּאָרט װערן: גײיסט אין קלוב 
צי שפּאַצִיהַן ?-- (איך גיי) אין קלוב, 

9, יעדער פרעג:פאַרטרעטװאָרט ,פאַרטרעט' דעם אָדער יענעם ניט: 
פרעג-װאָרט (ר. ה. פאָרערט אלס ע:טפער דעם אָדער יענעם ניט-פרעג-װאָרט), 
מע קען אָנמערקן דידאָזיקע אנטשפּרעכונגען: 

װאָס? פארטרעט אַ נאָמען פון אַ ניט לעבעדיקן וועזן אין נאָמינאַטיו, 
אַקוזאַטיוו, דאטיוו, אַ פּרעדיקאטיוון נאָמינאטיוו (אַפילע פון אַ נאָמען פון אַ 
לעבעדיקן װעון--אָבּער נאָר מיטן אומבאַשטימיקן ארטיקל), אַ פרעדיקאטיון 
אדווערבּ. בײישפּ. : װאָס שטייט דאָ?- אַ טיש; װאָס זעסטו?.- אַ בוים; װאָס 
איז ער?-- אַ שנײידער; װאָס איז ער?-- קראַנק. 

ווער ? פארטרעט אַ נאָמען פון אַ לעבּעדיקן װעזן (אױבּ אַ פּרעדיקאַ- 
טיוון נאָמינאַטיוו, אין נאָר מיט אַ באַשטימיקן ארטיקל, אָדער מיט פארשפּאָרטן 
בּאשטימיקן ארטיקל); אַקאטיוו-דאטיוו -- וועמען? ביײשפּ.: װער קומט 
עס?-- דער טאַטע; װער איז ער? -- קאלמען. וועמעס? פארטרעט אַ פּאַ- 
סעסיוו. ביישפ. :; װעמעס װערק?- בערגלסאַנס; װעמעס גערויש?-- די בּײ- 
מערס. | 
וועלכער ? װאָסער? פאַיטרעטן אַן אדיעקטיוו מיטן באשטימיקן 
ארטיקל : אַװועלכער ? אַװאָסער ? װאָס פאַר אַ?-- אַן אדיעקטיוו מיטן 
אומבאשטימיקן ארטיקל., 

עט א צאָלנאָמען. דער וויפלטער?--אַ נומער-אד- 
קטיוו, 

ווען? פונווען? ביז ווען? וי לאַנג? וױּ? ווּהין? 
פונװואַנען? ביז װאַנען? פאַרװאָס? צו װאָס? א. א. װ. פאר: 
טרעטן די אנטשפּרעכנדיקע סובסטאנטיוון מיט פּרעפּאָזיציעס אָדער אינוא- 
ריאנטן, 

וי (אַזױי)? פארטרעט אַן אדווערב, אַ סובּסטאנטיוו מיט אַ פּרעפּאָזי 
ציע, אן אינוואריאנט, אַ נאָמען באַ די װערטער ,הייסן, רופן" אדג. בַּיישפּ.: 
וי זינגט זי?. - שיין; װי טרעט ער אַרױס?- מיט גענוגער זיכערקײט; וי 
לויפן זי ? -- מעשוגענערווייס ; װי הייסט ער ?-- קאלמען. 

פאראן נאָך אַ פּאָר מינע צונויפגעזעצטע פרעגווערטער ,װאָס טאָן?" און 
,װאָס מאכן ?" (װערן קאניוגירט); דאָס ערשטע פארטרעט אַ װערב, דאָס 


פרעגווערטער 


א יגערפרעגונג 


זצ 562 


פרעג-אינטאָנא- 
ציע 


שוכ 


צווייטע דאָס ראוו די בּינדונג , אין" מיט אַן אדװערב. ביײשפּ.. װאָס טוען 
זי ? -- זי אקערן, װאָס מאכט זי?.- זי איז געזונט, 

פרעגװוערטער קענען פארשטארקט וערן: װאָס מאכט איר עפּעס?; - ווו זייט איר ערגעץ 
ג עווען?; ווען װעט איר אמאָל קומען ? 


0, א מאדיפיקאציע פון פראגע איז איבּערפרעגונג, כ'װעל דאָ אָנ- 
מערקן צוויי סאָרטן איבּערפרעגונג: 

1 איבערפרעגונג וועגן אַ ניט-דערהערטן אָדער ניט: פארשטאנענעם ווארט 
אָדער ווערטערגרופע פון דערציילערישער רײיד. אויב די גראמאטישע קאטע- 
גאָריע פונם איבּערגעפרעגטן װאָרט איז באװוסט, קומט דער אנטשפּרעכיקער 
פרעגווארט. ביישפּ.: כ'בין געװוען אין טעאַטער -- װו? (,אין" איז דערהערט, 
,טעאטער" -- איז ניט דערהערט אָדער ניט פארשטאנען); כװעל דיר אָפּצאָלן 
דעם 30-טן פעויראַל -- ווען ?! 

ווען ס'איז אָבּער אוממעגלעך צו בּאשטימען די גראמאטישע קאַטעגאָריע 
אָדער פאָרמע פון ניט-דערהערטן אָדער ניט-פארשטאנענעם װאָרט, קומט אלס 
איבּערפרעגװאָרט שטענדיק ,װאָס?" דאָסזעלבּיקע װאָרט פאַרטרעט באַ אַן 
איבערפרעגונג אויך אַ נאנצע פראזע און אויך אַ טייל פון אַ װאָרט. ס'איז אן 
אוניווערסאלער איבּערפרעגװאָרט. 


...און אז מ'דארף אים, זאָג איך, איגנאָרירן ‏ איגנאָ. װאָס? זאָגט זי איגנאָרירן, זאָג 
איך. איג-נאָ-רי-רן! (נאד.). 

די איבערפרעגונג קען זיין אויך קעגן א פראגע. אָבּער דאָס שטעלט קיינע בּאזונדערהײַטן 
ניט פאָר (עפשער אַן אונטערשייד אין אינטאָנאציע), בּ יי ש 8: בּיסט געווען אין טעאטער? - װוּ? 
( = װוו, פרעגסטוי) 


2. אַן אנדער סאָרט איבּערפרעגונג איז די, װאָס איז געװענדט נאָר אַף 
אַ פראָגע און דאפקע ניט אַף אַ ניט-דערהערטער אָדער ניט-פארשטאַנענער, 
די איבערפרעגונג דינט פאַר אַ פארבייט אָדער האקדאמע צום ענטפער: זי 
טיילט זיך אויס מיטן ווערטערסיידער. בּיישפּ : װאָס מאכט עפּעס מיצי?--װאָס 
מיצי מאכט ? 


1, א פרעגפראזע האָט אַ ספעציפישע פרעג:אינטאָנאציע. איבּערפרע- 
נונג האָט אויך אַ ספּעציפישע אינטאָנאַציע. אַן אומדירעקטע פראגע האָט אין 
רויקער רייד ניט קײן פרעג:אינטאָנאציע (װי באװוּסט, װערט באַ אומדירעק- 
טער פראגע קיין פרעגציכן ניט געשריבן), אָבּער אין מער עמאַציירטער 
ריד באקומט אָפטמאָל די פראזע, װאָס אנטהאלט. אין זיך אַן אומדירעקטע 
פראגע, אַ פרעג-אינטאָנאציע. בּיישפּ. : 

כ'ווייס ניט, פונוואנען אין ער געקומען (,אָפיציעלע לייענונג", מיט 
דערציילערישער אינטאָנאציע). 

כ'ווייס ניט, פונװאַנען אין ער געקומען? (אָפט װערט אזוי געליענט, 
און אָנפאנגערס שטעלן דאָ אָפטמאָל אַ פרעגצייכן). 

אַפילע: ,זע װי דו בּיסט בּלאס?", װו דער בּאהעפט איז גאָר אַן אויס- 
רופיקער, 

פארשטייט זיך, אז אין אזא פראזע: ‏ דו האָסט איםּ געפרעגט, צי װועט ער קומען?'?"-- 
איז די פראגע-אינטאָנאציע (און דער פרעג-צייכן) פארבּונדן מיט דער פרעגיקײט פונם גאנצן בּא- 
העפט (ניט פונם בּייזאץ). 

2, פאראן פאלן, װען די פרעג-אינטאָנאציע באטייט ניט קיין פראגע: 
1) דוסט אויפהערן שרייען?-- הער אויף שרייען. 2) איך קום צו גײן מיטן 
געלן פּראשעק צו אַ דריטן דאָקטער, כאפּט ער ניט דעם געלן פּראָשעק און 


ער ייה 


יע 


צערייסט ניט דעם רעצעפּט און פאַרשרייבט מיר ניט קיין קרייטער ?.. (שאָל. אל.) 
3) דער בּאקאנטער יידישער מינהעג צו ענטפערן אַף אַ פראגע מיט אַ פראגע. 


3, אין אַפראזע קומט פאָר איינער אָדער מער לאַגישע (פּסיכאָלאָ- לאָגישער אקצענט 
גישע) אקצענטן, ד. ה. שטארקערע אקצענטן אף די ויכטיקערע װערטער. 
ביישפּ, : ,איך לייען האָפשטײנס געדיכטן" קען געלייענט װערן אַף פירערלי 
אויפאנים: 


איך לײען האָפּשטײנס געדיכטן (ניט דו) 

איך לֵייעְן האפשטיינט געדיכטן (ניט איך בּלעטער זיי) 

איך לייען האפשטיינס געדיכטן (ניט שווארצמאַנס) 

איך לייען האפשטיינס געדיכטן (ניט פּראָזע) 

בּיישפּילן מיט פרעגפראזעס : 

וואוהין פאָרט ער ? (ניט פונוואנען) 

וואוהין פארט ער? (ניט גייט ער) 

וואוהין פארט ער ? (ניט זי) 

בּיישפּילן אין דיאַלאָג; 

ווער האָט עס געטאָן? -- איך האָבּ עס געטאָן 

דו האָסט א טאעס -נין, דֵן האָסט אַ טאָעס 

בײישפּילן באַ קעגנשטעלונג: 

בּעסער איין קן, איידער צוויי ציגן 

װאָס מער יארן, אלץ מער דערפארונג 

װאָס סװועט זײן מיט קאַל יסראעל, דאָס װעט זײין מיט רעבּ 
ייסראעל 

װי מיט אים, אזוי אַן אים 

אייניקע אקצענטירטע סינטאגמעס קענען האָבן בּא זין פאר שטארק- 
ווערטער פארטיקלען): אזש, אפילע, דאָך, דאָס, דאפקע, דען, זשע, טאקע, 
נאָר, עס, עפּעס א. א. 

דאס ווארט , דען? ציט-אריבּער דעם לאגישן אקצענט צוּ זיך, 

פאראן אויך בּאטייטיקע װערטער, װאָס אנטהאלטן אכוץ דעם מאטע- 
ריעלן באטייט, אויך דעם נואנס פון פאַרשטארקונג : ,אליין, נופע, זעלבסט" 
א. א. אַזעלכע וערטער װערן אקצענטירט. 


4 אכוץ אַזא באזונדערס שטארקן אקצענט, װאָס קומט באם אויס- 
טיילן, אונטערשטרייכן אַ סינטאגמע, קומט נאָך בּא רויקער ריד אן אַקצענט 
אף דער אדער יענער סינטאגמע אין אָפּהאַנג פוּן איר גראמאַטישער נאטור. 

די סאמע אקצענטירטע סינטאגמע איו געויינלעך א בּויגפאל בּאַ א װערב; 
ווען אַזא איז אין באהעפט ניטאָ, װערט אקצענטירט דער װערבּאלער צוגאָב 
און אייניקע אנדערע אינואריאַנטן; װען אַזעלכע זיינען אויך ניטאָ -- וועיט 
אקצענטירט דער אדװערב; וען אַזא איז אויך ניטא --איו א פאַרטיציפּ אדער 
אן אינפיניטיוו אין אַ צונויפגעזעצטער ווערב-פאָרמע; ווען אזעלכע פעלן אוֹיך, ווערט 
אקצענטירט ראָס פּערזאנװאָוט. ס'בלײבּן, אלזאָ, נאָרמאל, ניט באַזונדערס 
אקצענטירט דער סובּיעקט, אדיעקטיוו, פּאָסעסיוו, צאָלװאָרט און אנד., אויך 
הילפווערטער. א פאַרטרעטװאָרט בלייבט נאָרמאל ניט אקצענטירט (אפילע 
ווען ער אין א בויגפאל). 

א פּרעפּאָזיציע בּאקומט אין אייניקע פאַלן אזאַ שטאַרקן אקצענט וי דער בויג- 


פאל: אויסער (אויסער אים, זיינען אלע דא), אָן 663 (געבליבּן אָן א קאָפּיקע, 


היפּנאָז פון 
טערמינאָלאָגיע 
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אבער : שלאָג יך קאפ אָן ואנט), פּאַר תסקסח (סאיז געװען פאר דער 


מילכאמע, אבער: קויפן פאר געלט). 

5 אין א זאץ רופט מען אָפּטמאָל די אקצענטירטע סינטאגמע מיט אלץ, װאָס ציט זיך 
צו איר -- לאָגיש ער פּרעדיקאט, אין דעם אבּעייקן טייל זאץ -- לאָ גיש ער 
סובּיעקט. אין דעם, װאָס דער לאָגישער פּרעריקאט פאלט אָפּט ניט צוזאמען מיטן .גראמאטישן- 
פּרעדיקאט, און דער לאָגישער סובּיעקט פאלט ניט צונויף מיטן , גראמאטישן" סוביעקט, וױל מען 
אײנזען א װידערשפּרוך צוווישן לאָגיק און שפּראך. אינדערעמעסן איז עס אַ ט ע ר מיב אָ- 
ל אָ ג יש ע דערשיינונג. 


וזצ. פארבּינדונג צווישן פראזעס. 


2 כאָטש איין פראַזע פון דער צוייטער טיילט זיך אַפּ מיט אַ איײן פראזע 
9 ד יד ו 
שאַרפער אָפּשטעל-אינטאָנאציע, דאָך קומט פאָר אַ סינטאַקסישע פּאַרבינדונג װירקט סינטאק- 
צוּװישן באַזונדערע פראַזעס, אַנדערש גערעדט, ס'קומט פאָר סינטאַקסישטע פ'? אֵף רער 
ווירקונג פון איין פראַזע אַף דער צװוייטער. די דאָזיקע ווירקונג דריקט זי =""פשר 
א וׂ ך 
אויס אין פאַרשיידענע דערשיינונגען: 
{) בינדווערטער. אייניקע בּינדווערטער קענען פאַרבינדן גאַנצע פראַזעס בינדווארט אין 
צוּװישן זיך: ,אויך, און, זשע, לעמאָשל" א. א. אנהייב פראזע 
ך א 


בּיישפּ.: און ער קוקט גאַנץ רואיק צו, װי מ'עפנט די לעצטע שופלאָד... 
(פער.) - פריער איז געװוען אַ פּונקט-פּױוע; אין דאָ אין ערגעץ-לאַנד אַ יאס. 
און עפשער אן אָזערע (װאָר.); די מאַמע זשע וידער האָט געװיינט ניט אַזױ 
דערפאַר... (אבּר.)--פריער איז אַן אויסרוף-פּויזע. 

;און" קומט אמאָל אפילע אין אָנהײבּ טעקסט: און די מייסע, װאָס איך על יעצט דער- 
ציילן, איז אן אויסטערליש וואונדטרלעכע מייסע... (פער.) --- ווירקונג פון העבּרעיש? 

אייניקע בינדווערטער קומען אפילע דאַפקע (אָדער יעדנפאלס אמאָפּטסטן 
נאָך אַ פּױזע: , איי, היינט" א. א. ביײישפּ.: אַיי יוישער? (-ב-נו, און יוישער?; 
היינט די מענטשן, װאָס איר זעט זיך אָן! (שאָל. אֹל.). 

2) װערטערסיידער: פּערזאָנװאָרט אַפן ערשטן אָרט אָן פּרעפיקס--,ס" װערטערסיירער 
איז אַ סימען פון פאַרבּינדונג מיט דער פריערדיקער אָדער שפּעטערדיקער 
רייד. ביישפּ. : זיינען מיר אַ צייט איינס קעגן אַנדערן געזעסן" (ניס.) - 
ווייזט, אַז עס איז אַ פאָרזעצונג, כאָטש פריער איז געװען אַ פּונקט-פּױזעי 


,זאָגט איר, אז יידן האָט מען אומעטום פיינט ?* (שאָל. אל.). ס'איז אן אָנהײבּ פון אַ 
מאָנאָלאָג, אָבּער דער ווערטער-סיידער גיט אים צו דעם כאראקטער פון אַ פאָרזעצונג פון א שמו- 
עס. דאָס װאָלט ניט געװען, ווען ס'װואָלט געווען: , איר זאָגט, אז יידן..." 


63 פאַרשפּאָרטע סינטאגמעס אין אַ דיאלאָג אָדער מאָנאָלאָג, 3. ה,; פארשפּארטע 
דיאלאָג: סינטאגמעס.-- 
-- פונװאַנען אַװי שפּעט, אַ/ טער? ווירקינג פון פרי- 
ג פון ווינט. ערדיקע פראזעס 
און װאָס געבּראכט פון ווינט? 
- א יעריע. 
-- אַז װאָס ?ָ 


-- מ'האָט זיך צום בּאַרג געלאָזט (ניסי). 


מאָנאָלאָג: געראבירט האָט מען אים. דאָס מעבל צעבּראָכן. דאָס בעט- 
געװאַנט צעריסן. די סכוירע פון קלייט צענומען נאָר געשלאָגן האָט מען זי 
ניט (שאָל. אל.). דער זאַצבּױ (פארשפּאָרונג פון הילפװוערבּ) - װי בּא אַ זאץ 
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מיט גלייכארטיקע סינטאגמעס, אָבער לוט דער אינטאָנאציע זיינען עס בּא- 
זונדערע פּראַזעס. 
זע 412 4 אנאפארישער פארטרעטװאָרט און בּאַשטימיקער ארטיקל. ביישפּ.: 
אנאפּאָריש 


יו 4 און דער שאמעס נעמט די נעשאָמע און פירט זי אַרױס. יאָמערט נעבּעך די 

באשטימיקער א נעשאָמע און קלאָגט אף איר מאַזל. - װאָס װײנסטו אַװי ? פרעגט ער זי 

טיקל שטיצן די (פער.). דער בּאַשטימיקער ארטיקל (דֶעך שאמעס, דִי נעשאָמע) און די 

פאַרבינדונג פון אנאפאָרישע פּראָנאָמען עֶך, זִי װאָלטן אוממעגלעך געװען, װען די פראזעס 

פראזעס זאָלן ניט זיין פאַרבונדן צוּװישן זיך און מיט די פריערדיקע; זיי אליין (דער 
ארטיקל, די פּראָנאָמען) זיינען טאַקע מיטלען פון אַזאַ פארבּינדונג. 


זוזצ. פרעמדשפּראכיקע און אויסער- 
שפּראכיקע עלעמענטן אין רייד, 


7, ווען מיר פאַרגלייכן ; פרעמרשפּראכיקע 
טעוויע זאָגט א פּאָסעק פון טאַנאַך, עלעמענטן אין 
טעװיע זאָגט דעם פּאָסעק: רבּות מחשבות בּלב איש 2 
טעוויע זאָגט: רבות מחשבות בּלב איש-- 

זעען מיר, אַז אין דער ערשטער פּראַוע אין קיין שום בּאַזונדערהײט 

ניטאָ, די בּאַציונג פון בּויגפאַל ,אַ פּאָסעק" צום װערבּ ,זאָגט" אין א נאָר- 

מאלע; אין דער צוייטער פראוע קומט בֹּא ,דעם פּאָסעק" (,מיט די רעכט" 

פון אַן אפּאָזיציע, אַזױ צו זאָגן) א ניט-יידישע װערטער-גרופּע ,ראַבעס 

מאכּשאָװעס בּעלעװו איש"; אין דער דריטער פראַזע קומט שוין אָט די געװע- 

זענע אפּאָזיציע מיט די רעכט פון אַ בּויגפאַל בא ,זאגט". מיר זעען אלזאָ, 

אז אין אַ יידישער ריד קען זיך אַרײנרײסן א ניט-יירישער קלאנגען-קאמ- 

פּלעקס און זיך באַהעפטן מיט דער גאַנצער ריד (פאַרשטייט זיך, ניט דורך 

פאָרמעס -- בּלויז דורך זיין ארט אין פראַזע און דורך אינטאָנאציע, אויך 

דורכן קאָנט:קסט), אַזױ אַז סזאָל ענלעך זיין צו דער אָדער יענער יידישער 

סינטאַקסישער קאטעגאָריע--בּויגפאל, אפּאָזיציע. 


פארעטייט זיך, אַז פון יידיש-שפראכלעכן שטאנדפּונקט איז אלציינס, צי דער קלאנגען- 
קאָמפּלעקס געה?רט צו אַ וועלכער ניט איז שפּואך, אָדער ס'איז גלאט קלאנגען. מע קען זאָגן 
.טעװיע זאָגט: רא מא בּע איש", און דאָס װעט זיין פונקט די זעלביקע קאָנסטרוקציע, וי , טעוויע 
זאָגט: ראבּעס מאכשאָוועס בעלעוו איש*. 

בּיײישפּילן פון אנרערע קאטעגאָריעס פון דעיזעלבּיקער דערשיינונג: רבּות מחשבית בלב איש-- 
אזוי, דוכט זיך, שטייט בּא אונדז געשריבּן אין דער היליקער טוירע (שאָל. אל.); די ווערטער 
, רבּות מחשבות בּלב איש" זיינען העבּרעישע; דער אויסדריק , סטאטוס-קוואָ" ווערט אָפטמאָל בּא- 
נוצט; רבּות מחשבות בּלב איש איז א העבּרעישער פּאָסעק: 

ער הייסט מיט אַ פּאסיקן נאָמען; ער הייסט מיטן נאָמען פּערטשיקן; ער הייסט פּערטשיק; 
דער נאָמען ,פּערטשיק* פאסט איםן; 

כ'לייען דעם בּוך .מאַסאָעס בּיניאָמין האשלישי"; כ'לייען , מאַסאָעס בּיניאָמין האשלישי"; 
כ'האָג געלייענט מאַיאַקאָװוסקיס קח 8008 

דאָס װאָרט מאכט , ראבּויס". 

ס'מערקט זיך גרינג, אז אלס , פארמיטלערס* צױּווישן שפּראך-עלעמענטן און אויסער-שפּראך- 
עלעמענטן, אלס װערטער, װאָס מאכן מעגלעך אזא, דוכט זיך, אומנאטירלעכע פארבּינדונג, טרעטן 
ארויס די ווערטער, װאָס בּאצייכענען דעם פּראָצעס גופע פון שפּראך-בּאנוצוננ: זאָגן, הייסן, רופן, 
װאָרט, ווערן, ,מאכן" (.דאָס װאָרט מאכט" ד, ה, דער קאָמפּלעקס שריפט-צייכגס באטייט) אדג. 
אויך ספּעציעלערע װערטער: אויסשרייען, זינגען, פּאָסעק, פערז ארג, 

פארשט:נדיק, או פון שפּראכלעכן שטאנדפּונקט איז ניטאָ קיין פּרינציפּיעלער כיל עק צױּװי שן 
צויסערשפּראכלעכע עלעמענטן אין אזא פאַרבּינדונג מיט שפּראך און צוּוישן שפּראך-עלעמענטן 
אין דערזעלבּער פארבּינרונג. ד. ה. אז 


ציטירטע רייר 
אלס אפּאָזיציע 


ציטירטע רייד 
אלס סובּסטאנטי- 
ווירטע גרופּע 


װאָרט, אלס בּא- 
צייכענונג ניט פון 
א בּאגריף, נאָר 

פון זיך אליין 


ווערקנעמען 


ווערטער, סוב- 
אָרדינירט צו 
,הייסן", , רופן* 


ווערטערסיידער 
און אינטאָנאציע 
בּא ציטירונג 
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טעוויע זאָגט : רבּות מחשבות בּלב איש, און 

טעוויע זאָגט: דאָס בּעסטע פערד דארף האבּן א בּייטש 
זיינען קאָנסטוואירט אלציינס: אין ביירע פאלן שפּילט די ציטירטע ריד די ראָליע 
פון אן אויסער-שפּראציקן קאָמפּלעקס, װאָס קומט אין א רייד-שטיק מיט די רעכט פון א בויגפאל 
בּא ,זאָגט? אדג. אָט פאר ואָס כ'האלט פאר נייטיק אָפּטראָגן די לערע ועגן ציטירטע רייד אהער, 
אין קאפּיטל וועגן אויסערשפּראכיקע עלעמענטן צין רייר. 

מ'קען אלואַ קאָנסטאטירן: 

בּאַ די װוערטער , זאגן, דערציילן, אויסשרייען, פרעגן, ענטפערן" א. ד. ג, 
קענען קומען װעלכע ניט איז קלאַנגען-קאמפּלעקסן, סיי שפּואכלעכע (אנ- 
הייבנדיק פון איין מארפעמע און אױסלאָזנדיק מיט אַן אומבאַגרענעצטער צאָל 
בּאזונדערע פראזעס), סיי פרעמדשפּראַכיקע און איסערשפּראכיקע, וועלכע 
דארפן פּינקטלעך איבּערגעבן דאָס, װאָס װערט ;געזאָגט, דערצײלט, אויסגע- 
שריגן? א. א. װ. די פאַרבּינדונג פון אַזא ציטירטער אדער דירעקטער) 
רייך מיטן איבּעריקן קאָנטעקסט (װעלכער היסט אין דעם פאל דעם 
אװוטאָרס רייך) קומט פאָר מיט דער הילף פון אינטאָנאציע און װערטער- 
סיידער, : 

ציטירטע ריד קען קומען אלס אפּאָזיציע בּאַ די װערטער ,װאָרט, 
פראַגע, טעוזיס" א. די ג,; ;דער אויסדריק ,סטאטוס-קוואָ" ווערט אָפט באַנוצט; 
דער טעזיס , יעדערן זיינס" קען פאַרשטאנען װערן פארשיירן". 

ציטירטע ריד קען קומען אַלס סובּסטאַנטיווירטער װוערטערבאַהעפט: 
, . . לאָזט אַרױס אַ. טיפן:טיפן ,אוי ריבּוינע-שעל-אוילעם-מאמע-זיסע- 
האַרציקע-געטרייע !" (שאל, אל.). 

אהער געהערן אויך אַזעלכע פראַזעס, װאָס קומען, עמעס, פאָר ניט אַזױ 
אין לעבּן, װי אין גראמאַטיק-בּיכער: ;ווייס" איז אן אדװערב (=-דאס װאָרט 
,ווייס" איז אן אדװערב; פרג. ,ווייס אין שניי", ווּ ,ווייס" איז ניט ציטירט); 
,אָפּואָגן" שרייבט זיך מיט אַ פּ; ,טעלעפאָן" הייסט אַזא אַפּאראַט, װאָס דינט 
צו ריידן אף אַ ווייטן מעהאלעך (פרג: אַ טעלעפאָן איז אזא אַפּאַראט...", 
ווו קיין ציטירונג אין ניטאָ); ,פארװאָס הייסט אַ כאַזער ,כאַזער"?"; דער 
ערשטער ת,כאַזער" איז דאָ, װי ס'איז נאָרמאַל אין דער שפּראך, א נאָמען פון 
אַ זאַך און שטעלט קינע באַזונדערהײטן ניט פאָר, דער צװײיטער ,כאַזער" 
טרעט דאָ אַרױס, אַװױי צו זאָגן, אַלס נאָמען פון דעם נאַמען, ניט אַלס פאר- 
טרעטער פון אַ פארשטעלונג, נאָר אַלס פאַרטרעטער פון זיין אייגענעם 
קלאַנגלעכן בּאשטאַנד. 

צו ציטירטע רייד געהערן אויך נעמען פון װערק א. א. דאָ דאַוף מען אָבער אונטערשיידן 
ווערטער, װאָס האָבּן זיך שוין אף אזוי פיל איינגעבּירגערט אין דער שפּראַך, אַז זי פֿילן זיך שוין 
לאכלוטן ניט פאַר קיין פרעמדע עלעמענטן. פרג: ער לייענט , מאָטל פּײיסידעם כאַזנס"--ער לעונט 
געמאָרע. 

נאָך אַ קאַטעגאָויע, װאָס שטייט אַפן גרענעץ צװוישן ציטירונג און אָרגאַנישן שפּואַר- 
באַנוץ, איו דער בּאַנוץ פון ווערטער, װאָס דינען ניס פאַר קיין אייגן-נעמען, בֹּאַם װאָרט ,הייסן", 
אף אַזאַ שטייגער: אָט דאָס היסט געזונגען! (אָט דער געזאַנג איז אן עמעסער געזאַנג); אָט דאָס 
הייסט בֹּא דיר באַלר? 

איך באַטראכט עס פאַר אַ גרענעץ - דערשיינונג, וואָרים דאָ האָבּן מיר אין זינען ניט נאָר 
די קלאנגלעכע זייט פון ציטירטן װאָרט; פארבּייטן דאָ דאָס יידישע װאָרט אף אַ פרעמדן אָדער אֹף 
אויסערשפּראכיקע קלאנגען קען מען ניט, און דאָך איז קיין , אָרגאַנישע" !פארבינדונג פון ציטירטן 
װאָרט מיט ,הײסט" ניטאָ; פרג. , דאָס הײיסט בּאַ דיר בּאַלר?? און- , דאָס װעט פּאַרטיק ווערן 
באַלר?? 


8 ציטירטע ריד שטעלט זיך געװיינלעך בישכיינעס מיט דער 
װערטערגרופּע, װאָס דינט צום איינשליסן זי אין רייד. אויבּ די ציטירטע רייר 
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קומט נאָכן אװטאָרס רייר, קומט אַ כאראַקטעריסטישע אינטאָנאציע פון צוויי- 
פּונקט; אויב פארן אַװטאָרס רייד--קומט אַ קאָמפּליצירטערע אינטאָנאציע: די 
אינטאנאציע פון דער ציטירטער רייד װערט אָפּטמאָל אַריבערגעטראָגן אַפן 
אװטאָרס רייד. צ. ב. 

דו האָסט שוין געגעסן װאַרמעס? ט'ער זי געפרעגט -אַזױי שרייבט זיך, 
אָבּער זאָגן זאָגט זיך עס אַװױ: 

דו האָסט שוין געגעסן ווארמעס, ט'ער זי געפרעגט? 

ווען די ציטירטע ריד קומט פאַרן אַװטאָרס, רעכנט זי זיך פאַר אַן 
;אָרט? אין אַװטאָרס רייד אין הינזיכט פין װערטערסײדער, ד. ה. דעם 
אַװטאָרס רייד הויבט זיך אָן מיטן פּערזאָנװאָרט. 

9, אַן אַנדער סאָרט פרעמדשפּראכיקער עלעמענט אין יידיש אין דער העבּרעישע פּסו- 
באַנוץ פון אַ פרעמדן (אמאָפּטסטן העברעישן) טעקסט, ניט אַלס ציטירטן ?5 אין יריפן 
נאָר פּאַראלעל מיט זיין יידישן פאַרטייטש: אמר מענדעלע מוכר ספרים, זאָגט 
מענדעלע מױכער:ספאָרים (אבר.); הודו לה' כי טוב - װי אַזױ גאָט פירט 
אווי אי גוט (שאָל. אל.). פאַרשטײיט זיך, או פון יידיש-שפּראכלעכן שטאַנד- 
פּונקט קען דער פרעמדשפּראכיקער טעקסט ניט אַנאליזירט װערן; מע דארף 
נאר קאָנסטאטירן, אַז אין דער און דער פראַוע איו א טײל פארנומען מיט 
אַ פרעמדשפּראכיקן אויסדריק, וועלכער האָט אַוא און אזא אינטאנאַציע. 

0, אינטעריעקציעס דאַרף מען דאָס ראָו האלטן פאַר אן אָרגאַנישן אויסערשפראכילע 
טייל פון רייד, לעכאָל-האַפּאָכעס וען זיי װערן ארױסגעבּראַכט בּאװוּסטזניק, ‏ קלאנגען / 
ניט ניט-ווילגדיק. מע דאַרף אָבער ניט פּלאָנטערן, װי די אלטע גראמאַטיק, 
אינטעריעקציעס און קלאנג-נאָכמאַכונגען, די לעצטע בילדן אן אויסער- 
שפּראכיקן עלעמענט, כאָטש זיי קענען זיך אריינרייסן אין רייר, אָפּטמאָל 
,מיט די רעכט" פון אן אדװערבּ אָדער אינװואריאַנט:... איבּערגעגעבּן 
איינער דעם אַנדערן די פלעשל אוּן געכּולקעט בּול בּול בּול פונם העלדזל 
גלייך אין מויל אריין (שאָל. אל.); און א רעגן פּערלרײין טריפּ:טראָפּ טריפּ- 
טראָפּ הײבּט-אָן גיין (מ. לײבּ), 


וװואָסערע פאָרמא- 


צווייטע ריכטונג--פון בּאטייט צו קלאנג, 


1, אין דער ערשטער הריכטונג" האָבּן מיר געזען פארשיידענע 


לע באטייטן ווערן סאָרטן פאָרמאלע בּאטייטן, װאָס װערן אויסגעדריקט דורך אפיקסן, פאָרמאלע 
2 יי יו ווערטער, סיידער (פון װערטער און פון באשטאַנדטײלן פון אַ צונויפואץ, 


יידיש 


זע 04 


אינטאָנאציע א. א. ערשט פּרוּוו איך ק"אסיפיצירן די װיכטיקסטע (אלגעמי- 
נערע) פון די דאזיקע באטײטן ניט לט זײערע קלאנגלעכע אויסדריקן, 
נאָר לוט זייער אייגענער באטײטלעכער נאַטור. אזא קלאסיפיקאציע קען ניט 
זיין גענוג גלאט, וייל די שפּראכלעכע פאָרמאלע באטײטן זײינען שטאַרק 
פארשיידנארטיק און אייגנארטיק. 


אָביעקסיווע בּאציונגען. 


א. געגנשטאַנד, סימען, טווּנג. 
4 געגנשטאנד,- 


2, 1) פּערזאָן, כאַראַקטעריוירט לוט טוונג, פּראָפּעסיע: --אטאָר, --יסט, 
-ערי ‏ לערן -נעה. 

2) פּערזאָן, כאַראַקטעריזירט לוט כאַראַקטער-שטריך: - אק, - יסט 
(אָפּטימיסט), --ניק; צונויפזאַצן (, איירלמאן"). 

3 פּערזאָן, כאַראַקטעריזירט אלס אָנהיינגער פון אַ לערע אָדער מיטגליד 
פון אַן אָרגאַניזאַציע: --יסט. 

קעגנער פון אַ לערע: פרעפיקס אַנטי |- סופיקס - -יסט. 

4) פּערזאָן, כאראקטעריזירט לוט לאנד, שטאָט אדג.: -ער (אַמערי- 
קאַנער, ווייבל. מין--- אמעריקאנערן). 

5) פּערזאָן, כאַראַקטעריזירט לויט קרויװעשאַפּט: אור--, עלטער--,שטיפֿ-- 
צונויפזאצן (טאמע-מאמע); מערצאָל-פאָרמעס (, בּרעגמאנעס"--מיטגלידער פון 
דער מישפּאַכע ברעגמאן). 

6) פּערזאָן, כאַראַקטעריזירט לויט אָרט אין דער סאָציאַלער (ספּעציעל 
אַדמיניסטראטיווער) היערארכיע: אױבּער.-, אונטער--,. ארכי -, ויצע--, 
עקס--. 

7) פּערזאָן, כאראקטעריזירט לוט פאַרשיידענע אַנדערע סימאָנים : אַד= 
רעסאט, קורסאנט, יעשיװע-בּאָכער, מיטמענטש, שלימעזאלניק אאו. 

8) פּערזאָן, כאראקטעריזירט לויטן װײבּלעכן געשלעכט: -קע, -ן, 
--טע א. א. 


== כפא = 


) אייגן-נאָמען אָדער צונאָמען פון אַ פּערזאָן ווערט אמאָל געשאַפן פון 
אַ קלאלנאָמען דורך אויסמיירונג פון בּאשטימיקן ארטיקל. 

0 אַ זאַך, פּאָרגעשטעלט אַלס שײאָפנאָמען---בּאַקומט זיך אָפּטמאָל דורך 
אויסמיידונג פון אומבאַשטימיקן ארטיקל, . 

1) שטאפנאָמען פאָרגעשטעלט אַלס סאָרט--דורכן באנוץ פון אומבא- 
שטימיקן אַרטיקל. 

2 אַ זאַך, כאַראַקטעריזירט לוט עפּעס אַ סימען: סובסטאנטיווירטער 
אדיעקטיוו (דאָס גוטע, גרינס), אדווערב בּאנוצט אלס סובסטאנטיוו (שווארץ 
אף ווייס), סופיקסן --ווארג (אלטווארג),--טום (אייגנטום). 

3 אפּאראט, געצייג, כאראקטעריוירט לויטן צװעק:--אטאָר,--ל,--ער, צו- 
גויפזאצן (לערבוך, לאַקשנטעפּל, ניימאשין). 

4 אַ זאַך, כאראקטעריזירט לויטן מָאַטעריאל, שטאָף: צונויפזאַץ (עפּל- 
קוואס, אייזנבּאן), 

5 אנשטאלט, אינסטיטוציע: --עריי, צונויפזאַץ (שפּילפּלאַץ), קאָמבּי- 
נירטע אבּרעוויאציעס. 

6 לערע: -יום, דאָס ראָוו מיטן בּאשטימיקן אַרטיקל. 

) וויסנשאפט : --יק, --לאָגיע. 

8) שפּראַך: -יש (פיידיש"), 

9) געלטסומע, כאראקטעריזירט לױטן סכום: --ער (דרייער, קאָפ- 
הייער). 

0 אַ זאַך, כאראקטעריזירט לויט פאַרשיידענע קריטעריען: האַרבסט- 
װעטער, לופטפלאָט, פרילינגליד, זינגפייגעלע, אוינעגשאבּעס, קעלעוו שעבי- 
קלאָװים, 


2 סימען, 


2, ג. סימען אלײן פאַר זיך. 

) געמאכט פון: --ן, --ערן, פּרעפּאַזיציע , פון' (פון גאָלד). 

עלעך צור- לעך. 

3) האָט. אנטהאלט: --אטע, פּרעפּאָזיציע ,מיט' (אַ שטוב מיט אַ דאַך) 
צונויפזאַץ (אָפּנהערציק, פּראכטפול). 

4) א טייל פון אַ גאנצן: פּאָסעסיוו (דעם מענטשנס קערפּער), פּרעפּאָ: 
זיציע , פון" (די פיסלעך פון אַ טיש) 

5) געהעריקייט : פּאַסעסיוו (סאָרעס דירע). 

6 לאנד, שטאָט: --ער (אַן אמעריקאַנער ארבּעטער). 

) קלענער וי די געוויינלעכע גרייס: --ל, --עלע (טישל, טישעלע). 

8) קרויוועשאפט : פּאָסעסיוו (מוישעס ברודער, מאָטל דעם כאזנס), דאטיוו 
(ער איז מיר אַ ברודער). 

9) פּאַרשיידענע כאראקטעריסטיקעס: לענינס נאָמען, אַ בּילעט קין 
קיעוו, אַזאַ גאַנג װי מע דאַרף. 


4 2, מאָדיפיקאציע פון אַ סימען. 


1) קעגנזאץ: אומ--, ניט--, 
) אָפּשוואכונג: --לעך, --עוואטע, קאָמפאראטיוו.פּאָרמע (אַן עלטערער 


מענטש), אויך באזונדערע װערטער ,אַביסל, גאַנץ, היפּש, ווייניק". 
3 גראמאטיק 


זע 69 
זע )עו 


זע 09 


זע 65 


זע 138 
זע 128 


זע 138 


זע 144 
זע 146 


זע 42ן 


זע 142 


זע 142 


זע 112 
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3) פאַרשטאַרקונג : סופּערלאטיוו. פאָרמע (בּעסטער פריינט), אויך בּאַזוג- 
דערע װערטער, , אוואדע (און אוואדע), אומגעװויינלעך, העכסט, זײער, צו, 
רעכט". 1 
4) פאַרגלייך ; --ער (גרעסער). 

5) איבּערשטײיגונג:. --סטער (שענסטער). 

6) פאַרבּינדונג פון צויי סימאָנים: צונויפזאץ (פאָליטיש:געוצל- 
שאפטלעך). 

7) כאַראַקטעריזירוננ פון אַ סימען דורך אַ סימען: צונויפזאץ (הֶעל- 
גרין). 


5, ס. באציונג פון אַ סימען. 


אַ סימען קען זיך באציען : 

1) צו אַ זאַך, 

2) צו אַ טוונג אָדער צו אַ סימען, 

3) איינצייטיק צו א זאך און צו אַ טוונג, 

4) צו גאָרניט (,אבּסאָלוטער סימען"). 

אַכוץ דעם, קען ער אױסגעדריקט װערן מיט אַ קאָנסטאטירונג און אָך 
איר. ס'באַקומט זיך אַזאַ רעשימע: | אל 

1. סימען אין בּאציונג צו אַ זאַך, אָן קאָנסטאטירונג: 

א. אַדיעקטיווישער סופיקס: אַ שיינע פרוי, אַ פרוי אַ שיינע, פישקע 
דער קרומער, 

ב. אדווערב:פאָרמע מיט געוויסן װערטערסיידער (אדווערב נאָכן סובּ- 
סטאנטיוו) און דאָס ראָו מיט געוויסער אינטאָנאציע (אָפּזונדערונג): אַ פרוי, 
שיין װי קיינער אין דער ועלט. 

ג. בא מאָסנאָמען | שטאָפּנאָמען קען דער אדיעקטיוו מיטשטימען מיטן 
מאָסנאָמען: אַ זיסע גלאָז טיי. . 

ד. דער סימען קען אויסגעדריקט וערן ניט דורך אדיעקטיוו-אדווערב, 
נאָר דורך סובּסטאנטיוו מיט פּרעפּאָויציע א. א.: אַ בּילעט קיין קיעו. 

2 סימען אין באציונג צו אַ זאַך, מיט קאָנסטאטירונג: די פרוי איו שיין; 
די פרוי איז אַ שיינע; דער אוילעם בלייבּט פאַרציטערט. 

3 סימען פון אַ טוּונג אָדער פוּן א סימען, אָן קאָנסטאטירונג: 

א. אדװערבּ בא א װערבּ, אָדער בא אדיעקטיוו-אדווערב: זינגען שיין, 
אַ שיין זינגענדיקער. 

ב. אינוואדיאנט: שמועסן שטילערהייט, אַ שמועס שטילערהייט. 

4 סימען פון אַ טוונג אָדערְ סימען, מיט קאָנסטאטירונג: די אַרבּעט 
אין גוט, דער געזאַנג איז שיין. 

5 סימען, אָפּגעטראָגן איינצייטיק צו אַ זאַך און צו אַ טוּונג -- אדיעקטיור 
מיט טאָפּעלער ציונג: כ'טרעף אים אַ קראַנקן 

אדווערב מיט טאָפּעלער ציונג: כ'טרעף אים קראנק, 

אָן קאָנסטאטירונג--בּא אינפיניטיוו: טרעפן אַ מענטשן קראַנק. 

6 סימען, אַלס אַביעקט אָדער סוביעקט: --הייט (פרייהייט), --יזם (אָפּ- 
טימיזם), --יי (כאזעריי), --ניש (פינצטערניש), --קייט (שיינקייט), --שאפט 
(פאַרליבטשאַפט); אינװעניקסטע בייגונג אָדער נול-סימען (,די גרייס, די ברייט"); 
אדווערב, וואס װערט באנוצט אלס סובסטאנטיוו (שווארץ אף ווייס), אדװוערבּ 
בּא ווערב (געפילט פּאסקודנע אין מויל, 


== 7פט = 


3 צאָל, מאָס, סיידער, . 


6. א. גענויע גאנצע צאָל: דריי, דרייצן, דרייסיק, דרייאונדרייסיק..., 
דערביי ווערט פאַרשפּאָרט דער אומבאשטימיקער ארטיקל, 

בּ. בּראָכצאָל:--טל --סטל (א פערטל, דריי פערטל), 

ג. בעערעכדיקע צאָל: אומבאשטימיקער אַרטיקל מִיט דירעקטן אָדער 
פאַרקערטן ווערטערסיידער (א פינף רובל, אַ רובּל פינף), פּרעפּאזיציעס , אנט- 
קעגן, ארום, בא'; דריי פיר, אַ דריי פיר; פון פינף בין צען, צווישן פינף 
און צען, | 

ד. אומבאַשטימטע צאָל: מערצאָל-פאָרמע (טישן, בּיינק); סופיקס --ווארג 
(יונגווארג); בּאזונדערע װערטער אַבּיסל, אָסאַך" אדג. 

ה. אױסשעפּיקע צאָל: סופיקס --אט (פּראָלעטאריאט--אַלע פּראָלעטאַ- 
ריער), --הייט (מענטשהייט), --טום (יידנטום); באשטימיקער ארטיקל, אַפילע בּאַ 
איינצאָל (רער לייבּ איז שטארק), בּאזונדער װאָרט ,אלע". 

ו. מאָס: דריי מעטער (מאָסנאָמען אין איינצאָל); דריי מעטער די לינג; 
האלט דריי מעטער די ליינג; דריי מעטער געוואנט. 

ז. סיידער: ערשטער, צווייטער...; ערשטנס, צווייטנס; צימער פופצן 
(-- פופצעטער), 

ח. פאַרשיידענע באַציונגען, װאָס האָבּן אַ שייכעס צו צאָל און מאָס: 
צווייען, דרייען...; אינצווייען, זאלבּעצװוײיט...; צו צוויי, צו דריי...; צווייערליי, 
אַלערלײ; פונטנווייס. : : 

ט. באציונגען צוּווישן צאָלן: דריי און, מיט, פּלוס פינף; אַכט אָן, מי- 
נוס פינף; איקס קוואדראט, 


71, !:ט סוונג אַליין פאר ויך; 


1. בּאַזיצן אַ סימען: גרינען, גרינונג, 

2 שאפן אַ סימען: רייניקן, נעצן, זיך רייטלען, פאַרווייסן, כאָרעװ 
מאכן, 

3 פאַרורזאַכן אַ טוּונג : אָנטרינקען, לאָון װאַקסן, נייען אַ קלײַיד (צוויי- 
דייטיִק--נייען אליין אָדער בּאַשטעלן), היינגען װעש (פרג. די װעש היינגט). 

4 בּאזאָרגן מיט עפּעס: באַשוכן. 

5. נוצן אַ געצייג: בּערשטלען, טעלעפאָנירן, זיך אַראָפּסײיכלען. 

6 טאָן עפּעס מיט אַן אָבּיעקט: נערווירן, בּלעטערן, דאטשעווען. 

7 אַרױסלאָזץן קלאַנגען: שאקען. 

8. זיך פארנעמען פּראָפּעסיאָגעל: בּעקעריי, דאָקטערײי, כאזאָנעס (בּלויז 
סובסטאנטיוון). 

9 טאָן אלס ריטואל: בּאדעקנס (בּלויז סובּסטאנטיוון). 


8, ט. מאָדיפיקאציע פון אַ טוּונג. 


1. פּאַסיווקײט: געשריבּן, געשריבן זיין, געשריבן װערן, זיך שרייבן 
(דער בּריוו שרייבט זיך), ,כאפּן אַ קלאַפּ"--פּאָרמאל ניט פּאַסיוו, לױטן מיין-- 
פּאַסיו, 

2. װידערקעריקייט : זיך װאַשן. 
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3 קעגנזייטיקייט: זיך שלאָגן, 

4 אָנהײבּ: ליב בּאַקומען, ליב קריגן, באזונדערע װערטער אָנהײבּן, 
נעמען". 
. סאָף: אָפּלײענען, דערלייענען. 
גיכקייט: אַ שפּרונג, אַ שפּרונג טאָן, זיך אַ דריי טאָן, כאפן אַ קוק. 
דויעריקייט : זינגעריי (נאָר סובּסטאנטיוויש), 

8. אױסשעפּיקײט בּענויגייע מאטעריאל, אָביעקט אדג.: איבּערלייענען 
(דעם גאנצן בוך), אויסשרייבן (די גאנצע טינט), פאַרשרייען (אַ ועלט), 

9 מעגלעכקייט אקטיווע: הערעוודיק, רייצנד, נודנע (נאָר אלס אדיעק- 
טיוו-אדווערבּן). 

0. מעגלעכקייט פּאַסיווע: בּאזיגבאר (נאָר אלס אדיעקטיוו-אדווערבן). 

1 פּערפעקטיווקײַט האָט געוויינלעך קיין באזונדער סימען ניט; פרג. 
לעבן (דויעריק)--שטארבּן (מאָמענט-טוּונג), ,האָבּן אַ קינד" איז צוויידייטיק 
(פאַרמאָגן--דויעריק, געבּוירן--מאָמענט:טוו1ג); אָפּט, אָבּער ייט ניט שטענריק, 
גייט פּערפעקטיווקייט צוזאמען מיט אַ פּרעפיקס: לייענען--איבערלייענען. 


ת) הס ג= 


9 0, באציונג פון אַ טוונג. 


1. טוונג מיט קאָנסטאטירונג, פארלאנג: פּערזאָנװאָרט. 
2 טוּונג אֶן קאָנסטאטירונג--אלס פובסטאנטיוו: געזאנג, גאַנג, טראָט, 
באגעגעניש, גייעכץ, אָפּשואכונג, ליבע, זינגעריי. 


3 טוונג מיט , האלבּער קאָנסטאטירונג? : אָפּגעזונדערטער פאיטיציפּ, גערונדיום. 


8. פארטרעט-ווערטער. 


40. אַכוצן דירעקטן אָנרוף פון אַ זאַך, טוּוּנג, סימען, קימט נאָך פאָר 
א פאַרטרעטוּנג (רעפּרעזענטירונג), ד. ה. אַ באנוץ פון אַזאַ װאָרט, װאָס 
ווייזט נאָר, אז סירעדט זיך װעגן אַ זאַך, אָדער טוּונג, אָדער סימען. ס'ווייוט 
אויך, צי ס'רעדט זיך וװעגן אַ בּאַשטימטער זאַך, אומבּאוואוסטער זאך, אָנגע- 
וויזענער זאַך א. א. װו., אָבּער באַשטימט ניט קאָנקרעט די זאַך, טווננ, סימען. 
דִי ווערטער, װאָס דינען צו פאַרטרעטונג, הייסן געוויינלעך פּראָנאָמען, מע 
קען זיי רופן גענויער פארטרעט-ווערטער רעפּרעזענטיר-וזערטער). 

דאָס איז גענויער, ווייל פּראָנאָם" הײיסט , אנשטאָט אַ נאָמען? (אנשטאָט אַ סובּסטאנטיון, 
אדיעקטיוו), אָבער פאַראַן אויך פּאַיטועטערס פון ווערבּן, פון אינוואריאנטן און פון גאַנצע 
פראַזעס. 

פאַרטרעטװערטער דאַרפן קלאסיפיצירט ווערן אין צוויי ריכטונגען: לוט 
דעם, װאָס פאַר אַ ווערטערקלאס זיי פאַרטרעטן, און לוט דעם, װאָס פאַר אַן 
אייגענעם בּאטייט זיי טראָגן-אַרײן (אָנװײיזיקײט, פרעגיקייט אדג.). ס'בּאקומט 
זיך אַזאַ טאַבעלע (ניט קיין אױסשעפּיקע) (ז. 198). 

1 פרעגפארטרעטווערטער דינען אויך צו סובאָרדינירן א בּייואַץ; 
דעמאָלט הייסן זיי רעלאטיווע פארטרעטווערטער אָדער קאָניונקטיוון. 

פרעגפאַרטרעטװערטער דינען אויך פאַר אויסרופיקע װוערטער: װאָס 
פאר א שײנקײיט!; וויפל טיפע געדאַנקען! 

2, נאָענטע אָנװײיזיקע ,ער, זי, עס, זײי, דאָס, זיין, איר, זייער, 
דערבּיי" אאוו.,,דער, אוא, אזויפיל, אזוי, דערפאַר, צוליב דעם...* אאוו., און די 
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ווייטע אָנװײיזיקע ,, דעמאָלט, דאָרטן* א. א. װו. דינען אויך פאַר אנאפאַרישע, 
ד. ה. צו פאַרבייטן א װאָרט, וואס איז שוין דערמאָנט געװאָרן פריער אין 
רייד, 

דערבּיי דינט ,דאָס' פאַר א פאַרטרעטער פון א גאַנצן זאַץ: ער איז 
סאָפּקאָלסאָף געקומען--דאָס פרייט מיך; ער זאָל אַלײן עפּעס צוקלערן-- 
דאס נישט (שאָל. אַל.); זי דאַרף װיסן, צי האָבּן מיר א מילכיקע סודע. 
אנטקעגן װאָס פרעגט איר דאָס?--פרעגט באַ איר די מומע. 

די װערטער ,ער, זי, עס, זיינער, אירער" שטימען אין מין מיטן סוב- 
סטאנטיוו, װעלכן זיי פאַרטרעטן. אָפּנײגן קומען-פאָר בּאַ נעמען פון דריטן מין, 
װאָס בּאטייטן א װעזן פון מאַנלעכן אָדער ווייבלעכן געשלעכט: דאָס מיידל-- 
װוּ איז זי? 

ווייל די אנאפארישע פּראָנאָמען ,ער, זי, דאָס, זיינער* א. א. װו. קענען 
פאַרטרעטן גאַנץ פאַרשיידנארטיקע ווערטער, קומט אַמאָל אַרױס א פּלאָנטער, 
א צוויידייטיקייט. מע דאַרף עס אויסמיידן (אין א שפּאַס איז אַמאָל אזא צװיי- 
דייטיקייט דאפקע דער צוועק). 

ביישפּ. פון שלעכטן פראזעבּוי : 

אין זיינע (מינסטערס) פיל װערק װעגן העברעיש זעט זיך קימאַט אין 
ערגעץ ניט ארויס, אַז דאָס רעדט ער װעגן דער שפּראך פון א לעבּעדיקן 
פאָלק, װאָס לעבּט אין זיין לאַנד (וויינרייך)--ווייס מען ניט, װעמעס לאנד-- 
מינסטערס צי דעם פאָלקס? 

אין זיין אַרטיקל, וועלכן ראָזאנאוו בריינגט אין , פּראַװורא", שטעלט זיך 
מאַרקס גענוי אָפּ אַף דער עקאָנאמישער לאַגע פון דער דאַמאָלסדיקער כינע. 
(,וועקער")--וועמעס אַרטיקל: ראזאנאווס צי מאַרקס'ס? 

האָט דער מיילעך געלאָזט מאכרין זיין, אַז װער ס'וועט כאפּן דעם 
כאזער, אדער ער ס'וועט אים טויטן, װעט באַקומען זיין איינציקע טאָכטער פאַר 
א ווייבּ (אן איבּערזעצונג פון גרימס מייסעס). וועמעס טאָכטער? 

3, אַכוץ נאָענטע אָנװייזיקע, זיינען פאַראַן נעענטער-אָנװײיזיקע, מיטן 
פּרעפיקס אָט: (אָט-ער, אָט:זי, אָט-דער, אָט-דאָ...) 

די פאָרמעס ,אפדערוף, באַדערביי* א. ד. ג. זיינען פּונקט אזוי געזעצ. 
לעך, װי ,דערוף, דערביי". צי זיינען זיי ,שיין"-- דאָס איז א סוביעקטיווע 
זאַך. 

אױיסשעפּיקע גענעראַליזיריקע שפּילן די ראָליע פון אַ מערצאָל צו אױסשעפּיקע אינדיווידוא- 
ליזיריקע (יעדערער: אלע--מענטש: מענטשן). 

פאַראַן נאָך אנדערע אינדיווידואליזיריקע פארטרעט-ווערטער: װוּ ערגעץ אַ צאָרע (=- יעדע 
צאָרע), װאָס עפעס עס טרעפט (=-- יעדע זאַך, װאָס סטרעפט). 

פאַראַן נאָך אַנדערע גענעראַליזיריקע פאַרטרעטװערטער: ,װער סואָל 
ניט, װאָס ס'זאָל ניט" אדג. 

די קאָנסטרוקציעס: כ'האָב קיינעם ניט געזען, כבּין ערגעץ ניט גע- 
ווען" אדג. אנטהאַלטן ,ניט* אלס נויטװענדיקן טײל: מע זאָגט נישט ,כהאָבּ 
קיינעם געזען", און ,ככין ערגעץ געווען" האָט אַן אַנדער באַטײט. בלוין באַ 
,גאָרנישט" קען צוקומען נאָך א פאַרניינונג: ,כ'האָב גאָרנישט ניט געהאַט". 

דער פּראָנאָםס , דאָס", אַלס אומבּאַשטימיקער, קומט אַמאָל מיט אן ארטיקל; דערבּיי האָט 
דער ארטיקל די מין-פּאָרמע לוט יענעם סוכבּסטאַנטיוו, װאָס ווערט פאַרבּיטן אפן פראָנאָם. , װיפל 
פאַרשײידענע געדאַנקען קען מען לעמאָשל אויסדריקן מיט די װערטער: /זאָג דער דאָס, זי זאָל 
אױסדאָסן די דאָס:" דאָס קען הייסן: ,זאָג דער שטובּמײידל, זי זאָל אויסקערן די שטובּ!" אָרער 
. זאָג דער גױע, זי זאָל אויסמעלקן די בּעהיימע". אָדער ,זאָג דער מעכוטענעסטע, זי זאָל אויס- 
שנייצְן די נאָז" (זשיטלאָווסקי). 
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פאַראַן נאָך סאָרטן אומבּאשטימיקע פאַרטרעטװערטער, װאָס כ'האָב ניט 
איינגעשלאָסן אין טאַבּעלע, קעדיי זי ניט קאָמפּליצירן: דער און דער, דאָס 
און דאָס...; װאָס ניט איז...; ווער:ניט-װוער, ווען-ניט-ווען... 

4, די סובסטאנטיווישע פּראָנאָמען פאַרשפּאָרן בּא זיך אן ארטיקל 
(;ער", ניט .דער ער", , עמעצער", ניט , אן עמעצער'). אסאך אדיעקטיווישע 
פּראָנאָמען פארשפּאָרן אַן ארטיקל בּאַ יענעם סובּסטאנטיוו, צו וועלכן זיי באַ- 
העפטן זיך: ,אזא מענטש" (פאַרשפּאָרט אומבאשטימיקער ארטיקל), איענער 
בוים" (פאַרשפּאַרט באַשטימיקער ארטיקל). 

5, פאַראַן גרענעץ-און איבערגאַנג-דערשיינונגען צוּווישן פּראָנאָמען 
און פולבּאַטייטיקע װערטער. ,א געוויסער* איז פּראָנאָמיזירט געװאָרן פון א 
פולבאַטײטיקן אדיעקטיוו, דאָס אייגנס , פאָלגנדיקע* (באַזונדערס, ווען סווערט 
נאָך פאַרשפּאָרט דער באַשטימיקער אַרטיקל.) , דעפּראָנאָמיזירונג" (פון א פּרא- 
נאם װערט א פולבאַטײטיקס וארט): ,זיין איך" (--זין פּערוענלעכקײט), 
,אַן ער, א זי" (=-א זאָכער, א נעקייווע). 

, אין גאָלרינגען וויצלט מען זיך, אז אין גראָבּין זיינען פאַראַן צוויי גאַסן דִי גאַס און 
יענש גאַס" (ויינרייך, , שטאפּלען"; גאָלזינגען און גראָבּי.--שטעטלעך אין קורלאנד). דער װיץ 
איז געגרינדעט, גראמאטיש ריידנדיק, דערוף, װאָס פּראָנאָמען (סובּיעקטיווע ווערטער) װערן 
באנוצט אין דער פונקציע פון פולבאטייטיקע (אָבּיעקטיווע) אדיעקטיוון. 


0 טוער, אָביעקט, אינהאַלט פון טוּונג, אומשטאַנד. 


:; טוער. 


6, 1) נאָמינאטיוו אלס סוביעקט. 

2) אקוזאטיוו, דאטיוו : מיך הונגערט, מיר ביינקט זיך, דער בוך װערט 
געלייענט פון מיר, , דורך מיר"; סזיינען אָנגענומען מיטלען מיצאַד דער רעגי- 
רונג, 

3) פּאסעסיוו: דעם כאַזנס זינגען, לייוויקס רייזע. 

4) אדיעקטיוו: זיין זינגען, פּראָלעטאַרישער אויפשטאנד. 

5) בּאשטאנדטייל פון א צונויפואַץ: קלאַסנקאַמף. 

6) בייזאַצן: זאָל אװעקגיין, װער סוויל ניט הערן. 

7) ניט אָנגערופן: גײיסט; גיײיסטו; גאנג. 

אָבּער ,סטאָגט" געהערט ניט צו דער גרופּע--דאָ איז קיין טוער קלאַל 
ניטאָ. 


ד 


2 אָביעקט. 

7, נאָענטער אָבּיעקט. 

1) אקוזאטיוו. מע שיידט אונטער אינוװועניקסטן און אויסוויי- 
ניקסטן אָביעקט: ,קויפן בּרויט"--דער בּריט איז פאַראַן נאָך פאַרן קויפן, 
;בּאַקן ברויט"--דער ברויט קומט ערשט ארויס אלס רעזולטאַט פון באַקן (דער 
אינװעניקסטער אָביעקט פון באקן איז טייג); לייענען א בריוו (וועלכער איז שוין 
פאראן)--שרייבן א בריוו (וועלכער וערט ערשט דורכן שרייבּן געשאפן), בריינגען 
האָלץ--בריינגען נוצן, האקן האָלץ--אנהאַקן שפּענדלעך, אנטדעקן אַמעריקע, ער- 
פינדן פּולװער, ארויסציען א װאָרצל פון דער ערד--ארויסציען א װאָרצל פון א צאָל. 

2) נאָמינאטיו: די הויז ווערט געבּויט. 


== ארי = 


3) דאטיוו מיט , פון*: די אויסארבעטונג פון שיך. 

4) באַשטאַנדטײל פון א צונויפזאַץ: ארבעטשוץ. 

5) בּייזאַץ: װאָס די בּאַהעלפערס האָבן געװאָלט, האָבּן זיי געטאָן. 

8, ווייטער אָביעקט. 

1) דאטיוו מיט א פּרעפּאָזיציע אָדער אָן איר: העלפן דעם קעמפער, 
הילף דעם קעמפער, פאָדערן בּאַ עמעצן, א פאָדערונג צו עמעצן 

2) שוואך בצַהערשטער אקוזאטיוו: 7פּילן פידל, 

6 בייואַץ: גיי מיט װעמען ביסט געקומען. 


4 גענעטיוו: זיינער פּאָטער ויערן, 


3 טוונג אלס אינהאַלט פון א טוּונג. 


9, דער אינהאַלט פון די טוּונגען װעלן, װיכן, זען, ריידן אדג. אין 
אָפּטמאָל אליין א טוּונג. דאָס װוערט אויסגערריקט אין אזעלכע קאָנסטרוקציעס: 

1) פּרעפּאָזיציעס: ריידן ועגן זיין אַרבעט, פון זיין ארבעט, מיקויעך 
זיין ארבעט. 

2) װיסן גליקלעך זיין. 

3} כוויל לייענען, כהאָב כיישעק צו לייענען. 

4) זען, װי מירעלע שפּאצירט. 

5) כהער אים הוסטן. 

6) כהער אים הוסטנדיק. 

/) כויל, ער זאָל געזונט װערן; כהייס, ער זאָל מיר בריינגען א בוך: 
כהאָב מוירע, עס זאָל ניט גיין קיין רעגן; לאָז זי אויפהערן פּיקן אין קאָפּ 
אריין, אַז סאיז איר קאַלט (שאָל. אַל.); כװײס: ער לײענט א צײטונג; איך 
זאָל מיר שוין אינגאַנצן אַראָפּלאָזן, בין איך אויך ניט מעכויעוו (שאָל. אַל.); 
כגעדיינק, װי כ'האָב אַמאָל פאַרלאָרן א מעסערל. 

8) כווייס, װוּ ער איז; כפרעג, װער האָט עס געטאָן; כװייס ניט, פאַר= 
װאָס. 

9) כווייס, װאָס צו טאָן; כפרעג, װוּהין צו גיין. 

0) מאַכט זיך און דער פּאָרעש רערט (פּער.); אינמאָל האָט זיך גע- 
טראָפּן, און אין דעם שטעטל איז געבּוירן געװאָרן א געניע (פּער.). 


1 6 ט, 
ג) אבסאלוטער צײט.מאָמענט. 


0, דער מאָמענט פון א טוּנג אין צייט, אומאָפּהײנגיק פון אַנדערע 
טוונגען און פון מאָמענט פון רייד גופע, װערט אױיסגעדריקט דורך: 
1) אקוזאטיוו: דעם זיבעטן נאָיאַבּר, זומער, אָנהױב זומער. 
2) אינוואריאנט: קינדווייס, קליינערהייט, לעסאָף, באטאָגז 
3) צוועלף אזייגער, א פערטל אף דרי אדג. 
4) ,פאַר, נאָך" |-צייט-אָנװײז : פאַר 1917 יאָר, נאָך 12 אזייגער. 


ס) צײט-מאָמענט פון א טוּונג אין בּאציונג מיט אַן 
אַנדער טוּונג. 
1, איינצייטיקייט : 


) גערונדיום : זיצנדיק אין טעאטער, האָבּ איך אלזאָ אלץ געטראכט װועג 
נעכטיקער נייס. 
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6 ,וען, אַז, בּישאַס. ב(עא)ייס, װוי": אז סקומט צום לעבן, סטייעט 
נישט קיין יאָרן; װוּ ביסטו געװוען, אַז יוגנט איז געווען?; װי איך נעם גע- 
זעגענען זיך מיט דער מאַמען, לויפט די גאַנצע שטובּ אַף גיך זיך צוזאַמען. 

3) פארבינדונג פון צְוויי בּאִהעפטן אָן הילפווערטער: עס שיינט די לעװאָנע, עס גלענצן די 
שטערן. 

2, ניט-איינצייטיקייט, 

{) פּארטיציפּ: ... זיך באגריסט מיט מיר און, אָפּגערײניקט אַן אָוט, זיך 
צוגעזעצט באַם פייער (, פרייד"); אויסגעהערט דעם פארטראג, געפינען מיר.. 

אַן אָנגענומענער (די פאָרמע , אויסהערנדיק? איז אין דעם פאַל א גרײיז: סהאנדלט זיך ניט 
גרייז וועגן איינצייטיקייט), 

2) אײידער, פריער, נאָכדעם, גלייך װוי, קוים: די רייכע לאָזט מען אַרײן 
גלייך, וי זיי קומען אָן. 

3) פאַר, נאָך: פאַר זיין אװעקפאָר ט'ער מיך געבעטן.. 

4) פאַרבּינדונג פון צוויי בּאַהעפטן אָן הילפווערטער : קומט דער פוֹיגל 
צו דער שויבּ, קלאַפּט ער צוויי מאָל אָן. 


0( צײטמאָמענט פון א טוּונג אין באציונג מיטן 
מאָמענט פון רײד. 


2, איינצייטיקייט ; 


1) קעגנווארט; איך ארבעט, איך האַלט אין ארבּעטן. 
2) צוקונפט: איך װעל דיר זאָגן: אלצדינג איז בּלַאָטע (ער זאָגט עס, פאַרשטײס זיך, אייג- 
צייטיק. מיטן זאָגן). 
, די טוּונג פריער װי די רייד: 
1) פאַרגאַנגענהײט, 
ןג 2) קעגנווארט, 
3) האָסט געזאָלט נעמען; זאָלסט האָבּן אױסגעבּעטן. 
4, די טוּונג שפּעטער וי די רייד: 
1) צוקונפט, 
זע 174 2) קעגנווארט, 
זע 174 3) פאַרגאַנגענהײט, 


4 שטענדיקײט פון דער טוּונג. 
זע 178 5, קעגנווארט מיטן פאַרברייטערטן באַטײט, 


6) דויער פון א טוּונג. 


- 


6, 1) פון יאננוואר אָן, פון קינדווייס אוף, 
2) קאָלזמאַן, װוּ: װוּ ער װעט מיר אליין ניט זאָגן, גלױבּ איך ניט. 
3) (ארכאיש) ווייל: ניט האָבּן זאָלסטו קיין גוטס ווייל דו לעבּסט (שאָל. אל)--קאלזמאן 
דו לעבּסט. 
) אָפטקײט פון א טוּונג. 


7, 1) אלע טאָג, אלע יאָר, אלע אָװנט.., 
2) יאָר-איין יאָר-אוס.., 


) פאושײדענע צײט-בּאַציונגען. 
8, געבליבּן פון נעכטן, אָפּלײגן אַף מאָרגן א. ד. ג. 


5 אה טע 
9, 1) קימאַט אלע פּרעפּאָזיציעס. 
2) אינוואריאנט, װוּ סקומט-אַרײן א פּרעפּאָזיציע; אינדערהיים... זע {{פ 
3) װערבאַלער צוגאָבּ: זיך צונויפפּאָרן. 
4) בייואַץ: כבין געווען װוּ סוואקסן אפּלסינען. 


סיא פיה 

0. 1) גערונדיום: פאָרן רייטנדיק. 

2) בייואַץ מיט ,װי': נעמען זיך צום געשלעג װי גאָט האָט געבּאָטן 
אָפּטער באַטײט אזא בּייזאַץ--פאַרגלײך. 

3) אינפיניטיוו אין , קומען צו גיין, בּריינגען צו טראָגן"... 

4) דאטיוו אין , כגיי מיר (אָדער , זיך") אין גאס" אדג. 

5 צונויפגעזעצסער בּאַטײטיקער טייל פין א פּעריפראסטישן וװוערבּ: אויקער מינאשוירעסש 
זיין {,, מינאשוירעש" אלס אויפּן פון , אויקער זל 


ס. פארשיידענע בּאציונגען. 
1. אידענטישקייט. 


1, אידענטישקייט פון זאַכן אָדער פאַקטן װוערט באצייכנט דורך: 

1) בינדונג ,איז, ווערט" : דאָס איז מוישע; ער װערט אַ לערער. 

;ער איו אַ שוסט ער', איז נגיט פּאָשעט ,אידענטישקייט?, .- נאָר , לאָגישע 
יקלאסיפיקאציע". 

2) אפּאָזיציע אָן אַ פּאַרטיקל אָדער מיט אים, מיט איינפאַכער אָדער 
מיט טאָפּעלער ציונג, 

, אפּאָזיציע צוֹ אַ זאַץ": ‏ ער איז געשטארבּן -- אַ שאָד!; מיך רופט מען זאלמען, דער 
טּאַטע הייסט קאַלמען... --- די גאנצע מישפּאָכע ! 

2) אָפּטמאָל -- בּייזאַץ מיט , וועלכער": כ'האבּ געהאט נאָר איין טאָכ- 
טער, וועלכע איז געשטאָרבן (-- און זי....--אידענטישקייט פון דער טאָכטער, 
װאָס כ'האָב געהאַט מיט דער, װאָס איז געשטאָרבן; די פּאַרטײ האָט אַנט- 
וויקלט אַ גרויסע - װאַל-אַגיטאַציע, אין װעלכער זי האָט דערקלערט אירע 
רעוו. לאָזונגען (,עמעס"); אין אַזאַ פאַל קומט קינמאָל ניט אין הױפּטזאַץ 
גיענער", אלס אַנטשפּרעך-װאָרט. 

4 איך בּין, װי איר װוייסט, אַ גרויסער בּאַלבּיטאָכן (שאָל. אַל.) - 
:אירענטישקייט פונם דערציילטן פאַקט מיט אַ בּאַװאוסטן; דאָס איז, װי מירן 
בּאַלד זען, ניט קיין צופאַל; לױט ער געדיינקט, אין די בּיבּליאָטעק אמאָל 
געווען פיל אָרימער וי הײינט; װי געזאָגט, װי באואוסט.. 


2 פאַרגלייך, 


= 462, ג. פארגלייך פוֹן זאכן לויט אַ טוונג: פליט װי א פויגל; לעבּט 
װוי גאָט אין אדעס. 
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ט. פארגלייך פון זאַכן לוט אַ סימען : 

) אזוי גרויס װי ער, 

2) גרעסער װי, איידֶער, פון, פאַר. 

6 דער גרעסטער. 

4) אַ האָמענס מאַפּאָלע. 

5 צונויפזאַץ : שנייווייס. 

0 פארגלייך פון זאכן לוט אומבאשטימטן קריטערי: 

) אַ מענטש װי אַלע מענטשן; זיבן טעכטער וי די סאָסנעס. 

2) ניט אזוי די גאָלדענע פעדער, װי די פּאװע אַלײן. 

מייסע באַלעבאָס. 

6 פארגלייך פון סימאָנים : 

{) אַזױ קלוג וי שיין. 

2) מער קלוג איידער אָרנטלעך. 

2 בּרייטער, װי ליינגער. 

מער פּובליציסט, װי דיכטער. 

6 פארגלייך פון טוּונגען: גײ דוּ בּעסער ; אײדער אָנקומען צו לייטן- 
בּעסער אויסבעטן אַ האַלבע בּולקע; אַלץ װי געװען; וי מיט אים, אַזוי 
אָן איטי, 

און ,,װי די מייסים עסן, אַזאַ פּאָנים האָבן זיי' װערט פארגליכן אַ טוונב: 
מיט אַ געגנשטאנד. 

}. ,פּראָפּאָרץ": װאָס גרעסער עס װערט דער טאָג, ראַשער טוישן זיך- 
די שאָטנס (פּער); מער מען לעבּט, מער עסט מען(שאָל. אַל.). 


3 באַדינג, 


3, ג. פאַקטישער : 

{) בייזאַץ מיט , אויב, אַז, טאָמער", מיטן דירעקטן מאָדוס. 

2) בּייואץ אָן הילפװאָרט, מיטן דירעקטן מאָדוס, מיט ספּעציפישער אינ-- 
טאָנאַציע און װוערטער-סיידער: סט'אים זען, זאָלסטו אים זאָגן. 

3) בּאַפּעל-מאָדוס: װײז אַ הונט אַ פינגער, װיל ער די גאנצע האַנט- 

, סובּיעקטיווער בּאַדינג? : , דאָס איז פאָרגעקומען, אויבּ איך האָבּ קיין טאָעס ניט, מֿיט-- 
װאָך'. , אױיבּ איך האָבּ קיין טאָעס ניט" איז ניט קיין באדינג פון דעם פאָרקומען, נאָר אַ בּאַדינב: 
פון דער עמעסקייט פון דער מיטטיילונג. 

4, ס. האַשאָרעדיקער : 

{) בייזאץ מיט , אויב, אַז, ווען", מיט האַשאָרע-מאָדוס אָדער געמישטף 
מאָדוס. 

) אָפענער בייבּאהעפט מיט ,ווען ניט": װען ניט די בּייזע װאָלקנד- 
לעך, געקומען װאָלט זי באלד. | 


4 אורזאכיקייט (קויזאליטעט), 


5, ג. ווירקלעכע : 
{) ,איבּער, דורך, מאכמעס, פון, צוליב'" מיט סובסטאנטיוו אָדערר- 
אינפיניטיוו. : 


== פּטע +- 


2) בייזאץ מיט ,, איבער דעם װאָס, דורכדעם װאָס, מאַכמעס דעם װאָס, 
צוליבּ דעם װאָס; העיויס, װאָרים, ווייל, מאַכמעס," סיסטעם מיט ,דעריבּער, 


דערפאַר". 
3) פארבּינדונג פון באהעפטן אָן הילף-ווערטער, מיט ספּעציפישער אינ- 
שאָנאַציע : 
א מאָטיוויר:זאַץ אַפן צווייטן אָרט: ער זעצט זיך נעענטער: ער 
דול הערן. 


ב) מאָטיװױר-ואַץ אפן ערשטן אָרט: איר לויפט, לױף איך 
;שאָל. אֶל.). 

6, סכ. אָפּגעלײקנטע אורזאַכיקײט, אָדער נאָכגעבּונג (קאָנצעסיװקײט): 

1) ,ניט געקוקט אַף" מיט אַ סובּסטאנטיוו, 

2) בּייזאץ מיט ,ניט געקוקט דערוף װאָס; האַגאַס. כאָטש, װען - 
דאָך"; סיסטעם מיט 8דאָך, פונדעסטוועגן". 

3) באַהעפטן-פאַרבינדונג אָן חילפווערטער, מיט ספּעציפישער אינטאָ- 
באַציע, מיטן געמישטן מאָדוס, אָפּט מיטן װאָרט ,אַפילע", אין נאָכגעב-זאץ: 
ער װעט שוין פון שטאָט ניט ארויסטרעטן, ער זאָל װיסן גליקלעך צו װעין 
; שאָל. אַל.), 

| = 4) באַהעפטן-פארבּינדונג אָן הילפווערטער, מיט ספּעציסישער אינטאָנאַ- 
ציע און מיטן בּאפעל-מאָדוס, אָפט מיטן װאָרט ,כאָטש", אין נאָכגע:זאַץ: 
;אָט נעמט און צעלייגט מיך אף טעלער - איז ווייכינקע צאַרטקײט ניטאָ דאָ 
יראַבּין). 


7, 6. נול-קויואליטעט: 


אַזױ קען מען אָנרופן אַ באַציוגג, װאָס בּאשטייט אין אָפװעזנהייט פון אווזאכקײט, ד. ה. 
:א בּאַציונג פון אומאָפּהײנגיקײט פון צוויי דערשיינונגען : 

1) צי דו ווילסט, צי ניין -- גײן מיט מיר וועסטו; געוען, געכאָלעמט צי געהערט-- 
אָבּער ריידן װעגן עם ריירן אלע (װאָר.). 

2) פון װאָס מע רעדט, קומט מען צום שױיט; װי די מייסע אִיז - נאָר די ארבּעט האָט ער 
אויסגעפילט. 


5 צװעק. 


8, 1) אינפיניטיו: קום עסן. 

2) אינפיניטיוו מיט , אום (צו), קעדיי (צו)", 

3) בייזאַץ מיט ,אַז, קעדיי" און מיטן געמישטן מאָדוס. 

4) בּייזאַץ אָן הילפווערטער, מיטן געמישטן מאָדוס: אַ קנים אין בּאַק, 
די פאַרב זאָל שטיין, 


6 רעזולטאַט-קאָנסעקװענץ. 


9, 1)אַז, אזוי אַז. 
2) בּלויזע אינטאָנאציע: ,ער זעצט זיך נעענטער, הערט ער בּעסער". 


3) זשע: ,שרייב זשע! * (אַלס קאָנסעקװענץ דערפון, װאָס פריער גע- 
רעדט געװאָרן). 


4) אָפּטמאָל -- דער באנוץ פון פּערזאָנװאָרט אין אָנהױבּ זאַץ אָן פרע- 
שיקס 64 , 


== 06 = 
7 צוזאַמענדיקײט, מיטעקזיסטענץ. 


0 1) און. 

2) בּאַהעפטן-פאַרבּינדונג אָן בינדװערטער: זונטיק בּולבּע, מאַנטיק 
בּולבּע, 
3 אָפטמאָל-- דער באַנוץ פון פּערזאָנװאָרט אַפן ערשטן אָרט אָן פּרע- 
פיקס ס, 


8 איינשליסונג און אויסשליסונג. 


1, איינשליסונג : אויך, ניט נאָר - נאָר אויך. 
אויסשליסונג : אויסער, אכוץ. 


9 אלטערנאטיוו, 


2. 1) אָדער, צי. : 
) באַ צאָלנעמען--צוזאַמענשטעלונג אָן בינדווערטער : דריי פיר. 


0. קעגנשטעלונג, 


2 1) נאָר, זשע, און: אַלע יידן קענען זיין כאַזאָנים, נאָר דאָסֹ 
ראָוו זײינען זי הײזעריק; דער מענטש זינדיקט, און דער האָן איו די 
קאַפּאָרע. ' 

2) אָן הילפווערטער, מיט ספּעציפישער אינטאָנאַציע: פיר דוירעס-- 
פיר צאװאָעס (פער.); ער פון בּערלין, זי פון ווין (שאָל. אַל) ; אויס טאלמע- 
טוירע - אַ יידישע ראַטנשול (,עמעס". 

6 אָנטמאָל זער בּאנוץ פון סוביעקט בּאַם אימפּעראַטיוו: דו שריב: 

(ד. ה. און עמעצער אַנדערש זאָל טאָן עפּעס אַנדערש), 


1, בכּאציוּנגען צוּווישן בּאציונגען. 


4 אא פאל האָבן מיר אַ שטייגער אין , אֵף און אַרום דער קאָנפערענץ" (, און" ווייזסט 
אַ בּאַציונג צוּװישן די בּאַציוּנגען .אַף- און יאַוום'.); , שטימען פאר אָדער קעגן דַע 
קאַנדיראָט". : 


סוביעקטיווע בּאציונגען. 
א. בּאַצײיכענונג פון ריידער. 


5, אמאָפטסטן בּאַצײיכנט זיך דער ריידער מיט די װערטער ,איך, 
מיר". דערביי בּאַטײט , מיר" אָדער אַ קאלעקטיוון רײדער (אַ זעלטענע דער- 
שיינונג), אדער איינעם, וואס רעדט פונם נאמען פון אַ גרופּע. 

אַנדערע באצייכענונגען: מיינער: מיינער איז ניט פויל (-- איך בין ניט. 
פויל); מע: מע זאגט דיר, זאלסט שווייגן! ( -- איך זאג דיר... .' 

,מיר' אנשטאט , איך" (אַוטארשער א. א.). ו 

אמאל רופט זיך דער ריידער מיט זיין נאמען : טעויע איז ניט קין 
יידענע (אַזױ זאגט טעוויע אליין). 

ספּעציפיש ליטערארישע באצייכענונג: ,דער שרייבער פון די דאזיקע 
שורעס" ארג. 


ת. בּאַצײכענונג פונם אַדרעסאַט. 


6, דער אַדרעסאַט װערט אָפּטמאָל גאָרניט באצייכנט: גײסט, זע, 
שאַ, שאַט! 

אָפט װוערט ער באַצײיכנט מיט ,דוּ, איר". 

העפלעכקייט-פאָרמע : , איר, זיי", 

דער אַדרעסאַט װערט אָפט אָנגערופן באַ זיין נאָמען--,ווענדונג". אַלס 
ווענדונג קען קומען אויך ניט דער אייגןנאָמען דעם אַדרעסאַטס (,גוטער 
פריינט, הער מיך אויס!), אַפּילע די װערטער: ,דו, איר". א ווענדונג קומט 
שטענדיק אָן אן ארטיקל, מיט אַ ספּעציפישער אינטאָנאָציע,. קען האָבּן דעם 
פארטיקל ;,אַ". באַם אַדרעסאַטס נאַָמען קען קומען ,כאװער(טע), רעבּ, 
הער" אדג. 

אַמאָל קומט דעם אַדרעסאַטס נאָמען, ניט אֹלס ווענדונג, נאָר אלס 
סובּיעקט: ,עפשער װעט די מאַמע טי טרינקען?" בבּערג.). 

7, העפלעכע בּאציונג צום אַדרעסאַט דריקט זיך אויס אויך אין 
האַשאַרע-און בּאַדױער:מאָדוס: כיװאָלט אייך בעטן; עפשער װאָלסטו עפּעס 
עסן?; האלסטו (כאלסטו) עפּעס עטן! 


0. ארויסזאָג-אויפן, 
1. אָנרוף, קאָנסטאט'רונג, פאַרלאַנג. 


8, א בלויזער אָנרוף אָדער שילדערונג װערט געשאען דורך אַן אָפע- 
נעם באהעפט (מיט אַ נאָמינאַטיוו, אינפיניטיוו, אַדװערבּ). 
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פאַר קאָנסטאַטירונג דינט דער דירעקטער מאָדוס, האשאָרע-מאָדוס, אָפט- 
מאָל געמישטער מאָרוס. סיקען זיין פאַרשפּאָרט אַ בּינדונג און סבּאַקומט זיך 
אַ באַהעפט אָן אַ פּערזאָנווארט, אָבּער מיט קאנסטאטירונג: פרום דער 
טאַטע. 

צו קאָנסטאַטירונג דינען אויך ,פאַראַן, נישטאָ". 

פאַרלאַנג װערט אױסגעדריקט דורכן באפעל-מאָדוס, געמישטן מאָדוס, 
אינפיניטיוו, פּאַרטיציפּ--אַלץ מיט אַ ספּעציפישער אינטאָנאַציע; ס'קומען 
אַמאָל ספּעציפישע װערטער: ;אָט, אקארשט, כ'לעבן, נאָר' א. א. ס'קומט 
אַמאָל דער דאַטיוו ,,מיר": זייט מיר געזונט! 

פאַרלאַנג ווערט אויסגעדריקט דורכן דירעקטן מאָדוס (,כאפּט אים דער 
טייוול!*) און אויך דורך אַן אָפּענעם בּאַהעפט מיט אַ נאָמינאַטיו, אויך דורך 
;נו, ניטע, שא" א. א. 


2. זיכערקייט-גראַד, 


9, די אָדער יענע גראַד זיכערקייט פונם ריידער אין זיין מיטטיילונג 
ווערט אויסגעדריקט דורך אַזעלכע װערטער, װי ,דוכט זיך, װייזט אױס, 
אַפּאנים, קלוימערשט" א. ד. ג., וייטער --דורכן געמישטן מאדוס, דורכן 
בּאַנוץ פון קעגנווארט, אנשט. צוקונפט, 

צו פאַרזיכערן דעם אַדרעסאַט אין דער ריכטיקייט פון דער מיטטיילונג 
דינען די קאנסטרוקציעס: ,זאל איך אזוי לעבּן וי...", ,וי איך בין אַ ייך,.." 
א. ד. ג. פארמאל איז דא א פארגלייך (אַזױ װי איך בּין אַ ייד, אַװױי איז 
דאס און דאס), אבּער פאַקטיש זיינען עס שוין פארשטיינערטע פארמולעס. ‏ 


3ר אַע.ע. 


0, סיי אַן אנרוף, סיי אַ מיטטיילונג, סיי אַמאל אַ פאַרלאַנג 

קענען אויסגעדריקט װערן אַלס פראַגע. פרעגיקייט װערט געשאַפן: 

{) דורך ספּעציעלער אינטאנאציע. 

2) דורך ,צי, דען, צי דען" (,דען" װוערט אַקצענטירט). 

3) דורך פרעג-פארטרעט:ווערטער. 

4) אַ ספעציעלער פרעג - אינװאַריאַנט, ואס בילדעט אַלײן אַבֹּאַ- 
העפט, איז , וואסי?" 

העפלעכקייט אין אַ פראַגע װערט אויסגעדריקט רורך , ערליבט פרעגן" א. ד. ג. 


אנשטאט באַפעל-מאדוס אין ערשטער פּערואן קען קומען קעגנווארט 
אין דריטער פּערואן מיט ,מען": ואס טוט מען? (=-ואס זאל איך טאן?). 


4 פארנייננהבם 


1, פאַרניינונג פֿון דער מיטטיילונג װערט אויסגעד-יקט דורך ,נישט* 
בּאַם פּערזאָן-װאָרט. די פאַרניינונג װירקט אויך אַף אַנדערע װערטער אין זאַץ: 
אנשטאט דעם אַרטיקל ,א" קומט ,קיין" (באַם סובּיעקט אָדער באַם בּויגפאַל, 
װאָס איז אָפּהײנגיק פון ווערבּ), אנשטאָט ,עמעצער" --,קיינער", ,ערגעץ"-- 
,קיינמאָל" א. א. װו. 

פאַרניינונג װערט אַמאָל אויסגערריקט דווך פראַגע (,רעטאָרישע פראַ- 
גע"): װער װײסט, װאָס אין מיט אים?--,איך װייס ניט (אָדער ,קײינער 
ווייס נישט") װאָס איז מיט אים, 


= וע == 


פאַרנײינונג װערט אויסגעדריקט דורך בּאַפּעל:מאָדוס: אדעראַבּע, קוקט 
אָן אַועלכעס און האָט פיינט! 

אַדעראַבע, פאַרנײינונג מיט אַ פראַגע דריקט אַמאָל אויס בּאַהױפּטונג. 

פאַרשטאַרקטע פאַרניינונג: ער הײבּט ניט אָן צו אַרבעטן, איך האָב 
גיט אָנגעהויבן צו וויסן. 


פ אונטערסשמריײכובנ, 
2, קעדיי צו וענדן אַ בּאַזונדער אויפמערקזאַמקײט אַף אַ געדאַנק 


{,אונטערשטרייכונג" װי מע רופט עס לױטן גראַפישן אויסדריק פון דער באַ- 
ציונג), קומט מען אָן צו אַ באַװנדער אונטערשטרייכיקער אינטאָנאַציע, צו 
ענדערן דעם נאָרמאלן ווערטער-סיידער, אַמאָל צו פאַרשטאַרקװערטער. איבע- 
ריקס, פאַרשטאַרקװערטער דינען אָפטער צו אונטערשטרייכן נאָר דעם אָדער 
יענעם עלעמענט פון געדאַנק. 

אמאָל קומט צוליבּ אונטערשטרייכונג אַ ספּעציעלער זאַץ , איך זאָג" א. ד. ג.: ,איך זאָג 
:דיר, אַז ער האָט זיך דערטרונקען? איז דאָס אייגנס, װאָס פּאָטעט ,ער האָט זיךך דערטרונקען", 
גאָר אונטערגעשטריכן. 


6 פצַרשיידענע עמאָציאָנאַלע באַציונגען. 


, דער ריידער קען אויסדריקן זיין פאַרװוּנדערונג, באַדױערונג א. א. 
באַציונגען צו דעם, װאָס ער טײלט מיט. דאָס װערט אויסגעדריקט דורך אינ= 
טאָנאַציע, דורך אינטעריעקציעס און אַמאָל דורך ספּעציעלע װערטער אָדער 
פּאָרמעס : 

פאַרװונדערונג: ,גאָר": גייט זייט אַ נאָװי, אַז די מעכאַשײיפע װעט 
גָאָר װיסן דעם כעשבּן פון די עפּל נאָך אַפן בוים ! (שאָל. אַל.); געמישטער 
מאָדוס: אַ קינד זאָל האַלטן אין איין װויינען! 

בּאַדױערונג: באַדױער-מאָדוס : ,לײידער, צום בּאַדױערן". 

פייערלעכקייט פון דער מיטטיילונג: פייערלעכער װערטער-סיידער. 


פאַרשיידענע בּאַציונגען: ,, אומ-?"--בּאַ ציײיטנאָמען (אומשאַבּעס), אָנײינהאָרע, בּאָרכאַשעם. 


= באצשנג פונם רילדער צום אַביַלקט פון רײַד, 


4, בּאַװוסטקײט -- באַשטימיקער ארטיקל. 

אומבּאַװוּסטקײט אָדער גלײכגילטיקייט -- אומבאשטימיקער ארטיקל, 
געפּעס אַ, איינער אַ" 

נאָענטקײט (אין אָרט, אין צייט), אָנװײזונג--פּרעפיקס,אָט" באַ אָנװײו- 
פּראָנאָמען. 

פאַרשטאַרקונג, אונטערשטרייכונג, באַװוּנדערונג -- לאָגישער אקצענט, 
געענדערטער װערטערסיידער, פאַרשטאַרקװערטער (,אַזש, אײנמאָל, אפילע, 
דאָך, דאַפקע, טאַקע" א. א.), אויסגעטיילטער אינפיניטיוו, געטאָפּלטע טעמע 
(קוים-קוים, הויך:הויך), ;נאָך' באַ א קאָמפּאַראטיו, ,גאַנצע' באַ אַ צאָל. 
נאָמען, 

העפלעכקייט--,רעב", ,זיי" (=== ער, זי); דער באַלעבאָס, אויוער ליובּער, 
זיינען ניטאָ אינדערהיים (בּערג.). 

צערטלעכקייט--ינק: שיינינקער, שלאָפינקען, געזונטינקערהייט. 
14 גראמאטיק 


זץ 93 


זע 63 


זע 93 
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ראכמאָנעס--,נעבעך". 

פאראכטונג--,אק", אמאָל ניק; ,ער איז ניט קראַנק צו גײין" (--- ער 
קען גיין); ספּעציפיש רעליגיעזע ווערטמינערונג ,לעהאוודל", 

קאס--מערצאָל אנשטאָט אײינצאָל, 


ע. בּאציונג צוּװוישן אדרעסאט און אָבּיעקט 
פון רייד. 


5, אפּריאָרי קען מען פאַרשטיין, אַז דער ריידער קען ניט און דאַרף 
ניט אין זיין רייר אויסדריקן װאָסערע ס'איז באַציונגען פונם אַדרעסאַט צום 
אָביעקט פון רייד--דאָס װעט שוין טאָן דער אדרעסאַט אליין. פאַראַן אָבּער 
איין בּאַציונג, װאָס ס'איז וויכטיק צוליבּ פארשטאנריקייט פון רייד, זי זאָל 
יע אויסגעדריקט װערן. פארן אדרעסאַט איז ויכטיק צו וויסן, צי האלט דער 
רײידער, אַז דער אָביעקט, וועגן װעלכן ער רעדט, איז דעם אדרעסאט בֹּאַ. 
װוּסט אָדער ניין. דיראָזיקע באציונג צוּװישן אָביעקט פון רייד און אדרעסאט 
פון רייד װערט אויסגעדריקט אינס בּאשטימיקן און אומבּאשטימיקן ארטיקל. 


חו. פארשפּאָרונג פון ווערטער. 


6, דאָס צעטל פון 421 8 ביז 485 ) איז, פאַרשטייט זיך, וייט פון 
פולקייט. אַסאַך בּאציונגען, װאָס װערן אויסגעדריקט אין פאָרמעס, זיינען דאָ 
ניט דערמאָנט.--איך װעל זיך דאָ אפּשטעלן נאָך אף איין אַלגעמײנער פראַגעקלאנג א בּאַ- 
וועגן דער באציונג אין דער רייד צוּװישן קלאנג און בּאטייט. = 
קימאט אַלע קלאנגען פון רייד האָבן ,באטייטן? (אין בּרייטן זינען פון 
װאָרט), ס'איז ניט אלציינס צו זאָגן ,גייסט" אָדער ,גייסטו", ,איבערנעמען"* 
אדער ,אריבּערנעמען" אדג. פאר בישפּילן פון קלאנגען אָן באטייטן (װאָס 
ס'איז ביכלאל אַ זעלטענע דערשיינונג) קענען דינען דער גנ אין ,אן עמעס" קלאַנג אָן באצייט 
(אַ עמעס" האָט פּונקט דעם זעלבּיקן בּאטייט), עט אין ,גיב-אָפעט", אַ אין אי ועלטן 
,אוו איז ער?* א. א. 
עמעס, סקומען פאָר אמאָל גאַנצע װערטער אָן קיין שום נייטיקן באטייט, אָן קיין שום 
שפּראכלעך נוציקער ראָליע. פאַראַן מענטשן, װאָס האָבּן אַ טעיוע אף יעדן שריט און טריס צו בֹּא- 
נוצן ,,הייסט עס, זאָגט עו, א קיצער" אדג. אָבּער דאָס האָט שוין אַ שייכעס צו שפראכלעכער פא- 
טאלאגיע און ס'איז אַ אינדיווידועלע דערשיינונג. 
ס'איז אָבער זייער פאַרשפּרײט אַ קעגנזעצלעכע דערשיינונג--בּאטייטן, בּאטײט אָן 
װאָס װוערן ניט אױסגעדריקט אין קיין קלאנגען. מיר האָבּן זיך שוין עטלעכע ללאנג--אף יערן 
מאָל געטראָפן מיט דער דערשינונג פון ,פּארשפּאָרטע װערטער". איצט ?יש *י פייף 
עטלעכָע דערגאנץ-אָנמערקונגען. 
7, אין אונדזער רייד (װי אין אנדערע פונקציעס פון אונדזער אָר: 
גאַניזם) מערקט זיך אַ ,שטרעבונג" צו עקאָנאָמיע פון קראַפּט. דאָסראָו זאָגן 
מיר ניט ארויס אלע עלעמענטן, אַלע דעטאלן פונם געדאנק, וועלכן מיר פאַר- 
קערפּערן אין דער רייד. דער איינפאכסטער בישפּיל איו אַ דיאלאָג, צ. בּ. 
-- פונוואנען אזוי שפּעט, אַלטער? 
-- פון ווינט, 
-- און װאָס געבּראכט פון װוינט? 
== א יעדיע. 
-- אז װאָס? 
-- מ'האָט זיך צום באַרג געלאָזט (ניס.) 
דאָ זיינען פאַרשפּאָרט אַסאַך װערטער: פרג; 
-- פונוואנען קומסטו אַזױ שפּעט, אַלטער? 
-- איך קום פון ווינט, 
-- און װאָס האָסטו געבראכט פון װינט? 
-- פון װינט האָב איך געבראכט אַ יעדיע. 
-- װעגן װאָס אַ יעדיע האָסטו געבראכט פון ווינט? 
-- כ'האָב געבּראַכט פון װינט אַ יעדיע װעגן דעם, אז מע האָט זיך 
צום באַרג געלאָזט, 
*14 
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דידאָזיקע ,ניט.שפּאָרעװדיקע" ריד מאַכט אף אונדז אן איינדרוק פון 
ניט נאטירלעך און פון האמעטנע (אגעף, אבסאָלוט ניט גערעכט זיינען יענע. 


מעטאָדישער אָנ- לערערס, װאָס פאָדערן פון די שילערס אַ ,פולן ענטפער" אף א פראַגע: דאָס 


ווייז 


פיוט נאָר צו סטיל-פארדארבּונג), 


אמאל גײט די װערְטער-פארשפּאָרונג אזוי װײַט, אז סע שאט שון דער פארשטאנריקייט, 
אין דער מיטריידער מוז איבּערפרעגן, צ. בּ. 

= א 

= װאָט צוּף 


אָבער דאָס איז א יויצע-מינאקלאַל: בּיכלאַל איז די װערטער-פאַרשפּאָרונג א וויכטיקער 
פּאָזיטיווער מאָמענט אין אוּנדזער ריד (פונקט װי די קלאַנגען-פאַרשפּאָרונג: , כגײי" אנשט. , איך 
גײי?, ,װאָסי" אגשט. ,װאָס איו"). 

פאַרשטייט זיך, אז דער אויסדריק , שטרעבונג" איז אנטראָפּאָמאָרפיש: פאקטיש איז דאָ ניטאָ 
קיין בּאװוּסטזיניקע שטרעבּונג צו קירצן די רייד. סװוערט געטאָן פון זיך אליין, פּונקט װי דער בּאַ- 
נוץ פון די געהעריקע גראמאטישע פאָרמעס קומט נארמאל פאָר אָן דעם אריינמיש פון בּאַװואוסט- 


מעטאָדישער א,. זיין (די שול, פון איר זײט, דאַרף זען אנטוויקלען א באוווסטזיניקע שטרעבּונג צו רייד-קיר- 


ווייז 


צונג, װי בּיכלאל אַ בּאװווּסטזיניקע בּאציונג צו די רעסורסן פון אונדזער שפּראָך). 
8, כי'נעם אָן דעם טערמין פארשפארטש וװערטער, ניט , פארפעלטע", ווייל דער לעצ- 


פואגע פון טער- טער טערמין שאפט אן אילוזיע, אז דאָ ,דארף זיין? עפּעס אַ ואָרט, און מע פאַרפעלט איס. פאק- 


מין 


טיש איז, װען דער אלטער ענטפערט: ,א יעדיע", ניט ,כהאָבּ געבּראכט פון ווינט אַ יעריצ", 
הײיסט עס ניט, אז ער האָט געװאָלט? אָדער , געזאָלט? ענטפערן אַ ,פולן ענטפער" און האָט 
זיך בּאטראכט, אז סלוינט ניט. 


צו גראמאטיק האָט די דערשיינונג אַ שייכעס אף אזוי פיל, אף וויפל זי 
װירקט אף דער פאָרמע פון באהעפט. װען איינער זאָגט:--,, שוין צייט גיין", 
מיינענדיק: ,שוין צייט גיין אין טעאַטער, װוּהִין מיר קלייבן זיך היינט", האָט 
עס צו גראמאטיק ניט קיין שייכעס, װאָרים דער בּאהעפט , שוין צייט גין" 
איז געבויט פּונקט אזוי, װי ווען דאָ זאָלן ניט זיין פארשפּאָרט די װערטער 
אין טעאטער* א. א. װו. אָבער די פראזע ,פון ווינט" אין דעם זינען ,כ'בין 
געקומען פון ווינט? דאַרף דערלערנט װערן אין גראַמאַטיק, 


אין דער אלטער גראמאטיק פלעגט מען מיסבּרויכן דעם בּאגריף ‏ אין זינען, האלטן? 
(מ?/688ץ83מהסם). מע קען ניט לייקענען, אז אזא דערשיינונג (ד. ה. װען א װאָרט שװעבּט 
ארום אינם רײידערס בּאװוּסטזיין, נאָר עס ווערט ניט ארױסגעזאָגט) קומט פאָר, אָבּער װײט 
ניט אזוי אָפט, װי מע פלעגט עס פאָרשטעלן אין דער שול-גראמאטיק. ווען מע זאָגט ,גײיסט אין 
גאס", װוערט דאָ געוויס ניט ,געהאלטן אין זינען" קיין װאָרט ,דו"; אדעראבּע, ,גייסט אין גאס" 
און , דו גייסט אין גאַס? זיינען צוויי פארשיירענע, פּאראלעל עקזיסטירגדיקע קאָנסטרוקציעס. פאַר 
אַ בּיישפּיל פון אין זינען געהאלטענעם סובּיעקט קען עפשער דיגען ניסטערס פֿערז: , װען ער האָט 
אַ טינט און פעדער, װאָלט זיין לעבּן דאָרט בּאשריבן", װוּ די פארפעלונג פונם סובּיעקט איז 
עפשער געמאכט אומישנע צוליבּ סטיל און ריטם. ביכלאל אָבּער האָבּן מיר דאָ צו טאָן אָפטער 
גיט מיט , פארפעלונג? פון אַ װאָרט, וועלכער בּלײיבּט קלוימערשט ,געהאלטן אין זיגען", נאָר מיט 
פארשפּאָרונג. 


צו. ווערטער-קלאסיפיקאציע. 


9, איצט, צום סאָף פון קורס, װעלן מיר זיך אומקערן צו דער קלא-דערגאנצונג צו 
סיפיקאַציע פון װערטער און ארינטראָגן קאַרעקטיוון אין דער פריערדיקערדער פריערריקער 


אָריענטיר-קלאסיפיקאַציע. מיר האָבן געהאט איינגעטײלט אלע װערטער אף 
פּערזאָנװאָרט, אינפיניטיוו,, פארטיציפּ, אדיעקטיוו, אדווערב, סובסטאנטיוו, אינ- 
וואריאנט. אכוץ דעם האָבּן מיר בּאַגעגנט אַ טיילונג אף באטייטיקע און פאָר- 
מאלע (באהילפיקע) װוערטער. ווייטער האָבן מיר געטראָפן ,דירעקטע אָנרופן" 
(פולבאטייטיקע װערטער) און פארטרעטװערטער פפּראָנאָמען). אריינפאסן דאָס 
! אלץ אין אַ קלאסיפיקאציע, און זי זאָל דערביי בלײבּן גענוג בּאקוועם און 
פּראקטיש, איז גאַנץ שוער. ביפראט, לאָזן זיך די פּראָנאָמען ניט אױס- 
טיילן איז קיין בּאזונדער קלאס אָדער גרופּע קלאַסן. : 

מע קען אויסטיילן די באהילפיקע אדיעקטיוון ,דער, אַ, קיין" אין אַ 
באזונדער גרופע ארטיקל, האַנצַם שטארק נײטיק איז עס ניט. 

בּאקוועם איז יע אינוואריאנטן אף בּאטייטיקע און באהילפיקע. 
און צוּװוישן די בּאטייטיקע באזונדער אַױסטײלן די אינטעריעקציעס, אַלס 
ווערטער, װאָס באהעפטן זיך (נאָרמאל) ניט מיט קיין אנדערע. אהער געהערן 
ניט נאָר ,אוי, איי, אך" אדג. נאר אויך איע, ניין, װאָסי?, ניטע" אדג, 

בּאהילפיקע אינוואריאנטן זיינען פּרעפּאָזיציעס, בינדווערטער און פּאר- 
טיקלען. צו פּארטיקלען געהערן אלע הילפװערטער, װאָס זיינען ניט קין 


הילפווערבן, ארטיקלען, פּרעפּאָזיציעס, בינדווערטער. פּארטיקלען זיינען אזש, 


דען, יע (אין קאָנסטרוקציע: ער האָט יע גענומען), ניט, צו (בא אינפיניטיוו) 
צו (בא צאָלנאָמען), צי א. א. 
0, ס'באקומט זיך אזא קלאסיפיקאציע: 
ו 
פּערזאָנװאָרט | צוזאמען (און אויך גע- 


| 
אינפיניטיוו } רונדיום) בילדן זיי אין 
פּארטיציפּ | קלאס--װערבּ 

) 


| דעקלינירלעכער (אהער בּאשטימיקער ארטיקל) 
{ גיט-דעקלינירלעכער (אהער צאָל-װארט) 

אדווערב (אהער גערונדיום) 

סובּסטאנטיוו 

בּאטייטיקער אינוואריאנט 

אינטעריעקציע 

פּרעפּאזיציע 

בינדווארט 

פּארטיקל 


אדיעקטיוו 


ווערטער-קלאסי- 


פיקאַציע 


פאָנעטישע רייר- 
גלירערונג 


גלירערונג פון אַ 
שריפטלעכן 
טעקסט 


װאָרטגרענעץ 


ראשעפּראקים פון פאנעטיק אוז 
אָרטאגראפישע אנמערקונגען. 


ח. פאָנעטישע ריידגלידערונג, גלידערונג פון 
שריפטקעכן טעקסט. 


1, מיר האָבּן געזען די גראַמאַטישע גלידערונג פון רייד: פראַזע--באַ- 
העפט--װאָרט--מאָרפעמע. פאנעטיש גלידעוט זיך די ריד אַנדערש. פראַזע גע- 
הערט צו פאָנעטיק אויך (ריטמיש-מעלאָדישע גאנצהייט), אָבּער א פראַזע 
גלידערט זיך אף , שטיקער" פון אַ קאָמע-אינטאָנאַציע אדג. בּיז אַ 


קאָמע-אינטאָנאַציע אדג.); אַ שטיק אף ,טאקטן? (גרופּירט ארום איין אק" 


צענט), אַ טאקט אף טראפן (ארויסגערעדט פאַר איין אױסאָטעמונג), אַ 
טראף אף קלאנגען (פאָנעטישער עלעמענט פון רייד). 

בײישפּ: די פּראַזע פון 3 8 טײילט זיך אף שטיקער: 1) אין דעם דאָזיקן 
איבערגאַנגס-פּעריאָד, 2) איז איינע פון די װיכטיקסטע אופגאַבן פון די פּראָפ- 
פאַריינען פון פ. ס. ס. ר., 3) א. א. װו. (נאָך , איבּערגאַנגס-פּעריאָד* שרייבּט 
זיך ניט קיין קאָמע, אָבער זי װערט ארויסגערעדט); די ערשטע שטיק טיילט 
זיך אף טאקטן: 1) אין דעם דאָזיקן, 2) איבערגאַנגס-פּעריאָד; דער ערשטער 
טאַקט טיילט זיך אף טראפן: אינ-דעמ:דאָ-זי:קן, דער צװײטער; אי-בער-גאנגס- 
פּע-רי-אָד; די טראפן טיילן זיך אף קלאנגען: אי-נ-ד-ע-מ-ד-אָ-ז-י-ק-ן א. א. װו. 


2, נאָך אַנדערש גלידערט זיך אַ שריפטלעכער (געדרוקטער) טעקסט. 
ערשטנס, זיינען דאָ פאַראַן נאָך העכערע סטאדיעס וי פראַזע (אָפּואַץ,. קאַפּיטל 
אדג.). אַ פראַזע בּאַשטײט פון ,ווערטער", אַ װאָרט באַשטײט פון אויסעס. אַן 
אָרטאָגראַפיש װאָרט (ד. ה. אַזאַ טייל טעקסט, װוּ אַלע אויסעס זיינען צוּװישן 
זיך נאָענט און װאָס איז אָפּגעזונדערט פון די ארומיקע טײילן טעקסט, אָדער, 
װי מע רופט עס, ,װאָס שרײבּט זיך באַזונדער') פאלט אָפט צואַמען מיט 
גראַמאטישן, צ. ב, 

שטייט אוף איר אלע װער װי שקלאַפן.. 

דאָ איז אזוי פיל געשריבענע ,ווערטער', וויפל װוערטער פון שפּראַכ- 
לעכן שטאַנדפּונקט (,אוף? איז אַ בּאַזונדער װאָרט, ,וי" איז אַ בּאַזונדער װאָרט 
א. א. װו.). פאַראַן אָבּער פאלן, ווען די שריפט צעגייט זיך מיט דער שפּראַך: 

1) איין װאָרט װערט געשריבּן אַלס באזונדערע: ,עס טאָגט, דרייהונדערט 
פופציק אַכט, אין אָװונט, אָקטאָבּער רעװאָלוציע, אוינעג שאַבעס, גוטע פריינט"; 
בעסער אָבער: , אינאָװנט, אָקטאָבער-רעװאָליוציע, אוינעג-שאַבּעס, גוטעפריינט", 
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2) באזונדערע װערטער װערן געשריבן צוזאַמען: ,אוועקלויפן, אוועקצו- 

לויפן". 
- קעגן די אויסלייגן , אוועקלויפן, אװװעקצולויפן* קען מען גאָרניט האָבּן 

צוליבּ דער ענלעכקײיט פון ווערבאלע צוגאָבן מיט אייניקע פּרעפּאָזיציעס און 
באטייטיקע אינוואריאַנטן װאָלט דער ,ריכטיקער" אויסלייג (בּאַװנדערע װער- 
טערווייס) געפירט צו מיספאַרשטײענישן. 

מע שרײיבּט ,מאכסטו, װעסטו" אדג; נאָר װען אף גדו" איז אן אק- 
צענט, שרייבט מען ,מאַכסט דו". 

מע דאַרף קעמפן אין שול קעגן דעם אָפטן גרייז צו שרייבן ,אַ נייזְן, פעטאָרישער אָנ- 
אַ נארבעט", אָדער פארקערט ‏ אן אומער, אן עסט". מע דאַרף אָבּער אפּע= 
לירן ניט צום געהער (ס'הערט זיך ניט ,אַ נייזן", ניט ,,אן אייזןי, נאר,אנייזן"), 
נאַר צו דער גראמאטישער אדער לעקסישער נאטור פון װאָרט (ניטאָ ,דער 
נֵייזן, די נארבּעט, דער אומער'). 


2, די שריפט האָט נאָך אַ רעסורס, װאָס די לעבעדיקע שפּראַך בינדשטריך 
פארמאָגט ניט--בינדשטריכל (: ) צוּווישן װערטער אָדער װערטערטײלן. מע 
דאַרף רעקאָמענדירן צו שרייבּן יעדן צונויפגעזעצטן װאָרט, אויב ניט צוזאמען 
(אמאָל איז עס ניט בּאקװעם, צ. ב. צו לאנג און שװער צום לייענען), איז 
מיט אַ בּינדשטריכל: , אָקטאָבּער-רעװאָלוציע", ,, ערד-אַרבעט" (בעסער צוזאַמען 
,ערדאַרבּעט", ווייל ס'איז ניט צו לאנג, סע זאָל פארשוועריקן באם לייענען), ,כע- 
שווען-טעג" (,כעשווענטעג? װאָלט עפשער פארשװעריקט באם לייענען, וייל 
ס'איז אַ זעלטענער צונויפואַץ). 

אויבּ מע װעט אָננעמען ניט שרייבּן קיין טאָפּעלע קאַנסאָנאנטן אפילע בּאַ צונויפזאַצן, װעט 
מען מוזן נעמען בּרייטער אָנװענדן דעם בּינדשטויכל: , שטאָט-טײל" (בעסער , שטאָטטײל", אבער 
. ששאָטײל* װאָלט געווען ניט פארשטאנדיק), .קויף-פעיק" אדג. בּינדשטריך װוערט אָנגעװענרעט זע 508 
בא טאָפּעלע פּערזאָן-נעמען : פייגע-לייע. בּינדשטריך װערט אָנגעװענדעט בּא סובּסטאנטיווירונג פון 
װערטער-בּאַהעפטן (ער קען אַמאָל פארביטן װערן אף לאפּקעס): ,ער לעבּט פון א פאָלג.מיך-א- 
גאַנג", אָדער ,ער לעבט פון א .פאלג מיך א גאנג". בּינדשטייך ווערט אָנגעװענדעט, צוליבּ רײן 
גראַפישע אומשטאנדן, אין ,גואָז-שיכט? (א ניט וואלט עס געמאַכט דאטאנסק?) .גלאָז-שיג" 
ארג, 


4, ווייטער װערט נאָך בּאנוצט אן אפּאָסטראף ('), אין אזעלכעפאלן, אַפּאָסטואָף 
װען אַ ווארט װערט פארקירצט און שליסט זיך אן צום וייטערדיקן ווארט: 
כיגיי, סיאיז, ט'ער נעמען. מע שרײיבט אבער ;אפן" (אף דעם), ,מע האטן 
געכאפּט" (האט אים)--דא איז פארקירצט דאס צווייטע ווארט. מע וואלט גע- 
מעגט אפּווארפן דעם אפּאסטראף, אכוץ אין פאלן, װוּ אן אים קען זײין ניט 
פארשטאנדיק: ,כגיי' (אזוי שרייבּן שוין אייניקע אין פוילן), 

,ס'איז"--קאָלזמאן מע בּאנוצט דעם שטומען אלעף. 

5, א קינסטלעכע גלידערונג פון טעקסט קומט פאר בֹּאם אריבּער- אריבּערטראָ 
סראגן א ווארט פון איין שורע אף דער צוייטער. דערבּיי דארפן קיינע בּא- 8 װואָרט 
גרענעץ-קלאלים ניט זיין, אכוץ איינעם: אריבערטראגן אזי, אז סזאל ניט 
פארשװועריקן דעם ליענען (ריכטיקער--סזאל מינימאל פארשועריקן, ווארים 
יעדע אריבערטראגונג פארשװעריקט אביסל), קלאר איו, אז מע טאר ניט 
אריבּערטראגן; או-וראם, מי-ינען, סטעז-שקעס; מע מעג אבּער (און פאקטיש 
טראגט מען אריבער): א:װוראם, זאל:סט. טר-עפט (שוין אפּגערעדט ועגן 
מא-לן, טי-של, װוּ די טראפן-טיילונג איז אויסגעהאלטן), 

אנטקפגן דער פאָדערונג אריבּערצוטראָגן דאַפקע גאַנצע טראפן קען מען, אַכוץ פרינציפּיעלע 
שיינעס (ניט בּאַלעסטיקן זיך אלײן מיט ניט-נייטיקע שװעריקייכן), נאָך אָנװײזן, אַז אפילע אזא ארי- 
בּערטראָגונג פארשװעריקט אָפטמאָל דעם לײענען. אָט איז א בּיישפּיל פון א געררוקטן טעקסט: 


גן 


= 8עש הכ 


,פּאַר-ביקן". זעענדיק אין סאָף שורע , פאו-", נעמען מיר עס אָן פאַר א פּרעפיקס און לייענעך 
אָן אן אקצענט. דערזעענדיק דערנאָך---, בּיקן", װײסן מיר ניט, וואס דאָס איז, און מוזן זיך , אומ. 
קערן צום אָנהייב און איבּערלײענען אנדערש. בּעסער װאָלט שוין געווען אריבּערטראָגן דאָ לױט מאָר- 
פעמעס, , פארבּ. . יקן". נאָך א בײישפּיל פון , קאָשעוער* אריבערטראָגונג, װאָס פארשוועריקט פונ- 
דעסטוועגן בּאַם לײענען: ,סאכמע-טערדיקע". היינט קען מען אָנװײזן, אַז לאָזן אַף אײן שורע 
א פּרעפּאָזיציע און , אריבּערטראָגן" אַף דער אַנדערער שורע דעם בּויגפאַל פארווערט דאָך אוואדע 
קיינער ניט, און דאָך פאַרשװעריקט עס אויך אָפּטמאָל דעם לייענען. אלזאָ, דארפן אַכוץ דעם אויבּך 
פארמולירטן קלאַל קיינע אריבּערטראָג-קלאָלים ניט עקזיסטירן. 

בענעגײע צו שריפט דארף מען עפשער, אין קעגנזאַץ צו לעבּעדיקער רײד, רײידן ניט װעגך 
,גלידערונג", נאָר וועגן , סינטעז" (פון בּוכשטאַבּן בּיז אָפּזאצן). 


8. אינטאַנאציע, אקצענט. 


אינטאָנאציע און 6, די אינטאָנאַציע װוערט אין דער שריפט זייער אָרים פאָרגעשטעלט.. 
פּונקטואַציע ‏ קיין קלאָלים פון פּונקטואַציע (בּאַנוץ פון אָפּשטעלצײכנס) אין ריש דייש, 
אף וויפל מיר איז בּאַװוּסט, נאָך ניט אויסגעאַרבּעט. פאַקטיש פירט מען זיך 
אָן, אין ראַטנפאַרבאַנד, מיט דער רוסישער פּונקטואַציע. די דאָזיקע אין גע- 
גרינדעט איינצייטיק אַף צוויי פּרינציפּן: פאָנעטישן (אָפּשפּיגלען די אינטאָ- 
נאַציע) און גראַמאַטישן (בּאַצײיכענען די בעננ פון דִי ווערטער און דעריקער 
פון זאַצן און בּאַהעפטן), 
לאָגישער אקצענט 7, דער לאָגישער אַקצענט װערט נאָרמאל ניט באַצײיכנט. פאַר נויט 
ווערט שריפטלעך באַצייכנט מען אים מיט אַן אַקצענטצײכן (') אָדער מיט ‏ אונטערשטרייכונג* 
ייס פיל"ליל (א ליניע אונטערן װאָרט, גרעבערע שריפט, צעװאָרפענע אויסעס). 
אונטערשטרייכונג איבּעריקס, מע בּאַנוצט אונטערשטרייכונג פאר אַ סימען פון װיכטיקײט אַפילע דעמאָלט, 
ווען אין דער לעבּעדיקער רייד בּאַקומט די וויכטיקייט ניט קיין אויסדרוק אין לאָגישן אַקצענט. 
דאָס, װאָס דער לאָגישער אקצענט ווערט שריפטלעך ניט בּאַצײכנט, פירט אַמאָל צו צוויי- 
דייטיקייטן, בײישפּ.: , צופיל ערד ווערט אָפּגענומען" (, עמעס", א קעפּל פון א נאָטיץ). ס'איז נא- 
טירלעך! צו לייענען מיטן אַקצענט אַף ,ערר", דעמאלט הײיסט עס, אַז מע נעמט אַפּ צו פיל, מע 
דאַרף אָפּנעמען װײניקער; דער אװטאָר האָט אבטר געמײינט דעם אקצענט אף ‏ אפּגענומען", װעלנדיקק 
זאָגן, אז בא די בּאַלעגופים, װאָס האבּן צו פיל ערר, נעמט מען א טייל אפּ. 


געזעצן פון יידישן 8, אייניקע געזעצן פון יידישן אקצענט. 
אַקצענט אין אַן איינפאַכן באַטײטיקן װאָיט קומט דער אַקצענט אַפן װאָרצל 
(גענויער--אַף איינעם פון די װאָרצלטראפן; איבּעריקס, דאָס ראָוו איזן דער 
װאָרצל איינטראפיק). | 
אמאָל קומט דער זעלבּיקער װאָרצל (א מערטראפיקער) מיט צווייערליי 
אַקצענטירונג: , גאזלען-גאזלאָנים, סטאָליער-סטאָליאַרעס" (איבעראַקצענטירונג). 
די דאָזיקע סופיקסן זיינען שטענדיק אַקצענטירט: --אל (טעאטראל, 
פאָרמאל), --אנט (קורסאנט), --ור (סטרוקטור), --יזם (קאָמוניזט), --יי (בע- 
קעריי), --יסט (מאשיניסט), --יר (רעקאָמענדירן), - ענט (אינטעליגענט) און 
אייניקע אנדערע, אויך אַ גרויסער טייל פון די פאראכט-סופיקסן. ‏ * 


ווען אין איין ווארט קומען צוויי פון די אקצענטירטע סופיקסן, קומט דער אַקצענט אַפןך 
אַנדערן : נאַציאָנאַל--נאציאָנאליזירן. 


די דאָזיקע פּרעפיקסן װערן אַקצענטירט: אומ--, אור--, װיצע--, על- 
טער--, שטיפ-- אא. זיי שטייפן אַפן גרענעץ פון צונויפזאַצן.. 

אין זעלטענע פאַלן האָט איין װאָרט צװיי גלייך שטאַרקע אַקצענטן: 
ווערטער מיטן סופיקס --ערהייט (געזונטערהייט), פּאַרטיציפּן אא. מיטן פּרע- 
פיקס אומ-- (אומגעוואשן, אוממעגלעך) אא. 

אין אַ צונויפגעזעצטן װאָרט קומט דער אַקצענט דאָס דאָװ אַפן באַ- 
שטימטייל, 


: אע 

די וויכטיקסטע אױיסנאַמען: 1) אינטערנאַציאָנאלע צונויפזאַצן : טעלע- 
גראַף (---;ווייטשרייבער?), פיזיאָלאָגיע (=-,קערפּער-װיסנשאַפט") אדג.ן 2) 
קאָמבינירטע אַברעװיאַציעס: אידסעקציע אדג. 

ווען ביידע בּאשטאנדטיילן זיינען הױפּט-טײלן, קוקט דער אַקצענט אַפּן צװײטן (טאַטע-מאמע) 
אָדער אַף בּיירע (קעלעוו-שעבּיקלאָװים). 

דער װערבּאַלער צוגאָב האָט אַף זיך שטענדיק דעם אַקצענט. דאָס גע- 
הערט אייגנטלעך ניט צום געזעץ פון װאָרט-אַקצענט, װאָרים װערבּאַלער צו- 
גאָבּ איז אַ באַזונדער װאָרט. 

בּאַהילפיקע װערטער האָנּן דאָס ראָװ גאָר קיין אַקצענט ניט. זי 
שליסן זיך ריטמיש אָן צו די פריערדיקע אָדער צו דִי | װוייטערדיקע ווערטער 
(דעריבער פאַלן ניט צוזאַמען ,טאַקט* און ,װאָרט"), 


9, דער אַקצענט פון װאָרט װערט שריפטלעך ניט בּאַצײכנט. דאָס 
איז דאָס ראָװו קיין אומגליק ניט, װאָרים דער יידישער אַקצענט האָט, װי מיר 
האָבּן נאָר װאָס געזען, גאַנץ פעסטע געועצן, און סקומט קימאט קײנמאָל 
ניט פאָר, מע זאָל קענען לייענען איין אָנשריפט מיט פאַרשיידענע אַקצענטן 

קינסטלעך קען מען קעגנשטעלן אַזעלכע ווערטער וי קולטורעלע (אדיעקטיוו) און קולטוּ- 
רעלע (פארקלענערנאָמען). 

דער איינציקער פאַל, דוכט זיך, װוּ די ניט-באַצייכענונג פון אַקצענט 
פירט אָפטמאָל צו צויידייטיקײיטן אָדער יעדנפאַלס פאַרשװעריקט דעם לײע- 
נען, איז דער פאַל, ווען אַ װערבאַלער צונאָבּ אִיו פאָנעטיש ענלעך צו אַ 
פּרעפּאָזיציע (,אונטער, מיט" אא.). אזא פראַזע, װי ,דער קאַפּיטאַליזם װאַקסט 
איבּער זיינע גרענעצן" (,שטערן") קען מען לײיענען צװוייערליייק: 

1) דער קאַפּיטאַליזם | װאַקסט | איבער זיינע | גרענעצן (,איבּער"--פרע- 
פּאָזיציע). 

2) דער קאפּיטאליזם | וואקסטיבער | זיינע גרענעצן (,איבּער"--װערבּאַלער 
צוגאָב), 

נאָך א בּיישפּיל: ,אָפט פילט דער צושויער מיט דעם פיינט" (,עמעס') 
קען געלייענט װערן: 

1) אָפט פילט דער צושויער מידעמפיינט (,מיט"--פּרעפּאָזיציע). 

2) אָפּט פילט דער צושויער מיט דעמפיינט (,מיט"--װערבאַלער צוגאָבּ). 

אויסמיידן די דאָזיקע צוויידייטיקייט קען מען אַמאָל דורך דעם, װאָס 
מע זאָל דעם ווערבאלן צונאָבּ פאַרבינדן מיטן שכיינישן װערב דווךאַ בינד- 
שטריך (,דער קאַפיטאַליזם װאַקסט-איבער"). אזוי איז מען זיך נויהעג אין 
פּױלן. אָבער דאָס גילט נאָר, װען דער װערבאַלער צוגאָב שטײט בישכײינעס 
מיטן ווערב. דער ראַציאָנאלסטער מיטל װאָלט, פאַרשטײט זיך, געװוען באַצײ- 
כענען אין אַזעלכע פאַלן דעם אַקצענט. 


0. קלאנג, בּוכשטאבּ. 


0, פאָנעטישער עלעמענט פון רייד איז קלאַנג; גראַפיש אנטשפּרעכט 
אים בוכשטאב, 
שפּראַך-קלאַנגען טיילט מען אף וואָקאלן און קאָנסאָנאַנטן: דיואקאלן קאָנפאָ- 
ערשטע װערן אַרױסגערעדט מיט א געעפנטן מול, די צװײטע מיט א האלבּ- נאטן 
+ געעפנטן אָדער פאַרמאַכטן מויל. די קאָנסאָנאַנטן קלאַסיפיצירט מען נאָך 
אַזױ; 












בּייר ע- 
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ליפּנדיקע |צונג-גומען-קלאַנגען 


וצ 
צאָניקעָ 








רוקן- 










































































: : געןן 
פּ | ט | ק | דומפּע 
| אופרייסיקע 
6| בֹּ ד | יע | הילכיקע 
4 יונ 
6 ו 
: אפריקאטן | צ טש | | ד ומ פּ ע 
4 | (צונויפגע- 
ש 
4 | דו | דוש | הילכיקע 
| | פ ס ש | 9 דומפּע 
בָן רייביקע וע יש 
א װײן ז זש | י({)| ה הילכיקע 
ור 
צ מ' 6 נ | | 
-| סאָנאַנטן = = 
ו לא ר 
פאַראן נאָך ווייכע (פאלאטאליזירטע) קאָנסאָנאַנטן, װי אין ,ליאלקע", 
, גאָטעניו". 


דער קלאַנג { (יאַם, יאָר, מיי, בוי) הייסט יאָט, 
צװישן װאָקאַלן דאַרף מען דערמאַנען , אומבּאַשטימטע װאָקאַלן', ד. ה. 
ן װאָקאַלן ף מען אָנען אָקאַלן 


ניט א, אָי עי , 


;( 


זי קומען פאָר אָפט (שטענדיק ניט אַקצענטירט), אָבער 


ווערן באַצײכנט מיט איינער פון די אויסעס פאַר גבאשטימטע" װאַקאַלן, דאָס 


ראָוו מיט ע. 
דיפּטאָנגען 
טאָנגען, 


קיין פאָנעטישע 


די קלאַנגע-גרופּעס יי (עי), יי ואַי), וי (אִי) רופט מען דִים- 


די קלאַנגען פון דער שפּראַך זיינען פיל פאַרשיידנארטיקער, אײידער די פּאַר צענדליק אוי- 
ניט סעס פון אלעפבּייז. באַצײכענען פּינקטלעך די קלאַנגען איז אין דער געוויינלעכער שריפט אומ- 
מעגלעך. אַכוצדעם איז אוממעגלעך צו אנאליזירן די רײד (סיי אײגענע, סיי עמעצנס) אָן ספּעצי- 


עלע אַפּאַראַטן. דאס איז די ערשטע סיבע, פאַרוואס סקען ניט זיין קיין פולשטענדיק פאָנעטישע 


1, די יידישע שפּראַך טײלט זיך, װי אַנדערע שפּראַכן, אַף דיאַ- 


לעקטן. די דיאלעקטן שיידן זיך אונטער סיי אין פאָנעטיק, כיי אין לעקסיק, 


סיי אין גראַמאַטיק (אויב ניט רעכענען יענע פאַרשײדנקײיטן, 


װאָס שטאַמען 


פון פאָנעטישע פאַרשײידנקייטן, איז דער אונטערשייד אין גראַמאַטיק עפשער 


שריפט קען 
װײַן 
שריפט (שרייבּן װוי מע רעדט), 
דיאלעקטן 
דער סאַמע קלענסטער). 
אינטערדיאלעק- 


די שריפט איז פּרינציפּיעל (איגנאָרירנדיק פאַקטישע אָפּנײגונגען) איינע 


טישער פרינציפּ פאַר אַלע דיאַלעקטן (, אינטערדיאַלעקטישער פּרינציפּ פון שריפט"). אף ויפל 


אין אויסלייג 


מיר ווילן ניט, סזאָל זיין אַזױ פיל בּאַזונדערע אויסלייגן, וויפל דיאַלעקטן 


-- אי דאָס איינע פון די סיבעס, פאַרװאָס סקען ניט זיין קיין פאָנעטישע 


שריפט, 
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מע קען ויידן וועגן א פיקטיוון , איינהייטלעכן ליטערארישן אוױיסשפּראך", אָנגעמאָסטן לויט 
דער שריפט. דעהיינע, די ,,אנטשפּרעכונגען-סיסטעם" ליטיו. 0 -- אוקו. ץ - - פּױליש {. קען מען 
קאַנװענציאָגעל רופן ,לישעראַרישער 0" (װוייל זי װערט בּאַצײכנט אִין אנדזער היינטיקער שריפט 


, איינהייטלעכער 
ליטערארישער 
אױיסשפּראַר", 


-אָל); די אנטשפרעכונגען-סיסטעם , ליטוויש {קבּ---אוקר. {;ס--פּויל. {{ס" קען מען רופן , ליטעיארישער אַלס פיקציע צו- 
גס" (אָרטאָגר. ,וי"), א. א. װו. אף דעם ועג האָבּ איך זיך געשטעלט אין דער גראַמאַטיק' ליבּ טערמינאָלאָ- 


רײדנדיק אַ שׁטֵייגער וועגן װאָקאלישן איבּערבּייט אין .בּרודער -- בּרידער" א. ד. ג. אניט װאָלטן 
גמיר געמווט בּויען פּאַראַלעל גראַמאַטיקעס פון פאַרשיידענע דיאלעקטן. 


גישע צוועקן 


|502, אין יעדן טראף קומט געוויינלעך פאָר א װאָקאַל. פאַראן אָבער טראפן טראפיקע קאָנסאָ- 


אן װאָקאַלן--דאָס זיינען טראפן, װאָס אַנכהאלטן ל, נ (זעלטענער מ, ר), װאָס 
:זיינען אליין בעקויעך צו בילרן א טראף, צ. ב. ,פוי--גל, ווי--סן, האַָ--בּם" 
(שרייבט זיך ,האָבן'). אזא ל, ר הייסט טראפיקער, 

ביישפּילן פון טראפיקע קאָנסאָנאַנטן: לאַכן, שפּילן; לאַכנדיק, שפּילנ- 
דיק; געטראָפן, געשוויגן; טישן, מענטשן ; װירטן, שװעגערן; אװראָט-בּערן, 
דאַבינאָװיטשן; דעם גוטן, דעם פרומן; זילבּערן געפעס; פופצן; רעכן; 
כאַזן. 
ביינקל, געסל; איידל, שליסל; װאָלקנדל, געגנטן, בּארעכנטן (בּא- 
ידע-כנ-טן), : 4 

טראַפיקע קאָנסאָנאַנטן קומען-פּאָר אָפּטער טראַף-אויס (אין סאָף טראפן), 
אָבער אויך טראף-אין (אין מיטן טואף): ,גערעכנט, דעם מענטשנס, דעם 
גוטנס". 

2, פאַר א װאָקאַל איז ל, נ קײנמאָל נישט טראפיק. 

אויסנאמען : צונויפזאצן (, אייגן-אַרטיק", , שטערן-נאַכט", לײיענט זיך , שטערן-אכט?), בֹּאַ- 
-3 עגעניש. פון װערטער (, לויפן אהין", , לויפן נאָך אים"). 

דעריבּער איז, ווען צו אַ װאָרט מיט טראפיקע ל, נ קומט צו אַ סופיקס, 
װואָס הייבט זיך אָן מיט אַ װאָקאל, פאַרלירן ל, נ זייער טראפיקייט (האַנדל-- 
;האַנדלען, זילבערן געפעס--זילבערנער גאָפּל). אָפטמאָל קומט אין אַזאַ פאַל פאַרן 
ל, נ דער קלאַנג ע, וועלכן מע קען רופן , קאָמפּענסיר-אייען", צ.ב: 

1) אינפיניטיוו, ערשטע- דריטע פּערואָן מערצאָל. און גערונדיום, ווען די 
שעמע לאָזט זיך אויס מיט טראפיקן נ: רעכן--רעכענען, מיר רעכענען, זי 
רעכענען (אױסנאַמען: דאַװנען, לערנען); אָבּער בּא טראפיקן ל קומט דער 
קאָמפּענסיר-ע ניט: האַנדל- האנדלען, מיר האַנדלען, האנרלענדיק (ניט 
.,האנדעלען, האַנדעלענדיק"), 

2) אַדיעקטיוו-דעקלינאַציע און בילדונג פון קאָמפּאראַטיוו, ווען די טעמע 
לאָזט זיך אױס מיט טראפיקע נ, ל: ,געראָטן--א געראָטענער, א געראָטענעם, 
ער איז געראָטענער פון דיר, איידל--אַן איידעלער, אַן איידעלע, נאָך איידע- 
לער".. אויסנאם--אייניקע אַדיעקטיוון מיטן סופיקס --נ פון שטאָפנעמען: זיל- 
בערן--א זילבּערנער, ניט ,זילבערענער", אָבער /,זיירענער", ניט ,זיידנער". 

3) פאַרקלענער-נעמען פון סובּסטאַנטיון מיט --ל: שליסל--שליסעלע, 
-בּיינקל--בּיינקעלע. 

4) סובסטאַנטיוון מיט --ונג, געבּילדעט פון אַ טעמע מיט טראפיקן נ: 
דעכן--רעכענונג, אָרדן --אָרדענונג, אָבּער האַנדל--האַנדלונג, 

5) דרייצן--דרייצענער א.א.וו. אַ אינטערעסאַנטער פאַל פון אָפּװעזנהײט 
פון קאָמפּענסיר -ע איז ,גוטנאָוונט" (נאָרמאַל װאָלט געװען אָדער ;גוטן- 
-אָוונט" וי ,אייגן-ארטיק" אָדער ,גוטענאָוונט" װי ,רעכענען"). 


נאנטן 


קאמפּענסיר - ע 


4 פאַר גראמאטיק זיינען וויכטיק די קלאָלים װעגן טראפיקייט פוןװען איז ג טרא- 
| ק די קלאָ 1 1 
ג, ד. ה. װען איז נ דאפקע טראפיק און וען דאפקע ניט-טראפיק (קאָנסאָ- פיק און װען ניש 
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נאנטיש), דאָס איז וויכטיק דערפאַר, ואס טראפיקער נ קומט אָפט אלס סו- 
פיקס, און ווען ער קען ניט זיין טראפיק, װערט ער פאַרביטן אַף ,ענ", -ב 
(קאָנסאָנאנטישן), עם, 

ס'איז באַקװעם צו גרופּירן די סופיקסן נ (טראפיקער) אין דרי 
גרופּעס : 

) טראפיקער נ אלס אינפיניטיוו-סופיקס, אלס סופיקס פון ערשטער- 
דריטער פּערזאָן מערצאָל, אלס פּאַרטיציפ-סופיקס (אױך ‏ -נדיק אלס גערונ- 
דיום-סופיקס), אַלס מערצאָל-סופיקס באַ סובּסטאַנטיוון, אלס װאָרטבילדונג=סו-- 
פיקס בא אדיעקטיוון פון שטאָפנעמען. 

2) טראפיקער נ אלס אקוזאטיוו.דאטיוו-ט *יקס אין ערשטן מין און דא-- 
טיוו- סופיקס אין דריטן מין פון אדיעקטיוון. 

32 טראפיקער נ אלס אקזאטיוו-דאטיוו-סופיקס באַ דעקלינירלעכע: 
סובסטאנטיוון, 

אין דער |-טער גרופּע װערט טראפיקער נ אין די דאָזיקע פאַלן פאַד- 
ביטן אַף -ען! 

נאָך אַן אקצענטירטן װאָקאל: בּלי--בּליען, רו--רוען, בּיוראָ--ביוראָען. 

אָך יאָט (דיפּטאָנג): בוי--בויען, גיי--גייען, (אויסנאם--אינפיניטיווף 
(,גיין, זיין"), אַרמײ--ארמײען. 

נאָך מ: קום--קומען, יאם--יאמען. 

נאָך נ (קאָנסאָנאנטישן) : מאָן--מאָנען, ון--זונען, צין--צינענער. - 

גאָך טראפיקן ג (דערביי קומט א קאָמפּענסיר -ע): רעכן--רעכענען. 

נאָך ץ זינג--זינגען, טרינק--טרינקען, קלאַנג--קלאנגען. 

נאָך טראפיקן ל (קיין קאָמפּענסיר -ע קומט ניט): האַנדל--האַנדלען+ 
הימל--הימלען. 

נאָך טראפיקן ר -- בלויז אין די ניט-יידי לעכע מערצאָל-פּאָרמעס , טעאַטוען, צענטרען- 
אדג, (פון , טעאטר? אדג.) : יידישלעכער-- איינצאָ; , טעאטער", מיט ניט-טראפיקן ר, מערצאָל שויך 
מעמיילע , טעאַטערס". 

טראפיקער נ אלס סופיקס פון װייבּלעכע נעמען קומט דוכט זיך קיינמאָל גיט אין אַזעלכע 
ווערטער, װוּ ער װאָלט געדאַרפט פארביטן ווערן אַף --ען אָדער ---ן. 

אין דער צווייטער גרופּע (אדיעקטיוו-דעקלינאציע) בּלייבט א טראפיקער- 
נ נאָך מ, נג, נק, טראפיקן ל (אין לעצטן פאַל מיט קאָמפענסיר -ע: ,דעם 
קרומן, גרינגן, קראַנקן, איידעלן'"; נאָך יאָט, נ טראפיקן נ װערט ער פאַר- 
בּיטן אף --עם (בֹּא טראפיקן נ-- מיט א קאָמפענסיר :ע): ,דעם נײיעם. 
שיינעם, מיינעם, דעם גאָלדענעם", און בלויז אין איינצלנע פאַלן װערט ער 
נאָך יאָט פאַרביטן אַף ען: ,א געטרייען". 

נאָך אַ װאָקאַל װערט טראפיקער נ ווייזט-אויס פארביטן אַף --ען: דעם גראָען. 

די דריטע גרופּע (דעקלינאציע פון סובסטאנטיוון) איו אין אַלץ ענלעך 
צו דער ערשטער, אכוץ דעם פאַל מיט נג, נק, װוּ זי אין ענלעך צו דער 
צווייטער, ד. ה., װוּ ס'בלײיבּט טראפיקער נ : ,צו יונגן?" פון אַ פּערואֵץ- 
נאָמען ,יונג"), וועגן שעלינגן". 

טראפיקער | נאָך א ניט-אקצענטירטן װאָקאל װערט פאַרבּיטן אף { 
(קאָנסאָנאנטישן). דאָס קומט-פאָר, װען די װערבּ-טעמע אָדער דער פּערואָן- 
נאָמען לאָון ויך אס מיט ע (זעלטן אן אנדער װאָקאַל): האָרעװע - האָ- 
רעווען, האָרעװענדיק, מעקע--מעקען -- מעקענדיק, עכאָן (אלס אינפיניטיו --- 
בא נאדירן), סאָרע -- סאָרען, לײבּע -- לײבּען, מאשא -- מאשאן יידישלעכעה- 
מאשע--מאשען), טראָצקי--טראָצקין, מוסאָליני--מוסאָלינין. 
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אויבּ מע סאָפּעקט זיך: האָרעװען--האָרעװן ? סאָרען -- סאָרן? -- ווענדט פּראַקטיש-ארטאָ- 
ימען זיך צו יענער פאָרמע, װאָס באשטייט פון דער בלױזער סעמע, ד. ה. גראפישער אנ- 


צו דער ערשטער פּערזאָן איינצאָל באַ װערבּ און צו נאָמינאטיוו בּא פּערזאָן- 
נאָמען. 

בּלויז .איך בּילרע,. איךך מעלדע- אדג. זיינען קיין סימען ניט: אינפיניטיוו, . בּילרן. 
:מעלרן? אדג, 

אין די ווערטער , פירען, פינפען... איז דער | ניט טראפיק. 

נאָך אַ פאַל פון ניט-טראפיקייט פון |-- נאָך ה, אָבער דאָס טרעפט זיך ווייזט-אויס נאָר 
אין וואָרצלען: ,,קויהען* (ניט ,, קייהן"), און שטעלט קיין גראמאטישן אינטערערס ניט פאָר. 

5 טראפיקער מ קומט-פּאָר 1) אלס פּראָדוקט פון אַסימיליאציע פון טראפיקן | : האָבּט, 
כאפם, 2) אין פרעמרשפּראַכיקע סופיקסן : קאָמוניזם (װערט אָפֿט ארויסגערעדט פאַרייוישט /קאָ- 
מוניזעם, קאָמוניזום"). מע בּאַנוצט אָפּטמאָל , פּאָרם* (מערצ. , פאָרמען *). יידישלעכער: פאָרמע--פאָרמעס. 

טראפיקער ר קומט-פאָר אין ניט פאריידישטע פרעמדווערטער: , גלאװפּראָפאָבר* (װערט 
נאָפט ארויסגערעדט פאַריידישט , גלאװופּראָפאָבער"); אָבער אנשטאט , טעאַטר, מעטר, צענטר" אדג. 
בעסער.-- , טעאַטער,. מעטער, צענטער". 


ם. קעגנזייטיקע ווירקונג פון קאָנסאָנאנטן. 

6 ווען סקומען בישכיינעס א הילכיקער *ין א דומפער קאָנסאָנאנט, 
זווערט דער הילכיקער אויך דומפּ, אָדער, פאַרקערט, דער דומפּער װערט היל. 
כיק. אזאַ ווירקונג פון איין קלאַנג אפן צווייטן הייסט אסימיליאציע (פאַרענ- 
-לעכונג). דאָס ראָוו װירקט דער צווייטער קאָנסאנאנט אַפן ערשטן, זעלטענער 
-פאַרקערט. בּיישפּ.: זאָג --ט == 2044, זאָג |- שוין == ת(2050. 

אין שריפט װערט די אסימיליאציע ניט אָפּנעשפּיגלט, ד. ה. סשרײבּט 
זיך אַזױ, פּונקט וי קיין אסימיליאציע װאַָלט ניט געווען. דאָס רופט זיך מאר: 
יפאלאגישער פּרינציפּ פון אויסלייג. בײישפּ.: זאָגט, זאָג שוין (פאנעטיש 
װאָלט געװען ,זאָקט, זאָק שוין*, אבער ,זאָג מיר") 

פאַר װו, װי אויך פאַר י. ל, מ, ני ר, קומט קיין אסימיליאציע גיט פּאָו: אַנטװאָפּעגען 
ציט 8003010060. 

אכוץ דערדאָזיקער טיילווייסער אסימיליאציע עקזיסטירט נאָך א 
פולע אסימיליאציע, װען סטרעפן זיך א דומפּער און א הילכיקער קאָנ- 
סאנאנט פונם זעלבּיקן סארט (ד. ה. װאָס שיידן זיך אונטער טאַקע נאָר מיט 
דער הילכיקייט, צ. בּ. ד-|-ט, פּ-|-ב אדג.), זעמאָלט גיסן זיך בּיידע קלאנ- 
.-גען צונויף אין אײינעם: רעד.|-ט-- 166, אָפּ | בעטן == חוֹסטס. 

פון אסימיליאציע דאַרף מען אָפּשײדן פּאָשעטן צונויפגוס פון אלציינע 
יקאָנסאָנאנטן : דער -|- רייכער == ז6612(6, טראַכט-|- ט == 11841, 

מע דאַרף נאָך אָנמערקן א צונויפגוס פון יי (אָדער ד-|-ס), ט +-צ 
אד | צ), צ.|-ס צ |ז) אין צ '). 


דידאָזיקע אלע דערשיינונגען איז באַקװעם צו גרופירן אַף אַזאַ אויפן: 


7. 4. צווּוישן בּאזונדערע ווערטער, 


1) צונויפגוס פון אלציינע קאָנסאנאנטן: דער רײכער, דער רעבע, 
:כדערלויבּ בּעטלער (ניס.), לאָז זיין, נעם מיך, מירן נעמען. 

2) צונויפגוס ט--ץ, ד--ס : מיט צעמענט, אכוץ סימען, ניט צעטיילן. 

63 פולע אסימיליאַציע פון א דומפּן מיט א הילכיקן: װאָס זאָגסטו, ער 
האָט דאָס געטאָן, מיט דיר, 


*) כשטעל זיך ניט אָפּ אף אנאלאָגישע דערשיינונגען מיט ') ,/), ווייל זי שטעלן קיין 
=אָרטאָגראפישן אינטערעס ניט פאָר. 


טראפיקער מ 


טראפיקער ר 


קלאנגען-אסי 
ליאציע לוט 
הילכיקייט 
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צויװוישן װערטער 


אין א צונויפזאץ 


גא פּרעפיקס 


--שט יה 7" על 


4) טיילווייסע אסימיליאציע פון א דומפּן מיט א הילכיקן: זאָג טאַקע- 
שרייג שוין, אז קיין באריכט (פאָנעטיש ,אַס"), האָט געפונען, הונדערט זעקס.. 
פּרוּוו קריגן, אַש קראַנק געווארן, וואש גרעט, מענטש דו איינער (ט426חסוח}-- 

5) צונויפגוס פון ט |-ס, ד |.ס: מיט סאָניען, היבּט זיך אָן, זעט זיך. 

דער אויסלייג אין קלאַס {/ איו מאָרפאלאגיש. 


8, גן. צוווישן בּאשטאנד-טיילן פון א צונויפזאַץ: 

1. צונויפגוס פון אלציינע קאָנסאנאנטן: בּאנקקרייזן, גובּבּילדביוראָ- 
גראָזזײיאונג, האלבּבּאגרענעצט, הארצציטער (נאד.), הױפּטטײל, וואששיסל. 
ווויללערנער, וועלטטייל, זומעררעגן, יאָררעכענונג, נאכטטיש, פּראָפּפארײן, פייער-- 
רויט, פילליידנדיק, צוקעררער, קויפפעיק, קרייצצוג, שווארצציינערדיק (גאָד.).. 


שטאָטטײל, 

פאַרגעסענע צונויפזאַצן: אוירינגל, ארימאן, דריטל, האנטעך, מיטאָג. 
פאַראַכטאָגן, 

2 צונויפגוס ט, ד--ץ: בּאָדצימער אָפּ.), בּרויטצינז, ניט-צוגעגרייט, ניט- 
צולאזבאר, 


3 פולע אסימיליאציע פון א דומפּן מיט א הילכיקן: איניציאטיוופול. 
אַלטדײטש, באוואוסטזיניק (ות21טט8ט), טרינקגעלט, ליידיקגייער, שרייבּפּאפּיר.. 

פאַרגעסענע צונויפואַצן: גייסטו אדג., טריוואקס, ניטא, 

4 טיילווייסע אסימיליאציע: אלעפבּײז, אלצדינג?! נױטבאדערפטיק+ 
פעסטגעשטעלט (1620154614). 

5 צונויפגיסונג פון ט |-ס: הויפּטסימען. 

דער אויסלייג אין קלאַס ם איז דערווייל, אכוץ באַ פאַרגעסענע צונויפ-- 
זאַצן, מארפאלאגיש. 

קיין פאָרשלאָגן צו פאָנעטיזירן אים אין די גרופעס 2 בּיז 5 זיינען, דוכט זיך, ניטאָ. פאראן. 


אַ שטרעבּונג צו פּאָנעטיזירן דעם אויסלייג אין דער גרופּע 1 (צוויי אלציינע קאָנסאָנאנטן) -- מע 
דארף זיך אָבּער בּאציען גענוג פאָרזיכטיק. 


9 0. ווערבאלער צוגאב |-אינפיניטיוו, פּארטיציפּ, סובּ- 
סטאנטיוו. 

1 אוּפפירן, איבעררייאָנירונג, אָננעמען, אָננערעקן, אפּפּאטערן, ארופּ-- 
פארן, דורככאַפּן, מיטטיילונג, 

ס. מיטציען. 

3. אױסזאָגן, אפּווארטן, אפּבּאדן, אפּבּעטן, 

4 אויסגיין, אויפבויען, אויפגעבּויט, אוועקבלאזן. 

דער אויסלייג איז מאָרפאָלאָגיש. אין דער גרופּע 1 פאַרשפּרײט ויך די 
לעצטע צייט אין ראטנפאַרבאַנד דער פאָנעטישער אױסלײג. ער אין ניש 
שטענדיק בּאקוועמער. 


0. 2. פּרעפיקס. 


1, אוממעגלעך, אוממענטשלעך, דערראטעווען, ,פארראקיטנישט" (דאָבּר. )- 
פאַררוידעפן, פאַריכטן, 

3 אנטדעקן, 

אויסלייג -- מאָרפאָלאָגיש; אין גרופּע 1 קעמפט מיט אים פאָנעטישער 
אויסלייג, 


== תנפו ר 


ט. סופיקס. 

1, ג סופיקסן מיט ט. 

א) דריטע פּערזאָן קעגנווארט, צווייטע פּערזאָן באפעל-מאָדוס, פּארטי- 
ציפּ מיט ט; 

1. ער טראַכט (מאָרפאָלאָגיש ;טראַכטט"), טראַכט! (מאָרפ. ,טראכטט"). 

3 ער רעדט פפאָנ. ,רעט'), רעדט! (פאָנ. ,רעט'), גערעדט פפאָנ. 
,גערעט?). 

4 ער זאָגט (פאָנ. זאָקט"), זאָגט! (פאָנ. ,זאָקט"), געזאָגט (פאָנ. 
, געזאָקט"), 


: 3 ) נומער-אדיעקטיוו מיט ט, 


1, אכטער (מאָרפ, ,, אכטטער"). 

2, ס. סופיקס מיט ס. 

א) צווייטע פּערזאָן קעגנווארט : 

1. דו עסט (מאָרפ. ,עססט"), 

2. דו זיצ(ס)ט (פאָנ. ,זיצט", מארפ. ,זיצסט", דער אויסלייג וואקלדיק). 

3 דו בלאָזט (מאָרפ. , בּלאָזסט*, פאָנ. ,,בלאָסט*, אויסלייג אייגנארטיק). 

4. דו זאָגסט (פאָנ. , זאָקסט"). 

5 דו בעטסט (פאָנ. ,בעצט"), דו בּינדסט (פאָנ. ,בינצט"), 

3 ) סופּערלאטיוו: 

1. דער ווייסטער (מאָרפ. , ווייססטער") 

2. דער ,שטאָלצסטער* (פאָנ. ,שטאלצטער"). 

3 דער בייזסטער (פאנ. , בּייסטער"). 

4 דער קליגסטער (פאנ. ,קליקסטער"). 

5 דער עלטכטער (פאנ. ,עלצטער"). 

ג) נאמינאטיוו-אקוזאטיוו פון דריטן מין אדיעקטיוו : 

1; א קליידל א ווייס (מארפ. ,ווייסס", פרג. ,א קליידל א שיינס"). 

2. א קינד א שטאלצ (ס); א קליינס, א שווארצ (ס). 

3 א קינד א בּייזס (פאנ. , בייס"), 

4 א קינד א קלוגס (פאנ. ,קלוקס"). 
5. א קינד אַ גוטס (פאָנ. ,נוץ'), אהער געהער איך: אלדאָס גוטס 
(פאָנ. ,גוץ"). 

ד) פּאָסעסיוו. 

1 בארבּיס'ס, זשאָרעס'ס, מארקס' און ענגעלס', דעם מעס'ס פפאָנ. 
,בּארבּיס"), מע שרײיבּט אויך בּארביס' אדג, 

2. פריצס, געצס, אָדער פריצ'ס, געצ'ס (פאָנ. ,פריץ, געץ"). 

3 קרעז'ס, דעם האָז'ס, דער מויז'ס (פאָנ. ,האָס, מויס"). 

4 פרוגס אדער פרוג'ס (פאָנ. ,פרוקס"). 

5 דעם הונטס, גאָטס (פאָנ. ,הונץ, גאָץ"). 

ה) אהער געהער אויך פארבינדקלאַנג אין צונויפואַץ : 

4 צוגרייטונגס-קורס (פאָנ. , צוגרייטונקס-קורס"). 

5 אינהאלטסרייך (פאָנ. ,אינהאלצרייך"). 


+ 


3, 6. סופיקס מיט קי 

א) סובסטאנטיוו מיט --קייט, 

4 הייליקייט (מארפ. ,הייליקקייט"). 
3 גרינגקייט (פאָנ. ;גרינקייט"), 


בּא סופיקס 
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4 כאשעווקייט (פאנ, ,כאשעפקייט"). 

3) פאיקלענער-נעמען מיט קע. 

4 ריווקע (פאנ, , ריפזע?), 

4 4 פארשײדענע סופיקסן. 

--באר: קלעפּבּאר (פאָנ. ,קלעבאר"). 

--דיק: אָװנטדיק (פאָנ. , אוונדיק"). 

--זאם: אוּפמערקזאם (פאָנ. ,אופמערגזאט"). 

-לאָז: אירעאללאָז (פאָנ. , אידעאלאָז"), 

5, דער אויסלייג אין קלאס הִן איז אין גרופע 1 פאָנעטיש. אין די 
איבעריקע גרופּעס מאָרפאלאָגיש; אפּנײגונגען און וואקלונגען זיינען אָנגעווינן 
אין 512 {. | 

אין אנדערע פאלן 6, באגעגעניש פון צוויי קאָנסאָנאנטן צוליבּ פאַרשווינדונג פון אַ וואָקאל צוווישן זיי. 
גסיסע (פרג, גויסעס); דכאַק (פרג. דויכעק); װײיצידקאָסכאָ (פרג. צאדיק); שאַדכן (פרג,. שירעך); 
זכאָרים (פרג. זאָכער); זכיע (פרג. זויכע); האַזקאָרע (פרג. זיקאָרן); סדאָרים (פרג. סיידער); העק- 
דעש (פרג. קוירעש); האַקדאָמע (פרג. קוידעם-קאָל). 

אויסלייג.---מאָרפאָלאָגיש. 

ניטאָ אָבּער קיין גרונט צו שרייבּן ,קאַנצן, בּאדכן" אַדג. אנ שט. , קאפּצן, בּאָטכן? א, א. װו. 
דער איינציקער גרונט קען דאָ זיי. ווירקונג פון העבּרעישן אױיסלײג. 

7, די פאנאנדערגעקליבּענע פאלן פון אסימיליאציע לוט הילכיקייט 
זיינען די אָפּטסטע, אָבּער ניט די איינציקע. פאראן נאָך אסימיליאציע פון ש 
מיט ס, פון ג מיט ב א. א. װ. און אױך אַנדערע ווירקונגען פון קאנסאָנאנט 
אף קאָנסאָנאנט, װאָס געהערן ניט צו אסימיליאציע. כ'װועל דאָ דערמאָנען די 
סאמע וויבטיקערע. 

אנדערע קאנסא- 8, אייניקע װערבּן מיט --ט פאַרְליון דעם ט אין צווייטער פּערואן 

גאנטישע יי'"- קעגנווארט: דו אכסט (איך אַכט), האלסטן?), װאָלסט, טראַכסט, כאלסטו (כַיי 

7 װאלסטו, האלסטו), פלעכסט (?), ריכסט-אָפּ א. א., אבּער: דו בייטסט, בעטסט, 
גלעטסט, א. א, אויסלייג פאָנעטיש. 

די זעלביקע דערשיינונג קומט - פאָר אָפט אין סופּערלאטיו': דער 
פארבּיטערסטער (מאָרפ. , פאַרבּיטערטסטער"), דער געשיקסטער (מאָרפ. ,גע- 
שיקטסטער"), געבענטשסטער. ביירע דערשיינונגען זיינען אינדיווידועל, 

ווען איינער שרייבּט , פאַרבּיטערטסטער", איז אַ זייטיקן שווער צו זאָגן, צי איז עס אויס- 
געלײיגט פאָנעטיש, צי מאָרפאָלאָגיש, ווייל מע ווייס ניט, צי דער שרײבּער רעדט-ארויס ,פאַרבּי- 
טערסטער* צי , פאַרבּיטערצטער". 

9, בא דער בּאַגעגעניש פון --סט מיט --סט אין צװײטער פּערזאן 
קעגנווארט װערט איין --סט פארלאָרן: דו גלוסט, הוסט, מעסט, פאָסט, קאָסט. 

צי קומט-פּאָר דאָס אייגנס בּאם סופּערלאטיוו? מע שריבט: ,דער בּאװוּסזטסטער, דער 
ערנסטסטער- וי זאָגט מען עס אין דער לעבּעדיקער שפּראַך װערן אזעלכע פאָרמעס ווייזט-אויס 
גאָר אויסגעמיטן. 

0, צוּװישן ס (ז) מיט ש (וש, סש, דזש) קומט-פאָר אסימיליאציע. 
בּיישפּ, : 

{/. צוּװוישן װערטער: װאָס זשע (פאָנ. װאָזשע), װאָס שעמסט זיך (פאָנ. 
,װאָשעמסצעכ"), װאָס טשעפּעט ער זיך (פאָנ. ,וואשטשעפעטערזעך"). 

ם. אין אַ צונויפואץ: עסשיסל (פאָנ. ,עשיסל"). 

ס. וערבּאלער צוגאב: אױסשעפּן (פאָנ. , אוישעפּן '). 

ם. סופיקס: װאשסט פפאָנ. ,וואשט", דוכט זיך, אויך ,װאשסט"), 
פּאטשסט, גליטשסט זיך, דער נארישסטער, א קינד אַ נאַרישס, אשס װערק, 
אילאיטשס פונק. 


== יכעם == 


אויסלייג--מארפאלאגיש. 

אנאַלאָגיש מיט דער ערשיינונג פון 519 {; איז בּענעגייע .ש? דער אױסשפּראָך פון 
.זעלבּסטשוץ (פאָנ. .זעלפּשוץ"), ,זעלבּסטשטענדיק? (פאָנ. . זעלפשטענדיק"), , פעסטשטעלן* (פאָנ. 
, פעשטעלן*) אדג. מע שרײיבּט אויך ,,זעלבּשטענדיק". 


1, נ בישכיינעס מיט בּ, פּ (און בא אַנדערע יידיש-ריידערס אויך 
בישכיינעס מיט װו, פ) װערט מ (אסימיליאציע לוט רייד-אָרגאנען: מ איז, וי 
בּ, פּ, אַ ליפּנדיקער קלאנג). בּיישפּ.: 

,. צוּװישן װערטער: און ביפראט (פאָנ. ,אומבּיפראט"), אין פּאלטאווע 
(פאָנ. , אימפּאָלטאװע"). 

ם. אין צונויפזאץ: באנבּאאמטער (פאָנ. ,,באמבּאאמטער"). 

ס0. ווערבּאלער צוגאָבּ: איינבעטן (פאנ. , איימבעטן'"), אָנפּאטשן (פאָג. 
,אמפּאטשן"). 

גן. סופיקס: שרייבּן (פאָנ. ,, שרייבּם"), לאָמפּן (פאנ. , לאָמפּם"), געגעבן 
(פאָנ. ,, געגעבם"). 

לייענבּאר (פאנ. לייעמבּאר). 

אויסלייגג מארפאלאגיש, 

2 בישפּילן פון אנדערע ווירקונגען פון איין קאָנסאָנאנט אַפן צווייטן : 

1ב-מ: איין מינוט (פאָנ. , איימינוט"), אָנמערקן (פאָנ. , אָמערקן"), אין מיין שטובּ (פאָנ, 

, אימיינשטובּ"). 

קורצזיכטיק (פאָנ. , קורזיכטיק?"), נישקאָשע (מאָרפ. ,נישטקאָשע"). 

קלענסטער (פאָנ. אָפּטמאָל , קלענצטער"). 

איך וויל, אז דו זאָלסט,,. (פּאָנ. אָפּטמאָל , אדוזאָלסט"). 

אויסלייג קימאט שטענדיק מאָרפאָלאָגיש. 

, אמאָל קומט צוּווישן קאָנסאָנאנטן, װאָס װאָלטן זיך אסימילירט, 
אן ע, וועלכע מאכט די אסימיליאציע אוממעגלעך: ,ער בילדעט, דו בילדעסט" 
(איבעריקס, אויך ,איך בילדע"), ער לאדעט איין, ער גרינדעט, ער פארװאַלטעט 
א. א., געבילרעט, געגרינדעט; דער קירצעסטער װעג, דער מינדעסטער. 
אַזעלכע פאָרמעס זיינען דאָס ראָװ ניט יידישלעך אוּן פארשוינדן מיט דער 
צייט. נאָר יענע פון זיי, װאָס דינען צום אונטערשיידן פון האָמאָנימען (,ער בילדעט-- 
ער בילט, ער גרינדעט--ער גרינט") האָבן שאנסן צו פארבלייבן אין דער שפּראך. 

דער ע איז דאָ ניט א ,מיטל קעגן אסימיליאַציע פוּן קלאנגען", נאר אַ ווירקוּנג פוּן דייטש. 

4, לעסאָף, עטלעכע צװיידייטיקייטן (האָמאָנימען און האָמאָנימישע האָמאנימען מאכ- 
פאָרמעס), װאָס שטאמען פון קלאַנגען-אַסימיליאציע: מעס אסימיליא- 
ו 4 דו עסט--ער עסט, דו זיצט --ער זיצט, דו לאָוט --ער לאָזט, דו 4 
254ט--ער וואשט, איך טראכט--ער טראכט, איך מעסט--דו מעסט--ער מעסט, 

2) דו גיסט (פון ,גיסן" און ,געבן"), דו היצט זיך -- היטסט זיך, דו 
זיצט--זידסט, דו פליסט (פון ,פליסן" און ,פליען"), דו שאצט -- שאטסט, דו 
שפּייסט- שפּייזט, ער ליידט--לייט, ער נייט (פון אנײיטן" און ;נייען". 

טאלקסשפּאַס: , גאנץ גוּט. - - גאנדז גוּט, קאטשקע נאך בּעסער". 

5, גאָר אַן אנדער קאַטעגאָריע דערשיינונגען זיינען אַזעלכע, ויאנדערע קאנסא- 
,שנייר -- שניט, געשניטן" (אנטשפּרעכונג פון ד--ט), זיץ -געועסן, שלאָן ‏ גאנטן אנטשפרעי 
שלאכט, שרייב-- שריפט, גרונט--גרינדן, פריינט--בּאפריינדן, גאנעף--גאנאָװים ‏ :"7 
גנייווע, יאָנטעף--יאָנטױװים, פאלק (פאָנ. ,פאָלג")--פעלקער. דאס אין , אינ- 
וועניקסטע בייגונג", 

דער אויסלייג איו א פאָנעטישער. ,פאָלק" שרייבּט מען ניט-פאָנעטיש; 
,גאנעף, יאָנטעף" א. א. שרייבט מען אויך אָפּטמאָל ניט-פאָנעטיש (ווירקונג 
פון העבּרעישן אויסלייג), 

5 גראמאטיק 


אינוועניקסטע 


בּייגוּנג 


װאָקאלישער אי- 
בּערבייט 


זע 62 


וועגן , פאר- 
טונקלונג פון 
וואקאַלן? 


מעטאָדישער 
אָנװײז 
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8. בּאזונדערהייטן אין װאָקאַליזם. 


6, איינער פון די מיטלען פון פאָרמע-בילדונג איז אינוועניקסטע בַּיי- 
גונג, ד. ה. ווען דער זעלבּיקער װאָרצל קומט אין איין װאָרט מיט איין קלאַנג, 
אין א צווייטן--מיט אַן אַנדערן. דעהיינע אין , שנייד--שניט* האָבן מִיר אַנט- 
שפּרעכונג צווישן יי און י, און אויך צװישן ד און ט. אינװעניקסטע בּייגונג 
קומט פאָר אָפטער בענעגייע װאָקאַלן (קימאַט שטענדיק אַקצענטירטע), זי איז 
גאַנץ פאַרשײידנאַרטיק, צ. ב.; 


יי--י: שנייד-שניט. 

י--ו זינגען-געזונגען, בּיכער-בוך. 
א--ע: באַרג-בערג, 

וי--אָ: סויכער-סאָכרים, סאָכריש, 
א. א. 


7, פון די אלע פאַרשײידנאַרטיקע פאַלן דארף מען אַנמערקן בּאזונ- 
דער איין גרופּע, װאָס איז עטלעכע מאָל דערמאָנט געװאָרן אין גרונטקורס-- 
דאָס איז װאָקאלישער איבּערבּייט (,אומלויט"), וואס באַשטײט אין די דאָזיקע 
אַנטשפּרעכונגען: 


א--ע 
= צ 
ן--י 
וי--יי (ווען דער וי אין אין ליטװישן דיאלעקט 38) 
וי-- ײַ (ווען דער וי איז אין ליטװישן דיאַלעקט 08). 


ס'קומען פאָר אויך אנדערע איבּערבּייטן, צ. בּ. צאָן-ציין, 


װאָקאַלישער איבּערבּייט קומט פּאַר בא בּילדונג פון אייניקע סובּסטאַנ- 
טיוון, אַדיעקטיוון, ווערבן, באַ בילדונג פון מערצאָל, פון פאַרקלענער-נעמען, 
פון קאָמפּאַראטיוון און סופּערלאטיוון. 


8 ס'קומט אויס אמאָל צו הערן א פאָרמולירונג; ,א ניט-אקצענטירטער וואקאַל װערט 
פאַרטונקלט", ס'איז ניט גענוי ‏ אױבּ אופנעמען דאָס. א שטײגער, װי דעם קלא: ,א הילכיקער 
קאָנסאָנאַנט פאַר א דומפּן װערט דומפּ", דער פּרינציפּיעלער אונטערשייד צוּווישן די צוויי קלאָלים 
איז, װאָס די , פאַרוואנדלונג* (פאַרבּייט) פון א הילכיקן אין א דומפּן קענען מיר שטענריק זען, 
ווען מיר ווילן נאָר: אָט איז , שרייבּ"--מיט {, אוּן אָט איז , שרייפּט"--מיט (. ביידע פאָרמעס 
לעבּן אין דער שפּראך איינצייטיק, דאס אייגנס איז שאַיעך צו דער ווירקונג פון אקצענט אפן װואָ- 
קאַל---אין רוסיש, װוּ דער אַקּצענט איז פריי; אָט איז 2400 און אָט איז 088. אין יידיש אָבּער 
האָט דער אַקצענט גאַנץ פעסטע געזעצן: אױבּ אין , בּאקומען" איז ,בּא-" אָן אַן אקצענט, איז ני- 
טאָ קיין איין אנדער װאָרט, װוּ ,באַ-" זאָל זיין אַקצענטירט; אויבּ אין , פיסלעך" איז -.עך" אָן 
אַן אַקצענט, איז עס אין אלע װוערטער אָן אן אקצענט. װו זשע איז דאָ פאַרטונקלונג פון װאָקאַל 
אונטערן ווירקונג פון אקצענטלאָזיקײט? זי קען זיך ארויסווייזן נאָר בּאַ גע שיכטלעך-פאר- 
גלײכיקערה דערלערנונג פון דער שפראך, און ניט בֹּא דערלערנונג פון היינטיקן ייריש 
אן פארגלייך מיט קרויווישע שפּראכן. דעריבּער דארפן אין אן עלעמענטארן קורס (און ביפראַט אין 
דער שול) די פּרעפיקסן אנט-, בּא-. פאר- א. א. װו., די סופיקסן -עך א. א. פון שטאנדפונקט פון 
וואקאל-פארטונקלונג ניט בּאַטראַכט ווערן. זי קענען דערלעונט װערן נאר אין ארטאָגראפישן אס- 
פּעקט, און באטראַכט ווערן אלס , סאָפּעקדיקע" אויסעס. אָבּער דעמאָלט איז ניטא קיין פרינציפּיעלער 
כילעק צוּווישן סאָפּעקדיק'ע ניט-אַקצענטירטע און סאָפּעקדיקע אקצענטירטע װאָקאַלן; אױיבּ איינער 
סאָפּעקט זיך צי שיייבּן , פיסלעך" אָדער , פיסלאך? (ווייל זיין אייגענער אויסשפּראך איז נעענטער 
צו דער אָדער יענער פאָרמע), איז עס די זעלבּיקע דערשיינונג (אָרטאָגראַפיש), וי אז מע סאָפּעקט 
זיך ,זאָגן" אדער ,זוגן", ,נעמען? צי ,ניימען", אנדערש גערעדט, דער אויסלײיג -פיסלעך" (ניַט 
, פיסלאך?) דארף בּאטראכט װערן אלס ארויסווייז פונם אינטערדיאלעקטישן פרינציפּ פון אויסלייג. 
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9, אָט איז א צעטל באַהילפיקע מאָרפעמעס (פּרעפיקסן, סופיקסן, ארטאגראפישער 
הילפווערטער), װאָס אנטהאלטן א ניט-אקצענטירטן וואקאל און װאָס צעטל 
פאַרשװעריקן אמאָל אין אויסלייג: 


פּ רע פיק ס |: 


א- (אהיים, אמאָל) 

אָ (ט)- (אָט דער--אָ-דער) 

אנט- (אנטלויפן) 

בּא- זע 530 
בע= זע 521, 532 
גע- (גענומען, געזאַנג, געביידע) 

דע-, דעז- (דענאַציאָנאַליזירט, דעזינסיצירן) 

הא- (דאָװיד האַמײילעך, אַ שיקער האַגאָדל) 


ווע- (סאָסן-וועסימכע) זע 531 
לע- (לעמאָשל, לעקאַװעד) | זע 531 
מי- (מיצאד, מיקויעך) זע 531 
צע- זע 532 


רע- (רעאָרגאַניזירן) 
שעבּ: (קעלעוו שעביקלאַװים) 


פ ושי קסן; 


-אטאר (קאָאפּעראטאַר, מע שרייבט אמאָל -אטער) 
-דיק (רעגנדיק, פייערדיק) 

-הייט (מערהייט) 

-ונג (קליידונג) 

-ווארג (אלטװאַרג) 

-ווייס (מאַכנעסװײס) 

-טע (כאווערטע) 

- טשיק (פיינטשיק) 

-יטשקער (פייניטשקער) 

-ים אלס מערצאָל-סימען (שאַבאָסים, מעלאמדים) 
*ינק (שיינינקער, שלאָפינקען) 

-יק (קרעפטיק, ענדיקן, לאָגיק) 

-יש (יידיש) 

=ניק (יישוּווניק) 

-סטו (גייסטו, װעסטו גיין) 

- עוואטע (טאמעוואטע) 

-עוודיק (שעמעוודיק) 

-עיש (אײיראָפּעיש, נערװועיש, אָדער אײיראָפּעאיש, נערװועאיש) 
-עך (טישלעך) 

-עכץ (טועכץ) 

-עלע (טישעלע) 

-ען (צווייען, פירען) 

-עניו (טאַטעניו) 


-(ע)ניש (באגעגעניש, פינצטערניש) 
158 


זע 530 


זע 532 
זע 532 


צו, צע, צי 
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-עשי (זיידעשי) 
-קייט (רייכקייט) 
-שאַפּט (קלוגשאפט) 


ה ילפ װישהטיצר. 

א (א מענטש) 

אלפּי (אַלפּי סייכל) 

אן (אַן עפּל) 

אַף--אויף, אפן--אויפן 

בּא---בּיי 

בייס--בעאייס 

זיך (זיך וואשן, עס רעדט זיך) 

נינש)ט 

פאַנאַנדער 

צו 

צִי 

אָנמערקונגען: 

0, ווערבּאלער פּרעפיקס איז באַ- (נעמען, באַנומען), פּרעפּאָזיצ:ע איז 
באַ אָדער בּיי (בא מיר, ביי מיר, באם טיש, בּיים טיש, בּיין טיש). די פּרעפּאָ- 
זיציע קומט אמאָל אלס טייל פון אן אינװאַריאנט: באַטאָג-בײטאָג, באַנאַכט. 
בּיינאכט. דער העבּר. פּרעפיקס בע (,=-מיט, אין" א. ד. ג.) קומט קיינמאָל ניט 
אלס באזונדער װאָרט ((,,בּעמאקעם, בעשאָלעם, בענאטור"). 


1 די פרעפיקסן בע-, װע-, לע-, מי- (פון העבר. ב ול מ) װערן 
אמאָל געשריבן ב-, װ-, ל-, מ+. ס'איז ניט בּאגרינדעט. קיינער זאָגט גיט 


;למאָשל" |8סמתן, ,סאָסן-פסימכע" (,װסימכע" װאָלט אַסימילירטערהײט 
געגעבן סצמתופ) א. ד. ג. עמעס, דא הערט זיך ניט קיין עמעסער ע--, אָבער 
;ע* דינט אונדו אָפּט צו באצייכענען אן אומבאשטימטן װאָקאַל, 

2 וועגן , צו, צע, ציי הערשט א שטיקל פּלאָנטער. פאַראן; 

) ,צוי אלס װערבּאַלער צוגאָב (, צו'נעמען, צוגענומען, נעמסט-צו', 
נעם-צו', האָט מוירע צויצונעמען'; , צויפלוס--ניט קיין װערבּ, אָבּער פון ווערב 
צו'פליסן"). דער ,צו" װערט שטענדיק אקצענטירט און קען קיינע אָרטאָגראַ- 
פישע ספייקעס ניט ארויסרופן. 

2) ,צע?-אלס וערבּאלער פּרעפיקס: ,צענעמען, צענומען, האָט מוירע 
צו צענעמען'"; ,צעשטערונג" -- ניט קיין װערבּ, אָבּער פון ווערב ,צעשטערן". 
ווערט ארויסגערעדט פאַרשיידן (מע זאָגט ‏ צונע'מען, צונוימען" א. ד. גל.), 
שרײיבּט זיך ,צע*--קען קימאט שטענדיק פאַרבּיטן ווערן אף , פאַנאַנדער", -בּאַ- 
טייט א באוועגונג אין פאַרשיידענע ריכטונגען, אנטשפּרעכט אָפט מיט רוסישן 
-מגץ--דאָס אלץ קען דינען פאַר אן אַרטאגראַפישן סימען. 

63 ,צו"י אלס פּארטיקל באם אינפיניטיו: , האָט מוירע צו גיין, הייבט 
אָן צו לייענען*. שרייבּט זיך , צו". װען דער אינפיניטיוו האט א וערבאלן 
צוגאבּ, קומט דער פּארטיקל צוװישן צוגאָב און אינפיניטיו: ,האָט מורע 
אוועקצוגיין, הייבט אָן נאָכצולײענען". ניטא קיין גרונט צו שרייבּן אין אַואַ 
פאַל דעם פּארטיקל אנדערש װי אלעמאל. אין ,האָט מוירע צוצוגיין" איז דער 
ערשטער , צו" (אַקצענטירט) דער װערבּאַלער צוגאבּ, דער צוייטער -- דער 
אינפיניטיווישער פּארטיקל, 
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רער פארטיקל קומט פאָר אויך אין די אויסדריקן ,קומען צו גיין" 
א הי גל. 

4 ,צוי אלס פּרעפאָזיציע: , כ'גיי צו אים, שרייבן צו שרײבּן אין ניט 
גלייך, צו דריי צולייגן צוויי", שרייבּט זיך ,צו". די פּרעפּאָזיציע קען, וי 
אנדערע פּרעפּאָזיציעס, בילדן א טייל פון א צונויפואַץ: , צולאָכעס, צוליב, 
צולעצט, צוערשט, צופוסנס, צופרידן, צוקאָפּנס, שאַבעס-צו-נאַכטס* א. א, װו. 
ניטא קיין גרונט צו ענדערן דאָ דעם אויסלייג פון דער פּרעפּאָױציע (גרינג 
אונטערצושיידן די װערטער , צוקאָפּנס* א. ד. גל. פון , צענעמען" א. ד. גל.: 
יענע זיינען שטענדיק װערבּן אדער ווערבאלע װערטער, און צע - באטיט 
דאָרטן , פאַנאַנדער", די--שטאמען פון סובּסטאנטיוון א. א. און ,צו?--בא- 
טייט דאָ , צו"). 

5) ,צו* אלס פארטיקל בֹּא צאָלװערטער: ,צו דרי אף א כײלעק! 
אהער געהער אויך: צוביסלעך. : 

6 ,צי" אלס פרעג-פּארטיקל און אלס בּינדװאָרט: ,צי איז ער דאָ? צי 
דען האָט ער עס געזאָגט? ער צי זי? קום היינט צי מאָרגן--װען דו װילסט". 

;ער ווענדט זיך צֵן מיר מיט א פראַגע, װי צן שרײבּן: צױונעמען צִי 
צענעמען". דאָ האָבּן מיר (קעסיײידער) פּרעפּאָזיציע ,צו", אינפיניטיווישן 
פארטיקל , צו", װערבּאַלן צוגאָב ,,צו", בינדװאָרט , צי?, װערבּאלן פּרעפיקס 
צע", 

3 דער איינציקער פאל, וען ס'מערקט זיך אין היינטיקן יידיש א ווירקונג פון אקצענט- 
לאָזיקײט אפן װאָקאל, דאס איז בֹּא איבעראקצענטירונג (דאָס ראָוו אין מערצאלבילדונג); שאבּעס - 
שאבּאסים, לימעד---לימודים, סטאָליער---סטאָליארעס, מיניסטער---מיניסטאָרן. 

דאָ קען מען פאָרמולירן א קלאל: 

אין פאַל פון איבּעראקצענטירונג (אין מערצאָל) װירקט ניט דער אקצענ= איבעראקצענטי- 
טירטער װאָקאל פונם מערצאָל אַפן ניט-אקצענטירטן װאָקאַל פון אינצאָלרונג און װאָקאַל- 
(ס'האַנדלט זיך ועגן אָרטאָגראַפּישער ווירקונג): ,שאַבּעס" ניט ;שאַבּאָס/ ערערנג 
כאָטש , שאַבּאָסים", ;לימער" ניט ,לימוד'", כאָטש ,לימודים', , עװיען-- 
עוויוינים, ניגן--ניגונים, מיניסטער--מיניסטאָרן, דאָקטער -- דאָקטוירים, סטאָ: 
ליער--סטאַליארעס". 


2. פאַריידישונג פון פרעמדע קלאַנגען. 


4, ווען אין דער שפּראַך קומען-אַרײין פרעמדע װערטער, װערן זי פארידישונג פון 
מיט דער צייט פאַריידישט אין אויסשפּדאך, ד. ה. די קלאַנגען, װאָס זיינען פרעמדע קלאנגען 
אִין יידיש ניטאָ, אָדער אפילע פאראן, נאָר אין אַן אנדער פאָנעטישער לאַגע, 
ווערן פאַרבּיטן אַף אנטשפּרעכיקע אנדערע קלאַנגען: אנשט. מאומאסגן זאָגן 
מיר , װאָלין", אנשט. מ8סאמקג--,כארקעוו" (דער קלאַנג אָ איז אין יידיש 
פאראן, אָבער אין לעצטן טראף, װוען ער איז ניט אַקצענטירט, , ליידט' ניט 
יידיש קיין אַנדער קלאַנג אכוץ ע), אנשט. הֿטאנַסקן --,טראָצקע", אנשט. 
1038/--,,מאָסקעווע". 

די שריפט פאַרהאלט אָפּטמאָל די פאַרייוישונג: מע שרייבט טראָצקי, 
טראָצקין, כאַרקאָוו, מאָסקװע (עמעס, ניט ,,מאָסקװא"), 

פון דער אנדערער זייט, מערקן זיך אַמאָל טענדענצן צו פאַרגיכערן 
בּאַוואוסטזיניק די פאַריידישונג פון װערטער. דעהײנע, מע פאַרבּייט דעם 
דייטשישן פּרעפיקס --ז6 אומעטום אף דער-- (דערלױבּעניש, דערפאָלג, דער- 
שיינונג). דאָס איז בּלי-סאָפעק א פאַריידישונג (א רײַע פון די אַלטגעזעסענע 
ווערטער , דערציילן, דערשרעקן" א. א.), אָבער זי װערט אין דער ליטעראַטור 
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דורכגעפירט מיט אַ גיכערן טעמפּ, װי אין דער לעבעדיקער ריד (און דאָס 
גופע פאַרגיכערט שוין די פאַריידישונג אין דער לעבּעדיקער רייד). 
לינגװאָטעכני- פון לינגװאָטעכנישן שטאַנדפּונקט דאַרף מען רעקאָמענדירן זיך האַלטן 
פיה פיו"? אין אויסשפּראך בּאַ די פאריידישטע פאָרמעס (כארקעוו, מאָסקעװע, דערשיינונג), 
אף וויפל ס'איז ניט פאַרבונדן מיט קיין שפּראַכלעכן גוואלדטאט איבּער זיך 
אַלײן (א שפּראכלעכער זעלבּסטצוואנג איז--ביכלאל--ניט געװוּנטשן, װאָרים 
ער ווענדט דעם ריידערס אופמערקזאַמקײט טיילווייס אַפן פּראָצעס פון רידן, 
בּעאייס ס'איז געװוּנטשן, אַז די גאַנצע | אופמערקזאַמקײט זאָל געווענדעט זיין 
אַפן אינהאַלט פון ריידן). 
אין שריפט אָבער דאַרף מען אָפּט מאַכן אַן אױסנאַם פאַר פּערזאָן-:עמען, וייל זײי שפילן 


אין א געוויסער מאָס א ראָליע פון פרעמדע עלעמענטן, פון אידעאָגראפישע צייכנס. בּרײטער זיך 
אָפּשטעלן אַף דער אָרטאָגראַפישער פראַגע קען איך דאָ ניט. 


6 שריפט און שפּראַר. 


יי ר 5, די שריפט אין ניט קיין קאָפּיע פון דער גערעדטער שפּראַך. 
קיין קאָפּיע פון ערשטנס, איז זי ניט פאָנעטיש. צווייטנס, האָט זי ניט די רייכקייט פון דער לע- 
שפּראך - בעדיקער אינטאָנאַציע (פּונקטואציע איז נאָר א בּלאַסער אָפּשײן פון דער 
ריטמיש-מעלאָדישער זייט פון רייד). דויטנס, האָט זי ניט די הילף-מיטלען פון 
זשעסטיקוליאציע, וי אויך די ארומשטעלונג פון דער לעבעדיקער רייד. 
זי קען עס ניט די שריפט קען ניט זיין קיין קאָפּיע פון דער גערעדטער שפּראַך. זי 
האָט מער פאַראַנטװאָרטלעכע פונקציעס, װי די גערעדטע שפּראַך. ,קלאַנג 
פאַרשווינדט, געשריבּנס בלײיבּט'. שריפט האָט א ברייטערן אַנװענד, אן אומבא- 
גרענעצט ברייטערע ,,אוידיטאָריע", װי גערעדטע שפּראַך. 
פ ‏ 0 בט די שריפט דאַרף גאָר ניט, װי? גאָר ניט זיין קיין קאָפּיע פון דער גע+ 
רעדטער שפּראַך, עס לוינט איר ניט. זי האָט גאָר אַנדעוע רעסורסן, מעכ- 
טיקערע אויסדריק-אויפאַנים, װי די גערעדטע שפּראַך. | 
ס'איז א שפּראַך פאַר זיך, א שפּראַך, װאָס איז אנטשטאנען, װי ס'ווייזט- 
אויס, זעלבשטענדיק פון דער גערעדטער שפּראַך, דערנאָך זיך דערנעענ- 
שריפט עמאנסי. טערט צו איר, געווארן קימאַט אירע אַן אָפּשפּיגלונג, און ערשט דערווייטערט 
פיוט זיך פון זי זיך ווידער פון איר, באַפרײיט זיך, רייסט זיך ארויס פון די איינגע רעמלעך 
דעם יאָך פון דער פון דער גערעדטער שפּראַך. 
רערט עב די גערעדטע שפּראַך פאַרמאָגט ניט דאָס, װאָס די שריפט דערגרייכט 
א אָפּטמאָל מיט איר פּונקטואציע (דאָרטן װוּ זי שפּיגלט ניט;אָפּ קיין אינטאָנאציע, 
דעהיינע אין לאפּקעס אלס ציטיר-צייכן). די גערעדטע שפּראַך מוז אָנקומען צו 
זי האָט ברייטע- סוראגאטן (פון שטאַנדפּונקט פון שריפטשפּראַך); קעדיי אונטערצושיירן דאָס, װאָס 
רע פערטפע??'יין די שריפט שיידט נאטירלעך אונטער (צ. בּ. ,דו היצט זיך" און ,דו היטסט 
א יש זיך'). די גערעדטע שפּראַך פּאַרבײט אף סוראגאטן די טיילונג פון א טעקסט 
: אַף אָפּזאַצן, די , לאָגישע" (ניט אינטאָנאציאָנעלע) אונטערשטרייכונג. 
דאָ מעגן דערמאָנט װערן אויך גרויסהאַנטיקע אויסעס. אין יידיש זיינען זיי ניטאָ--קיין 
אומגליק ניט. אָבּער װוּ זי זיינען פאראן, זיינען זיי אַ רעסוּרס, װאָס די גערערטע שפּראַך 
פארמאָגט ניט. 
6 די שריפט, װאָס איו באַשטימט צוֹם ליענען מיט די אויגן, 
האָט קיין מױרע ניט פאַר פאָנעטיש-שװערע װערטער, זי האָט קײן 
זע 508 מױירע ניט פאַר אַזעלכע אויסבּילדונגען, װי ,צוקעררער, שווארצציינערריק", 
װאָס װעלן אין גערעדטער שפּראַך זיין ניט פארשטאנדיק אדער שװער פאַר. 
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שטאנדיק. זי פאַרמאָגט העכערע סינטאקסישע פאָרמעס (קאָמפּליצירטע צונויפ- 
געזעצטע באהעפטן, קאָמפּליצירטע בּאהעפטן-סיסטעמען). 

אַזאַ קאָנסטרוקציע װי: ,די מאטעריאַלן און באַשטעלונגען, װעלכעץ ע 36 
װעלן געשיקט װערן אַף אַנדערע אדרעסן, איז פאַר זי די רעדאַקציע און קאָנ- 
טאָר ניט פאַראנטווארטלעך" (,עמעס")--איז אין דער לעבעדיקער רייד צו דער- 
ליידן: די לעבעריקע רײיד קען ניט בּאַהערשן קיין העכערע סינטאקסישע 
פאָרמעס. די שריפט ליידט ניט אזא ניט-קאָרעקטן זאַצבּױ (עמעס, דער בי- 
שפּיל איז גענומען דאַפקע פון א געדרוקטן טעקסט, אָבער גראָד די צייטונג- 
שפּראַך לאָזט זיך אָפטמאָל אַראָפּ צו דער גערעדטער שפּראַך אַפן כעשבן 
פון דער סינטאקסישער ריכטיקייט פון בוי), 

7. די שריפט, װאָס האָט ניט דעם רעסורס פון ,, איבערפרעגן", דארףױ פאדערט מ 
זיין זאָרגזאַמער, װי די גערעדטע שפּראַך, אין דער ריינקייט און ריכטיקייט פון זאָראמקײט 
אירע קאָנסטרוקציעס. 

8, די שריפט האָט אידעאָגראַפּישע טענדענצן, ד., ה. טענדענצן אידעאגראפיטע 
אויסצודריקן ניט קלאנגען, װאָס גיבּן איבער געוויסע בּאַטײטן, נאָר אױסצן טעכ-ענ? 
דריקן אוממיטלבאר בּאַטײטן, 

אין דערזעלבּיקער צייט פאַרלירט זי ניט די פעיקײט צו באַצײכענען 
קלאַנגען אליין (אפילע קלאַנגען אָן בּאַטײטן), 

9 די שריפט האָט ארױסגעבּראַכט א נייעם מיטל צו פאַרשפּאָרן שפּראך געניסט 
שפּראַך-ענערגיע--װוערטער-פאַרקירצונג. די אלע היינטיקע , ראַטפאלקאם, קאָמ. פונם פּראגרעס 
פּאַרטײ, צעקא" א. ד. ג. שטאַמען--היסטאָריש--פון דער ווערטערקירצונג אין פין שריפט 
טעלעגראמעס און טעלעגראמע-אדרעסן, 


אויך דער שוין טויטער קירצונג-טיפּ יאש (יין שכר) אדג. שטאמט פון דער שריפט. זע 111 


עמעס, די גערעדטע שפּראַך האָט זעלבשטענדיק אויסגעארבעט אן 
אנדער סאָרט קירצונג: ,דוסט נעמען, עסט נעמען, סטנעמען (דו װעסט נע- 
מען), מיַרן זען (--מיר װעלן זען)* אדג. אויב אין דער שריפט מײדט מען סטיליסטישער 
אויס אזעלכע פאָרמעס, איו עס נאָר צו באדויערן. קירצונג פון שפּראַכפאָרמעס אמ 
איז פּראָגרעסיו. אין דעם פּראַט איז דעריבער געואונטשן, אַז יעדערע פון 
דידאָזיקע בּיידע שפּראכן (די גערעדטע און די געשריבענע) זאָל אויסנוצן די 
דערגרייכונגען, צו וועלכע די אַנדערע איו שוין דערגאַנגען. די פאַרקירצטע 
פאָרמעס פון דער לעבּעדיקער שפּראַך דאַרפן לעגאַליזירט װערן אין דער 
שריפט, 
0 די שריפט אין א שפּראַך. זי ארבּעט-אויס אין א געוויסער מאָס 
אַן אייגענע גראַמאַטיק, וועלכע איז אָפּטמאָל רעגלמעסיקער, װי די גראמאטיק 
פון דער גערעדטער שפּראַך. אין דער גערעדטער שפּראַך אי אין ,פאַרנעמען" 
דער פּרעפיקס ,פאר"- און אין תואוזג}--,פא"-, אין דער שריפט איו אין 
בּיידע פאַלן (,פארנעמען-פארריכטן") דער פּרעפיקס , פאר", 
מע קען רעכענען, אז די שריפט גייט אַפן וועג אויסצוארבּעסן אפילע נייע מאָרפאָלאָגישע אפן װעג צואַ 


פּאָומעס. אַ ביישפּיל איו די מערצאָל-בּילדונג דורך פארטאָפּלונג: כ.--כאווער, ככ.--כאוויירים. זעלבּשטענריקער 
װאָסּ שטימט מיט דעו אידעאָגואפישער טענדענץ פון דער שריפט. שריפטשפּואר 
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א פרעגיקער קאָניונקטיוו 
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נאָך נג, נק 


אכוץ דעם, דאַרף איבּטרגעבּיטן ווערן די שריפט. מיט נאָרניאלער שריפט דארפן זײן: ז. 29 שור. 2 בּיז 5ן 
ז 54 שורע 14; ז. 56 שור. 29 ביז 137 ז. 110 שור. 30 ביז 32 און די פארשיידענע טאבּעלעס, 


מיט קליינער שריפט דארפן זיין; ז. 20 שורע 017; ז. 91 שור. 14 בּיז 17. 
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זי 65), 
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ווכצעטל. 


די ציפערן בּאַטײיטן די זייטלעך. צוליבּ טעכנישע אורזאכן איז דער זוכ- 
צעטל אַרוסגעקומען ניט פול *), 


אבּיעקט 200 א.וו, 

אבּסטראקטנאָמען 01. 

אדװוערבּ 80 א.וו.,. 17{ א.וו. 
אדיעקטיוו 29 איוו. 29, 20, 124, 134, 159 א.װ. 
אדיעקטיווירונג 76. 

אדיעקטיווישע מיטשטימונג 11. 150. 
אדרעסאט פון רייד 207, 
אויסגעטיילטער אינפיניטיוו 191, 179. 
אױסווײניקסטער אָבּיעקט 900. 
אױסערשפּראַכלעכע קלאַנגען 191. 
אויסווף 156. 

אויסשליסונג 906. 

אויפן 208. 


אומרירעקטע פֿראגע, ריר 166. 
אומר0גלמאָסיקע װערבּן 100. 


אומרעגלמאָסיקע מערצאל 91, 89. 
אוּנטערשטרייכונג 209, 216. 
אורזאך 904. 
אװטאָרשע מערצאל 84. 
איבעראַקצענטירונג 40, 20, 290. 
איבּערגײענדיקע ווערבּן 107. 
איבּערגעכאַזערטע סינטאנמעס 180. 181. 
איבּערכאזערונג 170. 
אלְבּערפרעגונג 126, 184. 
אידעאָגראפיזם 281. 
אידענטישקייט 908. 
.איז* 187 א.וו. 
איזאָלירטער אפיקס 10, 

: בּייזאץ 174. 

2 סוביעקט 170. 
אײיגן-נאָמען 98, 02, 08, 07, 199. 
אוינהייטלעכער ליטערארישער אויסשפּואך 919. 
אײנפּערזאָניקע װערבּן 109. 
איינפאַכער װאָרס 16, 38. 
איינצאָל אנשטאט מערצאָל 117, 





איינשליסונג 120, 906. 

איינשליסיקער און אויסשליסיקער ווטרטערסײידער 160. 

אימפּעראטיוו 94. 

אינדאָ-אײראָפּעיש 18. 

אינוואריאנט 31, 126 א.וו. 

אינוועניקסטע בּייגונג 19, 43. 48,. אװ. 14, 77, 1 
א.ווי 295, 226. 

אינװועניקסטער אָביעקט 900. 

אינטאָנאציע 10, 35, 54, 101, 197, 156, 137, 161 
9 176, 184 איוויי 216. 

אינטערדיאלעקטישער פּרינציפ 218. 

אינטעריעקציצ 197. 

אינטערנאציאנאלע צונויפזאצן 90. 57. 

אינפיניטיוו 24, 29, 04, 120 א.וו. 

איראָניע-פאָרמע 47. 

אלטערנאטיוו (906. 

אנאליטישע פארמעס 20, 

אנאקאָלוט 1790, 181. 

אסימיליאציע 291 א.וו. 

אפּאָזיציע 199, 159, 179. 

אפאָסטראף 219. 

אפּגעזונדערטער נאָמינאטיוו 141. 

אָפּגעשוואכטער אדיעקטיוו (6. 

אָפּווארפונג פון אפיקס 10. 

אָפּזונדערונג 119, 192, 153, 141, 147, 173, 178. 

אפיקס 14. 

אָפּענער בּאהעפט 82, 120, 191, 140, 142, 151 
77 אאיו. 

אָפענער בּייבּאהעפט 179. 

אקוזאטיוו 28, 105 אוו. 

אקצענט 46, כַּכּ אי.ו.. 216 א.ו. 

ארויסזאָג-אויפן 907, 

אָרס 203. 

אָרט פון סובּיעקט 120, 169. 

, , פּערזאָנווארט 184 איוו 


*) אגעף: צוליבּ טעכנישע אורזאַכן זיינען, אָנהױבּנדיק פון ז. 194, קימאַט ניט געגעבן אַף די בּרעגן 
זויטלעך קיין אָנװוייזן אַף פּאַראגראפן צו פאַרגלייכן.--כ'דאַרף אויך אָנמערקן, אַז די טאַבּעלעס (א שטײגער אף 
זי 0) זיינען געדרוקט מיט קליינע שריפט, זיי גקהערן אָבּער צו יענעם טייל טעקסט, װאָס איז געדרוקט מיט 


גרעסערע שריפט. 
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ארטיקל 60 א.װ.,. 111, 113, 126, 180, 181, 184, 188. 
אריבּערטראָגן א ווארט 212. 


ףּאדויער-מאָדוס 8. 
בּאדינג 904. 
בּאַדינג-מאָדוס 88. 
בּאהוִלפיקע װערטעי 19, 12, 23, 31, 54, 917 
בּאהעפט 39. 
בּאהעפטן-סיסטעם 179 א.ווי 
בּאהערשונג 10 איו. 
בּאטייט 9. 
באטייטיקער ווארט 19. 
בּאמערקווארט 197. 
בּאמערקזאץ 176. 
בּאפּעל-מאָרוס 24, 88, 100. 
בּאציונג צום אביעקט פון רייר 900 א.וו. 
בּאשטימטייל פון צונויפזאץ 20. 
בויגפאל 26, 108 א.וו. 
בּייזאַץ 163 א.וו. 
בּילדונג לויט אנאלאָגיע 19, 114. 
בּילדונג פון אדווערב 190. 

, , אַדיעקטיוו 68 א.ווי, 94. 
, אינוואריאנט 03 א.וו. 
; ווערב 01 

: , סובּסטאנטיוו 28 א.וו. 
בּינדונג 122 א.וו. 
בּינדװאָרט 188 א.וו., 163 א.וו.. 187. 
בּינדשטריך 918. 
בעערעכריקייט 41) א.וו. 


5 


{לידערונג פון רייד 10, 83. 
גלידערונג פון שריפטלעכן טעקסט 214. 
גלייכארטיקע סינטאגמעס 1286 א.ו. 
געמישטער מאָדוס 89, 99, 167. 
גענעטיוו 108. 
גערונדיום 94, 118 איו:. 156. 
גערמאנישער צונויפזאַץ-טיפ 59. 
געשלאָסענער בּאַדעסט 38. 
גראמאטיק 3, 55 א.ו. 

, פון שריפטשפּואך 991. 
גראמאטישע פיקציע 95. 


2 קלאַסיפיקאציע 91 א.וו. 51, 218. 
גראמאטישער באטייט 58. 
גראפיק 0. 
גרופּע 191. 


גרענעץ-דערשיינונגען 170 איוי 


דאטיוו 28, 107 איווי. 159. 
ריאלעקט 18, 218. 
דיפטאָנג 918, 
דירעקטע פראגע 166. 
 ;‏ רײד 106, 100 א.ו. 
דירעקטער מאָדוס 84 א.וו. 167, 
דעפעקטיווע װערטער 83, 80, 85, 104, 114. 
דעקלינאציע פון אדיעקטיוו 119. 


דעקלינאציע פון סובּ:טאנטיוו 109. 


2 ,, פאראלעלע סובּסטא:טיוון 198. ' 
דעקלינירלעכער אדיעקטיוו 98. - 
2 סובסטאַנטיוו 103. 


דער* 98, 
דעריווירטער װאָרט 16. 


דואלבּ-דעקלינירלעכער אדיעקטיוו 113. 
האָמאָנימען 9, 10, 17, 998. 

ה :שאָרע-מאָדוס /8. 

הויפּטגליד און בּייגליר 144. 
הױפּטזאַץ 168. 

הױפּטטײל פון צונויפזאץ 90. 
היסטאָרישע שפּראכלערע 86. 
העבּרעישע פּסוקים 191. 
העפלעכקייט.מערצאָל 4. 


װאָקאל 217, 

װואָקאליזם 996 -א.וו. 
וואקאלישער איבּערבּייט 296. 
װאָרט 11. 

װאָרטבּילדונג 16 א.וו. 
ווארטבּילדנדיקע פאָרמעס 16. 
װאָרטגרענעץ 18, 17, 60, 138, 214. 
װואָרטענדערריקע פאָרמעס 16. 
װאָרצל 14, 18, 18. 
וװואָרצלדיקער ווארט 16, 88. 
ווארצל-פאַרטאָפּלונג 06. 
ווייבלעכע נעמען 44. 

ווייכע קאָנסאנאנטן 918. 
ווענדונג 62, 140, 179. 


װערב 24, 
װערבּאליזירונג 19. 
ווערבּאלער צוגאָבּ 78, 79, 91, 05, 127, 154, 199. - 
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